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ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ. 





I. 

Поминутно жалуются, что у насъ нѣтъ людей практиче-
скихъ; что политическихъ людей, напримѣръ, много; гене-
раловъ тоже много; разныхъ управляющихъ, сколько бы ни 
понадобилось, сейчасъ можно найдти какихъ угодно, — а 
практическихъ людей нѣтъ. По крайней мѣрѣ, всѣ жа-
луются что нѣтъ. Даже, говорятъ, прислуги на нѣкоторыхъ 
желѣзныхъ дорогахъ порядочной нѣтъ; администраціи чуть-
чуть сносной въ какой-нибудь компаніи пароходовъ устроить, 
говорятъ, никакъ невозможно. Тамъ, слыгаишь, на какой-
нибудь новооткрытой дорогѣ столкнулись или провалились 
на мосту вагоны; тамъ, пишутъ, чуть не зазимовалъ поѣздъ 
среди снѣжнаго поля: поѣхали на нѣсколько часовъ, а пять 
дней простояли въ снѣгу. Тамъ, разсказываютъ, многія ты-
сячи пудовъ товару гніютъ на одномъ мѣстѣ по два и по 
три мѣсяца, въ ожиданіи отправки, а тамъ, говорятъ (впро-
чемъ даже и не вѣрится), одинъ администраторъ, то-есть 
какой-то смотритель, какого-то купеческаго прикащика0 при-
стававшаго къ нему съ отправкой своихъ товаровъ, вмѣсто 
отправки администрировалъ по зубамъ, да еще объяснилъ 
свой административный поступокъ тѣмъ, что онъ „погоря-
чился". Кажется, столько присутственныхъ мѣстъ въ госу-
дарственной службѣ, что и подумать страшно; всѣ служили 
всѣ служатъ, всѣ намѣрены служить,—такъ какъ бы, ка-
жется, изъ такого матеріала не составить какой-нибудь при-
личной компанейской пароходной администраціи? 

На это даютъ иногда отвѣтъ чрезвычайно простой, — 
до того простой, что даже и не вѣрится такому объясне-
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нію. Правда, говорятъ, у насъ всѣ служили или служатъ, 
и уже двѣсти лѣтъ тянется это по самому лучшему нѣмец-
кому образцу, отъ пращуровъ къ правнукамъ,— но служа-
щіе-то люди и есть самые непрактическіе, и догало до того, 
что отвлеченность и недостатокъ практическаго знанія счи-
тались даже между самими служащими, еще недавно, чуть 
не величайшими добродѣтелями и рекомендаціей. Впрочемъ, мы 
напрасно о служащихъ заговорили, мы хотѣли говорить 
собственно о людяхъ практическихъ. Тутъ ужь сомнѣнія 
нѣтъ, что робость и полнѣйшій недостатокъ собственной ини-
ціативы постоянно считался у насъ главнѣйшимъ и лучшимъ 
признакомъ человѣка практическаго, — даже и теперь счи-
тается. Но зачѣмъ винить только себя,—если только счи-
тать это мнѣніе за обвиненіе? Недостатокъ оригинальности 
и вездѣ, во всемъ мірѣ, споконъ-вѣка считался всегда пер-
вымъ качествомъ и лучшею рекомендаціей человѣка дѣль-
наго, дѣловаго и практическаго, и по крайней мѣрѣ девя-
носто девять сотыхъ людей (это-то ужь по крайней мѣрѣ) 
всегда состояли въ этихъ мысляхъ, и только развѣ одна 
сотая людей постоянно смотрѣла и смотритъ иначе. 

Изобрѣтатели и геніи почти всегда при началѣ своего 
поприща (а очень часто' и въ концѣ) считались въ обще-
ствѣ не болѣе как^ дураками, — это ужь самое рутинноѳ 
замѣчаніе, слишкомъ всѣмъ извѣстное. Если, напримѣръ, 
въ продолженіи десятковъ лѣтъ всѣ тащили свои деньги 
въ ломбардъ и натащили туда милліарды по четыре про-
цента, то ужь разумѣется, когда ломбарда не стало, и всѣ 
остались при собственной иниціативѣ, то большая часть 
этихъ милліоновъ должна была непремѣнно погибнуть въ 
акціонерной горячкѣ и въ рукахъ мошенниковъ, — и это 
даже приличіемъ и благонравіемъ требовалось. Именно благо-
нравіемъ; если благонравная робость и приличный недоста-
токъ оригинальности составляли у насъ до сихъ поръ, по 
общепринятому убѣжденію, неотъемлемое качество чѳловѣка 
дѣльнаго и порядочнаго, то ужь слишкомъ не порядочно и 
даже неприлично было бы такъ слишкомъ вдругъ измѣниться. 
Какая, напримѣръ, мать, нѣжно любящая свое дитя, не ис-
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пугается и не заболѣетъ отъ страха, если ея сынъ или 
дочь чуть-чуть выйдутъ изъ рельсовъ: „нѣтъ, ужь лучгае 
лусть будетъ счастливъ и проживетъ въ довольствѣ и безъ 
оригинальности", думаетъ каждая мать, закачивая свое дитя. 
А напги няньки, закачивая дѣтей, споконъ-вѣку причиты-
ваютъ и припѣваютъ: „будешь въ золотѣ ходить, генераль-
скій чинъ ч носить!а Итакъ, даже у нашихъ нянекъ чинъ 
генерала считался за предѣлъ русскаго счастья д , стало-
быть, былъ самымъ популярнымъ національнымъ идеаломъ 
спокойнаго, прекраснаго блаженства. И въ самомъ дѣлѣ: 
посредственно выдержавъ экзаменъ и прослуживъ тридцать 
пять лѣтъ, — кто могъ у насъ не сдѣлаться наконецъ ге-
нераломъ и не скопить извѣстную сумму въ ломбардѣ? Та-
кимъ образомъ русскій человѣкъ, почти безо всякихъ уси-
лій, достигалъ, наконецъ, званія человѣка дѣльнаго и прак-
тическаго. Въ сущности, не сдѣлаться генераломъ могъ у 
насъ одинъ только человѣкъ оригинальный, другими сло-
вами, безпокойный. Можетъ-быть, тутъ и есть нѣкоторое 
недоразумѣніе; но говоря вообще, кажется, это вѣрно, и 
общество наше было вполнѣ справедливо, опредѣляя свой 
идеалъ человѣка практическаго. Тѣмъ не менѣе мы все-таки 
наговорили много лишняго; хотѣли же собственно сказать 
нѣсколько пояснительныхъ словъ о знакомомъ * намъ семей-
ствѣ Епанчиныхъ. Эти люди, или по крайней мѣрѣ наи-
болѣе разсуждающіе члены въ этомъ семействѣ, постоянно 
страдали отъ одного почти общаго ихъ фамильнаго каче-
ства, прямо противоположнаго тѣмъ добродѣтелямъ, о ко-
торыхъ мы сейчасъ разсуждали выше. Не понимая факта 
вполнѣ (потому что его трудно понять), они все-таки иногда 
подозрѣвали, что у нихъ въ семействѣ какъ-то все идетъ 
не такъ какъ у всѣхъ. У всѣхъ гладко, у нихъ шерохо-
вато; всѣ катятся гіо рельсамъ, — они поминутно выскаки-
ваютъ изъ рельсовъ. Всѣ поминутно и благонравно робѣ-
ютъ, а они нѣтъ. Лизавета Прокофьевна, правда, слишкомъ 
даже пугалась, но все-таки это была не та благонравная 
свѣтская робость, по которой они тосковали. Впрочемъ, 
можетъ-быть, только одна Лизавета Прокофьевна и трево-
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жилась: дѣвицы были еще молоды,—хотя народъ очень про-
ницательный и ироническій, а генералъ хоть и проницалъ 
(не безъ туготы впрочемъ), но въ затруднительныхъ слу-
чаяхъ говорилъ только: гм/ и въ концѣ концовъ возла-
галъ всѣ упованія на Лизавету Прокофьевну. Стало-быть, 
на ней и лежала отвѣтственность. И не то чтобы, напри-
мѣръ, семейство это отличалось какою-нибудь собственною 
иниціативой или выпрыгивало изъ рельсовъ по сознательно-
му влеченію къ оригинальности, чтб было бы ужь совсѣмъ 
неприлично. 0, нѣтъ! Ничего этого, по-настоящему, не было, 
то-есть никакой сознательно-поставленной цѣли, а все-таки, 
въ концѣ концовъ, выходило такъ, что семейство Епанчи-
ныхъ, хотя и очень почтенное, было все-же какое-то не та-
кое, какимъ слѣдуетъ быть вообще всѣмъ почтеннымъ се-
мействамъ. Въ послѣднее время Лизавета Прокофьевна, стала, 
находйть виноватою во всемъ одну себя и свой „несчаст-
ный" характеръ,—отчего и увеличились ея страданія. Она 
сама поминутно честила себя „глупою, неприличною чудач-
кой" и мучилась отъ мнительности, терялась безпрерывно, 
не находила выхода въ какомъ-нибудь самомъ обыкновен-
номъ столкновеніи вещей и поминутно преувеличивала бѣду. 

Еще въ началѣ нашего разсказа мы упомянули, что Епан-
чины пользовались общимъ и дѣйствительнымъ уваженіемъ. 
Даже самъ генералъ Иванъ Ѳедоровичъ, человѣкъ происхо-
жденія темнаго, былъ безспорно и съ уваженіемъ принятъ 
вездѣ. Уваженія онъ и заслуживалъ, вопервыхъ, какъ чело-
вѣкъ богатый и „не послѣдніи", и во вторыхъ, какъ чело-
вѣкъ вполнѣ порядочный, хотя и недалекій. Но нѣкоторая 
тупость ума, кажется, есть почти необходимое качество если 
не всякаго дѣятеля, то покрайней мѣрѣ всякаго серіознаго 
наживателя денегъ. Наконецъ генералъ имѣлъ манеры поря-
дочныя, былъ скроменъ, умѣлъ молчать и въ тоже время не 
давать наступать себѣ на ногу,—и не по одному своему ге-
неральству, а и какъ честный и благородный человѣкъ. Важ-
нѣе всего было то, что онъ былъ человѣкъ съ сильною про-
текціей. Что же касается до Лизаветы Прокофьевны, то она, 
какъ уже объяснено выше, была и роду хорошаго, хотя у 
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насъ на родъ смотрятъ не очень, если при этомъ нѣтъ не-
обходимыхъ связей. Но у ней оказались наконецъ и связи; 
ее уважали и наконецъ полюбили такія лица, что послѣ нихъ, 
естественно, всѣ должны были ее уважать и принимать. Со-
мнѣнія нѣтъ, что семейныя мученія ея были неосновательны, 
лричину имѣли ничтожную и до смѣшнаго преувеличены; но 
если у кого бородавка на носу или на лбу, то вѣдь такъ 
и кажется, что всѣмъ только одно было и есть на свѣтѣ 
чтобы смотрѣть на вашу бородавку, надъ нею смѣяться и 
осуждать васъ за нее, хотя бы вы при этомъ открыли Аме-
}>ику. Сомнѣнія нѣтъ и въ томъ, что въ обществѣ Ллзавету 
Прокофьевну дѣйствительно почитали „чудачкой"; но при 
этомъ уважали ее безспорно: а Лизавета Прокофьевна стала 
не вѣрить наконецъ и въ то, что ее уважаютъ,—въ чемъ 
и была вся бѣда. Смотря на дочерей своихъ, она мучилась 
подозрѣніемъ, что безпрерывно чѣмъ-то вредитъ ихъ карьерѣ, 
что характеръ ея смѣшонъ, неприличенъ и невыносимъ,— 
за чтб, разумѣется, безпрерывно обвиняла своихъ же доче-
рей и Ивана Ѳедоровича и по цѣлымъ днямъ съ ними ссо-
рилась, любя ихъ въ то же время до самозабвенія и чуть 
ле до страсти. 

Всего болѣе мучило ее подозрѣніе, что и дочери ея ста-
новятся такія же точно „чудачки" какъ и она, и что та-
кихъ дѣвицъ какъ онѣ въ свѣтѣ не бываетъ, да и быть не 
должно. „Нигилистки ростутъ, да и только!" говорила она 
про себя поминутно, Въ послѣдній годъ и особенно въ самое 
послѣднее время эта грустная мысль стала все болѣе и бо-
лѣе въ ней укрѣпляться. „Вопервыхъ зачѣмъ онѣ замужъ 
не выходятъ?" спрашивала она себя поминутно. „Чтобымать 
мучить,—въ этомъ онѣ цѣль своей жизни видятъ, и это 
конечно такъ, потому что все это новыя идеи, все это про-
клятый женскій вопросъ! Развѣ не вздумала было Аглая на-
задъ тому полгода обрѣзывать свои великолѣпные волосы? 
(Господи, да у меня даже не было такихъ волосъ въ мое 
время!) Вѣдь ужь ножницы были въ рукахъ, вѣдь ужь на 
колѣнкахъ только отмолила ееК., Ну эта, положимъ, со 
злости дѣлала, чтобы мать измучить, потому что дѣвка злая, 
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самовольная, избалованная, но главное злая, злая, злая! Но 
развѣ эта толстая Александра не потянулась за ней тоже 
свои космы обрѣзывать, и уже не по злости, не по капри-
зу, а искренно, какъ дура, которую Аглая же и убѣдила, 
что безъ волосъ ей спать будетъ покойнѣе, и голова не бу-
детъ болѣть? И сколько, сколько, сколько,—вотъ уже пять 
лѣтъ,—было у нихъ жениховъ? И право же были люди хо-
рошіе, даже прекраснѣйшіе люди случались! Чего же онѣ 
ждутъ, чего нейдутъ? Только чтобы матери досадить,—боль-
ше нѣтъ никакой причины! Никакой! Никакой!" 

Наконецъ взошло было солнце и для ея - материнскаго 
сердца; хоть одна дочь, хоть Аделаида будетъ наконецъ 
пристроена: „Хоть одну съ плечь долой", говорила Лиза-
вета Прокофьевна, когда приходилось выражаться вслухъ 
(про себя она выражалась несравненно нѣжнѣе). И какъ хо-
рошо и какъ прилично обдѣлалось все дѣло; даже въ свѣтѣ 
съ почтеніемъ заговорили. Человѣкъ извѣстный, князь, съ 
состояніемъ, человѣкъ хорошій и ко всему тому пришелся 
ей по сердцу, чего ужь, кажется, лучше? Но за Аделаиду 
она и прежде боялась менѣе чѣмъ за другихъ дочерей, хо-
тя артистическія ея наклонности и очень иногда смущали 
безпрерывно сомнѣвающееся сердце Лизаветы Прокофьевны. 
„За то характеръ веселый, и при этомъ много благоразу-
мія,—не пропадетъ, стало-быть, дѣвка", утѣшалась она въ 
концѣ концовъ. За Аглаю она болѣе всѣхъ пугалась. Кстати 
сказать, насчетъ старшей Александры Лизавета Прокофьевна 
и сама не знала какъ быть; пугаться за нее или нѣтъ? То 
казалось ей, что ужь совсѣмъ „пропала дѣвка"; двадцать 
пять лѣтъ,—стало-быть и останется въ дѣвкахъ. И „нри 
такой красотѣ!"... Лизавета Прокофьевна даже плакала 
за нее по ночамъ, тогда какъ въ тѣ же самыя ночи Алек-
сандра Ивановна спала самымъ спокойнымъ сномъ. „Да 
что жеона такое,—нигилистка или просто дура?" — Что 
не дура,—въ этомъ, впрочемъ, и у Лизаветы Прокофьевны 
не было никакого сомнѣнія: она чрезвычайно уважала суж-
денія Александры Ивановны и любила съ нею совѣтоваться. 
Но что „мокрая курица"—въ этомъ сомнѣнія нѣтъ ника-
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кого: „спокойна до того, что и растоліговать нельзя! Впро-
чемъ, и „мокрыя курицы" не спокойны — фу! Сбилась л 
съ ними совсѣмъ!" У Лизаветы Прокофьевны была какая-
то необъяснимая сострадательная симпатія къ Александрѣ 
Ивановнѣ, болыпе даже чѣмъ къ Аглаѣ, которая была ея 
идоломъ. Но желчныя выходки (чѣмъ, главное, и прояв-
лялись ея материнскія заботливость и симпатія), задпранія, 
такія названія какъ „мокраякурица",только смѣшили Алек-
сандру. Доходило иногда до того, что самыя пустѣйшія 
вещи сердили Лизавету Прокофьевну ужасно и выводили 
изъ себя. Александра Ивановна любила, напримѣръ, очень 
по-долгу спать и видѣла обыкновенно много сновъ; но сны 
ея отличались постоянно какою-то необыкновенною пустотой 
и невинностью,—семилѣтнему ребенку впору; такъ вотъ, 
даже эта невинность сновъ стала раздражать почему-то ма-
машу. Разъ Александра Ивановна увидала во снѣ девять 
курицъ, и изъ-за этого вышла формальная ссора между нею 
и матерью, — почему? трудно и объяснить. Разъ, только 
одинъ разъ, удалось ей увидать во сиѣ нѣчто какъ будто 
оригинальное, она увидала монаха, одного, въ темной ка-
кой-то комнатѣ, въ которую она все пугалась войдти. 
Сонъ былъ тотчасъ же переданъ съ торжествомъ Лизаветѣ 
Прокофьевнѣ двумя хохотавшими сестрами; но мамаша опять 
разсердилась и всѣхъ трехъ обозвала дурами. „Гм! спокоіг 
на какъ дура и вѣдь ужь совершенно „мокрая курица", 
растолкать нельзя, а груститъ, совсѣмъ иной разъ грустно 
смотритъ! 0 чемъ она горюетъ, о чемъ?" Иногда она зада-
вала этотъ вопросъ и Ивану Ѳедоровичу, и по обыкновенію 
своему истерически, грозно, съ ожиданіемъ немедленнаго от-
вѣта. Иванъ Ѳедоровичъ гумкалъ, хмурился, пожималъ пле-
чами и рѣшалъ наконецъ, разводя свои руки: 

— Мужа надо! 
— Только дай ей Богъ не такого какъ вы, Иванъ Ѳе-

дорычъ, разрывалась наконецъ какъ бомба, Лизавета Про-
кофьевна;—не такого въ свѳихъ сужденіяхъ и приговорахъ 
какъ вы, Иванъ Ѳедорычъ, не такого грубаго грубіяна 
какъ вы, Иванъ Ѳедорычъ... 
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Иванъ Ѳедоровичъ спасался немедленно, а Лизавета Про -
кофьевна успокоивалась послѣ своего разрыва. Разумѣется, 
въ тотъ же день къ вечеру она неминуемо становилась не-
обыкновенно внимательна, тиха, ласкова и почтительна къ 
Ивану Ѳедоровичу, къ „грубому своему грубіяну" Ивану 
Ѳедоровичу, къ доброму и милому, обожаемому своему Ивану 
Ѳедоровичу, потому что она всю жизнь любила и даже 
влюблена была въ своего Ивана Ѳедоровича, о чемъ от-
лично зналъ и самъ Иванъ Ѳедоровичъ и безконечно ува-
жалъ за это свою Лизавету Прокофьевну. 

Но главнымъ и постояннымъ мученіемъ ея была Аглая. 
„ Совершенно, совершенно какъ я, мой портретъ во всѣхъ 

отношеніяхъ, говорила про себя Лизавета Прокофьевна, — 
самовольный, скверный бѣсенокъ! Нигилистка, чудачка, 
безумная, злая, злая, злая! 0, Господи, какъ она будетъ 
несчастна! * 

Но, какъ мы уже сказали, взошедшее солнце все было 
смягчило и освѣтило на минуту. Былъ почти мѣсяцъ въ жиз-
ни Лизаветы Прокофьевны, въ который она совершенно было 
одехнула отъ всѣхъ безпокойствъ. По поводу близкой свадь-
бы Аделаиды, заговорили въ свѣтѣ и объ Аглаѣ, и при 
этомъ Аглая держала себя вездѣ такъ прекрасно, такъ ров-
но, такъ умно, такъ побѣдительно, гордо немножко, но вѣдь 
это къ ней такъ идетъ! Такъ ласкова, такъ привѣтлива 
была цѣлый мѣсяцъ къ матери! („Правда, этого Евгенія 
Павловича надо еще очепь, очень разсмотрѣть, раскусить 
его надо, да и Аглая, кажется, не очень-то брльше другихъ 
его жалуетъ!") Все-таки стала вдругъ такая чудная дѣвуш-
ка,—и какъ она хороша, Боже, какъ она хороша, день ото 
дня лучше! И вотъ.... 

И вотъ только-что показался этотъ скверный князишка, 
этотъ дрянной идіотишка, и все опять взбаламутилось, все 
въ домѣ вверхъ дномъ пошло! 

Чтб же однако случилось? 
Для другихъ бы ничего не случилось, навѣрно. Но тѣмъ-

то и отличалась Лизавета Прокофьевна, что въ комііинаціи 
и въ путаницѣ самыхъ обыкновенныхъ вещей, сквозь при-
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сущее ей всегда безпокойство,—она успѣвала всегда разгля-
дѣть что-то такое, чтб пугало, ее иногда до болѣзни, са-
мымъ мнительнымъ, самымъ необъяснимымъ страхомъ, а стало-
быть и самымъ тяжелымъ. Каково же ей было, когда вдругъ 
теперь, сквозь всю безтолочь смѣшныхъ и неосновательныхъ 
безпокойствъ, дѣйствительно стало проглядывать, нѣчто какъ 
будто и въ самомъ дѣлѣ важное, нѣчто какъ будто и въ 
самомъ дѣлѣ стоившее и тревогъ, и сомнѣній, j подозрѣній. 

„И какъ смѣли, какъ смѣли мнѣ это проклятое аноним-
ное письмо написать про эту тѳаръ, что она съ Аглаей въ 
сношеніяхъ?" думала Лизавета Прокофьевна всю дорогу, пока 
тащила за собой князя, и дома, когда усадила его за круг-
лымъ столомъ, около котораго было въ сборѣ все семейство; 
„какъ смѣли подумать только объ этомъ? Да я бы умерла 
со стыда, еслибы повѣрила хоть капельку, или Аглаѣ это 
письмо показала! Этакія насмѣшки на насъ, на Епанчиныхъ! 
И все, все чрезъ Ивана Ѳедорыча, все чрезъ васъ, Иванъ 
Ѳедорычъ! Ахъ, зачѣмъ не переѣхали на Елагинъ: я вѣдь 
говорила, что на Елагинъ! Это можетъ быть, Варька письмо 
написала, я знато, или, можетъ-быть.... во всемъ, во всем;ь 
Иванъ Ѳедорычъ виноватъ! Это надъ нимъ эта тварь эту 
штуку выкинула, въ память прежнихъ связей, чтобы въ ду-
раки его выставить, точно такъ, какъ прежде надъ нимъ, 
какъ надъ дуракомъ, хохотала, за носъ водила, когда еще 
онъ ей жемчуги возилъ.... А въ концѣ концовъ все-таки 
мы замѣшаны, все-таки дочки ваши замѣшаны, Иванъ Ѳе-
дорычъ, дѣвицы, барышни, лучшаго общества барышни, не-
вѣсты; онѣ тутъ находились, тутъ стояли, все выслушали, 
да и въ исторіи съ мальчишками тоже замѣшаны, радуй-
тесь, тоже тутъ были и слушали! Не прощу же, не прощу же 
я этому князишкѣ, никогда не прощу! И почему Аглая три 
дня въ истерикѣ, почему съ сестрами чуть не перессори-
лась, даже съ Александрой, у которой всегда цѣловала 
руки, какъ у матери—такъ уважала? Почему она три дня 
БСѢМЪ загадки загадываетъ? Чт5 тутъ за Гаврила Ивол-
гинъ? Почему она вчера и сегодня Гаврилу Иволгина хва-
лить принималась и расплакалась? Почему про этого про-' 
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клятаго „}зыцаря бѣднаго" въ этомъ анонимномъ письмѣ 
упомянуто, тогда какъ она письмо отъ князя даже сестрамъ 
не показала^ И почему... зачѣмъ, зачѣмъ я къ нему, какъ 
угорѣлая кошка, теперь прибѣжала, и сама же его сюда 
притащила? Господи, съ ума я сошла, чтб я теперь надѣ-
лала! Съ молодымъ человѣкомъ про секреты дочери гово-
рить, да еще.... да еще про такіе секреты, которые чутьне 
самого его касаются! Господи, хорошо еще, что онъ идіотъ 
и... и... другъ дома! Только неужели жь Аглая прельсти-
лась на такого уродика! Господи, чтб я плету! Тьфу! Ори-
гиналы мы... подъ стекломъ надо насъ всѣхъ показывать, 
меня первую, по десяти копѣекъ за входъ. Не прощу я 
вамъ этого, Иванъ Ѳедорычъ, никогда не прощу! И почему 
она теперь его не шпигуетъ^ Обѣщалась шпиговать, и вотъ 
не шпигуетъ! Вонъ—вонъ, во всѣ глаза на него смотритъ, 
молчитъ, не уходитъ, стоитъ, а сама же не велѣла ему при-
ходить... Онъ весь блѣдный сидитъ. И проклятый, прокля-
тый этотъ болтуяъ Евгеній Павлычъ, всѣмъ разговоромъ 
одинъ завладѣлъ? Ишь разливается, слова вставить не даетъ. 
Я бы сейчасъ про все узнала, только бы рѣчь навести"... 

Енязь и дѣйствительно сидѣлъ, чуть не блѣдный, за круг-
лымъ столомъ и, казалось, былъ въ- одно и то же время 
въ чрезвычайномъ страхѣ и, мгновеніями, въ непонятномъ 
ему самому и захватывающемъ душу восторгѣ. 0, какъ онъ 
боялся взглянуть въ ту сторону, въ тотъ уголъ, откуда при-
стально смотрѣли на него два знакомые черные глаза, и въ 
то же самое время какъ замиралъ онъ отъ счастія, что си-
дитъ здѣсь опять между ними, услышитъ знакомый голосъ— 
послѣ того что она ему написала. „Господи, что-то она ска-
жетъ теперь!" Самъ онъ не выговорилъ еще ни одного слова 
и съ напряженіемъ слушалъ „разливавшагося" ЕвгеніяПав-
ловича, который рѣдко бывалъ въ такомъ довольномъ и воз-
бужденномъ состояніи духа какъ теперь, въ этотъ вечеръ. 
Енязь слушалъ его и долго не понималъ почти ни слова. 
Еромѣ Ивана Ѳедоровича, который не возвращался еще изъ 
Петербурга, всѣ были въ сборѣ. Енязь Щ. былъ тоже тутъ. 
Еажется, сбирались немного погодя, до W), идти слушать 



13 

музыку. Теперешній разговоръ завязался, повидимому, до 
прихода князя. Скоро проскользнулъ на терассу вдругъ от-
куда-то явившійся Коля. „Стало-быть, его принимаютъ здѣсь 
попрежнему", подумалъ князь про себя. 

Дача Епанчиныхъ была роскошная дача, во вкусѣ швей-
царской хижины, изящно убранная со всѣхъ сторонъ цвѣ-
тами и листьями. Со всѣхъ сторонъ ее окружалъ неболь-
шой, но прекрасный цвѣточный садъ. Сидѣли всѣ на тер-
расѣ, какъ и у князя; только терасса была нѣсколько об-
ширнѣе и устроена щеголеватѣе. 

Тема завязавшагося разговора, казалось, была не мно-
гимъ по сердцу; разговоръ, какъ можно было догадаться, 
начался изъ-за нетерпѣливаго спора и, конечно, всѣмъ бы 
хотѣлось перемѣнить сюжетъ, но Евгеній Павловичъ, каза-
лось, тѣмъ болыпе упорствовалъ и не смотрѣлъ на впечат-
лѣніе; приходъ князя какъ будто возбудилъ его еще болѣе. 
Лизавета Прокофьевна хмурилась, хотя и не все понимала. 
Аглая, сидѣвшая въ сторонѣ, почти въ углу, не уходила, 
слушала и упорно молчала. 

— Позвольте, съ жаромъ возражалъ ЕвгенійПавловичъ,— 
я ничего и не говорю противъ либерализма. Либерализмъ не 
есть грѣхъ; это необходимая составная часть всего цѣлаго, 
которое безъ него распадется или замертвѣетъ; либерализмъ 
имѣетъ такое же право существовать, какъ и самый благо-
нравный консерватизмъ; но я на русскій либерализмъ напа-
даю, и опять-таки повторяю, что за то собственно и напа-
даю на него, что русскій либералъ не шърусскгй либералъ, 
а есть не русскій либералъ. Дайте мнѣ русскаго либерала, 
и я его сейчасъ же при васъ поцѣлую. 

— Если только онъ захочетъ васъ цѣловать, сказала Алек-
сандра Ивановна, бывшая въ необыкновенномъ возбужденіи. 
Даже щеки ея разрумянились болѣе обыкновеннаго. 

„Вѣдь вотъ, подумала про себя Лизавета Прокофьевна,— 
то спитъ да ѣстъ, нерастолкаешь, атовдругъ подымется разъ 
въ годъ и заговоритъ такъ, что только руки на нее разведешь *. 

Князь замѣтилъ мелькомъ, что Александрѣ Ивановнѣ, ка-
жется, очень не нравится, что Евгеній Павловичъ говоритъ 
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слишкомъ весело, говоритъ на серіозную тему и какъ будто 
горячится, а въ то же время какъ будто и шутитъ. 

— Я утверждалъ сейчасъ, только что предъ вашимъ при-
ходомъ, князь, продолжалъ Евгеній Павловичъ,—что у насъ до 
сихъ поръ либералы были только изъ двухъ слоевъ, прежняго 
помѣщичьяго (упраздненнаго) и семинарскаго. А такъ какъ оба 
сословія обратились наконецъ въ совершенныя касты, въ нѣчто 
совершенно отъ націи особливое, и чѣмъ далыпе тѣмъ болыпе, 
отъ поколѣнія къ поколѣнію, то стало-быть и все то, что 
они дѣлали и дѣлаютъ, было совершенно не національное... 

— Какъ? Стало быть все чтб сдѣлано,—все не русское? 
возразилъ князь Щ. 

— Не національное; хоть и по-русски, но не національ-
ное; и либералы у насъ не русскіе, и консерваторы не рус-
скіе, все.... И будьте увѣрены, что нація ничего не приз-
нйетъ изъ того, что сдѣлано помѣщиками и семинаристами, 
ни теперь, ни послѣ... 

— Вотъ это хорошо! Какъ можете вы утверждать такой 
парадоксъ, если только это серіозно? Я не могу допустить 
такихъ выходокъ насчетъ русскаго помѣщика; вы сами рус-
скій помѣщикъ, горячо возражалъ князь Щ. 

— Да вѣдь я и не въ томъ смыслѣ о русскомъ помѣ-
щикѣ говорю, какъ вы принимаете. Сословіе почтенное, хоть 
по тому ужь одному, что я къ нему принадлежу; особенно 
теперь, когда оно перестало существовать... 

— Неужели и въ литературѣ ничего не было національ-
наго? перебила Александра Ивановна. 

— Я въ литературѣ не мастеръ, но и русская литера-
тура, по-моему, вся не русская, кромѣ развѣ Ломоносова, 
Пушкина и Гоголя. 

— Вопервыхъ, это не мало, а вовторыхъ, одинъ изъ 
народа, а другіе два—помѣщики, засмѣялась Аделаида. 

— Точно такъ, но не торжествуйте. Такъ какъ этимъ 
только троимъ до сихъ поръ изъ всѣхъ русскихъ писате-
лей удалось сказать каждому нѣчто дѣйствительно свое, свое 
собственное, ни у кого не заимствованное, то тѣмъ самымъ 
эти трое и стали тотчасъ національными. Кто изъ русскихъ 
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лгодей скажетъ, напишетъ или сдѣлаетъ что-нибудь свое, 
свое неотъемлемое и незаимствованное, тотъ неминуемо ста-
новится національнымъ, хотя бы онъ и по-русски плохо го-
ворилъ. Это для меня аксіома. Но мы не объ литературѣ 
начали говорить, мы заговорили о соціалистахъ, и чрезъ 
нихъ разговоръ пошелъ; ну, такъ я утверждаю, что у насъ 
нѣтъ ни одного русскаго соціалиста; нѣтъ и не было, по-
тому что всѣ наши соціалисты тоже изъ помѣщиковъ или 
семинаристовъ. Всѣ наши отъявленные, афишованные соціа-
листы, какъ здѣшніе, такъ и заграничные, болыпе ничего 
какъ либералы изъ помѣщиковъ временъ крѣпостнаго права. 
Чтб вы смѣетесь? Дайте мнѣ ихъ книги, дайте мнѣ ихъ уче-
нія, ихъ мемуары, и я, не будучи литературнымъ крити-
комъ, берусь написать вамъ убѣдительнѣйшую литературную 
критику, въ которой докажу ясно какъ день, что каждая 
страница ихъ книгъ, брошюръ, мемуаровъ написана прежде 
всего прежнимъ русскимъ помѣщикомъ. Ихъ злоба, негодо-
ваніе, остроуміе—помѣщичьи (даже до-Фамусовскія!);ихъвос-
торгъ, ихъ слезы, настоящія, можетъ-быть, искреннія слезы, 
но — помѣщичьи! Помѣщичьи или семинарскія... Вы опять 
смѣетесь, и вы смѣетесь, князь? Тоже не согласны? 

Дѣйствительно, всѣ смѣялись, усмѣхнулся и князь. 
— Я такъ прямо не могу еще сказать, согласенъ я или 

не согласенъ, произнесъ князь, вдругъ переставъ усмѣхаться 
и вздрогнувъ съ видомъ пойманнаго школьника,—но увѣряю 
васъ, что слушаю васъ съ чрезвычаинымъ удовольствіемъ... 

- Говоря это, онъ чуть не задыхался, и даже холодный 
потъ выступилъ у него на лбу. Это были первыя слова, про-
изнесенныя имъ, съ тѣхъ поръ какъ онъ тутъ сидѣлъ. Онъ 
попробовалъ было оглянуться кругомъ, но не посмѣлъ; Ев-
геній Павловичъ поймалъ его жестъ и улыбнулся. 

— Я вамъ, господа, скажу фактъ, продолжалъ онъ преж-
нимъ тономъ, то-есть какъ будто съ необыкновеннымъ увле-
ченіемъ и жаромъ и въ то же время чуть не смѣясь, мо-
жетъ-быть, надъ своими же собственными словами,—фактъ, 
наблюденіе и даже открытіе котораго я имѣю честь припи-
сывать себѣ и даже одному себѣ; по крайней мѣрѣ, объ 
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этомъ не было еще нигдѣ сказано или написано. Въ фактѣ 
этомъ выражается вся сущность русскаго либерализма того 
рода, о которомъ я говорю. Вопервыхъ, чтб же и есть ли-
берализмъ, если говорить вообще, какъ не нападеніе (ра-
зумное или ошибочное, это другой вопросъ) на существую-
щіе порядки вещей? Вѣдь такъ? Ну, такъ фактъ мой со-
стоитъ въ тотъ, что русскій либерализмъ не есть нападѳ-
ніе на существующіе порядки вещей, а есть нападеніе на 
самую сущность напіихъ вещей, на самыя вещи, а не на 
одинъ только порядокъ, не на русскіе порядки, а на самую 
Россію. Мой либералъ дошелъ до того, что отрицаетъ са-
мую Россію, то-есть ненавидитъ и бьетъ свою мать. Каж-
дый несчастный и неудачный русскій фактъ возбуждаетъ въ 
немъ смѣхъ и чуть не восторгъ. Онъ ненавидитъ народные 
обычаи, русскую исторію, все. Если есть для него оправда-
ніе, такъ развѣ въ томъ, что онъ не понимаетъ чтб дѣ-
лаетъ и свою ненависть къ Россіи принимаетъ за самый 
плодотворный либерализмъ (о, вы часто встрѣтите у насъ 
либерала, которому аплодируютъ остальные, и который, мо-
жетъ-быть, въ сущности самый нелѣпый, самый тупой и 
опасный консерваторъ, и самъ не знаетъ того!). Эту нена-
висть къ Россіи, еще не такъ давно, иные либералы наши 
принимали чуть не за истинную любовь къ отечеству и хва-
лились тѣмъ, что видятъ лучше другихъ въ чемъ она долж-
на состоять; но теперь уже стали откровеннѣе и даже сло-
ва „любовь къ отечеству" стали стыдиться, даже понятіе 
изгнали и устранили, какъ вредное и ничтожное. Фактъ 
этотъ вѣрный, я стою за это и... надобно же было выска-
зать когда-нибудь правду вполнѣ, просто и откровенно; но 
фактъ этотъ въ то же время и такой, котораго нигдѣ и 
никогда, споконъ-вѣку и ни въ одномъ народѣ, не бывало 
и не случалось, а стало-быть фактъ этотъ случайный и мо-
жетъ пройдти, я согласенъ. Такого не можетъ быть либера-
ла нигдѣ, который бы самое отечество свое ненавидѣлъ. 
Чѣмъ же это все объяснить у насъ? Тѣмъ самымъ чтб к 
прежде,—тѣмъ, что русскій либералъ есть покамѣстъ ещѳ 
не-русскій либѳралъ; больше ничѣмъ, по-моему. 
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— Я принимаю все чтб ты сказалъ за шутку, Евгеній 
Павлычъ, серіозно возразилъ князь Щ. 

— Я всѣхъ либераловъ не видала и судить не берусь, 
сказада Александра Ивановна,— но съ негодованіемъ вашу 
мысль выслушала: вы взяли частный случай и возвели въ 
общее правило, а стало-быть клеветали. 

— Частный случай? А-а! Слово произнесено, подхватилъ 
Евгеній Павловичъ.—Князь, какъ вы думаете, частный это 
случай или нѣтъ? 

— Я тоже долженъ сказать, что я мало видѣлъ и мало 
былъ... съ либералами, сказалъ князь, — но мнѣ кажется, 
что вы, можетъ-быть, нѣсколько правы, и что тотъ русскій 
либерализмъ, о которомъ вы говорили, дѣйствительно отча-
сти наклоненъ ненавидѣть самую Россію, а не одни только 
ея порядки вещей. Еонечно, это только отчасти... конечно, 
это никакъ не можетъ быть для .всѣхъ справедливо... 

Онъ замялся и не докончилъ. Не смотря на все волне-
ніе свое, онъ былъ чрезвычайно заинтересованъ разговоромъ. 
Въ князѣ была одна особенная черта, состоявшая въ не-
обыкновенной наивности вниманія, съ какимъ онъ всегда 
слушалъ что-нибудь его интересовавшее, и отвѣтовъ какіе 
давалъ, когда при этомъ къ нему обращались съ вопроса-
ми. Въ его лицѣ и даже въ положеніи его корпуса какъ-
то отражалась эта наивность, эта вѣра, не подозрѣвающая 
ни насмѣшки, ни юмора. Но хоть Евгеніи Павловичъ и 
давно уже обращался къ нему не иначе какъ съ нѣкоторою 
особенною усмѣшкой, но теперь, при отвѣтѣ его, какъ-то 
очень серіозно посмотрѣлъ на него, точно совсѣмъ не ожи-
далъ отъ него такого отвѣта. 

— Такъ... вотъ вы какъ однако странно, проговорилъ 
онъ;—и вправду, вы не серіозно отвѣчали мнѣ, князь? 

— Да развѣ вы не серіозно спрашнвали? возразилъ тотъ 
въ удивленіи. 

Всѣ засмѣялись. 
— Вѣрьте ему, сказала Аделаида, — Евгеній Павлычъ 

всегда и всѣхъ дурачитъ! Еслибы вы знали о чемъ онъ 
иногда пресеріозно разсказываетъ! 

ч. ш. іѵ. 2 
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— По-моему, это тяжелый разговоръ, и не заводить бы его 
совсѣмъ, рѣзко замѣтила Александра,—хотѣли идти гулять... 

— И пойдемте, вечеръ прелестный! вскричалъ Евгеній 
Павловичъ;—но чтобы доказать вамъ, что въ этотъ разъ я 
говорилъ совершенно серіозно, и главное, чтобы доказать 
это князю (вы, князь, чрезвычайно меня заинтересовали, и 
клянусь вамъ, что я не совсѣмъ еще такой пустой человѣкъ, 
какимъ непремѣнно долженъ казаться,—хоть я и въ самомъ 
дѣлѣ пустой человѣкъ!), и.... если позволите, господа, я 
сдѣлаю князю еще одинъ послѣдній вопросъ, изъ собствен-
наго любопытства, имъ и кончимъ. Этотъ вопросъ мнѣ, 
какъ нарочно, два часа тому назадъ пришелъ въ голову 
(видите, князь, я тоже иногда серіозныя вещи обдумываю); 
я его рѣшилъ, но посмотримъ, чтб скажетъ князь. Сейчасъ 
сказали про „частный случай". Словцо это очень у насЬ 
знаменательное, его часто слышишь. Недавно всѣ говорили и 
писали объ этомъ ужасномъ убійствѣ шести человѣкъ этимъ... 
молодымъ человѣкомъ, и о странной рѣчи защитника,' гдѣ 
говорится, что при бѣдномъ состояніи преступника, ему 
есшесшвенно должно было придти въ голову убить этихъ 
гаесть человѣкъ. Это не буквально, но смыслъ, кажется, 
тотъ, или подходитъ къ тому. По моему личному мнѣнію, 
защитникъ, заявляя такую странную мысль, былъ въ пол-
нѣйшемъ убѣжденіи, что онъ говоритъ самую либеральную, 
самую гуманную и прогрессивную вещь, какую только мож-
но сказать въ наше врсмя. Ну, такъ какъ по-вашему бу-
детъ: это извращеніе понятій и убѣжденій, эта возможность 
такого криваго и замѣчательнаго взгляда на дѣло, есть ли 
это случай частный, или общій? 

Всѣ захохотали. 
— Частный, разумѣется, частный, засмѣялись Александ-

ра и Аделаида. 
— И позволь опять напомнить, Евгеній Павлычъ, при-

бавилъ князь Щ.,—что шутка твоя слишкомъ уже износи-
лась. 

— Еакъ вы думаете, князь? не дослушалъ Евгеній Пав-
ловичъ, поймавъ на себѣ любопытный и серіозный взглядъ 
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князя Льва Николаевича. — Какъ вамъ кажется: частный 
это случаіг, или общій? Я, признаюсь, для васъ и выду-
малъ этотъ вопросъ. 

— Нѣтъ, не частный, тихо, но твердо проговорилъ князь. 
— Помилуйте, Левъ Николаевичъ, съ нѣкоторою досадой 

вскричалъ князь Щ.,—-развѣ вы не видите, что онъ васъ 
ловитъ; онъ рѣшительно смѣется и именно васъ предполо-
жилъ поймать на зубокъ. 

— Я думалъ, что Евгеній Павлычъ говорилъ серіозно, 
покраснѣлъ князь и потупилъ глаза. 

— Милый князь, продолжалъ князь Щ.,—да вспомните 
о чемъ мы съ вами говорили одинъ разъ, мѣсяца три тому 
назадъ; мы именно говорили о томъ, что въ нашихъ моло-
дыхъ новооткрытыхъ судахъ можно указать уже на столько 
замѣчательныхъ и талантливыхъ защитниковъ! А сколько въ 
высшей степени замѣчательныхъ рѣшеній присяжныхъ^ Какъ 
вы сами радовались, и какъ я на вашу радость тогда радо-
вался... мы говорили, что гордиться можемъ... Аэтанелов-
кая защита, этотъ странный аргументъ, конечно, случайность, 
единица между тысячами. 

Князь Левъ Николаевичъ подумалъ, но съ самымъ убѣж-
деннымъ видомъ, хотя тихо и даже какъ будто робко вы-
говаривая, отвѣтилъ: 

— Я только хотѣлъ сказать, что искаженіе идей и по-
нятій (какъ выразился Евгеній Павлычъ) встрѣчается очень 
часто, есть гораздо болѣе общій чѣмъ частный случай, къ 
несчастію. И до того, что еслибъ это искаженіе не было 
такимъ общимъ случаемъ, то, можетъ-быть, не было бы и 
такихъ невозможныхъ преступленій какъ эти.... 

— Невозможныхъ преступленЖ Но увѣряю же васъ, что 
точно такія же преступленія и, можетъ-быть, еще ужаснѣе, 
и прежде бывали, и всегда были, и не только у насъ, но и 
вездѣ, и, по-моему, еще очень долго будутъ повторяться. 
Разница въ томъ, что у насъ прежде было меныпе гласно-
сти, а теперь стали вслухъ говорить и даже писать о нихъ, 
потому-то и кажется, что эти преступники теперь только и 
появились. Вотъ въ чемъ ваша ошибка, чрезвычайно наив-

2» 
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ная отибка, князь, увѣряю васъ, насмѣшливо улыбнулся 
князь Щ. 

— Я самъ знаю, что преступленій и прежде было очень 
много, и такихъ же ужасныхъ; я еще недавно .въ острогахъ 
былъ и съ нѣкоторыми преступниками и подсудимыми мнѣ 
удалось познакомиться. Есть даже страшнѣе преступники чѣмъ 
этотъ, убившіе по десяти человѣкъ, совсѣмъ не раскаяваясь. 
Но я вотъ чтб замѣтилъ при этомъ: что самый закоренѣ-
лыи и нераскаянный убійца все-таки знаетъ, что онъ пре-
ступникъ, то-есть по совѣсти считаетъ, что онъ не хоро і.о 
поступилъ, хоть и безо всякаго раскаянія. И таковъ вся-
кій изъ нихъ; а эти вѣдь, о которыхъ Евгеній Павлычъ 
заговорилъ, не хотятъ себя даже считать преступниками и 
думаютъ про себя,^что право имѣли и.... даже хорошо по-
ступили, то-есть почти вѣдь такъ. Вотъ въ этомъ-то и состо-
итъ, по-моему, ужасная разница. И замѣтьте, все это мо-
лодежь; то-есть юіенно такой возрастъ, въ которомъ всего 
легче и беззащитнѣе можно подпасть подъ извращеніе идей. 

Князь Щ. уже не смѣялся и съ недоумѣніемъ выслушалъ 
князя. Александра Ивановна,' давно уже хотѣвшая что-то 
замѣтить, замолчала, точно какая-то особенная мысль оста-
новила ее. Евгеній же Павловичъ смотрѣлъ на князя въ 
рѣшительномъ удивленіи и на этотъ разъ уже безо всякой 
усмѣшки. 

— Да вы что такъ на него удивляетесь, государь мой, 
неожиданно вступилась Лизавета Прокофьевна,—что онъ, 
глупѣе васъ что ли, что не могъ по-вашему разсудить? 

— Нѣтъ-съ, я не про то, сказалъ Евгеній Павловичъ,— 
но только какъ же вы, князь (извините за вопросъ), если 
вы такъ это видите и замѣчаете, то какъ же вы (извините 
меня опять) въ этомъ странномъ дѣлѣ.... вотъ что надняхъ 
было.... Бурдовскаго, кажется.... какъ же вы не замѣтили 
такого же извращенія идей и нравственныхъ убѣжденій? Точь-
въ-точь вѣдь такого же! Мнѣ тогда показалось, что вы со-
всѣмъ не замѣтили? 

— А вотъ что, батюшка, разгорячилась Лизавета Про-
кофьевна,—мы вотъ всѣ замѣтили, сидимъ здѣсь и хвалимся 
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предъ нимъ, а вотъ онъ сегодня письмо получилъ отъ"од-
ного изъ нихъ, отъ самаго-то главнаго, угреватаго, помнишь, 
АлександраЧ Онъ прощенія въ письмѣ у него проситъ, хоть 
и по своему манеру, и извѣщаетъ, что того товарища бро-
силъ, который его поджигалъ-то тогда,—помнишь Александ-
ра?—и что князю теперь больше вѣритъ. Ну, а мы такого 
письма еще не получали, хоть намъ и не учиться здѣсь носъ-
то предъ нимъ подымать. 

— А Ипполитъ тоже переѣхалъ къ намъ сейчасъ на да-
чу! крикнулъ Еоля. 

— Какъ! уже здѣсь? встревожился князь. 
— Только что вы ушли съ Лизаветой Прокофьевной,— 

и пожаловалъ; я его перевезъ! 
— Ну, бьюсь же объ закладъ, такъ и вскипѣла вдругъ 

Лизавета Прокофьевна, совсѣмъ яабывъ, что сейчасъ же кня-
зя хвалила,—объ закладъ бьюсь, что онъ ѣздилъ вчера къ 
нему на чердакъ и прощенія у него на колѣняхъ просилъ, 
чтобъ эта злая злючка удостоила сюда переѣхать. Ѣздилъ 
ты вчера? Самъ вѣдь признавался давеча. Такъ или нѣтъ? 
Стоялъ ты на колѣнкахъ или нѣтъЧ 

— Совсѣмъ не стоялъ, крикнулъ Коля,—а совсѣмъ на-
противъ: Ипполитъ у князя руку вчера схватилъ и два раза 
поцѣловалъ, я самъ видѣлъ, тѣмъ и кончилось все объяс-
неніе, кромѣ того, что князь просто сказалъ, что ему легче 
будетъ на дачѣ, и тотъ мигомъ со:ласился переѣхать, какъ 
только станетъ легче. 

— Вы напрасно, Коля.... пробормоталъ князь, вставаяи 
хватаясь за шляпу,—зачѣмъ вы разсказываете, я.... 

— Куда это? остановила Лизавета Прокофьевна. 
— Не безпокойтесь, князь, продолжалъ воспламененный 

Коля,—не ходите и не тревожьте его, онъ съ дороги за-
снулъ; онъ очень радъ; и знаете, князь, по-моему, гораздо 
лучше, если вы не нынче встрѣтитесь, даже до завтра от-
ложите, а то онъ опять сконфузится. Онъ давеча утромъ 
говорилъ, что уже цѣлые полгода не чувствовалъ себя такъ 
хорошо и въ силахъ; даже кашляетъ втрое меныпе. 

Князь замѣтилъ, что Аглая вдругъ вышла изъ своего мѣ-
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ста и подошла къ столу. Онъ не смѣлъ на нее посмотрѣтьг 
но онъ чувствовалъ всѣмъ существомъ, что въ это мгнове-
ніе она на него смотритъ и, можетъ-быть, смотритъ грозно, 
что въ черныхъ глазахъ ея непремѣнно негодованіе, и лицо 
вспыхнуло. 

— А мнѣ кажется, Николай Ардаліоновичъ, что вы его 
напраспо сюда перевезли, если это тотъ самый чахоточный 
мальчикъ, который тогда заплакалъ и къ себѣ звалъ на по-
хороны, замѣтилъ Евгеній Павловичъ;—онъ такъ краснорѣ-
чиво тогда говорилъ про стѣну сосѣдняго дома, что ему не-
премѣнно взгрустнется по этой стѣнѣ, будьте увѣрены. 

— Правду сказалъ: разссорится, подерется съ тобой и 
уѣдетъ, вотъ тебѣ сказъ! 

И Лизавета Прокофьевна съ достоинствомъ придвинула 
къ себѣ корзинку съ своимъ шитьемъ, забывъ, что уже всѣ 
подымались на прогулку. 

— Я припоминаю, что онъ стѣной этой очень хвастался, 
подхватилъ опять Евгеній Павловичъ,—безъ этой стѣны ему 
нельзя будетъ краснорѣчиво умереть, а ему очень хочется 
краснорѣчиво умереть. 

— Такъ чтб же? пробормоталъ князь.—Если вы не за-
хотите ему простить, такъ онъ и безъ васъ помретъ... Те-
перь онъ для деревьевъ переѣхалъ. 

— 0, съ моей стороны я ему все прощаю; можете ему 
это передать. 

— Это не такъ надо понимать, тихо и какъ бы нехотя 
отвѣтилъ князь, продолжая смотрѣть въ одну точку на полу 
и не подымая глазъ,—надо такъ, чтобъ и вы согласились 
принять отъ него прощеніе. 

— Я-то въ чемъ тутъ? Въ чемъ я предъ нимъ вино-
ватъ? 

— Если не понимаете, такъ.... но вы вѣдь понимаете; 
ему хотѣлрсь тогда... всѣхъ васъ благословить и отъ васъ 
благословеніе получить, вотъ и все... 

— Милый князь, какъ-то опасливо подхватилъ поскорѣе 
князь Щ., переглянувшись кое-съ-кѣмъ изъ присутствовав-
шихъ,—раи на землѣ не легко достается; а вы все-таки нѣ-
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сколько на рай расчитываете; рай вещь трудная, князь, го-
раздо труднѣе чѣмъ кажется вашему прекрасному сердцу. 
Перестанемте лучше, а то мы всѣ опять, пожалуй, 'сконфу-
зимся, и тогда... 

— Пойдемте на музыку, рѣзко проговорила Лизавета Про-
кофьевна, сердито подымаясь съ мѣста. 

За нею встали всѣ. 

П. 

Енязь вдругъ подошелъ къ Евгенію Павловичу. 
— Евгеній Павлычъ, сказалъ опъ съ странною горяч-

ностью, схвативъ егозаруку,—будьте увѣрены, что я васъ 
считаю за самаго благороднѣйшаго и лучшаго человѣка, не-
смотря ни на^то; будьте въ этомъ увѣрены.... 

Евгеній Павловичъ даже отступилъ на шагъ отъ удивле-
нія. Мгновеніе онъ удерживался отъ нестерпимаго припадка 
смѣха; но приглядѣвшись ближе, онъ замѣтилъ, что князь 
былъ какъ бы не въ себѣ, по крайней мѣрѣ въ какомъ-то 
особенномъ состояніи. 

— Бьюсь объ закладъ, вскричалъ онъ,—что вы, князь, 
хотѣли совсѣмъ не то сказать и, можетъ-быть, совсѣмъ и 
не мпѣ... Но чтб съ вами? Не дурно ли вамъ? 

— Можетъ-быть, очень можетъ-быть, и вы очень тонко 
замѣтили, что, можетъ-быть, я не къ вамъ хотѣлъ подойдти! 

Сказавъ это, онъ какъ-то странно и даже смѣшно улыб-
нулся, но вдругъ, какъ бы разгорячившись, воскликнулъ: 

— Не напоминайте мнѣ про мой поступокъ три дня на-
задъ! Мнѣ очень стыдно было эти три дня... Я знаю, что 
я виноватъ... 

— Да... да чтб же вы такого ужаснаго сдѣлали? 
— Я вижу, что вамъ, можетъ-быть, за меня всѣхъ 

стыднѣе, Евгеній Павловичъ; вы краснѣете, это черта пре-
краснаго сердца. Я сейчасъ уйду, будьте увѣрены. 

— Да чтб это онъ^ Припадки что ли у него такъ на-
чинаются? испуганно обратилась Лизавета Прокофьевна къ 
Еолѣ. 
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— He обращайте вниманія, Лизавета Прокофьевна, у 
меня не припадокъ; я сейчасъ уйду. Я знаю, что я... оби-
женъ природой. Я былъ двадцать четыре года боленъ, до 
двадцатичетырехлѣтняго возраста отъ рожденія. Примите 
же какъ отъ больнаго и теперь. Я сейчасъ уйду, сеячасъ, 
будьте увѣрены. Я пе краснѣю,—потому что вѣдь отъ это-
го странно же краснѣть, не правда ли? — но въ обществѣ 
я лишній... Я не отъ самолюбія... Я въ эти три дня пе-
редумалъ и рѣгаилъ, что я васъ искренно и благородно 
долженъ увѣдомить при первомъ случаѣ. „Есть, такія идеи, 
есть высокія идеи, о которыхъ я не долженъ начинать го-
ворить, потому что я непремѣнно всѣхъ насмѣшу; князь Щ. 
про это самое мнѣ сейчасъ напомнилъ... У меня нѣтъ же-
ста приличяаго, чувства мѣры нѣтъ; у меня слова другія, 
а не соотвѣтственныя мысли, а это униженіе для этихъ мы-
слей. И потому я не имѣго права... къ тому же я мните-
ленъ, я... я убѣжденъ, что въ этомъ домѣ меня не могутъ 
обидѣть и любятъ меня болѣе чѣмъ я стбю, но я знаю (я 
вѣдь навѣрно знаю), что послѣ двадцати лѣтъ болѣзни не-
премѣнно должно было что-нибудь да*остаться, такъ что 
нельзя не смѣяться надо мной... иногда.:. вѣдь такъ? 

Онъ какъ бы ждалъ отвѣта и рѣшенія, озираясь кругомъ. 
Всѣ стояли въ тяжеломъ недоумѣніи отъ этой неожиданной, 
болѣзненной и, казалось бы, во всякомъ случаѣ безпричин-
ной выходки. Но эта выходка подала поводъ къ странному 
эпизоду. 

— Для чего вы это здѣсь говорите? вдругъ вскричала 
Аглая:—для чего вы это имъ говорите? Имъ! Имъ! 

Казалось, он& была въ послѣдней степени негодованія: 
глаза ея метали искры. Енязь стоялъ предъ ней нѣмой и 
безгласнып и вдругъ поблѣднѣлъ. 

— Здѣсь ни одного нѣтъ, который бы стоилъ такихъ 
словъ! разразилась Аглая, — здѣсь всѣ, всѣ не стбятъ ва-
шего мизинца, *ни ума, ни сердца вашего! Вы честнѣе всѣхъ, 
благороднѣе всѣхъ, лучше всѣхъ, добрѣе всѣхъ, умнѣе 
всѣхъ!—Здѣсь есть недостойные нагнуться и поднять пла-
токъ, который.вы сейчасъ уронили... Для чего же вы себя 
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унижаете и ставите ниже всѣхъ? Зачѣмъ вы все въ себѣ 
исковеркали, зачѣмъ въ васъ гордости нѣтъ? 

— Господи, можно ли было подумать? всплеснула рука-
ми Лизавета Прокофьевна. 

— Рыцарь бѣдный! Ура! крикнулъ въ упоеніи Коля. 
— Молчите!... Какъ смѣютъ меня здѣсь обижать въ ва-

шемъ домѣ! набросилась вдругъ Аглая на Лизавету Про-
кофьевну, уже въ томъ истерическомъ состояніи, когда не 
смотрятъ ни на какую черту и переходятъ всякое препят-
ствіе.—Зачѣмъ меня всѣ, всѣ до единаго мучаютъ! Зачѣмъ 
они, князь, всѣ три дня пристаютъ ко мнѣ изъ-за васъ? Я 
ни за чтб за васъ не выйду замужъ! Знайте, что ни за 
чтб и никогда! Знайте это! Развѣ можно выидти за такого 
смѣшнаго какъ вы? Вы посмотрите теперь въ -зеркало на 
себя, какой вы стоите теперь!... Зачѣмъ, зачѣмъ они драз-
нятъ меня, что я за васъ выйду замужъ? Вы должны это 
знать? Вы тоже въ заговорѣ съ ними! 

— Никто никогда не дразнилъ! пробормотала въ испугѣ 
Аделаида. 

— На умѣ ни у кого ие было, слова такого не было 
сказано! вскричала Александра Ивановна. 

— Кто ее дразнилъ? Когда ее дразнили? Кто могъ ей 
это сказать? Бредитъ она, или нѣ^ъ? трепеща отъ гнѣва, 
обращалась ко всѣмъ Лизавета Прокофьевна. 

— Всѣ говорили, всѣ до одного, всѣ три дня! Я ни-
когда, никогда не выйду за него замужъ! 

Прокричавъ это, Аглая залилась горькими слезами, за-
крыла- лицо платкомъ и упала на стулъ. 

— Да онъ тебя еще и не прос... 
— Я васъ не просилъ, Аглая Ивановна, вырвалось вдругъ 

у князя. 
— Чтб-о? въ удивленіи, въ негодованіи, въ ужасѣ про-

тянула вдругъ Лизавета Прокофьевна:—чтб та-а-кое? 
Она ушамъ своимъ не хотѣла вѣрить. 
— Я хотѣлъ сказать... я хотѣлъ сказать, затрепеталъ 

ЕНЯЗЬ, — я хотѣлъ только изъяснить Аглаѣ Ивановнѣ.... 
имѣть такую честь объяснить, что я вовсе не имѣлъ намѣ-
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ренія... имѣть честь просить ея руки... даже когда-нибудь... 
Я тутъ ни въ чемъ не виноватъ, ей Богу, не виноватъ, 
Аглая Ивановна! Я никогда не хотѣлъ, и никогда у меня 
въ умѣ не было, никогда не захочу, вы сами увидите: будь-
те увѣрены! Тутъ какои-нибудь злой человѣкъ меня оклеве-
талъ предъ вами! Будьте спокойны! 

Говоря это, онъ приблизился къ Аглаѣ. Она отняла пла-
токъ, которымъ закрывала лицо, быстро взглянула на него 
и на всю его испуганную фигуру, сообразила его слова и 
вдругъ разразилась хохотомъ прямо ему въ глаза,—такимъ 
веселымъ и неудержимымъ хохотомъ, такимъ смѣшнымъ и 
насмѣшливымъ хохотомъ, что Аделаида первая не выдержа-
ла, особенно когда тоже поглядѣла на князя, бросилась къ 
сестрѣ, обняла ее и захохотала такимъ же неудержимымъ, 
іпкольнически-веселымъ смѣхомъ, какъ и та. Глядя на нихъ, 
вдругъ сталъ улыбаться и князь, и съ радостнымъ и счаст-
ливымъ выраженіемъ сталъ повторять: 

— Ну, слава Богу, слава Богу! 
Тутъ уже не выдержала и Александра и захохотала отъ 

всего сердца. Ёазалось, этому. хохоту всѣхъ трехъ и конца 
не будетъ. 

— Ну, сумасшедшія! пробормотала Лизавета Прокофьев-
на:—то напугаютъ, а то... 

Но смѣялся уже и князь Щ., смѣялся и Евгеній Пав-
ловичъ, хохоталъ Еоля безъ умолку, хохоталъ, глядя на 
всѣхъ, и князь. 

— Пойдемте гулять, пойдемте гулять! кричала Аде-
лаида:—всѣ вмѣстѣ и непремѣнно князь съ нами; незачѣмъ 
вамъ уходить, милый вы человѣкъ! Чтб за милыгг онъ че-
ловѣкъ, Аглая? Не правда ли, мамаша? Къ тому же я не-
премѣнно, непремѣнно должна его поцѣловать и обнять за... 
за его объясненіе сейчасъ съ Аглаей. Maman, милая, поз-
вольте мнѣ поцѣловать его? Аглая! позволь мнѣ поцѣловать 
швоего князя! крикнула шалунья и дѣйствительно подскочи-
ла къ князю ж поцѣловала его въ лобъ. Тотъ схватилъ ея 
руки, крѣпко сжалъ, такъ что Аделаида чуть не вскрик-
нула, съ безконечною радостію поглядѣлъ на нее и вдругъ 
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быстро поднесъ ея руку къ губамъ и поцѣловалъ три 
раза. 

— Идемте же! звала Аглая.—Князь, вы меня поведете. 
Можно это, maman? Отказавшему мнѣ жениху^ Вѣдь вы ужь 
отъ меня отказались на вѣки, князь? Да не такъ, не такъ 
подаютъ руку дамѣ, развѣ вы не знаете какъ надо взять 
подъ руку даму? Вотъ такъ, пойдемте, мы пойдемъ впереди 
всѣхъ; хотите вы идти впереди всѣхъ, tete а tete? 

Она говорила безъ умолку, все еще смѣясь порывами. 
— Слава Богу! Слава Богу! твердила Лизавета Про-

кофьевна, сама не зная чему радуясь. 
•„Чрезвычайно странные люди!" подумалъ князь Щ.? мо-

жетъ-быть въ сотый уже разъ съ тѣхъ поръ какъ сошелся 
съ ними, но... ему нравились эти странные люди. Что же 
касается до князя, то, можетъ-быть, онъ ему и не слиш-
комъ нравился; князь Щ. былъ нѣсколько нахмуренъ и какъ 
бы озабоченъ, когда всѣ вышли на прогулку. 

Евгеній Павловичъ, казалось, былъ :ѵь самомъ веселомъ 
расположеніи, всю дорогу до воксала смѣшилъ Александру 
и Аделаиду, которыя съ какою-то уже слишкомъ особенною 
готовностію смѣялись его шуткамъ, до того, что онъ сталъ 
мелькомъ подозрѣвать, что онѣ, можетъ быть, совсѣмъ его 
и не слушаютъ. Отъ этой мысли онъ вдругъ, и не объяс-
няя причины, расхохотался, наконецъ, чрезвычайно и совер-
шенно искренно (таковъ уже былъ характеръ!). Сестры, быр-
іпія, впрочемъ, въ самомъ праздничномъ настроеніи, безпре-
рывно поглядывали на Аглаю и князя, шедшихъ впереди; 
видно было, что младшая сестрица задала имъ большую за-
гадку. Енязь Щ. все старался заговаривать съ Лизаветой 
Прокофьевной о вещахъ постороннихъ, можетъ-быть чтобы 
развлечь ее, и надоѣлъ ей ужасно. Она, казалось, была со-
всѣмъ съ разбитыми мыслями, отвѣчала невпопадъ и не от-
вѣчала иной разъ совсѣмъ. Но загадки Аглаи Ивановны 
еще не кончились въ этотъ вечеръ. Послѣдняя пришлась на 
долю уже одного князя. Когда отошли шаговъ сто отъ да-
чи, Аглая быстрымъ поліушепотомъ сказала своему упорно 
молчавшему кавалеру: 
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— Поглядите направо. 
Енязь взглянулъ. 
— Глядите внимательнѣе. Видите вы ту скамеику, въ 

паркѣ, вонъ гдѣ эти три болыпія дерева.... зеленая скамейка? 
Князь отвѣтилъ, что видитъ. 
— Нравится вамъ мѣстоположеніе? Я иногда рапо, ча-

совъ въ семь утра, когда всѣ еще спятъ, сюда одна прихожу 
сидѣть. 

Князь пробормоталъ, что мѣстоположеніе прекрасное. 
— А теперь идите отъ меня, я не хочу съ вами болыпе 

идти подъ руку. Или лучше идите подъ руку, но не гово-
рите со мной ни слова. Я хочу одна думать про себя.,. 

Лредупрежденіе во всякомъ случаѣ напрасное: князь на-
вѣрно не выговорилъ бы ни одного слова во всю дорогу и 
безъ приказанія. Сердце его застучало ужасно, когда онъ 
выслушалъ о скамейкѣ. Чрезъ минуту онъ одумался и со 
стыдомъ прогналъ свою нелѣпую мысль. 

Въ Пав/ювскомъ воксалѣ по буднямъ, какъ извѣстно и 
какъ всѣ по краяней мѣрѣ утверждаютъ, публика собирается 
„избраннѣе" чѣмъ по воскресеньямъ и по праздникамъ, когда 
наѣзжаютъ „всякіе люди"изъ города. Туалеты не празднич-
ные, но изящные. На музыку сходиться принято. Оркестръ, 
можетъ-быть дѣйствительно лучшій изъ нашихъ садовыхъ 
оркестровъ, играетъ вещи новыя. Приличіе и чинность чрез-
вычайныя, несмотря иа нѣкоторый общій видъ семействен-
ности и даже интимности. Знакомые, все дачники, сходятся 
оглядывать другъ друга. Многіе исполняютъ это съ истин-
нымъ удовольствіемъ и приходятъ только для этого; но есть 
и такіе, которые ходятъ для одной музыки. Скандалы не-
обыкновенно рѣдки, хотя однакоже бываютъ даже и въ будни. 
Но безъ этого вѣдь невозможно. 

На этотъ разъ вечеръ былъ прелестный, да и публики 
было довольно. Всѣ мѣста около игравшаго оркестра были 
заняты. Наша компанія усѣлась на стульяхъ нѣсколько въ 
сторонѣ, близь самаго лѣваго выхода изъ воксала. Толпа, 
музыка нѣсколько оживили Лизавету Прокофьевну и раз-
влекли барышень; онѣ успѣли переглянуться кое-съ-кѣмъ изъ 
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знакомыхъ и издали любезно кивнуть кой-кому головой; ус-
пѣли оглядѣть костюмы, замѣтить кой-какія странности, не-
реговорить о нихъ, насмѣшливо улыбнуться. Евгеній Пав-
ловичъ тоже очень часто раскланивался. На Аглаю и князя, 
которые все еще были вмѣстѣ, кое-кто уже обратили вни-
маніе. Скоро къ маменькѣ и къ барышнямъ подошли кое-
кто изъ знакомыхъ молодыхъ людей; двое или трое оста-
лись разговаривать; всѣ были пріятели съ Евгеніемъ Павло-
вичемъ. Между ними находился одинъ молодой и очень кра-
сивый собой офицеръ, очень веселый, очень разговорчивый; 
онъ поспѣшилъ заговорить съ Аглаей и всѣми силами ста-
рался обратить на сзбя ея вниманіе. Аглая была съ нимъ 
очень милостива и чрезвычайно смѣшлива. Евгеній Павло-
вичъ попросилъ у князя позволенія познакомить его съ этимъ 
пріятелемъ; князь едва понялъ, чтб съ нимъ хотятъ дѣлать, 
но знакомство состоялось, оба раскланялись и подали другъ 
другу руки. Пріятель Евгенія Павловича сдѣлалъ одинъ во-
просъ, но князь, кажется, на него не отвѣтилъ или до того 
странно промямлилъ что-то про себя, что офицеръ посмот-
рѣлъ на него очень пристально, взглянулъ потомъ на Евге-
нія Павловича, тотчасъ понялъ для чего тотъ выдумалъ это 
знакомство, чуть-чуть усмѣхнулся и обратился опять къ Аглаѣ. 
Одинъ Евгеній Павловичъ замѣтилъ, что Аглая внезапно 
при этомъ покраснѣла. 

Князь даже и не замѣчалъ того, что другіе разговари-
раютъ и любезничаютъ съ Аглаей, даже чуть не забывалъ 
минутами, что и самъ сидитъ подлѣ нея. Иногда ему хо-
тѣлось уйдти куда-нибудь, совсѣмъ исчезнуть отсюда, и даже 
ему бы нравилось мрачное, пустынное мѣсто, только чтобы 
быть одному съ своими мыслями, и чтобы никто не зналъ 
гдѣ онъ ндходится. Или, по крайней мѣрѣ, быть у себя 
дома, на террасѣ, но такъ, чтобы никого при этомъ не 
было, ни Лебедева, ни дѣтей; броситься на свой диванъ, 
уткнуть лицо въ подушку и пролежать такимъ образомъ 
день, ночь, еще день. Мгновеніями ему мечтались и горы, 
и именно одна знакомая точка въ горахъ, которую онъ всегда 
любилъ припоминать, и куда онъ любялъ ходить, когда еще 
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жилъ тамъ, и смотрѣть оттуда внизъ на деревню, на чуть 
мелькавшую внизу бѣлую нитку водопада, на бѣлыя облака, 
на заброшенный старый замокъ. 0, какъ бы онъ хотѣлъ очу-
титься теперь тамъ и думать объ одномъ,—о! всю жизнь 
объ этомъ4 только—и на тысячу лѣтъ бы хватило! И пусть, 
пусть здѣсь совсѣмъ забудутъ его. 0, это даже нужно, даже 
лучше, еслибъ и совсѣмъ не знали его, и все это видѣніе 
было бы въ одномъ только снѣ. Да и не все ли равно, что 
во снѣ, что на яву! Иногда вдругъ онъ начиналъ пригля-
дываться къ Аглаѣ и по пяти минутъ не отрывался взгля-
домъ отъ ея лица; но взглядъ его былъ слишкомъ страненъ: 
казалось, онъ глядѣлъ на нее какъ на предметъ, находя-
щійся отъ него за двѣ версты, или какъ бы на портретъ 
ея, а не на нее самое. 

— Чтб вы на меня такъ смотрите, князь? сказала она 
вдругъ, прерывая веселый разговоръ и смѣхъ съ окружаю-
щими.—Я васъ боюсь; мнѣ все кажется, что вы хотите про-
тянуть вашу руку и дотронуться до моего лица пальцемъ, 
чтобъ его пощупать. Не правда ли, Евгеній Павлычъ, онъ 
такъ смотритъ? 

Князь выслушалъ, казалось, въ удивленіи, что къ нему 
обратились, сообразилъ, хотя, можетъ-быть, и не совсѣмъ 
понялъ, не отвѣтилъ, но РИДЯ, ЧТО она и всѣ смѣются, 
вдругъ раздвинулъ ротъ и началъ смѣяться и самъ. Смѣхъ 
кругомъ усилился; офицеръ, должно-быть человѣкъ смѣшливый, 
просто прыснулъ со смѣху. Аглая вдругъ гнѣвно прошептала 
про себя: 

— Идіотъ! 
— Господи! Да неужели онъ такого... пеужели жь она 

совсѣмъ помѣшается! проскрежетала про себя Лизавета Про-
кофьевна. 

— Это шутка. Это та же шутка, чтб и тогда съ „бѣд-
нымъ рыцаремъ", твердо прошептала ей на ухо Александра,— 
и ничего больше! Она, по-своему, его опять на зубокъ под-
няла. Только слишкомъ далеко зашла эта шутка; это надо 
прекратить, maman! Давеча она какъ актриса коверкалась, 
насъ изъ-за шалости напугала... 
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— Еще хорошо, что на такого идіота напала, перешеп-
нулась съ ней Лизавета Прокофьевна. Замѣчаніе дочери все-
таки облегчило ее. 

Енязь однакоже слышалъ какъ его назвали идіотомъ и 
вздрогнулъ, но не отъ того что его назвали идіотомъ. „Иді-
ота" онъ тотчасъ забылъ. Но въ толпѣ, недалеко отъ того 
мѣста гдѣ онъ сидѣлъ, откуда-то сбоку—онъ-бы никакъ не 
указалъ въ какомъ именно мѣстѣ и въ какой точкѣ—мельк-
нуло одно лицо, блѣдное лицо, съ курчавыми темными воло-
сами, съ знакомыми, очень знакомыми улыбкой и взгля-
домъ,—мелькнуло и исчезло. Очень могло быть, что это только 
вообразилось ему; отъ всего видѣнія остались у него въ впе-
чатлѣніи кривая улыбка, глаза и свѣтло-зеленый франтов-
ской шейный галстукъ, бывшій на промелькнувшемъ госпо-
динѣ. Исчезъ ли этотъ господинъ въ толпѣ, или прошмыг-
нулъ въ воксалъ, князь тоже не могъ бы опредѣлить. 

Но минуту спустя онъ вдругъ быстро и безпокойно сталъ 
озираться кругомъ; это первое видѣніе могло быть предвѣст-
никомъ и предшественникомъ втораго видѣнія. Это должно 
было быть навѣрно. Неужели онъ забылъ о возможной встрѣчѣ, 
когда отправлялись въ воксалъ̂ ? Правда, когда онъ шелъ 
въ воксалъ, то, кажется, и не зналъ совсѣмъ, что идетъ 
сюда,—въ такомъ онъ былъ состояніи. Еслибъ онъ умѣлъ 
или могъ быть внимательнѣе, то онъ еще четверть часа на-
задъ могъ-бы замѣтить, что Аглая изрѣдка и тоже какъ-бы 
съ безпокойствомъ мелькомъ оглядывается, тоже точно ищетъ 
чего-то кругомъ себя. Теперь, когда безпокойство его стало 
сильно замѣтно, возрасло волненіе и безпокойство Аглаи, и 
лишь только онъ оглядывался назадъ, почти тотчасъ же огля-
дывалась и она. Разрѣшеніе тревоги скоро послѣдовало. 

Изъ того самаго боковаго выхода изъ воксала, близь ко-
тораго помѣщались князь и вся компанія Епанчиныхъ, вдругъ 
показалась цѣлая толпа, человѣкъ, по крайней мѣрѣ, въ 
десять. Впереди толпы были три женщины; двѣ изъ нихъ 
были удивительно хороши собой, и не было ничего стран-
наго, что за ними двигается столько поклонниковъ. Но и 
поклонники, и женщины,—все это было нѣчто особенное, 
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нѣчто совсѣмъ не такое какъ остальная публика, собравшаяся 
на музыку. Ихъ тотчасъ замѣтили почти всѣ, по большею 
частію старались показывать видъ, что совершенно ихъ не 
видятъ, и только развѣ нѣкоторые изъ молодежи улыбнулись 
на нихъ, передавая другъ другу что-то вполголоса. Не ви-
дѣть ихъ совсѣмъ было нельзя: они явно заявляли себя, го-
ворили громко, смѣялись. Можно было предположить, что 
между ними многіе и хмѣльные, хотя на видъ нѣкоторые 
были въ франтовскихъ и изящныхъ костюмахъ; но тутъ же 
были люди и весьма страннаго вида, въ странномъ платьѣ, 
съ странно-воспламененными лицами; меладу ними было нѣ-
сколько военныхъ; были и не изъ молодежи; были комфортно 
одѣтые, въ широко и изящно сшитомъ платьѣ, съ перстнями 
и запонками, въ великолѣпныхъ смоляно-черныхъ парикахъ 
и бакенбардахъ и съ особенно благородною, хотя нѣсколько 
брезгливою осанкоп въ лицѣ, но отъ которыхъ, впрочемъ, 
сторонятся въ обществѣ какъ отъ чумы. Между нашими за-
городными собраніями, конечно, есть и отличающіяся необы-
кновенною чинностію и имѣющія особенно хорошую репу-
тацію; но самый осторожный человѣкъ не можетъ всякую 
минуту защититься отъ кирпича, падающаго съ сосѣдняго 
дома. Этотъ кирпичъ готовился теперь упасть и на чинную 
публику, собравшуюся у музыки. 

Чтобы перейдти изъ воксала на площадку, гдѣ располо-
женъ оркестръ, надобно сойдти три ступеньки. У самыхъ 
этихъ ступенекъ и остановилась толпа; сходить не рѣша-
лись, но одна изъ женщинъ выдвинулась впередъ; за нею 
осмѣлились послѣдовать только двое изъ ея свиты. Одинъ 
былъ довольно скромнаго вида человѣкъ среднихъ лѣтъ, съ 
порядочною наружностью во всѣхъ отношеніяхъ, ноимѣвшіи 
видъ рѣшительнаго бобыля, то-есть изъ такихъ, которые ни-
когда никого не знаютъ, и которыхъ никто не знаетъ. Дру-
гой, не отставшій отъ своей дамы, былъ совсѣмъ оборва-
нецъ, самаго двусмысленнаго вида. Никто болыпе не послѣ-
довалъ за эксцентричнрю дамой; но сходя внизъ, она даже 
и не оглянулась назадъ, какъ-будтр ей рѣшительно все рав-
но было, слѣдуютъ ли за ней или нѣтъ. Она смѣялась и 
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громко разговаривала попрежнему; одѣта была съ чрезвы-
чайнымъ вкусомъ и богато, но нѣсколько пыганѣе чѣмъ слѣ-
довяло. Она направилась мимо оркестра на другую сторону 
площадки, гдѣ близь дороги ждала кого-то чья-то ко-
ляска. 

Кйязь не видалъ ея уже слигакомъ три мѣсяца. Всѣ эти 
дни по пріѣздѣ въ Петербургъ онъ собирался быть у нея; 
но, можетъ-быть, тайное предчувствіе останавливало его. По 
крайней мѣрѣ, онъ никакъ не могъ угадать предстоящее 
ему впечатлѣніе при встрѣчѣ съ нею, а онъ со страхомъ 
старался иногда представить его. Одно было ясно ему, — 
что встрѣча будетъ тяжелая. Нѣсколько разъ припоминалъ 
онъ въ эти шесть мѣсяцевъ то первое ощущепіе, которое 
произвело на него лицо этой женщины, еще когда онъ уви-
далъ его только на портретѣ; но даже во впечатлѣніи отъ 
портрета, припомйналъ онъ, было слишкомъ много тяжелаго. 
Тотъ мѣсяцъ въ провинціи, когда онъ чуть не каждый день 
видѣлся съ нею, произвелъ на него дѣйствіе ужасное, до 
того, что князь отгонялъ иногда даже воспоминаніе объ этомъ 
еще недавнемъ времени. Въ самомъ лицѣ этой женщины 
всегда было для нсго что-то мучительное: князь, разговари-
вая съ Рогожинымъ, перевелъ это ощущеніе ощущеніемъ без-
конечной жалости, и это была правда: лицо это еще съ 
портрета вызывало изъ его сердца цѣлое страданіе жалости; 
это впечатлѣніе состраданія и даже страданія за это су-
щество не оставляло никогда его сердца, не оставило и те-
перь. 0, нѣтъ, даже было еще сильнѣе. Но тѣмъ, чтб онъ 
говорилъ Рогожину, князь остался недоволенъ; и только те-
перь, въ это мгновеніе ея внезапнаго появленія, онъ понялъ, 
моз:етъ-быть непосредственнымъ ощущеніемъ, чего не доста-
вало въ его словахъ Рогожину. Недоставало словъ, которыя 
могли-бы выразить ужасъ; да, ужасъ! Онъ теперь, въ эту 
минуту, вполнѣ ощущалъ его; онъ былъ увѣренъ, былъ 
вполнѣ убѣжденъ, по своимъ особымъ причинамъ, что эта 
женщина—помѣшанная. Еслибы, любя женщину болѣе всего 
на свѣтѣ, или предвкушая возможность такой любви, вдругъ 
уцрдѣть ее на цѣпи, за желѣзною рѣшеткой, подъ палкой 

ч. ш. іѵ,- 3 
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смотрителя,—то такое впечатлѣніе было бы нѣсколько сход-
но съ тѣмъ, чтб ощутилъ теперь князь. 

— Чтб съ вами? быстро прошептала Аглая, оглядываясь 
на него и наивно дергая его за руку. 

Онъ повернулъ къ ней голову поглядѣлъ на нее, взгля-
нулъ въ ея черные, непонятно для него сверкавшіе въ эту 
минуту глаза, попробовалъ усмѣхнуться ей, но вдругъ, точ-
но мгновенно забывъ ее, опять отвелъ глаза направо и опять 
сталъ слѣдить за своимъ чрезвычайнымъ видѣніемъ. На-
стасья Филипповна проходила въ эту минуту мимо самыхъ 
стульевъ барышень. Евгеній Павловичъ продолжалъ разска-
зывать что-то, должно-быть, очень смѣпшое и интересное, 
Александрѣ Ивановнѣ, говорилъ быстро и одушевленно. 
Енязь помнилъ, что Аглая вдругъ произнесла полушепотомъ: 
„ іхакая... 

Слово неопредѣленное и недоговоренное; она мигомъ удер-
жалась и не прибавила ничего болѣе, но этого было уже 
довольно. Настасья Филипповна, проходившая какъ бы не 
примѣчая никого въ особенности, вдругъ обернулась въ ихъ 
сторону и какъ будто только тепері» примѣтила Евгенія 
Павловича. 

— Б-ба! Да вѣдь вотъ онъ! воскликнула она, вдругъ 
останавливаясь:—то ни съ какими курьерами не отыщешь, 
то какъ нарочно тамъ сидитъ гдѣ и ке вообразишь... Я 
вѣдь думала, что ты тамъ... у дяди? 

Евгеній Павловичъ вспыхнулъ, бѣшено посмотрѣлъ на На-
стасью Филипповну, но поскорѣй опять отъ нея отвернулся. 

— Что?! Развѣ не знаешь? Онъ еще не знаетъ, пред-
ставьте себѣ! Застрѣлился! Давеча утромъ дядя твой за-
стрѣлился! Мнѣ еще давеча въ два часа сказывали; да ужь 
полгорода теперь знаетъ; трехсотъ пятидесяти тысячъ ка-
зенныхъ нѣтъ, говорятъ, а другіе говорятъ: пятисотъ. А 
я-то все расчитывала, что онъ тебѣ еще наслѣдство оста-
витъ; все просвисталъ. Развратнѣйшій былъ старикашка.... 
Ну, прощай, Ъошіе chance! Такъ неужели не съѣздишь? То-
то ты въ отставку заблаговременно вышелъ, хитрецъ! Да 
вздоръ, зналъ, зналъ заранѣ: можетъ, вчера еще зналъ..< 
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. Хотя въ нагломъ приставаніи, въ афишеваніи знакомства 
и короткости, которыхъ не было, заключалась непремѣнно 
цѣль, и въ этомъ уже не могло быть теперь никакого со-
мнѣнія,—но Евгеній Павловичъ думалъ сначала отдѣлаться 
какъ-нибудь такъ, и во чтб бы ни стало не замѣтить обид-
чицы. Но слова Настасьи фщипповны ударили въ него какъ 
громомъ; услыхавъ о смерти дяди, онъ поблѣднѣлъ какъ 
илатокъ и повернулся къ вѣстовщицѣ. Въ эту минуту Ли-
завета Прокофьевна быстро поднялась съ мѣста, подияла 
всѣхъ за собой и чуть не побѣжала оттуда. Только князь 
Левъ Николаевичъ остался на одну сѳкунду на мѣстѣ какъ-
бы въ нерѣшимости, да Евгёній Павловичъ все еще стоялъ, 
не опомнившись. Но Епанчины не успѣли отойдти и двад-
цати шаговъ, какъ разразился страшный скандалъ. 

Офицеръ, большой пріятель Евгенія Павловича, разгова-
риваішгій съ Аглаей, былъ въ высшей степени негодованія: 

— Тутъ просто хдастъ надо,. иначе ничѣмъ не возьмешь 
съ этою тварью! почти громко проговорилъ онъ. (Онъ, ка-
жется, былъ и прежде конфидентомъ Евгенія Павловича). 

Настасья Филипповна мигомъ обернулась къ нему. Глаза, 
ея сверкнули; она бросилась къ стоявшему въ двухъ шагахъ 
отъ нея и совсѣмъ незнакомому ей молодому человѣку, дер-
жавшему въ рукѣ тоненькую, плетеную тросточку, вырвала 
ее у него изъ рукъ и изо всей силы хлестнула своего обидт 
чика наискось по лицу. Все это произошло въ одно мш>т 
веніе.... Офицеръ, не помня себя, бросился на нее; оіоло 
Настасьи Филипповны уже не было ея свиты; приличный 
господйнъ среднихъ лѣтъ уже успѣлъ стушеваться совершен-' 
но, а господинъ навеселѣ стоялъ въ сторонѣ и хохоталъ 
что было мочи. Чрезъ минуту, конечно, явилась бы поли-
ція, но въ эту минуту горько пришлось бы Настасьѣ Фи-
лищадвнѣ, еслибы не подоспѣла неожиданная помощь: князь, 
остаіновившійся тоже въ двухъ шагахъ, успѣлъ схватить 
сзади за руки офицера. Вырывая свою руку, офицеръ силь-
но оттолкнулъ его въ грудь; князь отлетѣлъ шага на три 
и упалъ на стулъ. Но у Настасьи Филипповны уже явились 
еще два защитника. Предъ нападавшимъ офицеромъ стоялъ 

з» 
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боксеръ, авторъ знакомой читателю статьи и дѣйствитель-
ный членъ прежней Рогожинской компаніи. 

— Келлеръ! Цоручикъ въ отставкѣ, отрекомендовался 
онъ съ форсомъ. — Угодно въ рукопашную, капитанъ, то 
замѣняя слабый полъ, къ вашимъ услугамъ; произошелъ весь 
англійскій боксъ. Не толкайтесь, капитанъ; сочувствую кро-
вавой обидѣ, но не могу позволить кулачнаго права съ жен-
щиной въ глазахъ публики. Если же, какъ прилично бла-
га-ароднѣйшему лицу на другой манеръ, то—вы меня, ра-
зумѣется, понимать должны, капитанъ... 

Но капитанъ уже ономнился и уже не слугаалъ его. Въ 
эту минуту появившійся изъ толпы Рогожинъ быстро под-
хватилъ подъ руку Настасью Филипповну и повелъ ее за 
собой. Съ своей стороны, Рогожинъ казался потрясеннымъ 
ужасно, былъ блѣденъ и дрожалъ. Уводя Настасью Филип-
повну, онъ успѣлъ-тата злобно засмѣяться въ глаза офице-
ру и съ видомъ торжествующаго гостинодворца проговорить: 

— Тыо! %о взялъ! Рожа-то въ крови! Тью! 
Опомнившись и совершенно догадавшись съ кѣмъ имѣетъ 

дѣло, офицеръ вѣжливо (закрывая впрочемъ лицо платкомъ) 
обратился къ князю, уже вставшему со стула. 

— Князь Мышкинъ, съ которымъ я имѣлъ удовольствіе 
познакомиться? 

—Она сумасшедчгая! Помѣшанная! Увѣряю васъ! отвѣ-
чалъ князь дрожащимъ голосомъ, протянувъ къ нему для 
чего-то свои дрожащія руки. 

— Я, конечно, не могу похвалиться такими свѣдѣніями; 
но мнѣ надо знать ваше имя. 

Онъ кивнулъ головой и отошелъ. Полиція подоспѣла ров-
но пять секундъ спустя послѣ того какъ скрылись послѣд-
лія дѣйствующія лица. Впрочемъ, скандалъ продолжался ни-
какъ не долѣе двухъ минутъ. Кое-кто изъ публики встали 
со стульевъ и ушли, другіе только пересѣли съ однихъ мѣстъ 
на другія; третьи были очень рады скандалу; четвертые 
сильно заговорили и заинтересовались. Однимъ словомъ, дѣ-
ло кончмось по обыкновенію. Оркестръ заигралъ снова. 
Енязь пошелъ вслѣдъ за Епанчиными. Еслибъ онъ догадал-



ся, или успѣлъ взглянуть налѣво, когда сидѣлъ на стулѣ, 
послѣ того какъ его оттолкнули, то увидѣлъ-бы Аглаю, ша-
гахъ въ двадцати отъ него, остановившуюся глядѣть на 
скандальную сцену и не слушавшую призывовъ матери и 
сестеръ, отошедшихъ уже далѣе. Енязь Щ., иодбѣжавъ къ 
ней, уговорилъ ее наконецъ поскорѣе уйдти. Лизавета Про-
кофьевна запомнила, что Аглая воротилась къ нимъ въ та-
комъ волненіи, что врядъ ли и слышала ихъ призывы. Но 
ровно чрезъ двѣ минуты, когда только вошли въ паркъ, 
Аглая, проговорила своимъ обыкновеннымъ равнодушнымъ и 
капризнымъ голосомъ: 

— Мнѣ хотѣлось посмотрѣть чѣмъ кончится комедія. 

III. 

Происшествіе въ воксалѣ поразило и мама;,.у, и дочекъ 
почти ужасомъ. Въ тревогѣ и въ волненіи, Лизавета Про-
кофьевна буквально чуть не бѣжала съ дочерьми изъ вок-
сала всю дорогу домой. По ея взгляду и понятіямъ, слиш-
комъ много произошло и обнаружилось въ этомъ ироисше-
ствіи, такъ что въ головѣ ея, иесмотря на весь безпоря-
докъ и испугъ, зарождались уже мысли рѣшительныя. Но 
и всѣ понимали, что случилось нѣчто особенное, и что, мо-
жетъ-быть еще и къ счастію, начинаетъ обнаруживаться ка-
кая-то чрезвычайная тайна. Несмотря на прежнія завѣре-
нія и объясненія князя Щ., Евгеній Павловичъ „выведенъ 
былъ теперь наружу", обличенъ, открытъ и „обнаруженъ 
формально въ своихъ связяхъ съ этою тварыо". Такъ ду-
мала Лизавета Прокофьевна и даже обѣ старшія дочер:. 
Выигрышъ изъ этого вывода былъ тотъ, что еще болыпе 
накопилось загадокъ. Дѣвицы хоть и негодовали отчасти 
про себя на слишкомъ уже си.іьпый испугъ и такое явное 
бѣгство мамаши, но, въ первое время сумятицы, безпокоить 
ее вопросами не рѣшались. Кромѣ того, почему-то казалось 
имъ, что сестрица ихъ, Аглая Ивановна, можетъ-быть 
знаетъ въ этомъ дѣлѣ болѣе чѣмъ всѣ онѣ трое съ мама 
шеи. Князь Щ. былъ тоже мраченъ какъ ночь и тож 
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очень задумчивъ. Лизавета Прокофьевна не сказала съ нимъ 
во всю дорогу ни слова, а онъ, кажется, и не замѣтилъ 
того. Аделаида попробовала было у него спросить: „0 ка-
комъ это дядѣ сейчасъ говорили и чтб тамъ такое въ Пе-
тербургѣ случилось?" Но онъ пробормоталъ ей въ отвѣтъ, 
съ самою кислою миной, что-то очень неопредѣленное о ка-
кихъ-то справкахъ, и что все это, конечно, одна нелѣпость. 
„Въ этомъ нѣтъ сомнѣнія!" отвѣтила Аделаида и уже бо-
лѣе ни о чемъ не спрашивала. Аглая же стала что-то не-
обыкновенно спокойна и замѣтила только дорогой, что слиш-
комъ уже скоро бѣгутъ. Разъ она обернулась и увидѣла 
князя, которыи ихъ догонялъ. Замѣтивъ его усилія ихъ до-
гнать, она насмѣшливо улыбнулась и уже. болѣе на него не 
оглядывалась. 

Наконецъ, почти- у самой дачи, повстрѣчался шедшій имъ 
навстрѣчу Иванъ Ѳедоровичъ, только-что воротившійся изъ 
Петербурга. Онъ тотчасъ же, съ перваго слова, освѣдомил-
ся объ Евгеніи Павловичѣ. Но супруга грозно прошла ми-
мо него, не отвѣтивъ и даже не поглядѣвъ на него. По 
глазамъ дочерей и князя Щ. онъ тотчасъ. же догадался, 
чтО въ домѣ гроза. Но и безъ этого его собственное лицо 
отражало какое-то необыкновенное безпокойсгво. Онъ тот-
часъ взялъ подъ руку князя Щ., остановилъ его у входа 
въ домъ и почти шепотомъ переговорилъ съ нимъ нѣсколь-
ко словъ. По тревожному виду обоихъ, когда взошли по-
томъ на террасу и пришли къ Лизаветѣ Прокофьевнѣ, мож-
но было подумать, что они оба услыхали какое-нибудь чрез-
вычайное извѣстіе. Мало-по-малу всѣ собрались у Лизаветы 
Прокофьевны на верху, и на террасѣ остался наконецъ 
одинъ только князь. Онъ сидѣлъ въ углу, какъ бы ожи-
дая чего-то, а впрочемъ и самъ не зная зачѣмъ; ему и въ 
голову не приходило уйдти, видя суматоху въ домѣ; каза-
лось, онъ забылъ всю вселенную и готовъ былъ высидѣть 
хоть два года сряду, гдѣ бы его ни посадили. Съ верху 
слышались ему иногда отголоски тревожнаго разговора. Онъ 
самъ бы не сказалъ сколько просидѣлъ тутъ. Становилось 
лоздно и совсѣмъ смерклось. На террасу вдругъ вышла 
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Аглая; съ виду она была спокойна, хотя нѣсколько блѣд-
на. Увидѣвъ князя, котораго „очевидно не ожидала" встрѣ-
тить здѣсь на стулѣ, въ углу, Аглая улыбнулась какъ бы 
въ недоумѣніи. 

— Чтб вы тутъ дѣлаете? подошла она къ нему. 
Енязь что-то пробормоталъ, сконфузясь, и вскочилъ со 

стула; но Аглая тотчасъ же сѣла подлѣ него, усѣлся опять 
и онъ. Она вдругъ, но внимательцо его осмотрѣла, потомъ 
посмотрѣла въ окно, какъ бы безо всякой мысли, потомъ 
опять на него. „Можетъ-быть, ей хочется засмѣяться", по-
думалось князю, ;,но нѣтъ, вѣдь она бы тогда засмѣялась". 

— Можетъ-быть, вы чаю хотите, такъ я велю, сказала 
она, послѣ нѣкотораго молчанія. 

— Н-нѣтъ... Я не знаю... 
— Ну какъ про это не знать! Ахъ да, лосл}шайте: 

еслибы васъ кто-нибудь вызвалъ на дуэль, что бы вы сдѣ-
лали? Я еще давеча хотѣла спросить. 

— Да... кто же.... меня никто не вызоветъ на дуэль. 
— Ну еслибы вызвали? Еы бы очень испугались? 
— Я думаю, что я очень... боялся бы. 
— Серіозно? Такъ вы трусъ? 
— Н-нѣтъ; можетъ-быть, и нѣтъ. Трусъ тотъ, кто бо-

ится и бѣжитъ; а кто боится и ~не бѣжитъ, тотъ еще не 
трусъ.—улыбнулся князь, пообдумавъ. 

— А вы не убѣжите? 
— Можетъ-быть и не убѣгу, засмѣялся онъ наконецъ 

вопросамъ Аглаи. 
— Я хоть женщина, а ни за чтб бы не убѣжала, за-

мѣтила она чуть не обидчиво.—А впрочемъ, вы надо мной 
смѣетесь и кривляетесь по вашему обыкновенію, чтобы себѣ 
болыне интересу придать; скажите: стрѣляютъ обыкновенно 
съ двѣнадцати шаговъ? Иные и съ десяти^ Стало быть, это 
навѣрно быть убитымъ или раненымъ? 

— На дуэляхъ, должно-быть, рѣдко попадаютъ. 
— Еакъ рѣдко? Нушкина же убили. 
— Это, можетъ-быть, случайно. 
— Совсѣмъ не случайно; была дуэль на смерть, его и убили^ 
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— Пуля попала такъ низко, что вѣряо Дантесъ цѣлилъ 
куда-нибудь выше, въ грудь или въ голову; а такъ, какъ 
она попала, никто не цѣлитъ, стало-быть, скорѣе всего пуля 
попала въ Пушкина случайно, уже съ промаха. Мнѣ это 
компетентные люди говорили. 

— А мнѣ это одинъ солдатъ говорилъ, съ которымъ я 
одинъ разъ разговаривала, что имъ нарочно, по уставу, ве-
лѣно цѣлиться, когда они въ стрѣлки разсыпаются, въ пол-
человѣка; такъ и сказано у нихъ: „въ полчеловѣка". Вотъ 
уже, стало-быть, не въ грудь и не въ голову, а нарочно 
въ полчеловѣка велѣно стрѣлять. Я спрашивала потомъ у 
одного офицера, онъ говорилъ, что это точно такъ и 
вѣрно. 

— Это вѣрно, потому что съ дальняго разстоянія. 
— А вы умѣете стрѣлять? 
— Я никогда не стрѣлялъ. 
— Неужели и зарядить пистолетъ не умѣете? 
— Не умѣю. То-есть, я понимаю какъ это сдѣлать, но 

я никогда самъ не заряжалъ. 
— Ну, такъ значитъ и не умѣете, потому что тутъ 

нужна практика! Слушайте же и заучите: вопервыхъ, купи-
те хорошаго пистолетнаго пороху, не мокраго (говорятъ, 
надо не мокраго, а очень сухаго), какого-то мелкаго, вы 
уже такого спросите, а не такого, которымъ изъ пушекъ 
палятъ. Пулю, говорятъ, сами какъ-то отливаютъ. У васъ 
пистолеты есть? 

— Нѣтъ, и не надо, засмѣялся вдругъ князь. 
— Ахъ, какой вздоръ! Ыеиремѣнно купите, хорошіи, 

французскій или англійскіп, это, говорятъ, самые лучшіе. 
Потомъ возьмите пороху съ наперстокъ, можетъ-быть, два 
наперстка, и всыпьте. Лучпіе ужь поболыпе. Прибейте вой-
локомъ (говорятъ, непремѣнно надо войлокомъ почему-то), 
это можно гдѣ-нибудь достать, изъ какого-нибудь тюфяка, 
или двери иногда обиваютъ войлокомъ. Потомъ, когда всу-
нете войлокъ, вложите пулю, — слышите же, пулю потомъ, 
а порохъ прежде, а то не выстрѣлитъ. Чего вы смѣетесь? 
Я хочу, чтобы вы каждый день стрѣляли по нѣскольку 
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разъ и непремѣнно бы научились въ цѣль попадать. Сдѣ-
лаете? 

Князь смѣялся; Аглая въ досадѣ топнула ногой. Ея се-
ріозный видъ, при такомъ разговорѣ, нѣсколько удивилъ 
князя. Онъ чувствовалъ отчасти, что ему бы надо было про 
что-то узнать, иро что-то спросить,—во всякомъ случаѣ про 
что-то посеріознѣе того какъ пистолетъ заряжаютъ. Но все 
это вылетѣло у него изъ ума, кромѣ одного того, что предъ 
нимъ сидитъ она, а онъ на нее глядитъ, а о чемъ бы она 
ни заговорила, ему въ эту минуту было бы почти все равно. 

Сверху на террасу сошелъ наконецъ самъ Иванъ Ѳедоро-
влчъ; онъ куда-то отправлялся съ нахмуреннымъ, озабочен-
нымъ и рѣшительнымъ видомъ. 

— А, Левъ Николаичъ, ты... Куда теперь? спросилъ 
онъ, несмотря на то что Левъ Николаевичъ и не думалъ 
двигаться съ мѣста:—пойдемъ-ка, я тебѣ словцо скажу. 

— До свиданія, сказала Аглая и протянула князю руку. 
На террасѣ уже было довольно темно, князь не разгля-

дѣлъ бы въ это мгновеніе ея лица совершенно ясно. Чрезъ 
минуту, когда уже они съ генераломъ выходили съ дачи, 
онъ вдругъ ужасно покраспѣлъ и крѣпко сжалъ свою пра-
вую руку. 

Оказалось, что Ивану Ѳедоровичу было съ нимъ по пути; 
Иванъ Ѳедоровичъ, несмотря на поздній часъ, торопился съ 
кѣмъ-то о чемъ-то поговорить. Но покамѣстъ онъ вдругъ за-
говорилъ съ княземъ, быстро, тревожяо, довольно безсвя-
зно, часто поминая въ разговорѣ Лизавету Прокофьевну. 
Еслибы князь могъ быть въ эту минуту внимательнѣе, то 
онъ, можетъ-быть, догадался бы, что Ивану Ѳедоровичу хо-
чется между прочимъ что-то и отъ него вывѣдать, или, луч-
ше сказать, прямо и открыто о чемъ-то спросить его, но 
все не удается дотронуться до самой главной точки. Къ стыду 
своему, князь былъ до того разсѣянъ, что въ самомъ на-
чалѣ даже ничего и не слышалъ, и когда генералъ остано-
вился предъ нимъ съ какимъ-то горячимъ воиросомъ, то онъ 
принужденъ былъ ему сознаться, что ничего не понимаетъ. 

Гикралъ дожалъ плечами. 
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— Странные вы все какіе-то люди стали, со всѣхъ сто-
ронъ, пустился онъ опять говорить.—Говорю тебѣ, что я 
совсѣмъ не понимаю идей и тревогъ Лизаветы Прокофьевны. 
Она въ истерикѣ и плачетъ, и говоритъ, что насъ осра-
мили и опозорили: Кто^ Какъ? Съ кѣмъ? Когда и почему? 
Я, признаюсь, виноватъ (въ этомъ я сознаюсь), много вино-
ватъ, но домогательства этой.... безпокойной женщины (и 
дурно ведущей себя вдобавокъ) могутъ быть ограничены на-
конецъ полиціей, и я даже сегодня намѣренъ кое-съ-кѣмъ 
видѣться и нредупредить. Все можно устроить тихо, кротко, 
ласково даже, по знакомству и отнюдь безъ скандала. Со-
гласенъ тоже, что будущность чревата событіями, и чтб мно-
го неразъясненнаго; тутъ ссть и интрига; но если здѣсь ни-
чего не знаютъ, тамъ опять ничего объяснить не умѣютъ; 
если я не слыхалъ, ты не слыхалъ, тотъ не слыхалъ, пя-
тый тоже ничего не слыхалъ, то кто же наконецъ и слы-
шалъ, спрошу тебя? Чѣмъ ке это объяснить, по-твоему, кромѣ 
того, что на половину дѣло —миражъ, не существуетъ, въ 
родѣ того какъ, напрпмѣръ, свѣтъ луны... или другія при-
видѣнія. 

— Она помѣшанная, пробормоталъ князь, вдругъ при-
помнивъ, съ болью,- все давешнее. 

— Въ одно слово, если ты про эту. Меня тоже такая же 
идея посѣщала отчасти, и я засыпалъ спокойно. Но теперь 
я вижу, что тутъ думаютъ правильнѣе, и не вѣрю помѣ-
шательству. Женщина вздорная, положимъ, но при этомъ 
даже тонкая, не только не безумная. Сегодняшняя выходка 
насчетъ Капитона Алексѣича это слишкомъ доказываетъ. Съ 
ея стороны дѣло мошенническое, то-есть, по крайней мѣрѣ, 
іезуитское, для особыхъ цѣлей. 

— Какого Ііапитона Алексѣича? 
— Ахъ, Боже мой, Левъ Николаичъ, ты ничего не слу-

шаешь. Я съ того и началъ, что заговорилъ съ тобой про 
Капитона Алексѣича: пораженъ такъ,' что даже и теперь 
руки-ноги дрожатъ. Для того и въ городѣ промедлилъ сего-
дня. Капитонъ Алексѣичъ Радомскіи, дядя Евгенія Пав-
лыча.... 
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— Ну! вскричалъ князь. 
— Застрѣлилсл, утромъ, на разсвѣтѣ, въ семь часовъ. 

Старичокъ, почтенный, семидесяти лѣтъ, эпикуреецъ, - - и 
точь-въ-точь какъ она говорила,—казенная сумма, знатная 
сумма! 

— Откуда же она.... 
— Узнала-то? Ха-ха! Да вѣдь кругомъ нея уже цѣлый 

штабъ о^разовался, только-что появилась. Знаешь какія лица 
теперь ее посѣщаютъ и ищутъ этой „чести знакомства". На-
турально, давеча могла что-нибудь услыгаать отъ приходив-
шихъ, потому что теперь весь Петербургъ уже знаетъ, и 
здѣсь пол-Павловска или и весь уже Павловскъ. Но ка-
кое же тонкое замѣчаніе ея насчетъ мундира-то, какъ мнѣ 
пересказали, то-есть насчетъ того что Евгеній Павлычъ за-
благовременно успѣлъ выйдти въ отставк)! Эдакій адскій 
намекъ! Нѣтъ, это не выражаетъ сумасшествія. Я, конечно, 
отказываюсь вѣрить, что Евгеній Павлычъ могъ знать за-
ранѣе про катастрофу, то-есть, что такого-то числа въ семь 
часовъ и т. д. Но онъ могъ все это предчувствовать. А 
я-то, а мы-то всѣ и князь Щ. расчитывали, что еще тотъ 
ему наслѣдство оставитъ! Ужасъ! Ужасъ! Пойми, впрочемъ, 
я Евгенія Павлыча не обвиняю ни въ чемъ, и сгіѣшу объ-
яснить тебѣ, но все-таки, однакожь, подозрительно. Князь 
Щ. пораженъ чрезвычайно. Все это какъ-то странно стряслось. 

— Но что же въ поведеніи Евгенія Павлыча подозри-
тельнаго? 

— Ничего нѣтъ! Держалъ себя благороднѣйшимъ обра-
зомъ. Я. и не намекалъ ни на что. Свое-то состолніе, я ду-
маю, у него въ цѣлости. Лизавета Прокофьевна, разумѣется, 
и слышать не хочетъ... Но главное—всѣ эти семейныя ка-
тастрофы или, лучше сказать, всѣ эти дрязги, такъ что даже 
не знаешь, какъ и назвать... Ты, подлинно сказать, другъ 
дома, Левъ Николаичъ, и воо:>рази, сейчасъ оказывается, 
хоть впрочемъ и не точно, что Евгеній Павлычъ будто бы 
уже больше мѣсяца назадъ объяснился съ Аглаей и полу-
чилъ будто бы отъ нея формальный отказъ. 

— Быть не можетъ! съ жаромъ вскричалъ князь. 
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— Да развѣ ты что-нибудь знаегаь? Видишь, дражай-
шій, встрепенулся и удивился генералъ, останавливаясь на 
мѣстѣ какъ вкопанный,—я, можетъ-быть, тебѣ напрасно и 
неприлично проговорился, но вѣдь это потому что ты... что 
ты... можно сказать, такой человѣкъ. Можетъ-быть, ты зна-
ешь что-нибудь особенное? 

— Я ничего не знаю... объ Евгеніи Павлычѣ, пробор-
моталъ князь. 

— И я не знаю! Меня... меня, братъ, хотятъ рѣшитель-
но закопать въ землю и похоронить, и разсудить не хотятъ 
лри этомъ, что это тяжело человѣку, и что я этого не вы-
несу. Сейчасъ такая сцена была, что ужасъ! Я какъ род-
ному сыну тебѣ говорю. Главное, Аглая точно смѣется надъ 
матерью. Про то, что она, кажется, отказала Евгенію Пав-
лычу съ мѣсяцъ назадъ, и что было у нихъ объясненіе, до-
вольно -формальное, сообщили сестры, въ видѣ догадки.... 
впрочемъ, твердой догадки. Но вѣдь это такое самовольное 
и фантастическое созданіе, что и разсказать нельзя! Всѣ ве-
ликодушія, всѣ блестящія качества сердца и ума,—это все, 
пожалуй, въ ней есть, но при этомъ капризъ, насмѣшки,— 
словомъ, характеръ бѣсовскій и вдобавокъ съ фантазіями. 
Надъ матерью сейчасъ насмѣялась въ глаза, надъ сестрами, 
надъ княземъ Щ.; про меня и говорить нечего, надо мной 
она рѣдко когда не смѣется, но вѣдь я что, я, знаешь, 
лгоблю ее, люблю даже что она смѣется,—и кажется, бѣ-
сенокъ этотъ меня за это особенно любитъ, то-есть болыне 
всѣхъ другихъ, кажется. Побьюсь объ закладъ, что она и 
надъ тобой уже въ чемъ-нибудь насмѣялась. Я васъ сей-
часъ засталъ въ разговорѣ послѣ давешней грозы на верху; 
она съ тобой сидѣла какъ ни въ чемъ не бывало. 

Князь покраснѣлъ ужасно и сжалъ правую руку, но про-
молчалъ. 

— Милый, добрый мой Левъ Ннколаичъ! съ чувствомъ 
и съ жаромъ сказалъ вдругъ генералъ:—я.... и даже сама 
Лизавета Прокофьевна (которая, впрочемъ, тебя оплть на-
чала честить, а вмѣстѣ съ тобой и меня за тебя, не пони-
маю только за что), мы все-таки. тебя любимъ, любимъ ис-
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кренно и уважаемъ, не смотря даже ни на что, то-есть на 
всѣ видимости. Но согласись, милый другъ, согласись самъ, 
какова вдругъ загадка, и какова досада слышать, когда 
вдругъ этотъ хладнокровный бѣсенокъ (потому что она сто-
яла предъ матерью съ видомъ глубочайшаго презрѣнія ко всѣмъ 
нашимъ вопросамъ, а къ моимъ препмущественно, потому что 
я, чортъ возьми, сглупилъ, вздумалъ было строгость пока-
зать, такъ какъ я глава семейства,—пу, и сглупилъ), этотъ 
хладнокровный бѣсенокъ такъ вдругъ и объявляетъ съ ус-
мѣшкой, что эта „помѣшанная" (такъ она выразилась, и 
мнѣ странно, что она въ одно слово съ тобой: „развѣ вы 
не могли, говоритъ, до сихъ поръ догадаться"), что эта по-
мѣшанная „ забрала себѣ въ голову, во что бы то ни стало, 
меня замужъ за князя Льва Николаича выдать, а для того 
Евгенія Павлыча изъ дому отъ насъ выживаетъ"... только 
и сказала; никакого больше объясненія не дала, хохочетъ 
себѣ, а мы ротъ разинули, хлопнула дверью и вышла. По-
томъ мнѣ р&зсказали о да-вешнемъ пассажѣ съ нею и съ то-
бой.... и.... и.... послушай, милый князь, ты человѣкъ не 
обидчивый и очень разсудительный, я это въ тебѣ замѣтилъ, 
по.... не разсердись: ей Богу, она надъ тобой смѣется. Какъ 
ребенокъ смѣется, и потому ты на нее не сердись, но это 
рѣшительно такъ. Не думай чего-нибудь,—она просто ду-
рачитъ и тебя, и насъ всѣхъ, отъ бездѣлья. Ну, прощай! 
Ты знаешь наши чувства? Наши искреннія къ тебѣ чувства? 
Они неизмѣнны, никогда и ни въ чемъ... но... мнѣ теперь 
сюда, до свиданья! Рѣдко я до такой степени сидѣлъ плохо 
въ тарелкѣ (какъ это говорится-то?), какъ теперь сижу.... 
Ай да дача! 

Оставшись одинъ па перекресткѣ, князь осмотрѣлся кру-
гомъ, быстро перешелъ черезъ улицу, близко подошелъ къ 
освѣщенному окну одной дачи, развернулъ маленькую бумажку, 
которую крѣпко сжималъ въ правой рукѣ во все время раз-
говора съ Иваномъ Ѳедоровичемъ, и прочелъ, ловя слабый 
лучъ свѣта: 

«Завтра въ семь часовъ утра я буду на зеленой скамейкѣ,, 
БЪ паркѣ и буду васъ ждать. Я рѣшилась говорить съ вами 
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объ одномъ чрезвычайно важномъ дѣлѣ, которое касается 
прямо до васъ. 

«Р. S. Надѣюсь, вы никому не покажете этой записки. 
Хоть мнѣ и совѣстно писать вамъ такое наставленіе, но я 
разсудила, что вы того стоите, и написала, — краснѣя отъ 
стыда за вашъ смѣшной характеръ. 

«РР. SS. Это та самая зеленая скамейка, которую явамъ 
давеча показала. Стыдитесь! Я принуждена была и это при-
писать». 

Записка была написана на-скоро и сложена кое-какъ, 
всего вѣроятнѣе, предъ самымъ выходомъ Аглаи на террасу. 
Въ невыразимомъ волненіи, похожемъ на испугъ, князь крѣп-
ко зажалъ опять въ руку бумажку и отскочилъ поскорѣй 
отъ окна, отъ свѣта, точно испуганный воръ; но при этомъ 
движеніи вдругъ плотно столкнулся съ однимъ господиномъ, 
который очутился прямо у него за плечами, 

— Я за вами слѣжу, князь, проговорилъ господинъ. 
— Это вы, Келлеръ? вскричалъ князь въ удивленіи. 
— Ищу васъ, князь. Поджидалъ васъ у дачи Епапчи-

ныхъ, разумѣется, не могъ войдти. Шелъ за вами, пока 
вы шли съ генераломъ. Еъ вапивдъ услугамъ, князь, распо-
лагайте Келлеромъ. Готовъ жертвовать и даже умереть; если 
понадобится. 

— Да.... зачѣмъ? 
— Ну, ужь навѣрно послѣдуетъ вызовъ. Этотъ поручикъ 

Моловцовъ, я его знаю, то-есть не лично... онъ не перене-
сетъ оскорбленія. Нашего брата, то-есть меня да Рогожина, 
онъ, разумѣется, наклоненъ почесть за шваль, и можетъ-быть 
заслуженно, такимъ образомъ въ отвѣтѣ вы одинъ и при-
ходитесь. Придется заплатить за бутылки, князь. Онъ про 
васъ освѣдомлялся, я слышалъ, и ужь навѣрно завтра его 
пріятель къ вамъ пожалуетъ, а можетъ, и теперь уже ждетъ. 
Если удостоите чести выбрать въ секунданты, то за васъ 
готовъ и подъ красную щапку; затѣмъ и искалъ васъ, князь. 

— Такъ и вы тоже про дуэль! захохоталъ вдругъ князь 
къ чрезвычайному удивленію Келлера. Онъ хохоталъ ужасно. 
Келлеръ, дѣйствительно бывшій чуть не на иголкахъ, до 



тѣхъ поръ пока не удовлетворился, предложивъ себя въ се-
кунданты, почти обидѣлся, смотря на такои развеселый смѣхъ 
князя. 

— Вы однакожь, князь, за руки давеча схватили. Бла-
городному лицу и при публикѣ это трудно перенести. 

— А онъ меня въ грудь толкнулъ! смѣясь вскричалъ 
князь:—не за что намъ драться! Я у него прощенія попро-
шу, вотъ и все. А коли драться, такъ драться! Пусть стрѣ-
ляетъ; я даже хочу. Ха-ха! Я теперь умѣю пистолетъ за-
рядить. Вы умѣете пистолетъ заряжать, Келлеръ? Надо прежде 
пороху купить, пистолетнаго, не мокраго и не такого круп-
наго, которымъ изъ пупіекъ палятъ; а потомъ сначала пороху 
положить, войлоку откуда-нибудь изъ двери достать, и по-
томъ уже пулю вкатить, а не пулю прежде пороха, потому 
что не выстрѣлитъ. Слышите, Келлеръ: потому что не выст-
рѣлитъ. Ха-ха! Развѣ это не великолѣпнѣйшій резонъ, другъ 
Келлеръ? Ахъ, Келлеръ, знаетели, что я васъ сейчасъ об-
ниму и поцѣлую. Ха-ха-ха! Какъ вы это давеча очутились 
такъ вдругъ предъ нимъ? Приходите ко мнѣ какъ-нибудь 
поскорѣе пить шампанское. Всѣ напьемся пьяны! Знаете ли 
вы, что у меня двѣнадцать бутылокъ шампанскаго есть, у 
Лебёдева на погребѣ? Лебедевъ мнѣ „по случаю" продалъ 
третьяго дня, на другой же день какъ я къ нему пере-
ѣхалъ, я всѣ и купилъ! Я всю компанію соберу! А что, 
вы будете спать эту ночь? 

— Какъ и всякую, князь. 
— Ну, такъ спокойныхъ сновъ! Ха-ха! 
Князь перешелъ черезъ дорогу и исчезъ въ паркѣ, оста-

вивъ въ раздумьи нѣсколько озадаченнаго Келлера. Онъ еще 
не видывалъ князя въ такомъ странномъ настроеніи, да и 
вообразить до сихъ поръ не могъ. 

„Лихорадка, можетъ-быть, потому что нервный человѣкъ, 
и все это подѣйствовало, но ужь конечно не струситъ. Вотъ 
9ти-то и не трусятъ, ей Богу!" думалъ про себя Келлеръ. 
„Гм, шампанское! Интересное однакожь извѣстіе. Двѣнадцать 
бутылокъ-съ; дюжинка; ничего, порядочный гарнизонъ. А 
бьюсь объ закладъ, что Лебедевъ подъ закладъ отъ кото-
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нибудь это шампанское принялъ. Гм.... онъ однакожь до 
вольно милъ, этотъ князь; право, я лгоблю этакихъ; терять 
однакоже времени нечего и.... если шампанское, то самое 
время и есть".... 

Что князь былъ какъ въ лихорадкѣ, это, разумѣется, было 
справедливо. 

Онъ долго бродилъ по темпому парку и наконецъ „на-
шелъ себя" расхаживающимъ по одной аллеѣ. Вт сознаніи 
его оставалось воспоминаніе, что по этой аллеѣ онъ уже про-
гаелъ, начиная отъ скамейки до одного стараго дерева, вы-
сокаго и замѣтнаго, всего шаговъ сотню, разъ тридцать или 
сорокъ взадъ и впередъ. Припомнить то, чтб онъ думалъ 
въ этотъ по крайней мѣрѣ цѣлый часъ въ паркѣ, онъ бы 
никакъ не смогъ, еслибы даже и захотѣлъ. Онъ уловилъ 
себя, впрочемъ, на одной мысли, отъ которой покатился 
вдругъ со смѣху, хотя смѣяться было и нечему, но ему все 
хотѣлось смѣяться. Ему вообразилось, что предположеніе о 
дуэли могло зародиться и не въ одной головѣ Келлера, и 
что стало-быть исторія о томъ какъ заряжаютъ пистолетъ 
могла быть и не случайная... „Ба! остановился онъ вдругъ, 
озаренный другою идеей:—давеча она сошла на террасу, 
когда я сидѣлъ въ углу, и ужасно удивилась, нандя меня 
тамъ и—такъ смѣялась... о чаѣ заговорила; а вѣдь у ней 
въ это время уже была эта бумажка въ рукахъ, стало-быть, 
она непремѣнно знала, что я сижу на террасѣ, такъ зачѣмъ 
же она удивилась? Ха-ха-ха!" 

Онъ выхватилъ записку изъ кармана и поцѣловалъ ее, 
но тотчасъ же остановился и задумался. 

„Какъ это странно! Какъ это странно?" проговорилъ онъ 
чрезъ минуту даже съ какою-то грустыо: въ сильныя ми-
нуты ощущенія радости ему всегда становилось грустно, онъ 
самъ не зналъ отчего. Онъ пристально осмотрѣлся кругомъ 
и удивился, что зашелъ сюда. Онъ очень усталъ, подошелъ 
къ скамейкѣ и сѣлъ на нее. Кругомъ была чрезвычайная 
тишина. Музыка уже кончилась въ воксалѣ. Въ паркѣ уже, 
можетъ-быть, не было никого; конечно, было не меньгае по-
ловины двѣнадцатаго. Ночь была тихая, теплая, свѣтлая,— 
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петербургская ночь начала іюня мѣсяца, но въ густомъ, тѣ-
нистомъ паркѣ, въ аллеѣ, гдѣ онъ находился, было почти 
уже совсѣмъ темно. 

Еслибы кто сказалъ ему въ эту минуту, что онъ влю-
бился, влюбленъ страстною любовью, то онъ съ удивленіемъ 
отвергъ бы эту мысль и, можетъ-быть, даже съ негодо-
ваніемъ. И еслибы кто прибавилъ къ тому, что записка 
Аглаи есть записка любовная, назначеніе любовнаго свида-
нія, то онъ сгорѣлъ бы со стыда за того человѣка и, мо-
жетъ-быть, вызвалъ бы его на дуэль. Все это было вполнѣ 
искренне, и онъ ни разу не усомнился и не допустилъ ни 
малѣйптей „двоиной" мысли о возможности любви къ нему 
этой дѣвушки, или даже о возможности своей любви къ 
этой дѣвушкѣ. Возможность любви къ нему, „къ та-
кому человѣку какъ онъ", онъ почелъ бы дѣломъ чудо-
вищнымъ. Ему мерещилось, что это была просто шалость 
съ ея стороны, если, дѣйствительно, тутъ что-нибудь есть; 
но онъ какъ-то слишкомъ былъ равнодушенъ собственно 
къ шалости и находилъ ее слишкомъ въ порядкѣ 
вещей; самъ же былъ занятъ и озабоченъ чѣмъ-то со-
вершенно другимъ. Словамъ, проскочившимъ давеча у взволно-
ваннаго генерала насчетъ того, что она смѣется надъ всѣми, 
а надъ нимъ, надъ княземъ, въ особенности, онъ повѣрилъ 
вполнѣ. Ни малѣйшаго оскорбленія не почувствовалъ онъ 
при этомъ; по его мнѣпію, такъ и должно было быть. Все 
состояло для него главнымъ образомъ въ томъ, что завтра 
онъ опять увидитъ ее, рано утромъ, будетъ сидѣть съ нею 
рядомъ на зеленой скамейкѣ, слушать какъ заряжаютъ пи-
столетъ и глядѣть на нее. Болыпе ему ничего и не надо 
было. Вопросъ о томъ — чтб такое она ему намѣрена ска-
зать, и какое такое это важное дѣло, до него прямо касаю-
щееся?—разъ или два тоже мелькнулъ въ его головѣ. Еромѣ 
того, въ дѣйствительномъ существованіи этого „ важнаго дѣ-
ла", по которому звали его, онъ не усомнился ни на одну 
минуту, но совсѣмъ почти не думалъ объ этомъ важномъ 
дѣлѣ теперь, до того, что даже не чувствовалъ ни малѣй-
шаго побужденія думать о немъ. 

ч. іи. іѵ. 4 
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Скрипъ тихихъ шаговъ на пескѣ аллеи заставилъ его 
поднять голову. Человѣкъ, лицо котораго трудно бьтло раз-
личить въ темнотѣ, подошелъ къ скамейкѣ и сѣлъ подлѣ 
него. Князь быстро придвинулся къ нему, почти вплоть, и 
различилъ блѣдное лицо Рогожина. 

— Такъ и зналъ, что гдѣ-нибудь здѣсь бродишь, не 
долго и проискалъ, пробормоталъ сквозь зубы Рогожинъ. 

Въ нервыи разъ сходились они послѣ встрѣчи ихъ въ 
корридорѣ трактира. Пораженный внезапнымъ появленіемъ 
Рогожина, князь нѣкоторое время не могъ собраться съ мыс-
лями, и мучительное ощущеніе воскресло въ его сердцѣ. Ро-
гожинъ видимо понималъ впечатлѣніе, которое производилъ; 
но хоть онъ и сбивался вначалѣ, говорилъ какъ бы съ ви-
домъ какой-то заученной развязности, но князю скоро по-
казалось, что въ немъ не было ничего заученна:о и даже 
никакого особеннаго смущенія: еслп была какая неловкость 
въ его жестахъ и разговорѣ, то ра:.вѣ только снарулш; въ 
душѣ этотъ человѣкъ не могъ измѣниться. 

— Какъ ты... отыскалъ меня здѣсь? спросилъ князь, что-
бы что-нибудь выговорить. 

•— Отъ Келлера слышалъ (я къ тебѣ заходилъ), „въ 
паркъ-де пошелъ": ну, думаю, такъ оно и есть. 

— Чтб такое „есть"? тревожно подхватилъ князь выско-
чившее слово. 

Рогожинъ усмѣхнулся, но объясненія не далъ. 
— Я получилъ твое письмо, Левъ Николаичъ; ты это 

все напрасно... и охота тебѣ!... А теперь я къ тебѣ отъ 
нея: безпремѣнно велитъ тебя- звать; что-то сказать тебѣ 
очень надо. Сегодня же и просила. 

— Я приду завтра. Я сейчасъ домой иду; ты... ко мнѣ? 
— Зачѣмъ? Я тебѣ все сказалъ; прощай. 
— Не зайдешь развѣ? тихо спросилъ его князь. 
— Чуденъ ты человѣкъ, Левъ Николаичъ, на тебя по-

дивиться надо. 
Рогожинъ язвительно усмѣхнулся. 
— Почему? Съ чето у тебя такая злоба теперь на меня? 

грустно и съ жаромъ подхватилъ князь.--Вѣдь ты самъ 
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знаешь теперь, что все чтб ты думалъ—не правда. А вѣдь 
я, впрочемъ, такъ ? думалъ, что злоба въ тебѣ до сихъ 
поръ на меня не прошла, и знаешь почему̂  Потому что ты 
же на меня посягнулъ, оттого и злоба твоя не проходитъ. 
Говорю тебѣ, что помню одного того Парфена Рогожина, съ 
которымъ я крестами въ тотъ день побраталсл; писалъ я 
это тебѣ во вчерашнемъ письмѣ, чтобы ты и думать обо 
всемъ этомъ бредѣ забылъ и говорить объ этомъ не зачи-
налъ со мной. Чего ты сторонишься отъ меня? Чего руку 
отъ меня прячепиЛ Говорю тебѣ, что все это, чтб было 
тогда, за одинъ только бредъ почитаго: я тебя наизусть во 
весь тогдашній день теперь знаю, какъ себя самого. То, 
чтб ты вообразилъ, не существовало и не могло существо-
вать Для чего же злоба наша будетъ существовать? 

— Какая у тебя будетъ злоба! засмѣялся опять Рогожинъ 
въ отвѣтъ на горячую, внезапную рѣчь князя. Онъ дѣйстви-
тельно стоялъ сторонясь отъ него, отступивъ шага на два 
и пряча свои руки. 

— Теперь мнѣ не стать къ тебѣ вовсе ходить, Левъ Ни-
колаичъ, медленно и сентенціозно прибавилъ онъ въ заклю-
ченіе. 

— До того ужь меня ненавидишь что ли^ 
— Я тебя не люблю, Левъ Николаичъ, такъ зачѣмъ. я 

къ тебѣ пойду? Эхъ, князь, ты точно какъ ребенокъ какой, 
захотѣлось игрушки—вынь да положь, а дѣла не понимаешь. 
Это ты все точно такъ въ письмѣ отписалъ, чтб и теперь 
говоришь, да развѣ я не вѣрю тебѣ? Каждому твоему слову 
вѣрю и знаю, что ты меня не обманывалъ никогда и впредь 
не обманешь; а я тебя все-таки не люблю. Ты вотъ пи-
шешь, что ты все забылъ, и что одного только крестоваго 
брата Рогожина помнишь, а не того Рогожина, который на 
тебя тогда ножъ подымалъ. Да почему ты-то мои чувства 
знаешь? (Рогожинъ опять усмѣхнулся.) Да я, можетъ, въ томъ 
ни разу съ тѣхъ поръ и не покаялся, а ты уже свое брат-
ское прощеніе мнѣ прислалъ. Можетъ, я въ тотъ же вечеръ 
о другомъ совсѣмъ уже думалъ, а объ этомъ... 

— И думать забылъ! подхватилъ князь:—да еще бы! И 
4* 
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бьюсь объ закладъ, что ты прямо тогда па чугунку и сюда 
въ Павловскъ на музыку прикатилъ, и въ толпѣ еѳ точно 
такъ же какъ и сегодпя слѣдилъ да высматривалъ. Экъ 
чѣмъ удивилъ! Да не былъ бы ты тогда въ такомъ поло-
женіи, что объ одномъ только и способенъ былъ думать, 
такъ, можетъ-быть, и ножа бы на меня пе поднялъ. Пред-
чувствіе тогда я съ утра еще имѣлъ, на тебя глядя; ты 
знаешь ли, каковъ ты тогда былъ? Еакъ крестами мѣня-
лись, тутъ, можетъ, и зашевелилась во мнѣ эта мысль. Для 
чего ты меня къ старушкѣ тогда водилъ? Свою руку этимъ 
думалъ сдержать? Да и не можетъ быть чтобы подумалъ, а 
такъ только почувствовалъ, какъ и я... Мы тогда въ одно 
слово почувствовали. Не подыми ты руку тогда на меня 
(которую Богъ отвелъ), чѣмъ бы я теперь предъ тобой ока-
зался? Вѣдь я жь тебя все равно въ этомъ подозрѣвалъ, 
одинъ нашъ грѣхъ, въ одно слово! (Да не морщись! Ну, и 
чего ты смѣешься?) „Не каялся!" Да еслибъ и хотѣлъ, то, 
можетъ-быть, не смогъ бы покаяться, потому что и не лю-
бишь меня вдобавокъ. И будь я какъ ангелъ предъ тобою 
невиненъ, ты все-таки терпѣть меня не будешь, пока будешь 
думать, что она не тебя, а меня любитъ. Вотъ это рев-
ность, стало-быть, и есть. А только вотъ чтб я въ эту не-
дѣлю надумалъ, Парфенъ, и скажу тебѣ: знаешь ли ты, 
что она тебя теперь, можетъ, болыпе всѣхъ любитъ, и такъ 
даже, что чѣмъ больше мучаетъ, тѣмъ больгае и любитъ. 
Она этого не скажетъ тебѣ, да надо видѣть умѣть. Для 
чего она въ кондѣ концовъ за тебя все-таки замужъ идетъ? 
Когда-нибудь скажетъ это тебѣ самому. Иныя женщины даже 
хотятъ чтобъ ихъ такъ любили, а она именпо такого ха-
рактера! А твой х&рактеръ и любовь твоя должны ее по-
разить! Знаешь ли, что женщина способна замучить чело-
вѣка жестокостями и насмѣшками и ни разу угрызенія со-
вѣсти не почувствуетъ, потому что про себя каждый разъ 
будетъ думать, смотря на тебя: „вотъ теперь я его изму-
чаю до смерти, да за то потоиъ ему любовыо моею навер-
стаю..." 

Рогожинъ захохоталъ, выслушавъ князя. 
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— Да чтб, князь, ты и самъ какъ-нибудь къ этакой не 
попалъ ли? Я кое-что слышалъ про тебя, если правда*? 

— Чтб, чтб ты могъ слышать? вздрогнулъ вдругъ князь 
и остановился въ чрезвычайномъ смущеніи. 

Рогожинъ продолжалъ смѣяться. Онъ не безъ любопытства 
и, можетъ-быть, не безъ удовольствія выслушалъ князя; ра-
достное и горячее увлеченіе князя очень поразило и ободри-
ло его. 

— Да и не то что слышалъ, а и самъ теперь вижу что 
правда, прибавилъ онъ;—ну когда ты такъ говорилъ какъ 
теперь? Вѣдь этакои разговоръ точно и не отъ тебя. Не 
слышалъ бы я о тебѣ такого, такъ и не пришелъ бы сюда; 
да еще въ паркъ, въ полночь. 

— Я тебя совсѣмъ не понимаю, Парѳенъ Семенычъ. 
— Она-то давно еще мнѣ про тебя разъясняла, а теперь 

л давеча и самъ разсмотрѣлъ, какъ ты на музыкѣ съ тою 
сидѣлъ. Божилась мнѣ, вчера и сегодня божилась, что ты 
въ Аглаю Епанчину какъ кошка влюбленъ. Мнѣ это, князь, 
все равно, да и дѣло оно не мое: если ты ее разлюбилъ, 
такъ она еще не разлюбила тебя. Ты вѣдь знаешь, что она 
тебя съ тою непремѣнно повѣнчать хочетъ, слово такое дала, 
хе-хе! Говоритъ мнѣ: „безъ евтаго за тебя не выйду, они 
въ церковь, и мы въ церковь". Чтб тутъ такое, я понять 
не могу и ни разу не понималъ: или любитъ тебя безъ пре-
дѣла, или... коли любитъ, такъ какъ же съ другою тебя 
вѣнчать хочетъ^ Говоритъ: „хочу его счастливымъ видѣть", 
значитъ, стало-быть, любитъ. 

— Я говорилъ и писалъ тебѣ, что она... не въ своемъ 
умѣ, сказалъ князь, съ мученіемъ выслушавъ Ро:ожина. 

— Господь знаетъ! Это ты, можетъ, и ошибся... она 
мнѣ, впрочемъ, день сегодня назначила, какъ съ музыки 
привелъ ее: черезъ три недѣли, а можетъ и раньше, на-
вѣрно, говоритъ, подъ вѣнецъ пойдемъ; поклялась, образъ 
сняла, поцѣловала. За тобой, стало-быть, князь, теперь дѣло, 
хе-хе! 

— Это все бредъ! Этому, что ты про меня говоришь, 
никогда, никогда не бывать! Завтра я къ вамъ приду... 
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-— Еакая же сумасшедшаяі замѣтилъ Рогожинъ: — какъ 
же она для всѣхъ прочихъ въ умѣ, а только для тебя 
одного какъ помѣшанная(? Еакъ же она письма-то пишетъ 
туда? Еоли сумасшедшая, такъ и тамъ бы по письмамъ за-
мѣтили. 

— Еакія письма? спросилъ кяязь въ испугѣ. 
— Туда пишетъ, къ той, а та читаетъ. Аль не знаешь? 

Ну, такъ узнаешь; навѣрно покажетъ тебѣ сама. 
— Этому вѣрить нельзя! вскричалъ князь. 
— Эхъ! Да ты, Левъ Николаичъ, знать не много этой 

дорожки еще прошелъ, сколько вижу, а только еще начи-
наешь. Пождй мало: будешь свою собственную полицію со-
держать, самъ день и ночь дежурить, и каждый шагъ от-
туда знать, коли только... 

— Оставь и не говори про это никогда! вскричалъ князь.— 
Слушай, Парѳенъ, я вотъ сейчасъ предъ тобой здѣсь ходилъ 
и вдругъ сталъ смѣяться, чему не знаю, а только причиной 
было что я припомнилъ, что завтрашній день—день моего 
рожденія какъ нарочно приходится. Теперь чуть ли не двѣ-
надцать часовъ. Пойдемъ, встрѣтимъ день! У меня вино 
есть, выпьемъ вина, пожелай мнѣ того, чего я и самъ не 
знаю теперь пожелать, и именно ты пожелай, а я тебѣ тво-
его счастья полнаго пожелаю. Не то подавай назадъ крестъ! 
Вѣдь не прислалъ же мнѣ крестъ на другой-то день! Вѣдь 
на тебѣ? На тебѣ и теперь? 

— На мнѣ, проговорилъ Рогожинъ. 
— Ну, и пойдемъ. Я безъ тебя пе хочу мою новую 

жизнь встрѣчать, потому что новая моя жизнь началась! 
Ты не знаешь, Парѳенъ, что моя новая жизнь сегодня на-
чалась? 

— Теперь самъ вижу и самъ знаю что началась; такъ и 
ей донесу. Не въ себѣ ты совсѣмъ, Левъ Николаичъ! 

IY. 

Съ чрезвычайнымъ удивленіемъ замѣтилъ князь, подходя 
къ своей дачѣ съ Рогожинымъ, что на его террасѣ, ярко 



освѣщенной, собралось гаумное и мпогочисленное общество. 
Веселая компанія хохотала, голосила; кажется, даже спорила 
до крику; подозрѣвалось съ перваго взгляда самое радост-
ное препровождеяіе времени. И дѣйствительно, поднявшись 
на террасу, онъ увидѣлъ, что всѣ пили, и пили шампан-
ское, и, кажется, уже довольно давно, такъ что многіе изъ 
пирующихъ успѣли весьма пріятно одушевиться. Гости были 
все знакомые князя, но странно было, что они собрались 
разомъ всѣ, точно по зову, хотя князь никого не звалъ, а 
про день своего рожденія онъ и самъ только что вспом-
ниль нечаянно. 

— Объявилъ, знать, кому, что шампанскаго выставишь, 
вотъ они и сбѣжались, пробормоталъ Рогожинъ, всходя 
вслѣдъ за княземъ на терр:ісу, — мы эвтотъ пунктъ знаемъ; 
имъ только свистни.... прибавилъ онъ почти со злобой, ко-
нечно припоминая свое недавнее пролілое. 

Всѣ встрѣтили князя криками и пожеланіями, окружили 
его. Иные были очень шумны, другіе гораздо спокойнѣе, но 
всѣ торопились поздравить, ирослыгаавъ о днѣ рожденія, и 
всякій ждаль своей очереди. Присутствіе нѣкоторыхъ лицъ 
заинтересовало князя, напримѣръ Бурдовскаго; но всего 
удивительнѣе было, что среди этой компаніи очутился вдругъ 
и Евгеній Павловичъ; князь почти вѣрить себѣ не хотѣлъ 
и чуть не испугался, увидѣвъ его. 

Тѣмъ временемъ Лебедевъ, раскраснѣвшійся и почти вос-
торженный, подбѣжалъ съ объясненіями; онъ былъ довольно 
сильно готовъ. Изъ болтовни его оказалось, что всѣ собра-
лись совергаенно натурально и даже нечаянно. Прежде всѣхъ, 
передъ вечеромъ, пріѣхалъ Ипполитъ, и чувствуя себя го-
раздо лучіне, пожелалъ подождать князя на террасѣ. Онъ 
расположился на диванѣ; потомъ къ нему согаелъ Лебедевъ, 
затѣмъ все его семейство, то-есть генералъ Иволгинъ и до-
чери. Бурдовскій пріѣхалъ съ Ипполитомъ, сопровождая его. 
Ганя и Птицынъ зашли, кажется, недавно, проходя мимо 
(ихъ появленіе совпадало съ нроисшествіемъ въ воксалѣ); 
затѣмъ явился Келлеръ, объявилъ о днѣ рожденія и потре-
бовалъ шампанскаго. Евгеній Павловичъ зашелъ всего съ 
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полчаса назадъ. На шампанскомъ и чтобъ устроить празд-
никъ настаивалъ изо всѣхъ силъ и Коля. Лебедевъ съ го-
товностью подалъ вина. 

— Но своего, своего! лепеталъ онъ князю:—на собствен-
ное иждивеніе, чтобы прославить и поздравить, и угощеніе 
будетъ, закуска, и объ этомъ дочь хлопочетъ; но, князь, 
еслибы вы знали какая тема въ ходу. Помните у Гамлета: 
„быть или не быть?" Современная тема-съ, современная! Воп-
росы и отвѣты... И господинъ Терентьевъ въ высшей сте-
пени.... спать не хочетъ! А шампанскаго онъ только глот-
нулъ, глотнулъ, не повредитъ.... Приближьтесь, князь, и 
рѣшите! Всѣ васъ ждали, всѣ только и ждали вагаего счаст-
ливаго ума.... 

Князь замѣтилъ милый, ласковый взглядъ Вѣры Лебеде-
вой, тоже торопившейся пробраться къ нему сквозь толпу. 
Мимо всѣхъ, онъ протянулъ руку ей первой; она вспыхнула 
отъ удовольствія и пожелала ему „ счастливой жизни съ этого 
самаго дня". Затѣмъ стремглавъ побѣжала на кухню; тамъ 
она готовила закуску; но и до прихода князя,—только что 
на минуту могла оторваться отъ дѣла,—являлась на террасу 
и изо всѣхъ силъ слушала горячіе споры о самыхъ отвле-
ченныхъ и странныхъ для нея вещахъ, не умолкавшихъ 
между подпившими гостями. Младшая сестра ея, разѣвавшая 
ротъ, заснула въ слѣдующой комнатѣ, на сундукѣ, но маль-
чикъ, сынъ Лебедева, стоялъ подлѣ Коли и Ипполита, и 
одинъ видъ его одушевленнаго лица показывалъ, что онъ 
готовъ простоять здѣсь на одномъ мѣстѣ, наслаждаясь и 
слушая, хоть еще часовъ десять сряду. 

— Я васъ особенно ждалъ и ужасно радъ, что вы при-
шли такой счастливый, проговорилъ Ипполитъ, когда князь, 
тотчасъ послѣ Вѣры, подошелъ пожать ему руку. 

— А почему вы знаете что я „такой счастливыйа(* 
— По лицу видно. Поздоровайтесь съ господами и при-

сядьте къ намъ сюда поскорѣе. Я особенно васъ ждалъ, 
прибавилъ онъ, значительно напирая на то, что онъ ждалъ. 
На замѣчаніе князя: „не повредило бы ему такъ поздно 
сидѣть?" — онъ отвѣчалъ, что самъ себѣ удивляется, какъ 
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это онъ три дня назадъ умереть хотѣлъ, и что никогда онъ 
не чувствовалъ себя лучше какъ въ этотъ вечеръ. 

Бурдовскій вскочилъ и пробормоталъ, что онъ „такъ....а 

что онъ съ Ипполитомъ „сопровождалъ", и что тоже радъ; 
что въ письмѣ онъ „написалъ вздоръ", а теперь „радъ 
просто.../ Не договоривъ, онъ крѣпко сжалъ руку князя 
и сѣлъ на стулъ. 

Послѣ всѣхъ князь подошелъ и къ Евгенію Павловичу. 
Тотъ тотчасъ же взялъ его подъ руку. 

— Мнѣ вамъ только два слова сказать, прошепталъ онъ 
вполголоса, — и по чрезвычаино важному обстоятельству; 
отойдемте на минуту. 

— Два слова, прошепталъ другой голосъ въ другое ухо 
князя, и другая рука взяла его съ другой стороны подъ 
руку. Князь съ удивленіемъ замѣтилъ страшно взъерошен-
ную, раскраснѣвшуюся, подмигивающую и смѣющуюся фи-
гуру, въ которой въ ту же минуту узналъ Фердыщенка, Богъ 
знаетъ откуда взявшагося. 

— Фердыщенка помните? спросилъ тотъ. 
— Откуда вы взялись? вскричалъ князь. 
— Онъ раскаивается! вскричалъ подбѣжавшій Іхеллеръ: — 

онъ спрятался, онъ не хотѣлъ къ вамъ выходить, онъ тамъ 
въ углу спрятался, онъ раскаивается, князь, оиъ чувствуетъ 
себя виноватымъ. 

— Да въ чемъ же, въ чемъ же? 
— Это я его встрѣтплъ, князь, я его сейчасъ встрѣтилъ 

и привелъ; это рѣдкій изъ моихъ друзей; но онъ раскаи-
вается. 

— Очень радъ, господа; ступайте, садитесь туда ко всѣмъ, 
я сейчасъ приду, отдѣлался наконецъ князь, торопясь къ 
Евгенію Павловичу. 

— Здѣсь у васъ занимательно, замѣтилъ тотъ,—и я съ 
удовольствіемъ прождалъ васъ съ полчаса. Вотъ что, любез-
нѣйшій Левъ Николаевичъ, я все устроилъ съ Еурмыіпевымъ, 
и зашелъ васъ успокоить; вамъ нечего безиокоиться, онъ 
очень, очень разсудительно иринялъ дѣло, тѣмъ болѣе что, 
по-моему, скорѣе самъ виноватъ. 
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— Съ какимъ Курмыпіевымъ? 
— Да вотъ, котораго вы за руки давеча схватили... Онъ 

былъ такъ взбѣшенъ, что хотѣлъ уже къ вамъ завтра при-
слать за объясненіями. 

— Полноте, какой вздоръ! 
— Разумѣется, вздоръ, и вздоромъ навѣрно бы кончи-

лось; но у насъ эти люди.... 
. — Вы, можетъ-быть, и еще зачѣмъ-нибудь пришли, Ев-

геній Павлычъ? 
— 0, разумѣется, еще зачѣмъ-нибудь, рлзсмѣялся тотъ.— 

Я, милый князь, завтра чѣмъ свѣтъ ѣду по этому несчаст-
ному дѣлу (ну вотъ, о дядѣ-то) въ Петербургъ; представьте 
себѣ: все это вѣрно, и всѣ уже знаютъ, кромѣ меня. Меня 
такъ это все поразило, что я туда и но поспѣлъ зайдти 
(къ Епанчинымъ); завтра тоже не буду, потому что буду 
въ Петербургѣ, понимаете? Можетъ, дня три здѣсь не буду,— 
однимъ словомъ, дѣла мои захромпли. Хоть дѣло и не без-
конечно важное, но я разсудилъ, что мнѣ нужно кое-въ-чемъ 
откровенпѣшпимъ образомъ объясниться съ вами, и не про-
пуская времени, то-есть до отъѣзда. Я теиерь посижу и по-
дожду, если велите, пока разойдется компанія; притомъ же 
мнѣ некуда болѣе дѣваться: я такъ взволнованъ, что и спать 
не лягу. Наконецъ, хотя безсовѣстно и непорядочно такъ 
прямо преслѣдовать человѣка, но я вамъ прямо скажу: я 
пришелъ искать вашей дружбы, милый мой князь; вы чело-
вѣкъ безподоінѣйшій, то-есть не лгущій на каждомъ шагу, 
а можетъ-быть и совсѣмъ, а мнѣ въ одяомъ дѣлѣ нуженъ 
другъ и совѣтникъ, потому что я .рѣшительно теперь изъ 
числа несчастныхъ.... 

Онъ опять засмѣялся. 
— Вотъ въ чемъ бѣда, задумался на минуту князь, — 

вы хотите подождать пока они разойдутоя, а вѣдь Богъ 
знаетъ когда это будетъ. Не лучше ли намъ теперь соидти 
въ паркъ; они, право, подождутъ; я извинюсь. 

— Ни-ни, я имѣю свои иричины чтобы насъ не заподо-
зрили въ экстренномъ разговорѣ съ цѣлью; тутъ есть люди, 
которые очень интересуются нашими отношеиіями, — вы не 
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знаете этого, князь^ И гораздо лучгае будетъ, если увидятъ, 
что и безъ того въ самыхъ дружелюбнѣйшихъ, а не въ экс-
тренныхъ только отношеніяхъ,—понимаете? Они часа черезъ 
два разойдутся; я у васъ возьму минутъ двадцать, ну— 
полчаса... 

— Да милости просимъ, пожалуйте; я слишкомъ радъ и 
безъ объясненій; а за ваше доброе слово о дружескихъ от-
ношеніяхъ очень васъ благодарю. Вы извините, что я сего-
дня разсѣянъ; знаете, я какъ-то никакъ не могу быть въ 
эту минуту внимательнымъ. 

— Вижу, вижу, пробормоталъ Евгеній Павловичъ съ 
легкою усмѣшкой. — Онъ былъ очень смѣшливъ въ этотъ 
вечеръ. 

— Чтб вы видите? встрепенулся князь. 
— А вы и не подозрѣваете, милый князь, продолжалъ 

усмѣхаться Евгеній Павловичъ, не отвѣчая на прямой во-
просъ,—вы не подозрѣваете, что я просто пришелъ васъ 
надуть и мимоходомъ отъ васъ что-нибудь выпытать, а? 

— Что вы нришли выпытать, въ этомъ и сомнѣнія нѣтъ, 
засмѣялся наконецъ и князь,—и д-̂ же, можетъ-быть, вы рѣ-
шили меня немножко и обмануть. ііо вѣдь чтб жь, я васъ 
не боюсь; притомъ же мнѣ теперь какъ-то все равно, повѣ-
рите ли? И... и... и такъ какъ я прежде всего убѣжденъ, 
что вы человѣкъ все-таки превосходный, то вѣдь мы, по-
жалуй, и въ самомъ дѣлѣ кончимъ тѣмъ, что дружески сой-
демся. Вы мнѣ очень понравились, Евгеній Павлычъ, вы... 
очень, очень порядочный, по-моему, человѣкъ! 

— Ну, съ вами во всякомъ случаѣ премило дѣло имѣть, 
даже какое бы ни было, заключилъ Евгеній Павловичъ;— 
пойдемте, я за ваше здоровье бокалъ выпыо; я ужасно до-
воленъ что къ вамъ присталъ. А! остановился опъ вдругъ:— 
этотъ господинъ Ипполитъ къ вамъ жить переѣхалъ? 

— Да. 
— Онъ вѣдь не сейчасъ умретъ, я думаю*? 
— А чтб? 
— Такъ, ничего; я полчаса здѣсь съ нимъ пробылъ... 
Ипполитъ все это время ждалъ князя и ^езпрерывно по-
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глядывалъ на него и на Евгенія Павловича, когда они раз-
говаривали въ сторонѣ. Онъ лихорадочно оживился, когда 
они подошли къ столу. Онъ былъ безпокренъ и возбужденъ; 
потъ выступалъ на его лбу. Въ сверкавшихъ глазахъ его 
высказывалось, кромѣ какого-то блуждающаго, постояннаго 
безпокойства, и какое-то неопредѣленное нетерпѣніе; взглядъ 
его переходилъ безъ цѣли съ предмета на предметъ, съ од-
ного лица на другое. Хотя во всеобщемъ шумномъ разговорѣ 
онъ принималъ до сихъ поръ болыпое участіе, но одушев-
леніе его было только лихорадочное; собственно къ разговору 
онъ былъ невнимателенъ; споръ его былъ безсвязенъ, на-
смѣшливъ и небрежно парадоксаленъ; онъ не договаривалъ 
и бросалъ то, о чемъ за минуту самъ начиналъ говорить 
съ горячечнымъ жаромъ. Князь съ удивленіемъ и сожалѣ-
ніемъ узналъ, что ему позволили въ этотъ вечеръ безпре-
пятственно выпить полные два бокала шампанскаго, и что 
початый стоявшій передъ нимъ бокалъ былъ уже третій. Но 
онъ узналъ это только потомъ; въ настоящую же минуту 
былъ не очень замѣтливъ. 

— А знаете, что я ужасно радъ тому, что именно се-
годня день вашего рожденія, прокричалъ Ипполитъ. 

— Почему? 
— Увидите; скорѣе усаживайтесь; вопервыхъ, ужь потому, 

что собрался весь этотъ вашъ... народъ. Я такъ и расчиты-
валъ, что народъ будетъ; въ первый разъ въ жизни мнѣ 
расчетъ удается! А жаль что не зналъ о вашемъ рожденіи, 
а то бы пріѣхалъ съ подаркомъ... Ха-ха! Да, можетъ, я и 
съ подаркомъ пріѣхалъ! Много ли до свѣта? 

— До разсвѣта и двухъ часовъ не осталось, замѣтилъ 
Птицынъ, посмотрѣвъ на часы. 

— Да зачѣмъ теперь разсвѣтъ, когда на дворѣ и безъ 
него читать можшУ? замѣтилъ кто-то. 

— Затѣмъ, что мнѣ надо краюшекъ солнца увидѣть. 
Можно пить за здоровье солнца, князь, какъ вы думаете? 

Ипполитъ спрашивалъ рѣзко, обращаясь ко всѣмъ безъ 
церемоніи, точно командовалъ, но, кажется, самъ не замѣ-
чалъ того. 
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— Выпьемъ, пожалуй; только вамъ бы успокоиться, Иппо-
литъ, а? 

— Вы все про спанье; вы, князь, моя нянька! Еакъ 
только солнце покажется и „зазвучитъ" на небѣ (кто это 
сказалъ въ стихахъ: „яа небѣ солнце зазвучало^ Безсмыс-
ленно, но хорошо!)—такъ мы и спать. Лебедевъ! Солнце 
вѣдь источникъ жизни? Чтб значатъ „источники жизни" въ 
Апокалипсисѣ? Вы слыхали о „звѣздѣ Полынь", князь? 

— Я слышалъ, что Лебедевъ признаетъ эту „звѣзду По-
лынь" сѣтыо желѣзныхъ дорогъ, распространившихся по 
Европѣ. 

— Нѣтъ-съ, позвольте-съ, такъ нельзя-съ! закричалъ Ле-
бедевъ, вскакивая и махая руками, какъ будто желая оста-
новиіъ начинавшійся всеобщій смѣхъ: — позвольте-съ! Съ 
этими господами... эти всѣ господа, обернулся онъ вдругъ къ 
князю,—вѣдь это, въ извѣстныхъ пунктахъ, вотъ что-съ... 
и онъ безъ церемоніи постукалъ два раза по столу, отчего 
смѣхъ еще болѣе усилился. 

Лебедевъ былъ хотя и въ обыкновенномъ „вечернемъ" со-
стояніи своемъ, но на этотъ разъ онъ былъ слигакомъ ужь 
возбужденъ и раздраженъ предшествовавшимъ долгимъ „уче-
нымъ" споромъ, а въ такихъ случаяхъ къ оппонентамъ сво-
имъ онъ относился съ безконечнымъ и въ высшей степени 
откровеннымъ презрѣніемъ. 

— Это не такъ-съ! У насъ, князь, полчаса тому соста-
вился уговоръ чтобы не прерывать; чтобы не хохотать, по-
камѣсть одйнъ говоритъ; чтобъ ему свободно дали все вы-
разить, а потомъ ужь пусть и атеисты, если хотятъ, возра-
жаютъ; мы генерала предсѣдателемъ посадили, вотъ-съ! А то 
чтб же-съі Этакъ всякаго можно сбить, на высокой идеѣ-съ, 
на глубокой идеѣ-съ... 

— Да говорите, говорите: никто не сбиваетъ! раздались 
голоса. 

— Говорите да не заговаривайтесь. 
— Чтб за „звѣзда Полынь" такая? освѣдомился кто-то. 
— Понятія не имѣю! отвѣтилъ генералъ Иволгинъ, съ 

важнымъ видомъ занимая свое недавнее мѣсто предсѣдателя. 
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— Я удивительно люблю всѣ эти споры и раздраженія, 
князь, ученые р^зумѣется, пробормоталъ между тѣмъ Кел-
леръ, въ рѣшительыомъ упоеніи и нетсрпѣніи ворочаясь на 
стулѣ,—ученые и политическіе, обратился онъ вдругъ и не-
ожиданно къ Евгенію Павловичу, сидѣвшему почти рядомъ 
съ нимъ. Знаете, я ужасно люблю въ газетахъ читать нро 
англійскіе парламенты, то-есть не въ томъ смыслѣ, про чтб 
они тамъ разсуждаютъ (я, знаете, не политикъ), а въ томъ, 
какъ онп между собой объяснятотся, ведутъ себя, такъ-ска-
зать, кпкъ полптики: „благородный викоитъ, сидящій на-
противъ", „ благородный графъ, раздѣляющій мысль мою", 
„ благородныіі мой оппонентъ, удивившій Европу своимъ пред-
ложсніемъ", то-есть всѣ вотъ эти выраженьица, весь этотъ 
парламентаризмъ свободнаго народа—вотъ чтб для нашего 
брата заманчиво! Я плѣняюсь, князь. Я всегда былъ артистъ 
въ глубинѣ души, кляпусь вамъ, Евгеній Павлычъ. 

— Такъ что же послѣ ,зтого, горячился въ другомъ углу 
Гапя,—выходитъ, по-вашему, что желѣзныя дороги прокля-
ты, что онѣ гибель человѣчеству, что онѣ язва, упавшая 
на землю, чтобы замутить „источники жизни"? 

Гаврила Ардаліоновичъ былъ въ особенно возбужденномъ 
настроеніи въ этотъ вечеръ, и въ настроеніи веселомъ, чуть 
не торжествующемъ, какъ показалось князю. Съ Лебедевымъ 
онъ, конечно, шутилъ, поджигая его, но скоро и самъ раз-
горячился. 

— Не желѣзныя дороги, нѣтъ-съ! возражалъ Лебедевъ, 
въ одно и то же время и выходившіи изъ себя, и ощущав-
шій непомѣрное наслажденіе: — собственно однѣ желѣзныя 
дороги не замутятъ источниковъ жизни, а все это въ цѣ-
ломъ-съ проклято, все это настроеніе нашихъ послѣднихъ 
вѣковъ, въ его общемъ цѣломъ, научномъ и практическомъ, 
можетъ-быть, и дѣйствительно проклято-съ. 

— Навѣрно проклято или только можетъ-быть? Это вѣдь 
важно въ этомъ случаѣ справился Евгеній Павловичъ. 

— Проклято, проклято, навѣрно проклято! съ азартомъ 
подтвердилъ Лебедевъ. 
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— He торопитесь, Лебедевъ, вы по утрамъ гораздо доб-
рѣе, замѣтилъ, улыбаясь, Птицынъ. 

— А по вечерамъ за то откровеннѣе! По вечерамъ заду-
шевнѣе и откровеннѣе! съ жаромъ обернулся къ нему Лебе-
девъ:—простодушнѣе и опредѣлительнѣе, честьѣе и почтен-
нѣе, и хоть этимъ явамъ и бокъподставляіо, но наплевать-съ; 
я васъ всѣхъ вызываю теперь, всѣхъ атеистовъ: чѣмъ вы 
спасете міръ и нормальную дорогу ему въ чемъ отыскали,— 
вы, люди науки, промышлеиности, ассоціацій, цлаты зара-
ботпой и прочаго? Чѣмъ? Ередитомъі Чтб такое кредитъ? 
Еъ чему приведетъ васъ кредитъ? 

— Экъ вѣдь у васъ лгобопытство-то! замѣтилъ Евгенія 
Павловичъ. 

— А мое мнѣніе то, чтб кто такими вопросами не инте-
ресуется, тотъ великосвѣтскій шенапанъ-съ! 

— Да хоть ко всеобщей солидарности и равновѣсію ин-
тересовъ приведетъ, замѣтилъ Птицынъ. 

— И только, только! Не принимая никакого нравствен-
наго основанія, кромѣ удовлетворенія личнаго эгоизма и ма-
теріальной необходимости? Всеобщій миръ, всеобщее счастье— 
изъ необходимости! Такъ ли-съ, если смѣю спросить, пони-
маю я васъ, милостивыи мой государь? 

— Да вѣдь всеобщая необходимость жить, пить и ѣсть, 
а полнѣйшее, научное, наконецъ, убѣжденіе въ томъ, что 
вы не удовлетворите этой необходимости безъ всеобщей ассо-
ціаціи и солидарности интересовъ, есть, кажется, достаточ-
но крѣпкая мысль, чтобы послужить опорною точкой и „ис-
точникомъ жизни" для будущихъ вѣковъ человѣчества, за-
мѣтилъ уже серіозно разгорячившійся Ганя. 

— Необходимость пить и ѣсть, то-есть одно только чув-
ство самосохраненія.... 

— Да развѣ мало одного только чувства самосохраненія? 
Вѣдь чувство самосохраненія — нормальный законъ человѣ-
чества.... 

— Ето это вамъ сказалъ? крикнулъ вдругъ Евгеній Пав-
ловичъ:—законъ—это правда, но столько же нормальный, 
сколько и законъ разрушенія, а пожалуй и саморлзрушенія. 
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Развѣ въ самосохраненіи одномъ весь нормальный законъ 
человѣчества? 

— Эге! вскрикнулъ Ипполитъ, быстро оборотясь къ Евге-
нію Павловичу и съ дикимъ любопытствомъ оглядывая его; 
но увидѣвъ, что онъ смѣется, засмѣялся и самъ, толкнулъ 
рядомъ стоящаго Колю и опять спросилъ его который часъ, 
даже самъ притянулъ къ себѣ серебряные часы Еоли и жад-
но посмотрѣлъ на стрѣлку. Затѣмъ, точно все забывъ, онъ 
протянулся на диванѣ, закинулъ руки за голову и сталъ 
смотрѣть въ потолокъ; чрезъ полминуты онъ уже опять си-
дѣлъ за столомъ, выпрямившись и вслушиваясь въ болтовню 
разгорячившагося до послѣдней степени Лебедева. 

— Мысль коварная и насмѣгаливая, мысль шпигующая! 
съ жпдностью подхватилъ Лебедевъ парадоксъ Евгенія Пав-
ловича:—мысль высказанная съ цѣлью подзадорить въ драку 
противииковъ,—но мысль вѣрная! Потому что вы, свѣтскій 
пересмѣшпикъ и кавалеристъ (хотя и не безъ способностеи!), 
и сами не знаете, до іпкой степени ваша мысль есть глу-
бокая мысль, есть вѣрная мысль! Да-съ. Законъ саморазру-
шенія и законъ самосохраненія одинаково сильны въ чело-
вѣчествѣ! Дьяволъ одинаково владычествуетъ человѣчествомъ 
до предѣла временъ еще намъ неизвѣстнаго. Вы смѣетесь? 
Вы не вѣрите въ дьявола? Невѣріе въ дьявола есть фран-
цузская мысль, ссть легкая мысль. Вы знаете ли кто есть 
дьяволъ? Знаете ли какъ ему имя? И не зная даже имени 
его, вы смѣетесь надъ формой егоу по примѣру Вольтерову, 
надъ копытами, хвостомъ и рогами его, вами же изобрѣтен-
ными; иоо нечистый духъ есть великій и грозный духъ, а 
не съ копытами и съ рогами, вами ему изобрѣтенными. Но 
не въ немъ теперь дѣло!... 

— Почему вы знаете, что не въ немъ теперь дѣло? крик-
нулъ вдругъ Ипполитъ и захохоталъ какъ будто въ припадкѣ. 

— Мысль ловкая и намекающая! похвалилъ Лебедевъ:— 
но опять-таки дѣло не въ томъ, а вопросъ у насъ въ томъ, 
что не ослабѣли ли „источники жизни" съ усиленіемъ.... 

— Желѣзныхъ-то дорогъ? крикнулъ Коля. 
— Не желѣзныхъ путей сообщенія, молодой, но азартный 
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подростокъ, а всего того направленія, которому желѣзныя 
дороги могутъ послужить, такъ-сказать, картиной, выраже-
ніемъ художественнымъ. Спѣшатъ, гремятъ, стучатъ и то-
ропятся для счастія, говорятъ, человѣчества! „Слишкомъ 
шумно и промышленно становится въ человѣчествѣ, мало 
спокойствія духовнаго", жалуется одинъ удалившійся мысли-
тель. „Пусть, но стукъ телѣгъ, подвозящихъ хлѣбъ голод-
ному человѣчеству, можетъ-быть, лучше спокоиствія духов-
наго% отвѣчаетъ тому побѣдительно другой, разъѣзжающій 
повсемѣстно мыслитель, и уходитъ отъ него съ тщеславіемъ. 
Не вѣрю я, гнусный Лебедевъ, телѣгамъ, подвозящимъ 
хлѣбъ человѣчеству! Ибо телѣги, подвозящія хлѣбъ всему 
человѣчеству, безъ нравственнаго основанія поступку, могутъ 
прехладнокровно исключить изъ наслажденія подвозимымъ 
значительную часть человѣчества, чтб уже и было... 

— Это телѣги-то могутъ прехладнокровно исключить? 
подхватилъ кто-то. 

— - Чтб уже и было, подтвердилъ Лебедевъ, не удостои-
вая вниманіемъ вопроса,—уже былъ Мальтусъ, другъ чело-
вѣчества. Но другъ человѣчества съ шатостію нравствен-
ныхъ основаній есть людоѣдъ человѣчества, не говоря о его 
тщеславіи; ибо оскорбите тщеславіе котораго-нибудь изъ сихъ 
безчисленныхъ друзей человѣчества, и онъ тотчасъ же готовъ 
зажечь міръ съ четырехъ концовъ изъ мелкаго мщенія,— 
впрочемъ, такъ же точно какъ и всякій изъ насъ, говоря 
по справедливости, какъ и я, гнуснѣйшій изъ всѣхъ, ибо 
я-то, можетъ быть, первый и дровъ принесу, а самъ прочь 
убѣгу. Но не въ томъ опять дѣло! 

— Да въ чемъ же наконецъ? 
— Надоѣлъ! 
— Дѣло въ слѣдующемъ анекдотѣ изъ прошедгаихъ вѣ-

ковъ, ибо я въ необходимости разсказать анекдотъ изъ про-
шедпіихъ вѣковъ. Въ наше время, въ нашемъ отечествѣ, 
которое, надѣюсь, вы любите одинаково со мной, господа, 
ибо я, съ своей стороны, готовъ излить изъ себя даже всю 
кровь мою... 

— Далыпе! Далыпе! 
Ч. III. IY. 5 
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— Въ нашемъ отечествѣ, равно какъ и въ Европѣ, все-
общіе, повсемѣстные и ужасные голода посѣщаютъ человѣ-
чество, по возможному исчисленію и сколько запомнить мо-
гу, не чаще теперь какъ одинъ разъ въ четверть столѣтія, 
другими словами, однажды въ каждое двадцатипятилѣтіе. 
Не спорю за точную цифру, но весьма рѣдко, сравнительно. 

— Съ чѣмъ сравнительно? 
— Съ двѣнадцатымъ столѣтіемъ и съ сосѣдними ему 

столѣтіями съ той и съ другой стороны. Ибо тогда, какъ 
пишутъ и утверждаютъ писатели, всеобщіе голода въ чело-
вѣчествѣ посѣщали его въ два года разъ или, по крайней 
мѣрѣ, въ три года разъ, такъ что при такомъ положеніи 
вещей человѣкъ прибѣгалъ даже къ антропофагіи, хотя и 
сохраняя секретъ. Одинъ изъ такихъ тунеядцевъ, прибли-
жаясь къ старости, объявилъ самъ собою и безъ всякаго 
принужденія, что онъ въ продолженіе долгой и скудной 
жизни своей умертвилъ и съѣлъ личво и въ глубочайшемъ 
секретѣ шестьдесятъ монаховъ и нѣсколько свѣтскихъ мла-
денцевъ,—штукъ шесть, но не болѣе, то-есть необыкновен-
но мало сравнительно съ количествомъ съѣденнаго имъ ду-
ховенства. До свѣтскихъ же взрослыхъ людей, какъ оказа-
лось, онъ съ этою цѣлью никогда не дотрогивался. 

— Этого быть не можетъ! крикнулъ самъ предсѣдатель, 
генералъ, чуть даже не обиженнымъ голосомъ:—я часто съ 
нимъ, господа, разсуждаю и спорю, и все о подобныхъ мы-
сляхъ; но всего чаще онъ выставляетъ такія нелѣпости, что 
уши даже вянутъ, ни на грошъ правдоподобія! 

— Генералъ! Вспомни осаду Карса, а вы, господа, уз-
найте, что анекдотъ мой голая истина. Отъ себя же замѣ-
чу, что всякая почти дѣйствительность, хотя и имѣетъ не-
лреложные законы свои, но почти всегда невѣроятна, и 
неправдоподобна. И чѣмъ даже дѣйствительнѣе, тѣмъ иног-
да и неправдоподобнѣе. 

— Да развѣ можно съѣсть шестьдесятъ монаховъ? смѣя-
лись кругомъ. 

— Хоть онъ и съѣлъ ихъ не вдругъ, чтб очевидно, а 
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можетъ-быть, въ пятнадцать или въ двадцать лѣтъ, чтб 
ужс совершенно понятно и натурально... 

— И натурально? 
— И натурально! съ педантскимъ упорствомъ отгрызал-

яя Лебедевъ:—дт, и кромѣ всего, католическіи монахъ уже 
по самой натурѣ своей повадливъ и любопытенъ, и его 
слишкомъ легко заманить въ лѣсъ или въ какое-нибудь 
укромное мѣсто и тамъ поступить съ нимъ по вышесказан-
ному,—но я все-таки не оспариваю, что количество съѣден-
ныхъ лицъ оказалось чрезвычайное, даже до невоздержности. 

— Можетъ-быть, это и правда, господа, замѣтилъ вдругъ 
князь. 

До сихъ поръ онъ въ молчаніи слушалъ спорившихъ и 
не ввязывался въ разговоръ; часто отъ дугаи смѣялся 
вслѣдъ за всеобщими взрывами смѣха. Видно было, что онъ 
ужасно радъ тому, что такъ весело, такъ шумно; даже то-
му, что они такъ много пьютъ. Можетъ-быть, онъ и ни 
слова бы не сказалъ въ цѣлый вечеръ, но вдругъ какъ-то 
вздумалъ заговорить. Заговорилъ же съ чрезвычайною сері-
озностію, такъ что всѣ вдругъ обратились къ нему съ лю-
бопытствомъ. 

— Я, господа, про то собственно, что тогда бывали та-
кіе частые голода. Про это и я слышалъ, хотя и плохо 
знаю исторію. Но, кажется, такъ и должно было быть. 
Еогда я попалъ въ швейцарскія горы, я ужасно дивился 
развалинамъ старыхъ рыцарскихъ замковъ, построенныхъ на 
склонахъ горъ, по крутымъ скаламъ, и по крайней мѣрѣ 
на полверстѣ отвѣсной высоты (это значитъ нѣсколько верстъ 
тропинками). Замокъ извѣстно чтб: это цѣлая гора камней. 
Работа ужасная, невозможная! И это ужь, конечно, построи-
ли всѣ эти бѣдные люди, вассалы. Кромѣ того, они долж-
ны были платить всякія подати и содержать духовенство. 
Гдѣ же тутъ было себя пропитать и землю обработывать? 
Ихъ жѳ тогда было мало, должно-быть, ужасно умирали съ 
голоду, и ѣсть буквально, можетъ-быть, было нечего. Я 
иногда даже думалъ: какъ это не пресѣкся тогда совсѣмъ 
этотъ народъ и что-нибудь съ нимъ не случилось, какъ онъ 

5* 
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могъ устоять и вынестн? Что были людоѣды и, можетъ-
быть, очень много, то въ этомъ Лебедевъ, безъ сомнѣнія,. 
правъ; только вотъ я не знаю, почему именно онъ замѣ-
шалъ тутъ монаховъ и чтб хочетъ этимъ сказать? 

— Навѣрно то, что въ двѣнадцатомъ столѣтіи только 
монаховъ и можно было ѣсть, потому что только одни мо-
нахи и были жирны, замѣтилъ Гаврила Ардаліоновичъ. 

— Великолѣпнѣйшая и вѣрнѣйшая мысль! крикнулъ Ле-
бедевъ: — ибо до свѣтскихъ онъ даже и не прикоснулся. 
Ни единаго свѣтскаго на шестьдесятъ нумеровъ духовен-
ства, и это страшная мысль, историческая мысль, статисти-
ческая мысль, наконецъ, и изъ такихъ-то фактовъ и воз-
создается исторія у умѣющаго; ибо до цифирной точностя 
возводится, что духовенство но крайней мѣрѣ въ шестьде-
сятъ разъ жило счастливѣе и привольнѣе чѣмъ все осталь-
ное тогдашнее человѣчество. И, можетъ-быть, по крайней 
мѣрѣ въ шестьдесятъ разъ было жирнѣе всего остальнаго 
человѣчества... 

— Преувеличенье, преувеличенье, Лебедевъ! хохоталі 
кругомъ. 

— Я согласенъ, что историческая мысль, но къ чему 
вы ведете? продолжалъ спрашивать князь. (Онъ говорилъ 
съ такою серіозностію и съ такимъ отсутствіемъ всякой 
шутки и насмѣшки надъ Лебедевымъ, надъ которымъ всѣ 
смѣялись, что тонъ его, среди общаго тона всей компаніи, 
невольно становился комическимъ; еще немного, и стали бы 
подсмѣиваться и надъ нлмъ, но онъ не замѣчалъ этого). 

— Развѣ вы не видите, князь, что это помѣшанньш? 
дагпулся къ нему Евгеній Павловичъ.—Мнѣ давеча сказа-
ли здѣсь, что онъ помѣшался на адвокатствѣ и на рѣчахъ 
адвокатскихъ и хочетъ экзаменъ держать. Я жду славной 
лародіи. 

— Я веду къ громадному выводу, гремѣлъ между тѣмъ 
Лебедевъ. — Но разберемъ прежде всего психологическое и 
юридическое состояніе преступника. Мы видимъ, что пре-
ступникъ, или, такъ-сказать, мой кліеитъ, несмотря на всю 
невозможность найдти другое съѣдобное, нѣсколько разъ, въ 
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продолженіе лгобопытной карьеры своей, обнаруживаетъ же-
ланіе раскаяться и отклоняетъ отъ себя духовенство. Мы 
видимъ это ясно изъ фактовъ: упоминается, что онъ все-
таки съѣлъ же пять или шесть младенцевъ, сравнительно, 
цифра ничтожная, но за то знаменательная въ другомъ от-
ногаеніи. Видно, что мучимый стратгіными угрызеніями (ибо 
кліентъ мой — человѣкъ религіозный и совѣстливый, чтб я 
докажу) и чтобъ уменыпить по возможности грѣхъ свой, 
онъ въ видѣ иробы, перемѣнялъ шесть разъ пищу мона-
шескую на пищу свѣтскую. Что въ видѣ пробы, то это 
опять несомнѣнно; ибо еслибы только для гастрономической 
варіаціи, то цифра шесть была бы слишкомъ ничтожною: 
почему только шесть нумеровъ, а не тридцать*? (Я беру по-
ловину на половину). Но если это была только проба, изъ 
одного отчаянія предъ страхомъ кощунства и оскорбленія цер-
ковнаго, то тогда цифра шесть становится слишкомъ понят-
ною; ибо шесть пробъ чтобъ удовлетворить угрызейіямъ совѣ-
сти слишкомъ достаточно, такъ какъ пробы не могли же быть 
удачпыми. И вопервыхъ, по моему мнѣнію, младенецъ слиш-
комъ малъ, то-есть не крупенъ, такъ что за извѣстное вре-
мя свѣтскихъ младенцевъ потребовалось бы втрое, впятеро 
бблыпая цифра нежели духовныхъ, такъ что и грѣхъ, если 
и уменьшался съ одной стороны, то въ концѣ-концовъ уве-
личивался съ другой, не качествомъ, такъ количествомъ. 
Разсуждая такъ, господа, я, конечно, снисхожу въ сердце 
иреступника двѣнадцатаго столѣтія. Что же касается до ме-
ня, человѣка столѣтія девятнадцатаго, то я, можетъ-быть, 
разсудилъ бы и иначе, о чемъ васъ и увѣдомляю, такъ что 
нечего вамъ на меня, господа, зубы скалить, а вамъ, гене-
ралъ, ужь и совсѣмъ неприлично. Вовторыхъ, младенецъ, 
по моему личному мнѣнію, непитателенъ, можетъ-быть даже 
«лишкомъ сладокъ и приторенъ, такъ что, не удовлетворяя 
потребности, оставляетъ одни угрызенія совѣсти. Теперь зак-
люченіе, финалъ, господа, финалъ, въ которомъ заключает-
<5я разгадка одного изъ величайшихъ вопросовъ тогДашняго 
и нашего времени! Преступникъ кончаетъ тѣмъ, что идетъ 
и доноситъ на себя духовенству и предаетъ себя въ руки 
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правительству. Спрашивается, какія муки ожидали его по 
тогдашнему времени, какія колеса, костры и огни? Кто же 
толкалъ его идти доносить на себя? Почему не просто ос-
тановиться на цифрѣ шестьдесятъ, сохраняя секретъ до по~ 
слѣдняго своего издыханія? Почему не просто бросить мо-
нашество и жить въ покаяніи пустынникомъ? Почему, нако-
нецъ, не поступить самому въ монашество? Вотъ тутъ и 
разгадка! Стало-быть, было же нѣчто сильнѣйшее костровъ 
и огней и даже двадцатилѣтней привычки! Стало-быть, бы~ 
ла же мысль сильнѣйшая всѣхъ несчастій, неурожаевъ, ис-
тязаній, чумы, проказы и всего того ада, котораго бы и не 
вынесло то человѣчество безъ ТОЁ связующей, направляющей 
сердце и оплодотворяющей источники жизни мысли! Пока-
жите же вы мнѣ что-нибудь подобное такой силѣ въ нашъ 
вѣкъ пороковъ и желѣзныхъ дорогъ... то-есть, надо бы ска-
зать въ нашъ вѣкъ пароходовъ и желѣзныхъ дорогъ, но я 
говорю: въ нашъ вѣкъ пороковъ и желѣзныхъ дорогъ, по-
тому что я пьянъ, но справедливъ! Покажите мнѣ связую-
щую настоящее человѣчество мысль хоть въ половину такой 
силы какъ въ тѣхъ столѣтіяхъ. И осмѣльтесь сказать на-
конецъ, что не ослабѣли, не помутились источники жизни 
подъ этою „звѣздой", подъ этою сѣтью, опутавшею людей* 
И не пугайте меня вагаимъ благосостояніемъ, вашими богат-
ствами, рѣдкостью голода и быстротой путей сообщенія! Бо-
гатства болыпе, но силы меньше; связующей мысли не ста-
ло; все размягчилось, все упрѣло и всѣ упрѣли! Всѣ, всѣ, 
всѣ мы упрѣли!... Но довольно, и не въ томъ теперь дѣлог 
а въ томъ, что не распорядиться ли намъ, достопочтенный 
князь, насчетъ приготовленной для гостей закусочки? 

Лебедевъ, чуть не доведшій нѣкоторыхъ изъ слушателей 
до настоящаго негодованія (надо замѣтить, что бутылки все 
время не переставали откупориваться), неожиданнымъ заклю-
ченіемъ своей рѣчи насчетъ закусочки примирилъ съ собой 
тотчасъ же всѣхъ противниковъ. Самъ онъ называлъ такое 
заключеніе „ловкимъ, адвокатскимъ оборотомъ дѣла". Весе-
лый смѣхъ поднялся опять, гости оживились; всѣ встали 
лзъ-за стола, чтобы расправить члены и проидтись по тер-
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расѣ. Только Келлеръ остался недоволенъ рѣчью Лебедева 
и былъ въ чрезвычайномъ волненіи. 

— Нападаетъ на просвѣщеніе, проповѣдуетъ изувѣрство 
двѣнадцатаго столѣтія, кривляется и даже безо всякой сер-
дечной невинности: самъ-то чѣмъ онъ домъ нажилъ, позволь-
те спросить? говорилъ онъ вслухъ, останавливая всѣхъ и 
каждаго. 

— Я видѣлъ настоящаго толкователя Апокалипсиса, го-
ворилъ генералъ въ другомъ углу, другимъ слушателямъ и 
между прочимъ Птицыну, котораго ухватилъ за пуговицу,— 
покойнаго Григорія Семеновича Бурмистрова: тотъ, такъ-
сказать, прожигалъ сердца. И вопервыхъ, надѣвалъ очки, 
развертывалъ болыпую старинную книгу въ чернрмъ кожа-
номъ переплетѣ, ну, и при этомъ сѣдая борода, двѣ меда-
ли за пожертвованія. Начиналъ сурово и строго, предъ нимъ 
склонялись генералы, а дамы въ обморокъ падали ну — а 
этотъ заключаетъ закуской! Ни на чтб не похоже! 

Птицынъ, слушавшій генерала, улыбался и какъ будто 
собирался взяться за шляпу, но точно не рѣшался или без-
прерывно забывалъ о своемъ намѣреніи. Ганя, еще до того 
времени какъ встали изъ-за стола, вдругъ пересталъ пить 
и отодвинулъ отъ себя бокалъ; что-то мрачное прошло по 
лицу его. Еогда встали изъ-за стола, онъ подошелъ къ Ро-
гожину и сѣлъ съ нимъ рядомъ. Можно было подумать, что 
они въ самыхъ пріятельскихъ отношеніяхъ. Рогожинъ, ко-
торый въ началѣ тоже нѣсколько разъ было собирался по-
тихоньку уйдти, сидѣлъ теперь неподвижно, потупивъ голо-
ву и какъ бы тоже забывъ, что хотѣлъ уходить. Во весь 
вечеръ онъ не выпилъ ни одной капли вина и былъ очень 
задумчивъ; изрѣдка только поднималъ глаза и оглядывалъ 
всѣхъ и каждаго. Теперь же можно было подумать, что онъ 
чего-то здѣсь ждетъ, чрезвычайно для него важнаго, и до 
времени рѣшился не уходить. 

Князь выпилъ всего два или три бокала и былъ только 
веселъ. Привставъ изъ-за стола, онъ встрѣтилъ взглядъ Ев-
генія Павловича, вспомнилъ о предстоящемъ между нимъ 
объясненіи и улыбнулся привѣтливо. Евгеній Павловичъ кдв-
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нулъ ему головой и вдругъ показалъ на Ипполита, котора-
го пристально наблюдалъ въ эту самую минуту. Ипполитъ 
спалъ, протянувшись на диванѣ. 

— Зачѣмъ, скажите, затесался къ вамъ этотъ мальчиш-
ка, князь? сказалъ онъ вдругъ съ такою явною досадой и 
даже со злобой, что князь удивился.—Бьюсь объ закладъ, 
у него недоброе на умѣ! 

— Я замѣтилъ, сказалъ князь, — мнѣ показалось, по 
крайней мѣрѣ, что онъ васъ слишкомъ интересуетъ сегодня, 
Евгеній Павлычъ; это правда^ 

— И прибавьте: при моихъ собственныхъ обстоятель-
ствахъ мнѣ и самому есть о чемъ задуматься, такъ что я 
самъ себѣ удивляюсь, что весь вечеръ не могу оторваться 
отъ этой противной физіономіи! 

— У него лицо красивое... 
— Вотъ, вотъ, смотрите! крикнулъ Евгеній Павловичъ, 

дернувъ за руку князя:—вотъ!... 
Енязь еще разъ съ удивленіемъ оглядѣлъ Евгенія Пав-

ловича. 

Y. 
Ипполитъ, подъ конецъ диссертаціи Лебедева вдругъ за-

снувшій на диванѣ, теперь вдругъ проснулся, точно кто его 
толкнулъ въ бокъ, вздрогнулъ, приподнялся, осмотрѣлся кру-
гомъ и поблѣднѣлъ; въ какомъ-то даже испугѣ озирался онъ 
кругомъ; но почти ужасъ выразился въ его лицѣ, когда онъ 
все припомнилъ и сообразилъ: 

— Чтб, они расходятсяі Еончено? Все кончено? Взошло 
солнце? спрашивалъ онъ тревожно, хватая за руку князя: — 
который часъ? Ради Бога: часъ? Я проспалъ. Долго я спалъ? 
прибавилъ онъ чуть не съ отчаяннымъ видомъ, точно онъ 
проспалъ что-то такое, отчего по крайней мѣрѣ зависѣла 
вся судьба его. 

— Вы спали семь или восемь минутъ, отвѣтилъ Евгеній 
Павловичъ. 

Ипполитъ жадно посмотрѣлъ на него и нѣсколько мгно-
веній соображалъ. 
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— А.... только! Стало-быть, я.... 
И онъ глубоко и жадно перевелъ духъ, какъ бы сбро-

сивъ съ себя чрезвычайную тягость. Онъ догадплся нако-
нецъ, что ничего „не кончено", что еще не разсвѣло, что 
гости встали изъ-за стола только для закуски, и что кон-
чилась всего одна только болтовня Лебедева. Онъ улыбнул-
€я, и чахоточный румянецъ, въ видѣ двухъ яркихъ пятенъ, 
заигралъ на щекахъ его. 

— А вы ужь и мияуты считали пока я спалъ, Евге-
ній Павлычъ, подхватилъ онъ насмѣшливо,— вы цѣлый ве-
черъ отъ меня не отрывались, я видѣлъ.... А! Рогожинъ! 
Я видѣлъ его сейчасъ во снѣ, прошепталъ онъ князю, нах-
мурившись и кивая на сидѣвшаго у стола Рогожина;—ахъ, 
да, перескочилъ онъ вдругъ опять,—гдѣ же ораторъ, гдѣ жь 
Лебедевъ? Лебедевъ, стало-быть, кончилъ? 0 чемъ онъ го-
ворилъ? Правда, князь, что вы разъ говорили, что міръ 
спасетъ „красота"? Господа, закричалъ онъ громко всѣмъ: — 
князь утверждаетъ, что міръ спасетъ красота! А я утверж-
даю, что у него оттого такія игривыя мысли, что онъ те-
перь влюбленъ. Господа, князь влюбленъ; давеча, только что 
онъ вошелъ, я въ этомъ убѣдился. Не краспѣйте, князь, мнѣ 
васъ жалко станетъ. Какая красота спасетъ міръ? Мнѣ это 
Коля пересказалъ.... Вы ревностный христіанинъ? Коля го-
воритъ, что вы сами себя называете христіаниномъ. 

Князь разсматривалъ его внимательно и не отвѣтилъ ему. 
— Бы не отвѣчаете мнѣ? Вы, можетъ-быть, думаете, что 

я васъ очень люблю? прибавилъ вдругъ Ипполитъ, точно 
сорвалъ. 

— Нѣтъ, не думаго. Я янаю, что вы меня не любите. 
— Какъ! Даже послѣ вчерашняго? Вчера я былъ иск-

рененъ съ вами? 
— Я и вчера зналъ, что вы меня не любите. 
— То-есть, потому что я вамъ завидую, завидую? Вы 

всегда это думали и думаете теперь, но... но зачѣмъ я го-
ворю вамъ объ этомъ? Я хочу выпить еще шамнанскаго; на-
лейте мнѣ, Келлеръ. 
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— Вамъ нельзя болыне пить, Ипполитъ, я вамъ не дамъ... 
И князь отодвинулъ отъ него бокалъ. 
— И впрямь.... согласился онъ тотчасъ же, какъ бы за-

думываясь,—пожалуй еще скажутъ.... да чортъ ли мнѣ въ 
томъ, чтб они скажутъ! Не правда ли, не правда ли? Пу-
скай ихъ потомъ говорятъ, такъ ли, князь? И какое намъ 
всѣмъ до того дѣло, чтб будетъ потомъі... Я, впрочемъ, 
съ просонья. Какой я ужасный сонъ видѣлъ, теперь только 
припомнилъ.... Я вамъ не желаю такихъ сновъ, князь, хоть 
я васъ дѣйствительно, можетъ-быть, не люблю. Впрочемъ, 
если не любишь человѣка, зачѣмъ ему дурнаго желать, не-
правда ли? Что это я все спрашиваю; все-то я спрашиваю! 
Дайте мнѣвашу руку; я вамъ крѣпко пожму ее, вотъ такъ... 
Вы однакожь протянули мнѣ руку? Стало-быть, знаете, что 
я вамъ искренно ее пожимаюі.. Пожалуй, я не буду боль-
ше пить. Еоторый часъ? Впрочемъ, не надо, я знаю кото-
рый часъ. Пришелъ часъ! Теперь самое время. Чтб это, 
тамъ въ углу закуску ставятъ? Стало-быть, этотъ столъ сво-
боденъ? Прекрасно! Господа, я.... однако всѣ эти господа и 
не слушаютъ.... я намѣренъ прочесть одну статью, князь; 
закуска, конечно, интереснѣе, но.... 

И вдругъ, совершенно неожиданно, онъ вытащилъ изъ сво-
его верхняго боковаго кармана большой, канцелярскаго раз-
мѣра пакетъ, запечатанный болыпою красною печатью. Онъ 
положилъ его на столъ предъ собой. 

Эта неожиданность произвела эффектъ въ неготовомъ къ 
тому, или, лучше сказать, въ готовомъ, но не къ тому, об-
ществѣ. Евгеній Павловичъ даже привскочилъ на своемъ 
стулѣ; Ганя быстро придвинулся къ столу; Рогожинъ тоже, 
но съ какою-то брюзгливою досадой, какъ бы понимая въ 
чемъ дѣло. Случившійся вблизи Лебедевъ подошелъ съ лю-
бопытяыми глазками и смотрѣлъ на пакетъ, стараясь уга-
дать въ чемъ дѣло. 

— Чтб это у васъ? спросилъ съ безпокойствомъ князь. 
— Съ первымъ краюшкомъ солнца я улягусь, князь, я 

сказалъ; честное слово: увидите! вскричалъ Ипполитъ:—но... 
но... неужели вы думаете, что я не въ состояніи распеча-
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тать этотъ пакетъ? прибавилъ онъ, съ какимъ-то вызовомъ 
обврдя всѣхъ кругомъ глазами и какъ будто обращаясь ко 
всѣмъ безразлично. Князь замѣтилъ, что онъ весь дрожалъ. 

— Мы никто этого и не думаемъ, отвѣтилъ князь за 
всѣхъ,—и почему вы думаете, что у кого-нибудь есть та-
кая мысль, и чтб... чтб у васъ за странная идея читать? 
Чтб у васъ тутъ такое, Ипполитъ? 

— Чтб тутъ такое? Чтб съ нимъ опять приключилось? 
спрашивали кругомъ. Всѣ подходили, иные еще закусывая; 
Псякетъ съ красною печатью всѣхъ притягивалъ, точно магнитъ. 

— Это я самъ вчера написалъ, сейчасъ послѣ того какъ 
далъ вамъ слово что пріѣду къ вамъ жить, князь. Я пи-
салъ это вчера весь день, потомъ ночь и кончилъ сегодня 
утромъ; ночью подъ утро я видѣлъ сонъ.... 

— Не лучше ли завтра? робко перебилъ князь. 
— Завтра „времени больше небудетъ!" истерически ус-

мѣхнулся Ипполитъ.—Впрочемъ, не безпокойтесь, я прочту 
въ сорокъ минутъ, ну—въ часъ.... И видите какъ всѣин-
тересуются; всѣ подошли; всѣ на мою печать смотрятъ, и 
вѣдь не запечатай я статыо въ пакетъ, не было бы ника-
кого эффекта! Ха-ха! Вотъ чтб она значитъ, таинственность! 
Распечатывать или нѣтъ, господа? крикнулъ онъ, смѣясь 
своимъ страннымъ смѣхомъ и сверкая глазами. — Тайна! 
Тайна! А помнпте, князь, кто провозгласилъ что „времени 
больгае не будетъ"? Это провозглашаетъ огромный и могу-
чій ангелъ въ Апокалипсисѣ. 

— Лучше не читать! воскликнулъ вдругъ Евгеній Пав-
ловичъ, но съ такимъ нежданнымъ въ немъ видомъ безпо-
койства, что многимъ показалось это страннымъ. 

— Не читайте! крикнулъ и князь, положивъ на пакетъ 
РУКУ-

— Какое чтеніе? теперь закуска, замѣтилъ кто-то.— 
Сдатья? Въ журналъ что ли^ освѣдомился другой.—Можетъ 
скучноі прибавилъ третій.—Да чтб тутъ такое^ освѣдомля-
лись остальные. Но пугливый жестъ князя точно испугалъ 
ж самого Ипполита. 

— Такъ.... нечитать? прогаепталъ онъ ему каяъ-то опас-
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ливо, съ кривившеюся улыбкои на посинѣвшихъ губахъ:— 
не читать? пробормоталъ онъ, обводя взглядомъ всю публи-
ку, всѣ глаза и лица, и какъ будто цѣпляясь опять за 
всѣхъ съ прежнею, точно набрасывагощеюся на всѣхъ экспан-
сивностью:—вы.... боитесь? повернулся онъ опять къ князю. 

— Чего? спросилъ тотъ, все болѣе и болѣе измѣняясь. 
— Есть у кого-нибудь двугривенныи, двадцать копѣекъ? 

вскочилъ вдругъ Ипполитъ со стула, точно его сдернули;— 
какая-нибудь монетка? 

— Вотъ! подалъ тотчасъ же Лебедевъ; у него мелькнула 
мысль, что больной Ипполитъ помѣшался. 

— Вѣра Лукьяновна! торопливо пригласилъ Ипполитъ:— 
возьмите, бросьте на столъ: орелъ или рѣшетка? Орелъ— 
такъ читать! 

Вѣра испуганно посмотрѣла на монетку, на Ипполита, по-
томъ на отца и какъ-то неловко, закинувъ кверху голову, 
какъ бы въ томъ убѣжденіи, что ужь ей самой не надо 
смотрѣть на монетку, бросила ее на столъ. Выпалъ орелъ. 

- Читать! прошепталъ Ипполитъ, какъ будто раздав-
ленный рѣіиеніемъ судьбы; онъ не поблѣднѣлъ бы болѣе, 
еслибъ ему прочли смертный приговоръ. — А впрочемъ, 
вздрогнулъ онъ вдругъ, помолчавъ съ полминуты,—что это? 
Неужели я бросалъ сейчасъ жребій^ съ тою же напрагаи-
ваюіцеюся откровенностью осмотрѣлъ онъ всѣхъ кругомъ.— 
Но вѣдь это удивительная психологическая черта! вскричплъ 
онъ вдругъ, обращаясь къ кн' зю, въ искреннемъ изумленіи:— 
Это.... это непостижимая черта, князь! подтвердилъ онъ, ожив-
ляясь и какъ бы приходя въ себя:—это вы запигаите, князь, 
запомните, вы вѣдь, кажется, собираете матеріалы; насчетъ 
смертной казни... Мнѣ говорили, ха-ха! 0, Боже, какая без-
толковая нелѣпость!—Онъ сѣлъ на диванъ, облокотился на 
столъ обоими локтями и схватилъ себя за голову. — Вѣдь 
это даже стыдно!... А чортъ лй мнѣ въ томъ, что стыдно, 
поднялъ онъ почти тотчасъ же голову.—Господа! Господа, 
я распечатываю пакетъ, провозгласилъ онъ съ какою-то вне-
запного рѣшимостію,—я... я, впрочемъ, не принуждаю слу-
шать!.... * 
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Дрожащими отъ волненія руками онъ раснечаталъ па-
кетъ, вынулъ изъ него нѣсколько листочковъ почтовой бу-
маги, мелко исписанныхъ, положилъ ихъ предъ собой и сталъ 
распраплять ихъ. 

— Да чтб это? Да чтб тутъ такое? Чтб будутъ читать? 
мрачпо бормотали нѣкоторые; другіе молчали. Но всѣ усѣ-
лись и смотрѣли съ любопытствомъ. Можетъ-быть, дѣйстви-
телыю л^дали чего-то необыкновеннаго. Вѣра уцѣпилась за 
стулъ отца и отъ испуга чуть не плакала; почти въ та-
комъ же испугѣ былъ и Коля. Ул̂ е усѣвшійся Лебедевъ 
вдругъ приподнялся, схватился за свѣчки и приблизилъ ихъ 
блил̂ е къ Ипдолиту, чтобы свѣтлѣе было читать. 

— Господа, это.... это вы увидите сейчасъ что такое, 
прдбавилъ для чего-то Ипполитъ и вдругъ началъ чтеніе: 
„Необходимое объясненіе". Эпиграфъ: „Apres moi le de-
iuge".... Фу, чортъ возьми! вскрикнулъ онъ точно обжег-
шись: — неужели я могъ серіозно поставить такой глупый 
эпиграфъ?... Послушайте, господа!... увѣряю васъ, что все 
это въ концѣ концовъ, можетъ-быть, ужаснѣйшіе пустяки! 
Тутъ только нѣкоторыя мои мысли.... Если вы думаете, что 
тутъ.... что-нибудь таипственное или.... запрещенное.... од-
нимъ словомъ.... 

— Читали бы безъ предисловіи, перебилъ Ганя. 
— Завилялъ! прибавилъ ктото. 
— Газговору много, ввернулъ молчавшій все время Ро-

гожинъ. 
Ипполитъ вдругъ посмотрѣлъ на него, и когда глаза ихъ 

встрѣтились, Рогожинъ горько и желчно осклабился и мед-
ленно произнесъ странныя слова: 

— Не такъ этотъ предметъ надо обдѣлывать, парень, 
не такъ.... 

Что хотѣлъ сказать Рогожинъ, конечно, никто не понялъ, 
но слова его произвели довольно странное впечатлѣніе на 
всѣхъ; всякаго тронула краюшкомъ какая-то одна, общая 
мысль. На Ипполита же слова эти произвели впечатлѣніе 
ужаспое; онъ такъ задрожалъ, что князь протянулъ было 
руку чтобы поддержать ею, и онъ навѣрно бы вскрикнулъ, 
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еслибы видимо не оборвался вдругъ его голосъ. Цѣлую ми-
нуту онъ не могъ выговорить слова и, тяжело дыша, все 
смотрѣлъ на Рогожина. Наконецъ, задыхаясь и съ чрезвы-
чайнымъ усиліемъ, выговорилъ: 

— Такъ это вы.... вы были.... вы? 
— Что былъі Что я? отвѣтилъ, недоумѣвая, Рогожинъ, 

но Ипполитъ, вспыхнувъ, и почти съ бѣшенствомъ, вдругъ 
его охватившимъ, рѣзко и сильно вскричалъ: 

— Бы были у меня на прошлой недѣлѣ, ночью, во вто-
ромъ часу, въ тотъ день, когда я къ вамъ приходилъ ут-
ромъ, вы\\ Признавайтесь, внгё 

— На прошлой недѣлѣ, ночью? Да не спятилъ ли ты 
и впрямь съ ума, парень? 

„Плрень" опять съ минуту помолчалъ, приставивъ ука-
зательный палецъ ко лбу и какъ бы соображая; но въ блѣд-
ной, все такъ же кривившейся отъ страха улыбкѣ его 
мелькнуло вдругъ что-то какъ будто хитрое, даже торже-
ствующее. 

— Это были вы! повторилъ онъ наконецъ чуть не ше-
потомъ, но съ чрезвычайнымъ убѣжденіемъ;—вы приходили 
ко мнѣ и сидѣли молча у меня на стулѣ, у окна, цѣлый 
часъ; болыпе; въ первомъ и во второмъ часу пополуночи; вы 
потомъ встали и ушли въ третьемъ часу.... Это были вы, 
вы! Зачѣмъ вы пугали меня, зачѣмъ вы приходили мучить 
меня,—не понимаю, по это были вы! 

И во взглядѣ его мелькнула вдругъ безконечная нена-
висть, несмотря на все еще неунимавшуюся въ немъ дрожь 
отъ исгіуга. 

— Вы сейчасъ, господа, все это узнаете, я... я... слушайте... 
Онъ опять, и ужасно торопясь, схватился за свои лис-

точки; они расползлись и разрознились, онъ силился ихъ 
сложить; они дрожали въ его дрожавшихъ рукахъ; долго 
онъ не могъ устроиться. 

Чтеніе наконецъ началось. Въ началѣ, минутъ съ пять, 
авторъ неожиданной статьи все еще задыхался и читали 
безсвязно и неровно; но потомъ голосъ его отвердѣлъ и 
сталъ вполнѣ выражать смыслъ прочитаннаго. Иногда только 
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довольно сильный кашель прерывалъ его; съ половины статьи 
онъ сильно охрипъ; чрезвычайное одушевленіе, овладѣвав-
шее имъ все болѣе и болѣе по мѣрѣ чтенія, подъ конецъ 
достигло высшей степени, какъ и болѣзненное впечатлѣніе 
на слушателей. Вотъ вся эта „статья". 

„МОЕ НЕОБХОДИМОЕ ОБЪЯСНЕНІЕ." 

„Apres moi le deluge! 

„Вчера утромъ былъ у меня кпязь; между прочимъ онъ 
уговорилъ меня переѣхать на свою дачу. Я такъ и зналъ, 
что онъ непремѣнно будетъ на этомъ настаивать, и увѣренъ 
былъ, что онъ такъ прямо и брякнетъ мнѣ, что мнѣ на 
дачѣ будетъ „легче умирать между людьми и деревьями", 
какъ онъ выражается. Но сегодня онъ не сказалъ умерепіъ, 
а сказалъ „будетъ легче прожить", чтб однакоже почти все 
равно для меня, въ моемъ положеніи. Я спросилъ его, чтб 
онъ подразумѣваетъ подъ своими безпрерывными „деревьями", 
и почему онъ мнѣ такъ навязываетъ эти „деревья",—и съ 
удивленіемъ узналъ отъ, него, что я самъ будто бы на томъ 
вечерѣ выразился, что пріѣзжалъ въ Павловскъ въ послѣд-
ній разъ посмотрѣть на деревья. Когда я замѣтилъ ему, что 
вѣдь все равно умирать, что подъ деревьями, что смотря въ 
окно на мои кирпичи, и что для двухъ недѣль нечего такъ 
церемониться, то онъ тотчасъ же согласился; но зелень и 
чистый воздухъ, по его мнѣнію, непремѣнно произведутъ во 
мнѣ какую-нибудь физическую перемѣну, и мое волненіе и 
мои> сны перемѣнятся и, можетъ-быть, облегчатся. Я опять 
замѣтилъ ему смѣясь, что онъ говоритъ какъ матеріалистъ. 
Онъ отвѣтилъ мнѣ съ своею улыбкой, что онъ и всегда былъ 
матеріалистъ. Такъ какъ онъ никогда не лжетъ, то эти слова 
что-нибудь да означаютъ. Улыбка его хороша; я разглядѣлъ 
его теперь внимательнѣе. Я не знаю, люблю или не люблю 
я его теперь; теперь мнѣ некогда съ этимъ возиться. Моя 
пятимѣсячная ненависть къ нему, надо замѣтить, въ пос-
лѣдній мѣсяцъ стала совсѣмъ утихать. Кто зпаетъ, можетъ-
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быть, я пріѣзжалъ въ Павловскъ, главное, чтобъ его уви-
дать. Но... зачѣмъ я оставлялъ тогда мою комнату? Приго-
воренный къ смерти не долженъ оставлять своего угла; и 
еслибы теперь я не принялъ окончательнаго рѣгаенія, а рѣ-
шился бы, напротивъ, ждать до послѣдняго часу, то ко-
нечно не оставилъ бы моей комнаты ни за чтб и не при-
нялъ бы предложенія переселиться къ нему „умирать" въ 
Павловскъ. 

„Мнѣ нужно поспѣшить и кончить все это „объясненіе" 
непремѣнно до завтра. Стало-быть, у меня не будетъ времени 
перечитать и поправить; перечту завтра, когда буду читлть 
князю и двумъ, тремъ свидѣтелямъ, которыхъ памѣренъ 
найдти у него. Такъ ка,къ тутъ не будетъ ни одного слова 
лжи, а все одна правда, послѣдняя и торжественная, то мнѣ 
заранѣе любопытно, какое впечатлѣніе она произведетъ на 
меня самого въ тотъ часъ и въ ту минуту, когда я стану 
перечитывать? Впрочемъ, я напрасно написалъ слова: „правда 
послѣдняя и торжественная"; для двухъ недѣль и безъ того 
лгать не стоитъ, потому что жить двѣ недѣли не стбитъ; 
это самое лучшее доказательство, что я напишу одну правду. 
(NB. Не забыть мысли: не сумасшедгаій ли я въ эту минуту, 
то-есть минутами? Мнѣ сказали ухвердительно, что чахоточ-
ные въ послѣдней степени иногда сходятъ съ ума на время. 
Повѣрить это завтра за чтеніемъ, по впечатлѣнію на слу-
шателей. Этотъ вопросъ пепремѣнно разрѣшить въ полной 
точности; иначе нельзя ни къ чему приступить.) 

„Мнѣ, кажется, я написалъ сейчасъ ужасную глупость; но 
переправлять мнѣ некогда, я сказалъ; кромѣ того, я даю 
себѣ сюво нарочно не переправлять въ этой рукоииси ни 
одной строчки, даже еслибъ я самъ замѣтилъ, что противо-
рѣчу себѣ чрезъ каждыя пять строкъ. Я хочу именно опре-
дѣлить завтра за чтеніемъ правильно ли логическое теченіе 
моей мысли; замѣчаю ли я оишбки мои и вѣрно ли, стало-
быть, все то, чтб я въ этой комнатѣ въ эти шесть мѣся-
цевъ передумалъ, или только одинъ бредъ. 

„Еслибъ еще два мѣсяца тому назадъ мнѣ пришлось, какъ 
теперь, оставлять совсѣмъ мою комнату и проститься съ 



Мейеровою стѣной, то я увѣренъ, мнѣ было бы грустно. Те-
перь же я ничего не ощущаю, а между тѣмъ завтра остав-
ляю и комнату, и стѣну, иа вѣки! Стало-быть, убѣжденіѳ 
мое, что для двухъ недѣль не стбитъ уже сожалѣть или 
предаваться какимъ-нибудь ощущеніямъ, одолѣло моею при-
родой и можетъ уже теперь приказывать всѣмъ моимъ чув-
ствамъ. Но правда ли это? Правда ли, что моя природа 
побѣждена теперь совершенно? Еслибы меня стали теперь 
пытать, то я бы сталъ навѣрно кричать и не сказалъ бы, 
что не стоитъ кричать и чувствовать боль, потому что двѣ 
недѣли только осталось жить. 

„Но правда ли то, что мнѣ только двѣ недѣли жить 
остается, а не болыпе? Тогда въ Павловскѣ я солгалъ: Б-нъ 
мнѣ ничего не говорилъ и никогда не видалъ меня; но съ 
недѣлю назадъ ко мнѣ приводили студента, , Кислородова; 
по убѣжденіямъ своимъ, онъ матеріалистъ, атеистъ и ниги-
листъ, вотъ почему я именно его и позвалъ: мнѣ надо было 
человѣка, чтобы сказалъ мнѣ наконецъ голую правду, не 
нѣжничая и безъ церемоніи, но даже съ видимымъ удоволь-
ствіемъ (чтб, по-моему, ужь и лишнее). Онъ брякнулъ мнѣ 
прямо, что мнѣ осталось около мѣсяца; можетъ-быть, нѣс-
колько болыпе, если будутъ хорошія обстоятельства; но мо-
жетъ-быть, даже и гораздо раныне умру. По его мнѣнію, 
я могу умереть и внезапно, даже напримѣръ завтра: такіе 
факты бывали, и не далѣе какъ третьяго дня одна молодая 
дама, въ чахоткѣ и въ положеніи, сходномъ съ моимъ, въ 
Коломнѣ, собиралась идти на рынокъ покупать провизію, но 
вдругъ почувствовала себя дурно, легла на диванъ, вздох-
нула и умерла. Все это Кислородовъ сообщилъ мнѣ даже 
съ нѣкоторою щеголеватостію безчувствія и неосторожности, 
и какъ будто дѣлая мнѣ тѣмъ честь, то-есть показывая 
тѣмъ, что принимаетъ и меня за такое же всеотрицающее 
высшее существо какъ и самъ онъ, которому умереть, разу-
мѣется, ничего не стоитъ. Въ концѣ концовъ все-таки фактъ 
облиневанный: мѣсяцъ и никакъ не болѣе! Что онъ не ошибся 
въ томъ, я совершенно увѣренъ: 

„Удивило меня очень, почему князь такъ угадалъ давеч?, 
Ч. III. IV; 6 
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что я вижу „дурные сны"; онъ сказалъ буквально что въ 
Павловскѣ „мое волненіе и сны" перемѣнятся. И почему же 
сны? Онъ или медикъ, или въ самомъ дѣлѣ необыкновеннаго 
ума и можетъ очень многое угадывать. (Но что онъ въ 
концѣ концовъ „идіотъ" въ этомъ нѣтъ никакого сомнѣ-
нія). Какъ нарочно предъ самымъ. его приходомъ я видѣлъ 
одинъ хорошецькій сонъ (впрочемъ изъ тѣхъ, которые мнѣ 
теперь снятся сотнями). Я заснулъ,-я думаю за часъ до 
его прихода,—и видѣлъ, что я въ одной комнатѣ (но не 
въ моей). Комната болыпе и выше моей, лучше меблирована, 
свѣтлая, пікафъ, комодъ, диванъ и моя кровать, болыиая ж 
широкая и покрытая зеленымъ шелковымъ стеганнымъ одѣ-
яломъ. Но въ этой комнатѣ я замѣтилъ одно ужасное жи-
вотное, какое-то чудовище. Оно было въ родѣ скорпіоиа, но 
не скорпіопъ, а гаже и гораздо ужаснѣе, и кажется, именно 
тѣмъ, что такихъ животныхъ въ природѣ нѣтъ, и что оно 
нарочно у меня явилось и что въ этомъ самомъ заключается 
будто бы какая-то тайна. Я его очень хорошо разглядѣлъ: 
оно коричневое и скорлупчатое, пресмыкающійся г^дъ, дли-
ной вершка въ четыре, у головы толщиной въ два пальца, 
къ хвосту постепенно тоныпе, такъ что самый кончикъ хвоста 
толщикой не болыпе десятой доли вершка. На верпюкъ отъ 
головы, изъ туловища выходятъ, подъ угломъ въ сорокъ 
пять градусовъ, двѣ лапы, по одной съ каждой стороны, 
вершка по два длиной, такъ что все животное представ-
ляется, если смотрѣть сверху, въ видѣ трезубца. Головы я 
не разсмотрѣлъ, но видѣлъ два усика, не длинные, въ видѣ 
двухъ крѣпкихъ иглъ, то же коричневые. Такіе же два 
усика на концѣ хвоста и на концѣ каждой изъ лапъ, всего, 
стало-быть, восемь усиковъ. Животное бѣгало по комнатѣ 
очень быстро, упираясь лапами и хвостомъ, и когда бѣ-
жало, то и туловище и лапы извивались какъ змѣйки, съ 
необыкновенною быстротой, несмотря на скорлупу, и на это 
было очень гадко смотрѣть. Я ужасно боялся, что оно меня 
ужалитъ; мнѣ сказали, что оно ядовитое, но я больше всего 
мучился тѣмъ, кто его прислалъ въ мою комнату, чтб хо-
тятъ мнѣ сдѣлать, и въ чемъ тутъ тайна? Оно пряталось 
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подъ комодъ, подъ шкафъ, заползало въ углы. Я сѣлъ на 
стулъ съ ногами и поджалъ ихъ подъ себя. Оно быстро пе~ 
ребѣжало наискось всю комнату и исчезло гдѣ-то около мо-
его стула. Я въ страхѣ осматривался, но такъ какъ я си-
дѣлъ поджавъ ноги, то и надѣялся, что оно не всползетъ 
на стулъ. Вдругъ я услышалъ сзади меня, почти у головы 
моей, какой-то трескучій шелестъ; я обернулся и увидѣлъ, 
что гадъ всползаетъ по стѣнѣ и уже наравнѣ съ моею го-
ловой, и касается даже моихъ волосъ хвостомъ, который 
вертѣлся и извивалсч съ чрезвычайною быстротой. Я вско-
чилъ, исчезло и животное. На кровать я боялся лечь, чтобъ 
оно не заползло подъ подушку. Въ комнату пришли моя 
мать и какой-то ея знакомый. Они стали ловить гадину, но 
были спокойнѣе чѣмъ я и даже не боялись. Но они ничего 
не понимали. Вдругъ гадъ выползъ опять; онъ ползъ въ 
этотъ разъ очень тихо и какъ будто съ какимъ-то особымъ 
наМѣреніемъ, медленно извиваясь, чтббыло еще отвратитель-
нѣе, опять наискось комнатц, къ дверямъ. Тутъ моя мать 
отворила дверь и кликнула Норму, нашу собаку,—огромный 
тернёфъ, черный и лохматый; умерла пять лѣтъ тому на-
задъ. Она бросилась въ комнату и стала надъ гадиной какъ 
вкопанная. Остановился и гадъ, но все еще извиваясь и по-
щелкивая по полу концами лапъ и хвоста. Животныя не 
могутъ чувствовать мистическаго испуга, если не ошибаюсь; но 
въ эту минуту мнѣ показалось, что въ испугѣ Нормы было 
что-то какъ-будто очень необыкновенное, какъ будто то же 
почти мистическое, и что она, стало-быть, тоже предчув-
ствуетъ, какъ и я, что въ звѣрѣ заключается что-то ро-
ковое и какая-то тайна. Она медленно отодвигалась назадъ 
передъ гадомъ, тихо и осторожно ползшимъ на нее; онъ, 
кажется, хотѣлъ вдругъ на нее броситься и ужалить. Но 
несмотря на весь испугъ, Норма смотрѣла ужасно злобно, 
хоть и дрожа всѣми членами. Вдругъ она медленно оскалила 
свои страшные зубы, открыла всю свою огромную красную пасть, 
пршіаровилась, изловчилісь, рѣшилась и вдругъ схватила 
гада зубами. Должно-быть, гадъ сильно рванулся чтобы вы-
скользнуть, такъ что Норма еще разъ поймала его, уже на 

6* 
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лету, и два раза всею пастью вобрала его въ себя, все на 
лету, точно глотая. Скорлупа затрещала на ея зубахъ; хвос-
тикъ животнаго и лапы, выходившія изъ пасти, шевелились 
съ ужасною быстротой. Вдругъ Норма жалобно взвизгнула: 
гадина успѣла-таки ужалить ей языкъ. Съ визгомъ и воемъ 
ояа раскрыла отъ боли ротъ, и я увидѣлъ, что разгрызен-
ная гадина еще шевелилась у нея поперекъ рта, выпуская 
изъ своего полураздавленнаго туловища на ея языкъ мно-
жество бѣлаго сока, похожаго на сокъ раздавленнаго чер-
наго таракана... Тутъ я проснулся, и вошелъ князь". 

— Господа, сказалъ Ипполитъ, вдругъ отрываясь отъ 
чтенія и дажѳ почти застыдившись, — я не перечитывалъ, 
но, кажется, я дѣйствительно много лишняго написалъ. Этотъ 
<50НЪ.. . 

— Есть-таки, поспѣшилъ ввернуть Ганя. 
— Тутъ слишкомъ много личнаго, соглашаюсь, то-есть 

собственно обо мнѣ... 
Говоря это Ипполитъ имѣлъ усталый и разслабленный 

видъ и обтиралъ потъ съ своего лба платкомъ. 
— Да-съ, слишкомъ ужь co6ot интересуетесь, прошипѣлъ 

Лебѳдевъ. 
— Я, господа, никого не принуждаю, опять-таки; кто 

ие хочетъ, тотъ можетъ и удалиться. 
— Прогоняетъ... изъ чужаго дома, чуть слышно провор-

чалъ Рогожинъ. 
— А какъ мы всѣ вдругъ встанемъ и удалимся? прого-

норидъ внѳзапно Фердшденко, до сихъ поръ впрочемъ, нѳ 
осмѣливавшійся вслухъ юворить. 

Ипполитъ вдругъ опустилъ глаза и схватился за руко-
нись; но въ ту же секунду поднялъ опять голову, и свер-
кая глазами, съ двумя красными пятнаш на щекахъ, про-
говорилъ, въ упоръ смотря на Фердыщенка: 

— Вы меня совсѣмъ не любите! 
Раздался смѣхъ; впрочемъ, большинство не смѣялось. Иппо-

литъ покраснѣлъ ужасно. 
— Ипполитъ, сказалъ князь,—закройте вашу рукопись 

и отдайте еѳ мнѣ, а сами ложитесь спать здѣсь въ моей 
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комнатѣ. Мы поговоримъ предъ сномъ и завтра; но съ тѣмъ, 
чтобъ ужь никогда не развертывать эти листы. Хотите? 

— Развѣ это возможно? посмотрѣлъ на него Ипполитъ 
въ рѣшительномъ удивленіи.—Господа! крикнулъ онъ опять, 
лихорадочно оживляясь:—глупый эпизодъ, въ которомъ я не 
умѣлъ вести себя. Болѣе прерывать чтеніе не буду. Кто хо-
четъ слушать—слушай... 

Онъ поскорѣй глотнулъ изъ стакана воды, поскорѣй обло-
котился на столъ, чтобы закрыться отъ взглядовъ, и еъ 
упорствомъ сталъ продолжать чтеніе. Стыдъ скоро, впрочемъ, 
лрошелъ.... 

„Идея о томъ (продол^алъ онъ читать), что не стбитъ 
жить нѣсколько недѣль, стала одолѣвать меня настоящимъ 
образомъ, я думаю, съ мѣсяцъ назадъ, когда мнѣ остава-
лось жить еще четыре недѣли, но совершенно овладѣла мной 
Ллько три дня назадъ, когда я возвратился съ того вечеря, 
въ Павловскѣ. Первый моментъ полнаго, непосредственнаго 
проникновенія этою мыслью произошелъ на террасѣ у князя, 
именно въ то самое мгновеніе, когда я вздумалъ сдѣлать 
послѣднюю пробу жизни, хотѣлъ видѣть людей и деревья 
(пусть это я самъ говорилъ), горячился, настаивалъ на правѣ 
Бурдовскаго, „моего ближняго", и мечталъ, что всѣ они 
вдругъ растопырятъ руки и примутъ меня въ свои объяті^, 
и попросятъ у меня въ чемъ-то прощенія, а я у нихъ; однимъ 
словомъ, я кончилъ какъ бездарный дуракъ. И вотъ въ эти-гто 
часы и вспыхнуло во мнѣ „послѣднееубѣжденіе". Удивляюсь 
теперь, какимъ образомъ я могъ жить цѣлые шесть мѣся-
цевъ безъ этого „убѣжденія"! Я положительно зналъ, что 
у меня чахотка и неизлѣчимая; я не обманывалъ себ& и 
понималъ дѣло ясно. Но чѣмъ яснѣе я его понималъ, тѣмъ 
судорожнѣе мнѣ хотѣлось жить; я цѣплялся за жизнь и хо-
тѣлъ жить во чтб бы то ни стало. Согласенъ, что я могъ 
тогда злиться на темный и глухой жребій, распорядившійся 
раздавить меня какъ муху и, конечно, не зная зачѣмъ; но 
зачѣмъ же я не кончилъ одною злостью^ Зачѣмъ я дѣйстви-
тельно тчиналъ жить, зная, что мнѣ уже нельзя начинать; 
пробовалъ, зная, что мнѣ уже нечего пробовать? А между 
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тѣмъ я даже книги не-могъ прочесть и 'перестплъ читать: 
къ чему читать, къ чему узнавать на гаесть мѣсяцевъ? Эта 
мысль заставляла меня не разъ бросать книгу. 

„Да, эта Мейерова стѣна можетъ много пересказать! Много 
я на ней записалъ. Не было пятна на этой грязной стѣнѣ, 
котораго бы я не заучилъ„ Проклятая стѣна! А все-таки 
она мнѣ дороже всѣхъ Павловскихъ деревьевъ, то-есть, должна 
бы быть всѣхъ дороже, еслибы мнѣ не было теперь все равно. 

„Припоминаю теперь, съ какимъ жаднымъ интересомъ я 
сталъ слѣдить тогда за ихнею жизнью; такого интереса 
прежде не бывало. Я съ нетерпѣніемъ и съ бранью ждалъ 
иногда Еолю, когда самъ становился такъ боленъ,.что не 
могъ выходить изъ комнаты. Я до того вникалъ во всѣ ме-
лочи, интересовался всякими слухами, что, кажется, сдѣлался 
сплетникомъ. Я не понимплъ, напримѣръ, какъ эти люди, 
имѣя столько жизни, не умѣютъ' сдѣлаться богачами (внро-
чемъ, не понимаю и теперь). Я зналъ одного бѣднякя, про 
котораго мнѣ потомъ разсказывали что онъ умеръ съ голоду, 
и помню, это вывело меня изъ себя: еслибы можно было 
этого бѣдняка оживить, я бы, кажется, казнилъ его. Мнѣ 
йногда становилось легче на цѣлыя недѣли, и я могъ вы-
ходить на улицу; но улица стала наконецъ производпть во 
мнѣ такое озлоблепіе, что я по цѣлымъ днямъ нарочно си-
дѣлъ взаперти, хотя и могъ выходить какъ и всѣ. Я не 
могъ выносить этого ганыряющаго, суетящагося, вѣчно оза-
боченнаго, угрюмаго и встревоженнаго народа, который сно-
валъ около меня по тротуарамъ. Къ чему ихъ вѣчная пе-
чаль, вѣчная ихъ тревога и суета; вѣчная, угрюмая злость 
ихъ (нотому что они злы, злы, злы)? Кто виноватъ, что 
они несчастны и не умѣютъ жить, имѣя впереди по шести-
десяти лѣтъ жизни^ Зачѣмъ Зарницынъ допустилъ себя уме-
реть съ голоду, имѣя у себя шестьдесятъ лѣтъ впередиі И 
каждый-то показываетъ свое рубище, свои рабочія руки, 
злится и кричитъ: „мы работаемъ какъ волы, мы трудимся, 
мы голодны какъ собаки и бѣдяы! Другіе не работаютъ и 
не трудятся, а они богаты!" (Вѣчный припѣвъ!) Рядомъ 
съ ними бѣгаетъ и суетится съ утра до ночи како?!-нибудь 
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несчастный сморчокъ „изъ благородныхъ", Иванъ Ѳомичъ 
Суриковъ,—въ нашемъ домѣ, надъ нами живетъ, — вѣчно 
съ продранными локтями, съ обсыпавшимися пуговицами, у 
разныхъ людей на посылкахъ, по чьимъ-нибудь порученіямъ, 
да еще съ утра до ночи. Разговоритесь съ нимъ: „бѣденъ, 
нищъ и убогъ, умерла жена, лѣкарства купить было не на 
чт5, а зимой заморозили ребенка; старшая дочь на содер-
жанье пошла...." вѣчно хнычетъ, вѣчно плачется! 0, пика-
кой, никакой во мнѣ не было жалости къ этимъ дуракамъ, 
ни теперь, ни прежде,—я съ гордостью это говорю! Зачѣмъ 
же онъ самъ не Ротшильдъ^ Кто виноватъ, что у него нѣтъ 
милліоновъ, какъ у Ротшильда, что у него нѣтъ горы золо-
тыхъ имперіаловъ и наполеондоровъ, такой горы, такой точно 
высокой горы, какъ на Масляницѣ подъ балаганами! Коли 
онъ живетъ, стало-быть, все въ его власти! Ето виноватъ, 
что онъ этого не понимаетъ? 

„0, теперь мнѣ уже все равно, теперь уже мнѣ некогда 
злиться, но тогда, тогда, повторяю, я буквально грызъ по 
ночамъ мою подушку и рвалъ мое одѣяло отъ бѣшенства. 
0, какъ я мечталъ тогда, какъ желалъ, какъ нарочно же-
лалъ, чтобы меня, восемнадцатилѣтняго, едва одѣтаго, едва 
прикрытаго, выгнали вдругъ на улицу и оставили совергаенно 
одного, безъ квартиры, безъ работы, безъ куска хлѣба, безъ 
родственниковъ, безъ единаго знакомаго человѣка въ огром-
нѣйшемъ городѣ, голоднаго, прибитаго (тѣмъ лучше!), но 
здороваго, и тутъ-то бы я показалъ.... 

„Что показалъ? 
„0, неужели вы полагаете, что я не знаю какъ унизилъ 

себя и безъ того уже моимъ „Объясненіемъ!" Ну, кто же 
ле сочтетъ меня за сморчка, пезнающаго жизни, забывъ, что 
жнѣ уже не восемнадцать лѣтъ; заПывъ, что такъ жить, 
какъ я жилъ въ эти шесть мѣсяцевъ, значитъ уже дожить 
до сѣдыхъ волосъ! Но пусть смѣются и говорятъ, что все 
это сказки. Я и вправду разсказывалъ себѣ сказки. Я на-
полнялъ ими цѣлыя почи мои напролетъ; я ихъ ,всѣ при-
поминаю теперь. 

„ Но неужели же мнѣ ихъ теперь опять пересказывать,— 
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теперь, когда ужь и для меня миновала пора сказокъ? И 
яому же! Вѣдь я тѣшился ими тогда, когда ясно видѣлъ, 
что мнѣ даже и грамматику греческую запрещено изучать, 
какъ разъ было мнѣ и вздумалось: „еще до синтаксиса не 
дойду какъ помру", подумалъ я съ первой страницы и бро-
силъ книгу подъ столъ. Она и теперь тамъ валяется; я за-
претилъ Матренѣ ее подымать. 

„Пусть тотъ, кому попадется въ руки мое „Объясненіе", 
и у кого станетъ терпѣнія прочесть его, сочтетъ меня за 
помѣшаннаго, или даже за гимназиста, а вѣрнѣе всего за 
приговореннаго къ смерти, которому естественно стало ка-
заться, что всѣ люди, кромѣ него, слишкомъ жизнью не 
дорожатъ, слишкомъ дешево повадились тратить ее, слиш-
комъ лѣниво, слишкомъ безсовѣстно ею пользуются, а стало-
быть, всѣ до единаго не достойны ея! И чтб же? Я объяв-
ляю, что читатель мой ошибется, и что убѣжденіе мое со-
вершенно независимо отъ моего смертнаго приговора. Спро-
сите, спросите ихъ только, какъ они всѣ, сплошь до еди-
наго, понимаютъ въ чемъ счастье? 0, будьте увѣрены, что 
Колумбъ былъ счастливъ не тогда, когда открылъ Америку, 
а когда открывалъ ее; будьте увѣрены, что самый высокій 
моментъ его счастья былъ, можетъ-быть, ровно за три дня 
до открытія Новаго Свѣта, когда бунтующій экипажъ въ 
отчаяніи чуть не поворотилъ корабля въ Европу, назадъ! Не 
въ Новомъ Свѣтѣ тутъ дѣло, хотя бы онъ провалился. Ко-
лумбъ померъ почти не видавъ его и, въ сущности, не зная 
что онъ открылъ? Дѣло въ жизни, въ одной жизни, — въ 
открываніи ея, безпрерывномъ и вѣчномѣ, а совсѣмъ не въ 
открытіи! Но чтб говорить! Я подозрѣваю, что все чтб я 
говорю теперь такъ похоже на самыя общія фразы, что меня 
навѣрно сочтутъ за ученика низшаго класса, представляю-
щаго свое сочиненіе на „ восходъ солнца", или скажутъ, что 
я, можетъ-быть, и хотѣлъ что-то высказать, но при всемъ 
моемъ желаніи не сумѣлъ.... „развиться". Но однакожь 
прибавдю, что во всякой геніальной или новой человѣческой 
мысли, или просто даже во всякой серіозной человѣческой 
лысли, зарождающейся въ чьей-нибудь головѣ, всегда остается 
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нѣчто такое, чего никакъ нельзя передать другимъ людямъ, 
хотя бы вы исписали цѣлые томы и растолковывали вашу 
мысль тридцать пять лѣтъ; всегда останется нѣчто, что ни 
за чтб не захочетъ выйдти изъ-подъ вашего черепа и оста-
нется при /васъ на вѣки; съ тѣмъ вы и умрете, не передавъ 
никому можетъ-быть самаго-то главнаго изъ вашей идеи. Но 
если и я теперь тоже не сумѣлъ передать всего того, чт& 
меня въ эти шесть мѣсяцевъ мучило, то по крайней мѣрѣ 
поймутъ, что достигнувъ моего теперешняго „паслѣдняго 
убѣжденія", я слишкомъ, можетъ-быть, дорого заплатилъ за 
него; вотъ это-то я и считалъ необходимымъ, для извѣст-
ныхъ мнѣ цѣлей, выставить на видъ въ моемъ „Объясненіи". 

„Но однакожь я продолжаю. 

VI. 

„Не хочу солгать: дѣйствительность ловила и меня на 
крючокъ въ эти шесть мѣсяцевъ и до того иногда увлекала, 
что я забывалъ о моемъ приговорѣ или, лучше, не хотѣлъ 
о немъ думать и даже дѣлалъ дѣла. Кстати о тогдашней 
моей обстановкѣ. Когда я, мѣсяцевъ восемь назадъ, сталъ 
ужь очень боленъ, то прекратилъ всѣ мои сношенія и оста-
вилъ всѣхъ бывшихъ моихъ товарищей. Такъ какъ я и всегда 
былъ человѣкъ довольно угрюмый, то товарищи легко забыли 
меня; конечно, они забыли бы меня и безъ этого обстоятель-
ства. Обстановка моя дома, то-есть „въ семействѣ", была 
тоже уединенная. Мѣсяцевъ пять назадъ я разъ на всегда 
заперся изнутри и отдѣлилъ себя отъ комнатъ семьи совер-
шенно. Меня постоянно слушались, и пикто не смѣлъ войдти 
ко мнѣ, кромѣ какъ въ опредѣленный часъ убрать комнату 
и принести мнѣ обѣдать. Мать трепетала предъ моими при-
казаніями и даже не смѣла предо мною нюнить, когда я 
рѣшался иногда впускать ее къ себѣ. Дѣтей она постоянно 
за меня колотила, чтобы не шумѣли и меня не безпокоили; 
я-таки часто на ихъ крикъ жаловался; то-то, должно-быть, 
они меня теперь любятъ! „Вѣрнаго Колю", какъ я его про-
звалъ, я тоже, думаю, мучилъ порядочно. Въ послѣднее 
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и создаиы чтобы другь друга мучить. Но я замѣтилъ, что 
онъ переноситъ мою раздражительность такъ, какъ будто 
заранѣе далъ себѣ слово щадить больнаго. Естественно, это 
меня раздражало; но, кажется, онъ вздумалъ подражать 
князю въ „ христіанскомъ смиреніи", что было уже нѣсколько 
смѣшно. Это мальчикъ молодой и горячій и, конечно, всему 
подражаетъ; но мнѣ казалось иногда, что ему пора бы жить 
и своимъ умомъ. Я его очень люблю. Мучилъ я тоже и 
Сурпкова, жившаго надъ нами и бѣгавшаго съутра до-ночи 
по чьимъ-то поручеяіямъ; я постоянно доказывалъ ему, что 
онъ самъ виноватъ въ своей бѣдности, такъ что онъ нако-
нецъ испугался и ходить ко мнѣ пересталъ. Это очень сми-
ренный человѣкъ, смиреннѣйшее существо (NB. Говорятъ, 
смиреніе есть страшная сила; надо справиться объ этомъ 
у князя, это его собственное выраженіе); но когда я, въ 
мартѣ мѣсяцѣ, иоднялся къ нему на верхъ, чтобы посмот-
рѣть какъ они тамъ „заморозили", по его словамъ, ребенка, 
и нечаянно усмѣхнулсл надъ трупомъ его младенца, потому 
что сталъ опять объясиять Сурикову, что онъ „самъ вино-
ватъ", то у этого сморчка вдругъ задрожали губы, и онъ, 
одною рукой схвативъ меня за плечо, другою показалъ мнѣ 
дверь и тихо, то-есть чуть не шепотомъ, проговорилъ мнѣ: 
„ступанте-съ!" Я вышелъ, и мнѣ это очень понравилось, 
понравітлось тогда же, даже въ ту самую минуту какъ онъ 
меня выводилъ; но слова его долго производили на меня 
потомъ, при воспозшнаніи, тяжелое впечатлѣніе какой-то 
странной, презритсльной къ нему жалости, которой бы я 
вовсе не хотѣлъ ощущать. Даже въ минуту такого оскорб-
лені'1 (я вѣдь чувствую же, что я оскорбилъ его, хоть и не 
имѣлъ этого намѣренія), даже въ такую минуту этотъ чело-
вѣкъ не могъ разозлиться! Запрыгали у него тогда губы 
вовсе не отъ злости, я клятву даю: схватилъ онъ меня за 
руку и выговорилъ свое великолѣпное „ ступайте-съ" рѣгаи-
тельно не сердясь. Достоинство было, даже много, даже вовсе 
ему и не къ лицу (такъ что, по правдѣ, тутъ много было и 
комическаго), но злости не было. Можетъ-быть, онъ просто 
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вдругъ сталъ презирать меня. Съ той поры, раза два, три, 
какъ я встрѣтилъ его на лѣстницѣ, онъ сталъ вдругъ сни-
мать предо мною шляпу, чего никогда прежде не дѣлывалъ, 
но уже не ост&навливался, какъ прежде, а пробѣгалъ, скон-
фузившись, 'Мимо. Если онъ и презиралъ меня, то все-таки 
по-своему: онъ „смиреиио презиралъ". А можетъ-быть. онъ 
снималъ свою шляпу просто изъ страха, какъ сыну своей 
кредиторши, потому что онъ матери моей постоянно долженъ 
и никакъ не въ силахъ выкарабкаться изъ долговъ. И даже 
это всего вѣроятнѣе. Я хотѣлъ было съ нимъ объясниться, 
и знаю навѣрно, что онъ чрезъ десять минутъ сталъ бы 
просить у меня прощенія; но я разсудилъ, что лучше его 
ужь не трогать. 

„Въ это самое время, то-есть около того времени какъ 
Суриковъ „заморозилъ" ребенка, около половины марта, мнѣ 
стало вдругъ почему-то гораздо легче, и такъ продолжалось 
недѣли двѣ. Я сталъ выходить, всего чаще подъ сумерки. 
Я любплъ мартонскія сумерки. когда пачинало морозить и 
когда зажигали газъ; ходилъ иногда далеко. Разъ, въ Шести-
лавочноіі, меня обогналъ въ темнотѣ какой-то „изъ благо-
родныхъ", я его не разглядѣлъ хоропіенько; оиъ несъ что-то 
завернутое въ бумагѣ и одѣтъ былъ въ какомъ-то кургузомъ 
и безобразномъ пальтишкѣ,—не по сезону леггсо. Когда онъ 
норовнялся съ фонаремъ, шагахъ предо мной въ десяти, я 
замѣтилъ, что у него что-то выпало изъ кармана. Я поспѣ-
шилъ поднять—и было время, потому что уже подскочилъ 
какой-то въ длипномъ кафтанѣ, но увидѣвъ веіць въ моихъ 
рукахъ, спорить не стплъ, бѣгло заглянулъ мнѣ въ руки и 
проскользиулъ мимо. Эта вещь была болыпоіт, сафъянный, 
стараго устройства и туго набитый бумяжникъ; но почему-то 
я съ перваго взгляда угадалъ, что въ немъ было что угодно, 
но только не деньги. Потерявшій прохожій шелъ уже гаа-
гахъ въ сорока предо мпоіі и скогю за толпой пропалъ изъ 
виду. Я побѣжалъ п сталъ ему кричать; но такъ какъ кромѣ 
„эй!" мнѣ нечего было крикнуть, то онъ и не обернулся. 
Вдругъ онъ шмыгнулъ налѣво, въ ворота одного дома. Когда 
я вбѣжалъ въ і:орота, подъ которыми было очень темно, 



уже никого не было. Домъ былъ огромной величины, одна 
изъ тѣхъ громадинъ, которыя строятся аферистами для мел-
кихъ квартиръ; въ иныхъ изъ такихъ домовъ .бываетъ иногда 
нумеровъ до ста. Когда я пробѣжалъ ворота, мнѣ показа-
лось, что въ правомъ, заднемъ углу огромнаго двора какъ 
будто идетъ человѣкъ, хотя въ темнотѣ я едва лишь могъ 
различать. Добѣжавъ до угла, я увидѣлъ входъ на лѣст-
ницу; лѣстница была узкая, чрезвычайно грязная и совсѣмъ 
не освѣщенная; но слышалось, что въ высотѣ взбѣгалъ еще 
по ступенькамъ человѣкъ, и я пустился на лѣстницу, рас-
читывая, что покамѣсть ему гдѣ-нибудь отопрутъ, я его до-
гоню. Такъ и вышло. Лѣстницы были прекоротенькія, число 
ихъ было безконечное, такъ что я ужасно задохся; дверь 
отворили и затворили опять въ пятомъ этажѣ, я это уга-
далъ еще тремя лѣстницами ниже. Покамѣстъ я взбѣжалъ, 
пока отдышался на площадкѣ, пока искалъ звонка, прошло 
нѣсколько йинутъ. Мнѣ отворила паконецъ одна баба, кото-
рая въ крошечной кухнѣ вздувала самоваръ; она выслушала 
молча мои вопросы, ничего, конечно, не поняла и молча от-
ворила мнѣ дверь въ слѣдующую комнату, тоже маленькуюг 
ужасно низенькую, съ скверною необходимою мебелью и съ 
широкою огромною постелью подъ занавѣсками, на которой 
лежалъ „Терентьичъ" (такъ кликнула баба), мнѣ показалось, 
хмѣльнои. На столѣ догоралъ огарокъ въ желѣзномъ ноч-
никѣ и стоялъ полуштофъ, почти опорожпенный. Терентьичъ 
что-то промычалъ мнѣ, лежа, и махнулъ на слѣдующую 
дверь, а баба ушла, такъ что мнѣ ничего не оставалось какъ 
отворить эту дверь. Я такъ и сдѣлалъ, и вогаелъ въ слѣ-
дующую комнату. 

„Эта комяата была еще уже и тѣснѣе предыдущей, такъ. 
что я не зналъ даже гдѣ повернуться; узкая, односпальная 
кровать въ углу занимала ужасно много мѣста; прочей ме-
бели было всего три простые стула, загроможденные всякими' 
лохмотьями, и самый дростой кухонный, деревянный столъ-
предъ старенькимъ клеенчатымъ диваномъ, такъ что между 
столомъ и кроватью почти уже нельзя было пройдти. На 
столѣ горѣлъ такой же желѣзный ночникъ съ сальною свѣч-
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кой, какъ и въ той комнатѣ, а на кровати пищалъ кро-
шечный ребенокъ, всего, можетъ-быть, трехнедѣльный, судя 
по крику; его. „перемѣняла", то есть перепеленывала, боль-
ная и блѣдная женщина, кажется, молодая, въ сильномъ 
неглиже и, можетъ-быть, только-что начинавшая вставать 
послѣ родовъ; но ребенокъ не унимался и кричалъ, въ 
ожиданіи тощей груди. На диванѣ спалъ другой ребе-
нокъ, трехлѣтняя дѣвочка, прикрытая, кажется, фракомъ. 
У стола стоялъ господинъ въ очень истрепанномъ сюртукѣ 
(онъ уже снялъ пальто, и оно ледаало на кровати) и раз-
вертывалъ синюю бумагу, въ которой было завернуто фунта 
два пшеничнаго хлѣба и двѣ маленькія колбасы. На столѣ, 
кромѣ того, былъ чайникъ съ чаемъ и валялись куски чер-
наго хлѣба. Изъ-подъ кровати высовывался незапертый че-
моданъ, и торчали два узла съ какимъ-то тряпьемъ. 

„Однимъ словомъ, былъ страшный безпорядокъ. Мнѣ по-
казалось съ перваго взгляда, что оба они, и господинъ, и 
дама—люди порядочные, но доведенные бѣдностью до того 
унизительнаго состоянія, въ которомъ безпорядокъ одолѣ-
ваетъ наконецъ всякую попытку бороться съ нимъ и даже 
доводитъ людей до горькой потребности находить въ са-
момъ безпорядкѣ этомъ, каждый день увеличивающемся, ка-
кое-то горькое и какъ будто мстительное ощущеніе удо-
вольствія. 

„Когда я вошелъ, господинъ этотъ, тоже только-что пре-
до мною вошедшіи и развертывавшій свои припасы, о чемъ-то 
быстро и горячо переговаривался съ женой; та, хоть и не 
кончила еще пеленанія, но уже успѣла занюнить; извѣстія 
были, должно-быть, скверныя, по обыкновенію. Лицо этого 
господина, которому было лѣтъ двадцать восемь на видъ, 
смуглое и сухое, обрамленное черными бакенбардами, съ вы-
бритымъ до лоску подбородкомъ, показалось мнѣ довольно 
яриличнымъ и даже пріятнымъ; оно было угрюмо, съ угрю-
мымъ взглядомъ, но съ какимъ-то болѣзненнымъ оттѣнкомъ 
гордости, слишкомъ легко раздражающейся. Когда я вошелъ, 
произошла странная сцена. 

„Есть люди, которые въ своей раздражительной обидчи-
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вости находятъ чрезвычайное наслажденіе, и особенно когда 
она въ нихъ доходитъ (чтб случается всегда очень быстро) 
до послѣдняго предѣла; въ это мгновеніе имъдаже, кажется, 
пріятнѣе быть обиженными чѣмъ необиженными. Эти раздра-
жающіеся всегда потомъ ужасно мучатся раскаяніемъ, если 
они умны, разумѣется, и въ состояніи сообразнть, что раз-
горячились въ десять разъ болѣе чѣмъ слѣдовало. Госпо-
дияъ этотъ нѣкоторое время смотрѣлъ на меня съ изумле-
ніемъ, а жена съ испугомъ, какъ будто въ томъ была страш-
ная диковина, что и къ нимъ кто-нибудь могъ войдти; но 
вдругъ онъ набросился на меня чуть не съ бѣшенствомъ; я 
не успѣлъ еще пробормотать двухъ словъ, а онъ, особенно 
видя что я одѣтъ порядочно, почелъ, должпо-быть, себя 
страшно обиженнымъ тѣмъ, чтр я осмѣлился такъ безцере-
монно заглянуть въ его уголъ и увидать всю безобразную 
обстановку, которой онъ самъ такъ стыдился. Конечно, онъ 
обрадовался случаю сорвать хоть на комъ-нибудь свою злость 
на всѣ свои неудачи. Одну минуту я даже думалъ, что онъ 
бросится въ драку; онъ поблѣднѣлъ точно въ женской исте-
рикѣ и ужасно испугалъ жену. 

„— Какъ вы смѣли такъ войдти? Вонъ! кричалъ онъ, 
дрожа и даже едва выговаривая слова. Но вдругъ онъ уви-
далъ въ рукахъ моихъ свой бумажникъ. 

„— Кажется, вы обронили, сказалъ я какъ можно спо-
койнѣе и суше. (Такъ, впрочемъ, и слѣдовало). 

„ Тотъ стоялъ предо мной въ совершенномъ испугѣ и нѣ-
которое время какъ будто понять ничего не могъ; потомъ 
быстро схватился за свой боковой карманъ,- разинулъ ротъ 
отъ ужаса и ударилъ себя рукой по лбу. 

„— Боже! Гдѣ вы нашли? Какимъ образомъ? 
„Я объяснилъ въ самыхъ короткихъ словахъ и по воз-

можности еще суше, какъ я поднялъ бума;ьникъ, какъ я бѣ-
жалъ и звалъ его и какъ, наконецъ, по догадкѣ и почти 
ощупыо, взбѣжалъ за нимъ по лѣстницѣ. 

„ — 0 , Боже! вскрикнулъ онъ, обращаясь къ женѣ:— 
тутъ всѣ наши документы, тутъ мои послѣдніе инструменты, 
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тутъ все... о, милостивый государь, знаете ли вы, чтб вы 
для меня сдѣлали? Я бы пропалъ! 

„Я схватился между тѣмъ за ручку двери, чтобы, не 
отвѣчая, уйдти; но я самъ задыхался, и вдругъ волненіе 
мое разразилось такимъ сильнѣйшимъ припадкомъ кашля, 
что я едва могъ устоять. Я видѣлъ какъ господинъ бро-
сался во всѣ стороны, чтобы найдти мнѣ порожній стулъ, 
какъ онъ схватилъ, наконецъ, съ одного стула лохмотья, 
бросилъ ихъ на полъ и, торопясь, подалъ мнѣ стулъ, осто-
рожно меня усаживая. Но кашель мой продолжался и не 
унимался еще минуты три. Когда я очнулся, онъ уже си-
дѣлъ подлѣ меня на другомъ стулѣ, съ котораго тоже, вѣ-
роятно, сбросилъ лохмотья на полъ, и пристально въ меня 
всматривался. 

„— Вы, кажется... страдаете? проговорилъ онъ тѣмъ то-
номъ, какимъ обыкновенно говорятъ доктора, приступая къ 
больному. - Я самъ... медикъ (онъ не сказалъ: докторъ),— 
и проговоривъ это, онъ для чего-то указалъ мнѣ рукой на 
комнату, какъ бы протестуя противъ своего теперешняго по-
лол^енія,—я вижу, что вы... 

„— У меня чахотка, проговорилъ я какъ молшо короче 
и всталъ. 

„Вскочилъ тотчасъ и онъ. 
„—Можетъ-быть, вы преувеличиваете и... принявъ сред-

ства... 
„Онъ былъ очень сбитъ съ толку и какъ будто все ещѳ 

не могъ придти въ себя; бумажникъ торчалъ у него въ лѣ-
вой рукѣ. 

„— 0, не безпокойтесь, перебилъ я опять, хватаясь за 
РУчку Двери,—меня смотрѣлъ на прошлой недѣлѣ Б—нъ 
(опять я ввернулъ тутъ Б—на),—и дѣло мое рѣшеное. Из-
вините... 

„Я было опять хотѣлъ отворить дверь и оставить моего 
сконфузившагося, благодарнаго и раздавленнаго стыдомъ док-
тора, но проклятый кашель какъ разъ опять захватилъ 
меня. Тутъ мой докторъ настоялъ, чтобъ я опять присѣлъ 
отдохнуть; онъ обратился цъ женѣ, и та, не оставляя сво-
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его мѣста, проговорила мнѣ нѣсколько благодарныхъ и при-
вѣтливыхъ словъ. При этомъ она очень сконфузилась, такъ 
что даже румянецъ заигралъ на ея блѣдно-желтыхъ, сухихъ 
щекахъ. Я остался, но съ такимъ видомъ, который каждую 
секунду показывалъ, что ужасно боюсь ихъ стѣснить (такъ 
и слѣдовало). Раскаяніе моего доктора, наконецъ, замучило 
его, я это видѣлъ. 

„— Если я... началъ онъ, поминутно обрывая и перес-
какивая,—я такъ вамъ благодаренъ и такъ виноватъ предъ 
вами... я... вы видите...—онъ опять указалъ на комнату,— 
въ настоящую минуту я нахожусь въ такомъ положеніи... 

„— 0, сказалъ я,—нечего и видѣть; дѣло извѣстное; 
вы, должно-быть, потеряли мѣсто и пріѣхали объясняться я 
опять искать мѣста? 

„— Почему... вы узнали? спросилъ онъ съ удивле-
ніемъ. 

„ — Съ перваго взгляда видно, отвѣчалъ я поневолѣ нас-
мѣшливо,—сюда много пріѣзжаютъ изъ провинцій съ надеж-
дами, бѣгаютъ и такъ вотъ и живутъ. 

„Онъ вдругъ заговорилъ съ жаромъ, съ дрожащими гу-
бами; онъ сталъ жаловаться, сталъ разсказывать и, при-
знаюсь, увлекъ меня; я просидѣлъ у него почти часъ. Онъ 
разсказалъ мнѣ свою исторію, впрочемъ, очень обыкновен-
ную. Онъ былъ лѣкаремъ въ губерніи, имѣлъ казенное мѣ-
сто, но тутъ начались какія-то интриги, въ которыя вмѣ-
шали даже жену его. Онъ погордился, погорячился; произо-
шла перемѣна губернскаго начальства въ пользу враговъ его; 
подъ него подкопались, пожаловались; онъ потерялъ мѣсто 
и на послѣднія средства пріѣхалъ въ Петербургъ объяс-
няться; въ Петербургѣ, извѣстно, его долго не слушали, по-
томъ выслушали, потомъ отвѣчали отказомъ, потомъ пома-
нили обѣщаніями, потомъ отвѣчали строгостію, потомъ ве-
лѣли ему что-то написать въ объясненіе, потомъ отказались 
принять чтб онъ написалъ, велѣли подать просьбу,—однимъ 
яловомъ, онъ бѣгалъ' уже пятый мѣсяцъ, проѣлъ все; пос-
лѣднія женнины трипки были въ закладѣ, а тутъ родился 
ребенокъ и, и... „сегодня заключительный отказъ на подан-



97 

ную просьбу, а у меня почти хлѣба нѣтъ, ничего нѣтъ, 
жена родила. Я, я... ." 

„Онъ вскочилъ со стула и отвернулся. Жена его плака-
ла въ углу, ребенокъ началъ опять пищать. Я вынулъ мою 
записную книжку и сталъ въ нее записывать. Ёогда я кон-
чилъ и всталъ, онъ стоялъ предо мной и глядѣлъ съ бояз-
ливымъ любопытствомъ. 

„— Я записалъ ваше имя, сказалъ я ему, —ну, и все 
прочее: мѣсто служенія, имя вашего губернатора, числа, мѣ-
сяцы. У меня есть одинъ товарищъ, еще по школѣ, Бахму-
товъ, а у него дядя Петръ Матвѣевичъ Бахмутовъ, дѣй-
ствительныи статскій совѣтникъ и служитъ директоромъ.... 

„— Петръ Матвѣевичъ Бахмутовъ! вскрикнулъ мой ме-
дикъ, чуть не задрожавъ:—но вѣдь отъ него-то почти все 
и зависитъ! 

„Въ самомъ дѣлѣ, въ исторіи моего медика и въ раз-
вязкѣ ея, которой я нечаянно способствовалъ, все сошлось 
и уладилось, какъ будто нарочно было къ тому приготов-
лено. рѣшительно точно въ романѣ. Я сказалъ этимъ бѣд-
нымъ людямъ, чтобъ они постарались не имѣть никакихъ 
на меня надеждъ, что я самъ бѣдный гимназистъ (я на-
рочно преувеличилъ униженіе; я давно кончилъ курсъ и не 
гимназистъ), и что имени моего нечего имъ знать, но что 
я пойду сейчасъ же на Васильевскій островъ къ моему то-
варищу Бахмутову, и такъ какъ я знаю навѣрно, что его 
дядя, дѣйствительный статскій совѣтникъ, холостякъ и не 
имѣющій дѣтей, рѣшительно благоговѣетъ предъ своимъ пле-
мянникомъ и любитъ его до страсти, видя въ немъ послѣд-
нюю отрасль своей фамиліи, то „можетъ-быть, мой товарищъ 
и сможетъ сдѣлать что-нибудь для васъ и для меня, конеч-
но, у своего дяди..." 

„— Мнѣ бы только дозволили объясниться съ его пре-
восходительствомъ! Только бы я возмогъ получить честь 
объяснить на словахъ! воскликнулъ онъ, дрожа какъ въ ли-
хорадкѣ и съ сверкавшими глазами. Онъ такъ и сказалъ: 
возмогъ. Повторивъ еще разъ, что дѣло навѣрно лопнетъР 
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ж все окажется вздоромъ, я прибавилъ, что если завтра 
утромъ я къ нимъ не приду, то значитъ дѣло кончено, ж 
имъ нечего ждать. Они выпроводили меня съ поклонами, 
онн были почти не въ своемъ умѣ. Никогда не забуду вы-
раженія ихъ лицъ. Я взялъ извощика и тотчасъ же отпра-
вился на Васильевскій островъ. 

„Съ этимъ Бахмутовымъ въ гимназіи, въ продолженіе 
нѣсколькихъ лѣтъ, я былъ въ постоянной враждѣ. У насъ 
онъ считался аристократомъ, по крайней мѣрѣ я такъ на-
зывалъ его: прекрасно одѣвался, пріѣзжалъ на своихъ ло-
шадяхъ, нисколько не фанфаронилъ, всегда былъ превосход-
ный товарищъ, всегда былъ необыкновенно веселъ и даже 
иногда очень остеръ, хотя ума былъ совсѣмъ не далекаго, 
несмотря на то что всегда былъ первымъ въ классѣ; я же 
никогда, ни въ чемъ не былъ первымъ. Всѣ товарищи лю-
били его, кромѣ меня одного. Онъ нѣсколько разъ въ эти 
нѣсколько лѣтъ подходилъ ко мнѣ; но я каждый разъ уг-
рюмо и раздражительно отъ него отворачивался. Теперь я 
уже не видалъ его съ годъ; онъ былъ въ университетѣ. 
Когда, часу въ девятомъ, я вошелъ къ нему (при болыиихъ 
церемоніяхъ: обо мнѣ докладывали), онъ встрѣтилъ мепя сна-
чала съ удивленіемъ, вовсе даже не привѣтливо, но тотчасъ 
повеселѣлъ и, глядя на меня, вдругъ расхохотался. 

„ — Да чтб это вздумалось вамъ придти ко мнѣ, Те-
рентьевъ? вскричалъ онъ со своею всегдашнею, милою раз-
вязностію, иногда дерзкою, но никогда пе оскорблявшею, 
которую я такъ въ немъ любилъ и за которую такъ его 
нѳнавидѣлъ.—Но чтб это; вскричалъ онъ съ испугомъ, — 
вы такъ больны! 

„Кашель меня замучилъ опять, я упалъ на стулъ и едва 
могъ отдышаться. 

„— Не безпокойтесь, у меня чахотка, сказалъ я,—я къ 
вамъ съ просьбой. 

„Онъ усѣлся съ удивленіемъ, и я тотчасъ же изложилъ 
ему всю исторію доктора и объяснилъ, что самъ онъ, имѣя 
чрезвычайное вліяніе на дядю, можетъ-быть, могъ бы что-
нибудь сдѣлать. 
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„— Сдѣлаю, непремѣнно сдѣлаю и завтра же нападу на 
дядю; и я даже радъ, и вы такъ все это хорошо разска-
зали... Но какъ это вамъ, Терентьевъ, вздумалось все-таки 
ко мнѣ обратиться? 

„— Отъ вашего дяди тутъ такъ много зависитъ, и при-
томъ мы, Бахмутовъ, всегда были врагами, а такъ какъ вы 
человѣкъ благородный, то я подумалъ, что вы врагу не от-
кажете, прибавилъ я съ ироніей. 

„— Какъ Наполеонъ обратился къ Англіи! вскричалъ 
онъ, захохотавъ. — Сдѣлаю, сдѣлаю! Сейчасъ даже пойду, 
если можно! прибавилъ онъ поспѣшно, видя, что я серіозно 
и строго встаю со стула. 

„И дѣйствительно, это дѣло, самымъ неожиданнымъ обра-
зомъ, обдѣлалось у насъ какъ не надо лучше. Чрезъ пол-
тора мѣсяца нашъ медикъ получилъ опять мѣсто въ другой 
губерніи, получилъ прогоны, даже вспоможеніе. Я подозрѣ-
ваю, что Бахмутовъ, который сильно повадился къ нимъ 
ходить (тогда какъ я отъ этого нарочно пересталъ къ нимъ 
ходить и принималъ забѣгавшаго ко мнѣ доктора почти су-
хо),—Бахмутовъ, какъ я подозрѣваю, склонилъ доктора да-
же принять отъ него взаймы. Съ Бахмутовымъ я видѣлся 
раза два въ эти шесть недѣль, мы сошлись въ третій разъ, 
когда провожали доктора. Проводы устроилъ Бахмутовъ у 
себя же въ домѣ, въ формѣ обѣда съ шампанскимъ, на ко-
торомъ присутствовала и жена доктора; она, впрочемъ, очень 
скоро уѣхала къ ребенку. Это было въ началѣ мая, вечеръ 
былъ ясный, огромный шаръ солнца опускался въ заливъ. 
Бахмутовъ провожалъ меня домой: мы пошли по Николаев-
скому мосту; оба подпили. Бахмутовъ говорилъ о своемъ 
восторгѣ, что дѣло это такъ хорошо кончилось, благодарилъ 
меня за что-то, объяснялъ какъ пріятно ему теперь послѣ 
добраго дѣла, увѣрялъ, что вся заслуга принадлежитъ мнѣ, 
и что напрасно многіе теперь учатъ и проповѣдуютъ, что 
единичное доброе дѣло ничего не значитъ. Мнѣ тоже ужасно 
захотѣлось поговорить. 

„ — Кто посягаетъ на единичную „милостыню", началъ 
я,— тотъ посягаетъ на природу человѣка и презираетъ его 
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личное достоинство. Но организація „общественной милосты-
ни" и вопросъ о личной свободѣ — два вопроса различные 
и взаимно себя не исключающіе. Единичное добро останется 
всегда, потому что оно есть потребность личности, живая 
потребность прямаго вліянія одной личности на другую. Въ 
Москвѣ жилъ одияъ старикъ, одинъ „генералъ", то-есть 
дѣйствительный статскій совѣтникъ, съ нѣмецкимъ именемъ; 
онъ всю свою жизнь таскался по острогамъ и по преступни-
камъ; каждая пересыльная партія въ Сибирь знала заранѣе, 
чтб на Воробьевыхъ горахъ ее посѣтитъ „старичокъ ге-
нералъ". Онъ дѣлалъ свое дѣло въ высшей степени серіоз-
но и набожно; онъ являлся, проходилъ по рядамъ ссыль-
ныхъ, которые окружали его, останавливался предъ каждымъ, 
каждаго разспрашивалъ о его нуждахъ, наставленій не чи-
талъ почти никогда никому, звалъ ихъ всѣхъ „голубчиками". 
Онъ давалъ деньги, присылалъ необходимыя вещи—портян-
ки, подвертки, холста, приносилъ иногда душеспасительныя 
книжки и одѣлялъ ими каждаго грамотнаго, съ полнымъ 
убѣжденіемъ, что они будутъ ихъ дорогой читать,. и чтб 
грамотный прочтетъ неграмотному. Про преступленіе онъ рѣд-
ко разспрашивалъ, развѣ выслушивалъ, если преступникъ 
самъ начиналъ говорить. Всѣ преступники у него были на 
равной ногѣ, различія не было. Онъ говорилъ съ ними какъ 
съ братьями, но они сами стали считать его подъ конецъ 
за отца. Если замѣчалъ какую-нибудь ссыльную женщину съ 
ребенкомъ на рукахъ, онъ подходилъ, ласкалъ ребенка, по-
щелкивалъ ему пальцами, чтобы тотъ засмѣялся. Такъ по-
ступалъ онъ множество лѣтъ, до самой смерти; дошло до то-
го, чтб его знали по всей Россіи и по всей Сибири, то-есть, 
всѣ преступники. Мнѣ разсказывалъ одинъ бывпгіи въ Си-
ири, что онъ самъ былъ свидѣтелемъ, какъ самые закоре-

нѣлыѳ преступники вспоминали про генерала, а между тѣмъ, 
посѣщая партіи, генералъ рѣдко могъ раздать болѣе двад-
цати копѣекъ на брата. Правда, вспоминали его не то чтб 
горячо, или какъ-нибудь тамъ очень серіозно. Какой-нибудь 
изъ „несчастныхъ", убившихъ какихъ-нибудь двѣнадцать 
душъ, заколовшій шесть штукъ дѣтей, единственно для сво-
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его удовольствія (такіе, говорятъ, бывали), вдругъ ни съ то-
го, ни съ сего, когда-нибудь, и всего-то можетъ-быть одинъ 
разъ во всѣ двадцать лѣтъ, вдругъ вздохнетъ и скажетъ: 
,Д что-то теперь старичокъ-генералъ, живъ ли ешрѴ При 
этомъ, можетъ-быть, даже и усмѣхнется,— и вотъ и только 
всего-то. А почемъ вы знаете, какое сѣмя заброшено въ его 
душу на вѣки этимъ „старичкомъ-генераломъ", котораго онъ 
не забылъ въ двадцать лѣтъ? Почемъ вы знаете, Бахму-
товъ, какое значеніе будетъ имѣть это пріобщеніе одной 
личности къ другой въ судьбахъ пріобщенной личности?.... 
Тутъ вѣдь цѣлая жизнь и безчисленное множество скрытыхъ 
отъ насъ развѣтвленій. Самый лучшій шахматный игрокъ, 
самый острый изъ нихъ можетъ расчитать только нѣсколько 
ходовъ впередъ; про одного французскаго игрока, умѣвшаго 
расчитать десять ходовъ впередъ, писали какъ про чудо. 
Сколько же тутъ ходовъ и сколько намъ неизвѣстнаго? Бро-
сая ваше сѣмя, бросая вашу „милостыню", ваше доброе дѣ-
ло въ какой бы то ии было формѣ, вц отдаете часть ваніей 
личности и принимаете въ себя часть другой; вы взаимно 
пріобщаетесь одинъ къ другому; еще нѣсколько вниманія, и 
вы вознаграждаетесь уже знаніемъ, самыми неожиданными 
открытіями. Вы непремѣнно станете смотрѣть наконецъ на 
ваше дѣло какъ на науку; она захватитъ въ себя всю вашу 
жизнь и можетъ наполнить всю жизнь. Съ другой стороны, 
всѣ ваши мысли, всѣ брошенныя вами сѣмена, можетъ-быть 
уже забытыя вами, воплотятся и выростутъ; получившій отъ 
васъ передастъ другому. И почему вы знаете, какое участіе 
вы будете имѣть въ будущемъ разрѣшеніи судебъ человѣче-
ства? Если же знаніе и цѣлая жизнь этой работы вознесутъ 
васъ наконецъ до того, чтб вы въ состояніи будете бросить 
громадное сѣмя, оставить міру въ наслѣдство громадную 
мысль, то... И такъ далѣе, я много тогда говорилъ. 

„— И подумать при этомъ, что вамъ-то и отказано въ 
жизни! съ горячимъ упрекомъ кому-то вскричалъ Бахму-
товъ. 

„Въ ту минуту мы стояли на мосту, облокотившись на 
перила, и глядѣли на Неву. 
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„ — A знаете ли чтб мнѣ пришло въ голову, сказалъ я, 
нагнувшись еще болѣе надъ перилами. 

„— Неужто броситься въ воду? вскричалъ Бахмутовъ 
чуть не въ испугѣ. Можетъ-быть, онъ прочелъ мою мысль 
въ моемъ лицѣ. 

„— Нѣтъ, покамѣсть одно только разсужденіе, слѣдую-
щее: вотъ мнѣ остается теперь мѣсяца два-три жить, мо-
жетъ, четыре; но, напримѣръ, когда будетъ оставаться все-
го только два мѣсяца, и еслибъ я страшно захотѣлъ сдѣ-
лать одно доброе дѣло, которое бы потребовало работы, бѣ-
готни и хлопотъ, вотъ въ родѣ дѣла нашего доктора, то 
въ такомъ случаѣ я вѣдь долженъ бы былъ отказаться отъ 
этого дѣла за недостаткомъ остающагося мнѣ времени и 
пріискивать другое „доброе дѣло", помельче, и которое въ 
моихъ средсшвахъ (если ужь такъ будетъ разбирать меня 
на добрыя дѣла). Согласитесь, что это забавная мысль! 

„Бѣдный Бахмутовъ былъ очень встревоженъ за меня; 
онъ проводилъ меня до самаго дома и былъ такъ делика-
тенъ, что не пустился ни разу въ утѣшенія и почти всѳ 
молчалъ. Прощаясь со мной, онъ горячо сжалъ мнѣ руку 
и просилъ позволенія навѣщать меня. Я. отвѣчалъ ему, чт5 
если онъ будетъ приходить ко мнѣ какъ „утѣшитель" (по-
тому что еслибы даже онъ и молчалъ, то все-таки прихо-
дилъ бы какъ утѣшитель, я это объяснилъ ему), то вѣдь 
этимъ онъ мнѣ будетъ, стало-быть, каждый разъ напоми-
нать еще больше о смерти. Онъ пожалъ плечами, но со мной 
согласился; мы разстались довольно учтиво, чего я даже не 
ожидалъ. 

„Но въ этотъ вечеръ и въ эту ночь брошено было пер-
вое сѣмя моего „послѣдняго убѣжденія". Я съ жадностью 
схватился за эту новую мысль, съ жадностью разбиралъ ее 
во всѣхъ ея излучинахъ, во всѣхъ видахъ ея (я не спалъ 
всю ночь), и чѣмъ болѣе я въ нее углублялся, чѣмъ болѣе 
принималъ ее въ себя, тѣмъ болѣе я пугался. Страшный 
испугъ напалъ на меня наконецъ и не оставлялъ и въ слѣ-
дующіе затѣмъ дни. Иногда, думая объ этомъ постоянномъ 
испугѣ моемъ, я быстро леденѣлъ отъ новаго ужаса: по этом^ 
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жспугу я вѣдь могъ заключить, что „послѣднее убѣжденіѳ" 
мое слишкомъ серіозно засѣло во мнѣ и непремѣнно лридетъ 
къ своему разрѣшенію. Но для разрѣшенія мнѣ недоставало 
рѣшимости. Три недѣли спустя все было кончено, и рѣши-
мость явилась, но по весьма странному обстоятельству. 

„Здѣсь въ моемъ объясненіи я отмѣчаю всѣ эти цифры 
и числа. Мнѣ, конечно, все равно будетъ, но теперь (и мо-
жетъ-быть только въ эту минуту) я желаю, чтобы тѣ, ко-
торые будутъ судить мой поступокъ, могли ясно видѣть, изъ 
какой логической цѣпи выводовъ вышло мое „послѣднее 
убѣжденіе". Я написалъ сейчасъ выше, что окончательная 
рѣшимость, которой недоставало мнѣ для исполненія моего 
^послѣдняго убѣжденія", произошла во мнѣ, кажется, вовсе 
не изъ логическаго вывода, а отъ какого-то страннаго толч-
ка, отъ одного страннаго обстоятельства, можетъ-быть, во-
все не связаннаго ничѣмъ съ ходомъ дѣла. Дней десять на-
задъ загаелъ ко мнѣ Рогожинъ, по одному своему дѣлу, о 
которомъ здѣсь лишнее распространяться. Я никогда не ви-
далъ Рогожина прежде, но слышалъ о немъ очень многое. 
Я далъ ему всѣ нужныя справки, и онъ скоро ушелъ, а 
такъ какъ онъ и приходилъ только за справками, то тѣмъ 
бы дѣло между нами и кончилось. Но онъ слигакомъ заин-
тересовалъ меня, и весь этотъ день я былъ подъ вліяніемъ 
•странныхъ мыслей, такъ что рѣшился пойдти къ нему на 
другой день самъ, отдать визитъ. Рогожинъ былъ мнѣ оче-
видно не радъ и даже „деликатно" намекнулъ, что найъ 
лечего продолжать знакомство; но все-таки я провелъ очень 
Ліюбопытный часъ, какъ, вѣроятно, и онъ. Между нами былъ 
такон контрастъ, который не могъ не сказаться намъ обоимъ, 
юсобенно мнѣ: я былъ человѣкъ уже сосчитавшій дни свои, 
-а онъ—живущій самою полною, непосредственною жизнью, 
вастоящею минутой, безъ всякой заботы о „послѣднихъ* 
выводахъ, цифрахъ или о чемъ бы то ни было не касаю-
щемся того на чемъ... на чемъ... ну хоть на чемъ онъ по-
мѣшанъ; пусть проститъ мнѣ это выраженіе господинъ Рого-
жинъ, пожалуй хоть какъ плохому литератору, неумѣвшему 
выразить свою мысль. Несмотря на всю его нелюбезность, 



мнѣ показалось, что онъ человѣкъ съ умомъ и можетъ мно-
гое понимать, хотя его мало чтб интересуетъ изъ посторон-
няго. Я не намекалъ ему о моемъ „послѣднемъ убѣжденіи", 
но мнѣ почему-то показалось, что онъ, слушая меня, уга-
далъ его. Онъ промолчалъ, онъ ужасно молчаливъ. Я намек-
нулъ ему, уходя, что несмотря на всю между нами разницу 
и на всѣ противоположности,—les extremites se touchent (я 
растолковалъ ему это по-русски), такъ что, можетъ-быть, 
онъ и самъ вовсе не такъ далекъ отъ моего „послѣдняго 
убѣжденія", какъ кажется. Наэтоонъ отвѣтилъ мнѣ очень 
угрюмою и кислою гримасой, всталъ, самъ сыскалъ мнѣ мою 
фуражку, сдѣлавъ видъ будто бы я самъ ухожу, и просто-
за-просто вывелъ меня изъ своего мрачнаго дома подъ ви-
домъ того, что провожаетъ меня изъ учтивости. Домъ его 
поразилъ меня; похожъ на кладбище, а ему, кажется, нра-
вится, чт5, впрочемъ. понятно: такая полная непосредствен-
ная жизнь, которою онъ живетъ, слишкомъ полна сама по 
себѣ, чтобы нуждаться въ обстановкѣ. 

„Этотъ визитъ къ Рогожину очень утомилъ меня. Кромѣ 
того, я еще съ утра чувствовалъ себя не хорошо; къ вечеру 
я очень ослабѣлъ и легъ на кровать, а по временамъ чув-
ствовалъ сильный жаръ и даже минутами бредилъ. Коля 
пробылъ со мной до одинадцати часовъ. Я помню однакожь 
все, про чтб онъ говорилъ и про чтб мы говорили. Но когда 
минутами смыкались мои глаза, то мнѣ все представлялся 
Иванъ Ѳомичъ, будто бы получавшій милліоны денегъ. Онъ 
все не зналъ куда ихъ дѣвать, ломалъ себѣ надъ ними го-
лову, дрожалъ отъ страха чтб ихъ украдутъ и наконецъ 
будто бы рѣшилъ закопать ихъ въ землю. Я наконецъ посо-
вѣтовалъ ему, вмѣсто того чтобы закапывать такую кучу 
золота въ землю даромъ, вылить изъ всей этой груды зо-
лотой гробикъ „замороженному" ребенкуидля этого ребенка 
выкопать. Эту насмѣшку мою Суриковъ принялъ будто бы 
со слезами благодарности и тотчасъ же приступилъ къ ис-
полненію плана. Я будто бы плюнулъ и ушелъ отъ него. 
Коля увѣрялъ меня, когда я совсѣмъ очнулся, что я вовсе 
не спалъ, и что все это время говорилъ съ нимъ о Оури-
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ковѣ. Минутами я былъ въ чрезвычайной тоскѣ и смятеніи, 
такъ что Еоля ушелъ въ безпокойствѣ. Когда я самъ всталъ, 
чтобы запереть за нимъ дверь на ключъ, мнѣ вдругъ при-
помнилась картина, которую я видѣлъ давеча у Рогожина, 
въ одной изъ самыхъ мрачныхъ залъ его дома, надъ две-
рями. Онъ самъ мнѣ ее показалъ мимоходомъ; я, кажется, 
простоялъ предъ нею минутъ пять. Въ ней не было ничего 
хорогааго въ артистическомъ отношеніи; по она произвела 
во мнѣ какое-то странное безпокойство. 

„На картинѣ этой изображенъ Христосъ, только-что сня-
тый со креста. Мнѣ кажется, живописцы обыкновенно пова-
дились изображать Христа и на крестѣ, и снятаго со кре-
ста, все еще съ оттѣнкомъ необыкновенной красоты въ лицѣ; 
эту красоту они ищутъ сохранить Ему даже при самыхъ 
страшныхъ мукахъ. Въ картинѣ же Рогожина о красотѣ и 
слова нѣтъ; это въ полномъ видѣ трупъ человѣка, вынес-
шаго безконечныя муки еще до креста, раны, истязанія, 
битье отъ стражи, битье отъ народа, когда онъ несъ на 
себѣ крестъ и упалъ подъ крестомъ, и наконецъ крестную 
муку въ продолженіе шести часовъ (такъ по крайней мѣрѣ 
по моему расчету). Правда, это лицо человѣка шолько что 
снятаго со креста, то-есть сохранившее въ себѣ очень много 
живаго, теплаго; ничего еще не успѣло закостенѣть, такъ 
что на лицѣ умершаго даже проглядываетъ страданіе, какъ 
будто бы еще и теперь имъ ощущаемое (это очень хорошо 
схвачено артистомъ); но за то лицо не пощажено нисколько; 
тутъ одна природа, и воистину таковъ и долженъ быть 
трупъ человѣка, кто бы онъ ни былъ, послѣ такихъ мукъ. 
Я знаю, что христіанская церковь установила еще въ пер-
вые вѣка, что Христосъ страдалъ не образно, а дѣйстви-
тельно, и что и тѣло его, стало-быть, было подчинено на 
крестѣ закону природы вполнѣ и совершенно. На картинѣ 
это лицо страшно разбито ударами, вспухшее, со страшными, 
вспухшими и окровавленными синяками, глаза открыты, 
зрачки скосились; большіе, открытые бѣлки глазъ блещутъ 
какимъ-то мертвеннымъ, стекляннымъ отблескомъ. Но странно, 
когда смотришь на этотъ трупъ измученнаго человѣка, то 
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рождается одинъ особенный и любопытный вопросъ: если 
такой точно трупъ (а онъ непремѣнно долженъ былъ быть 
точно такой) видѣли всѣ ученики Его, Его главные буду-
щіе апостолы, видѣли женщины, ходившія за нимъ и стояв-
шія у креста, всѣ вѣровавшіе въ него и обожавшіе Его, то 
какимъ образомъ могли они повѣрить, смотря на такой трупъ, 
что этотъ мученикъ воскреснетъ*? Тутъ невольно приходитъ 
понятіе, что если такъ ужасна смерть и такъ сильны законы 
природы, то какъ же одолѣть ихъ^ Какъ одолѣть ихъ, 
когда не побѣдилъ ихъ теперь даже Тотъ, Который побѣж-
далъ и лрироду при жизни Своей, Которому она подчиня-
лась, Который воскликнулъ: „Талиѳа куми" — и дѣвица 
встала, „Лазарь, гряди вонъ",—и вышелъ умершій? При-
рода мерещится при взглядѣ на эту картину въ видѣ ка-
кого-то огромнаго, неумолимаго и нѣмаго звѣря, или вѣрнѣе, 
гораздо вѣрнѣе сказать, хоть и странно,—въ видѣ какой-
нибудь громадной машины новѣйшаго устройства, которая 
безсмысленно захватила, раздробила и поглотила въ себя, 
глухо и безчувственно, великое и безцѣнное Существо—такое 
Существо, Которое одно стоило всей природы и всѣхъ за-
коновъ ея, всей земли, которая и создавалось-то, можетъ-
быть, единственно для одного только появленія этого Суще-
ства! Картинои этою какъ будто именно выражается это 
понятіе о темной, наглой и безсмысленно-вѣчной силы, кото-
рой все подчинено, и передается вамъ невольно. Эти люди, 
окружавшіе умершаго, которыхъ тутъ нѣтъ ни одного на 
картинѣ, должны были ощутить страшную тоску и смятеніе 
въ тотъ вечеръ, раздробившій разомъ всѣ ихъ надежды и 
почти что вѣрованія. Они должны были разойдтись въ ужас-
нѣйшемъ страхѣ, хотя и уносили каждыи въ себѣ громад-
ную мысль, которая уже никогда нѳ могла быть изъ нихъ 
исторгнута. И еслибъ этотъ самый Учитель могъ увидать 
Свой образъ наканунѣ казни, то такъ ли бы Самъ Онъ взо-
шелъ на крестъ, и такъ ли бы умеръ какъ теперь? Этотъ 
вопросъ тоже невольно мерещится, когда смотришь накартину. 

„Все это мерещилось и мнѣ отрывками, можетъ-быть, 
дѣйствительпо между бредомъ, иногда даже въ образахъ, 
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дѣлые полтора часа по уходѣ Коли. Можетъ ли мерейщться 
въ образѣ то, что не имѣетъ образа^ Но мнѣ какъ будто 
казалось временамг, что я вижу, въ какой-то странной и 
невозможной формѣ, эту безконечную силу, это гдухое, тем-
ное и нѣмое существо. Я помню, что кто-то будто бы по-
велъ меня за руку, со свѣчкой въ рукахъ, показалъ мнѣ 
какого-то огромнаго и отвратительнаго тарантула и сталъ 
увѣрять меня, что это то самое темное, глухое и всесильное 
«ущество, и смѣялся надъ моимъ негодованіемъ. Въ моей 
комнатѣ, предъ образомъ, всегда зажигаютъ на ночь лам-
падку,--свѣтъ тусклый и ничтожпый, но однакожь разгля-
дѣть все можно, а подъ лампадкой даже можно читать. Я 
думаю, что былъ уже часъ первый въ началѣ; я совершея-
но не спалъ и лежалъ съ открытыми глазами: вдругъ дверь 
моей комнаты отворилась, и вошелъ Рогожинъ. 

„Онъ вошелъ, затворилъ дверь, молча посмотрѣлъ на меня 
и тихо прошелъ въ уголъ къ тому стулу, который стоитъ 
лочти подъ самою лампадкой. Я очень удивился и смотрѣлъ 
въ ожиданіи; Рогожинъ облокотился на столикъ и сталъ 
молча глядѣть на меня. Такъ нрошло минуты двѣ, три, и 
я помню, что его молчаніе очень меня обидѣло и раздоса-
довало. Почему же онъ не хочетъ говорить? То, что онъ 
пришелъ такъ иоздно, мнѣ показалось, конечно, страннымъ, 
но помнго, что я не былъ Богъ знаетъ какъ изумленъ соб-
<ѵгвенно этимъ. Даже напротивъ: я хоть утромъ ему и не 
высказалъ ясно моей мысли, но я знаю, что онъ ее понялъ; 
а эта мысль была такого свойства, что по поводу ея, ко-
нечно, можно было придти поговорить еще разъ, хотя бы 
даже и очень поздно. Я такъ и думалъ, что онъ за этимъ 
лришелъ. Мы утромъ разстались нѣсколько враждебно и я 
даже помню, онъ раза два поглядѣлъ на меня очень насмѣш-
ливо. Вотъ эту то яасмѣшку я теперь и прочелъ въ его 
взглядѣ, она-то меня и обидѣла. Въ томъ же, что это дѣй-
ствительно самъ Роголшнъ, а не видѣніе, не бредъ, я сна-
чала. нисколько не сомнѣвалсл. Даже и мысли не было. 

„Между тѣмъ онъ продолжалъ все сидѣть и все смот-
рѣлъ на меня съ тою же усмѣшкой. Я злобно повернулся 
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на постели, тоже облокотился на подушку, и нарочно рѣ-
шился тоже молчать, хотя бы мы все время такъ просидѣли. 
Я непремѣнно почему-то хотѣлъ, чтобъ онъ началъ первый. 
Я думаю, такъ прошло минутъ съ двадцать. Вдругъ мнѣ 
представилась мысль: что если это не Рогожинъ, а только 
видѣніе? 

„Ни въ болѣзни моей и никогда прежде я не видѣлъ 
еще ни разу ни одного привидѣнія; но мнѣ всегда казалось, 
еще когда я былъ мальчикомъ и даже теперь, то-есть не-
давно, что если я увижу хоть разъ привидѣніе, то тутъ же 
на мѣстѣ умру, даже несмотря на то что я ни въ какія 
привидѣнія не вѣрю. Но когда мнѣ пришла мысль, что это 
не Рогожинъ, а только привидѣніе, то помню, я нисколько 
не испугался. Мало того, я на это даже злился. Странно 
еще и то, что разрѣшеніе вопроса: привидѣніе ли это, или 
самъ Рогожинъ, какъ-то вовсе не такъ занимало меня и 
тревожило, какъ бы, кажется, слѣдовало; мнѣ кажется, что 
я о чемъ-то другомъ тогда думалъ. Меня, напримѣръ, го-
раздо болѣе занимало, яочему Рогожинъ, который давеча 
былъ въ домашнемъ шлафрокѣ и въ туфляхъ, теперь во фра-
кѣ, въ бѣломъ жилетѣ и въ бѣломъ галстукѣ? Мелькала 
тоже мысль: если это привидѣніе, и я его не боюсь, то по-
чему же не встать, не подойдти къ нему и не удостовѣ-
риться самому? Можетъ-быть, впрочемъ, я не смѣлъ и бо-
ялся. Но когда я только-что успѣлъ подумать, что я бо-
юсь, вдругъ какъ будто льдомъ провели по всему моему 
тѣлу; я почувствовалъ холодъ въ спинѣ, и колѣни мои вздрог-
нули. Въ самое это мгновеніе, точно угадавъ что я боюсь, 
Рогожинъ отклонилъ свою руку, на которую облокачивался, 
выпрямился и сталъ раздвигать свой ротъ, точно готовясь 
смѣяться; онъ смотрѣлъ на меня въ упоръ. Бѣшенство ох-
ватило меня до того, что я рѣшительно хотѣлъ на него бро-
ситься, но такъ какъ я поклялся, что не начну первый го-
ворить, то̂  и остался на кровати, тѣмъ болѣе, что я все 
еще былъ не увѣренъ, самъ ли это Рогожинъ или нѣтъ? 

„Я не помню навѣрно сколько времени это продолжалось; 
не помню тоже навѣрно, забывался ли я иногда минутами 



109 

или нѣтъі Только наконецъ Рогожинъ всталъ, такъ же мед-
ленно и внимательно осмотрѣлъ меня, какъ и прежде, когда 
вошелъ, но усмѣхаться пересталъ, и тихо, почти на ципоч-
кахъ, подошелъ къ двери, отворилъ ее, притворилъ и вы-
шелъ. Я не всталъ съ постели; не помню, сколько времени я 
пролежалъ еще съ открытыми глазами и все думалъ; Богъ 
знаетъ о чемъ я думалъ; не помню тоже какъ я забылся. 
На другое утро я проснулся, когда стучались въ мою дверь, 
въ десятомъ часу. У меня такъ условлено, что если я самъ 
не отворю дверь до десятаго часу и не крикну, чтобы мнѣ 
подали чаю, то Матрена сама должна постучать ко мнѣ. 
Во:да я отворилъ ей дверь, мнѣ тотчасъ представилась 
ыысль: какъ же могъ онъ войдти, когда дверь была запер-
та? Я справился и убѣдился, что настоящему Рогожину не-
возможно было ройдти, потому что всѣ наши двери на ночь 
запираются на замокъ. 

„Вотъ этотъ особенный случай, который я такъ подробно 
описалъ, и былъ причиной, что я совершенно „рѣшился". 
Окончательному рѣшенію способствовала, стало-быть не ло-
гика, не логическое убѣжденіе, а отвращеніе. Нельзя оста-
ваться въ жизни, которая принимаетъ такія странныя, оби-
жающія меня формы. Это привидѣніе меня унизило. Я не 
въ силахъ подчиняться темной силѣ, принимающей видъ та-
рантула. И только тогда, когда я, уже въ сумерки, ощу-
тилъ наконецъ въ себѣ окончательный моментъ цолной рѣ-
шимости, мнѣ стало легче. Это былъ только первый моментъ; 
за другимъ моментомъ я ѣздилъ въ Павловскъ, но это уже 
довольно объяснено". 

ѴП. 

„У меня былъ маленькій карманный пистолетъ; я завелъ 
его, когда еще былъ ребенкомъ, въ тотъ смѣшной возраста, 
когда вдругъ начинаютъ нравиться исторіи о дуэляхъ, онъ, 
паденіяхъ разбойниковъ, о томъ какъ и меня вызовутъ на 
дуэль, и какъ благородно я буду стоять подъ пистолетомъ-
Въ ящикѣ, гдѣ онъ лежалъ, отыскались двѣ пули, а въ 
пороховомъ рожкѣ пороху заряда на три. Пистолетъ этотъ 
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дрянь, беретъ въ сторону и бьетъ всего шаговъ на пятнад-
цать; но ужь, конечно, можетъ своротить черепъ на сторону, 
если приставить его вплоть къ виску. 

„Я положилъ умереть въ Павловскѣ, на восходѣ солнца 
и сойдя въ паркъ, чтобы не обезпокоить никого на дачѣ. 
Мое „Объясненіе" достаточно объяснитъ все дѣло полиціи. 
Охотники до психологіи и тѣ, кому надо, могутъ вывести 
изъ него все что имъ будетъ угодно. Я бы не желалъ, одна-
кожь, чтобъ эта рукопись предана была гласности. Прошу 
князя сохранить экземпляръ у себя и сообщить другой эк-
земпляръ Аглаѣ Ивановнѣ Епанчиной. Такова моя воля. 
Завѣщаю мой скелетъ въ Медицинскую Академію для науч-
ной пользы. 

„Я не признаю судей надъ собого и знаю, что я теперь 
внѣ всякой власти суда. Еще недавно разсмѣшило меня пред-
положеніе: чтб еслибы мнѣ вдругъ вздумалось теперь убить 
кого угодно, хоть десять человѣкъ разомъ, или сдѣлать что-
нибудь самое ужасное, чтб только считается самымъ ужас-
нымъ на этомъ свѣтѣ, то въ какой просакъ поставленъ бы 
былъ предо мной судъ съ моими двумя-тремя недѣлями сроку 
и съ уничтоженіемъ пытокъ и истязаній? Я умеръ бы ком-
фортно въ ихъ госпиталѣ, въ теплѣ и съ внимательнымъ 
докторомъ и, можетъ-быть, гораздо комфортнѣе и теплѣе 
чѣмъ у себя дома. Не понимаю, почему людямъ въ такомъ 
же какъ я положеніи не приходитъ такая же мысль въ го-
лову, хоть бы только для штуки? Можетъ-быть, впрочемъ, 
и приходитъ; веселыхъ людей и у насъ много отыщется. 

„Но если я и не признаю суда надъ собой, то все-таки 
знаю, что меня будутъ судить, когда я уже буду отвѣтчи-
комъ глухимъ и безгласнымъ. Не хочу уходить, не оставивъ 
слова въ отвѣтъ,—слова свободнаго, а не вынужденнаго,— 
не для оправданія, — о, нѣтъ! просить прощенія мнѣ не у 
кого и не въ чемъ,— а такъ, потому что самъ желаю того. 

„Тутъ, вопервыхъ, странная мысль: кому, во имя какого 
права, во имя какого побужденія вздумалось бы оспаривать 
теперь у меня мое право на эти двѣ-три недѣли моего срока? 
Какому суду тутъ дѣло? Кому именно нужно, чтобъ я былъ 
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не только приговоренъ, но и благонравно выдержалъ срокъ 
приговора*? Неужели, въ самомъ дѣлѣ, кому-нибудь это надо? 
Для нравственности^ Я еще понимаю, что еслибъ я въ цвѣтѣ 
здоровья и силъ посягнулъ на мою жизнь, которая „могла бы 
быть полезна моему ближнему", и т. д., то нравственность 
могла бы еще упрекнуть меня, по старой рутинѣ, за то, что 
я распорядился моею жизнію безъ спросу, или тамъ въ чемъ 
сама знаетъ. Но теперь, теперь, когда мнѣ уже прочитанъ 
срокъ приговораі Какой нравственности нужно еще сверхъ 
вашеи жизни и послѣднее хрипѣніе, съ которымъ вы отда-
дите послѣдній атомъ жизни, выслушивая утѣшенія князя, 
который непремѣнно дойдетъ въ своихъ христіанскихъ до-
казательствахъ до счастливой мысли, что въ сущности оно 
даже и лучше, что вы умираете. (Такіе какъ онъ христіане 
всегда доходятъ до этой идеи: это ихъ любимый конекъ.) 
И чего имъ хочется съ ихъ смѣшными „павловскими де-
ревьями"? Усладить послѣдніе часы моей жизни? Неужто 
имъ непонятно, что чѣмъ болѣе я забудусь, чѣмъ болѣе от-
дамся этому послѣднему призраку жизни и любви, кото-
рымъ они хотятъ заслонить отъ меня мою Мейерову стѣну 
и все, что на ней такъ откровенно и простодушно напи-
сано, тѣмъ несчастнѣе они меня сдѣлаютъі Для чего мнѣ 
ваша природа, вашъ Павловскій паркъ, ваши восходы и за-
каты солнца, ваше голубое небо и ваши вседовольныя лица, 
когда весь этотъ пиръ, которому нѣтъ конца, началъ съ 
того, что одного меня счелъ за лишняго? Чтб мнѣ во всей 
этой красотѣ, когда я каждую минуту, каждую секунду дол-
женъ и принужденъ теперь знать, что вотъ даже эта кро-
шечная мушка, которая жужжитъ теперь около меня въ сол-
нечномъ лучѣ, и та даже во всемъ этомъ пирѣ и хорѣ 
участница, мѣсто знаетъ свое, любитъ его и счастлива, а 
я одинъ выкидышъ, и только по малодушію моему до сихъ 
поръ не хотѣлъ понять это! 0, я вѣдь знаю, какъ бы хо-
тѣлось князю и всѣмъ имъ довести меня до того, чтобъ и я7 
вмѣсто всѣхъ этихъ „коварныхъ и злобныхъ" рѣчей, про-
пѣлъ изъ благонравія и для торжества нравственности зна-
шштую и классическую строфу Мильвуа: 



«0, puissent ѵоіг ѵоіге beaute sacree 
Tant d^amis, sourds a mes adieux! 
Qu'ils meurent pleins de jours, que leur mort soit pleuree, 
Qu'un ami leur ferme les yeux!» 

„Ho вѣрьте, вѣрьте, простодупшые люди, что и въ этои 
благонравнои строфѣ, въ этомъ академическомъ благословеніи 
міру во французскихъ стихахъ засѣло столько затаенной 
желчи, столько непримиримой, самоусладившейся въ рифмахъ 
злобы, что даже самъ поэтъ, можетъ-быть, попалъ въ про-
сакъ и принялъ эту злобу за слезы умиленія, съ тѣмъ и 
померъ; миръ его праху! Знайте, что есть такой предѣлъ 
позора въ сознаніи собственнаго ничтожества и слабосилія, 
далыпе котораго человѣкъ уже не можетъ идти, и съ ко-
тораго начинаетъ ощущать въ самомъ позорѣ своемъ гро-
мадное наслажденіе... Ну, конечно, смиреніе есть громадная 
сила въ этомъ смыслѣ, я это допускаю,—хотя и не въ томъ 
смыслѣ, въ какомъ религія принимаетъ смиреніе за силу. 

.,Религія! Вѣчную жизнь ядопускаю и, можетъ-быть, всегда 
допускалъ. Пусть зажжено сознаніе волею высшей силы, пусть 
оно оглянулось на міръ и сказало: „я есмь!", и пусть ему 
вдругъ предписано этою высшею силой уничтожиться, потому 
что тамъ такъ для чего-то,—и даже безъ объясненія для 
чего,—это надо, пусть, я все это допускаю, но, опять-таки 
вѣчный вопросъ: для чего ири этомъ понадобилось смиреніе 
мое? Неужто нельзя меня просто съѣсть, не требуя отъ меня 
похвалъ тому чтб меня съѣло? Неужели тамъ и въ самомъ 
дѣлѣ кто-нибудь обидится тѣмъ, что я не хочу подождать 
двухъ недѣль? Не вѣрю я этому; и гораздо ужь вѣрнѣе 
предположить, что тутъ просто понадобилась моя ничтожная 
жизнь, жизнь атома, для пополненія какой-нибудь всеобщей 
гармоніи въ цѣломъ, для какого-нибудь плюса и минуса, для 
какого-нибудь ковтраста и прочее, и прочее, точно такъ же, 
какъ ежедневно надобится въ жертву жизнь множества су-
ществъ, безъ смерти которыхъ остальной міръ не можетъ 
стоять (хотя надо замѣтить, что это не очень великодуш-
ная мысль сама по себѣ). Яо пусть! Я согласенъ, что иначе, 
то-есть безъ безпрерывнаго пояденія другъ друга, устроить 
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міръ было никакъ невозможно; но я даже согласенъ допус-
тить, что ничего не понимаю въ этомъ устройствѣ; но за то 
вотъ чтб я знаю навѣрно: Если уже разъ мнѣ дали сознать, 
чтб „я есмь", то какое мнѣ дѣло до того, что міръ устроенъ 
съ ошибками, и что иначе онъ не можетъ стоятьі Кто же 
и за чтб меня послѣ этого будетъ судить? Какъ хотите, все 
это невозможно и несправедливо. 

„А между тѣмъ я никогда, несмотря даже на все же-
ланіе мое, не могъ представить себѣ, что будущей жизни и 
Провидѣнія нѣтъ. Вѣрнѣе всего, что все это есть, но что 
мы ничего не понимаемъ въ будущей жизни и въ законахъ 
ея. Но если это такъ трудно и совершенно даже невозможно 
понять, то неужели я буду отвѣчать за то, что не въ си-
лахъ былъ осмыслить непостижимое? Правда, они говорятъ, 
и ужь конечно, князь вмѣстѣ съ ними, что тутъ-то послу-
шаніе и нужно, что слушаться нужно безъ разсужденій, изъ 
одного благонравія, и что за кротость мою я непремѣнно 
буду вознагражденъ на томъ свѣтѣ. Мы слишкомъ унижа-
емъ Провидѣніе, приписывая ему наши понятія, съ досады 
что не можемъ понять его. Но опять-таки, если понять его 
невозможно, то, повторяю, трудно и отвѣчать за то, чтб не 
дано человѣку понятъ. А если такъ, то какъ же будутъ су-
дить меня за то, что я не могъ понять настоящей воли и 
законовъ Провидѣнія? Нѣтъ, ужь лучше оставимъ религію.. 

„Да и довольно. Когда я дойду до этихъ строкъ, то 
навѣрно ужь взоидетъ солнце и „зазвучитъ на небѣ", и 
польется громадная, неисчислнмая сила по всей подсолнечной. 
Пусть! Я умру, прямо смотря на источникъ силы и жизни, 
и не захочу этой жизни! Еслибъ я имѣлъ власть не ро-
диться, то навѣрно не принялъ бы существованія на такихъ 
насмѣшливыхъ условіяхъ. Но я еще имѣю власть умереть, 
хотя отдаю уже сочтенное. Не великая власть, не великій 
и бунтъ. 

„Послѣднее объясненіе: я умираю вовсе не потому, что 
не въ силахъ перенести эти три недѣли; о, у меня бы дос-
тало силы, и еслибъ я захотѣлъ, то довольно уже былъ бы 
утѣшенъ однимъ сознаніемъ нанесенной мнѣ обиды; но я не 

ч. ш. іѵ. 8 
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французскій поэтъ и не хочу такихъ утѣшеніи. Наконецъ, 
и соблазнъ: природа до такой степени ограничила мою дѣ 
ятельность своими тремя недѣлями приговора, что, можетъ-
быть, самоубійство есть единственное дѣло, которое я еще 
могу успѣть начать и окончить по собственной волѣ моей. 
Чтб жь, можетъ-быть, я и хочу воспользоваться послѣднею 
возможностью дѣла? Протестъ иногда не малое дѣло..." 

„Объясненіе" было окончено; Ипполитъ, наконецъ, оста-
новился... 

Есть въ крайнихъ случаяхъ та степень послѣдней цини-
ческой откровенности, когда нервный человѣкъ, раздраженный 
и выведенный изъ себя, не боится уже ничего и готовъ хоть 
на всякій скандалъ, дажѳ радъ ему; бросается на людей, 
самъ имѣя при этомъ не ясную, но твердую цѣль непре-
мѣнно минуту спустя слетѣть съ колокольни и тѣмъ разомъ 
разрѣшить всѣ недоумѣнія, если таковыя при этомъ ока-
жутся. Признакомъ этого состоянія обыкновенно бываетъ и 
яриближающееся истощеніе физическихъ силъ. Чрезвычайное, 
почти неестественное напряженіе, поддерживавшее до сихъ 
поръ Ипполита, дошло до этой послѣдней степени. Саімъ по 
себѣ этотъ восемнадцатилѣтній, истощенный болѣзнью маль-
чикъ казался слабъ какъ сорванный съ дерева дрожащіи 
листикъ; но только что онъ успѣлъ обвести взглядомъ сво-
ихъ слушателей, — въ первый разъ въ продолженіе всего 
послѣдняго часа,—то тотчасъ же самое ішсокомѣрное, самое 
презрительное и обидное-отвращеніе выразилось въ его взглядѣ 
и улыбкѣ. Онъ спѣшилъ своимъ вызовомъ. Но и слушатели 
были въ полномъ негодованіи. Всѣ съ щумомъ и досадой 
вставали изъ-за стола. Усталость, вино, напряженіе усили-
вали безпорядочность и какъ бы грязь впечатлѣній, если 
можно такъ вырізиться. 

Вдругъ Ипполитъ быстро вскочилъ со стула, точно его 
сорвали съ мѣста. 

— Солнце взошло! вскричалъ онъ, увидѣвъ блестѣвшія 
верхушки деревьевъ и показывая на нихъ князю точно на 
чудо:—взошло! 

— Авыдумалиневзойдетъчтбли? замѣтилъ Фердыщенко. 
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— Опять жарища на цѣлый день, съ небрежною досадой 
бормоталъ Ганя, держа въ рукахъ шляпу, потягиваясь и 
зѣвая,—ну какъ на мѣсяцъ эдакои засухи!.... Идемъ или 
нѣтъ, Птицынъ? 

Ипполитъ прислушивался съ удивленіемъ, доходившимъ 
до столбняка; вдругъ онъ страшно поблѣднѣлъ и весь зат-
рясся. 

— Вы очень неловко выдѣлываете ваше равнодушіе, чтобы 
меня оскорбить, обратился онъ къ Ганѣ, смотря на него въ 
упоръ,—вы негодяй! 

— Ну, это ужь чортъ знаетъ чтб такое, эдакъ разсте-
гиваться! заоралъ Фердыщенко:—чтб за феноменальное сла-
босиліе!* 

— Просто дуракъ, сказалъ Ганя. 
Ипполитъ нѣсколько скрѣпился. 
— Я понимаю, господа, началъ онъ, попрежнему дрожа 

и осѣкаясь на каждомъ словѣ,—что я могъ заслужить ваше 
личное мщеніе, и... жалѣю, что замучилъ васъ этимъ бре-
домъ (онъ указалъ на рукопись), а впрочемъ, жалѣю,. что 
совсѣмъ не замучилъ... (онъ глупо улыбнулся), замучилъ 
Евгеній Павлычъ? вдругъ перескочилъ онъ къ нему съ во-
просомъ:—замучилъ или нѣтъ? Говорите! 

— Растянуто немного, а впрочемъ... 
— Говорите все! Не лГите хоть разъ въ вагаей жизни! 

дрожалъ и приказывалъ Ипполитъ. 
— 0, мнѣ рѣшительно все равно! Сдѣлайте одолженіе, 

прогау васъ, оставьте меня въ покоѣ, брезгливо отвернулся 
Евгеній Павловичъ. 

— Покойной ночи, князь, подошелъ къ князю Пти-
цынъ. 

— Да онъ сейчасъ застрѣлится, чтб же вы! Посмотрите 
на него! вскрикнула Вѣра и рванулась къ Ипполиту въ 
чрезвычайномъ испугѣ и даже схватила его за руки: — 
вѣдь онъ сказалъ, что на восходѣ солнца застрѣлится, чтб 
же вы! 

— Не застрѣлится! съ злорадствомъ пробормотало нѣ-
«колько голосовъ, въ томъ числѣ Ганя. 

8* 
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— Господа, берегитесь! крикнулъ Коля, тоже схвативъ 
Ипполита за руку:—вы только на него посмотрите! Князь! 
Князь, да что же вы! 

Около Ипполита столпились Вѣра, Коля, Келлеръ и Бур-
довскій; всѣ четверо схватились за него руками. 

— Оиъ имѣетъ право, право!... бормоталъ Бурдовскій, 
впрочемъ, тоже совсѣмъ какъ потерянный. 

— Позвольте, князь, какія ваши распоряженія? подо-
шелъ къ князю Лебедевъ, хмѣльной и озлобленный до на-
хальства. 

— Какія распоряженія^ 
— Нѣтъ-съ; позвольте-съ; я хозяинъ-съ, хотя и не же-

лаю манкировать вамъ въ уваженіи... Положимъ, что и вы 
хозяинъ, но я не хочу, чтобы такъ въ моемъ собственномъ 
домѣ... Такъ-съ. 

— Не застрѣлится; балуетъ мальчишка! съ негодованіемъ 
и съ апломбомъ неожиданно прокричалъ генералъ Иволгинъ. 

— Ай-да генералъ! подхватилъ Фердыщенко. 
— Знаю, что не застрѣлится, генералъ, многоуважаемый 

генералъ, но все-таки... ибо я хозяинъ. 
— Послушайте, господинъ Терентьевъ, сказалъ вдругъ 

Птицынъ, простившись съ княземъ и протягивая руку Ип-
политу,—вы, кажется, въ своей тетрадкѣ говорите про вашъ 
скелетъ и завѣщаете его Академіи? Это вы про вашъ ске-
летъ, собственныі вашъ, то-есть ваши кости завѣщаетеі 

— Да, мои кости... 
— То-то. А то вѣдь можно ошибиться; говорятъ, уже 

былъ такой случай. 
— Чтб вы его дразните? вскричалъ вдругъ князь. 
— До слезъ довели, прибавилъ Фердыщенко. 
Но Ипполитъ вовсе не плакалъ. Онъ двинулся-было съ 

мѣста, но четверо, его обступившіе, вдругъ разомъ схватили 
его за руки. Раздался смѣхъ. 

— Къ тому и велъ, что за руки будутъ держать; на то 
и тетрадку прочелъ, замѣтилъ Рогожинъ.—Прощай, князь. 
Экъ досидѣлись; кости болятъ. 

— Если вы дѣйствительно хотѣли застрѣлиться, Теренть-
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евъ, засмѣялся Евгеній Павловичъ, — то ужь я бы, послѣ 
такихъ комплиментовъ, на вашемъ мѣстѣ, нарочно бы не 
застрѣлился, чтобъ ихъ подразнить. 

— Имъ ужасно хочется видѣть какъ я застрѣлгось! вски-
нулся на него Ипполитъ. 

Онъ говорилъ точно накидываясь. 
— Имъ досадно что не увидятъ. 
— Такъ и вы думаете, что не увидятъ? 
— Я васъ не поджигаю; я, напротивъ, думаю, что очень 

возможно, что вы застрѣлитесь. Главное, не сердитесь.... 
протянулъ Евгеній Павловичъ, покровительственно растяги-
вая свои слова. 

— Я теперь только вижу, что сдѣлалъ ужасную ошибку, 
прочтя имъ эту тетрадь! проговорилъ Ипполитъ, съ такимъ 
внезапно довѣрчивымъ видомъ смотря на Евгенія Павловича, 
какъ будто просилъ у друга дружескаго совѣта. 

— Положеніе смѣшное, но... право нѳ знаю, чтб вамъ 
посовѣтовать, улыбаясь отвѣтилъ Евгеній Павловичъ. 

Ипполитъ строго въ упоръ смотрѣлъ на него, не отры-
ваясь, и молчалъ. Можно было подумать, что минутами онъ 
яовсѣмъ забывался. 

— Нѣтъ-съ, позвольте-съ, манера-то вѣдь при этомъ 
какая-съ, проговорилъ Лебедевъ,— „застрѣлюсь дескать въ 
паркѣ, чтобы никого не обезпокоить"! Это онъ думаетъ, что 
онъ никого не обезпокоитъ, что сойдетъ съ лѣстницы три 
шага въ садъ. 

— Господа... началъ было князь. 
— Нѣтъ-съ, позвольте-съ, многоуважаемый князь, съ яро •• 

етію ухватился Лебедевъ, — такъ какъ вы сами изволите 
видѣть, что это не шутка, и такъ какъ половина вашихъ 
гостей, по крайней мѣрѣ, того же мнѣнія и увѣрены, что 
теперь, послѣ произнесенныхъ здѣсь словъ, онъ ужь непре-
мѣнно долженъ застрѣлиться изъ чести, то я хозяинъ-съ и 
при свидѣтеляхъ объявляю, что приглашаю васъ способ-
ствовать! 

— Чтб же надо сдѣлать, Лебедевъ? Я готовъ вамъ спо-
собствовать. 
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— А вотъ чтб-съ: вопервыхъ, чтобъ онъ тотчасъ же вы-
далъ свой пистолетъ, которымъ онъ хвастался предъ нами, 
со всѣми препаратами. Если выдастъ, то я согласенъ на то 
чтобы допустить его переночевать эту ночь въ этомъ домѣ, 
въ виду болѣзненнаго состоянія его, съ тѣмъ, конечно, что 
подъ надзоромъ съ моей стороны. Но завтра пусть непре-
мѣнно отправляется куда ему будетъ угодно; извините, князь! 
Если же не выдастъ оружія, то я немедленно, сейчасъ же 
беру его за руки, я за одну, генералъ за другую, и сей же 
часъ пошлю извѣстить полицію, и тогда уже дѣло перей-
детъ на разсмотрѣніе полиціи-съ. Господинъ Фердыщенко, 
по знакомству, сходитъ-съ. 

Поднялся шумъ; Лебедевъ горячился и выходилъ уже 
изъ мѣры; Фердыщенко приготовлялся идти въ полицію; 
Ганя неистово настаивалъ на томъ, что никто не застрѣ-
лится. Евгеній Павловичъ молчэдъ. 

— Князь, слетали вы когда-нибудь съ колокольни? про-
шепталъ ему вдругъ Ипполитъ. 

— Н-нѣтъ... наивно отвѣтцлъ князь. 
— Неужели вы думали, что я не предвидѣлъ всей этой 

ненависти! прошепталъ опять Ипполитъ, засверкавъ глазами 
и смотря на князя, точно и въ самомъ дѣлѣ ждалъ отъ 
него отвѣта.—Довольно! закричалъ онъ вдругъ на всю пуб-
лику:—я виноватъ... болыпе всѣхъ! Лебедевъ, вотъ ключъ 
(онъ вынулъ портмоне и изъ него стальное кольцо съ тремя 
или четырьмя неболыпими ключиками), вотъ этотъ, пред-
послѣдиій... Коля вамъ укажетъ... Коля! Гдѣ Коля? вскри-
чалъ онъ, смотря на Колю и не вид& его:—да... вотъ онъ-
вамъ укажетъ; онъ вмѣстѣ со мной давеча укладывалъ сакъ. 
Сведите его, Коля; у князя въ кабинетѣ, подъ столомъ.... 
мой сакъ... этимъ ключикомъ, внизу, въ сундучкѣ... мой 
пистолетъ и рожокъ съ порохомъ. Онъ самъ укладьгвалъ 
давеча, господипъ Лебедевъ, онъ вамъ покажетъ; но съ тѣмъ, 
что завтра рано, когда я поѣду въ Петербургъ, вы мнѣ 
отдадите пистолетъ назадъ. Слышите? Я дѣлаю это для 
князя; не для васъ. 

— Вотъ такъ-то лучше! схватился за ключъ Лебедевъ^ 
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и ядовито усмѣхаясь, побѣжалъ въ сосѣднюю комнату. Коля 
остановился, хотѣлъ-было что-то замѣтить, но Лебедевъ ута-
щилъ его за собой. 

Ипполитъ смотрѣлъ на смѣющихся гостей. Князь замѣ-
тилъ что зубы его стучатъ какъ въ самомъ сильномъ ознобѣ. 

— Какіе они всѣ негодяи! опять прошепталъ Ипполитъ 
князю въ изступленіи. Когда онъ говорилъ съ княземъ, то 
все наклонялся и шепталъ. 

— Оставьте ихъ; вы очень слабы.... 
— Сейчасъ, сейчасъ.... сейчасъ уйду. 
Вдругъ онъ обнялъ князя. 
— Вы, можетъ-быть, находите, что я сумасшедшій? посмо-

трѣлъ онъ на него, странно засмѣявшись. 
— Нѣтъ, но вы.... 
— Сейчасъ, сейчасъ, молчите; ничего не говорите; стой-

те.... я хочу посмотрѣть въ ваши глаза.... Стойте такъ, я 
буду смотрѣть. Я съ Человѣкомъ прощусь. 

Онъ стоялъ и смотрѣлъ на князя неподвижно и молча 
секундъ десять, очень блѣдный, со смоченными отъ пота вис-
ками и какъ-то странно хватаясь за князя рукой, точно 
боясь его выпустить. 

— Ипполитъ, Ипполитъ, что съ вами? вскричалъ князъ. 
— Сейчасъ.... довольно.... я лягу. Я за здоровье солнца 

выпью одинъ глотокъ.... Я хочу, я хочу, оставьте! 
Онъ быстро схватилъ со стола бокалъ, рванулся съ мѣ-

ста и въ одно мгновеніе подошелъ къ сходу съ террассы. 
Князь побѣжалъ-было за нимъ, но случилось такъ, что, какъ 
нарочно, въ это самое мгновеніе Евгеній Павловичъ про-
тянулъ ему руку, прощаясь. Прошла одна секунда и вдругъ 
всеобщій крикъ раздался на террасѣ. Затѣмъ наступила ми-
нута чрезвычайнаго смятенія. 

Вотъ что случилось: 
Подойдя вплоть ко сходу съ терассы, Ипполитъ остано-

вился, держа въ лѣвой рукѣ бокалъ и опустивъ правую 
руку въ правый боковой карманъ своего пальто. Келлеръ 
увѣрялъ потомъ, что Ипполитъ еще и прежде все держалъ 
ЭТУ РУКУ въ правомъ карманѣ, еще когда говорилъ съ кня-
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земъ и хваталъ его лѣвою рукой за плечо и за воротникъ, 
и что эта-то правая рука въ карманѣ, увѣрялъ Келлеръ, и 
зародила въ немъ будто бы первое подозрѣніе. Какъ бы 
тамъ ни было, но нѣкоторое безпокойство заставило и его 
побѣжать за Ипполитомъ. Но и онъ не поспѣлъ. Онъ ви-
дѣлъ только какъ вдругъ въ правой рукѣ Ипполита что-то 
блестнуло, и какъ въ ту же секунду маленькій карманный 
пистолетъ очутился вплоть у его виска. Келлеръ бросился 
схватить его за руку, но въ ту же секунду Ипполитъ спустилъ 
курокъ. Раздался рѣзкіи, сухои щелчокъ курка, по выстрѣ-
ла не послѣдовало. Когда Келлеръ обхватилъ Ипполита, 
тотъ упалъ ему на руки, точно безъ памяти, можетъ-быть 
дѣйствительно воображая, что онъ уже убитъ. Пистолетъ 
былъ уже въ рукахъ Келлера. Ипполита подхватили, под-
ставили стулъ, усадили его, и всѣ столпились кругомъ, всѣ 
кричали, всѣ спрашивали. Всѣ слышали щелчокъ курка и 
видѣли человѣка живаго, даже не оцарапаннаго. Самъ Ип-
политъ сидѣлъ, не понимая что происходитъ, и обводилъ 
всѣхъ кругомъ безсмысленнымъ взглядомъ. Лебедевъ и Коля 
вбѣжали въ это мгновеніе. , 

— Осѣчка? спрашивали кругомъ. 
— Можетъ, и не заряженъ^ догадывались другіе. 
— Заряженъ! провозгласилъ Келлеръ, осматривая писто-

летъ;—но.... 
— Неужто осѣчка? 

— Капсюля совсѣмъ не было, возвѣстилъ Келлеръ. 
Трудно и разсказать послѣдовавшую жалкую сцену. Пер-

воначальный и всеобщій испугъ быстро началъ смѣняться смѣ-
хомъ; нѣкоторые даже захохотали, находили въ этомъ зло-
радное насляжденіе. Ипполитъ рыдалъ какъ въ истерикѣ, 
ломалъ себѣ руки, бросался ко всѣмъ, даже къ Фердыщен-
кѣ, схватилъ его обѣими руками и клялся ему, что онъ 
забылъ „забылъ совсѣмъ нечаянно, а не нарочно" положить 
капсюль, что „капсюли эти вотъ всѣ тутъ, въ жилетномъ 
его карманѣ, штукъ десять" (онъ показывалъ всѣмъ кру-
гомъ), что онъ не насадилъ раныпе, боясь нечаяннаго вы-
стрѣла въ карманѣ, что расчитывалъ всегда успѣть наса-
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дить, когда понадобится, и вдругъ забылъ. Онъ бросался 
тъ князю, къ Евгенію Павловичу, умолялъ Келлера, чтобъ 
ему отдали назадъ пистолетъ, что онъ сейчасъ всѣмъ дока-
жетъ, что „его честь, честь".... что онъ теперь „обезче-
щенъ на вѣки!"... 

Онъ упалъ наконецъ въ самомъ дѣлѣ безъ чувствъ. Его 
унесли въ кабинетъ князя, и Лебедевъ, совсѣмъ отрезвившійся, 
послалъ немедленно за докторомъ, а самъ вмѣстѣ съ дочерью, 
сыномъ, Бурдовскимъ и генераломъ остался у постели больнаго. 
Когда вынесли безчувственнаго Ипполита, Келлеръ сталъ 
среди комнаты и провозгласилъ во всеуслышаніе, раздѣляя 
и отчеканивая каждое слово, въ рѣшительномъ вдохновеніи: 

— Господа, если кто изъ васъ еще разъ, вслухъ, при 
мнѣ, усомнится въ томъ, что капсюль забытъ нарочно, и 
станетъ утверждать, что несчастный молодой человѣкъ иг-
ралъ только комедію,—то таковои изъ васъ будетъ имѣть 
дѣло со мною. 

Но ему не отвѣчали. Гости наконецъ разошлись, гурьбой 
и спѣша. Птицынъ, Ганя и Рогожинъ отправились вмѣстѣ. 

Князь былъ очень удивленъ что Евгеній Павловичъ из-
мѣнилъ свое намѣреніе и уходитъ не объяснившись. 

— Вѣдь вы хотѣли со мной говорить, когда всѣ разой-
дутся? спросилъ онъ его. 

—• Точно такъ, сказалъ Евгеяій Павловичъ, вдругъ са-
дясь на стулъ и усаживая князя подлѣ себя,—но теперь я 
на время перемѣнилъ намѣреніе. Признаюсь вамъ, что я 
нѣсколько смущенъ, да и вы тоже. У меня сбились мысли; 
кромѣ того, то, о чемъ мнѣ хочется объясниться съ вами, 
слишкомъ для меня важная вещь, да и для васъ тоже. Ви-
дите, князь, мнѣ хоть разъ въ жизни хочется сдѣлать со-
вершенно честное дѣло, то-есть совершенно безъ задней мы-
сли, ну, а я думаю, что я теперь, въ эту минуту, не со-
всѣмъ способенъ къ совершенно честному дѣлу, да и вы, мо-
жетъ-быть, тоже.... то.... и.... ну, да мы потомъ объяснимся. 
Можетъ и дѣло выиграетъ въ ясности, и для меня, и для 
васъ, если мы иодождемъ дня три, которые я пробуду те-
перь въ Петербургѣ. 
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Тутъ онъ опять поднялся со стула, такъ что странно бы-
ло зачѣмъ и садился. Князю показалось тоже, что Евгеній 
Павловичъ недоволенъ и раздраженъ, и смотритъ враждеб-
но, что въ его взглядѣ совсѣмъ не то что давеча. 

— Кстати, вы теперь къ страждущему^ 
— Да.... я боюсь, проговорилъ князь. 
— Не бойтесь; проживетъ навѣрно недѣль шесть и даже, 

можетъ, еще здѣсь и поправится. А лучше всего прогони-
те-ка его завтра. 

— Можетъ я и вправду подтолкнулъ его подъ руку тѣмъ 
что.... не говорилъ ничего; онъ, можетъ, подумалъ, что и я 
сомнѣваюсь въ томъ что онъ застрѣлитсяі Какъ вы думае-
те, Евгеній Павлычъі 

— Ни-ни. Вы слишкомъ добры, что еще заботитесь. Я 
слыхивалъ объ этомъ, но никогда не видывалъ въ натурѣ, 
какъ челов^къ нарочно застрѣливается изъ-за того, чтобъ 
его похвалили, или со злости, что его не хвалятъ за это. 
Главное, этой откровенности слабосилія пе повѣрилъ бы. А 
вы все-таки прогоните его завтра. 

— Вы думаете, онъ застрѣлится (еще разъ? 
— Нѣтъ, ужь теперь не застрѣлится. Но берегитесь вы 

этихъ доморощенныхъ Ласенеровъ нашихъ! Повторяю вамъ, 
преступленіе слишкомъ обыкновенное прибѣжище этой без-
дарной, нетерпѣливой и жадной ничтожности. 

— Развѣ это Ласенеръ? 
— Сущность та же, хотя, можетъ-быть, и разныя амп-

луа. Увидите, если этотъ господияъ не способенъ укокошить 
десять душъ, собственно для одной „штуки", точь-въ-точь 
какъ онъ самъ намъ прочелъ давеча въ объясненіи. Теперь 
мнѣ эти слова его спать не дадутъ. 

— Вы, можетъ быть, слишкомъ ужь безпокоитесь. 
— Вы удивительны, князь; вы не вѣрите, что онъ спо-

собенъ убить пьеперъ десять душъ. 
— Я боюсь вамъ отвѣтить; это все очень странно, но... 
— Ну, какъ хотите, какъ хотите! раздражительно за-

кончилъ Евгеній Павловичъ:—къ тому же вы такой храб-
рый человѣкъ; не попадитесь только сами въ число десяти. 
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— Всего вѣроятнѣе, что онъ никого не убьетъ, сказалъ 
князь, задумчиво смотря на Евгенія Павловича. Тотъ злоб-
но разсмѣялся. 

— До свиданія, пора! А замѣтили вы, что онъ завѣ-
щалъ копію съ своей исповѣди Аглаѣ Ивановнѣ? 

— Да, замѣтилъ и.... думаю объ этомъ. 
— То-то, въ случаѣ десяти-то душъ,—опять засмѣялся 

Евгеній Павловичъ, и вышелъ. 
Часъ спустя, уже въ четвертомъ часу, князь сошелъ въ 

паркъ. Онъ пробовалъ было заснуть дома, но не могъ, отъ 
сильнаго біенія сердца. Дома, впрочемъ, все было устроено 
и по возможности успокоено; больной заснулъ, и прибывшій 
докторъ объявилъ, что никакой нѣтъ особенной опасности. 
Лебедевъ, Коля, Бурдовскій улеглись въ комнатѣ больнаго, 
чтобы чередоваться въ дежурствѣ; опасаться, стало-быть> 
было нечего. 

Но безпокойство князя возрастало съ минуты на минуту. 
Онъ бродилъ по парку, разсѣянно смотря кругомъ себя, и 
съ удивленіемъ остановился, когда дошелъ до площадки предъ 
воксаломъ и увидалъ рядъ пустыхъ скамеекъ и пюпитровъ 
для оркестра. Его поразило это мѣсто и показалосъ почему-
то ужасно безобразнымъ. Онъ поворотилъ назадъ и прямо 
по дорогѣ, по которой проходилъ вчера съ Епанчиными въ 
воксалъ, дошелъ до зеленой скамейки, назначенной ему для 
свиданія, усѣлся на ней и вдругъ громко разсмѣялся, от-
чего тотчасъ же пришелъ въ чрезвычайное негодованіе. То-
ска его продолжалась; ему хотѣлось куда-нибудь уйти.... 
Онъ не зналъ куда. Надъ нимъ на деревѣ пѣла птичка, и 
онъ сталъ глазами искать ее между листьями; вдругъ птичка 
вспорхнула съ дерева, и въ ту же минуту ему почему-то 
припомнилась та „мушка", въ „горячемъ солнечномъ лучѣ", 
про которую Ипполитъ написалъ, что и „она знаетъ свое 
мѣсто и въ общемъ хорѣ участница, а онъ одинъ только 
выкидышъ". Эта фраза поразила его еще давеча, онъ вспом-
нилъ объ этомъ теперь. Одно давно забытое воспоминаніе 
зашевелилось въ немъ и вдругъ разомъ выяснилось. 

Это было въ Швейцаріи, въ первый годъ его лѣченія, 
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даже въ первые мѣсяцы. Тогда онъ еще былъ совсѣмъ какъ 
идіотъ, даже говорить не умѣлъ хорошо, понимать иногда 
не могъ чего отъ него требуютъ. Ояъ разъ зашелъ въ горы, 
въ ясный, солнечный день, и долго ходилъ съ одною мучи-
тельною, но никакъ не воплощавшеюся мыслію. Предъ нимъ 
было блестящее небо, внизу озеро, кругомъ горизонтъ свѣт-
лый и безконечный, которому конца края нѣтъ. Онъ долго 
смотрѣлъ и терзался. Ему вспомнилось теперь, какъ прости-
ралъ онъ руки свои въ эту свѣтлую, безконечную синеву и 
плакалъ. Мучило его то, что всему этому онъ совсѣмъ чу-
жой. Чтб же это за пиръ, чтб жь это за всегдашній вели-
кіи праздникъ, которому нѣтъ конца и къ которому тянетъ 
его давно, всегда, съ самаго дѣтства, и къ которому онъ 
никакъ не можетъ пристать. Еаждое утро восходитъ такое 
же свѣтлое солнце; каждое утро на водопадѣ радуга, каж-
дый вечеръ снѣговая, самая высокая гора, тамъ вдали, на 
краю неба, горитъ пурпуровымъ пламенемъ; каждая „малень-
кая мушка, которая жужжитъ около него въ горячемъ сол-
нечномъ лучѣ, во всемъ этомъ хорѣ участница: мѣсто знаетъ 
свое, любитъ его и счастлива"; каждая-то травка растетъ 
и счастлива! И у всего свой путь, и все знаетъ свой путь, 
съ пѣсныо отходитъ и съ пѣснью приходитъ; одинъ онъ 
ничего не знаетъ, ничего не понимаетъ, ни людей, ни зву-
ковъ, всему чужой и выкидышъ. 0, онъ конечно не могъ 
говорить тогда этими словами и высказать свой вопросъ; 
онъ мучился глухо и нѣмо; но теперь ему казалось\ что онъ 
все это говорилъ и тогда; всѣ эти самыя слова, и что про 
эту „мушку" Ипполитъ взялъ у него самого, изъ его тог-
дашнихъ словъ и слезъ. Онъ былъ въ этомъ увѣренъ, и 
его сердце билось почему-то отъ этой мысли.... 

Онъ забылся на скамейкѣ, но тревога его продолжалась 
и во снѣ. Предъ самымъ сномъ онъ вспомнилъ, что Иппо-
литъ убьетъ десять человѣкъ, и усмѣхнулся нелѣпости пред-
положенія. Вокругъ него стояла прекрасная, ясная тишина, 
съ однимъ только шелестомъ листьевъ, отъ котораго, кажет-
ся, становится еще тише и уединеннѣе кругомъ. Ему при-
снилось очень много сновъ и все тревожныхъ, отъ которыхъ 
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онъ поминутпо вздрагивалъ. Наконецъ приптлп къ нему жен-
щина; онъ зналъ ее, зналъ до страданія; онъ всегда могъ 
назвать ее и указать,—но странно,—у ней было теперь какъ 
будто совсѣмъ не такое лицо, какое онъ всегда зналъ, и ему 
мучительно не хотѣлось признать ее за ту женщину. Въ 
этомъ лицѣ было столько раскаянія и ужасу, что казалось— 
это была страшная преступница и только что сдѣлала ужас-
ное преступленіе. Слеза дрожала на ея блѣдной щекѣ; она 
поманила его рукой и приложила палецъ къ губамъ, какъ 
бы предупреждая его идти за ней тише. Сердце его замер-
іо; онъ ни за чтб, ни за чтб не хотѣлъ признать ее за 
преступиицу; но онъ чувствовалъ, что тотчасъ же произой-
детъ что-то ужасное, на всю его жизнь. Ей, кажется, хотѣ-
лось ему что-то показать, тутъ же недалеко, въ паркѣ. Онъ 
всталъ, чтобы пойти за нею, и вдругъ раздался подлѣ него 
чей-то свѣтлый, свѣжій смѣхъ; чья-то рука вдругъ очути-
лась въ его рукѣ; онъ схватилъ эту руку, крѣпко сжалъ и 
проснулся. Предъ нимъ стояла и громко смѣялась Аглая. 

YIIL 

Она смѣялась, но она и негодовала. 
— Спитъ! Вы спали! вскричала она съ презрительнымъ 

удивленіемъ. 
— Это вы! пробормоталъ князь, еще не совсѣмъ опом-

нившись и съ удивленіемъ узнавая ее:—ахъ, да! Это сви-
даніе.... я здѣсь спалъ. 

— Видѣла. 
— Меня никто не будилъ кромѣ васъ? Никого здѣсь 

кромѣ васъ не было? Я думалъ здѣсь была.... другая 
женщина.... 

— Здѣсь была другая женщина.... 
Наконецъ онъ совсѣмъ очнулся. 
— Это былъ только сонъ, задумчиво проговорилъ онъ,— 

странно, что въ этакую минуту такой сонъ.... Садитесь. 
Онъ взялъ ее за руку и посадилъ на скамейку; самъ сѣлъ 

лодлѣ нея и задумался. Аглая не начинала разговора, а 
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только пристально оглядывала своего собесѣдника. Онъ тоже 
взглядывалъ на нее, но иногда такъ, какъ будто совсѣмъ 
не видя ея предъ собой. Она начала краснѣть. 

— Ахъ да! вздрогнулъ князь:—Ипполитъ застрѣлился! 
— Когда? У васъ? спросила она, но безъ болынаго удив-

ленія:--вѣдь вчера вечеромъ онъ былъ, кажется, еще живъ? 
Какъ же вы могли тутъ спать послѣ всего этого? вскричала 
она, внезапно оживляясь. 

— Да вѣдь онъ не умеръ, пистолетъ не выстрѣлилъ. 
По настоянію Аглаи, князь долженъ былъ разсказать 

тотчасъ же и даже въ болыпой подробности всю исторію 
прошлой ночи. Она торопила его въ разсказѣ поминутно, но 
сама перебивала безпрерывными вопросами и почти все по-
яторонними. Между прочимъ, она съ болыпимъ любопытствомъ 
выслушала о томъ чтб говорилъ Евгеній Павловичъ и нѣ-
сколько разъ даже переспросила. 

— Ну, довольно, надо торопиться, заключила она, вы-
слушавъ все,—всего намъ только часъ здѣсь быть, до вось-
ми часовъ, потому что въ восемь часовъ мнѣ надо непре-
мѣнно быть дома, чтобы не узнали, что я здѣсь сидѣла, а 
я за дѣломъ пришла; мнѣ много нужно вамъ сообщить. Только 
вы меня совсѣмъ теперь сбили. Объ Ипполитѣ я думаю что 
пистолетъ у него такъ и долженъ былъ не выстрѣлить, это 
къ нему болыпе идетъ. Но вы увѣрены, что онъ непремѣнно 
хотѣлъ застрѣлиться, и что тутъ не было обману? 

— Никакого обману. 
— Это и вѣроятнѣе. Онъ такъ и написалъ, чтобы вы 

мнѣ принесли его исповѣдь^ Зачѣмъ же вы не принесли? 
— Да вѣдь онъ не умеръ. Я у него спрошу. 
— Непремѣнно принесите и печего спрашивать. Ему на-

вѣрно это будетъ очень пріятно, потому что онъ, можетъ-
быть, съ тою цѣлью и стрѣлялъ въ себя, чтобъ я исповѣдь 
потомъ прочла. Пожалуста, прошу васъ не смѣяться надъ 
моими словами, Левъ Николаичъ, потому что это очень мо-
жетъ такъ быть. 

— Я пе смѣюсь, потому что и самъ увѣренъ, что отча-
сти это очень можетъ такъ быть. 
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— Увѣрены? Неужели вы тоже такъ думаете? вдругъ 
ужасно удивилась Аглая. 

Она спрашивала быстро, говорила скоро, но какъ будто 
иногда сбивалась и часто не договаривала; поминутно торо-
пилась о чемъ-то предупреждать; вообще она была въ не-
обыкновенной тревогѣ и хоть смотрѣла очень храбро и съ 
какимъ-то вызовомъ, но, можетъ-быть, немного и трусила. 
На ней было самое буднишнее, простое. платье, которое очень 
къ неи шло. Она часто вздрагивала, краснѣла и сидѣла на 
краю скамейки. Подтвержденіе князя, что Ипполитъ застрѣ-
лился для того, чтобъ она прочла его исповѣдь, очень ее 
удивило. 

— Конечно, объяснилъ князь, — ему хотѣлось, чтобы, 
кромѣ васъ, и мы всѣ его похвалили... 

— Какъ это похвалили? 
— То-есть, это... какъ вамъ сказать? Это очень трудно 

сказать. Тоьлко ему навѣрно хотѣлось, чтобы всѣ его обсту-
пили и сказали ему, что его очень любятъ и уважаютъ, и 
всѣ бы стали его очень упрашивать остаться въ живыхъ. 
Очень можетъ-быть, что онъ васъ имѣлъ всѣхъ болыпе въ 
виду, потому что въ такую минуту о васъ упомянулъ.... 
хоть, пожалуй, и самъ не зналъ, что имѣетъ васъ въ виду. 

— Этого ужь я не понимаю совсѣмъ: имѣлъ ЕЪ виду я 
не зналъ что имѣлъ въ виду. А впрочемъ, я, кажется, по-
нимаю: знаете ли, что я сама разъ тридцать, еще даже 
когда тринадцатилѣтнею дѣвочкой была, думала отравиться, 
и все это написать въ письмѣ къ родителямъ, и тоже ду-
мала какъ я буду въ гробу лежать, и всѣ будутъ надо 
мною плакать, а себя обвинять, что были со мной такіе 
жестокіе... Чего вы опять улыбаетесь, быстро прибавила она, 
нахмуривая брови,—вы-то объ чемъ еще думаете про себя, 
когда одинъ мечтаете? Можетъ фельдмаршаломъ себя вооб-
ражаете, и что Наполеона разбили. 

— Ну, вотъ, честное слово, я объ этомъ думаю, особен-
но когда засыпаю, засмѣялся, князь:—только я не Наполеона, 
а все Австрійцевъ разбиваю. 

— Я вовсе не желаю съ вами шутить, Левъ Николаичъ. 
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Съ Ипполитомъ я увижусь сама; прошу васъ предупредить 
его. А съ вашей стороны я нахожу, что все это очень дур-
но, потому что очень грубо такъ смотрѣть и судить душу 
человѣка, какъ вы судите Ипполита. У васъ нѣжности нѣтъ: 
одна правда, стало-быть—несправедливо. 

Енязь задумался. 
— Мнѣ кажется, вы ко мнѣ несправедливы, сказалъ 

онъ,—вѣдь я ничего шгнахожу дурнаго въ томъ, что онъ 
такъ думалъ, потому что всѣ склонны такъ думать; къ тому 
те, можетъ-быть, онъ и не думалъ совсѣмъ, а только этого 
хотѣлъ... ему хотѣлось въ послѣдніи разъ съ людьми встрѣ-
титься, ихъ уваженіе и любовь заслужить; это вѣдь очень 
хорошія чувства, только какъ-то все тутъ не такъ вышло; 
тутъ болѣзнь и еще что-то! Притомъ же у однихъ все всегда 
хорошо выходитъ, а у другихъ ни на чтб не похоже.... 

— Это, вѣрно, вы о себѣ прибавили? замѣтила Аглая. 
— Да, о себѣ, отвѣтилъ князь, пе замѣчая никакого 

злорадства въ вопросѣ. 
— Только все-таки я бы никакъ не заснула на вашемъ 

мѣстѣ; стало-быть, вы куда ни приткнетесь, такъ тутъ ужь 
и спите; это очень не хорошо съ вашей стороны. 

— Да вѣдь я всю ночь не спалъ, а потомъ ходилъ, 
ходилъ, былъ на музыкѣ... 

— На какой музыкѣ? 
— Тамъ, гдѣ играли вчера, а потомъ пришелъ сюда, 

сѣлъ, думалъ, думалъ и заснулъ. 
— А, такъ вотъ какъ? Это измѣняетъ въ вашу пользу..-

А зачѣмъ вы на музыку ходили? 
— Не знаю, такъ... 
— Хорошо, хорошо, потомъ; вы все меня перебиваете, и 

чтб мнѣ за дѣло, что вы ходили на музыку? 0 какой это 
женщинѣ вамъ приснилось? 

— Это... объ... вы ее видѣли... 
— Понимаю, очень понимаю. Вы очень ее... Какъ она 

вамъ приснилась, въ какомъ видѣ? А впрочемъ, я и знать 
ничего не хочу, отрѣзала она вдругъ съ досадой.—Не пе-
ребивайте меня... 
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Она переждала немного, какъ бы собираясь съ духомъ 
или стараясь разогнать досаду. 

— Вотъ въ чемъ все дѣло, для чего я васъ позвала: 
я хочу сдѣлать вамъ предложеніе быть моимъ другомъ. Чтб 
вы такъ вдругъ на меня уставились? прибавила она почти 
съ гнѣвомъ. 

Князь дѣйствительно очень вглядывался въ нее въ эту 
минуту, замѣтивъ, что она опять начала ужасно краснѣть. 
Въ такихъ случаяхъ, чѣмъ болѣе она краснѣла, тѣмъ бо-
лѣе, казалось, и сердилась на себя за это, чтб видимо вы-
ражалось въ ея сверкавшихъ глазахъ; обыкновенно, минуту 
спустя, она уже переносила свой гнѣвъ на того, съ кѣмъ 
говорила, былъ или нѳ былъ тотъ виноватъ, и начинала съ 
нимъ ссориться. Зная и чувствуя свою дикость и стыдли-
вость, она обыкновенно входила въ разговоръ мало и была 
молчаливѣе другихъ сестеръ, иногда даже ужь слишкомъ 
молчалива. Еогда же, особенно въ такихъ щекотливыхъ слу-
чаяхъ, непремѣнно надо было заговорить, то начинала раз-
говоръ съ необыкновеннымъ высокомѣріемъ и какъ-будто съ 
какимъ-то вызовомъ. Она всегда предчувствовала напередъ, 
когда начинала или хотѣла начать краснѣть. 

— Вы, можетъ-быть, не хотите принять предложеніе, 
высокомѣрно поглядѣла она на князя. 

— 0, нѣтъ, хочу, только это совсѣмъ не нужно... то-
есть, я никакъ не думалъ, что надо дѣлать такое предло-
женіе, сконфузился князь. 

— А чтб же вы думали? Для чего же бы я сюда васъ 
позвала? Чтб у васъ на умѣ? Впрочемъ, вы, можетъ, счи-
таете меня маленькою дурой, какъ всѣ меня дома считаютъ? 

— Янезналъ,что васъ считаютъ дурой, я... я не считаю. 
— Не считаете? Очень умно съ вашей стороны. Особенно 

умно высказано. 
— По-моему, вы даже, можетъ-быть, и очень умны иног-

да, продолжалъ князь, — вы давеча вдругъ сказали одно 
слово очень умное. Вы сказали про мое сомнѣніе объ Ип-
политѣ: „тутъ одна только правда, а стало-быть и неспра-
ведливо". Это я запомню и обдумаю. 

Ч. Ш . IV. $ 
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Аглая вдругъ вспыхнула отъ удовольствія* Всѣ эти пере-
мѣны происходили въ ней чрезвычайно откровенно и съ не-
обыкновенною быстротой. Князь тоже обрадовался и даже 
разсмѣялся отъ радости, смотря на нее. 

— Слушайте же, начала она опять, — я долго ждала 
васъ, чтобы вамъ все это разсказать, съ тѣхъ самыхъ поръ 
ждала, какъ вы мнѣ то письмо оттуда написали и даже 
раныпе... Половину вы вчера отъ меня уже услышали: я 
васъ считаю за самаго честнаго и за самаго правдиваго че-
ловѣка, всѣхъ честнѣе и правдивѣе, и если говорятъ про 
васъ, что у васъ умъ... то-есть, что вы больны иногда 
умомъ, то это несправедливо; я такъ рѣшила и спорила, 
потому что хоть вы и въ самомъ дѣлѣ больны умомъ (вы, 
донечно, на это не разсердитесь, я съ высшей точки гово-
рю), то за то главный умъ у васъ лучше чѣмъ у нихъ у 
всѣхъ, такои даже, какой имъ и яе снился, потому что есть 
два ума: главныи и не главнын. Такъ? Вѣдь такъ? 

— Можетъ-быть, и такъ, едва проговорилъ князь; у него 
ужасно дрожало и стукало сердце. 

— Я такъ и знала, что вы поймете, съ важностью про-
должала она. — Князь Щ. и Евгеній Павлычъ ничего въ 
этихъ двухъ умахъ не понимаютъ, Александра тоже, а прѳд-
ставьте себѣ: maman поняла. 

— Вы очень похожи на Лизавету Прокофьевну. 
— Какъ это? Неужели? удивилась Аглая. 
— Ей-Богу такъ. 
— Я благодарю васъ, сказала она, подумавъ:—я очень рада, 

что похожа на maman. Вы стало-быть, очень ее уважаете? 
прибавила она, совсѣмъ не замѣчая наивности вопроса. 

— Очень, очень, и я радъ, что вы это такъ прямо 
поняли. 

— И я рада, потому что я замѣтила какъ надъ ней иног-
да.... смѣются. Но слушайте главное: я долго думала и на-
конецъ васъ выбрала. Я не хочу, чтобы надо МНОЁ дома 
смѣялись, я не хочу, чтобы меня считали за малепькую ду-
ру; я нѳ хочу, чтобы меня дразнили..., Я это все сразу по-
няла и наотрѣзъ отказала Евгенію Павлычу, потому что я 
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не хочу, чтобы меня безпрерывно выдавали замужъ! Яхочу.... 
я хочу.... ну, я хочу бѣжать изъ дому, а васъ выбрала, 
чтобы вы мнѣ способствовали. 

— Бѣжать изъ дому! вскричалъ князь. 
— Да, да, да, бѣжать изъ дому! вскричала она вдругъ, 

воспламеняясь необыкновеннымъ гнѣвомъ: — я не хочу, не 
хочу, чтобы тамъ вѣчно заставляли меня краснѣть. Я не 
хочу краснѣть ни предъ ними, ни предъ княземъ Щ., ни 
предъ Евгеніемъ Павлычемъ, ни передъ кѣмъ, а потому и 
выбрала васъ. Съ вами я хочу все, все говорить, даже про 
яамое главное, когда захочу; съ своей стороны, и вы не 
должны ничего скрывать отъ меня. Я хочу хоть съ однимъ 
человѣкомъ обо всемъ говорить какъ съ собой. Они вдругъ 
<;тали говорить, что я васъ жду и что я васъ люблю. Это 
еще до вагаего пріѣзда было, а я имъ письма не показы-
вала; а теперь ужь всѣ говорятъ. Я хочу быть смѣлою и 
ничего не бояться. Я не хочу по ихъ баламъ ѣздить, я хо-
чу пользу приносить. Я ужь давно хотѣла уйти. Я двад-
цать лѣтъ какъ у нихъ закупорена, и все меня замужъ вы-
даютъ. Я еще четырнадцати лѣтъ думала бѣжать, хоть и 
дура была. Телерь я уже все расчитала и васъ ждала, что-
бы все разспросить объ заграницѣ. Я ни одного собора го-
тическаго не видала, я хочу въ Римѣ быть, я хочу всѣ 
кабинеты ученые осмотрѣть, я хочу въ Парижѣ учиться; я 
весь послѣдній годъ готовилась и училась, и очень много 
книгъ прочла; я всѣ запрещенныя книги прочла. Александра 
и Аделаида всѣ книги читаютъ, имъ можно, а мнѣ не всѣ 
даютъ, за мной надзоръ. Я съ сестрами не хочу ссориться, 
но матери и отцу я давно уже объявила, что хочу совер-
шенно измѣнить мое соціальное положеніе. Я положила за-
няться воспитаніемъ, и я на васъ расчитывала, потому что 
вы говорили что любите дѣтей. Можемъ мы вмѣстѣ заняться 
воспитаніемъ, хоть не сейчасъ, такъ въ будущемъ? Мы вмѣстѣ 
будемъ пользу приносить; я не хочу быть генеральскою доч-
кою.... Скажите, вы очень ученый человѣкъ? 

— 0, совсѣмъ нѣтъ. 
— Это жаль, а я думала.... какъ же я это думала? Вы 

9* 
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всетаки меня будете руководить, потому что я васъ выб-
рала. 

— Это нелѣпо, Аглая Ивановна. 
— Я хочу, я хочу бѣжать изъ дому! вскричала она, и 

опять глаза ея засверкали:—если вы не согласитесь, такъ я 
выйду замужъ за Гаврилу Ардаліоновича. Я не хочу, чтобы 
меня дома мерзкою женщиной почитали и обвиняли Богъ 
знаетъ въ чемъ. 

— Въ умѣ-ли вьгё чуть не вскочилъ князь съ мѣста:— 
въ чемъ васъ обвиняютъ, кто обвиняетъ? 

— Дома, всѣ, мать, сестры, отецъ, князь Щ., даже мерз-
кій вашъ Коля! Если прямо не говорятъ, то такъ думаютъ. 
Я имъ всѣмъ въ глаза это высказала, и матери, и отцу. 
Maman была больна цѣлый день; а на другой день Алек-
сандра и папаша сказали мнѣ, что я сама не понимаю чтб 
вру и какія слова говорю. А я имъ тутъ прямо отрѣзала^ 
что я уже все понимаю, всѣ слова, что я уже не малень-
кая, что я еще два года назадъ нарочно два романа Поль-
де-Кока прочла, чтобы про все узнать. Maman какъ услы-
шала, чуть въ обморокъ не упала. 

У князя мелькнула вдругъ странная мысль. Онъ посмо-
трѣлъ пристально на Аглаю и улыбнулся. 

Ему даже не вѣрилось, что предъ нимъ сидитъ та самая 
высокомѣрная дѣвушка, которая такъ гордо и заносчиво 
прочитала ему когда-то письмо Гаврилы Ардаліоновича. Онъ 
понять не могъ, какъ въ такой заносчивой, суровой кра-
савицѣ могъ оказаться такой ребенокъ, можетъ-быть дѣйстви-
тельно даже и теперь не понимающій. всѣхъ словъ ребенокъ. 

— Вы все дома жили, Аглая Ивановна? спросилъ онъ:— 
я хочу сказать, вы никуда не ходили въ школу какую-ни-
будь, не учились въ институтѣ? 

— Никогда и никуда не ходила; все дома сидѣла заку-
поренная какъ въ бутылкѣ, и изъ бутылки прямо замужъ 
пойду; что вы опять усмѣхаетесь? Я замѣчаю что *вы тоже, 
кажется, надо мной смѣетесь и ихъ сторону держите, при-
бавила она, грозно нахмурившись; — не сердите меня, я и 
безъ того пе знаю чтб со мной дѣлается.... я убѣждена, 
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что вы пришли сюда въ полной увѣренности что я въ васъ 
влюблена и позвала васъ на свиданіе, отрѣзала она раздра-
жительно. 

— Я дѣйствительно вчера боялся этого, простодушно про-
{юлтался князь (онъ былъ очень смущенъ);—но сегодня я 
убѣжденъ, что вы.... 

— Какъ! вскричала Аглая, и нижняя губка ея вдругъ 
задрожала:—вы боялись, что я.... вы смѣли думать, что 
я.... Господи! Вы подозрѣвали, пожалуй, что я позвала васъ 
сюда съ тѣмъ, чтобы васъ въ сѣти завлечь, и потомъ что-
бы насъ тутъ застали и принудили васънамнѣ жсниться.... 

— Аглая Ивановна! какъ вамъ не совѣстно? Какъ могла 
такая грязная мысль зародиться въ вашемъ чистомъ, нѳвин-
номъ сердцѣ? Бьюсь объ закладъ, что вы сами ни одному 
вашему слову не вѣрите и.... сами не знаете чтб говорите! 

Аглая сидѣла упорно потупившись, точно сама испугав-
гаись того чтб сказала. 

— Совсѣмъ мнѣ не стыдно, пробормотала она,—почему 
вы знаете, что у меня сердце невинное^ Какъ смѣли вы 
тогда мнѣ любовное письмо прислать? 

— Любовное письмо? Мое письмо—любовное! Это письмо 
самое почтительное, это письмо изъ сердца моего вылилось 
въ самую тяжелую минуту моей жизни! Я вспомнилъ тогда 
о васъ, какъ о какомъ-то свѣтѣ.... я.... 

— Ну, хорошо, хорошо, перебила вдругъ она, но совер-
шенно не тѣмъ уже тономъ, а въ совершенномъ раскаяніи 
и чуть-ли не въ испугѣ, даже наклонилась къ нему, ста-
раясь еще не глядѣть на него прямо, хотѣла было тронуть 
его за плечо, чтобъ еще убѣдительнѣе попросить не сер-
диться;—хорошо, прибавила опа ужасно застыдившись;—я 
чувствую, что я очень глупое выраженіе употребила. Это я 
такъ.... чтобы васъ испытать. Примите, какъ будто и не 
было говорено. Если же я васъ обидѣла, то простите. Не 
смотрите на меня, пожалуста, прямо, отвернитесь. Вы ска-
зали, что это очень грязная мысль: я нарочно сказала, что-
бы васъ уколоть. Иногда я сама боюсь того чтб мнѣ хо-
чется сказать, да вдругъ и скажу. Вы сказали сейчасъ, что 
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написали это письмо въ самую тяжелую минуту вашей жиз-
ни.... Я знаю въ какую это минуту, тихо проговорила она, 
опять смотря въ землю. 

— 0, еслибы вы могли все знать! 
— Я все знаю! вскричала она съ новымъ волненіемъ:— 

вы жили тогда въ однѣхъ комнатахъ, цѣлый мѣсяцъ, съ 
этою мерзкою женщиной, съ которою вы убѣжали.... 

Она уже не покраснѣла, а поблѣднѣла выговаривая это, 
и вдругъ встала съ мѣста, точно забывшись, но тотчасъ 
же, опомнившись, сѣла; губка ея долго еще продолжала 
вздрагивать. Молчаніе продолжалось съ минуту. Енязь былъ 
ужасно пораженъ внезапностью выходки и не зналъ чему 
приписать ее. 

— Я васъ совсѣмъ не люблю, вдругъ сказала она, точно 
отрѣзала. 

Енязь не отвѣтилъ; опять по^олчали съ минуту. 
— Я люблю Гаврилу Ардаліоновича.... проговорила она 

скороговоркой, но чуть слышно и еще больше наклонивъ 
голову. 

— Это неправда, проговорилъ князь тоже почти ше-
потомъ. 

— Стало-быть я лгу? Это правда; я дала ему слово, 
третьяго дня, на этой самой скамейкѣ. 

Енязь испугался и на мгновеніе задумался. 
— Это неправда, повторилъ онъ рѣшительно, — вы все 

это выдумали. 
— Удивительно вѣжливо. Знайте, что онъ исправился; 

онъ любитъ меня болѣе своей жизни. Онъ предо мной сжегъ 
свою руку, чтобы только доказать, что любитъ меня болѣе 
своей жизни. 

— Сжегъ свою руку? 
— Да, свою руку. Вѣрьте, не вѣрьте—мнѣ все равно. 
Енязь опять замолчалъ. Въ словахъ Аглаи не было шут-

ки; она сердилась. 
— Чтожь, онъ приносилъ сюда съ собой свѣчку, если 

это здѣсь происходило? Иначе я не придумаю... 
— Да.... свѣчку. Чтб же тутъ невѣроятнаго? 
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— Ну да.... нѣтъ.... половину свѣчки.... огарокъ.... цѣ-

лую свѣчку,—все равно, отстаньте!... И спички, если хо-
тите, принесъ. Зажегъ свѣчку и цѣлыя полчаса держалъ 
палецъ на свѣчкѣ; развѣ это не можетъ быть? 

— Я видѣлъ его вчера; у него здоровые пальцы. 
Аглая вдругъ прыснула со смѣху, совсѣмъ какъ ребенокъ, 
— Знаете для чего я сейчасъ солгала? вдругъ оберну-

лась она къ князю съ самою дѣтскою довѣрчивостью и еще 
со смѣхомъ, дрожавшимъ на ея губахъ:—потому что когда 
лжешь, то если ловко вставишь что-нибудь не совсѣмъ обык-
новенное, что-нибудь эксцентрическое, ну, знаете, что-ни-
будь, что ужь слишкомъ рѣзко, или даже совсѣмъ не бы-
ваетъ, то ложь становится гораздо вѣроятнѣе. Это я за-
мѣтила. У меня только дурно вышло, потому что я не 
сумѣла.... 

Вдругъ она опять нахмурилась, какъ бы опомяившись. 
— Если я тогда, обратилась она къ князю, серіозно и 

даже грустно смотря на него,—если я тогда и прочла вамъ 
про „бѣднаго рыцаря", то этимъ хоть и хотѣла.... похва-
лить васъ за одно, но тутъ же хотѣла и заклеймить васъ 
за поведеніе ваше и показать вамъ, что я все знаю.... 

— Вы очень несправедливы ко мнѣ.... къ той несчаст-
ной, о которой вы сейчасъ такъ ужасно выразились, Аглая. 

— Потому что я все знаю, все, потому такъ и вырази-
лась! Я знаю какъ вы, полгода назадъ, при всѣхъ пред-
ложили ей вашу руку. Не перебивайте, вы видите, я гово-
рю безъ коментаріевъ. Послѣ этого она бѣжала съ Рогожи-
нымъ; потомъ вы жили съ ней въ деревнѣ какой-то, или 
въ городѣ, и она отъ васъ ушла къ кому-то. (Аглая ужасно 
покраснѣла.) Потомъ она опять воротилась къ Рогожину, 
который любитъ ее какъ.... какъ сумасшедшій. Потомъ вы, 
тоже очень умный человѣкъ, прискакали теперь за ней сюда, 
тотчасъ же какъ узнали, что она въ Петербургъ воротилась. 
Вч&ра вечеромъ вы бросились ее защищать, а сейчасъ во 
снѣ ее видѣли.... Видите, что я все знаю; вѣдь вы для нея, 
для нея сюда рріѣхали? 
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— Да, для нея, тихо отвѣтилъ князь, грустно и задум-
чиво склонивъ голову и не подозрѣвая, какимъ сверкающимъ 
взглядомъ глянула на него Аглая,—для нея, чтобы только 
узнать.... Я не вѣрю въ ея счастье съ Рогожинымъ, хотя.... 
однимъ словомъ, я не знаю, чтб-бы я могъ тутъ для нея 
сдѣлать и чѣмъ помочь, но я пріѣхалъ. 

Онъ вздрогнулъ и поглядѣлъ на Аглаю; та съ ненавистью 
слушала его. 

— Если пріѣхали не зная зачѣмъ, стало быть, ужь очень 
любите, проговорила она наконецъ. 

— Нѣтъ, отвѣтилъ князь,—нѣтъ, пе люблю. 0, еслибы 
вы знали, съ какимъ ужасомъ вспоминаю я то время, ко-
торое провелъ съ нею! 

Даже содроганіе прошло по его тѣлу при этихъ словахъ. 
— Говорите все, сказала Аглая. 
— Тутъ ничего нѣтъ такого, чего бы вы не могли вы-

слушать. Почему именно вамъ хотѣлъ я все это разска-
зать, и вамъ одной,—не знаю; можетъ-быть, потому что васъ 
въ самомъ дѣлѣ очень любилъ. Эта несчастная женщина 
глубоко убѣждена, что она самое павшее, самое порочное 
существо изъ всѣхъ на свѣтѣ. 0, не позорьте ея, не бро-
сайте камня. Она слишкомъ замучила себя самое сознаніемъ 
своего незаслуженнаго позора! И чѣмъ она виновата, о Бо-
же мой! 0, она поминутно въ изступленіи кричитъ, что не 
признаётъ за собой вины, что она жертва людей, жертва 
развратника и злодѣя; но что бы она вамъ ни говорила, 
знайте, что она сама, первая, не вѣритъ себѣ, и что она 
всею совѣстью своею вѣритъ, напротивъ, что она.... сама 
виновна. Еогда я пробовалъ разогнать этотъ мракъ, то она 
доходила до такихъ страданій, что мое сердце никогда не 
заживетъ, пока я буду помнить объ этомъ ужасномъ време-
ни. У меня точно сердце прокололи разъ на всегда. Она 
бѣжала отъ меня, знаете для чего? Именно чтобы доказать 
только мнѣ, что она -низкая. Но всего тутъ ужаснѣе то, 
что она и сама, можетъ-быть, не знала того, что только мнѣ 
хочетъ доказать это, а бѣжала потому, что ей непремѣнно, 
внутренно хотѣлось сдѣлать позорное дѣло, чтобы самой себѣ 
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сказать тутъ же: „вотъ ты сдѣлала новый позоръ, стало-
быть, ты низкая тварь!" 0, можетъ-быть, вы этого не пой-
мете, Аглая! Знаете-ли, что въ этомъ безпрерывномъ сознаніи 
позора для нея, можетъ-быть, заключается какое-то ужасное, 
неестественное наслажденіе, точно отмщеніе кому-то. Иногда 
я доводилъ ее до того, что она какъ бы опять видѣла кру-
гомъ себя свѣтъ; но тотчасъ же опять возмущалась и до 
того доходила, что меня же съ горечью обвиняла за то, что 
я высоко себя надъ нею ставлю (когда у меня и въ мыс-
ляхъ этого не было), и прямо объявила мнѣ, наконецъ, на 
предложеніе брака, что она ни отъ кого не требуетъ ни вы-
сокомѣрнаго состраданія, ни помощи, ни „возвеличенія до 
себя". Вы видѣли ее вчера; неужто вы думаете, что она 
счастлива съ этою компаніей, что это ея общество? Вы не 
знаете какъ она развита и чтб она можетъ понять! Она да-
же удивляла меня иногда! 

— Вы и тамъ читали ей такія же.... проповѣди? 
— 0, нѣтъ, задумчиво продолжалъ князь, не замѣчая 

тона вопроса, — я почти все молчалъ. Я часто хотѣлъ го-
ворить, но я, право, не зналъ чтб сказать. Знаете, въ иныхъ 
случаяхъ лучше совсѣмъ не говорить. 0, я любилъ ее; о, 
очень любилъ.... но потомъ.... потомъ.... потомъ она все 
угадала. 

— Чтб угадала? 
— Что мнѣ только жаль ее, а что я.... уже не люблю ея. 
— Почему вы знаете, можетъ она въ самомъ дѣлѣ влю-

билась въ того.... помѣщика, съ которымъ ушла^ 
— Нѣтъ, я все знаю; она лишь насмѣялась надъ нимъ. 
— А надъ вами никогда не смѣялась*? 
— Н-нѣтъ. Она смѣялась со злобы; о, тогда она меня 

ужасно укоряла, въ гнѣвѣ, — и сама страдала! Но.... по-
томъ.... о, не напоминайте, не напоминайте мнѣ этого! 

Онъ закрылъ себѣ лицо руками. 
— А знаете ли вы, что она почти каждый день пишетъ 

ко мнѣ письма? 
— Стало-быть, это правда! вскричалъ князь въ тревогѣ: — 

я слышалъ, но все еще не хотѣлъ вѣрить. 
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— Отъ кого слышали<? пугливо встрепенулась Аглая. 
— Рогожинъ сказалъ мнѣ вчера, только не совсѣмъ ясно. 
— Вчера? Утромъ вчера? Еогда вчера? Предъ музыкой 

или послѣ? 
— Послѣ; вечеромъ, въ двѣнадцатомъ часу. 
— А-а, ну, коли Рогожинъ.... А знаете о чемъ она пи~ 

шетъ мнѣ въ этихъ письмахъ? 
— Я ничему не удивляюсь; она безумная. 
— Вотъ эти письма (Аглая вынула изъ. кармана три 

письма въ трехъ конвертахъ и бросила ихъ предъ княземъ). 
Вотъ уже цѣлую недѣлю она умоляетъ, склоняетъ, оболь-
щаетъ меня, чтобъ я за васъ вышла замужъ. Она.... ну да, 
она умна, хоть и безумная, и вы правду говорите, что она 
гораздо умнѣе меня.... она пишетъ мнѣ, что въ меня влюб-
лена, что каждый день ищетъ случая видѣть меня хоть из-
дали. Она пишетъ, что вы любите меня, что она это знаетъ, 
давно замѣтила, и что вы съ ней обо мнѣ тамъ говорили. 
Она хочетъ видѣть васъ счастливымъ; она увѣрена. что 
только я составлю ваше счастіе.... Она такъ дико пишетъ.... 
странно.... Я никому не показала писемъ, я васъ ждала; 
вы знаете чтб это значитъ? Ничего не угадываете? 

— Это сумасшествіе; доказательство ея безумія, прогово-
рилъ князь, и губы его задрожали. 

— Вы ужь не плачете ли? 
— Нѣтъ, Аглая, нѣтъ, я не плачу, посмотрѣлъ на нее 

князь. 
— Чт5 же мнѣ тутъ дѣлать? Чтб вы мнѣ посовѣтуете? 

Не могу же я получать эти письма! 
— 0, оставьте ее, умоляю васъ! вскричалъ князь:—чтб 

вамъ дѣлать въ этомъ мракѣ; я употреблю всѣ усилія, чтобъ 
она вамъ не писала болыпе. 

— Если такъ, то вы человѣкъ безъ сердца! вскричала 
Аглая:—пеужели вы не видите, что не въ меня она влюб-
лена, а васъ, васъ одного она любитъ! Неужели вы все въ 
ней успѣли замѣтить, а этого не замѣтили? Зяаете чтб это 
такое, чтб означаютъ эти письма? Это ревность; это больше 
чѣмъ ревность! Ояа.... вы думаете она въ самомъ дѣлѣ за-
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мужъ за Рогожина выйдетъ, какъ она пишетъ здѣсь въ 
письмахъ? Она убьетъ себя на другой день, только что мы 
обвѣнчаемся! 

Князь вздрогнулъ; сердце его замерло. Но онъ въ уди-
вленіи смотрѣлъ на Аглаю: странно ему было признать, что 
этотъ ребенокъ давно уже женщина. 

— Богъ видитъ, Аглая, чтобы возвратить ей спокойствіе 
и сдѣлать ее счастливою, я отдалъ бы жизнь мою, но.... я 
уже не могу любить ее, и она это знаетъ! 

— Такъ пожертвуйте собой, это же такъ къ вамъ идетъ! 
Вы вѣдь такой великій благотворитель. И не говорите мнѣ 
„Аглая".... Вы и давеча сказали мнѣ просто: „Аглая".... 
Вы должны, вы обязаны воскресить ее, вы должны уѣхать 
съ ней опять, чтобъ умирять и успокоивать ея сердце. Да 
вѣдь вы же ее и любите! 

— Я не могу такъ пожертвовать собой, хоть я и хотѣлъ 
одинъ разъ и.... можетъ-быть, и теперь хочу. Но я знаю 
навѣрно, что она со мной погибнетъ, и потому оставляю ее. 
Я долженъ былъ ее видѣть сегодня въ семь часовъ; я, мо-
жетъ-быть, не пойду теперь. Въ своей гордости она никогда 
не проститъ мнѣ любви моей, — и мы оба погибнемъ! Это 
неестественно, но тутъ все неестественно. Вы говорите, она 
любитъ меня, но развѣ это любовьі Неужели можетъ быть 
такая любовь, послѣ того чтб я уже вытерпѣлъ! Нѣтъ, тутъ 
другое, а не любовь! 

— Какъ вы поблѣднѣли! испугалась вдругъ Аглая. 
— Ничего; я мало спалъ; ослабъ, я.... мы дѣйствительно 

про васъ говорили тогда, Аглая.... 
— Такъ это правда? Вы дѣйствительно могли съ нею 

обо мнѣ говорить и.... и какъ могли вы меня полюбить, 
когда всего одинъ разъ меня видѣли*? 

— Я не знаю какъ. Въ моемъ тогдашнемъ мракѣ мнѣ 
мечталась... мерещилась, можетъ-быть, новая заря. Я не 
знаю какъ подумалъ о васъ объ первой. Я правду вамъ 
тогда написалъ, что не знаю. Все это была только мечта, 
отъ тогдашняго ужаса.... Я потомъ сталъ заниматься; я три 
года бы сюда не пріѣхалъ.... 
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— Стало-быть, пріѣхали для нея? 
И что-то задрожало въ голосѣ Аглаи. 
— Да, для нея. 
Прошло минуты двѣ мрачнаго молчанія съ обѣихъ сто-

ронъ. Аглая поднялась съ мѣста. 
— Если вы говорите, начала она нетвердымъ голосомъ, — 

если вы сами вѣрите, что эта.... ваша женщина.... безумная, 
то мнѣ вѣдь дѣла нѣтъ до ея безумныхъ фантазій.... Прошу 
васъ, Левъ Николаичъ, взять эти три письма и бросить 
ей отъ меня! И если она, вскричала вдругъ Аглая,—если 
она осмѣлится еще разъ мнѣ прислать одну строчку, то 
скажите ей, что я пожалуюсь отцу и что ее сведутъ въ сми-
рительный домъ.... 

Князь вскочилъ и въ испугѣ смотрѣлъ на внезапную ярость 
Аглаи; и вдругъ какъ бы туманъ упалъ предъ нимъ.... 

— Вы не можете такъ чувствовать.... это неправда! бор-
моталъ онъ. 

— Это правда! Правда! вскричала Аглая, почти не помня 
себя. 

— Чтб такое правда? Какая правда? раздался подлѣ нихъ 
испуганный голосъ* 

Предъ ними стояла Лизавета Прокофьевна. 
— То правда, что я за Гаврилу Ардаліоновича замужъ 

иду! Чтб я Гаврилу Ардаліоновича люблю и бѣгу съ нимъ 
завтра же изъ дому! набросилась на нее Аглая.—Слышали 
вы? Удовлетворено ваше любопытство? Довольны вы этимъ? 

И она побѣжала домой. 
— Нѣтъ, ужь вы, батюшка, теперь не уходите, оста-

новила князя Лизавета Прокофьевна,—сдѣлайте одолженіе, 
пожалуйте ко мнѣ объясниться... Чтб же это замукатакая, 
я и такъ всю ночь не спала... 

Князь пошелъ за нею. 

IX. 

Войдя въ свой домъ, Лизавета Прокофьевна остановилась 
въ первой же комнатѣ; далыпе она идти не могла и опу-
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стилась на кушетку, совсѣмъ обезсиленная, позабывъ дажѳ 
пригласить князя садиться. Это была довольно большая зала, 
съ круглымъ столомъ посрединѣ, съ каминомъ, со множе-
ствомъ цвѣтовъ на этажеркахъ у оконъ, и съ другою стек-
лянною дверью въ садъ, въ задней стѣнѣ. Тотчасъ же во-
шли Аделаида и Александра, вопросительно и съ недоумѣ-
ніемъ смотря на князя и на мать. 

Дѣвицы обыкновенно вставали на дачѣ около девяти ча-
совъ; одна Аглая, въ послѣдніе два-три дня, повадилась 
вставать нѣсколько раныпе и выходила гулять въ садъ, но 
все-таки не въ семь часовъ, а въ восемь или даже попозже. 
Лизавета Прокофьевна, дѣйствительно не спавшая ночь отъ 
разныхъ своихъ тревогъ, поднялась около восьми часовъ, 
нарочно съ тѣмъ чтобы встрѣтить въ саду Аглаю, предпо-
лагая, что та уже встала; но ни въ саду, ни въ спальнѣ 
ея не нашла. Тутъ она встревожилась окончательно и раз-
будила дочерей. Отъ служанки узнали, что Аглая Ивановна 
еще въ седьмомъ часу вышла въ паркъ. Дѣвицы усмѣхну-
лись новой фантазіи ихъ фантастической сестрицы и замѣ-
тили мамашѣ, что Аглая, пожалуй, еще разсердится, если 
та пойдетъ въ паркъ ее отыскивать, и что, навѣрно, она 
сидитъ теперь съ книгой на зеленой скамейкѣ, о которои 
она еще три дня назадъ говорила, и за которую чуть не 
поссорилась съ княземъ Щ., потому что тотъ не нашелъ 
въ мѣстоположеніи этой скамейки ничего особеннаго. Заставъ 
свиданіе и слыша странныя слова дочери, Лизавета Про-
кофьевна была ужасно испугана, по многимъ причинамъ; 
но приведя теперь съ собой князя, струсила, что начала 
дѣло: „почему жь Аглая не могла бы встрѣтиться и раз-
говориться съ княземъ въ паркѣ, даже, наконецъ, еслибъ 
это было и напередъ условленное у нихъ свиданіе?" 

— Не подумайте, батюшка князь, скрѣпилась она, нако-
нецъ,—что я васъ допрашивать сюда притащила... Я, го-
лубчикъ, послѣ вчерашняго вечера, можетъ, и встрѣчаться-
то съ тобой долго не пожелала бы.... 

Она было немного осѣклась. 
— Но все-таки вамъ бы очень хотѣлось узнать, какъ 
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мы встрѣтились сегодня съ Аглаей Ивановной? весьма спо-
койно докопчилъ князь. 

— Ну, чтб жь, и хотѣлось! вспыхнула тотчасъ же Ли-
завета Прокофьевна.—Нѳ струшу и прямыхъ словъ. Потому 
что никого не обижаю и никого не желала обидѣть.... 

— Помилуйте, и безъ обиды натурально хочется узнать; 
вы мать. Мы сошлись сегодня съ Аглаей Ивановной у зеле-
ной скамейки ровзо въ семь часовъ утра, вслѣдствіе ея вче-
рашняго приглашегія. Она дала мнѣ знать вчера вечеромъ 
запиской, что ей надо видѣть меня и говорить со мной о 
важномъ дѣлѣ. Мы свидѣлись и проговорили цѣлый часъ о 
дѣлахъ, собственно одной Аглаи Ивановны касающихся; 
вотъ и все. 

— Еонечно, все, батюшка, и безъ всякаго сомнѣнія все, 
съ достоинствомъ произнесла Лизавета Прокофьевна. 

— Прекрасно, князь! сказала Аглая, вдругъ входя въ 
комнату: — благодарю васъ отъ всего сердца, что сочли и 
меня неспособною унизиться здѣсь до лжи. Довольно съ васъ, 
maman0 или еще намѣрены допрагаивать? 

— Ты знаешь, что мнѣ предъ тобой краснѣть еще ни 
въ чемъ до сихъ поръ не приходилось.... хотя ты, можетъ, 
и рада бы была тому, назидательно отвѣтила Лизавета Про-
кофьевна. — Прощайте, князь, простите и меня, что обез-
покоила. И надѣюсь, вы останетесь увѣрены въ неизмѣн-
номъ моемъ къ вамъ уваженіи. 

Князь тотчасъ же откланялся на обѣ стороны и молча 
вышелъ. Александра и Аделаида усмѣхнулись и пошептались 
о чемъ-то промежь собой. Лизавета Прокофьевна строго на 
нихъ поглядѣла. 

— Мы только тому, maman, засмѣялась Аделаида,—что 
князь такъ чудесно раскланялся: иной разъ совсѣмъ мѣшокъ, 
а тутъ вдругъ какъ.... какъ Евгеній Павлычъ. 

— Деликатности и достоинству само сердце учитъ, а нѳ 
танцмейстеръ, сентенціозно заключила Лизавета Прокофьевна 
и прошла къ себѣ на верхъ, даже и не поглядѣвъ на Аглаю. 

Когда князь воротился къ себѣ, уже около девяти часовъ, 
то засталъ на террасѣ Вѣру Лукьяновну и служанку. Онѣ 
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вмѣстѣ прибирали и подметали послѣ вчерашняго безпорядка. 
— Слава Богу, успѣли покончить до приходу! радостно 

сказала Вѣра. 
— Здравствуйте; у меня немного голова кружится; я плохо 

спалъ; я бы заснулъ. 
— Здѣсь на террасѣ, какъ. вчера? Хорошо. Я скажу 

всѣмъ, чтобы васъ не будили. Папаша ушелъ куда-то. 
Служанка вышла; Вѣра отправилась было за ней, но во-

ротилась и озабоченно подошла къ князю. 
— Князь, пожалѣйте этого.... несчастнаго; не прогоняйте 

его сегодня. 
— Ни за чтб не прогоню; какъ онъ самъ хочетъ. 
— Онъ ничего теперь не сдѣлаетъ и.... не будьте съ нимъ 

строги. 
— 0, нѣтъ, зачѣмъ же? 
— И.... не смѣйтесь надъ нимъ; вотъ это самое глав-

ное. 
— 0, .отнюдь нѣтъ! 
— Глупа я, что такому человѣку, какъ вы, говорю объ 

этомъ, закраснѣлась Вѣра.—А хоть вы и устали, засмѣя-
лась она, полуобернувшись чтобъ уйти, — а у васъ такіе 
славные глаза въ эту минуту.... счастливые. 

— Неужто счастливые? съ живостью спросилъ князь, и 
радостно разсмѣялся. 

Но Вѣра, простодушная и нецеремонная, какъ мальчикъ, 
вдрутъ что-то сконфузилась, покраснѣла еще болыпе и про-
должая смѣяться, торопливо вышла изъ комнаты. 

г, іхіакая.... славная...." подумалъ князь, и тотчасъ забылъ 
о ней. Онъ зашелъ въ уголъ террасы, гдѣ была купгетка и 
предъ нею столикъ, сѣлъ, закрылъ руками лицо и проси-
дѣлъ минутъ десять; вдругъ торопливо и тревожно опустилъ 
въ боковой карманъ руку и вынулъ три письма. 

Но опять отворилась дверь, и вошелъ Коля. Князь точно 
обрадовался, что пришлось положить назадъ въ карманъ 
письма и удалить минуту. 

— Ну, происшествіе! сказалъ Коля, усаживаясь на ку-
шеткѣ и прямо подходя къ предмету, какъ и всѣ ему по-
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добные.—Какъ вы теперь смотрите на Ипполита? Безъ ува-
женія? 

— Почему же... но, Коля, я усталъ.... Притомъ же объ 
этомъ слишкомъ грустно опять начинать.... Чтб онъ, однако? 

— Спитъ и еще два часа проспитъ. Понимаю; вы дома 
не спали, ходили въ паркѣ.... конечно, волненіе.... еще бы! 

— Почему вы знаете, что я ходилъ въ паркѣ и дома 
не спалъ? 

— Вѣра сейчасъ говорила. Уговаривала не входить; я не 
утерпѣлъ, на мипутку. Я эти два часа продежурилъ у по-
стели; теперь Костю Лебедева посадилъ на очередь. Бурдов-
скій отправился. Такъ ложитесь же, князь: спокойной.... ну, 
спокойнаго дня! Только, знаете, я пораженъ! 

— Конечно.... все это.... 
— Нѣтъ, князь, нѣтъ; я пораженъ „Исповѣдью". Глав-

ное тѣмъ мѣстомъ, гдѣ онъ говоритъ о Провидѣніи и о 
будущей жизни. Тамъ есть одна ги-гант-ская мысль! 

Князь ласково посмотрѣлъ на Колю, который, конечно, 
затѣмъ и зашелъ чтобы поскорѣй поговорить про гигант-
скую мысль. 

— Но главное, главное не въ одной мысли, а во всей 
обстановкѣ! Напиши это Вольтеръ, Руссо, Прудонъ, я про-
чту, замѣчу, но не поражусь до такой степени. Но чело-
вѣкъ, который знаетъ навѣрно, что ему остается десять ми-
нутъ, и говоритъ такъ,—вѣдь это гордо! Вѣдь это высшая 
независимость собственнаго достоинства, вѣдь это значитъ 
бравировать прямо.... Нѣтъ, это гигантская сила духа! И 
послѣ этого утверждать, что онъ нарочно не положилъ кап-
сюля,—это низко, неестественно! А знаете, вѣдь онъ обма-
нулъ вчера, схитрилъ: я вовсе никогда съ нимъ сакъ нѳ 
укладывалъ и никакого пистолета не видалъ; онъ самъ все 
укладывалъ, такъ что онъ меня вдругъ съ толку сбилъ. 
Вѣра говоритъ, что вы оставляете его здѣсь; клянусь, что 
не будетъ опасности, тѣмъ болѣе, что мы всѣ при немъ 
безотлучно. 

— А кто изъ васъ тамъ былъ ночыо? 
— Я, Костя Лебедевъ, Бурдовскій; Келлеръ побылъ не-
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насъ не на чемъ было лечь. Фердыщенко тоже спалъ у Ле-
бедева, въ семь часовъ ушелъ. Генералъ всегда у Лебедева, 
теперь тоже ушелъ.... Лебедевъ, можетъ-быть, къ вамъ при-
детъ сейчасъ; онъ не знаю зачѣмъ, васъ искалъ, два раза 
спрашивалъ. Пускать его или не пускать, коли вы спать 
ляжете? Я тоже спать иду. Ахъ, да, сказалъ бы я вамъ 
одну вещь; удивилъ меня давеча генералъ: Бурдовскій раз-
будилъ меня въ седьмомъ часу на дежурство, почти даже 
въ гаесть; я на минутку выпіелъ, встрѣчаю вдругъ генерала 
и до того еще хмѣльнаго, что меня не узналъ; стоитъ предо 
мной какъ столбъ; такъ и накинулся на меня, какъ очнулся: 
„чтб дескать больной? Я шелъ узнавать про больнаго...." 
Я отрапортовалъ, ну—то, се. „Это все хорошо, говоритъ, 
но я главное шелъ, затѣмъ и всталъ, чтобы тебя предупре-
дить; я имѣю основаніе предполагать, что при господинѣ 
Фердыщенкѣ нельзя всего говорить и.... надо удерживаться". 
Понимаете, князь? 

— Неужто? Впрочемъ.... для насъ все равно. 
— Да, безъ сомпѣнія, все равно, мы не масоны! Такъ 

что я даже подивился, что генералъ нарочно шелъ меня 
изъ-за этого ночью будить. 

— Фердыщенко ушелъ, вы говорите? 
— Въ семь часовъ; зашелъ ко мнѣ мимоходомъ: я дежурю! 

Сказалъ, что идетъ доночевывать къ Вилкину, — пьяница 
такой есть одинъ, Вилкинъ. Ну, иду! А вотъ и Лукьянъ Тимоѳе-
ичъ... Князь хочетъ спать, Лукъянъ Тимоѳеичъ; оглобли назадъ! 

— Единственно на минуту, многоуважаемый князь, по нѣ-
которому значительному въ моихъ глазахъ дѣлу,—натянуто, 
и какимъ-то прояикнутымъ тономъ, вполголоса проговорилъ 
вошедшій Лебедевъ, и съ важностію поклонился. Онъ только 
что воротился и даже къ себѣ не успѣлъ зайти, такъ что 
и шляпу еще держалъ въ рукахъ. Лицо его было озабочен-
ное и съ особеннымъ, необыкновеннымъ оттѣнкомъ собствен-
наго достоинства. Князь пригласилъ его садиться. 

— Вы меня два раза спрапіивали? Вы, можетъ-быть, всѳ 
безпокоитесь насчетъ вчерашняго.... 

ч. ш. іѵ. 10 
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— Насчетъ этого вчерашняго мальчика, предполагаете вы, 
князь? 0, нѣтъ-съ; вчера мои мысли были въ безпорядкѣ.... 
но сегодня я уже не предполагаю контрекарировать хотя бы 
въ чемъ-нибудь ваши предположенія. 

— Контрека.... какъ вы сказали? 
— Я сказалъ: контрекарировать; слово французское, какъ 

и множество другихъ словъ, вошедшихъ въ составъ русска-
го языка; но особенно не стою за него. 

— Чтб это вы сегодня, Лебедевъ, такой важный и чин-
ный и говорите какъ по складамъ, усмѣхнулся князь. 

— Николай Ардаліоновичъ! чуть не умиленнымъ голо-
сомъ обратился Лебедевъ къ Колѣ:—имѣя сообщить князю 
о дѣлѣ, касающемся собственно... 

— Ну да, разумѣется, разумѣется, не мое дѣло! До 
свиданія, князь! тотчасъ же удалился Коля. 

— Люблю ребенка за понятливость, произнесъ Лебедевъ, 
смотря ему вслѣдъ, — мальчикъ прыткій, хотя и назойли-
вый. Чрезвычайное несчастіе испыталъ я, многоуважаемый 
князь, вчера вечеромъ или сегодня яа разсвѣтѣ.... еще ко-
леблюсь означить точное время. 

— Чтб такое? 
— Пропажа четырехсотъ рублей изъ боковаго кармана, 

многоуважаемый князь; окрестили! прибавилъ Лебедевъ съ 
кислою усмѣшкой. 

— Вы потеряли четыреста рублей? Это жаль. 
— И особенно бѣдному, благородно живущему своимъ 

трудомъ человѣку. 
— Конечно, конечно; какъ такъ? 
— Вслѣдствіе вина-съ. Я. къ вамъ какъ къ Провидѣ-

нію, многоуважаемый князь. Сумму четырехсотъ рублей се-
ребромъ получилъ я вчера въ пять часовъ пополудни отъ 
одного должника, и съ поѣздомъ воротился сюда. Бумаж-
никъ имѣлъ въ карманѣ. Перемѣнивъ вицъ-мундиръ на сюр-
тукъ, переложилъ деньги въ сюртукъ, имѣя въ виду дер-
жать при себѣ, расчитывая вечеромъ же выдать ихъ по 
одной просьбѣ... ожидая повѣреннаго. 

— Кстати, Лукьянъ Тимоѳеичъ, правда, что вы въ га-
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зетахъ публиковались, что даете деньги подъ золотыя и се-
ребряныя вещи? 

— Чрезъ повѣреннаго; собственнаго имени моего не оз-
начено, ниже адреса. Имѣя ничтожный капиталъ и въ ви-
дахъ приращенія фамиліи, согласитесь сами, что честный 
процентъ... 

— Ну да, ну да; я только чтобъ освѣдомиться; изви-
ните, что прервалъ. 

— Повѣренный не явился. Тѣмъ временемъ привезли 
несчастнаго; я уже былъ въ форсированномъ расположеніи 
пообѣдавъ; зашли эти гости, выпили... чаю, и... я повесе-
лѣлъ къ моей пагубѣ. Когда же, уже поздно, вошелъ этотъ 
Ееллеръ и возвѣстилъ о вашемъ торжественномъ днѣ и о 
распоряженіи насчетъ шампанскаго, то я, дорогбй и много-
уважаемый князь, имѣя сердце (чтб вы уже, вѣроятно, за-
мѣтили, ибо я заслуживаю), имѣя сердце, не скажу чувстви-
тельное, но благодарное, чѣмъ и горжусь, — я, для пущей 
торжественности изготовляемой встрѣчи и во ожиданіи лич-
но поздравить васъ, вздумалъ пойти перемѣнить старую 
рухлядь мою на снятый мною по возвращеніи моемъ вицъ-
мундиръ, чтб и исполнилъ, какъ, вѣроятно, князь, вы и 
замѣтили, видя меня въ вицъ-мундирѣ весь вечеръ. Пере-
мѣняя одежду, забылъ въ сюртукѣ бумажникъ... Подлинно, 
когда Богъ восхощетъ наказать, то прежде всего восхититъ 
разумъ. И только сегодня, уже въ половинѣ восьмаго, про-
будясь, вскочилъ какъ полоумный, схватился первымъ дѣ-
ломъ за сюртукъ, — одинъ пустой карманъ! Бумажника и 
слѣдъ простылъ. 

— Ахъ, это яепріятно! 
— Именно непріятно; и вы съ истиннымъ тактомъ наш-

ли сейчасъ падлежащее выраженіе, не безъ коварства при-
бавилъ Лебедевъ. 

— Какъ же однако... затревожился князь, задумываясь,—-
вѣдь это серіозно. 

— Именко серіозно—еще другое отысканное вами слово, 
князь, для обозначенія... 

— Ахъ, полноте, Лукьянъ Тимоѳеичъ, чтб тутъ отыски-
ю» 
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вать? Важность не въ словахъ... Полагаете вы, что вы мог-
ли въ пьяномъ видѣ выронить изъ кармана? 

— Могъ. Все возможно въ пьяномъ видѣ, какъ вы съ 
искренностью выразились, многоуважаемый князь! Но прошу 
разсудить-съ: если я вытрусилъ бумажникъ изъ кармана, 
перемѣняя сюртукъ, то вытругаенный предметъ долженъ былъ 
лежать тутъ же на полу. Гдѣ же этотъ предметъ-съ? 

— Не заложили ли вы куда-нибудь въ ящикъ, въ-
столъ? 

— Все переискалъ, вездѣ перерылъ, тѣмъ болѣе, что ни-
куда не пряталъ и никакого ящика не открывалъ, о чемъ 
яспо помню. 

— Въ шкапчикѣ смотрѣли? 
— Первымъ дѣломъ-съ, и даже нѣсколько разъ уже се-

годпя.... 'Да и какъ бы могъ я заложить въ шкапчикъ, 
истинно уважаемый князь? 

— Признаюсь, Лебедевъ, это меня тревожитъ. Стало-
быть, кто-нибудь нашелъ на полу? 

— Или изъ кармана похитилъ! Двѣ альтернативы-съ. 
— Меня это очень тревожитъ, потому что кто именно... 

Вотъ вопросъ! 
— Безо всякаго сомнѣнія, въ этомъ главный вопросъ; 

вы удивительно точно находите слова и мысли и опредѣ-
ляете положенія, сіятельнѣйшій князь. 

— Ахъ, Лукьянъ Тимоѳеичъ, оставьте насмѣшки, тутъ... 
— Насмѣшки! вскричалъ Лебедевъ, всплеснувъ руками. 
— Ну-ну-ну, хорошо, я вѣдь не сержусь; тутъ совсѣмъ 

другое... Я за людей боюсь. Кого вы подозрѣваете? 
— Вопросъ труднѣйшій и... сложнѣйшій! Служанку по-

дозрѣвать не могу: она въ своей кухнѣ сидѣла. Дѣтей род-
ныхъ тоже.... 

— Еще бы. 
— Стало-быть, кто-нибудь изъ гостей-съ. 
— Но возможно ли это? 
— Совершенно и въ высшей степени невозможно, но не-

премѣнно такъ должно быть. Согласенъ однакоже допустить 
и даже убѣж/енъ, что если была покража, то совершилась 
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яе вечеромъ, когда всѣ были въ сборѣ, а уже ночью или 
даже подъ утро, кѣмъ-нибудь изъ заночевавшихъ. 

— Ахъ, Боже мой! 
— Бурдовскаго и Николая Ардаліоновича я естественно 

исключаю; они и не входили ко мнѣ-съ. 
— Еще бы, да еслибы даже и входили! Кто у васъ 

ночевалъ? 
— Считая со мной ночевало насъ четверо, въ двухъ 

«межныхъ комнатахъ: я, генералъ, Ееллеръ и господинъ 
Фердыщенко. Одинъ, стало-быть, изъ насъ четверыхъ-съ! 

— Изъ трехъ то-есть; но кто-же^ 
— Я причелъ и себя для справедливости и для поряд-

ку; но согласитесь, князь, что я обокрасть себя самъ не 
могъ, хотя подобные случаи и бывали на свѣтѣ.... 

— Ахъ, Лебедевъ, какъ это скучно! нетерпѣливо вскри-
чалъ князь:—къ дѣлу, чего вы тянете!... 

— Остаются, стало-быть, трое-съ, и вопервыхъ госпо-
динъ Келлеръ, человѣкъ непостоянный, человѣкъ пьяный и 
въ нѣкоторыхъ случаяхъ либералъ, то-есть насчетъ карма-
на-съ; въ остальномъ же съ наклонностями, такъ-сказать, 
болѣе древне-рыцарскими чѣмъ либеральными. Онъ заноче-
валъ сначала здѣсь, въ комнатѣ больнаго, и уже ночыо 
лишь перебрался къ намъ, подъ предлогомъ, что на голомъ 
полу жестко спать. 

— Вы подозрѣваете его? 
— Подозрѣвалъ-съ. Когда я въ восьмомъ часу утра вско-

чилъ какъ полоумный и хватилъ себя по лбу рукой, то 
тотчасъ же разбудилъ генерала, спавшаго сномъ невинности. 
Принявъ въ соображеніе странное исчезновеніе Фердыщенка, 
что уже одно возбудило въ насъ подозрѣніе, оба мы тот-
часъ же рѣшились обыскать Келлера, лежавшаго какъ.... 
какъ... почти подобно гвоздю-съ. Обыскали совершенно: въ 
Еарманахъ ни одного сантима, и даже ни одного кармана 
не дыряваго не нашлось. Носовой платокъ синій, клѣтча-
тый, бумажный, въ состояніи неприличномъ-съ. Далѣе лю-
бовная записка одна, отъ какой-то горничной, съ требова-
ніемъ денегъ и угрозами, и клочки извѣстнаго вамъ фелье-
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тона-съ. Генералъ рѣшилъ, что невиненъ. Для полнѣйшихъ 
свѣдѣній мы его самого разбудили, насилу дотолкались; едва 
понялъ въ чемъ дѣло; разинулъ ротъ, видъ пьяный, выра-
женіе лица нелѣпое и невинное, даже глупое,—не онъ-съ! 

— Ну, какъ я радъ! радостно вздохнулъ князь:—я-та-
ки за него боялся! 

— Боялись^ Стало-быть, уже имѣли основанія къ тому? 
прищурился Лебедевъ. 

— 0 нѣтъ, я такъ, осѣкся князь, — я ужасно глупо 
сказалъ, что боялся. Сдѣлайте одолженіе, Лебедевъ, не пе-
редавайте никому,.. 

— Князь, князь! Слова ваши въ моемъ сердцѣ.... въ 
глубинѣ моего сердца! Тамъ могила-съ... восторженно про*-
говорилъ Лебедевъ, прижимая шляпу къ сердцу. 

— Хорошо, хорошо..! Стало-быть, Фердышенко? То-есть, 
я хочу сказать, вы подозрѣваете Фердыщенка? 

— Кого же болѣе? тихо произнесъ Лебедевъ, присталь-
но смотря на князя. 

— Ну да, разумѣется... кого же болѣе... то-есть, опять-
таки, какія же улики? 

— Улики есть-съ. Вопервыхъ, исчезновеніе въ семь ча-
совъ или даже въ седьмомъ часу утра. 

— Знаю, мнѣ Коля говорилъ, что онъ заходилъ къ не-
му и сказалъ, что идетъ доночевывать къ... забылъ къ ко-
му, къ своему пріятелю. 

— Вилкину-съ. Такъ, стало-быть, Николай Ардаліоно-
вичъ говорилъ уже вамъ? 

— Онъ ничего не говорилъ о покражѣ. 
— Онъ и не знаетъ, ибо я пока держу дѣло въ сек-

ретѣ. Итакъ, идетъ къ Вилкину; казалось бы, чтб мудре-
наго, что пьяный человѣкъ идетъ къ такому же, какъ и, 
онъ самъ, пьяному человѣку, хотя бы даже и чѣмъ свѣтъ, 
ж безо всякаго повода-съ^ Но вотъ здѣсь-то и слѣдъ от-
крывается: уходя, онъ оставляетъ адресъ... Теперь слѣдите, 
князь, вопросъ: зачѣмъ онъ оставилъ адресъ? Зачѣмъ онъ за-
ходитъ нарочно къ Николаю Ардаліоновичу, дѣлая крюкъ-съ,. 
л передаетъ ему, что „иду, дескать, доночевывать къ Вил-



кину". И кто станетъ интересоваться тѣмъ, что онъ ухо-
дитъ и даже именно къ Вилкину? Къ чему возвѣщать* 
Нѣтъ, тутъ тонкость-съ, воровская тонкость! Это значитъ: 
„вотъ, дескать, нарочно не утаиваю слѣдовъ моихъ, какой 
же я воръ послѣ этого? Развѣ бы воръ возвѣстилъ куда 
онъ уходитъ?" Излишняя заботливость отвести подозрѣнія 
и, такъ-сказать, стереть свои слѣды на пескѣ... Поняли вы 
меня, многоуважаемый князь? 

— Понялъ, очень хорошо понялъ, но вѣдь этого мало? 
— Вторая улика-съ: слѣдъ оказывается ложный, а дан-

ный адресъ не точный. Часъ спустя, то-есть въ восемь ча-
совъ, я уже стучался къ Вилкину; онъ тутъ въ Пятой 
улицѣ-съ, и даже знакомъ-съ. Никакого не оказалось Фер-
дыщенка. Хоть и добился отъ служанки, совершенно глу-
хой-съ, что назадъ тому часъ дѣйствительно кто-то стучал-
ся и даже довольно сильно, такъ что и колокольчикъ сор-
валъ. Но служанка не отворила, не желая будить господи-
на Вилкина, а можетъ-быть, и сама не желая подняться.1 

Это бываетъ-съ. 
— И тутъ всѣ ваши улики? Этого мало. 
— Ёнязь, но кого же подозрѣвать-съ, разсудите? уми-

лительно заключилъ Лебедевъ, и что-то лукавое проглянуло 
въ сго усмѣшкѣ. 

— Осмотрѣли бы вы еще разъ комнаты и въ ящикахъ! 
озабоченно произнесъ князь послѣ нѣкоторой задумчивости. 

— Осматривалъ-съ! еще умилительнѣе вздохнулъ Лебедевъ. 
— Гм!... и зачѣмъ, зачѣмъ вамъ было перемѣнять этотъ 

сюртукъ! воскликнулъ князь, въ досадѣ стукнувъ по столу. 
— Вопросъ изъ одной старинной комедіи-съ. Но, благо-

душнѣйшій князь! Вы уже слишкомъ принимаете къ сердцу 
несчастье мое! Я не стбю того. То-есть, я одинъ не стбю 
того; но вы страдаете и за преступника.... за ничтожнаго 
господина Фердыщенка? 

— Ну да, да, вы дѣйствительно меня озаботили, раз-
сѣянно и съ неудовольствіемъ прервалъ его князь.—Итакъ, 
чтб же вы намѣрены дѣлать... если вы такъ увѣрены, что 
это Фердыщенко? 
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— Князь, многоуважаемый князь, кто же другой-съ? съ 
Ёозраставіпимъ умиленіемъ извивался Лебедевъ: — вѣдь не-
имѣніе другаго на кого помыслить и такъ-сказать совершен-
ная невозможность подозрѣвать кого-либо кромѣ господина 
Фердыщенка, вѣдь это, такъ-сказать, еще улика противъ 
господина Фердыщенка, уже третья улика! Ибо опять-таки 
кто же другой? Вѣдь не господина же Бурдовскаго мнѣ 
заподозрить, хе-хе-хе? 

— Ну, вотъ, вздоръ какой! 
— Не генерала же наконецъ, хе-хе-хе! 
— Чтб за дичь? почти, сердито проговорилъ князь, не-

терпѣливо поворачиваясь на мѣстѣ. 
— Еще бы не дичь! Хе-хе-хе! И насмѣшилъ же меня 

человѣкъ, то-есть генералъ-то-съ! Идемъ мы съ пимъ даве-
ча по горячимъ слѣдамъ къ Вилкину-съ... а надо вамъ за-
мѣтить, что генералъ былъ еще болѣе моего пораженъ, ког-
да я, послѣ пропажи, первымъ дѣломъ его разбудилъ, дажѳ 
такъ, что въ лицѣ измѣнился, покраснѣлъ, поблѣднѣлъ, и 
наконецъ вдругъ въ такое ожесточенное и благородное не-
годованіе вошелъ, что я дажѳ и не ожидалъ такой степе-
ни-съ. Наиблагороднѣйшій человѣкъ! Лжетъ онъ безпрерыв-
но, по слабости, но человѣкъ высочайшихъ чувствъ, чело-
вѣкъ при этомъ малосмысленный-съ, внушающій полнѣйшее 
Довѣріе своею невинностью. Я вамъ уже говорилъ, много-
уважаемый князь, что имѣю къ нему не только слабость, а 
даже любовь-съ. Вдругъ останавливается посрединѣ улицы, 
распахиваетъ сюртукъ, открываетъ грудь: „Обыскииай ме-
ня, говоритъ, ты Келлера обыскивалъ, зачѣмъ же ты меня 
нѳ обыскиваешь? Того требуетъ, говоритъ, справедливость!" 
У самого и руки, и ноги трясутся, даже весь поблѣднѣлъ, 
грозный такой. Я засмѣялся и говорю: слушай, говорю, ге-
нералъ, еслибы кто другой мнѣ это сказалъ про тебя, то я 
бы тутъ же собственными руками мою голову снялъ, поло-
жилъ бы ее на болыпое блюдо и самъ бы поднесъ ее на 
блюдѣ всѣмъ сомнѣвающимся; „вотъ, дескать, видите эту 
голову, такъ вотъ этою собственною своею головой я за не-
го поручусь, и не только голову, но даже въ огонь*. Вотъ 
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сился мнѣ въ объятія, все среди улицы-съ, прослезился, 
дрожитъ и такъ крѣпко прижалъ меня къ груди, что я ед-
ва даже откашлялся: „ты, говоритъ, единственный другъ, 
яоторый остался мнѣ въ несчастіяхъ моихъ!" Чувствитель-
ный человѣкъ-съ! Ну, разумѣется, тутъ же дорогой и анек-
дотъ къ случаю разсказалъ о томъ, что его тоже будто бы 
разъ, еще въ юности, заподозрили въ покражѣ пятисотъ 
тысячъ рублей, но что онъ на Другой же день бросился въ 
иламень горѣвшаго дома и вытащилъ изъ огня подозрѣвав-
шаго его графа и Нину Александровну, еще бывшую въ дѣ-
вицахъ. Графъ его обнялъ, и такимъ образомъ произогаелъ 
бракъ его съ Ниной Аіександровной, а на другой же день 
въ пожарныхъ развалинахъ нашли и шкатулку съ пропав-
шими деньгами; была она желѣзная, англійскаго устройства, 
съ секретнымъ замкомъ, и какъ-то подъ полъ провалилась, 
такъ что никто и не замѣтилъ, и только чрезъ этотъ по-
жаръ отыскалась. Совершенная ложь-съ. Но когда о Нинѣ 
Александровнѣ заговорилъ, то даже захныкалъ. Благород-
нѣйшая особа Нина Александровна, хоть на меня и сердита. 

— Вы незнакомы? 
— Почти что нѣтъ-съ, но всею душой желалъ бы, хотя 

бы только для того, чтобы предъ нею оправдаться. Нина 
Александровна въ претензіи на меня, что я будто бы раз-
вращаю теперь ея супруга пьянствомъ. Но я не только не 
развращаю, но скорѣе укрощаю его; я его, можетъ-быть, 
отвлекаю отъ компаніи пагубнѣйшей. Притомъ же онъ мнѣ 
другъ-съ, и я, признаюсь вамъ, теперь ужь не оставлю 
ш)-съ, то-есть даже такъ-съ: куда онъ, туда и я, потому 
что съ нимъ только чувствительностію одною и возьмешь. 
Теперь онъ даже совсѣмъ не посѣщаетъ свою капитаншу, 
хотя втайнѣ и рвется къ ней, и даже иногда стонетъ по 
ней, особенно каждое утро, вставая и надѣвая сапоги, не 
знаю ужь почему въ это именно время. Денегъ у него 
нѣтъ-съ, вотъ бѣда, а къ той безъ денегъ явиться никакъ 
нельзя-съ. Не просилъ онъ денегъ у васъ, многоуважаемый 
князь? 
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— Нѣтъ, не просилъ. 
— Стыдится. Онъ было и хотѣлъ: даже мнѣ признавал-

ся, что хочетъ васъ безпокоить, но стыдливъ-съ, такъ какъ 
вы еще недавно его одолжили, и сверхъ того полагаетъ,, 
что вы не дадите. Онъ мнѣ какъ другу это изтилъ. 

— А вы ему денегъ не даете? 
— Енязь! Мпогоуважаемый князь! Не только деньги, но 

за этого человѣка я, такъ-сказать, даже жизнью... нѣтъ,. 
впрочемъ, преувеличивать не хочу, — не жизнью, но если, 
такъ-сказать, лихорадку, нарывъ какой-нибудь, или даже 
кашель,—то ей Богу готовъ буду перенести, если только за 
очень больгаую нужду; ибо считаю его за великаго, но по-
гибшаго человѣка! Вотъ-съ; не только деньги-съ! 

— Стало-быть, деньги даете? 
— Н-нѣтъ-съ; денегъ я не давалъ-съ, и онъ самъ знаетъ, 

что я и не дамъ-съ, но вѣдь единственно въ видахъ воз-
держанія и исправленія его. Теперь увязался со мной въ 
Петербургъ; я въ Петербургъ вѣдь ѣду-съ, чтобы застать 
господина Фердыщенка по самымъ горячимъ слѣдамъ, ибо 
навѣрно знаю, что онъ уже тамъ-съ. Генералъ мой такъ и 
кипитъ-съ; но подозрѣваю, что въ Петербургѣ улизнетъ 
отъ меня, чтобы посѣтить капитаншу. Я, признаюсь, даже 
нарочно его отъ себя отпущу, какъ мы уже и условились 
по пріѣздѣ тотчасъ же разойдтись въ разныя стороны, чтобъ. 
удобнѣе изловить господина Фердыщенка. Такъ вотъ я его 
отпущу, а потомъ вдругъ, какъ снѣгъ на голову, и застану 
его у капитанши,—собственно, чтобъ его пристыдить, какъ 
семейнаго человѣка, и какъ человѣка вообще говоря. 

— Только не дѣлайте шуму, Лебедевъ, ради Бога не 
дѣлайте шуму, вполголоса и въ сильномъ безпокойствѣ про-
говорилъ князь. 

— 0, нѣтъ-съ, собственно лишь чтобы пристыдить и 
посмотрѣть, какую онъ физіономію сдѣлаетъ, — ибо многое 
можно по физіономіи заключить, многоуважаемый князь, и 
особенно въ такомъ человѣкѣ! Ахъ. князь! Хоть и велика 
моя собственная бѣда, но не могу даже и теперь не поду-
мать о немъ и объ исправленіи его нравственности. Чрез-
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вычайная просьба у меня къ вамъ, многоуважаемый князь, 
даже признаюсь, затѣмъ собственно и пришелъ-съ: съ ихъ 
домомъ вы уже знакомы и даже жили у нихъ-съ; то если-
бы вы, благодушнѣйшій князь, рѣшились мнѣ въ этомъ спо-
собствовать, собственно лишь для одного генерала и для 
счастія его... 

Лебедевъ даже руки сложилъ, какъ бы въ мольбѣ. 
— Чтб же̂  Еакъ же способствовать? Будьте увѣрены, 

что я весьма желаю васъ вполнѣ понять, Лебедевъ. 
— Единственно въ сей увѣренности я къ вамъ и явил-

ся! Чрезъ Нину Александровну можно бы подѣйствовать; 
наблюдая и, такъ-сказать, слѣдя за его превосходительствомъ 
постоянно, въ нѣдрахъ собственнаго его семейства. Я къ 
несчастію незнакомъ-съ... къ тому же тутъ и Николай Ар-
даліоновичъ, обожающій васъ, такъ-сказать, всѣми нѣдрами 
своей юной души, пожалуй, могъ бы помочь... 

— Н-нѣтъ... Нину Александровну въ это дѣло... Боже 
сохрани! Да и Колю... Я, впрочемъ, васъ еще, можетъ-
быть, и не понимаю, Лебедевъ. 

— Да тутъ и понимать совсѣмъ нечего! даже привско-
чилъ на стулѣ Лебедевъ: — одна, одна чувствительность и 
нѣжность — вотъ все лекарство для нашего больнаго. Вы, 
князь, позволяете мнѣ считать его за больнаго? 

— Это даже показываетъ вашу деликатность и умъ. 
— Объясню вамъ примѣромъ, для ясности взятымъ изъ 

лрактики. Видите какой это человѣкъ-съ: тутъ у него те-
перь одна слабость къ этой капитаншѣ, къ которой безъ 
денегъ ему являться нельзя, и у которой я сегодня намѣ-
ренъ накрыть его, для его же счастія-съ; но, положимъ, что 
не одна капитанша, а соверши онъ даже настолщее преступ-
леніе, ну, тамъ, безчестнѣйшій проступокъ какой-нибудь (хо-
тя онъ и вполнѣ неспособенъ къ тому), то и тогда, гово-
рю я, одною благородною, такъ-сказать, нѣжностыо съ нимъ 
до всего дойдешь, ибо чувствительнѣйшій человѣкъ-съ! По-
вѣрьте, что пяти дней не выдержитъ, самъ проговорится, 
заплачетъ и во всемъ сознается,—и особенно, если дѣйство-
вать ловко и благородно, чрезъ семейкый и вашъ надзоръ 
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за всѣми, такъ-сказать, чертами и стопами его... 0, благо-
душнѣйшій князь! вскочилъ Лебедевъ, даже въ какомъ-то 
вдохновеніи: — я вѣдь и не утверждаю, что онъ навѣрно... 
Я, такъ-сказать, всю кровь мою за него готовъ хоть сей-
часъ излить, хотя согласитесь, что невоздержаніе ипьянство, 
и капитанша, и все это вмѣстѣ взятое, могутъ до всего довести. 

— Такой цѣли я, конечно, всегда готовъ способство-
вать, сказалъ князь, вставая,—только признаюсь вамъ, Ле-
бедевъ, я въ безпокойствѣ ужасномъ; скажите, вѣдь вы лсе 
еще... одпимъ словомъ, сами же вы говорите, что подозрѣ-
ваете господина Фердыщенка. 

— Да кого же болѣе? Еого же болѣе, искреннѣйшій 
князь? опять умилительно сложилъ руки Лебедевъ.) умилен-
но улыбаясь. 

Князь нахмурился и поднялся съ мѣста. 
— Видите, Лукьянъ Тимоѳеичъ, тутъ страганое дѣло въ 

огаибкѣ. Этотъ Фердыщенко.... я бы не желалъ говорить 
про него дурнаго.... но этотъ Фердыщенко.... то-есть, кто 
знаетъ, можетъ-быть, это и онъ!... Я хочу сказать, что, 
можетъ-быть, онъ и въ самомъ дѣлѣ способнѣе къ тому, 
чѣмъ... чѣмъ другой. 

Лебедевъ наострилъ глаза и уши. 
— Видите, запутывался и все болѣе и болѣе нахмури-

вался князь, расхаживая взадъ и впередъ по комнатѣ и 
стараясь не взглядывать на Лебедева, — мнѣ дали знать... 
мнѣ сказали про господина Фердыщенка, что будто бы онъ, 
кромѣ всего, такой человѣкъ, при которомъ надо воздержи-
ваться и не говорить ничего... лишняго,—понимаете? Я къ 
тому, что, можетъ-быть, и дѣйствительно онъ былъ способ-
нѣе чѣмъ другой... чтобы не ошибиться, — вотъ въ чемъ 
главное, понимаете? 

— А кто вамъ сообщилъ это про господина Фердыщен-
ка? такъ и вскинулся Лебедевъ. 

— Такъ, мнѣ шепнули; я, впрочемъ, самъ этому не вѣ-
рю... мнѣ ужасно досадно, что я принужденъ былъ это со-
общить, увѣряю васъ, я самъ этому не вѣрю... это какой-
нибудь вздоръ... Фу, какъ я глупо сдѣлалъ! 
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— Видите, князь, весь даже затрясся Лебедевъ, — это 
важно, это слишкомъ важно теперь, то-есть не насчетъ го-
сподина Фердыщенка, а насчетъ того, какъ къ вамъ дошло 
это извѣстіе. (Говоря это, Лебедевъ бѣгалъ вслѣдъ за кня-
земъ взадъ и впередъ, стараясь ступать съ нииъ въ ногу). 
Вотъ чтб князь, и я теперь сообщу: давеча генералъ, ког-
да мы съ нимъ шли къ этому Вилкину, послѣ того какъ 
уже онъ мнѣ разсказалъ о пожарѣ, и кипя, разумѣется, 
гнѣвомъ, вдругъ началъ мнѣ намекать то же самое про го-
сподина Фердыщенка, но такъ нескладно и неладно, что я 
поневолѣ сдѣлалъ ему нѣкоторые яопросы, и вслѣдствіе то-
го убѣдился вполнѣ, что все это извѣстіе единственно одно 
вдохновеніе его превосходительства... Собственно, такъ-ска-
зать, изъ одного благодушія. Ибо онъ и лжетъ единствен-
но потому, что не можетъ сдержать умиленія. Теперь изво-
лите видѣть-съ: если онъ солгалъ, а я въ этомъ увѣренъ, 
то какимъ же образомъ и вы могли объ этомъ услыгаать? 
Поймите, князь, вѣдь это бьтло въ немъ вдохновеніе мину-
ты,—то кто же, стало-быть, вамъ-то сообщилъ? Это важ-
но-съ и... такъ-сказать... 

— Мнѣ сказалъ это сейчасъ Коля, а ему сказалъ давеча 
отецъ, котораго онъ встрѣтилъ въ шесть часовъ, въ седь-
момъ, въ сѣняхъ, когда вышелъ зачѣмъ-то. 

И князь разсказалъ все въ подробности. 
— Ну вотъ-съ, это, что называется, слѣдъ-съ, потирая 

руки, неслышно смѣялся Лебедевъ:— такъ я и думалъ-съі 
Это значитъ, что его превосходительство нарочно прерывали 
свои сонъ невинности, въ шестомъ часу, чтобъ идти разбу-
дить любимаго сына и сообщі;ть о чрезвычайной опасности 
сосѣдства съ господиномъ Фердыщенкомъ! Какой же послѣ 
того опасный человѣкъ господинъ Фердыщенко, и каково ро-
дительское безпокойство его превосходительства, хе-хе-хе!... 

— Послушайте, Лебедевъ, смутился князь окончательно,— 
послушайте, дѣйствуйте тихо! Не дѣлайте шуму! Я васъ 
прошу, Лебедевъ, я васъ умоляю.... Въ такомъ случаѣ кля-
нусь, я буду содѣйствовать, но чтобы никто не зпалъ; чтобы 
никто не зналъ! 
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— Будьте увѣрены, благодушнѣйшій, искреннѣйшій и бла-
городнѣйшій князь, вскричалъ Лебедевъ въ рѣшительномъ 
вдохновеніи,—будьте увѣрены, что все сіе умретъ въ моемъ 
благороднѣйшемъ сердцѣ! Тихими стопами-съ; вмѣстѣ! Ти-
хими стопами-съ, вмѣстѣ! Я же всю даже кровь мою... Сія-
тельнѣйшій князь, я низокъ и душой, и духомъ, но спро-
<ште всякаго даже подлеца, не только низкаго человѣка: съ 
кѣмъ ему лучше дѣло имѣть, съ такимъ ли какъ онъ под-
лецомъ, или съ наиблагороднѣйшимъ человѣкомъ какъ вы, 
искреннѣйшій князь? Онъ отвѣтитъ, что съ наиблагороднѣй-
шимъ человѣкомъ, и въ томъ торжество добродѣтели! До 
свиданія, многоуважаемыи князь! Тихими стопами.... тихими 
стопами и.... вмѣстѣ-съ. 

X. 
Князь понялъ наконецъ, почему онъ холодѣлъ каждый 

разъ, когда прикасался къ этимъ тремъ письмамъ, и по-
чему онъ отдалялъ минуту прочесть ихъ до самаго вечера. 
Еогда онъ, еще давеча утромъ, забылся тяжелымъ сномъ на 
своей кушеткѣ, все еще не рѣшаясь раскрыть который-ни-
будь изъ этихъ трехъ кувертовъ, ему опять приснился тя-
желый сонъ, и опять приходила къ нему та же „преступ-
ница". Она опять смотрѣла на него со сверкавшими слеза-
ми на длинныхъ рѣсницахъ, опять звала его за собой, и 
опять онъ пробудился, какъ давеча, съ мученіемъ припоми-
ная ея лицо. Онъ хотѣлъ было пойти къ ней тотчасъ же, 
но не могъ; наконецъ, почти въ отчаяніи, развернулъ письма 
и сталъ читать. 

Эти письма тоже походили на сонъ. Иногда снятся стран-
ные сны, невозмоя:ные и неестественные; пробудясь, вы при-
поминаете ихъ ясно и удивляетесь странному факту, вы по-
мните прежде всего, что разумъ не оставлялъ васъ во все 
это долгое, долгое время, когда васъ окружали убійцы, когда 
они съ вами хитрили, скрывали свое намѣреніе, обращались 
съ вами дружески, тогда какъ у нихъ уже было наготовѣ 
оружіе, и они лишь ждали какого-то знака; вы вспоминаете 
какъ хитро вы ихъ наконецъ обманули, спрятались отъ нихъ; 
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потомъ вы догадались, что они наизусть знаютъ весь нашъ 
обманъ и не показываютъ вамъ только вида что знаютъ гдѣ 
вы спрятались; но вы схитрили и обманули ихъ опять, все 
это вы припоминаете ясно. Но почему же въ то же самое 
время разумъ вашъ могъ помириться съ такими очевидными 
нелѣпостями и невозможностями, которыми, между прочимъ, 
былъ сплошь наполненъ вашъ сонъ? Одинъ изъ вашихъ убійцъ 
въ вашихъ глазахъ обратился въ женщину, а изъ женщины 
въ маленькаго, хитраго, гадкаго карлика,—и вы все это до-
пустили тотчасъ же, какъ совершившійся фактъ, почти безъ 
малѣйшаго недоумѣнія, и именно въ то самое время, когда 
съ другой стороны вашъ разумъ былъ въ сильнѣйшемъ на-
пряженіи, выказывалъ чрезвычаиную силу, хитрость, догад-
ку, логику? Почему тоже, пробудясь отъ сна и совершенно 
уже войдя въ дѣйствительность, вы чувствуете почти каж-
дый разъ, а иногда съ необыкновенною силой впечатлѣнія, 
что вы оставляете вмѣстѣ со сномъ что-то для васъ нераз-
гаданное. Вы усмѣхаетесь нелѣпости вашего сна и чувствуете 
въ то же время, что въ сплетеніи этихъ нелѣпостей заклю-
чается какая-то мысль, но мысль уже дѣйствительная, нѣчто 
принадлежащее къ вашей настоящей жизни, нѣчто существую-
щее и всегда существовавшее въ вашемъ сердцѣ; вамъ какъ 
будто было сказано вашимъ сномъ что-то новое, пророческое, 
ожидаемое вами; впечатлѣніе ваше сильно, оно радостное или 
мучительное, но въ чемъ оно заключается и что было сказано 
вамъ—всего этого вы не можете ни понять, ни припомнить. 

Почти то же было и послѣ этихъ писемъ. Но еще и не 
развертывая ихъ, князь почувствовалъ, что самый уже 
фактъ существованія и возможности ихъ похожъ на кош-
маръ. Какъ рѣшилась она ей писать, спрашивалъ онъ, бродя 
вечеромъ одинъ (иногда даже самъ не помня гдѣ ходитъ). 
Еакъ могла она объ этомъ писать, и какъ могла такая бе-
зумная мечта зародиться въ ея головѣ? Но мечта эта была 
уже осуществлена и всего удивительнѣе для него было то, 
что пока онъ читалъ эти письма, онъ самъ почти вѣрилъ 
въ возможность и даже въ оправданіе этой мечты. Да, ко-
нечно, это былъ сонъ, кошмаръ и безуміе; но тутъ же за-
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ключалось и что-то такое, что было мучительно-дѣйствитель-
ное и страдальчески-справедливое, что оправдывало и сонъг 
и кошмаръ, и безуміе. Нѣсколько часовъ сряду онъ какъ 
будто бредилъ тѣмъ что прочиталъ, припоминалъ поминутно 
отрывки, останавливался на нихъ, вдумываляя въ нихъ. 
Иногда ему даже хотѣлось сказать себѣ что онъ все это 
предчувствовалъ и предугадывалъ прежде; даже казалось ему 
что какъ будто онъ уже читалъ это все, когда-то давно-
давно, и все о чемъ онъ тосковалъ съ тѣхъ поръ, все чѣмъ 
онъ мучился и чего боялся,—все это заключалось въ этихъ 
давно уже прочитанныхъ имъ письмахъ. 

„Когда вы развернете это письмо (такъ начиналось пер-
вое посланіе), вы прежде всего взглянете на подпись. Под-
пись все вамъ скажетъ и все разъяснитъ, такъ что мнѣ не-
чего предъ вами оправдываться и нечего вамъ разъяснять. 
Будь я хоть сколько-нибудь вамъ равна, вы бы могли еще 
обидѣться такою дерзостью; но кто я и кто вы? Мы двѣ 
такія противоположности, и я до того предъ вами изъ ряду 
вонъ, что я уже пикакъ не могу васъ обидѣть, даже еслибъ 
и захотѣла". 

Далѣе въ другомъ мѣстѣ она писала: 
„Не считайтѳ моихъ словъ больнымъ восторгомъ больнаго 

ума, но вы для меня—совергаенство! Я васъ видѣла, я вижу 
васъ каждый день. Вѣдь я не сужу васъ; я не разсудкомъ 
дошла до того, что вы совершенство; я просто увѣровала. 
Но во мнѣ есть и грѣхъ предъ вами: я васъ люблю.^Со-
вершенство нельзя вѣдь любить; на совершенство можно толь-
ко смотрѣть какъ на совершенство, не такъ ли? А между 
тѣмъ я въ васъ влюблена. Хоть любовь и равняетъ людей, 
но не безпокойтесь, я васъ къ себѣ не приравнивала, даже 
въ самой затаенной мысли моей. Я вамъ написала: „ не без-
покойтесь"; развѣ вы можете безпокоиться?... Еслибы было 
можно, я бы цѣловала слѣды вашихъ ногъ. 0, я не рав-
няюсь съ вами.... Смотрите на подпись, скорѣе смотрите на 
подпись"! 

„Я однакоже замѣчаю (писала она ѣъ другомъ письмѣ), 
что я васъ съ нимъ соединяю, и ни разу не спросила еще, 
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любите ли вы его? Онъ васъ полгобилъ, видя васъ только 
однажды. Онъ о васъ какъ о „свѣтѣ" вспоминалъ; этоего 
собственныя слова, я ихъ отъ него слышала. Но я и безъ 
словъ поняла, что вы для него свѣтъ. Я цѣлый мѣсяцъ 
подлѣ него прожила и тутъ поняла, что и вы его любите; 
вы и онъ для меня одно". 

„Что это (пишетъ она еще) вчера я прошла мимо васъ, 
и вы какъ-будто покрасяѣли? Не можетъ быть, это мнѣ 
такъ показалось. Если васъ привести даже въ самый гряз-
ный вертепъ и показать вамъ обнаженный порокъ, то вы не 
должны краснѣть; вы никакъ не можете негодовать изъ-за 
обиды. Вы можете ненавидѣть всѣхъ подлыхъ и низкихъ, 
но не за себя, а за другихъ, за тѣхъ, кого они обижаютъ. 
Васъ же никому нельзя обидѣть. Знаете, мнѣ кажется, вы 
даже должны любить меня. Для меня вы тоже что и для 
него: свѣтлый духъ; ангелъ не можетъ ненавидѣть, не мо-
жетъ и не любить. Можно ли любить всѣхъ, всѣхъ людей, 
всѣхъ своихъ ближнихъ,—я часто задавала себѣ этотъ воп-
росъ? Еонечно нѣтъ, и даже неестественно. Въ отвлеченной 
любви къ человѣчеству любишь почти всегда одного себя. 
Но это намъ невозможно, а вы другое дѣло: какъ могли бы 
вы не любить хоть кого-нибудь, когда вы ни съ кѣмъ себя 
не можете сравнивать, и когда вы выше всякой обиды, выше 
всякаго личнаго негодованія? Вы однѣ можете любить безъ 
эгоизма, вы однѣ можете любить не для себя самой, а для 
того, кого вы любитѳ. 0, какъ горько было бы мнѣ узнать, 
что вы чувствуете изъ-за меня стыдъ или гнѣвъ! Тутъ ваша 
погибель: вы разомъ сравняетесь со мной.... 

„Вчера я, встрѣтивъ васъ, пришла домой и выдумала 
одну картину. Христа пишутъ' живописцы все по евангель-
скимъ сказаніямъ; я бы написала иначе: я бы изобразила 
Его одного,—оставляли же Его иногда ученики одного. Я 
оставила бы съ Нимъ только одного маленькаго ребенка. 
Ребенокъ игралъ подлѣ Него; можетъ-быть, разсказывалъ 
Ему что-нибудь на своемъ дѣтскомъ языкѣ, Христосъ его 
слушалъ, но теперь задумался; рука Его невольно, забыв-
чиво осталась на свѣтлой головкѣ ребенка. Онъ смотритъ 
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вдаль, въ горизонтъ; мысль, великая какъ весь міръ, по-
коится въ Его взглядѣ; лицо грустное. Ребенокъ замолкъ, 
облокотился на Его колѣна, и подперши ручкой щеку, под-
нялъ головку и задумчиво, какъ дѣти иногда задумываются, 
пристально на Него смотритъ. Солнце заходитъ.... Вотъ моя 
картина! Вы невинны, и въ вашей невинности все совер-
шенство ваше. 0, помнитѳ только это! Что вамъ за дѣло 
до моей страсти къ вамъ? Вы теперь уже моя, я буду всю 
жизнь около васъ.... Я скоро умру". 

Наконецъ въ самомъ послѣднемъ письмѣ было: 
„Ради Бога, не думайте обо мнѣ ничего; не думайте тоже, 

что я унижаю себя тѣмъ, что такъ пишу вамъ, или что я при-
надлежу къ такимъ существамъ, которымъ насдажденіе себя 
унижать, хотя бы даже и изъ гордости. Нѣтъ, у меня свои 
утѣшенія; но мнѣ трудно вамъ разъяснить это. Мнѣ трудно 
было бы даже и себѣ сказать это ясно, хоть я и мучаюсь 
этимъ. Но я знаю, что не могу себя унизить даже и изъ 
припадка гордости. А къ самоуниженію отъ чистоты сердца 
я не способна. А стало-быть, я вовсе и не унижаю себя. 

„Почему я васъ хочу соединить: для васъ, или для себя? 
Для себя, разумѣется, тутъ всѣ разрѣшенія мои, я такъ 
сказала себѣ давно... Я слышала, что ваша сестра Аделаида 
сказала тогда про мой портретъ, что съ такою красотой 
можно міръ перевернуть. Но я отказалась отъ міра; вамъ 
смѣшно это слышать отъ меня, встрѣчая меня въ круже-
вахъ и брилліантахъ, съ пьяницами и негодяями? Не смо-
трите на это, я уже почти не существую, и знаю это; Богъ 
знаетъ, чтб вмѣсто меня живетъ во мнѣ. Я читаю это каж-
дый день въ двухъ ужасныхъ глазахъ, которые постоянно 
на меня смотрятъ, даже и тогда, когда ихъ нѣтъ предо 
мной. Эти глаза теперь молчатъ (они все молчатъ), но я 
знаю ихъ тайну. У него домъ мрачный, скучный, и въ немъ 
тайна. Я увѣрена, что у него въ ящикѣ спрятана бритва, 
рбмотанная шелкомъ, какъ и у того, московскаго убіицы; 
тотъ тоже жилъ съ матерью въ одномъ домѣ и тоже пере-
вязалъ бритву шелкомъ, чтобы перерѣзать одно горло. Всѳ 
время, когда я была у нихъ въ домѣ, мнѣ все казалось, 
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что-гдѣ нибудь, подъ половицей, еще отцомъ его, можетъ-
быть, спрятанъ мертвый и накрытъ клеенкой, какъ и тотъ 
московскій, и также обставленъ кругомъ стклянками со жда-
новскою жидкостью, я даже показала бы вамъ уголъ. Онъ 
все молчитъ; но вѣдь я знаю, что онъ до того меня лю-
битъ, что уже не могъ не возненавидѣть меня. Ваша свадьба 
и моя свадьба—вмѣстѣ: такъ мы съ нимъ назначили. У 
меня тайнъ отъ него нѣтъ. Я бы его убила со страху... 
Но онъ меня убьетъ прежде... онъ засмѣялся сейчасъ и го-
воритъ, что я брежу; онъ знаетъ, что я къ вамъ пишу.и 

И много, много было такого же бреду въ этихъ письмахъ. 
Одно изъ нихъ, второе, было на двухъ почтовыхъ листахъ, 
мелко исписанныхъ, болыпаго формата. 

Князь вышелъ, наконецъ, изъ темнаго парка, въ которомъ 
долго скитался, какъ и вчера. Свѣтлая, прозрачная ночь 
показалась ему еще свѣтлѣе обыкновеннаго; „неужели еще 
такъ рано?" подумалъ онъ. (Часы онъ забылъ захватить). 
Гдѣ то будто послышалась ему отдаленная музыка; „въвок-
салѣ должно быть", подумалъ онъ опять;—„конечно, они не по-
шли туда сегодня". Сообразивъ это, онъ увидалъ, что стоитъ 
у самой ихъ дачи; онъ такъ и зналъ, что долженъ былъ не-
премѣнно очутиться, наконецъ, здѣсь, и замирая сердцемъ, 
ступилъ на террасу. Никто его не встрѣтилъ, терраса была 
пуста. Онъ подождалъ и отворилъ дверь въ залу. „Эта 
дверь никогда у нихъ не затворялась", мелькнуло въ немъ, 
но и зала была пуста; въ ней было совсѣмъ почти темно. 
Онъ сталъ среди комнаты въ недоумѣніи. Вдругъ отвори-
лась дверь, и вошла Александра Ивановна со свѣчой въ 
рукахъ. Увидѣвъ князя, она удивилась и остановилась предъ 
нимъ, какъ-бы спрашивая. Очевидно, она проходила только 
чрезъ комнату, изъ одной двери въ другую, совсѣмъ не ду-
мая застать кого-нибудь. 

— Еакъ вы здѣсь очутились? проговорила она, наконецъ. 
— Я... зашелъ... 
— Maman не совсѣмъ здорова, Аглая тоже. Аделаида 

ложится спать, я тоже иду. Мы сегодня весь вечеръ дома 
однѣ просидѣли. Папаша и князь въ Петербургѣ. 

п* 
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— Я пришелъ... я пришелъ къ вамъ... теперь... 
— Вы знаете который часъ? 
— Н-нѣтъ... 
— Половина перваго. Мы всегда въ часъ ложимся. 
— Ахъ, я думалъ, что... половина десятаго. 
— Ничего! засмѣялась она.—А зачѣмъ вы давеча не 

пришли? Васъ, можетъ-быть, и ждали. 
— Я... думалъ... лепеталъ онъ уходя. 
— До свиданья! Завтра всѣхъ насмѣшу. 
Онъ пошелъ по дорогѣ, огибающей паркъ, къ своеЁ дачѣ. 

Сердце его стучало, мысли путались, и все кругомъ него 
какъ бы походило на сонъ. И вдругъ, такъ же какъ и 
давеча, когда онъ оба раза проснулся на одномъ и томъ же 
видѣніи, то же видѣніе опять предстало ему. Та же жеН" 
щина вышла изъ парка и стала предъ нимъ, точно ждала 
его тутъ. Онъ вздрогнулъ и остановился; она схватила его 
руку и крѣпко сжала ее. „Нѣтъ, это не видѣніе!" 

И вотъ, наконецъ, она стояла предъ нимъ лицомъ къ 
лицу, въ первый разъ послѣ ихъ разлуки; она что-то го-
ворила ему, но онъ молча смотрѣлъ на нее; сердце его пе-
реполнилось и заныло отъ боли. 0, никогда потомъ не могъ 
онъ забыть эту встрѣчу съ ней и вспоминалъ всегда съ 
одинаковою больго. Она опустилась предъ нимъ на колѣна, 
тутъ же на улицѣ, какъ изступленная; онъ отступилъ въ ис-
пугѣ, а она ловила его руку, чтобы цѣловать ее, и точно 
такъ же какъ и давеча въ его снѣ, слезы блистали теперь 
на ея длинныхъ рѣсницахъ. 

— Встань, встань! говорилъ онъ испуганнымъ шепотомъ, 
подыжая ее:—встань скорѣе! 

— Ты счастливъ? Счастливъ? спрашивала она.—Мнѣ 
только одно слово скажи, счастливъ ты теперь? Сегодня, 
сейчасъ? У ней? Чтб она сказала? 

Она не подымайась, она не слушала его; она спрашивала 
спѣша и спѣшила говорить, какъ будто за ней была погоня. 

— Я ѣду завтра, какъ ты приказалъ. Я не буду... Въ 
послѣдній вѣдь разъ я тебя вижу, въ послѣдній! Теперь 
ужь совсѣмъ вѣдь въ послѣдній разъ! 
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— Успокойся, встань! проговорилъ онъ въ отчаяніи. 
Она жадно всматривалась въ него, схватившись за егоруки. 
— Прощай! сказала она наконецъ, встала и быстро по-

шла отъ него, почти побѣжала. Князь видѣлъ, что подлѣ нея 
вдругъ очутился Рогожинъ, подхватилъ ее подъ руку иповелъ. 

— Подожди, князь, крикнулъ Рогожинъ,—я черезъ пять 
минутъ ворочусь на время. 

Черезъ пять минутъ онъ пришелъ дѣйствительно; князь 
ждалъ его на томъ же мѣстѣ. 

— Въ экипажъ посадилъ, сказалъ онъ;—тамъ на углу 
съ десяти часовъ коляска ждала. Она такъ и 'знала, что 
ты у той весь вечеръ пробудешь. Давешнее, чтб ты мнѣ 
написалъ, въ точности передалъ. Писать она къ той болыпѳ 
не станетъ; обѣщалась; и отсюда, по желанію твоему, завтра 
уѣдетъ. Захотѣла тебя видѣть напослѣдяхъ, хоть ты и от-
казался; тутъ на этомъ мѣстѣ тебя и поджидали, какъ об-
ратно пойдешь, вотъ тамъ, на той скамьѣ. 

— Она сама тебя съ собой взяла? 
— А чт5 ЖІЛ осклабился Рогожинъ:—увидѣлъ то, чт5 

и зналъ. Письма-то прочиталъ знать? 
— А ты развѣ ихъ вправду читалъ? спросилъ князь, 

пораженный этою мыслыо. 
— Еще бы; всякое письмо мнѣ сама показывала. Про 

бритву-то помнишь, хе-хе! 
— Безумная! вскричалъ кпязь, ломая свои руки. 
— Кто про то знаетъ, можетъ и нѣтъ, тихо прогово-

рилъ Рогожинъ, какъ бы про себя. 
Князь не отвѣтил^, 
— Ну, прощай, сказалъ Рогожинъ,—вѣдь и я завтра 

поѣду; лихомъ не поминай! А чт5, братъ, прибавилъ онъ, 
быстро обернувшись,—чт5 жь ты ей въ отвѣтъ ничего не 
сказалъ? „Ты-то счастливъ или нѣтъ? 

— Нѣтъ, нѣтъ, нѣтъ! воскликнулъ князь съ безпредѣль-
ною скорбью. 

— Еще бы сказалъ: „да!" злобно разсмѣялся Рогожинъ, 
и пошелъ не оглядываясь. 





ЧАСТЬ ЧЕТВЕРТАЯ. 





I. 

Прошло съ недѣлю послѣ свиданія двухъ лицъ наіпего 
разсказа на зеленой скамейкѣ. Въ одно свѣтлое утро, около 
половины одинадцатаго, Варвара Ардаліоновна Птицына, 
вышедшая посѣтить кой-кого изъ своихъ знакомыхъ, зозвра-
тилась домой въ большой и прискорбной задумчивости. 

Есть люди, о которыхъ трудно сказать что-нибудь такое, 
чтб представило бы ихъ разомъ и цѣликомъ, въ ихъ са-
момъ типическомъ и характерномъ видѣ; это тѣ люди, кото-
рыхъ обыкновенно называютъ людьми „обыкновенными", 
„болыпинствомъ", и которые, дѣйствительно, составляютъ 
огромное болыпинство всякаго общества. Писатели въ своихъ 
романахъ и повѣстяхъ большею частію стараются брать типы 
общества и представлять ихъ образно и художественно, — 
типы, чрезвычайно рѣдко встрѣчающіеся въ дѣйствительно-
сти цѣликомъ, и которые тѣмъ не менѣе почти дѣйствитель-
пѣе самой дѣйствительности. Подколесинъ въ своемъ типи-
ческомъ видѣ, можетъ-быть, дажѳ и преувеличеніе, но от-
нюдь не пебывальщина. Какое множество умныхъ людей, 
узнавъ отъ Гоголя про Подколесина, тотчасъ же стали на-
ходить, что десятки и сотни ихъ добрыхъ знакомыхъ и друзей 
ужасно похожи на Подколесина. Они до Гоголя знали, что эти 
друзья ихъ такіе какъ Подколесинъ, но только не знали 
еще, что они именно такъ называются. Въ дѣйствительно-
сти женихи ужасно рѣдко прыгаютъ изъ окошекъ предъ 
своими свадьбами, потому что это, не говоря уже о прочемъ, 
даже и неудобно; тѣмъ не менѣе сколько жениховъ, даже 
людей достойныхъ и умныхъ, предъ вѣнцомъ сами себя въ 
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глубинѣ совѣсти готовы были признать Подколесиными. Не 
всѣ тоже мужья кричатъ на каждомъ шагу: „Tu l'as voulu 
G-eorge Dandin!" Ho, Боже, сколько милліоновъ и билліо-
новъ разъ повторялся мужьями цѣлаго свѣта этотъ сердеч-
ный крикъ послѣ ихъ медоваго мѣсяца, а кто знаетъ, мо-
жетъ-быть, и на другой же день послѣ свадьбы. 

Итакъ, не вдаваясь въ болѣе серьозныя объясненія, мы 
скажемъ только, что въ дѣйствйтельности типичяость лицъ 
какъ бы разбавляется водой, и всѣ эти Жоржъ-Дандены и 
Подколесины существуютъ дѣйствительно, снуютъ и бѣгаютъ 
предъ нами ежедневно, но какъ бы нѣсколько въ разжи-
женномъ состояніи. Оговорившись, наконецъ, въ томъ, для 
полноты истины, что и весь Жоржъ-Данденъ цѣликомъ, какъ 
его создалъ Мольеръ, тоже можетъ встрѣтиться въ дѣйстви-
тельности, хотя и рѣдко, мы тѣмъ закончимъ наше раз-
сужденіе, которое начинаетъ становиться похожимъ на жур-
нальную критику. Тѣмъ не менѣе, все-таки предъ нами 
остается вопросъ: чтб дѣлать романисту съ людьми орди-
нарными, совершенно „обыкновенными", и какъ выставить 
ихъ передъ читателемъ, чтобы сдѣлать ихъ хоть сколько-
нибудь интересными? Совершенно миновать ихъ въ разсказѣ 
никакъ нельзя, потому что ординарные люди поминутно и 
въ болыпинствѣ необходимое звено въ связи житейскихъ со-
бытій; миновавъ ихъ, стало-быть, нарушимъ правдоподобіе. 
Наполнять романы одними типами или даже просто, для 
интереса, людьми странными и небывалыми, было бы не-
правдоподобно, да пожалуй и не интересно. По-нашему, пи-
сателю надо стараться отыскивать интересные и поучитель-
ные оттѣнки даже и между ординарностями. Когда же, на-
примѣръ, самая сущность нѣкоторыхъ ординарныхъ лицъ 
именно заключается въ ихъ всегдашней и неизмѣнной орди-
нарности или, чтб еще лучше, когда несмотря па всѣ чрез-
вычайныя усилія этихъ лицъ выйти во чтб бы ни стало 
изъ колеи обыкновенности и рутины, они все-таки кончаютъ 
тѣмъ, что остаются неизмѣнно и вѣчно одною только ру-
тиной, тогда такія лица получаютъ даже нѣкоторую своего 
рода и типичность,—какъ ординарность, которая ни за чтб 
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не хочетъ остаться тѣмъ чтб она есть и во чтб бы то ни 
стало хочетъ стать оригинальною и самостоятельною, не имѣя 
ни малѣйгаихъ средствъ къ самостоятельности. 

Къ этому-то разряду „обыкновенныхъи или „ординар-
ныхъ" людей нринадлежатъ и нѣкоторыя лица нагаего раз-
сказа, доселѣ (сознаюсь въ томъ) мало разъясненныя чи-
тателю. Таковы именно Варвара Ардаліоновна Птицына, суп-
ругъ ея, господинъ Птицынъ, Гаврила Ардаліоновичъ, ея 
братъ. 

Въ самомъ "дѣлѣ, нѣтъ ничего досаднѣе какъ быть, на-
примѣръ, богатымъ, порядочной фамиліи, приличной наруж-
ности, не дурно образованнымъ, не глупымъ, даже добрымъ, 
и въ тоже время не имѣть никакого таланта, никакой 
особенности, никакого даже чудачества, ни одной своей соб-
ственной идеи/быть рѣшительно „какъ и всѣ". Богатство 
есть, но не Ротшильдово; фамилія честная, но ничѣмъ ни-
когда себя не ознаменовавшая; наружность приличная, но 
очень мало выражающая; образованіе порядочное, но не знаешь 
на чтб его употребить; умъ есть, но безъ своихъ идей; серд-
це есть, но безъ великодушія, и т. д., и т. д. во всѣхъ 
отношеніяхъ. Такихъ людей на свѣтѣ чрезвычайное множе-
ство и даже гораздо болѣе чѣмъ кажется; они раздѣляют-
ся, какъ и всѣ люди, на два главные разряда: одни огра-
ниченные, другіе „гораздо поумнѣе", Первые счастливѣе. 
Ограниченному „обккновенному" человѣку нѣтъ, напримѣръ, 
ничего легче какъ вообразить себя человѣкомъ необыкновен-
нымъ и оригинальнымъ и усладиться тѣмъ безъ всякихъ ко-
лебапій. Стоило нѣкоторымъ изъ нашихъ барышень остричь 
себѣ волосы, надѣть синія очки и наименоваться нигилист-
ками, чтобы тотчасъ же убѣдиться, что надѣвъ очки, онѣ 
немедленно стали имѣть свои собственныя „убѣжденія". Сто-
ило иному только кап^льку почувствовать въ сердцѣ своемъ 
что-нибудь изъ какого-нибудь обще-человѣческаго и добраго 
ощущенія, чтобы немедленно убѣдиться, что ужь никто такъ 
не чувствуетъ какъ онъ, что онъ передовой въ общемъ раз-
витіи. Стоило иному на-слово, принять какую-нибудь мысль 
или прочитать страничку чего-нибудь безъ начала и конца, 
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чтобы тотчасъ повѣрить, что это „ свои собственныя мыслии 

и въ его собственномъ мозгу зародились. Наглость наив-
ности, если можно такъ выразиться, въ такихъ случаяхъ 
доходитъ до удивительнаго; все. это невѣроятно, но встрѣ-
чается поминутно. Эта наглость наивности, эта несомнѣвае-
мость глупаго человѣка въ себѣ и въ своемъ талантѣ, пре-
восходно выставлена Гоголемъ въ удивительномъ типѣ по-
ручика Пирогова, Пироговъ даже и не сомнѣвается въ томъ 
что онъ геній, даже выше всякаго генія; до того не сом-
нѣвается, что даже и вопроса себѣ объ этомъ ни разу не 
задаетъ; впрочемъ, вопросовъ для него и не существуетъ. 
Великій писатель принужденъ былъ его, наконецъ, высѣчь 
для удовлетворенія оскорбленнаго нравственнаго чувства сво-
его читателя, но увидѣвъ, что великій человѣкъ только 
.встряхнулся и для подкрѣпленія силъ послѣ истязанія съѣлъ 
слоеный пирожокъ, развелъ въ удивленіи руки и такъ оста-
вилъ своихъ читателей. Я всегда горевалъ, что великій Пи-
роговъ взятъ Гоголемъ въ такомъ маленькомъ чинѣ, потому 
что Пироговъ до того самоудовлетворимъ, что ему нѣтъ ни-
чего легче какъ вообразить себя, по мѣрѣ толстѣющихъ и 
крутящихся на немъ съ годами и „по линіи" эполетъ, чрез-
вычайнымъ, напримѣръ, полководцемъ; даже и не вообразить, 
а просто нс сомнѣваться въ этомъ: произвели въ генералы, 
какъ же не полководецъ? И сколько изъ такихъ дѣлаютъ 
потомъ ужасныя фіаско на полѣ брани? А сколько было 
Пироговыхъ между нашими литераторами, учеными, пропа-
гандистами. Я говорю „было", но ужь, конечно, есть и 
теперь.... 

Дѣйствующее лицо нашего разсказа, Гаврила Ардаліоно-
вичъ Иволгинъ, принадлежалъ къ другому разряду; онъ при-
надлежалъ къ разряду людей „гораздо поумнѣе", хотя весь, 
съ ногъ до головы, былъ зараженъ желаніемъ оригиналь-
ности. Но этотъ разрядъ, какъ мы уже и замѣтилИ' выше, 
гораздо несчастнѣе перваго. Въ томъ-то и дѣло, что умный 
„обыкновенный" человѣкъ, даже еслибъ и воображалъ себя 
щшоходомъ (а пожалуй и во всю свою жизнь) человѣкомъ 
геніальнымъ и оригинальнѣйшимъ, тѣмъ не менѣе сохраняетъ 
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въ сердцѣ своемъ червячка сомнѣнія, который доводитъ до 
того, что умный человѣкъ кончаетъ иногда совершеннымъ 
отчаяніемъ; если же и покоряется, то уже совершенно отра-
вивгаись вогнаннымъ внутрь тщеславіемъ. Впрочемъ, мы во 
всякомъ случаѣ взяли крайность: въ огромномъ болыиинствѣ 
этого умнаго разряда людей дѣло происходитъ вовсе не такъ 
трагически; портится развѣ подъ конецъ лѣтъ печонка, бо-
лѣе или менѣе, вотъ и все. Но все-таки, прежде чѣмъ сми-
риться и покориться, эти люди чрезвычайно долго иногда 
куралесятъ, начиная съ юности до покоряющагося возраста, 
и все изъ желанія оригинальности. Встрѣчаются даже стран-
ные случаи: изъ-за желанія оригинальности иной честный 
человѣкъ готовъ рѣпшться даже на низкое дѣло; бываетъ 
даже и та,къ, что иной изъ этихъ несчастныхъ не только 
честенъ, но даже и добръ, провидѣніе своего семейства, со-
держитъ и питаетъ своими трудами даже чужихъ, не только 
своихъ, и что же? всго-то жизнь не можетъ успокоиться! 
Для пего нисколько не успокоительна и не утѣшительна мысль, 
что онъ такъ хорошо исполнилъ свои человѣческія обязан-
ности; даже, напротивъ, она-то и раздражаетъ его: „Вотъ, 
дескать, на что ухлопалъ я всю мою жизнь, вотъ что свя-
зало меня по рукамъ и по ногамъ, вотъ что помѣшало мнѣ 
открыть порохъ! Не было бы этого, я, можетъ-быть, непре-
мѣнно бы открылъ,—либо порохъ, либо Америку,—навѣр-
но еще не знаю что, но только непременно бы открылъ!" 
Всего характернѣе въ этихъ господахъ то, что они дѣй-
ствительно всю жизнь свою никакъ не могутъ узнать на-
вѣрно, что именно имъ такъ надо открыть и что именно 
они всю жизнь наготовѣ открыть: порохъ или Америку*? Но 
страданія, тоски по открываемому, право, достало бы въ 
нихъ на долю Колумба или Галилея. 

Гаврила Ардаліоновичъ именно начиналъ въ этомъ родѣ; 
но только-что еще начиналъ. Долго еще предстояло ему ку-
ралесить. Глубокое и безпрерывное самоощущеніе своей без-
таланности и, въ тоже время, непреодолимое желаніе убѣ-
дпться въ томъ, что онъ человѣкъ самостоятельпѣйтій, силь-
ио поранили его сердце, даже чуть ли еще не съ отроче-
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скаго возраста. Это былъ молодой человѣкъ съ завистливы-
ми и порывистыми желаніями и, кажется, даже такъ и ро-
дившійся съ раздраженными нервами. Порывчатость своихъ 
желаній онъ принималъ за ихъ силу.При своемъ страстномъ 
желаніи отличиться, онъ готовъ былъ иногда на самыи без-
разсудный скачекъ; но только что дѣло доходило до без-
разсуднаго скачка, герой наіпъ всегда оказывался слишкомъ 
умнымъ, чтобы на него рѣшиться. Это убивало его. Можетъ-
быть, онъ даже рѣшился бы, при случаѣ, и на крайне низ-
кое дѣло, лигаь бы достигнуть чего-нибудь изъ мечтаемаго; 
но какъ нарочно, только что доходило до черты, онъ всег-
да оказывался слишкомъ честнымъ для крайне низкаго дѣла. 
(На маленькое низкое дѣло онъ, впрочемъ, всегда готовъ 
былъ согласиться). Съ отвращеніемъ и съ ненавистыо смот-
рѣлъ онъ на бѣдность и на упадокъ своего семейства. Да-
же съ матерью обращался свысока и презрительно, несмотря на 
то что самъ очень хорошо понималь, что репутація и ха-
рактеръ его матери составляли покамѣстъ главную опорную 
точку и его карьеры. Поступивъ къ Епанчину,. онъ немед-
дленно сказалъ себѣ:„Коли подличать, такъ ужь подличать 
о конца, лишь бы выиграть", и—почти никогда не под-
личалъ до конца. Да и почему онъ вообразилъ, что ему 
непремѣнно падо будетъ подличать^ Аглаи онъ просто тогда 
испугался, но не бросилъ съ нею дѣла, а тянулъ его, на 
всякій случаи, хотя никогда не вѣрилъ серіозно, что она 
снизойдетъ до него. Потомъ, во время своей исторіи съ 
Настасьей Филииповной, онъ вдругъ вообразилъ себѣ, что 
достиженіе всего въ деньгахъ. „Подличать, такъ подли-
чать", повторялъ онъ себѣ тогда каждый день съ самодо-
вольствіемъ, но и съ нѣкоторымъ страхомъ; „ужь коли под-
личать, такъ ужь доходить до верхушки, ободрялъ онъ себя 
поминутно; рутина въ этихъ случаяхъ оробѣетъ, а мы не 
оробѣемъ!,, Проигравъ Аглаю и раздавленный обстоятель-
ствами, онъ совсѣмъ упалъ духомъ и дѣйствительно принесъ 
князю деньги, брошенныя ему тогда сумасшедшею женщинои, 
которой принесъ ихъ тоже сумасшедшій человѣкъ. Въ этомъ воз-
вращеніи денегъ онъ иотомъ тысячу разъ раскаявался, хотя 
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и непрестанно этимъ тщеславился. Онъ дѣйствительно пла-
калъ три дня, пока князь оставался тогда въ Петербургѣ, 
но въ эти три дня онъ успѣлъ и возненавидѣть князя за 
то, что тотъ смотрѣлъ на него слишкомъ ужь сострадатель-
но, тогда какъ фактъ, что онъ возвратилъ такія деньги, 
„не всякій рѣшился бы сдѣлать". Но благородное само-
признаніе въ томъ, что вся тоска его есть только одно без-
прерывно-раздавливаемое тщеславіе, ужасно его мучило. Только 
уже долгое время спустя разглядѣлъ онъ и убѣдился, какъ 
серіозно могло бы обернуться у него дѣло съ такимъ невин-
нымъ и страннымъ существомъ какъ Аглая. Раскаяніе гры-
зло его; онъ бросилъ службу и погрузился въ тоску и 
уныніе. Онъ жилъ у Птицына на его содержаніи, съ отцомъ 
и матерью, и презиралъ Птицына открыто, хотя въ тоже 
время слушался его совѣтовъ и былъ настолько благоразу-
менъ, что всегда почти спрашивалъ ихъ у него. Гаврила 
Ардаліоновичъ сердился, напримѣръ, и на то, что Птицынъ 
не загадываетъ быть Ротшильдомъ и не ставитъ себѣ этой 
цѣли. „Коли ужь ростовщикъ, такъ ужь иди до конца, 
жми людей, чекань изъ нихъ деньги, стань характеромъ, 
стань королемъ іудейскимъ!" Птицынъ былъ скроменъ и 
тихъ; онъ только улыбался, но разъ нашелъ даже нужнымъ 
объясниться съ Ганей серіозно и исполнилъ это даже съ 
нѣкоторымъ достоинствомъ. Онъ доказалъ Ганѣ, что ничего 
не дѣлаетъ безчестнаго, и что напрасно тотъ называетъ его 
Жидомъ; что если деньги въ такой цѣнѣ, то онъ не ви-
новатъ; что онъ дѣйствуетъ правдиво и честно и, по-на-
стоящему, онъ только агентъ по „этимъ" дѣламъ, и нако-
нецъ, что благодаря его аккуратности въ дѣлахъ, онъ уже 
извѣстенъ съ весьма хорошой точки людямъ превосходнѣй-
шимъ, и дѣла его расширяются. „Ротшильдомъ не буду, да 
и не для чего, прибавилъ онъ смѣясь, а домъ на Литей-
ной буду имѣть, даже, можетъ, и два, и на этомъ кончу." 
„А кто знаетъ, можетъ, и три!" думалъ онъ про себя, но 
никогда не договаривалъ вслухъ и скрывалъ мечту. При-
рода любитъ и ласкаетъ такихъ людей: она вознаградитъ 
Птицына не тремя, а четырьмя домами навѣрно, и именно 



176 

за то, что онъ съ самаго дѣтства уже зналъ, что Рот-
іпильдомъ никогда не будетъ. Но за то дальше четырехъ 
домовъ природа нп за что не пойдетъ, и съ Птицынымъ 
тѣмъ дѣло и кончится. 

Совершенно другая особа была сестрица Гаврилы Арда-
ліоновича. Она тоже была съ желаніями сильными, но болѣе 
упорными чѣмъ порывистыми. Въ ней было много благора-
зумія, когда дѣло доходило до послѣдней черты, но оно же 
не оставляло ея и до черты. Правда, и она была изъ числа 
„ обыкповенныхъи людей, мечтающихъ объ оригинальности 
но за то она очень скоро успѣла сознать, что въ ней нѣтъ 
ни капли особенной оригинальности, и горевала объ этомъ 
не слишкомъ много,—кто знаетъ, можетъ-быть, изъ особаго 
рода гордости. Ояа, сдѣлала свои первый практическій шагъ 
съ чрезвычайною рѣшимостыо, выйдя замужъ за господина 
Птицына; но выходя замужъ, она вовсе не говорила себѣ: 
„подличать, такъ ужь подличать, лишь бы цѣли достичь", 
какъ не преминулъ бы выразиться при такомъ случаѣ Гав-
рила Ардаліоновичъ (да чуть ли и не выразился даже при 
неи самой, когда одобрялъ ея рѣшеніе, какъ старшій братъ). 
Совсѣмъ даже налротивъ: Варвара Ардаліоновна вышла за-
мужъ послѣ того какъ увѣрилась основательно, что будущій 
мужъ ея человѣкъ скромный, пріятный, почти образованный 
и болыпой подлости ни за что никогда не сдѣлаетъ. 0 
мелкихъ подлостяхъ Варвара Ардаліоновна не справлялась, 
какъ о мелочахъ; да гдѣ же и нѣтъ такихъ мелочей? Не 
идеала же искать! Къ тому же она знала, чта выходя за-
мужъ, даетъ тѣмъ уголъ своей матери, отцу, братьямъ. Ви-
дя брата въ несчастіи, она захотѣла помочь ему, несмотря 
на всѣ прежнія семейныя недоумѣпія. Птицынъ гналъ иног-
да Ганю, дружески, разумѣется, на службу. „Ты, вотъ, 
презираешь и генераловъ, и генеральство, говорилъ онъ езіу 
иногда шутя,—а посмотри, всѣ „они" кончатъ тѣмъ, что 
будутъ въ свою очередь генералами; доживешь, такъ уви-
дигаь". „Да съ чего они берутъ, что я презираю генера-
ловъ и генеральство?и саркастически дум.-ілъ просеояГаня. 
Чтобы помочь брату, Варвара Ардаліоновна рѣшилась рас-
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иирить кругъ своихъ дѣйствій: она втерлась къ Епанчи-
нымъ, чему много помогли дѣтскія воспоминанія; и она, и 
братъ еще въ дѣтствѣ играли съ Епанчиными. Замѣтимъ 
здѣсь, что еслибы Варвара Ардаліоновна преслѣдовала ка-
кую-нибудь необычайнуто мечту, посѣщая Епанчиныхъ, то 
она, можетъ-быть, сразу вышла бы тѣмъ самымъ изъ того 
разряда лгодей, въ которыи сама заключила себя; но пре-
слѣдовала оиа пе мечту; тутъ былъ даже довольпо основа-
тельный расчетъ съ ея сторопы: она основывалась на ха-
рактерѣ этой семьи. Характеръ же Аглаи она изучала безъ 
устали. Она задала себѣ задачу обернуть ихъ обоихъ, бра-
та и Аглаго, опять другъ къ другу. Можетъ-быть, она кое-
чего и дѣйствительно достигла; можетъ-быть, и впадала въ 
огаибки, расчитывая, напримѣръ, слишкомъ много на брата 
и ожидая отъ него того, чего онъ никогда и никоимъ об-
разомъ не могъ бы дать. Во всякомъ случаѣ она дѣйство-
вала у Епанчиныхъ довольно искусно: по недѣлямъ не упо-
минала о братѣ, была всегда чрезвычайно правдива и ис-
кренна, держала себя просто, но съ достоинствомъ. Что же 
касается глубипы своей совѣсти, то она не боялась въ пее 
заглянуть и совершенно ни въ чемъ не упрекала себя. Это-
то и придавало ей силу. Одно только иногда замѣчала въ 
себѣ, что и она, пожалуи, злится, что и въ ней очень много 
самолюбія и чуть ли даже не раздавленнаго тщеславія; осо-
бенно замѣчала она это въ иныя минуты, почти каждый 
разъ какъ уходила отъ Епанчиныхъ. 

И вотъ теперь она возврашалась отъ нихъ же и, какъ 
мы уже сказали, въ прискорбной задумчивости. Въ этомъ 
прискорбіи проглядывало кое-что и горько-насмѣшливое. Пти-
цынъ проживалъ въ Павловскѣ въ невзрачномъ, но помѣ-
стительномъ деревянномъ домѣ, стоявшемъ на пыльной ули-
цѣ, и который скоро долженъ былъ достаться ему въ нол-
ную собственность, такъ что онъ уже его, въ свою очередь, 
начиналъ продавать кому-то. Подымаясь на крыльцо, Вар-
вара Ардаліоновна услышала чрезвычайный шумъ вверху 
дома и различила кричавшіе голоса своего брата и папаши. 
Войдя въ заду и увидѣвъ Ганго, бѣгаишаго взадъ и впе-

Ч. III. IY. 12 
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редъ по комнатѣ, блѣднаго отъ бѣшенства и чуть не рвав-
шаго на себѣ волосы, она поморщилась и опустилась съ ус-
талымъ видомъ на диванъ, не снимая шляпки. Очень хоро-
шо понимая, что если она еще промолчитъ съ минуту и не 
спроситъ брата зачѣмъ онъ такъ бѣгаетъ, то тотъ непре-
мѣнно разсердится, Варя поспѣшила наконецъ произнести въ 
видѣ вопроса: 

— Все прежнее? 
— Какое тутъ прежнее! воскликнулъ Ганя:—Прежнее! 

Нѣтъ, ужь тутъ чортъ знаетъ чтб такое теперь происхо-
дитъ, а не прежнее! Старикъ до бѣшенства сталъ доходить... 
мать реветъ. Ей Богу, Варя, какъ хочешь, я его выгоню 
изъ дому или... или самъ отъ васъ выйду,—прибавилъ онъ, 
вѣроятно вспомнивъ, что нельзя же выгонять людей изъ чу-
жаго дома. 

— Надо имѣть снисхождеяіе, пробормотала Варя. 
— Къ чему снисхожденіе? Къ кому? вспыхнулъ Ганя:— 

къ его мерзостямъ? Нѣтъ, ужь какъ хочешь, этакъ нельзя! 
Нельзя, нельзя, нельзя! И какая манера: самъ виноватъ и 
еще пуще куражится. „Не хочу въ ворота, разбирай за-
боръ!..." Чтб ты такая сидишь? На тебѣ лица нѣтъ? 

— Лицо какъ лицо, съ неудовольствіемъ отвѣтила Варя. 
Ганя попристальнѣе поглядѣлъ на нее. 
— Тамъ была? спросилъ онъ вдругъ. 
— Тамъ. 
— Стой, опять кричатъ! Этакой срамъ, да еще въ та-

кое время! 
— Какое такое время? Никакого такого особеннаго вре-

мени нѣтъ. 
Ганя еще пристальнѣе оглядѣлъ сестру. 
— Что-нибудь узнала? спросилъ онъ. 
— Ничего неожиданнаго, по крайней мѣрѣ. Узнала, что 

все это вѣрно. Мужъ былъ правѣе пасъ обоихъ; какъ пред-
рекъ съ самаго начала, такъ и вышло. Гдѣ онъ? 

— Нѣтъ дома. Чтб вышло? 
— Князь женихъ формальный, дѣло рѣшеное. Мнѣ стар-

шія сказали. Аглая согласна; даже и скрываться перестали. 
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(Вѣдь тамъ все такая таинственность была до сихъ поръ.) 
Свадьбу Аделаиды опять оттянутъ, чтобы вмѣстѣ обѣ свадь-
бы разомъ сдѣлать, въ одинъ день, — поэзія какая! На 
стихи похоже. Вотъ сочини-ка стихи на бракосочетаніе, 
чѣмъ даромъ-то по комнатѣ бѣгать. Сегодня вечеромъ у 
нихъ Бѣлоконская будетъ; кстати пріѣхала; гости будутъ. 
Его Бѣлоконской представятъ, хоть онъ уже съ ней и зна-
комъ; кажется вслухъ объявятъ. Боятся только, чтобъ онъ 
чего не уронилъ и не разбилъ, когда въ комнату при го-
стяхъ войдетъ, или самъ бы не шлепнулся; отъ него станется. 

Ганя выслушалъ очень внимательно, но, къ удивленію се-
стры, это поразительное для него извѣстіе, кажется, вовсе 
не произвело на него такого поражающаго дѣйствія. 

— Чтб жь, это ясно было, сказалъ онъ подумавъ:—ко-
нецъ, значитъ! прибавилъ онъ съ какою-то странною ус-
мѣпгкой, лукаво заглядывая въ лицо сестры и все еще про-
должая ходить взадъ и впередъ по комнатѣ, но уже го-
раздо потише.' .. Г ; 

— Хорошо ^йце, что ты принимаешь философомъ; я, 
право, рада, сказйяа Варя. 

— Да съ плечъ долой; съ твоихъ, по крайней мѣрѣ. 
— Я, кажется, тебѣ искренно служила, не разсуждая и 

не докучая; я не спрашявала тебя, какого ты счастья хо-
тѣлъ у Аглаи искать. 

— Да развѣ я... счастья у Аглаи искалъ? 
— Ну, пожалуста, не вдавайся въ философію! Еонечно, 

такъ. Кончено, и довольно съ насъ: въ дуракахъ. Я на 
это дѣло, признаюсь тебѣ, никогда серіозно не могла смо-
трѣть; только „на всякій случай" взялась за него, на смѣш-
ной ея характеръ расчитывая, а главное, чтобы тебя по-
тѣшить; девяносто шансовъ было, что лопнетъ. Я даже до 
сихъ поръ сама не знаю чего ты и добивался-то. 

— Теперь пойдете вы съ мужемъ меня на службу гнать; 
лекціи про упорство и силу воли читать, малымъ не прене-
брегать и такъ далѣе, наизустъ знаю, захохоталъ Ганя. 

„Что-нибудь новое у него на умѣ!" подумала Варя. 
Что жь тамъ—рады, отцы-то? спросилъ вдругъ Гакя. 

12* 
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— Н-нѣтъ, кажется. Впрочемъ, самъ заключить можешь; 
Иванъ Ѳедоровичъ доволенъ; мать боится; и прежде съ от-
вращеніемъ на него какъ на жениха смотрѣла; извѣстно. 

— Я не про то; женихъ невозможный и немыслимый, 
это ясно. Я про теперешпее спрашиваю, теперь-то тамъ какъ? 
Формалыюе дала согласіе. 

— Она не сказала до сихъ поръ: „нѣтъ,"—вотъ и все; 
но иначе и не могло отъ нея быть. Ты знаешь, до какого 
сумасбродства она до сихъ поръ застѣнчива и стыдлива: въ 
дѣтствѣ она въ шкапъ залѣзала и просиживала въ немъ 
часа по два, по три, чтобы только не выходить къ гос-
тямъ; дылда выросла, а вѣдь и теперь то же самое. Зна-
ешь, я почему-то думаю, что тамъ дѣйствительно что-то се-
ріозное, даже съ ея стороны. Надъ княземъ она, говорятъ, 
смѣется изо всѣхъ силъ, съ утра до ночи, чтобы виду не 
показать, по ужь навѣрно умѣетъ сказать ему каждый день 
что-нибудь потихоньку., потому что онъ точно по небу хо-
дитъ, сіяетъ... Смѣшонъ, говорятъ, ужасно. Отъ нихъ же 
и слышала. Мнѣ показалось тоже, что они надо мной въ 
глаза смѣялись, старшія-то. 

Ганя, наконецъ, сталъ хмуриться; можетъ, Варя и на-
рочно углублялась въ эту тему, чтобы проникнуть въ его на-
стоящія мысли. Но раздался опять крикъ на верху. 

— Я его выгоню! такъ и рявкнулъ Ганя, какъ будто 
обрадовавшись сорвать досаду. 

— И тогда онъ пойдетъ опять насъ повсемѣстно срамить, 
какъ вчера. 

— Какъ, какъ вчера? Что такое: какъ вчера? Да раз-
вѣ. . . испугался вдругъ ужасно Ганя. 

— Ахъ, Боже мой, развѣ ты не знаешь? спохватилась 
Варя. 

— Какъ.... такъ неужели правда, что онъ тамъ былъ? 
воскликнулъ Ганя, всныхнувъ отъ стыда и бѣшенства;— 
Боже, да вѣдь ты оттуда! Узнала ты что-нибудь? Былъ тамъ 
старикъ? Былъ или нѣтъ? 

И Ганя бросился къ дверямъ; Варя кинулась къ нему и 
схватила его обѣими руками. 



— Чтб ты? Ну, куда ты? говорила она:—выпустишь его 
теперь, онъ еще хуже надѣлаетъ, по всѣмъ пойдетъ!... 

— Чтб онъ тамъ надѣлалъ? Чтб говорилъ? 
— Да они и сами не умѣли разсказать и не поняли; 

только всѣхъ напугалъ. Пришелъ къ Ивану Ѳедоровичу,— 
того не было; потребовалъ Лизавету Прокофьевну. Сначала 
мѣста иросилъ у ней, на службу поступить, а потомъ сталъ 
на насъ жаловаться, на меня, на мужа, на тебя особенно.... 
много чего наговорилъ. 

— Ты не могла узнать^ трепеталъ какъ вь истерикѣ 
Ганя. 

— Да гдѣ ужь тутъ! Онъ и самъ-то врядъ ли понималъ 
чтб говорилъ, а можетъ, мнѣ и не передали гхего. 

Ганя схватился за голову и побѣжалъ къ окну; Варя 
сѣла у другаго окна. 

— Смѣшная Аглая, замѣтила она вдругъ, — останавли-
ваетъ меня и говоритъ: „передайте отъ меня особенное, лич-
ное уваженіе вашимъ родителямъ; я навѣрно найду на дняхъ 
случай видѣться съ вашимъ папашей". И этакъ серіозно го-
воритъ. Странно ужасно.... 

— Не въ насмѣшкуі Не въ насмѣшку? 
— То-то и есть что нѣтъ; тѣмъ-то и странно. 

; — Знаетъ она или не знаетъ про старика, какъ ты ду-
маешь*? 

— Что въ домѣ у нихъ не знаютъ, такъ въ этомъ нѣтъ 
для меня и сомнѣнія; но ты мнѣ мысль подалъ: Аглая, мо-
жетъ-быть, и знаетъ. Одна она и знаетъ, потому что сестры 
были тоже удивлены, когда она такъ серіозно передавала 
поклонъ отцу. И съ какой стати именно ему*? Если знаетъ, 
такъ ей князь передалъ! 

— Не хитро узнать кто передалъ! Воръ! Этого еще не 
доставало. Воръ въ нашемъ семействѣ, „глава семейства!" 

— Ну, вздоръ! крикнула Варя, совсѣмъ разсердившись:— 
пьяная исторія, больше ничего. И кто это выдумалъ? Лебе-
девъ, князь.... сами-то они хороши: ума палата. Я вотъ во 
столечко это цѣню. 

— Старикъ воръ и пьяница, желчно продолжалъ Ганя,—я 



нищій, мужъ сестры ростовщикъ, — было на чтб позариться 
Аглаѣ! Нечего сказать, красиво! 

— Этотъ мужъ сестры, ростовщикъ, тебя... 
— Кормитъ, что ли? Ты не церемонься, пожалуста. 
— Чего ты злишься? спохватилась Варя.—Ничего-то не 

понимаешь, точно школьникъ. Ты думаешь, все это могло 
повредить тебѣ въ глазахъ Аглаи? Не знаешь ты ея ха-
рактера; она отъ первѣйшаго жениха отвернется, а къ сту-
денту какому-нибудь умирать съ голоду, на чердакъ, съ удо-
вольствіемъ бы побѣжала, — вотъ ея мечта! Ты никогда и 
понять не могъ, какъ бы ты въ ея глазахъ интересенъ 
сталъ, если бы съ твердостію и гордостію умѣлъ переносить 
нашу обстановку. Князь ее на удочку тѣмъ и поймалъ, что, 
во первыхъ, совсѣмъ и не ловилъ, и во вторыхъ, что онъ на 
глаза всѣхъ идіотъ. Ужь одно то, что она семью изъ-за 
него перемутитъ,—вотъ чтб ей теперь любо. Э-эхъ, ничего-
то вы не понимаете! 

— Ну, еще увидимъ, понимаемъ или не понимаемъ, за-
гадочно пробормоталъ Ганя,—только я все таки бы не хо-
тѣлъ, чтобъ она узнала о старикѣ. Я думалъ, князь удер-
жится и не разскажетъ. Онъ и Лебедева сдержалъ; онъ и 
мнѣ не хотѣлъ всего выговорить, когда я присталъ.., 

— Стало-быть, самъ видишь, что ж мимо его все уже 
извѣстно. Да и чего тебѣ теперь? Чего надѣешься? А еслибъ 
и оставалась еще надежда, то это бы только страдальческій 
видъ тебѣ въ ея глазахъ придало. 

— Ну, скандалу-то и она бы струсила, несмотря на весь 
романизмъ. Все до извѣстпой черты, и всѣ до извѣстной 
черты; всѣ вы таковы. 

— Аглая-то бы струсила? вспылила Варя, презрительно 
поглядѣвъ на брата:— а низкая, однакоже, у тебя душонка! 
Не стбите вы всѣ ничего. Пусть она смѣшная и чудачка, 
да за то благороднѣе всѣхъ насъ въ тысячу разъ. 

— Ну, пичего, ничего, не сердись, самодовольно пробор-
моталъ опять Ганя. 

•— Мнѣ мать только жаль, продолжала Варя, — боюсь, 
чтобъ эта отцовская исторія до нея не дошла, ахъ, боюсьі 
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— И навѣрно дошла, замѣтилъ Ганя. 
Варя было встала, чтобъ отправиться на верхъ къ Нинѣ 

Александровнѣ, но остановилась и внимательно посмотрѣла 
на брата. 

— Кто же ей могъ сказать? 
— Ипполитъ, должно-быть. Первымъ удовольствіемъ, я 

думаю, почелъ матери это отрапортовать, какъ только къ 
намъ переѣхалъ. 

— Да почему онъ-то знаетъ, скажи мнѣ пожалуста? Князь 
и Лебедевъ никому рѣшили не говорить, Коля даже ничего 
не знаетъ. 

— Ипполитъ-то? Самъ узналъ. Представить не можешь, 
до какой степени это хитрая тварь; какой онъ сплетникъ, 
какой у него носъ, чтобъ отыскать чутьемъ все дурное, все 
что скапдально. Ну, вѣрь не вѣрь, а я убѣжденъ, что онъ 
Аглаю успѣлъ въ руки взять! А не взялъ, такъ возьметъ. 
Рогожинъ съ нимъ тоже въ сношенія вошеіъ. Какъ это 
князь не замѣчаетъ! И ужь какъ ему теперь хочется меня 
подсидѣть! За личнаго врага меня почитаетъ, я это давно 
раскусилъ, и съ чего, чтб ему тутъ, вѣдь умретъ,—я по-
нять не могу! Но я его надую; увидишь, что не онъ меня, 
а я его подсижу. 

— Зачѣмъ же ты переманилъ его, когда такъ ненави-
дишь? И стоитъ онъ того, чтобъ его подсиживать? 

— Ты же переманить его къ намъ посовѣтовала. 
— Я думала, что онъ будетъ полезенъ; а знаешь, что 

онъ самъ теперь влюбился въ Аглаю и писалъ къ ней? Меня 
разспрашивали.... чуть ли онъ къ Лизаветѣ Прокофьевнѣ 
не писалъ. 

— Въ этомъ смыслѣ не опасенъ! сказалъ Ганя, злобно 
засмѣявшись;—впрочемъ, вѣрно, что-нибудь да не то. Что 
онъ влюбленъ, это очень можетъ быть, потому что маль-
чишка! Но.... онъ не станетъ апонимныя письма старухѣ пи-
сать. Это такая злобная, ничтожная, самодовольная посред-
ственность!... Я убѣжденъ, я знаю навѣрно, что онъ меня 
иредъ нею интриганомъ выставилъ, съ того и началъ. Я, 
признаюсь, какъ дуракъ ему проговорился сначала; я ду-
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малъ, что онъ изъ одного мщенія къ князю въ мои инте-
ресы войдетъ; онъ такая хитрая тваръ! 0, я раскусилъ его 
теперь совершенно. А про эту покражу онъ отъ своей же 
матери слышалъ, отъ капитанши. Старикъ, если и рѣшился 
на это, такъ для капитанши. Вдругъ мнѣ, ни съ того ни 
съ сего, сообщаетъ, что „генералъ" его матери четыреста 
рублей обѣщалъ, и совершенно этакъ ни съ того ни съ сего, 
безо всякихъ церемоній. Тутъ я все понялъ. И такъ мнѣ 
въ глаза и заглядываетъ, съ наслажденіемъ съ какимъ-то: 
мамашѣ онъ, навѣрно, тоже сказалъ, единственно изъ удо-
вольствія сердце ей разорвать. И чего онъ не умираетъ, 
скажи мнѣ пожалуста? Вѣдь обязался чрезъ три недѣли уме-
реть, а здѣсь еще потолстѣлъ! Перестаетъ кашлять; вчера 
вечеромъ самъ говорилъ, что другой уже день кровью не 
кашляетъ. 

— Выгони его. 
— Я не ненавижу его, а презираю, гордо произнесъ Га-

ня.—Ну да, да, пусть я его ненавижу, пусть! вскричалъ 
онъ вдругъ съ необыкновенною яростью:—и я ему выскажу 
это въ глаза, когда онъ даже умирать будетъ, на своей по-
душкѣ! Еслибы ты читала его исповѣдь,—Боже, какая на-
ивность наглости! Это поручикъ Пироговъ, это Ноздревъ въ 
трагедіи, а главное—мальчишка! 0, съ какимъ бы наслаж-
деніемъ я тогда его высѣкъ, именно чтобъ удивить его. Те-
перь онъ всѣмъ мститъ, за то что тогда не удалось.... Но 
что это? Тамъ опять шумъ! Да что это, наконецъ, такое? 
Я этого, наконецъ, не потерплю. Птицынъ! вскричалъ онъ 
входящему въ комнату Птицыну:—чтб это, до чсго у насъ 
дѣло дойдетъ, наконецъ^ Это.... это.... 

Но шумъ быстро приближался, двсрь вдругъ распахну-
лась, и старикъ Иволгинъ, въ гнѣвѣ, багровый, потрясенный, 
внѣ себя, тоже набросился на Птицына. За старикомъ слѣ-
довали Нина Александровна, Коля и сзади всѣхъ Ипполитъ. 
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II. 

Ипполитъ уже пять дней какъ переселился въ домъ Пти-
цына. Это случилось какъ-то натурально, безъ особыхъ словъ 
и безъ всякой размолвки между нимъ и княземъ; они не 
только не поссорились, но, съ виду, какъ будто даже раз-
стались друзьями. Гаврила Ардаліоновичъ, такъ враждебный 
къ Ипполиту на тогдашнемъ вечерѣ, самъ пришелъ навѣ-
стить его, уже на третій, впрочемъ, деиь послѣ происше-
ствія, вѣроятно, руководимый какою-нибудь внезапною мыслью. 
Почему-то и Рогожинъ сталъ тоже приходить къ больному. 
Енязю въ первое время казалось, что даже и лучше будетъ 
для „бѣднаго мальчика", если онъ переселится изъ его дома. 
Но и во время своего переселенія Ипполитъ уже выражался, 
что онъ переселяется къ Птицыну, „который такъ добръ, 
что даетъ ему уголъ", и ни разу, точно нарочно, не выра-
зился, что переѣзжаетъ къ Ганѣ, хотя Ганя-то и настоялъ 
чтобъ его приняли въ домъ. Ганя это тогда же замѣтилъ 
и обидчиво заключилъ въ свое сердце. 

Онъ былъ правъ, говоря сестрѣ, что больной поправился. 
Дѣйстіштельно, Ипполиту было нѣсколько лучше прежняго, 
что замѣтно было съ перваго на него взгляда. Онъ вошелъ 
въ комнату не торопясь, позади всѣхъ, съ насмѣшливою и 
недоброю улыбкой. Нина Александровна вошла очень испу-
ганная. (Она силыю перемѣнилась въ эти полгода, похудѣ-
ла; выдавъ замужъ дочь и переѣхавъ къ ней жить, она по-
чти перестала вмѣшиваться наружно въ дѣла своихъ дѣтей). 
Еоля былъ озабоченъ и какъ бы въ недоумѣніи; онъ мно-
гаго не понималъ въ „ сумасшествіи генерала", какъ онъ 
выражался, конечно, не зная основныхъ причинъ этой но-
вои сумятицы въ домѣ. Но ему ясно было, что отецъ до 
того уже вздоритъ, ежечасно и повсемѣстно, и до того вдругъ 
перемѣнился, что какъ будто совсѣмъ сталъ не тотъ чело-
вѣкъ какъ прежде. Безпокоило его тоже, что старикъ въ 
послѣдніе три дня совсѣмъ даже иересталъ иить. Онъ зналъ, 
что онъ разошелся и даже поссорился съ Лебедевымъ и съ 
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княземъ. Коля только что воротился домой съ полуштофомъ 
водки, который пріобрѣлъ на собственныя деньги. 

— Право, мамаша, увѣрялъ онъ еще на верху Нину 
Александровну,—право, лучше пусть выпьетъ. Вотъ уже три 
дня какъ не прикасался; тоска, стало-быть. Право, лучше; 
я ему и въ долговое носилъ.... 

Генералъ растворилъ дверь наотлетъ и сталъ на порогѣ, 
какъ бы дрожа отъ негодованія. 

— Мплостивый государь! закричалъ онъ громовымъ го-
лосомъ Птицыну: -если вы дѣйствительно рѣшились пожерт-
вовать молокососу и атеисту почтеннымъ старикомъ, отцомъ 
вашимъ, то-есть, по крайней мѣрѣ, отцомъ жены вашей, 
заслуженнымъ у государя своего, то нога моя, съ сего же 
часу, перестанетъ быть въ домѣ вашемъ. Избирайте, сударь, 
избирайте немедленно: или я, или этотъ.... винтъ! Да, винтъ! 
Я сказалъ нечаянно, но это—винтъ! Потому что онъ вин-
томъ сверлитъ мою душу, и безо всякаго уваженія.... вин-
томъ! 

— Не штопоръ ли? вставилъ Ипполитъ. 
— Нѣтъ, не штопоръ, ибо я предъ тобой генералъ, а 

не бутылка. Я знаки имѣю, знаки отличія.... а ты шигаь 
имѣешь. Или онъ, или я! Рѣшайте, сударь, сейчасъ же, 
сей же часъ! крикнулъ онъ опять въ изступленіи Птицыну. 
Тутъ Коля подставилъ ему стулъ, и онъ опустился на него 
почти въ изнеможеніи. 

— Право бы, вамъ лучше.. . заснуть, пробормоталъ было 
ошеломленный Птицынъ. 

— Онъ же еще и угрожаетъ! проговорилъ сестрѣ впол-
голоса Ганя. 

— Заснуть! крикнулъ генералъ:—я не пьянъ, милости-
вый государь, и вы меня оскорбляете. Я вижу, продолжалъ 
онъ, вставая опять,—я вижу, что здѣсь все противъ меня, 
все и всѣ. Довольно! Я ухожу.... Но знайте, милостивый 
государь, знайте.... 

Ему не дали договорить и усадили опять; стали упра-
шивать успокоиться. Ганя въ ярости ушелъ въ уголъ. Нина 
Александровна трепетала и плакала. 
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— Да что я сдѣлалъ ему? На что онъ жалуется! вскри-
чалъ Ипполитъ, скаля зубы. 

— А развѣ не сдѣлали? замѣтила вдругъ Нина Алек-
сандровна;—ужь вамъ-то особенно стыдно и.... безчеловѣчно 
старика мучить.... да еще на вашемъ мѣстѣ. 

— Вопервыхъ, какое такое мое мѣсто, сударыня! Я васъ 
очень уважаю, васъ именно, лично, но.... 

— Это винтъ! кричалъ генералъ: — онъ сверлитъ мою 
душу и сердце! Онъ хочетъ, чтобъ я атеизму повѣрилъ! Знай 
молокососъ, что еще ты не родился, а я уже былъ осыпанъ 
почестями; а ты только завистливый червь, перерванный на-
двое, съ кашлемъ.... и умирающій отъ злобы и отъ невѣ-
рія И зачѣмъ тебя Гаврила перевелъ сюда? Всѣ на меня 
отъ чужихъ до роднаго сына! 

— Да полноте, трагедію завелъ! крикнулъ Ганя:—не 
срамили бы насъ по всему городу, такъ лучше бы было! 

— Какъ, я срамлю тебя, молокососъ! Тебя? Я честь 
только сдѣлать могу тебѣ, а не обезчестить тебя! 

Онъ вскочилъ, и его уже не могли сдержать; но и Гав-
рила Ардаліоновичъ, видимо, прорвался. 

— Туда же о чести! крикнулъ онъ злобно. 
— Что ты сказалъ? загремѣлъ генералъ, блѣднѣя и шаг-

нувъ къ нему шагъ. 
— А то, что мнѣ стоитъ только ротъ открыть, чтобы.... 

завопилъ вдругъ Ганя и не договорилъ. Оба стояли другъ 
предъ другомъ, не въ мѣру потрясенные, особенно Ганя. 

— Ганя, чтб ты? крикнула Нина Александровна, бро-
саясь останавливать сына. 

— Экой вздоръ со всѣхъ сторонъ! отрѣзала въ негодо-
ваніи Варя:—полноте, мамаша, схватила она ее. 

— Только для матери и щажу, трагически произнесъ Ганя. 
— Говори! ревѣлъ генералъ въ совершенпомъ изступле-

ніи:—говори, подъ страхомъ отцовскаго проклятія.... говори! 
— Ну вотъ, такъ я и испугался вашего проклятія! И 

кто въ томъ виноватъ, что вы восьмой день какъ помѣ-
шанный? Восьмой день, видите, я по числамъ знаю... Смо-
трите, не доведите меня до черты; все скажу... Вы зачѣмъ 
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къ Епанчинымъ вчера потащились? Еще старикомъ назы-
вается, сѣдые волосы, отецъ семейства! Хорошъ! 

— Молчи, Ганька! закричалъ Коля:—молчи, дуракъ! 
— Да чѣмъ я-то, я-то чѣмъ его оскорбилъ^ настаивалъ 

Ипполитъ, но все какъ будто тѣмъ же насмѣшливымъ то-
номъ.—Зачѣмъ онъ меня винтомъ называетъ, вы слышали? 
Самъ ко мнѣ присталъ; пришелъ сейчасъ и заговорилъ о 
какомъ-то капитанѣ Еропѣговѣ. Я вовсе не желаю вагаей 
компаніи, генералъ; избѣгалъ и прежде, сами знаете. Чтб 
мнѣ за дѣло до капитана Еропѣгова, согласитесь сами^ Я 
не для капитана Еропѣгова сюда переѣхалъ. Я только вы-
разилъ ему вслухъ мое мнѣніе, что, можетъ, этого капитана 
Еропѣгова совсѣмъ никогда не существовало. Онъ и поднялъ 
дымъ коромысломъ. 

— Безъ сомнѣнія, не существовало! отрѣзалъ Ганя. 
Но генералъ стоялъ какъ ошеломленный и только без-

смысленно озирался кругомъ. Слова сына поразили его своею 
чрезвычайною откровенностью. Въ первое мгновеніе онъ не 
могъ даже и словъ найти. И наконецъ только, когда Иппо-
литъ расхохотался на отвѣтъ Гани и прокричалъ: „Ну, 
вотъ, слышали, собственный вашъ сынъ тоже говоритъ, что 
никакого капитана Еропѣгова не было,"—старикъ пробол-
талъ, совсѣмъ сбившись: 

— Капитона Еропѣгова, а не капитана.... Капитона.... 
подполковникъ въ отставкѣ, Еропѣговъ... Капитонъ. 

— Да и Капитона не было! совсѣмъ ужь разозлился Ганя. 
— По... почему не было? пробормоталъ генералъ, и краска 

бросилась ему въ лицо. 
— Да полноте! унимали Птицынъ и Варя. 
— Молчи, Ганька! крикнулъ опять Коля. 
Но заступничество какъ бы опамятовало и генерала. 
— Какъ не было? Почему не существовалоі грозно вски-

нулся онъ на сына. " 
— Такъ, потому что не было. Не было да и только, да 

совсѣмъ и не можетъ быть! Вотъ вамъ. Отстаньте, говорю вамъ. 
— И это сынъ... это мой родной сынъ, котораго я... о 

Боже! Еропѣгова, Ерошки Еропѣгова не было! 
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— Ну, вотъ, то Ерогаки, то Капитопіки! ввернулъ Иппо-
литъ. 

— Капитошки, сударь, Еапитошки, а не Ерошки! Ка-
питонъ, Капитанъ Алексѣевичъ, то, бишь, Капитонъ... под-
полковникъ... въ отставкѣ... женился на Марьѣ... наМарьѣ 
Петровнѣ Су... Су... другъ и товарищъ... Сутуговой... съ 
самаго даже юнкерства. Я за него пролилъ... я заслонилъ... 
убитъ. Капитошки Еропѣгова не было! Не существовало! 

Генералъ кричалъ въ азартѣ, но такъ, что можно было 
подумать, что дѣло шло объ одномъ, а крикъ шелъ о дру-
гомъ. Правда, въ другое время онъ, конечно, вынесъ бы 
что-нибудь и гораздо пообиднѣе извѣстія о совершенномъ 
небытіи Капитона Еропѣгова, покричалъ бы, затѣялъ бы 
исторію, вышелъ бы изъ себя, но все-таки, въ концѣ-кон-
цовъ, удалился бы къ себѣ на верхъ спать. Но теперь, по 
чрезвычайнойстранностисердцачеловѣческаго, случилось такъ, 
что именно подобная обида, какъ сомнѣніе въ Еропѣговѣ, и 
должна была переполнить чашу. Старикъ побагровѣлъ, под-
нялъ руки и прокричалъ: 

— Довольно! Проклятіе мое... прочь изъ этого дома! Ни-
колай, неси мой сакъ, иду... прочь! 

Онъ вышелъ, торопясь и въ чрезвычайномъ гнѣвѣ. За 
нимъ бросились Нина Александровна, Коля и Птицынъ. 

— Ну чтб ты надѣлалъ теперь! сказала Варя брату:— 
онъ ошггь, пожалуй, туда потащится? Сраму-то, сраму-то! 

— А не воруй! крикнулъ Ганя, чуть не захлебываясь 
отъ злости; вдругъ взглядъ его встрѣтился съ Ипполитомъ; 
Ганя чуть не затрясся.—А вамъ, милсстивый государь, крик-
нулъ онъ,—слѣдовало бы помнить, что вы все-таки въ чу-
жомъ домѣ и... пользуетесь гостепріимствомъ, а не раздра-
жать старика, который, очевидно, съ ума сошелъ... 

Ипполита тоже какъ будто передернуло, но онъ мигомъ 
сдержалъ себя. 

— Я не совсѣмъ съ вами согласенъ, что ваіпъ папаша 
съ ума сошелъ, спокойно отвѣтилъ онъ;—мнѣ кажется на-
противъ, что ему ума даже прибыло въ послѣднее время, 
ей Богу; вы не вѣрите*? Такой сталъ осторожный, мнитель-
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ный, все-то вывѣдываетъ, каждое слово взвѣшиваетъ... Объ 
этомъ Еапитошкѣ онъ со мнои вѣдь съ цѣлью заговорилъ; 
представьте, онъ хотѣлъ навести меня на... 

— Э, чортъ ли мнѣ въ томъ на чтб онъ хотѣлъ васъ 
навести! Прошу васъ не хитрить и не вилять со мной, су-
дарь! взвизгнулъ Ганя: — ѳсли вы тоже знаете настоящую 
причину почему старикъ въ такомъ состояніи (а вы такъ у 
меня шпіонили въ эти пять дней, что навѣрно знаете), то 
вамъ вовсе бы не слѣдовало раздражать... несчастнаго и му-
чить мою мать преувеличеніемъ дѣла, потому что все это 
дѣло вздоръ, одна только пьяная исторія, болыпе ничего, 
ничѣмъ даже не доказанная, и я вотъ во столечко ее не цѣ-
ню.... Новамънадо язвить и шпіонить, потомучто вы... вы... 

— Винтъ, усмѣхнулся Ипполитъ. 
— Потому что вы дрянь, полчаса мучили людей, думая 

испугать ихъ что застрѣлитесь вашимъ незаряженнымъ пис-
толетомъ, съ которымъ вы такъ постыдно сбрендили, ман-
кированный самоубіица, разлившаяся желчь... на двухъ но-
гахъ. Я вамъ гостепріимство далъ, вы потолстѣли, кашлять 
перестали, и вы же платите... 

— Два слова только, позвольте-съ; я у Варвары Арда-
ліоновны, а не у васъ; вы мнѣ не давали никакого госте-
пріимства, и я даже думаю, что вы сами пользуетесь госте-
пріимствомъ господина Птицына. Четыре дня тому я про-
силъ мою мать отыскать въ Павловскѣ для меня квартиру 
и самой. переѣхать, потому что я, дѣйствительно, чувствую 
себя здѣсь легче, хотя вовсе не потолстѣлъ и все-таки каш-
ляю. Мать увѣдомила меня вчера вечеромъ, что квартира 
готова, а я спѣшу васъ увѣдомить съ своей стороны, что 
отблагодаривъ вашу маменьку и сестрицу, сегодня жѳ пере-
ѣзжаю къ себѣ, о чемъ и рѣшилъ еще вчера вечеромъ. 
Извините, я васъ прервалъ; вамъ, кажется, хотѣлось еще 
много сказать. 

— 0, если такъ... задрожалъ Ганя. 
— А если такъ, то позвольте мнѣ сѣсть, прибавилъ Иппо-

литъ, преспокойно усаживаясь на стулѣ, на которомъ сидѣлъ 
генералъ,—я вѣдь все-таки боленъ; ну, теперь готовъ васъ 
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слушать, тѣмъ болѣе что это послѣдній нашъ разговоръ и 
даже, можетъ-быть, послѣдняя встрѣча. 

Ганѣ вдругъ стало совѣстно. 
— Повѣрьте, что я не унижусь до счетовъ съ вами, ска-

залъ онъ,—и если вы... 
— Напрасно вы такъ свысока, прервалъ Ипполитъ;—я, 

съ своей стороны, еще въ первый день переѣзда моего сюда, 
далъ себѣ слово не отказать себѣ въ удовольствіи отчека-
нить вамъ все и совершенно откровеннѣйшимъ образомъ, 
когда мы будемъ прощаться. Я намѣренъ это исполнить 
именно теперь, послѣ васъ, разумѣется. 

— А я прошу васъ оставить эту комнату. 
— Лучше говорите, вѣдь будете раскаиваться что не вы-

сказались. 
— Перестаньте, Ипполитъ; все это ужасно стыдно; сдѣ-

лайте одолженіе, перестаньте! сказала Варя. 
— Развѣ только для дамы, разсмѣялся Ипполитъ вста-

вая.—Извольте, Варвара Ардаліоновна, для васъ я готовъ 
сократить, но только сократить, потому что нѣкоторое объяс-
неніе между мной и вашимъ братцемъ стало совершенно необхо-
димымъ, а я ни за чтб пе рѣшусь уйти, оставивъ недоумѣнія. 

— Просто-за-просто, вы сплетникъ, вскричалъ Ганя,— 
оттого и не рѣшаетесь безъ сплетень уйти. 

— Вотъ видите, хладнокровно замѣтилъ Ипполитъ,— 
вы ужь и не удержались. Право, будете раскаиваться, что не 
высказались. Еще разъ уступаю вамъ слово. Я подожду. 

Гаврила Ардаліоновичъ молчалъ и смотрѣлъ презрительно. 
— Не хотите. Выдержать характеръ намѣрены,—воля 

ваша. Съ своей стороны, буду кратокъ по возможности. Два 
или три раза услышалъ я сегодня упрекъ въ гостепріимствѣ; 
это несправедливо. Приглашая меня къ себѣ, вы сами меня 
ловили въ сѣти; вы расчитывали, что я хочу отмстить князю. 
Вы услышали къ тому же, что Аглая Ивановна изъявила 
ко мнѣ участіе и прочла мою исповѣдь. Расчитывая поче-
му-то, что я весь такъ и передамся въ ваши интересы, вы 
надѣялись, что, можетъ-быть, найдете во мнѣ подмогу. Я 
не объясняюсь подробнѣе! Съ вашей стороны тоже не требую 
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ни признанія, ни подтвержденія; довольно того, что я васъ 
оставляю съ вашею совѣстью, и что мы отлично понимаемъ 
теперь другъ друга. 

— Но вы Богъ знаетъ чтб изъ самаго обыкновеннаго 
дѣла дѣлаете! вскричала Варя. 

— Я сказалъ тебѣ: „сплетникъ и мальчишка", промол-
вилъ Ганя. 

— Позвольте, Варвара Ардаліоновна, я продолжаю. 
Князя я, конечно, не могу ни любить, ни уважать; но 
это человѣкъ рѣшительно добрый, хотя и.... смѣшной. 
Но ненавидѣть мнѣ его было бы совершенно не за чтб; я 
не подалъ виду вашему братцу, когда онъ самъ подстре-
ка.съ меня противъ князя; я именно расчитывалъ посмѣять-
ся при развязкѣ. Я зналъ, что вашъ братъ мпѣ прогово-
рится и промахнется въ высшей степени. Такъ и случи-
лось... Я готовъ теперь пощадить его, но единственно изъ 
уваженія къ вамъ, Варвлра Ардаліоновна. Но разъяснивъ 
вамъ, что меня не такъ-то легко поймать на удочку, я 
разъясню вамъ и то, почему мнѣ такъ хотѣлось поставить 
вашего братца предъ собой въ дураки. Знанте, что я ис-
полнилъ это изъ ненависти, сознаюсь откровенно. Умирая 
(потому что я все-таки умру, хоть и потолстѣлъ, какъ вы 
увѣряете), умирая, я почувствовалъ, что уіТду въ рай не-
сравненно спокойнѣе, если успѣю одурачить хоть одного 
представителя того безчисленнаго сорта людегі, который пре-
слѣдовалъ меня всю мою жизнь, которыіі я пенавидѣлъ всю 
мою жизнь, и котораго такимъ выпуклымъ изображеніемъ 
служитъ многоуважаемый братъ вашъ. Ненавижу я васъ, 
Гаврила Ардаліоновичъ, единственно за то.—вамъ это, мо-
жетъ-быть, покажется удивительнымъ,—единственно за то, 
что вы типъ и воплощеніе, олицетвореніе и верхъ самой 
наглой, самой самодовольной, самой пошлой и гадкой орди-
нарности! Вы ординарность напыщенная, ординарность не 
сомнѣвающаяся и олимпически успокоенпая; вы рутипа изъ 
рутинъ! Ни малѣйшей собственной идеи не суждено вопло-
титься ни РЪ умѣ, ни въ сердцѣ вашемъ никогда. Но вы 
завистливы безконечно; вы твердо убѣждены, что вы вели-
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чайшій геній, но сомнѣніе все-таки посѣщаетъ васъ иногда 
въ черныя минуты, и вы злитесь и завидуете. 0, у васъ 
есть еще черныя точки на горизонтѣ; онѣ пройдутъ, когда 
вы поглупѣете окончательно, чтб не далеко; но все-таки 
вамъ предстоитъ длинный и разнообразный путь, не скажу 
веселый, и этому радъ. Вопервыхъ, предрекаю вамъ, что 
вы не достигнете извѣстной особы... 

— Ну, это невыносимо! вскричала Варя. — Еончите ли 
вы, противная злючка? 

Ганя поблѣднѣлъ, дрожалъ и молчалъ. Ипполитъ остано-
вился, пристально и съ наслажденіемъ посмотрѣлъ на него; 
перевелъ свои глаза на Варю, усмѣхнулся, поклонился и 
вышелъ, не прибавивъ болѣе ни единаго слова. 

Гаврила Ардаліоновичъ справедливо могъ бы пожаловать-
ся на судьбу и неудачу. Нѣкоторое время Варя не рѣша-
лась заговорить съ нимъ, даже не взглянула на него, когда 
онъ шагалъ мимо нея крупными шагами; наконецъ онъ ото-
шелъ къ окну и сталъ къ ней спиной. Варя думала о 
русской пословицѣ: „палка о двухъ концахъ*. На верху 
опять послышался шумъ. 

— Идешь? обернулся къ ней вдругъ Ганя, заслышавъ, 
что она встаетъ съ мѣста. — Подожди; посмотри-ка это. 

Онъ подошелъ и кинулъ предъ нею на стулъ маленькую 
бумажку, сложенную въ видѣ маленькой записочки. 

— Господи! вскричала Варя и всплеснула руками. 
Въ запискѣ было ровно семь строкъ: 
«Гаврила Ардаліоновичъ! Убѣдившись въ вашемъ добромъ 

расположеніи ко мнѣ, рѣшаюсь спросить вашего совѣта въ 
одномъ важномъ для меня дѣлѣ. Я желала бы встрѣтить 
васъ завтра, ровно въ семь часовъ утра, на зеленой скамей-
кѣ. Это не далеко отъ нашей дачи. Варвара Ардаліоновна, 
которая непремѣнно должна сопровождать васъ, очень хо-
рошо знаетъ ато .мѣсто. А. Е.» 

— Поди, считайся съ ней послѣ этого! развела руками 
Варвара Ардаліоновна. 

Какъ ни хотѣлось пофанфаронить въ эту минуту Ганѣ, 
но не могъ же онъ не выказать своего торжества, да ещѳ 
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послѣ такихъ унизительныхъ предреканій Ипшигата. Само-
довольная улыбка откровенно засіяла ва его лицѣг да ж 
Варя сама вся просвѣтлѣла отъ радости. 

— И это въ тотъ самый день> когда у нихъ объяв-
ляютъ о помолвкѣ! Поди, считайся съ ней послѣ этого! 

— Какъ ты думаешь, о чемъ она завтра говѳрить со-
бир&ется? спросилъ Ганя. 

-•=- Это все равно, главное, видѣться пожелала послѣ 
щѵгя жѣсяцевъ въ первый разъ.. Слушай же меня, Ганя: 
чтб^ы тамъ ни было, какъ бы ни обернулось, знай, что> 
это важио! Слишкомъ это важно!: Не фанфаронь опять, не 
дай онять промаха, но и не струсь, смотри! Могла ли она 
не, ражусить, зачѣмъ я полгода таскалась туда? И пред-
ставь: ни слова мнѣ не сказада сегодня, виду не подала.. 
Явѣдь и зашла-то къ нимъ контрабандои, старуха не зна-
ла, что я сижу, а то, пожалуй, и прогнала бы. На рискъ 
для тебя ходила, во чтб бы ни стало узнать.... 

Опять крикъ и шумъ послышались свѳрху; нѣсколько че-
ловѣкъ сходили съ лѣстницы. 

— Ни за чтб теперь этого не допускать! вскричала Ва-
ря въ попыхахъ и испуганная:—чтобъ и тѣни скандала не 
было! Ступай, прощенія проси! 

Но отецъ семейства былъ уже на улицѣ. Коля тащилъ 
за нимъ сакъ. Нина Александровна стояла на крыльцѣ и 
плакала; она хотѣла-было бѣжать за нимъ, но Птицынъ 
удержалъ ее. 

— Вы только еще болѣе поджигаете его этимъ, гово-
рилъ онъ ей, — некуда ему идти, чрезъ полчаса его опять 
приведутъ, я съ Колей уже говорилъ; дайте подурачиться. 

— Чтб куражитесь-то, куда пойдете-то! закричалъ Ганя 
изъ окна:—и идти-то вамъ некуда! 

— Воротитесь, папаша! крикнула Варя. — Сосѣди слы-
шатъ. 

Генералъ остановился, обернулся, простеръ свою руку и 
воскликнулъ: 

— Проклятіе мое дому сему! 
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— И непремѣнно на театральный тонъ! пробормоталъ Га-
ня, со стукомъ запирая окно. 

Сосѣди дѣйствительно слушали. Варя побѣжала изъ ком-
наты. 

Когда Варя вышла, Ганя взялъ со стола записку, поцѣ-
ловалъ ее, прищелкнулъ языкомъ и сдѣлалъ антрша. 

Ш . 

Суматоха съ генераломъ во всякое другое время кончи-
лась бы ничѣмъ. И прежде бывали съ нимъ случаи вне-
запной блажни, въ этомъ же родѣ, хотя и довольно рѣдко, 
лотому что, вообще говоря, это былъ человѣкъ очень смир-
ный и съ наклонностями почти добрыми. Онъ сто разъ, мо-
жетъ-быть, вступалъ въ борьбу съ овладѣвшимъ имъ въ 
лослѣдніе годы безпорядкомъ. Онъ вдругъ вспоминалъ, что 
онъ „отѳцъ семейства", мирился съ женой, плакалъ искрен-
но. Онъ до обожанія уважалъ Нину Александровну за то, 
что она такъ много и молча прощала ему, и любила его 
даже въ его шутовскомъ и унизительномъ видѣ. Но вели-
кодушная борьба съ безпорядкомъ обыкновенно продолжа-
лась не долго; генералъ былъ тоже человѣкъ слишкомъ 
„порывчатый", хотя и въ своемъ родѣ; онъ обыкновенно 
не выносилъ покаяннаго и празднаго житья въ своемъ се-
мействѣ и кончалъ бунтомъ; впадалъ въ азартъ, въ кото-
ромъ самъ, можетъ-быть, въ тѣ же самыя минуты и упре-
калъ себя, но выдержать не могъ: ссорился, начиналъ го-
ворить пышно и краснорѣчиво, требовалъ безмѣрнаго и не-
возможнаго къ себѣ почтенія и въ концѣ концовъ исчезалъ 
изъ дому, иногда даже на долгое время. Въ послѣдніе два 
года про дѣла своего семѳйства онъ зналъ развѣ только 
вообще, или по наслышкѣ; подробнѣѳ же пересталъ въ нихъ 
входить, не чувствуя къ тому ни малѣйшаго призванія. 

Но на этотъ разъ въ „суматохѣ съ генераломъ" прояви-
лось нѣчто необыкновенное; всѣ какъ будто про что-то знали, 
и всѣ какъ будто боялись про что-то сказать. Генералъ 
„формально" явился въ сѳмейство, то-есть къ Нинѣ Алек-
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196 

сандровнѣ, всего только три дня назадъ, но какъ-то не 
смиренно и не съ покаяніемъ, какъ это случалось всегда 
при прежнихъ „явкахъ", а напротивъ—съ необыкновенною 
раздражительностью. Онъ былъ говорливъ, безпокоенъ, за-
говаривалъ со всѣми встрѣчавгаимися съ нимъ съ жаромъ, 
и какъ будто такъ и набрасываясь на человѣка, но все о 
предметахъ до того разнообразныхъ и неожиданныхъ, что 
никакъ нельзя было добиться, чтб въ сущности его такъ 
теперь безпокоитъ. Минутами бывалъ веселъ, но чаще заду-
мывался, самъ, впрочемъ, не зная о чемъ именно; вдругъ 
начиналъ о чемъ-то разсказывать,—о Епанчипыхъ, о князѣ 
и Лебедевѣ, — и вдругъ обрывалъ и переставалъ совсѣмъ 
говорить, а на дальнѣйшіе вопросы отвѣчалъ только тупою 
улыбкой, впрочемъ, даже и не замѣчая, что его спраши-
ваютъ, а онъ улыбается. Послѣднюю ночь онъ провелъ охая 
и стоная и измучилъ Нину Александровну, которая всю ночь 
грѣла ему для чего-то припарки; подъ утро вдругъ заснулъ, 
проспалъ четыре часа и проснулся въ сильнѣйшемъ и без-
порядочномъ припадкѣ ипохондріи, который и кончился 
ссорой съ Ипполитомъ и „проклятіемъ дому сему". Замѣ-
тили тоже, что въ эти три дня онъ безпрерывно впадалъ 
въ сильнѣйшее честолюбіе, а вслѣдствіе того и въ необык-
новенную обидчивость. Коля же настаивалъ, увѣряя мать, 
что все это тоска по хмѣльномъ, а можетъ и по Лебедевѣ, 
съ которымъ генералъ необыкновенно сдружился въ послѣд-
нее время. Но три дня тому назадъ съ Лебедевымъ онъ 
вдругъ поссорился и разошелся въ ужасной ярости; даже 
съ княземъ была какая-то сцена. Коля просилъ у князя 
объясненія и сталъ, наконецъ, подозрѣвать, что и тотъ чего-
то какъ бы на хочетъ сказать ему. Если и происходилъ, 
какъ предполагалъ съ совершенною вѣроятностью Ганя, ка-
кой нибудь особенный разговоръ между Ипполитомъ и Ниной 
Александровной, то странно, что этотъ злой господинъ, ко-
тораго Ганя такъ прямо, назвалъ сплетникомъ, не нателъ 
удовольствія вразумить такимъ же образомъ и Колю. Оченъ 
можетъ быть, что это былъ не такой уже злой „мальчишка", 
какимъ его очерчивалъ Ганя, говоря съ сестрой, а злой ка-
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тсого-нибудь другаго сорта; да и Нинѣ Александровнѣ врядъ 
ли онъ сообщилъ какое-нибудь свое наблюденіе, единственно 
для того только чтобы „разорвать ей сердце". Не забудемъ, 
что причины дѣйствій человѣческихъ обыкновенно безчис-
ленно сложнѣе и разнообразнѣе чѣмъ мы ихъ всегда потомъ 
объясняемъ и рѣдко опредѣленно очерчиваются. Всего лучгае 
иногда разскащику ограничиваться простымъ изложеніемъ со-
бытій. Такъ и поступимъ мы при дальнѣйшемъ разъясненіи 
теперешнея катастрофы съ генераломъ; ибо, какъ мы ни би-
лись, а поставлены въ рѣшительную необходимость удѣлить 
и этому второстепенному лицу нашего разсказа нѣсколько 
^олѣѳ внимаяія и мѣста чѣмъ до сихъ поръ предполагали. 

Событія эти слѣдовали одно за другимъ въ такомъ по-
рядкѣ: 

Когда Лебедевъ, послѣ поѣздки своей въ Петербургъ для 
розысканія Фердыщенки, воротился въ тотъ же день назадъ, 
вмѣстѣ съ генераломъ, то ничего особеннаго не сообщилъ 
князю. Еслибы князь нѳ былъ въ то время слишкомъ от-
влеченъ и занятъ другими важными для него впечатлѣніями, 
то онъ могъ бы скоро замѣтить, что и въ слѣдовавшіе за 
тѣмъ два дня Лебедевъ не только не представилъ ему ни-
яакихъ разъясненій, но даже, напротивъ, какъ бы самъ из-
бѣгалъ почему-то встрѣчи съ нимъ. Обративъ, наконецъ, 
на это вниманіе, князь подивился, что въ эти два дня, при 
случайныхъ встрѣчахъ съ Лебедевымъ, онъ припоминілъ 
его не иначе, какъ въ самомъ сіяющемъ расположеніи духа 
ж всегда почти вмѣстѣ съ генераломъ. Оба друга не раз-
ставались уже ни на минуту. Князь слышалъ иногда доно-
•сившіеся къ нему сверху громкіе и быстрые разговоры, хо-
хотливый, веселый споръ; даже разъ, очень поздно вечеромъ, 
донеслись къ нему звуки вяезапно и неожиданно раздав-
шейся военно-вакхической пѣсни, и онъ тотчасъ же узналъ 
сиплый басъ генерала. Но раздавшаяся пѣсня не состоялась 
л вдругъ смолкла. Затѣмъ около часа еще продолжался 
€ильно-одуіпевленный и по всѣмъ признакамъ пьяный раз-
говоръ. Угадать можно было, что забавлявшіеся на верху 
друзья обнимались, и кто-то, наконецъ, заплакалъ. Затѣмъ 
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вдругъ послѣдовала сильная ссора, тоже быстро и скора 
замолкшая. Всѳ это время Еоля былъ въ какомъ-то осо-
бенно озабоченномъ настроеніи. Князь болыпею частью не 
бывалъ дома и возвращался къ себѣ иногда очень поздно; 
ему всегда докладывали, что Коля весь день искалъ его и 
спрашивалъ. Но при встрѣчахъ Коля ничего не могъ ска-
зать особеннаго, кромѣ того, что рѣшительно „недоволенъ* 
генераломъ и теперешнимъ ѳго поведеніемъ: „таскаютсяг 
пьянствуютъ здѣсь недалеко въ трактирѣ, обнимаются и 
бранятся на улицѣ, поджигаютъ другъ друга и разстаться 
не могутъ". Когда князь замѣтилъ ему, что и прежде та 
же самое чуть не каждый день было, то Коля рѣшительно 
не зналъ чтб на это отвѣтить и какъ объяснить, въ чемъ 
именно заключается настоящее его безпокойство. 

На утро, послѣ вакхической пѣсни и ссоры, когда князь, 
часовъ около одиннадцати, выходилъ изъ дому, предъ нимъ 
вдругъ явился генералъ, чрезвычайно чѣмъ-то взволнованный, 
почти потрясенный. 

— Давно искалъ чести и случая встрѣтить васъ, много-
уважаемый Левъ Николаевичъ, давно, очень давно, пробор-
моталъ онъ, чрезвычайно крѣпко, почти до боли сжимая 
руку князя,—очень, очень давно. 

Князь попросилъ садиться. 
— Нѣтъ, не сяду, къ тому же я васъ задерживаю, я — 

въ другой разъ. Кажется, я могу при этомъ поздравить съ.... 
исполненіемъ... желаній сердца. 

— Какихъ желаній сердца? 
Князь смутился. Ему, какъ и очень многимъ въ его по-

ложеніи, казалось, что рѣшительно никто ничего не видитъг 
нѳ догадывается и не понимаетъ. 

— Будьте покойны, будьте покойны! Не потревожу дели-
катнѣйшихъ чувствъ. Самъ испытывалъ и самъ знаю, когда> 
чужой... такъ сказать, носъ... по пословицѣ... лѣзетъ тудау 
куда его не спрашиваютъ. Я это каждое утро испытываю. 
Я по другому дѣлу пришелъ, по важному. По очень важ-
ному дѣлу, князь. 

Князь еще разъ попросилъ сѣсть и сѣлъ самъ. 
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— Развѣ на одну секунду...Я пришелъ за совѣтомъ. Я, 
конечно, живу безъ практическихъ цѣлей, но уважая самого 
себя и... дѣловитость, въ которой такъ манкируетъ русскій 
человѣкъ, говоря вообще... желаю поставить себя, и жену 
мою, и дѣтей моихъ въ положеніе... однимъ словомъ, князь, 
я ищу совѣта. 

Князь съ жаромъ похвалилъ его намѣреніе. 
— Ну, это все вздоръ, быстро прервалъ генералъ, — я, 

главное, не о томъ, я о другомъ и о важномъ. И именно 
рѣшился разъяснить вамъ, Левъ Николаевичъ, какъ чело-
вѣку, въ искренности пріема и въ благородствѣ чувствъ 
котораго я увѣренъ, какъ.... какъ.... Вы не удивляетесь 
моимъ словамъ, князь? 

Князь, если не съ особеннымъ удивленіѳмъ, то съ чрез-
вычайнымъ вниманіемъ и любопытствомъ слѣдилъ за своимъ 
гостемъ. Старикъ былъ нѣсколько блѣденъ, губы его иногда 
слегка вздрагивали, руки какъ бы не могли найти спокой-
наго мѣста. Онъ сидѣлъ только нѣсколько минутъ и уже 
раза два успѣлъ для чего-то вдругъ подняться со стула и 
вдругъ опять сѣсть, очевидно, не обращая ни малѣйшаго 
вниманія на свои маневры. На столѣ лежали книги; онъ 
взялъ одну, продолжая говорить, заглянулъ въ развернутую 
страницу, тотчасъ жѳ опять сложилъ и положилъ на столъ, 
схватилъ другую книгу, которую уже не развертывалъ, а 
продержалъ все остальноѳ время въ правой рукѣ, безпре-
рывно махая ею по воздуху. 

— Довольно! вскричалъ онъ вдругъ:—вижу, что я васъ 
сильно обезпокоилъ. 

— Да нисколько же, помилуйте, сдѣлайте одолжѳніе, я, 
напротивъ, вслушиваюсь и желаю догадаться.... 

— Князь! Я желаю поставить себя въ положеніе ува-
жаемое.... я желаю уважать самого себя и.... права мои. 

— Человѣкъ съ такимъ желаніемъ уже тѣмъ однимъ 
достоинъ всякаго уваженія. 

Князь высказалъ свою фразу изъ прописей въ твердой 
увѣренности, что она произведетъ прекрасное дѣйствіе. Ояъ 
какъ-то инстинктивно догадался, что какою-нибудь подоб-
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ною, пустозвонною, но пріятною фразой, сказанною кстати, 
можно вдругъ покорить и умирить душу такого человѣка и 
особенно въ такомъ положеніи, какъ генералъ. Во всякомъ 
случаѣ надо было отпустить такого гостя съ облегченнымъ 
сердцемъ, и въ томъ была задача. 

Фраза польстила, тронула и очень понравилась: генералъ 
вдругъ разчувствовался, мгновенно перемѣнилъ тонъ и пу-
стился въ восторженно-длинныя объясненія. Но какъ ни на-
прягался князь, какъ ни вслушивался, онъ буквально ничего 
не могъ понять. Генералъ говорилъ минутъ десять, горячо, 
быстро, какъ бы не успѣвая выговаривать свои тѣснившіяся 
толпой мысли; даже слезы заблистали подъ конецъ въ его 
глазахъ, но все-таки это были однѣ фразы безъ начала и 
конца, неожиданныя слова и неожиданныя мысли, быстро и 
неожиданно прорывавшіяся и перескакивавшія одна чрезъ 
Другую. 

— Довольно! Вы меня поняли, и я спокоенъ, заключилъ 
онъ вдругъ, вставая;—сердце, какъ ваше, не можетъ не по-
нять страждущаго. Князь, вы благородны какъ идеалъ! Чтб 
предъ вами другіе? Но вы молоды, и я благословляю васъ. 
Въ концѣ концовъ я пришелъ васъ просить назначить мнѣ 
часъ для важнаго разговора, и вотъ въ чемъ главнѣйшая 
надежда моя. Я ищу одной дружбы и сердца, князь; я ни-
когда яе могъ сладить съ требованіями моего сердца. 

— Но почему же не сейчасъ? Я готовъ выслушать... 
— Нѣтъ, князь, нѣтъ! горячо прервалъ генералъ: — не 

сейчасъ! Сейчасъ есть мечта! Это слишкомъ, слишкомъ важно, 
слишкомъ важно! Этотъ часъ разговора будетъ часомъ окон-
чательной судьбы. Это будетъ часъ мой, и я бы не желалъ, 
чтобы насъ могъ прервать въ такую святую минуту первый 
вошедгаій, первый наглецъ, и нерѣдко такой наглецъ,—на-
гнулся онъ вдругъ къ князю со страннымъ, таинственнымъ 
и почти испуганнымъ шепотомъ, — такой наглецъ, который 
не стбитъ каблука.... съ ноги вашей, возлюбленный князь! 
0, я не говорю: съ моей ноги! Особенно замѣтьте себѣ, что 
я не упоминалъ про мою ногу; ибо слишкомъ уважаю себя, 
чтобы высказать это безъ обиняковъ; но только вы одинъ 
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и способны понять, что отвергая въ такомъ случаѣ и мой 
каблукъ, я выказываю, можетъ-быть, чрезвычпйную гордость 
достоинства. Кромѣ васъ никто другой не пойметъ, а онъ 
во главѣ всѣхъ другихъ. Онъ ничего не понимаетъ, князь; 
мвершенно, совершенно неспособенъ понять! Нужно имѣть 
сердце чтобы понять! 

Подъ конецъ князь почти испугался и назначилъ гене-
ралу свиданіе на завтра въ этотъ же часъ. Тотъ вышелъ 
съ бодростью, чрезвычайно утѣшенный и почти успокоенный. 
Вечеромъ, въ седьмомъ часу, князь послалъ попросить къ 
себѣ на минутку Лебедева. 

Лебедевъ явился съ чрезвычайною поспѣшностью „ за честь 
почитая", какъ онъ тотчасъ же иначалъ при входѣ; какъ 
6к и тѣни не было того, что онъ три дня точно прятался 
и видимо избѣгалъ встрѣчи съ княземъ. Онъ сѣлъ на край 
стула, съ гримасами, съ улыбками, со смѣющимися и вы-
глядывающими глазками, съ потираніемъ рукъ и съ видомъ 
наивнѣйшаго ожиданія что-нибудь услышать, въ родѣ какого-
нибудь капитальнаго сообщенія, давно ожидаемаго и всѣми 
угаданнаго. Князя опять покоробило; ему становилось яснымъ, 
что всѣ вдругъ стали чего-то ждать отъ него, что всѣ взгля-
дываютъ на него какъ-бы желая его съ чѣмъ-то поздравить, 
съ намеками, улыбками и подмигиваніями. Келлеръ уже раза 
три забѣгалъ на минутку, и тоже съ видимымъ желаніемъ 
лоздравить: начиналъ каждый разъ восторженно и неясно, 
ничего не оканчивалъ и быстро стушевывался. (Онъ гдѣ-то 
особенно сильно запилъ въ послѣдніе дни и гремѣлъ въ ка-
кой-то билліардной). Даже Коля, несмотря на свою грусть, 
тоже начиналъ раза два о чемъ-то неясно заговаривать съ 
княземъ. 

Князь прямо и нѣсколько раздражительно спросилъ Ле-
бедева, чтб думаетъ онъ о теперешнемъ состояніи генерала, 
и почему тотъ въ такомъ безпокойствѣ? Въ нѣсколькихъ 
словахъ онъ разсказалъ ему давешнюю сцену. 

— Всякій имѣетъ свое безпокойство, князь, и.... особенно 
въ нашъ странный и безпокойный вѣкъ-съ; такъ-съ; съ нѣ-
которою сухостью отвѣтилъ Лебедевъ и обиженно замолкъ, 
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съ видомъ человѣка сильно обманутаго въ своихъ ожида-
ніяхъ. 

— Еакая философія! усмѣхнулся князь. 
— Философія нужна-съ, очень бы нужна была-съ въ на-

шемъ вѣкѣ, въ практическомъ приложеніи, но ею пренебре-
гаютъ-съ, вотъ чтб-съ. Съ моей стороны, многоуважаемый 
князь, я хоть и бывалъ почтенъ вашею ко мнѣ довѣрчи-
востью въ нѣкоторомъ извѣстномъ вамъ пунктѣ-съ, но до 
извѣстной лишь степени и никакъ не далѣе обстоятельствъ, 
касавшихся собственно одного того пункта.... Это я понимаю 
и нисколько не жалуюсь. 

— Лебедевъ, вы какъ будто за что-то сердитесь? 
— Нисколько, ни мало, многоуважаемый и лучезарнѣйшій 

князь, ни мало! восторженно вскричалъ Лебедевъ, прикла-
дывая руку къ сердцу: — а напротивъ, именно и тотчасъ 
постигъ, что ни положеніемъ въ свѣтѣ, ни развитіемъ ума 
и сердца, ни накопленіемъ богатствъ, ни прежнимъ поведе-
ніемъ моимъ, ниже познаніями, — ничѣмъ вашей почтенной 
и высоко-предстоящей надеждамъ моимъ довѣренности не 
заслуживаю; а что если и могу служить вамъ, то какъ рабъ 
и наемщикъ, не иначе.... я не сержусь, а грущу-съ. 

— Лукьянъ Тимоѳеичъ, помилуйте! 
— Не иначе! Такъ и теперь, такъ и въ настоящемъ слу-

чаѣ! Встрѣчая васъ и слѣдя за вами сердцемъ и мыслью, 
говорилъ самъ себѣ: дружескихъ сообщеній я недостоинъ, 
но въ качествѣ хозяина квартиры, можетъ-быть, и могу 
получить въ надлежащее время, къ ожидаемому сроку, такъ-
сказать, предписаніе, или много что увѣдомленіе въ виду 
извѣстныхъ предстоящихъ и ожидаемыхъ измѣненій.... 

Выговаривая это, Лебедевъ такъ и впился своими вост-
ренькими глазками въ глядѣвшаго на него съ изумленіемъ 
князя; онъ все еще былъ въ надеждѣ удовлетворит^ свое 
любопытство. 

— Рѣшительно ничего не понимаю, вскричалъ князь чуть 
ли не съ гнѣвомъ, — и.... вы ужаснѣйшій интриганъ! раз-
смѣялся онъ вдругъ самымъ искреннимъ смѣхомъ. 

Мигомъ разсмѣялся и Лебедевъ, и просіявшій взглядъ его 
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такъ и выразилъ, что надежды его прояснились и даже 
удвоились. 

— И знаете чтб я вамъ скажу, Лукьянъ Тимоѳеичъ? Вы 
только на меня не сердитесь, а я удивляюсь вапіей наив-
ности, да и не одной вашей! Вы съ такою наивностью чего-
то отъ меня ожидаете, вотъ именно теперь въ эту минуту, 
что мнѣ даже совѣстно и стыдно предъ вами, что у меня 
нѣтъ ничего чтобъ удовлетворить васъ; но клянусь же вамъ, 
что рѣшительно нѣтъ ничего, можете себѣ это представить! 

Енязь опять засмѣялся. 
Лебедевъ пріосанился. Это правда, что онъ бывалъ иногда 

даже слишкомъ наивенъ и назойливъ въ своемъ любопытствѣ; 
но въ то же время это былъ человѣкъ довольно хитрый и 
извилистый, а въ нѣкоторыхъ случаяхъ даже слишкомъ 
коварно-молчаливый; безпрерывными отталкиваніями князь 
почти приготовилъ въ немъ себѣ врага. Но отталкивалъ его 
князь не потому что его презиралъ, а потому что тема любо-
пытства его была деликатна. На нѣкоторыя мечты своп 
князь смотрѣлъ еще назадъ тому нѣсколько дней какъ н& 
преступленіе, а Лукьянъ Тимоѳеичъ принималъ отказы князя 
за одно лишь личное къ себѣ отвращеніе и недовѣрчивость, 
уходилъ съ сердцемъ уязвленнымъ и ревновалъ къ князю 
не только Колю и Ееллера, но даже собственную дочь свою, 
Вѣру Лукьяновну. Даже въсамую эту минуту онъ, можетъ-
быть, могъ бы и^желалъ искренно сообщить князю одно въ 
высшей степени интересное для князя извѣстіе, но мрачно 
замолкъ и не сообщилъ. 

— Чѣмъ же собственно могу услужить вамъ, многоува-
жаемый князь, такъ какъ все-таки вы меня теперь... клик-
нули? проговорилъ онъ, наконецъ, послѣ нѣкотораго молчанія. 

— Да вотъ я собственно о генералѣ, встрепенулся князь, 
тоже на минутку задумавшійся,—и.... насчетъ вашей этой 
покражи, о которой вы мнѣ сообщили.... 

— Это насчетъ чего же-съ? 
— Ну вотъ, точно вы теперь меня и не понимаете! Ахъ 

Боже, чтб, Лукьянъ Тимоѳеичъ, у васъ все за роли! Деньги, 
деньги, четыреста рублей, которые вы тогда потеряли, въ 
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бумажникѣ, и про которые приходили сюда разсказывать, 
по утру, отправляясь въ Петербургъ,—поняли наконецъ? 

— Ахъ, это вы про тѣ четыреста рублей! протянулъ 
Лебедевъ, точно лишь сейчасъ только догадался.—Благодарю 
васъ, князь, за ваше искренное участіе; оно слишкомъ для 
меня лестно, но.... я ихъ нашелъ-съ, и давно уже. 

— Нашли! Ахъ, слава Богу! 
— Восклицаніе съ вашей стороны благороднѣйшее, ибо 

четыреста рублей, — слишкомъ не маловажное дѣло для бѣд-
наго, живущаго тяжкимъ трудомъ человѣка, съ многочис-
леннымъ семеиствомъ сиротъ.... 

— Да я вѣдь не про то! Конечно, я и тому радъ, что 
вы нашли, поправился поскорѣе князь,—но.... какъ же вы 
нашли? 

— Чрезвычайно просто-съ, нашелъ подъ стуломъ, на ко-
торомъ былъ повѣшенъ сюртукъ, такъ что, очевидно, бу-
мажникъ скользнулъ изъ кармана на полъ. 

— Какъ подъ стулъ? Не можетъ быть, вѣдь вы же мнѣ 
говорили, что во всѣхъ углахъ обыскивали; какъ же вы въ 
этомъ самомъ главномъ мѣстѣ просмотрѣли? 

— То-то и есть что смотрѣлъ-съ! Слишкомъ, слишкомъ 
хорошо помню, что смотрѣлъ-съ! На карачкахъ ползалъ, 
щупалъ на этомъ мѣстѣ руками, отставивъ стулъ, собствен-
нымъ глазамъ своимъ не вѣруя: и вижу, что нѣтъ ничего, 
пустое и гладкое мѣсто, вотъ какъ моя ладонь-съ, а все-
таки продолжаю щупать. Подобное малодушіе-съ всегда по-
вторяется съ человѣкомъ, когда ужь очень хочется отыскать.... 
при значителышхъ и печальныхъ пропажахъ-съ: и видитъ, 
что нѣтъ ничего, мѣсто пустое, а все-таки разъ пятнадцать 
въ него заглянетъ. 

— Да, положимъ; только какъ же это однако?... Я все 
не понимаго, бормоталъ князь сбитый съ толку, — прежде, 
вы говорили, тутъ не было, и вы на этомъ мѣстѣ искали, 
а тутъ вдругъ очутилось? 

— А тутъ вдругъ и очутилось-съ. 
Князь странно посмотрѣлъ на Лебедева. 
— А генералъ? вдругъ спросилъ онъ. 



••— То-есть чтб же-съ, генералъ-съ? не попялъ опять Ле-
бедевъ. 

— Ахъ, Боже мой! Я спрашиваю, чтб сказалъ генералъ, 
когда вы отыскали подъ стуломъ бумажникъ? Вѣдь вы же 
вмѣстѣ прежде отыскивали. 

— Прежде вмѣстѣ-съ. Но въ этотъ разъ я, признаюсь, 
промолчалъ-съ и предпочелъ не объявлять ему, что бумаж-
никъ уже отысканъ мною, наединѣ. 

— По.... почему же?... А деньги цѣлы? 
— Я раскрывалъ бумажникъ; всѣ цѣлы, до единаго даже 

рубля-съ. 
— Хоть бы мнѣ-то пришли сказать, задумчиво замѣтилъ 

князь. 
— Побоялся лично обезпокоить, князь, при вашихъ лич-

ныхъ и, можетъ-быть, чрезвычайныхъ, такъ-сказать, впеча-
тлѣніяхъ; а кромѣ того, я и самъ-то-съ принялъ видъ, что 
какъ бы и не находилъ ничего. Бумажникъ развернулъ, 
осмотрѣлъ, потомъ закрылъ да и опять подъ стулъ положилъ. 

— Да для чего же? 
— Т-такъ-съ; изъ дальнѣйгааго любопытства-съ, хихик-

нулъ вдругъ Лебедевъ, потирая руки. 
— Такъ онъ и теперь тамъ лежитъ, съ третьяго дня? 
— 0, нѣтъ-съ; полежалъ только сутки. Я, видите-ли, 

отчасти хотѣлъ, чтобъ и генералъ отыскалъ-съ. Потому что 
если я наконецъ нашелъ, такъ- почему же и генералу не 
замѣтить предметъ, такъ-сказать бросающійся въ глаза, тор-
чащій изъ-подъ стула. Я нѣсколько разъ поднималь этотъ 
стулъ и переставлялъ, такъ что бумажникъ уже совсѣмъ на 
виду оказывался, но генералъ никакъ не замѣчалъ, и такъ 
продолжалось цѣлыя сутки. Очень ужь онъ, видно, разсѣ-
янъ теперь, и не разберешь; говоритъ, разсказываетъ, смѣ-
ется? хохочѳтъ, а то вдругъ ужасно на меня разсердится, 
не знаю почему-съ. Стали мы, наконецъ, выходить изъ ком-
наты, я дверь нарочно отпертою и оставляю; онъ таки по-
колебался, хотѣлъ что-то сказать, вѣроятно, за бумажникъ 
съ такими деньгами испугался, но ужасно вдругъ разсер-
дился и ничего не сказалъ-съ; двухъ шаговъ по улицѣ не 
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прошли, онъ меня бросилъ и ушелъ въ другую сторону. 
Вечеромъ только въ трактирѣ сошлись. 

— Но, наконецъ, вы все-таки взяли изъ-подъ стула бу-
мажникъ? 

— Нѣтъ-съ; въ ту же ночь онъ изъ-подъ стула пропалъ-съ. 
— Такъ гдѣ же онъ теперь-то? 
— Да здѣсь-съ, засмѣялся вдругъ Лебедевъ, подымаясь 

во весь ростъ со стула и пріятно смотря на князя,—очу-
тился вдругъ здѣсь, въ полѣ собственнаго моего сюртука. 
Вотъ, извольте сами посмотрѣть, ощупайте-съ. 

Дѣйствительно, въ лѣвой полѣ сюртука, прямо спереди, 
на самомъ виду, образовался какъ бы цѣлый мѣшокъ, и 
наощупь тотчасъ же можно было угадать, что тутъ кожаный 
бумажникъ, провалившійся туда изъ прорвавшагося кармана. 

— Вынималъ и смотрѣлъ-съ, все цѣло-съ. Опять опус-
силъ, и такъ со вчерашняго утра и хожу, въ полѣ ношу, 
по ногамъ даже бьетъ. 

— А вы и не примѣчаете? 
— А я и не примѣчаго-съ, хе-хе! И лредставьте себѣ, 

многоуважаемый князь,—хотя предметъ и нѳ достоинъ та-
кого особеннаго вниманія вашего,—всѳгда-то йарманы у ме-
ня цѣлѳхоньки, а тутъ вдругъ въ одну ночь такая дыра! 
€талъ высматривать любопытнѣе, ——- какъ бы перочиннымъ 
ножичкомъ кто прорѣзалъ; невѣроятно почти-съ? 

— А... генералъ. 
— Цѣлый день сердился, и вчера, и сегодня; ужасно не 

доволенъ-съ; то радостенъ и вакхиченъ даже до льстиво-
сти, то чувствителенъ даже до слезъ, а то вдругъ разсѳр-
дится, да такъ, что я даже и струшу-съ, ей Богу-съ; я, 
князь, всѳ-таки человѣкъ не военный-съ. Вчера въ тракти-
рѣ сидимъ, а у меня какъ бы невзначай пола выставилась 
ла самый видъ, гора горой; косится онъ, сердится. Прямо 
въ глаза онъ мнѣ тепѳрь давно уже нѳ глядитъ-съ, развѣ 
когда ужь очень хмѣленъ или разчувствуется; но вчера ра-
за два такъ поглядѣлъ, что просто морозъ по спинѣ про-
шелъ. Я , впрочемъ, завтра намѣренъ бумажникъ найти, а 
до завтра еще съ нимъ вечерокъ погуляю. 



— За чтб вы такъ его мучаете? вскричалъ князь. 
— Не мучаю, князь, не мучаю, съ жаромъ подхватилъ 

Лебедевъ;—я искренно его люблю-съ и... уважаю-съ; а те-
перь, вотъ вѣрьте не вѣрьте, онъ еще дороже мнѣ сталъ-
съ; еще болѣе сталъ цѣнить-съ! 

Лебедевъ проговорилъ все это до того серіозно и искрен-
но, что князь пришелъ даже въ негодованіе. 

— Любитѳ, а такъ мучаете! Помилуйте, да ужь тѣмъ 
однимъ, что онъ такъ на видъ положилъ вамъ пропажу, 
подъ стулъ да въ сюртукъ, ужь этимъ однимъ онъ вамъ 
прямо показываетъ, что не хочетъ съ вами хитрить, а про-
стодушно у васъ прощенія проситъ. Слышите: прощенія про-
ситъ! Онъ на деликатность чувствъ вашихъ, стало-быть, 
надѣется; стало-быть, вѣритъ въ дружбу вашу къ нему. А 
вы до такого униженія доводите такого... честнѣйшаго че-
ловѣка! 

— Честяѣйшаго, князь, честнѣйшаго! подхватилъ Лебе-
девъ, сверкая глазами;—и именно только вы одни, благо-
роднѣйшій князь, въ состояніи были такое справедливое 
слово сказать! За это-то я и преданъ вамъ даже до обо-
жанія-съ, хоть и прогнилъ отъ разныхъ пороковъ! Рѣше-
но! Отыскиваю бумажникъ теперь же, сейчасъ же, а не 
завтра; вотъ, вынимаю его въ вашихъ глазахъ-съ; вотъ 
онъ; вотъ и деньги всѣ на лицо; вотъ, возьмите, благород-
нѣйпгій князь, возьмите и сохранитѳ до завтра. Завтра или 
послѣ-завтра возьму-съ; а знаете, князь, очевидно, что у 
мѳня гдѣ-нибудь въ садикѣ додъ камушкомъ пролежали въ 
первую-то ночь пропажи-съ; какъ вы думаете? 

— Смотрите же, не говорите ему такъ прямо въ глаза, 
что бумажникъ нашли. Пусть просто-за-просто онъ увидитъ, 
что въ полѣ болыпе нѣтъ ничего, и пойметъ. 

— Такъ ли-съ? Не лучше ли сказать что нашелъ-съ, и 
притвориться, что до сихъ поръ не догадывался? 

— Н-нѣтъ, задумался князь,—н-нѣтъ, теперь уже позд-
но; это опаснѣе; право, лучше не говорите! А съ нимъ 
будьтѳ ласковы, но... нѳ слишкомъ дѣлайте видъ, и... и.... 
знаете.... 
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— Знаю, князь, знаю, то-есть, знаю, что пожалуй и не 
выполню; ибо тутъ надо сердце такое какъ ваше имѣть. 
Да къ тому же и самъ раздражителенъ и повадливъ, слиш-
комъ ужь онъ свысока сталъ со мной иногда теперь обра-
щаться; то хнычетъ и обнимается, а то вдругъ начнетъ 
унижать и презрительно издѣваться; ну, тутъ я возьму, да 
нарочно полу-то и выставлю, хе-хе! До свиданья, князь, 
ибо очевидно задерживаю и мѣшаю, такъ сказалъ, интерес-
нѣйшимъ чувствамъ... 

— Но, ради Бога, прежній секретъ! 
— Тихими стопами-съ, тихими стопами-съ! 
Но хоть дѣло было и кончено, а князь остался озабоченъ 

чуть ли не болѣе прежняго. Онъ съ нетерпѣніемъ ждалъ 
завтрашняго свиданія съ генераломъ. 

IY. 

Назначенный часъ былъ двѣнадцатый, но князь совер-
шенно неожиданно опоздалъ. Воротясь домой, онъ засталъ 
у себя ожидавшаго его генерала. Съ перваго взгляда замѣ-
тилъ онъ, что тотъ недоволенъ и, можетъ-быть, именно 
тѣмъ что пришлось подождать. Извинившись, князь поспѣ-
шилъ сѣсть, но какъ-то странно робѣя, точно гость его 
былъ фарфоровый, а онъ поминутно боялся его разбить. 
Прежде онъ никогда не робѣлъ съ генераломъ, да и въ 
умъ не приходило робѣть. Ско^о князь разглядѣлъ что 
это сосѣмъ другой человѣкъ чѣмъ вчера: вмѣсто смятенія 
и разсѣянности, проглядывала какая-то необыкновенная сдер-
жанность; можно было заключить, что это человѣкъ на 
что-то рѣшившійся окончательно. Спокойствіе, впрочемъ, бы-
ло болѣе наружное чѣмъ на самомъ дѣлѣ. Но во всякомъ 
случаѣ гость былъ благородно-развязенъ, хотя и со сдер-
жаннымъ достоинствомъ; даже въ началѣ обращался съ кня-
зѳмъ какъ бы съ видомъ нѣкотораго снисхожденія,—именно 
такъ какъ бываютъ иногда благородно-развязны иные гор-
дые, но справедливо обиженные люди. Говорилъ ласково, 
хотя и не безъ нѣкотораго прискорбія въ выговорѣ. 
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— Ваша книга, которую я бралъ у васъ намедни, — 
;щачительно кивнулъ онъ на принесенную имъ и лежавшую 
на столѣ книгу;—благодаренъ. 

— Ахъ, да; прочли вы эту статью, генералъ? Еакъ 
вамъ понравилась? Вѣдь любопытна? обрадовался князь воз-
можности поскорѣе начать разговоръ по-постороннѣе. 

— Любопытно, пожалуй, но грубо и, конечно, вздорно. 
Можетъ, и ложь на каждомъ шагу. 

Генералъ говорилъ съ апломбомъ, и даже пемного растя-
гивая слова. 

— Ахъ, это такой простодуганый разсказъ; разсказъ ста-
раго солдата-очевидца о пребываніи Французовъ въ Москвѣ; 
нѣкоторыя вещи прелесть. Еъ тому же всякія записки оче-
видцевъ драгоцѣнность, даже кто бы ни былъ очевидецъ. 
Не правда ли? 

— На мѣстѣ редактора, я бы не напѳчаталъ; что же 
касается вообще до зйписокъ очевидцевъ, то повѣрятъ ско-
рѣе грубому лгуну, по забавнику, чѣмъ человѣку достойно-
му и заслуженному. Я знаю нѣкоторыя записки о двѣнад-
цатомъ годѣ, которыя... Я принялъ рѣшеніе, князь, я ос-
тавляю этотъ домъ,—домъ господина Лебедева. 

Генералъ значительно поглядѣлъ на князя. 
— Вы имѣете свою квартиру, въ Павловскѣ, у... у до-

чери вашей... проговорилъ князь, не зная чтб сказать. Онъ 
вспомнилъ, что вѣдь генералъ пришелъ за совѣтомъ по 
чрезвычайному дѣлу, отъ котораго зависитъ судьба его. 

— У моей жены; другими словами, у себя и въ домѣ 
моей дочери. 

— Извините, я... 
— Я оставляю домъ Лебедева потому, милый князь, по-

тому что съ этимъ человѣкомъ порвалъ; порвалъ вчера ве-
черомъ, съ раскаяніемъ что не раныпе. Я требую уваже-
нія, князь, и желаю получать его даже и отъ тѣхъ лицъ. 
которымъ дарю, такъ сказать, мое сердце. Князь, я часто 
дарю мое сердце и почти всегда бываю обманутъ. Этотъ 
чоловѣкъ былъ недостоинъ моего подарка. 

•— Въ немъ много безпорядка, сдержапно замѣтилъ князь,— 
ч. ш. іѵ. 14 
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и нѣкоторыя черты.... по среди всего этого замѣчается серд-
це, хитрый, а иногда и забавный умъ. 

Утонченность выраженій, почтительный тонъ видимо поль-
стили генералу, хотя онъ все еще иногда взглядывалъ со 
внезапною недовѣрчивостью. Но тонъ князя былъ такъ на-
тураленъ и искрененъ, что невозможно было усомниться. 

— Что въ немъ есть и хоропгія качества, подхватилъ 
генералъ,—то я первый заявилъ объ этомъ, чуть не пода-
ривъ этому индивидууму дружбу мою. Не нуждаюсь же я 
въ его домѣ и въ его гостепріимствѣ, имѣя собственное се-
мейство. Я свои пороки не оправдываю; я невоздерженъ; 
я пилъ съ нимъ вино и теперь, можетъ-быть, плачу объ 
этомъ. Но вѣдь не для одного же питья (извините, князь, 
грубость откровенности въ человѣкѣ раздраженномъ), не для 
одного же питья я связался съ нимъ? Меня именно прель-
стили, какъ вы говорите, качества. Но все до извѣстной 
черты, даже и качества; и если онъ вдругъ,въглаза, имѣетъ 
дерзость увѣрять, что въ двѣнадцатомъ году, еще ребенкомъ, 
въ дѣтствѣ, онъ лишился лѣвой своей ноги и похоронилъ 
ее на Ваганьковомъ кладбищѣ, въ Москвѣ, то ужь это за-
ходитъ за предѣлы, являетъ неуваженіе, показываетъ наглость... 

— Можетъ-быть, это была только шутка для веселаго 
смѣха. 

— Понимаю-съ. Невинная ложь для веселаго смѣха, хо-
тя бы и грубая, не обижаѳтъ сердца человѣческаго. Иной 
и лжетъ-то, если хотите, изъ одной только дружбы, чтобы 
доставить тѣмъ удовольствіе собесѣднику; но если просвѣчи-
ваетъ неуваженіе, если именно, можетъ-быть, подобнымъ не-
уваженіемъ хотятъ показать, что тяготятся связью, то чело-
вѣку благородному остается литпь отвернуться и порвать 
связь, указавъ обидчику его настоящее мѣсто. 

Генералъ даже покраснѣлъ, говоря. 
— Да Лебедевъ и не могъ быть въ двѣнадцатомъ году 

въ Москвѣ; онъ слишкомъ молодъ для этого; это смѣгано. 
— Вопервыхъ, это; но положимъ, онъ тогда уже могъ 

родиться; но какъ же увѣрять въ глаза, что французскій 
шассеръ навелъ на него пушку и отстрѣлилъ ему ногу, такъ, 
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для забавы; что онъ ногу эту поднялъ и отнесъ домой, по-
томъ похоронилъ ее на Ваганьковскомъ кладбищѣ, и гово-
ритъ, что поставилъ надъ нею памятникъ, съ надписью, съ 
одной стороны: * здѣсь погребена нога коллежскаго секретаря 
Лебедева", а съ другой: „покойся милый прахъ до радост-
наго утра", и что наконецъ служитъ ежегодно по ней па-
нихиду (что уже святотатство) и для этого ежегодно ѣздитъ 
въ Москву. Въ доказательство же зоветъ въ Москву, чтобы 
показать и могилу, и даже ту самую французскую пушку 
въ Кремлѣ, попавгаую въ плѣнъ; увѣряетъ, что одинадцатая 
отъ воротъ, французскій фальконетъ прежняго устройства. 

— И при томъ же вѣдь у него обѣ ноги цѣлы, на виду! 
засмѣялся князь:—увѣряю васъ, что это невинная шутка; 
не сердитесь. 

— Но позвольте же и мнѣ понимать-съ; насчетъ ногъ на 
виду,—то это еще, положимъ, не совсѣмъ невѣроятно; увѣ-
ряетъ, что нога Черносвитовская... 

— Ахъ да, съ Черносвитовскою ногой, говорятъ, танцо-
вать можно. 

— Совергаенно знаю-съ; Черносвитовъ, изобрѣтя свою 
ногу, первымъ дѣломъ тогда забѣжалъ ко мнѣ показать. Но 
Черносвитовская нога изобрѣтена несравненно позже... И къ 
тому же увѣряетъ, что даже покойница жена его, въ про-
долженіе всего ихъ брака, не знала, что у него, у мужа ея, 
деревянная нога. „Если ты, говоритъ, когда я замѣтилъ 
ему всѣ нелѣпости, — если ты въ двѣнадцатомъ году былъ 
у Наполеона въ камеръ-пажахъ, то и мнѣ позволь похоро-
нить ногу на Ваганьковскомъ". 

— А развѣ вы... началъ-было князь, и смутился. 
Генералъ посмотрѣлъ на князя рѣгаительно свысока и 

чуть не съ насмѣшкой. 
— Договарнвайте, князь, особенно плавно протянулъ онъ,— 

договаривайте. Я снисходителенъ, говорите все: признайтесь. 
что вамъ смѣшна даже мысль видѣть предъ собой человѣка 
въ настоящемъ его униженіи и... безполезности, и въ то же 
время слышать, что этотъ человѣкъ былъ личнымъ свидѣте-

14* 
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лемъ... великихъ событій. Онъ ничего еще не успѣлъ вамъ... 
насплетничать^ 

— Нѣтъ; я ничего не слыхалъ отъ Лебедева,—если вы 
говорите про Лебедева... 

— Гм., я полагалъ напротивъ. Собственно и разговоръ-
то зашелъ вчера между нами все по поводу этой... стран-
ной статьи въ архивѣ. Я замѣтилъ ея нелѣпость, и такъ 
какъ я самъ былъ личнымъ свидѣтелемъ... вы улыбаетесь, 
князь, вы смотрите на мое лицо? 

— Н-нѣтъ, я... 
— Я моложавъ на видъ, тянулъ слова генералъ,—но я 

нѣсколько старѣе годами чѣмъ кажусь въ самомъ дѣлѣ. Въ 
двѣнадцатомъ году я былъ лѣтъ десяти или одиннадцати. 
Лѣтъ моихъ я и самъ хорошенько не знаю. Въ формулярѣ 
убавлено; я же имѣлъ слабость убавлять себѣ года и самъ 
въ продолженіе жизни. 

— Увѣряю васъ, генералъ, что совсѣмъ не нахожу стран-
нымъ, что въ двѣнадцатомъ году вы были въ Москвѣ и... 
конечно, вы можете сообщить... такъ же какъ и всѣ быв-
шіе. Одинъ изъ нашихъ автобіографовъ начинаетъ свою книгу 
именно тѣмъ, что въ двѣнадцатомъ году его, груднаго ре-
оеітка, въ Москвѣ, кормили хлѣбомъ французскіе солдаты. 

— Вотъ видите, снисходительно одобрилъ генералъ,— 
случай со мной конечно выходитъ изъ обыкновенныхъ, но 
не заключаетъ въ себѣ и ничего яеобычайнаго. Весьма ча-
сто правда кажется невозможною. Камеръ-лажъ! Странно 
слышать, конечно. Но приключеніе съ десятилѣтнимъ ребен-
комъ, можетъ-быть, именно объясняется его возрастомъ. Съ 
пятнадцатилѣтнимъ того уже не было бы, и это непремѣнно 
такъ, потому что пятнадцатилѣтній я бы не убѣжалъ изъ 
напіего деревяннаго дома, въ Старой Басманной, въ день 
вшествія Наполеона въ Москву, отъ моей матери, опоздавшей 
выѣхать изъ Москвы и трепетавшей отъ страха. Пятнадцати 
лѣтъ и я бы струсилъ, а десяти я ничего не испугался и 
лробился сквозь толпу къ самому даже крыльцу дворца, ког-
да Наполеонъ слѣзалъ съ лошади. 

— Безъ сомнѣнія, вы отлично замѣтили, что именно де-
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сяти лѣтъ можно было не испугаться.... поддакнулъ книзь, 
робѣя и мучаясь мыслыо, что сейчасъ покраснѣетъ. 

— Безъ сомнѣнія, и все произошло такъ просто и нат) -
рально, какъ только можетъ происходить въ самомъ дѣлѣ; 
возьмись за это дѣло романистъ, онъ наплететъ небылицъ и 
невѣроятностей. 

— 0, это такъ! вскричалъ князь:—эта мысль и меня по-
ражала, и даже недавно. Я знаю одно истинное убійство за 
часы, оно уже теперь въ газетахъ. Пусть бы выдумалъ это 
сочшіитель,—знатоки народной жизни и критики тотчасъ же 
крикнули бы, что это яевѣроятно; а прочтя въ газетахъ какъ 
фактъ, вы чувствуете, что изъ такихъ-то именно фактовъ 
ноучаетесь русской дѣйствительности. Вы это прекрасно за-
мѣтили, генералъ! съ жаромъ закончилъ князь, ужасно обра-
довавшись, что могъ ускользнуть отъ явной краски въ лицѣ. 

— Неправда ли? Неправда ли? вскричалъ генералъ, за-
сверкавъ даже глазами отъ удовольствія.—Мальчикъ, ребе-
нокъ, не понимающій опасности, пробирается сквозь толпу, 
чтобъ увидѣть блескъ, мундиры, свиту и наконецъ великаго 
человѣка, о которомъ такъ много накричали ему. Нотому 
что тогда псѣ, нѣсколько лѣтъ сряду, только и кричали о 
иемъ. Міръ былъ наполненъ этимъ именемъ; я, такъ-сказать, 
съ молокомъ всосалъ. Наполеонъ, ироходя въ двухъ шагахъ, 
нечаянно различаетъ мой взглядъ; я же былъ въ костюмѣ 
барченка, меня одѣвали хорошо. Одинъ я такой, въ этой 
толпѣ, согласитесь сами... 

— Безъ сомнѣнія, это должно было его иоразить и до-
казало ему, что не вгѣ выѣхали, и что остались и дворяне 
съ дѣтьми. 

— Именно, именно! Онъ хотѣлъ иривлечь бояръ! Когда 
оігь бросилъ на меня свой орлиный взглядъ, мои глазн, должно-
быть, сверкнули въ отвѣтъ ему: „Voila im garcon bien eve-
Шё! Qui est ton pere?u Я тотчасъ отвѣчалъ ему, почти зады-
хаясь отъ волненія: „генералъ, умершій на поляхъ своего 
отечества". „Le fils d'un boyard et d'un brave pardessus le 
marche! J'aime les boyards. M'aimes-tu petit^" Ha этотъ бы-
стрый вопросъ я также быстро отвѣтилъ: „русское сердце 
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въ состояніи даже въ самомъ врагѣ своего отечества отли-
чить великаго человѣка!" То-есть, собственно не помню, бук-
вально ли я такъ выразился... я былъ ребенокъ... но смыслъ 
навѣрно былъ тотъ! Наполеонъ былъ пораженъ, онъ поду-
малъ и сказалъ своей свитѣ: „я люблю гордость этого ре-
бенка! Но если всѣ Русскіе мыслятъ какъ это дитя, то..." 
онъ не договорилъ и вотпелъ во дворецъ. Я тотчасъ же 
вмѣшался въ свиту и побѣжалъ за нимъ. Въ свитѣ уже раз-
ступались предо мной и смотрѣли на меня какъ на фаворита. 
Но все это только мелькпуло... Помню только, что войдя 
въ иервую залу, императоръ вдругъ остановился предъ пор-
третомъ императрицы Екатерины, долго смотрѣлъ на него 
въ задумчивости и наконецъ произнесъ; „Это была великая 
женщина!" и прошелъ мимо. Чрезъ два дня меня всѣ уже 
знали во дворцѣ и въ Кремлѣ, и звали „le petit ЬоуагсГ. 
Я только ночевать уходилъ домой. Дома чуть съ ума нѳ со-
шли. Еще чрезъ два дня умираетъ камеръ-пажъ Наполѳона, 
баронъ де-Базанкуръ, не вынесшій похода. Наполеонъ вспом-
нилъ обо мнѣ; меня взяли, привели, не объясняя дѣла, при-
мѣрили на меня мундиръ покойнаго, мальчика лѣтъ двѣнад-
цати, и когда уже привели меня въ мундирѣ къ императору, 
и онъ кивнулъ на меня головой, объявили мнѣ, что я удо-
стоенъ милостью и произведенъ въ камеръ-пажи его вели-
чества. Я былъ радъ, я дѣйствительно чувствовалъ къ нему, 
и давно уже, горячую симпатію... ну, и кромѣ того, согла-
ситесь, блестящій мундиръ, чтб для ребенка составляетъ мно-
гое... Я ходилъ въ темно-зеленомъ фракѣ, съ длинными и 
узкими фалдами; зоютыя пуговицы, красныя опушки на ру-
кавахъ съ золотымъ шитьемъ, высокій, стоячій, открытый 
воротникъ, шитый золотомъ, шитье на фалдахъ; бѣлые ло-
синные панталоны въ обтяжку, бѣлый шелковый жилетъ, 
шѳлковые чулки, башмаки съ пряжками... а во время про-
гулокъ императора на конѣ, и если я участвовалъ въ свитѣ, 
высокіе ботфорты. Хотя положеніе было не блестящее и пред-
чувствовались уже огромныя бѣдствія, но этикетъ соблюдал-
ся по возможности, и даже тѣмъ пунктуальнѣе, чѣмъ силь-
нѣе иредчувствовались эти бѣдствія. 
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— Да, конечно... нробормоталъ князь, почти съ нотерян-
нымъ видомъ,—ваши записки были бы... чрезвычайно инте-
ресны. 

Генералъ, конечно, иередавалъ уже то, что еще вчера раз-
сказывалъ Лебедеву, и передавалъ, стало-быть, плавно; но 
тутъ опять недовѣрчиво покосился на князя. 

— Мои записки, произнесъ онъ съ удвоенною гордостью,— 
написать мои записки? Не соблазнило меня это, князь! Если 
хотите, мои записки уже написаны, но... лежатъ у меня въ 
пюпитрѣ. Пусть, когда засыплютъ мнѣ глаза землей, нусть 
тогда появятся, и, безъ сомнѣнія, переведутся и на другіе 
языки, не по литературному ихъ достоинству, нѣтъ, но по 
важности громаднѣйгаихъ фактовъ, которыхъ я былъ оче-
виднымъ свидѣтелемъ; хотя и ребенкомъ; но тѣмъ наче: какъ 
ребенокъ, я проникнулъ въ самую интимную, такъ-сказать, 
спальню „великаго человѣка!" Я слышалъ по ночамъ стоны 
этого „великана въ несчастіи", онъ не могъ совѣститься 
стонать и плакать предъ ребенкомъ, хотя я уже и пони-
малъ, что причина его страданій—молчаніе императора Алек-
сандра. 

— Да, вѣдь онъ нисалъ письма... съ предложеніями о 
мирѣ... робко иоддакнулъ князь. 

— Ообственно намъ неизвѣстно съ какими именно пред-
ложеніями онъ писалъ, но писалъ каждый день, каждый 
часъ, и письмо за письмомъ! Волновался ужасно. Однажды 
ночью, наедщіѣ, я бросился къ нему со слезами (о, я лю-
билъ его!): „Попросите, попросите прощенія у императора 
Александра!" закричалъ я ему. То-есть, мнѣ надо бы было 
выразиться: „Помиритесь съ императоромъ Александромъ", 
но какъ ребенокъ, я наивно высказалъ всю мою мысль. „0 , 
дитя мое! отвѣчалъ онъ,—онъ ходилъ взадъ и впередъ но 
комнатѣ,—о, дитя мое!—онъ какъ бы не замѣчалъ тогда, 
что мнѣ десять лѣтъ и даже любилъ разговаривать со мной.— 
0, дитя мое, я готовъ цѣловать ноги императора Александра, 
но за то королю Прусскому, но за то Австрійскому импе-
ратору, о, этимъ вѣчная ненависть и... наконецъ... ты ни-
чего не смыслишь въ политикѣ!" Онъ какъ бы вспомнилъ 
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вдругъ съ кѣмъ говоритъ и замолкъ, но глаза его еіде долго 
метали искры. Ну; опиши я эти всѣ факты,—а я бывалъ 
свидѣтелемъ и величайшихъ фактовъ,—издай я ихъ теиерь, 
и всѣ эти критики, всѣ эти литературныя тщеславія, всѣ 
эти зависти, партіи и... нѣтъ-съ, слуга покорный! 

— Насчетъ партій вы, конечно, справедливо замѣтили, 
и я съ вами согласенъ, тихо отвѣтилъ князь, капельку ио-
молчавъ,—я вотъ тоже очень недавно прочелъ книгу Шар-
раса о Ватерлосской кампаніи. Книга, очевидно, серіознаі!, 
и спеціалисты увѣряютъ, что съ чрезвычайнымъ знаніемъ 
дѣла написана. Но проглядываетъ на каждой страницѣ ра-
дость въ униженіи Наполеона, и еслибы можно было оспо-
рить у Наполеона даже всякій признакъ таланта и въ дру-
гихъ кампаніяхъ, то Шаррасъ, кажется, былъ бы этому 
чрезвычайно радъ; а это ужь не хорошо въ такомъ серіоз-
номъ сочиненіи, потому что это духъ партіи. Очень вы были 
заняты тогда вашею службой у.... императора? 

Генералъ былъ въ восторгѣ. Замѣчаніе князя своею со-
ріозностью и простодушіемъ разсѣяло послѣдніе остатки его 
недовѣрчивости. 

— Шаррасъ! 0, я былъ самъ въ негодованіи! Я тогда 
же наиисалъ къ нему, но.... я собственно не помню теперь.... 
Вы спрашиваете, занятъ ли я былъ службон? 0, нѣтъ! Меня 
назвали камеръ-пажемъ, но я уже и тогда не считалъ это 
серіознымъ. Притомъ же Наполеонъ очень скоро потерялъ 
всякую надежду приблизить къ себѣ Русскихъ, и ужь, ко-
нечно, забылъ бы и обо мнѣ, котораго приблизилъ изъ ио-
литики, еслибы.... еслибъ онъ не полюбилъ меня лично, я 
смѣло говорю это теперь. Меня же влекло къ нему сердце. 
Служба не спрашивалась: надо было являться иногда во 
дворецъ и.... сопровождать верхомъ имнѳратора на нрогул-
кахъ, вотъ и все. Я ѣздилъ верхомъ порядочно. Выѣзжалъ 
онъ предъ обѣдомъ, въ свитѣ обыкйовенно бывали Даву, я, 
мамелюкъ Рустанъ.... 

— Констанъ, выговорилось съ чего-то вдругъ у князя. 
— Н-нѣтъ, Констана тогда не было; онъ ѣздилъ тогда 

съ письмомъ.... къ императрицѣ Жозефинѣ; но вмѣсто него 
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два ординарца, нѣсколько иольскихъ уланъ.... ну, вотъ и 
вся свита, кромѣ генераловъ, разумѣется, и маршаловъ, ко~ 
торыхъ Наполеонъ бралъ съ собой, чтобъ осматривать съ 
ними мѣстность, расположепіе войскъ, совѣтоваться.... Всего 
чаще находился при немъ Даву, какъ теперь помню: огром-
ный, полный, хладнокровный человѣкъ въ очкахъ, съ стран-
нымъ взглядомъ. Съ нимъ чаще всего совѣтовался имепра-
торъ. Онъ цѣнилъ его мысли. Помню, они совѣщались уже 
иѣсколько дней; Даву приходилъ и утромъ, и вечеромъ, 
часто даже спорили; наконецъ Наполеонъ какъ бы стллъ 
соглашаться. Они были вдвоемъ въ кабинетѣ, я третій, по-
чти не замѣченный ими. Вдругъ взглядъ Наполеона слу-
чайно иадаетъ на меня, странная мысль мелькаетъ въ гла-
захъ его: „Ребенокъ! говоритъ онъ мнѣ вдругъ:—какъ ты 
думаешь: если я приму православіе и освобожу вашихъ ра-
бовъ, пойдутъ за мной Русскіе или нѣтъі" — „Никогда!" 
вскричалъ я въ негодованіи. Наполеонъ былъ пораженъ. 
„Въ заблиставшихъ патріотизмомъ глазахъ этого ребенка, 
сказалъ онъ, — я прочелъ мнѣніе всего Русскаго народа. 
Довольно, Даву! Все это фантазіи! Изложите вашъ другой 
проектъ". 

— Да, но и этотъ проектъ была сильная мысль! ска-
залъ князь, видимо интересуясь: — такъ вы прииисываете 
этотъ ироектъ Даву? 

— По крайней мѣрѣ они совѣщались вмѣстѣ. Конечно, 
мысль была Наполеоновская, орлиная мысль, но и другой 
проектъ былъ тоже мысль.... Это тотъ самый знаменитый 
„conseil clu lion", какъ самъ Наполеонъ назвалъ этотъ со-
вѣтъ Даву. Онъ состоялъ въ томъ, чтобы затвориться въ 
Еремлѣ со всѣмъ войскомъ, настроить бараковъ, окопаться 
укрѣпленіями, разставить пушки, убить по возможности бо-
лѣе лошадей и посолить ихъ мясо: по возможности болѣе 
достать и намародерничать хдѣба, и прозимовать до весны; 
а весной пробиться чрезъ Русскихъ. Этотъ проектъ сильно 
увлекъ Наполеона. Мы ѣздили каждый день кругомъ крем-
левскихъ стѣнъ, онъ указыналъ гдѣ ломать, гдѣ строить, 
гдѣ люнетъ, гдѣ равелинъ, гдѣ рядъ блокъ-гаузовъ,—взглядъ, 
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быстрота, ударъ! Все было, наконецъ, рѣшено; Даву при-
ставалъ за окончательнымъ рѣшеніемъ. Опять они были на-
единѣ, и я третій. Опять Наполѳонъ ходилъ по комнатѣ, 
скрестя руки. Я не могъ оторваться отъ его лица, сердце 
мое билось. „Я иду," сказалъ Даву. „Куда?" спросилъ На-
полеонъ. „Солить лошадей", сказалъ Даву. Наполеонъ вздро-
гнулъ, рѣшалась судьба. „Дитя!сказалъ онъ мнѣ вдругъ:— 
чтб ты думаешь о нашемъ намѣреніи?" Разумѣется, онъ 
спросилъ у меня такъ, какъ иногда человѣкъ величайшаго 
ума, въ послѣднее мгновеніе, обращается къ орлу или рѣ-
шеткѣ. Вмѣсто Наполеона, я обращаюсь къ Даву и говорю 
какъ бы во вдохновеніи: „ Улепетывайте-ка, генералъ, во-
свояси!" Проектъ былъ разрушенъ. Даву пожалъ плечами, 
и выходя, сказалъ шепотомъ: „Bah! П devient superstioieux!u 

А назавтра же было объявлено выступленіе. 
- Все это чрезвычайно интересно, произнесъ князь ужасно 

тихо,—ѳсли это все такъ и было.... то-есть, я хочу ска-
зать.... поспѣшилъ было онъ поправиться. 

— 0, князь! вскричалъ генералъ, упоенный своимъраз-
сказомъ до того, что, можетъ-быть, уже не могъ бы оста-
новиться даже предъ самою крайнею неосторожностью:—вы 
говорите: „все это было!" Но было болѣе, увѣряю васъ, 
что было гораздо болѣе! Все это только факты мизерные, 
политичѳскіе. Но повторяю же вамъ, я былъ свидѣтелемъ 
ночныхъ слезъ и стоновъ этого великаго человѣка; а этого 
ужь никто не видѣлъ кромѣ меня! Подъ конецъ, правда, 
онъ уже не плакалъ. слезъ не было, но только стоналъ 
иногда; но лицо его все болѣе и болѣе подергивалось какъ 
бы мракомъ. Точно вѣчность уже осѣняла его мрачнымъ 
крыломъ своимъ. Иногда, по ночамъ, мы проводили цѣлые 
часы одни, молча—мамелюкъ Рустанъ храпитъ бывало, въ 
сосѣдней комнатѣ; ужасно крѣпко спалъ этотъ человѣкъ. 
„За то онъ вѣренъ мнѣ и династіи", говорилъ про него 
Наполеонъ. Однажды мнѣ было страгано больно, и вдругъ 
онъ замѣтилъ слезы на глазахъ моихъ; онъ посмотрѣлъ на 
меня съ умиленіемъ: „Ты жалѣешь меня!" вскричалъ онъ: 
„ты, дитя, да еще, можетъ-быть, пожалѣетъ и другой ре-
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бенокъ, мой сынъ, 1е гоі do Rome; остальныѳ всѣ, всѣ меня 
ненавидятъ, а братья первые продадутъ меня въ несчастіи!" 
Я зарыдалъ и бросился къ нему; тутъ и онъ не выдержалъ; 
мы обнялйсь, и слезы наши смѣшались. „Напишите, напи-
шитѳ письмо къ императрицѣ Жозефинѣ!и прорыдалъ я ему, 
Наполеонъ вздрогнулъ, подумалъ и сказалъ мнѣ: „Ты на-
помнилъ мнѣ о третьемъ сѳрдцѣ, которое меня лкпитъ;бла-
годарю тебя, другъ мой!" Тутъ же сѣлъ и написалъ то 
письмо къ Жозефинѣ, съ которымъ на завтра же былъ от-
правленъ Констанъ. 

— Вы сдѣлали прекрасно, сказалъ князь;—среди злыхъ 
мыслей, вы навели его на доброе чувство. 

— Именно, князь, и какъ прекрасно вы это объясняете, 
сообразно съ собственнымъ вашимъ сердцемъ! восторженно 
вскричалъ генералъ, и, странно, настоящія слезы заблистали 
въ глазахъ его.—Да, князь, да, это было великое зрѣлище! 
И знаетѳ ли, я чуть не уѣхалъ за нимъ въ Парижъ и ужь, 
конечно, раздѣлилъ бы съ нимъ „знойный островъ зато-
ченья", но увы! судьбы наши раздѣлились! Мы разошлись: 
онъ—на знойный островъ, гдѣ хотя разъ, въ минуту ужасной 
скорби, вспомнилъ, можетъ-быть, о слезахъ бѣднаго маль-
чика, обнимавшаго и простившаго его въ Москвѣ; я же 
былъ отправленъ въ кадетскій корпусъ, гдѣ нашелъ одну 
мугатровку, грубость товарищей и.... Увы! Все лошло пра-
хомъ! „Я нѳ хочу тѳбя отнять у твоей матери и не беру 
съ собой!* сказалъ онъ мнѣ въ день рѳтирады, „но я же-
лалъ бы что-нибудь для тебя сдѣлать". Онъ ужѳ садился 
на коня: „Налишите мнѣ что-нибудь въ альбомъ моей се-
стры, на память", произнесъ я, робѣя, потому что онъ былъ 
очень разстроенъ и мраченъ. Онъ вернулся, спросилъ перо, 
взялъ альбомъ: „Какихъ лѣтъ твоя сестра?" спросилъ онъ 
меня, уже держа перо. „Трехъ лѣтъ", отвѣчалъ я. „Petite 
fllle a lors / И черкнулъ въ альбомъ: 

«Ne mentez jamais!» 
*Napoleon, votre ami sincere*. 

Такой совѣтъ и въ такую минуту, согласитесь, князь. 
— Да, ѳто знаменательно. 
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— Этотъ листокъ, въ золотой рамкѣ, иодъ стекломъ, 
всю жизнь провисѣлъ у сестры моей въ гостиной, на самомъ 
видномъ мѣстѣ, до самой смерти ея — умерла въ родахъ; 
гдѣ онъ теперь—не знаю.... но.... ахъ Боже мой! Уже два 
часа! Какъ задержалъ я васъ, князь! Это непростительно. 

Генералъ всталъ со стула. 
— 0, напротивъ! промямлилъ князь:—вы такъ меня за-

няли и.... наконецъ.... это такъ интересно; я вамъ такъ 
благодаренъ! 

— Князь! сказалъ генералъ, опять сжимая до боли его 
руку и сверкающими глазами пристальио смотря на него, 
какъ бы самъ вдругъ опомнившись и точно ошеломленный 
какою-то внезапною мыслію:—князь! Вы до того добры, до 
того простодушны, что мнѣ становится даже васъ жаль 
иногда. Я съ умиленіемъ смотрю на васъ; о, благослови 
васъ Богъ! Пусть жизнь ваша начнется и процвѣтетъ.... въ 
любви. Моя же кончена! 0, простите, простите! 

Онъ быстро вышелъ, закрывъ лицо руками. Въ искрен-
ности его волненія князь не могъ усомниться. Онъ понималъ 
также, что старикъ вышелъ въ упоеніи отъ своего успѣха; 
но ому все-таки предчувствовалось, что это былъ одинъ изъ 
того разряда лгуновъ, которые хотя и лгутъ до сладостра-
стія и даже до самозабвенія, но и на самой высшей точкѣ 
своего упоенія все-таки подозрѣваютъ про себя, что вѣдь 
имъ не вѣрятъ, да и не могутъ вѣрить. Въ настоящемъ по-
ложеніи своемъ, старикъ могъ опомниться, не въ мѣру усты-
диться, задодозрить князя въ безмѣрномъ состраданіи къ 
нему, оскорбиться. „Не хуже ли я сдѣлалъ, что довелъ его 
до такого вдохновеніяі" тревожился князь, и вдругъ не вы-
держалъ и расхохотался ужасно, минутъ на десять. Онъ 
было сталъ укорять себя за этотъ смѣхъ; но тутъ же по-
нялъ, что не въ чемъ укорять, потому что ему безконечно 
было жаль генерала. 

Предчувствія его сбылись. Вечеромъ же онъ получилъ 
странную записку, краткую, но рѣшительную. Генералъ увѣ-
домлялъ, что онъ и съ нимъ разстается на вѣки, что ува-
жаетъ сго и благодаренъ ему, но даже и отъ него не при-
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метъ „знаковъ состраданія. унижающихъ достоинство и безъ 
того уже несчастнаго человѣка". Еогда князь услышалъ, что 
старикъ заклгочился у Нины Александровны, то почти успо-
коился за него. Но мы уже видѣли, что генералъ надѣлалъ 
какихъ-то бѣдъ и у Лизаветы Прокофьевны. Здѣсь мы не 
можемъ сообщить подробностей, но замѣтимъ вкратцѣ, что 
сущность свиданія состояла въ томъ, что генералъ испугалъ 
Лизавету Прокофьевну, а горышми намеками на Ганю при-
велъ ее въ негодованіе. Онъ былъ выведенъ съ позоромъ. 
Вотъ почему онъ и провелъ такую ночь и такое утро, свих-
нулся окончательно и выбѣжалъ на улицу чуть не въ по-
мѣшательствѣ. 

Еоля все еще не понималъ дѣла вполнѣ и даже надѣял-
ся взять строгостью. 

— Ну куда мы теперь потащимся, какъ вы думаете, ге-
нералъі сказалъ онъ:—къ князю не хотите, съЛебедевымъ 
разссорились, денегъ у васъ нѣтъ, у меня никогда не бы-
ваетъ: вотъ и сѣли теперь на бобахъ, среди улицы. 

— Пріятнѣе сидѣть съ бобами чѣмъ на бобахъ, пробор-
моталъ генералъ,—этимъ.... каламбуромъ я возбудилъ вос-
торгъ.... въ офицерскомъ обществѣ.... сорокъ четвертаго.... 
Тысяча.... восемьсотъ.... сорокъ четвертаго года, да!... Я не 
помню.... 0, не напоминай, не напоминай! Гдѣ моя юность, 
гдѣ моя свѣжесть!" Какъ вскричалъ.... кто это вскричалъ, 
Еоля? 

— Это у Гоголя, въ Мертвыхъ Душахъ, папаша, отвѣ-
тилъ Еоля, и трусливо покосился на отца. 

— Мертвыя души! 0, да, мертвыя! Еогда похоронишь 
меня, напиши на могилѣ: „Здѣсь лежитъ мертвая душа"! 

«Позоръ преслѣдуетъ меня». 

Это кто сказалъ, Еоля? 
— Не знаю, папаша. 
— Еропѣгова не было! Ерошки Еропѣгова!... вскричалъ 

онъ въ изступленіи, пріостанавливаясь на улицѣ: — и это 
сьшъ, родной сынъ! Еропѣговъ, человѣкъ замѣнявшій мнѣ 
одиннадцать мѣсяцевъ брата, за котораго я на дуэль... Ему 
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князь Выгорѣцкій, нашъ капитанъ, говоритъ за бутылкой: 
„Ты, Гриша, гдѣ свою Анну получилъ, вотъ чтбскажи?"— 
„На ноляхъ моѳго отечества, вотъ гдѣ получилъ!"—Я кричу: 
„Браво, Гриша!" Ну, тутъ и вышла дуэль, а потомъ по-
вѣнчался.... съ Марьей Петровной Су.... Сутугиной и былъ 
убитъ на поляхъ.... Пуля отскочила отъ моѳго креста на 
груди и прямо ему въ лобъ: „Въ вѣкъ не забуду!" крик-
нулъ, и палъ на мѣстѣ. Я. . . . я служилъ честно, Коля; я 
служилъ благородно, но позоръ—„позоръ преслѣдуетъ меня!" 
Ты и Нинапридете ко мнѣ на могилку.... „Бѣдная Нина!" 
Я прежде ее такъ называлъ, Еоля, давно, въ первое время 
еще, и она такъ любила.... Нина, Нина! Чтб сдѣлалъ я съ 
твоею участью! За чтб ты можешь любить меня, терпѣли-
вая душа! У твоей матери душа ангельская, Коля, слышишь 
ли, ангельская! 

— Это я знаю, папаша. Папаша, голубчикъ, воротим-
тесь домой къ мамашѣ! Она бѣжала за нами. Ну чтб вы 
стали? Точно не понимаете.... Ну чего вы-то плачете? 

Коля самъ плакалъ и цѣловалъ у отца руки. 
— Ты цѣлуешь мнѣ руки, мнѣ! 
— Ну да, вамъ, вамъ. Ну чтб жь удивительнаго? Ну 

чего вы ревѳте-то срѳди улицы, а еще генералъ называется, 
военный чѳловѣкъ, ну, пойдемте! 

— Благослови тебя Богъ, милый мальчикъ, за то, что 
почтителенъ былъ къ позорному,—да! къ позорному стари-
кашкѣ, отцу своему.... да будетъ и у тебя такой же маль-
чикъ.... le roi de Rome.... 0 , „проклятіе, проклятіе дому 
сему!а 

— Да что жь это въ самомъ дѣлѣ здѣсь происходитъ! 
закипѣлъ вдругъ Коля.—Чтб такое случилось? Почему вы 
не хотите вернуться домой теперь? Чего вы съ ума-то со-
шли? 

— Я объясню, я объясню тебѣ.. . . я все скажу тебѣ; не 
кричи, услышатъ... le roi de Rome.... 0 , тошно мнѣ, грустно 
мнѣ! 

сНдня, гдѣ твоя могила!» 

Этѳ кто воскликнулъ, Коля? 



223 

— Нѳ знаю, нѳ знаю кто воскликнулъ! Пойдѳмтѳ домой 
сейчасъ, сейчасъ! Я Ганьку исколочу, если надо.... да куда 
жь вы опять? 

Но генералъ тянулъ его накрыльцо одного ближняго дома. 
— Куда вы? Это чужое крыльцо! 
Генералъ сѣлъ на крыльцо и за руку все притягивалъ 

къ себѣ Колю. 
— Нагнись, нагнись! бормоталъ онъ:—я тебѣ все скажу... 

тюзоръ.... нагнись.... ухомъ, ухомъ; я на ухо скажу.... 
— Да чего вы! испугался ужасно Коля, подставляя од-

нако-же ухо. 
— Le roi de Rome... прошепталъ генералъ, тоже какъ 

будто весь дрожа. 
— Чего?...Да какой вамъ дался le roi de Rome?... Чтбі 
— Я. . . . я.. . зашепталъ опять генералъ, все крѣпче и 

крѣпче цѣпляясь за плечо „своего мальчика",—я.... хочу... 
я тебѣ.... все, Марья, Марья.... Петровна Су-су-су.... 

Коля вырвался, схватилъ самъ генерала за плечи и какъ 
помѣшанный смотрѣлъ на него. Старикъ побагровѣлъ, губы 
его посинѣли, мелкія судороги пробѣгали еще по лицу. Вдругъ 
онъ склонился и началъ тихо падать на руку Коли. 

— Ударъ! вскричалъ тотъ на всю улицу, догадавшись 
наконецъ въ чемъ дѣло. 

V. 

По правдѣ, Варвара Ардаліоновна, въ разговорѣ съ бра-
томъ, нѣсколько преувеличила точность своихъ извѣстій о 
сватовствѣ князя за Аглаю Епанчину. Можетъ-быть, какъ 
ироворливая женщина, она предугадала то чтб должно было 
случиться въ близкомъ будущемъ; можетъ-быть, огорчившись 
изъ-за разлетѣвшейся дымомъ мечты (въ которую и сама, 
по правдѣ, не вѣрила), она, какъ человѣкъ, не могла от-
казать себѣ въ удовольствіи, преувеличеніемъ бѣды, подлить 
още болѣе яду въ сердце брата, впрочемъ, искренно и со-
страдательно ею любимаго. Но во всякомъ случаѣ она не 
могла получить отъ подругъ своихъ, Епанчиныхъ, такихъ 
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точныхъ извѣстій; были только намеки, недосказанныя слова, 
умолчанія, загадки. А можетъ-быть, ссстры Аглаи и намѣ-
ренно въ чемъ-нибудь проболтались, чтобъ и самимъ что-
нибудь узнать отъ Варвары Ардаліоновны; могло быть, на-
конецъ, и то, что и онѣ не хотѣли отказать себѣ въ жен-
скомъ удовольствіи немного подразнить подругу, хотя бы и 
дѣтства: не могли же онѣ не усмотрѣть во столько време-
ни хоть маленькаго краюшка ея намѣреній. 

Съ другой стороны и князь, хотя и совершенно былъ 
нравъ, увѣряя Лебедева, что ничего не можетъ сообщить ему 
и что съ нимъ ровно ничего не случилось особеннаго, тоже, 
можетъ-быть, ошибался. Дѣйствительно, со всѣми произошло 
какъ бы нѣчто очень странное: ничего не случилось. По-
слѣднее-то и угадала Варвара Ардаліоновна своимъ вѣрнымъ 
женскимъ инстинктомъ. 

Еакъ вышло, однакоже, что у Епанчиныхъ всѣ вдругъ 
разомъ задались одною и согласною мыслію о томъ, что съ 
Аглаей произошло нѣчто капитальное, и что рѣшается судь-
ба ея,—это очень трудно изложить въ порядкѣ. Но только 
что блеснула эта мысль, разомъ у всѣхъ, какъ тотчасъ же 
всѣ разомъ и стали на томъ, что давно уже все разглядѣли 
и все это ясно предвидѣли; что все ясно было еще съ „ бѣд-
иаго рыцаря", даже и раньгае, только тогда ещенехотѣли 
вѣрить въ такую нелѣпость. Такъ утверждали сестры: ко-
нечпо, и Лизавета Прокофьевна раныпе всѣхъ все предви-
дѣла и узнала, и давно уже у ней „болѣло сердце", но 
давно ли, нѣтъ ли,—теперь мысль о князѣ вдругъ стала 
ей слигакомъ не понутру, собственно потому что сбивала ее 
съ толку. Тутъ предстоялъ вопросъ, который надо было не-
медленно разрѣшить; но не только разрѣшить его нельзя 
было, а даже и вопроса-то бѣдная Лизавета Прокофьевна не 
могла поставить предъ собой въ полной ясности, какъ ни 
билась. Дѣло было трудное: „хорошъ или не хорошъ князь? 
Хорошо все это или не хорошо? Если не хорошо (что не-
оомнѣнно), то чѣмъ же именно не хорошо? А если, можетъ-
быть, и хорошо (чтб тоже возможно), то чѣмъ же опять 
хорошо"? Самъ отецъ семейства, Иванъ Ѳедоровичъ, былъ, 
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разумѣется, прежде всего удивленъ, но потомъ вдругъ сдѣ-
лалъ признаніе, что вѣдь „ейБогу, и ему что-то въ этомъ же 
родѣ все это время мерещилось, нѣтъ, нѣтъ, и вдругъ какъ 
будто и померещится"! Онъ тотчасъ же умолкъ подъ гроя-
нымъ взглядомъ своей супруги, но умолкъ онъ утромъ, а 
вечеромъ, наединѣ съ супругой, и принужденный опять го-
ворить, вдругъ и какъ бы съ особенною бодростью выра-
зилъ нѣсколько неожиданныхъ мыслей: „Вѣдь въ сущности 
чтожь?"... (Умолчаніе). „Конечно, все это очень странно, 
если толькоправда, и что онъ неспоритъ, но".... (Опять умол-
чаніе). „А съ другои стороны, если глядѣть на вещи прі-
мо, то князь, вѣдь, ей Богу, чудеснѣйшій парень, и.... и, 
и—ну, наконецъ, имя же, родовое наше имя, все это бу-
детъ имѣть видъ, такъ-сказать, поддержки родоваго имени, 
находящагося въ униженіи, въ глазахъ свѣта, то-есть, смотря 
съ этой точки зрѣнія, то-есть, потому.... конечно, свѣтъ; 
свѣтъ есть свѣтъ; но все же и князь не безъ состоянія, 
хотя бы только даже и нѣкотораго. У него есть.... и.... 
и.... и".... (Продолжительное умолчаніе и рѣшительная осѣч-
ка). Выслушавъ супруга, Лизавета Прокофьевна вышла изъ 
всякихъ границъ. 

По ея мнѣнію, все происшедшее было „ непростительнымъ 
и даже преступнымъ вздоромъ, фантастическая картина, 
глупая и нелѣпая"! Прежде всего ужь то, что „этотъ 
князишка — больной идіотъ, второе — дуракъ, ни свѣта не 
знаетъ, ни мѣста въ свѣтѣ не имѣетъ: кому его покажешь, 
куда приткнешь? Демократъ какой-то непозволительныи, даже 
и чинишка-то нѣтъ, и.... и.... чтб скажетъ Бѣлоконская? 
Да и такого ли, такого ли мужа воображали и прочили мы 
Аглаѣ"? Послѣдній аргументъ былъ, разумѣется, самый глав-
ныи. Сердце матери дрожало отъ этого помышленія, кровью 
обливалось и слезами, хотя въ то же время что-то и ше-
велилось внутри этого сердца, вдругъ говорившее ей: „а 
чѣмъ бы князь не такой какого вамъ надо"? Ну, вотъ 
эти-то возрпженія собственнаго сердца и были всего хлопот-
ливѣе для Лизаветы Прокофьевиы. 

Сестрамъ Аглаи почему-то понравилась мысль о княѣз; 
Ч. III. IY. 15 
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даже казалась не очень и странною; однимъ словомъ, онѣ 
вдругъ могли очутиться даже совсѣмъ на его сторонѣ. Но 
обѣ онѣ рѣшились молчать. Разъ навсегда замѣчено было 
въ семействѣ, что чѣмъ упорнѣе и настойчивѣе возрастали 
иногда, въ какомъ-нибудь общемъ и спорномъ семейномъ 
пунктѣ, возраженія и отпоры Лизаветы Прокофьевны, тѣмъ 
болѣе это могло служить для всѣхъ признакомъ, что она, 
можетъ-быть, ужь и соглашается съ этим-ъ пунктомъ. Но 
Александрѣ Ивановнѣ нельзя было, впрочемъ, совершенно 
умолкнуть. Давно уже признавъ ее за свото совѣтницу, ма-
маша поминутно призывала ее теперь и требовала ея мнѣ-
ній, а главное — воспоминаній, то-есть: „какъ же это все 
случилось? Почему этого никто не видалъ? Почему тогда не 
говорили? Что означалъ тогда этотъ скверный „бѣдный ры-
царь"? Почему она одна, Лизавета Прокофьевна, осуждена 
обо всѣхъ заботиться, все замѣчать и предугадывать, а всѣ 
прочіе—однѣхъ воронъ считать"? и пр. и пр. Александра 
Ивановна сначала была осторожна и замѣтила только, что 
ей кажется довольно вѣрною идея папаши о томъ, что въ 
глазахъ свѣта можетъ показаться очень удовлетворительнымъ 
выборъ князя Мышкина въ мужья для одной изъ Епанчи-
ныхъ. Мало-по-малу, разгорячившись, она прибавила дажѳ 
что князь вовсе не „дурачекъ" и никогда такимъ не былъ, 
а насчеггь значенія,—то вѣдь еще Богъ зна̂ етъ въ чемъ бу-
детъ полагаться, черезъ нѣсколько лѣтъ, значеніе порядоч-
наго человѣка у насъ въ Россіи: въ прежпихъ ли обяза-
тельныхъ успѣхахъ по службѣ, или въ чемъ другомъ? На 
все это мамаша немедленно отчеканила, что Александра „ воль-
нодумка, и что все это ихъ проклятый женскій вопросъ" 
Затѣмъ чре^ь полчаса отправилась въ городъ, а оттуда на 
Каменный оса̂ ровъ, чтобы застать Бѣлоконскую, какъ на-
рочно въ то время случившуюся въ Петербургѣ, но скоро, 
впрочемъ, отъѣзжавшую. Бѣлоконская была крестною ма-
терью Аглаи. 

„Старуха" Бѣлоконская выслушада всѣ лихорадочяыя и 
отчаянныя признанія Лизаветы Прокофьевны и нисколько 
не тронулась слезами сбитои съ толку матери семейства, дажѳ 
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посмотрѣла на нее насмѣгаливо. Это была страшная деспотка; 
въ дружбѣ, даже въ самой старинной, не могла терпѣть ра-
венства, а на Лизавету Прокофьевну смотрѣла рѣгаительно 
какъ на свою protegee, какъ и тридцать пять лѣтъ назадъ, 
и никакъ не могла примириться съ рѣзкомыо и самостоя-
тельнэстью ея хяршстера. Она зат>:Ьтила между прочимъ, 
что, „кажется, они тамъ всѣ, по св^ей всегдаіпней привычкѣ, 
слигакомъ забѣжали впередъ и изъ мухи сочинили слона; 
что сколько она ни вслуіпивалась, не убѣдилась, чтобъ у 
нихъ дѣйствительно произогало чт -нибудь серіозное; что нѳ 
лучгае ли подождать пока что-пибудь еще выидетъ; что князь, 
по ея мнѣнію, порядочный молодой человѣкъ, хотя больной, 
странный и слишкомъ ужь незначительный: Хуже всего, что 
онъ любозницу открыто содержитъ". Лизавета Прокофьевна 
очень хорошо поняла, что Бѣлоконская немного сердита за 
неуспѣхъ Евгенія Півловича, ею отрекомендованнаго. Воро-
тилась она къ себѣ въ Павловскъ еще въ болыпемъ раз-
драженіи чѣмъ когда поѣхала, й тотчасъ же всѣмъ доста-
лось, главное за то, что „съ ума согали", что ни у кого 
рѣгаительно такъ не ведутся дѣла, только у нихъ однихъ; 
„чего заторопились? Что выпіло? Околько я не всматрива-
юсь, никакъ не зюгу заключить, что дѣйствительно что-ни-
будь выпіло! ПоДождите пока еще выйдетъ! Мало ли что 
Ивану Ѳедоровичу могло померещиться, не изъ мухи же дѣ-
лать слона*? и пр. и пр. 

Выходило, стало быть, что надобно успокоиться, смо-
трѣть хладнокровяо и ждать. Но увы, спокоиствіе не про-
держалось и десяти минутъ. Лервый ударъ хладнокровію 
былъ нанесенъ извѣстіями о томъ, чтб произѳішго во время 
отсутствія мамащи на Каменный островъ. (Поѣздка Лиза-
веты Прокофьѳвны происходила на другое же утро послѣ 
того какъ князь, наканунѣ, приходилъ въ первомъ часу, 
вмѣсто десятаго.) Сестры на нетерпѣливые разспросы мамаши 
отвѣчали очень подробно, и вопервыхъ, что „ровно ничего, 
кажется, безъ нея не случилось", что князь приходилъ, 
что Аглая долго къ нему не выходила, съ полчаса, потомъ 
вышла, и какъ вышла, тотчасъ же гіредложила князю играть 
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въ шахматы; что въ шахматы князь и ступить не умѣетъг 
я Аглая его тотчасъ же побѣдила; стала очень весела и 
ужасно стыдила князя за его неумѣнье, ужасно смѣялась 
надъ нимъ, такъ что на князя жалко стало смотрѣть. По-
томъ предложила играть въ карты, въ дураки. Но тутъ 
вышло совсѣмъ наоборотъ; князь оказался въ дураки такой 
силы, кяъ/ь.... какъ профессоръ; игралъ мастерски; ужь 
Аглая и плутовала, и карты подмѣняла, и въ глазахъ у 
него же взятки воровала, а все-таки онъ каждый разъ 
оставлялъ ее въ дурахъ; разъ пять сряду. Аглая взбѣси-
лась ужасно, даже совсѣмъ забылась; наговорила князю та-
кихъ колкостей и дерзостей, что онъ уже пересталъ и 
смѣяться, и совсѣмъ поблѣднѣлъ, когда она сказала ему 
наконецъ, что „нога ея не будетъ въ этой комнатѣ, пока 
онъ тутъ будетъ сидѣть, и что даже безсовѣстно съ его 
стороны къ нимъ ходить, да еще по ночамъ, въ первомъ 
часу, послѣ всего что случилосъ". Затѣмъ хлопнула дверью 
и вышла. Князь ушелъ какъ съ похоронъ, не смотря на 
всѣ ихъ утѣшенія. Вдругъ, четверть часа спустя какъ 
ушелъ князь, Аглая сбѣжала сверху на террасу и съ такою 
поспѣшностью, что даже глазъ не вытерла, а глаза у ней 
бшж заплаканы; сбѣжала же потому, что пришелъ Коля и 
принесъ ежа. Всѣ они стали смотрѣть ежа; на вопросы 
ихъ Коля объяснилъ, что ежъ не его, а что онъ идетъ 
теперь вмѣстѣ съ товарищемъ, другимъ гимназистомъ, Ко-
стей Лебедевымъ, который остался на улицѣ и стыдится 
войти, потому что несеіъ топоръ; что и ежа, и топоръ они 
купили сейчасъ у встрѣчнаго мужика. Ежа мужикъ прода-
валъ и взялъ за него пятьдесятъ копѣекъ, а топоръ они 
уд;е сами уговорили его продать, потому что кстати, да и 
очень ужь хорошій топоръ. Тутъ вдругъ Аглая начала 
ужасно приставать къ Колѣ, чтобъ онъ ей сейчасъ же про-
далъ ежа, изъ себя выходила, даже „милымъ" назвала 
Колю. Коля долго не соглашался, но наконецъ не выдер-
жалъ и позвалъ Костю Лебедева, который дѣйствительно 
вошелъ съ топоромъ и очень сконфузился. Но тутъ вдругъ 
оказалось, что ежъ вбвсе не ихъ, а принадлежитъ ка-



кому-то третьему мальчику, Петрову, которыи далъ имъ 
обоимъ денегъ, чтобы купили ему у какого-то четвертаго 
мальчика исторію Шлоссера, которую тотъ, нуждаясь въ 
деньгахъ, выгодно продавалъ; что они пошли покупать 
Исторію Шлоссера, но не утерпѣли, и купили ежа, такъ 
что, стало-быть, и ежъ, и топоръ принадлежатъ тому треть-
ему мальчику, которому ояи ихъ теперь и несутъ, вмѣсто 
Исторкі Шлоссера. Но Аглая такъ приставала, что нако-
нецъ рѣшились и продали ей ежа. Какъ только Аглая 
получила ежа, тотчасъ же уложила его съ помощію Коли 
въ плетеную корзинку, накрыла салфеткой и стала просить 
Колю, чтобъ онъ сейчасъ же, и никуда не заходя, отнесъ 
ежа къ князю, отъ ея имени, съ просьбой принять въ 
„знакъ глубочайшаго ея уваженія". Коля съ радостію со-
гласился и далъ слово что доставитъ, но сталъ немедленно 
приставать: „Чтб означаетъ ежъ и подобныи подарокъ?" 
Аглая отвѣчала ему, что не его дѣло. Ояъ отвѣчалъ, что, 
убѣжденъ, тутъ заключается аллегорія. Аглая разсердилась 
и отрѣзала ему, что онъ мальчишка и больше ничего.Коля 
тотчасъ же возразилъ ей, что еслибъ онъ не уважалъ въ 
ней женщину, и сверхъ того свои убѣжденія, то немедленно 
доказалъ бы ей, что умѣетъ отвѣтнть на яодобное оскорбле-' 
ніе. Кончилось, впрочемъ, тѣмъ,' что' Коля все-таки съ вос-
торгомъ пошелъ отяосить ежа, а за нимъ бѣжалъ и Костя 
Лебедевъ; Аглая не вытерпѣла, и видя что Коля слишкомъ 
махаетъ корзинкой, закричала ему вслѣдъ съ террасы: 
„Пожалуйста, Коля, не выроните, голубчикъ!" точно съ 
нимъ и не бранилась сейчасъ; Коля остановился и тоже, 
точно и не бранился, закричалъ съ величайшею готовностью: 
„Нѣтъ, не выроню, Аглая Ивановна. Будьте совершенно 
покойны!" и побѣжалъ опять сломя голову. Аглая послѣ 
того расхохоталась ужасно и побѣжала къ себѣ чрезвычайно 
довольная, и весь день потомъ была очень веселая. 

Такое извѣстіе совершенно ошеломило Лизавету Про-
кофьевну. Кажется, чтб быі Но ужь такое, видно, пришло 
настроеніе. Тревога ея была возбуждена въ чрезвычайной 
снтепени, и главное—ежъ; чтб означаетъ ежъ? Чтб тутъ 
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условлено? Чтб тутъ подразумѣвается? Какой это знакъ? 
Чтб за телеграмма? Къ тому же, бѣдный Иванъ Ѳедоро-
вичъ, случившійся тутъ же при допросѣ, совершенно испор-
тилъ все дѣло отвѣтомъ. По его мнѣнію, телеграммы тутъ 
нэ было никакой, а что ежъ — „просто ежъ и только.— 
развѣ означаетъ, кромѣ того, дружество. забвеніе обидъ и 
примиреніе, одни:»ъ словомъ, все это шалость, но во вся-
комъ случаѣ невинная и простительная". 

Въ скобкахъ замѣтимъ, что онъ угадалъ совершенно. 
Князь, воротившись домой отъ Аглаи, осмѣянный и изгнан-
ный ею, сидѣлъ уже съ полчаса въ самомъ мрачномъ от-
чаяніи, когда вдругъ явился Коля съ ежомъ. Тотчасъ же 
прояснилось небо; князь точно изъ мертвыхъ воскресъ; раз-
спрашивалъ Колю, висѣлъ нпдъ кіждымъ словомъ его, пере-
спрашивалъ по десяти разъ, смѣялся какъ ребенокъ и по-
минутно пожималъ руки обоимъ смѣющимся и ясно смотрѣв-
шимъ на него мальчикамъ. Выходило, стало-быть, что Аглая 
прощаетъ, и князю опять можно идти къ ней сегодня же 
вечеромъ, а для него это было не только главное, а даже 
и все. 

— Какія мы еще дѣти, Коля! и.... и.... какъ это хоро-
шо, что мы дѣти! съ упоеніемъ воскликнулъ онъ наконецъ. 

— Просто-за-просто, она въ васъ влюблена, князь, и 
болыпе ничего! съ авторитетомъ и внушительно отвѣтилъ 
Коля. 

Князь вспыхнулъ, но на этотъ разъ не сказалъ ни слова, 
а Коля только хохоталъ и хлопалъ въ ладоши; минуту 
спустя разсмѣялся и князь, а потомъ до самаго вечера 
каждыя пять минутъ смотрѣлъ на часы, много ли прошло, 
и много ли до вечера остается. 

Но настроеніе взяло верхъ: Лизавета Прокофьевна нако-
нецъ не выдержала и поддалась истерической минутѣ. Не-
смотря на всѣ возраженія супруга и дочерей, она немедлен-
но послала за Аглаей, съ тѣмъ чтобъ ужь задать ей по-
слѣдній вопросъ и отъ нея получить самый ясный и послѣд-
ній отвѣтъ. „Чтобы все это разомъ и покончить, и съ плечъ 
долой, такъ чтобъ ужь и не поминать!" „Иначе, объявила 
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она, я и до вечера не доживу!" И тутъ только всѣ дога-
дались до какой безтолковщины довели дѣло. Кромѣ при-
творнаго удивленія, негодованія, хохота и насмѣшекъ надъ 
княземъ и надо всѣми допрашивавшими,—ничего отъ Аглаи 
не добились. Лизавета Прокофьевна слегла въ постель и 
вышла только къ чаю, къ тому времени, когда ожидали 
князя. Князя она ожидала съ трепетомъ, и когда онъ 
явился, съ нею чуть не сдѣлалась истерика. 

А князь и самъ вошелъ робко, чуть не ощупью, странно 
улыбаясь, засматривая всѣмъ въ глаза и всѣмъ какъ бы 
задавая вопросъ, потому что Аглаи онять не было въ ком-
натѣ, чего онъ тотчасъ же испугался. Въ этотъ вечеръ ни-
кого не было постороннихъ. одни только члены семейства. 
Князь Щ. былъ еще въ Петербургѣ, по поводу дѣла о 
дядѣ Евгенія Павловича. „Хоть бы онъ-то случился и 
что-нибудь сказалъа, горевала о немъ Лизавета Прокофьев-
на. Иванъ Ѳедоровичъ сидѣлъ съ чрезвычайно озабоченною 
миной; сестры были серіозны и, какъ нарочно, молчали. 
Лизавета Прокофьевна не знала съ чего начать разговоръ. 
Наконецъ вдругъ энергически выбранила желѣзн ю дорогу 
и посмотрѣла на князя съ рѣшительнымъ вызовомъ. 

Увы! Аглая не выходила, и князь пропадалъ. Чуть ле-
печа и потерявшись, онъ было выразилъ мнѣніе, что почи-
нить дорогу чрезвычайно полезно, но. Аделаида вдругъ за-
смѣялась, и князь опять уничтожился. Въ это-то самое 
мгновеніе и вошла Аглая спокойно и важно, церемонно от-
дала князю поклонъ и торжественно заняла самое видное 
мѣсто у круглаго стола. Она вопросительно посмотрѣла на 
князя. Всѣ поняли, что настало разрѣшеніе всѣхъ недо-
умѣній. 

— Получили вы моего ежа? твердо и почти сердито 
спросила она. 

— Получилъ, отвѣтилъ князь, краснѣя и замирая. 
— Объясните же немедленно, что вы объ этомъ ду-

мчете? Это необходимо для спокойствія мамаши и всего 
нашего семейства. 

— Послушай, Аглая.... забезпокоился вдругъ генералъ. 
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— Это, это изъ всякихъ границъ! испугалась вдругъ 
чего-то Лизавета Прокофьевна. 

— Никакихъ всякихъ границъ тутъ нѣту, шатап, строго 
и тотчасъ же отвѣтила дочка.—Я сегодня послала князю 
ежа и желаю знать его мнѣніе. Чтб же, князь^ 

— То-есть, какое мнѣніе, Аглая Ивановна? 
— Объ ежѣ. 
— То-есть... я думаю, Аглая Ивановна, что вы хотите 

узнать какъ я принялъ... ежа... или, лучше сказать, какъ 
я взгллнулъ... на эту присылку... ежа, то-есть... въ такомъ 
случаѣ я полагаю, что... однимъ словомъ... 

Онъ задохся и умолкъ. 
— Ну, не много сказали, подождала секундъ пять Аг-

лая.—Хорошо, я- согласна оставить ежа; но я очень рада, 
что могу наконецъ покончить всѣ накопившіяся недоумѣнія. 
Позвольте наконецъ узнать отъ васъ самого и лично: сва-
таетесь вы за меня или нѣтъ? 

— Ахъ, Господи! вырвалось у Лизаветы Прокофьевны. 
Князь вздрогнулъ и отшатнулся; Иванъ Ѳедоровичъ остол-

бенѣлъ; сестры нахмурились. 
— Не лгите, князь, говорите правду. Изъ-за васъ меня 

преслѣдуютъ странными допросами; имѣютъ же эти допросы 
какое-нибудь основаніе? Ну! 

— Я за васъ не сватался, Аглая Ивановна, проговорилъ 
князь, вдругъ оживляясь,—но.... вы знаете сами какъ я 
люблю васъ и вѣрю въ васъ... даже теперь... 

— Я васъ спрашивала: просите вы моей руки или нѣтъ? 
— Прошу, замирая отвѣтилъ князь. 
Послѣдовало общее и сильное движеніе. 
— Все это не такъ, милый другъ, проговорилъ Иванъ 

Ѳедоровичъ, сильно волнуясь,—это... это почти невозможно, 
если это такъ, Глаша... Извините, князь, извините, дорогой 
мой!... Лизавета Прокофьевна! обратился онъ къ супругѣ за 
помощью:—надо бы... вникнуть.., 

— Я отказываюсь, я отказывагось! замахала руками Ли-
завета Прокофьевна. 

— Позвольте же, maman, и мнѣ говорить; вѣдь я и сама 
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въ такомъ дѣлѣ что-нибудь значу: рѣгаается чрезвычайная 
минута судьбы моей (Аглая именно такъ и выразилась), и 
я хочу узнать сама и, кромѣ того, рада, что при всѣхъ... 
Позвольте же спросить васъ, князь, если вы „питаете такія 
намѣренія", то чѣмъ жѳ вы именно полагаете составить мое 
счастье? 

— Я не знаю, право, Аглая Ивановна, какъ вамъ отвѣ-
тить; тутъ... тутъ что же отвѣчать? Да и... надо ли? 

— Вы, кажется, сконфузились и задыхаетесь; отдохните 
немного и соберитесь съ новыми силами; выпейте стаканъ 
воды; впрочемъ, вамъ сейчасъ чаю дадутъ. 

— Я васъ люблю, Аглая Ивановна, я васъ очень люблю; 
я одну васъ люблю и... не шутите, пожалуста, я васъ очень 
люблю. 

— Но однакоже, это дѣло важное; мы не дѣти, и надо 
взглянуть положительно... Потрудитесь теперь объяснить, въ 
чемъ заключается ваше состояніе*? 

— Ну-ну-ну, Аглая. Чтб ты! Это не такъ, не такъ.... 
испуганно бормоталъ Иванъ Ѳедоровичъ. 

— Позоръ! громко прошептала Лизавета Прокофьевна. 
— Съ ума сошла! также громко прошептала Александра. 
— Состояніе... то-есть, деньги? удивился князь. 
— Именно. 
— У меня... у меня теперь сто тридцать пять тысячъ, 

пробормоталъ князь, закраснѣвшись. 
— Только-то? громко и откровенно удивилась Аглая, ни-

сколько не краснѣя:—впрочемъ, ничего; особенно если съ 
экономіей... Намѣрены служить? 

— Я хотѣлъ держать экзаменъ на домашняго учителя... 
— Очень кстати; конечно, это увеличитъ наши средства. 

Полагаете вы быть камеръ-юнкеромъ^ 
— Камеръ-юнкеромъ^ Я никакъ этого не воображалъ, но... 
Но тутъ не утерпѣли обѣ сестры и прыснули со смѣху. 

Аделаида давно уже замѣтила въ подергивающихся чертахъ 
лица Аглаи признаки быстраго и неудержимаго смѣха, ко-
торый она сдерживала покамѣстъ изо всей силы. Аглая 
грозно было посмотрѣла на разсмѣявшихся сестеръ, но и 
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секунды сама не выдержала, и залилась самымъ сумасгаед-
шимъ, почти истерическимъ хохотомъ; иаконецъ вскочила и 
выбѣжала изъ комнаты. 

— Я такъ и знала, что одинъ только смѣхъ и болыпе 
ничего! вскричала Аделаида:—съ самаго начала, съ ежа. 

— Нѣтъ, вотъ этого ужь не позволто, не позволю! вски-
пѣла вдругъ гнѣвомъ Лизавета Прокофьевна и быстро устре-
милась вслѣдъ за Аглаей. За нею тотчасъ же побѣжали и 
сестры. Въ комнатѣ остались князь и отецъ семейства. 

— Это, это... могъ ты вообразить что-нибудь подобное, 
Левъ Ннколаичъ? рѣзко вскричалъ генералъ, видимо, самъ 
не понимая чтб хочетъ сказать:—нѣтъ, серіозно, серіозно 
говоря? 

— Я вижу, что Аглая Ивановна надо мной смѣялась, 
грустно отвѣтилъ князь. 

— Подожди, братъ; я пойду, а ты подожди... потому... 
объясіти мнѣ хоть ты, Левъ Николаичъ, хоть ты: какъ все 
это случилось, и чтб все это означаетъ, во всемъ, такъ ска-
зать, его цѣломъ? Согласись, братъ, самъ,—я отецъ; все-
таки вѣдь отецъ же, потому я ничего не понимаю; такъ 
хоть ты-то объясни! 

— Я люблю Аглаю Ивановну; она это знаетъ и... давно, 
кажется, знаетъ. 

Генералъ вскинулъ плечами. 
— Странно, странно... и очень любишь? 
— Очень люблю. 
— Странно, странно это мнѣ все. Тоесть, такой сюр-

призъ и ударъ, что... Видишь ли, милый, я не насчетъ со-
стоянія (хоть и ожидалъ, что у тебя поболыпе), но... мнѣ 
счастье дочери... наконецъ... способенъ ли ты, такъ сказать, 
составить это.... счастье-то? И.... и... чтб это: шутка, или 
правда съ ея-то стороны? То-есть, не съ твоей, а съ ея 
стороны? 

Изъ-за дверей раздался голосъ Александры Ивановны; 
звали папашу. 

— Подожди, братъ, подожди! Подожди и обдумаи, а я 
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сейчасъ... проговорилъ онъ второпяхъ, и почти испуганно 
устремился на зовъ Александры. 

Онъ засталъ супругу и дочку въ объятіяхъ одну у дру-
гой и обливавшихъ другъ друга слезами. Это были слезы 
счастья, умиленія и примиренія. Аглая цѣловала у матери 
руки. щеки, губы; обѣ горячо прижимались другъ къ дружкѣ. 

— - Ну, вотъ, погляди на нее, Иванъ Ѳедорычъ, вотъ она 
вся теперь! сказала Лизавета Прокофьевна. 

Аглая отвернула свое счастливое и заплаканное личико 
отъ мамашиной груди, взглянула на папашу, громко разсмѣ-
ялась, прыгнула къ нему, крѣпко обняла его и нѣсколько 
разъ поцѣловала. Затѣмъ опять бросилась къ млмагаѣ и 
соксѣмъ уже спряталась лицомъ на ея груди, чтобъ ужь 
никто не видалъ, и тотчасъ опять заплакала. Лизавета Про-
кофьевна прикрыла ее концомъ своей шали. 

— Ну, чтб же, чтб же ты съ нами-то дѣлаегаь, жесто-
кая ты дѣвочка послѣ этого, вотъ чтб! проговорила она, 
но уже радостно. точно ей дышать стало вдругъ легче. 

— Жестокая! да, жестокая! подхватила вдругъ Аглая.— 
Дряниая! Избалованная! Скажите это папагаѣ. Ахъ, да, 
вѣдь онъ тутъ. Папа, вы тутъ? Слышите! разсмѣялась она 
сквозь слезы. 

— Милый другъ, идолъ ты мой! цѣловілъ ея руку весь 
просіявгаій отъ счастья генералъ. (Аглая не отнимала ру-
ки).—Такъ ты, стало-быть, ліобигаь этого...0 молодаго че-
ловѣка?... 

— Ни-ни-ни! Терпѣть не могу.... вагаего молодаго чело-
вѣка, терпѣть не могу! вдругъ вскипѣла Аглая и подняла 
голову:—и если вы, папа, еще разъ осмѣлитесь.... я вамъ 
серіозно говорю; слышите: серіозно говорю! 

И она, дѣйствительно, говорила серіозно: вся даже иок-
раснѣла и глаза блистали. Папаша осѣкся и испугался, но 
Лизавета Прокофьевна сдѣлала ему знакъ изъ-за Аглаи, и 
онъ понялъ въ немъ: ;,не разспрашивай". 

— Если такъ. ангелъ МОЁ, то вѣдь какъ хочешь, воля 
твоя, онъ тамъ ждетъ одинъ; не намекнуть ли ему, дели-
катно, чтобъ онъ уходилъ? 
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Генералъ, въ свою очередь, мигнулъ Лизаветѣ Прокофь-
евнѣ. 

— Нѣтъ, нѣтъ, это ужь лишнее; особенно если „дели-
катно": выйдите къ нему сами; я выйду потомъ, сейчасъ. 
Я хочу у этого... молодаго человѣка извиненія попросить, 
потому что я его обидѣла. 

— И очень обидѣла, серіозно подтвердилъ Иванъ Ѳедо-
ровичъ. 

— Ну, такъ... оставайтесь лучше вы всѣ здѣсь, а я 
пойду сначала одна, вы же сеичасъ за мной, въ ту же се-
кунду приходите; такъ лучше. 

Она уже дошла до дверей, но вдругъ воротилась. 
— Я разсмѣюсь! Я умру со смѣху! печально сообщила она. 
Но въ ту же секунду повернулась и побѣжала къ князю. 
— Ну, чтб жь это такое? Какъ ты думаешь? наскоро про-

говорилъ Иванъ Ѳедоровичъ. 
— Боюсь и выговорить, также наскоро отвѣтила Лиза-

вета Прокофьевна,—а по-моему ясяо. 
— И по-моему ясно. Ясно какъ день. Любитъ. 
— Мало того что любитъ, влюблена! отозвалась Алек-

сандра Ивановна:—только въ кого бы, кажется? 
— Благослови ее Богъ, коли ея такая судьба! набожно 

перекрестилась Лизавета Прокофьевна. 
— Судьба, значитъ, подтвердилъ генералъ,—и отъ судьбы 

не уйдешь! 
И всѣ пошли въ гостиную, а тамъ опять ждалъ сюр-

призъ. 
Аглая не только не расхохоталась, подойдя къ князю, 

какъ опасалась того, но даже чуть не съ робостыо ска-
зала ему: 

— Простите глупую, дурную, избалованную дѣвушку (она 
взяла его за руку) и будьте увѣрены, что всѣ мы безмѣрно 
васъ уважаемъ. А если я осмѣлилась обратить въ насмѣшку 
ваше прекрасное.... доброе простодугаіе, то простите меня 
какъ ребенка за шалость; простите, что я настаивала на 
нелѣпости, которая, конечно, не можетъ имѣть ни мал^й-
шихъ лослѣдствііі... 



237 

Послѣднія слова Аглая выговорила съ особеннымъ уда-
реніемъ. 

Отецъ, мать и сестры, всѣ поспѣли въ гостиную, чтобы 
все это видѣть и выслушать, и всѣхъ поразила „нелѣпость, 
которая не можетъ имѣть ни малѣйшихъ послѣдствій", а 
еще болѣе серіозное настроеніе Аглаи, съ какимъ она вы> 
сказалась объ этой нелѣпости. Всѣ переглянулись вопроси-
тельно; но князь, кажется, не понялъ этихъ словъ и былъ 
на высшей степени счастья. 

— Зачѣмъ вы такъ говорите, бормоталъ онъ,—зачѣмъ 
вы... просите... прощенія... 

Онъ хотѣлъ даже выговорить, что онъ недостоинъ чтобъ 
у него просили прощенія. К/го знаетъ, можетъ, онъ и за-
мѣтилъ значеніе словъ о „нелѣпости, которая не можетъ 
имѣть ни малѣйшихъ послѣдствій", но какъ странный че-
ловѣкъ, можетъ-быть, даже обрадовался этимъ словамъ. Без-
спорно, для него составляло уже верхъ блаженства одно то, 
что онъ опять будетъ безпрепятственно приходить къ Аглаѣ, 
что ему позволятъ съ нею говорить, съ нею сидѣть, съ нею 
гулять, и кто знаетъ, можетъ-быть, этимъ однимъ онъ ос-
тался бы доволенъ на всю свою жизнь! (Вотъ этого-то до-
вольства, кажется, и боялась Лизавета Прокофьевна про 
себя; она угадывала его; многаго она боялась про себя, чего 
и выговорить сама пе умѣла). 

Трудно представить до какой степени князь оживился и 
ободрился въ этотъ вечеръ. Онъ былъ веселъ такъ, что ужь 
на него глядя становилось весело,—такъ выражались потомъ 
сестры Аглаи. Онъ разговорился, а этого съ нимъ еще не 
повторялось съ того самаго утра, когда, полгода назадъ, 
произошло его первое знакомство съ Епанчиными; по воз-
вращеніи же въ Петербургъ онъ былъ замѣтно и намѣренно 
молчаливъ и очень недавно, при всѣхъ, проговорился князю 
Щ. , что ему надо сдерживать себя и молчать, потому что онъ 
не имѣетъ права унижать мысль, самъ излагая ее. Почти 
онъ одинъ и говорилъ во весь этотъ вечеръ, много разска-
зывалъ; ясно, съ радостыо и подробно отвѣчалъ на вопросы. 
Но ничего, впрочемъ, похожаго па любезный разговоръ не про-
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глядывало въ словахъ его. Все это были такія серіозныя, такія 
даже мудреныя ипогда мысли. Князь изложилъ даже пѣс-
колько своихъ взглядовъ, своихъ собственныхъ затаенныхъ 
наблюденій, такъ что все это было бы даже смѣшно, если 'ы 
не было такъ „хорошо изложено", какъ согласились потомъ 
всѣ слугаавшіе. Генералъ хоть и любилъ серіозныя разго-
ворныя темы, но и онт>, и Лизавета Прокофьевна напіли 
про себя, что ужь слишкомъ много учености, такъ что стали 
подъ конецъ вечера даже грустны. Впрочемъ, князь до того 
дошелъ подъ конецъ, что разсказалъ нѣсколько пресмѣшныхъ 
анекдотовъ, которымъ Самъ же первый и смѣялся, такъ что 
другіе смѣялись болѣе уже на его радостный смѣхъ чѣзіъ 
самимъ анекдотамъ. Что же касается Аглаи, то она почти 
даже и не говорила весь вечеръ; зато, не отрывпясь, слу-
шала Льва Николаевича, и даже не столько слушала его, 
сколько смотрѣла иа него. 

— Такъ и глядитъ, глазъ не сводитъ; надъ каждымъ-то 
словечкомъ его виситъ; такъ и ловитъ, такъ и ловитъ! го-
ворила потомъ Лизавета Прокофьевна своему супругу:—а 
скажи еГі что любитъ, такъ и святыхъ вонъ понеси! 

— Чтб дѣлать—судьба! вскидывалъ илечами генералъ, и 
долго еще онъ повторялъ это полюбившееся ему словечко. 
Прибавимъ, что, какъ дѣловому человѣку, ему тоже многоѳ 
чрезвычайно не понравилось въ настоящемъ положеніи всѣхъ 
этихъ вещей, а главное—неясность дѣла; но до временй онъ 
тоже рѣшился молчать и гллдѣть... въ глаза Лизаветѣ Про-
кофьевнѣ. 

Радостное пастроеніе семейства продолжалось недолго. На 
другой же день Аглая опять поссорилась съ княземъ, и 
такъ продолжалось безпрерывно, во всѣ слѣдующіе дни. По 
цѣлымъ часамъ она поднимала князя на сдіѣхъ и обращала 
его чуть не въ шута. Правда, они просиживали иногда по 
часу и по два въ ихъ домашнемъ садикѣ, въ бесѣдкѣ, но 
замѣтили, что въ это время князь почти всегда читаетъ 
Аглаѣ газеты или какую-нибудь книгу. 

— Знаете ли, сказала ему разъ Аглая, прерывая газе-
ту,—я замѣтила, что вы ужасно необразовапы; вы ничсго 
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хорогаенько не знаете, если справляться у васъ: ни кто 
именно, ни въ которомъ году, ни по какому трактату? Вы 
очень жалки. 

— Я вамъ сказалъ, что я неболыпой учености, отвѣтилъ 
князь. 

— Чтб же въ васъ послѣ этого? Еакъ же я могу васъ 
уважать послѣ этого? Читайте далыпе; а впрочемъ, не на-
до, перестаньте читать. 

И опять въ тотъ же вечеръ промелькнуло что-то очень 
для всѣхъ загадочное съ ея стороны. Воротился князь Щ. 
Аглая была къ нему очень ласкова, много разспрашивала 
объ Евгеніи Павловичѣ. (Князь Левъ Николаевйчъ еще нѳ 
приходилъ). Вдругъ князь Щ. какъ-то позволилъ себѣ на-
мекнуть на „близкій и новый переворотъ въ семействѣ", на 
нѣсколько словъ, проскользнувшихъ у Лизаветы Прокофьев-
ны, что, можетъ-быть, придется опять оттянуть свадьбу 
Аделаиды, чтойъ обѣ свадьбы пришлись вмѣстѣ. Невозмож-
но было и вообразить какъ вспылила Аглая на „всѣ эти 
глупыя предположенія"; и между прочимъ, у ней вырвались 
слова, что „она еще не намѣрена замѣщать собой ничьихъ 
ліобовницъ". 

Эти слова норазили всѣхъ, но преимущественно родите-
лей. Лшзавета Прокофьевна настаивала въ тайномъ совѣтѣ 
съ мужемъ, чтобъ объясниться съ княземъ рѣшительно на-
счетъ Пастасьи Филипповны. 

Иванъ Ѳедоровичъ клялся, что все это одн# только „вы-
ходка" и произошла отъ Аглаиной „ стыдливости;" что 
еслибъ кігязь Щ. не заговорилъ о свадьбѣ, то не было бы 
и выходки, потому что' Аглая и сама знаетъ, знаетъ досто-
вѣрно, что все это одна клевета недобрыхъ людей, и что 
Настасъя Филипповна выходитъ за Рогожина; что кнлзь 
тутъ не состоитъ ни при чемъ, не только въ связяхъ; и 
даже никогда и не состоялъ, если ужь говорить всю прав-
ду-истшу. 

А ккязь все-таки ничѣмъ не смущался и продолжалъ бла-
женствслать. 0, конечно, и онъ замѣчалъ иногда что-то 
какъ бы мрачное и нетерпѣлдвое во взгдядахъ Аглаи; но 
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онъ болѣе вѣрилъ чему-то другому, и мракъ исчезалъ самъ 
собой. Разъ увѣровавъ, онъ уже не могъ поколебаться ни-
чѣмъ. Можетъ-быть, онъ уже слишкомъ былъ спокоенъ; такъ 
по крайней мѣрѣ казалось и Ипполиту, однажды случайно 
встрѣтившемуся съ нимъ въ паркѣ. 

— Ну, не правду ли я вамъ сказалъ тогда, что вы 
влюблены,—пачалъ онъ, самъ подойдя къ князю и остано-
вивъ его. Тотъ протянулъ ему руку и поздравилъ его съ 
„хорошимъ видомъ". Больной казался и спмъ ободреннымъ, 
чтб такъ свойственно чахоточнымъ. 

Онъ съ тѣмъ и подошелъ къ князю, чтобы сказать ему 
что-нибудь язвительное насчетъ его счастливаго вида, но 
тотчасъ же сбился и заговорилъ о себѣ. Онъ сталъ жало-
ваться, жаловался много и долго, и довольно безсвязно. 

— Вы не повѣрите, заключилъ онъ,—до какой степени 
они всѣ тамъ раздражителыш, мелочны, эгоистичны, тще-
славны, ординарны; вѣрите ли, что они взяли меня не ина-
че какъ съ тѣмъ условіемъ, чтобъ я какъ можно скорѣе 
померъ, и вотъ, всѣ въ бѣшенствѣ, что я не помираю, и 
что мнѣ, напротивъ, легче. Еомедія! Бьюсь объ закладъ, 
что вы мнѣ не вѣрите? 

Енязю не хотѣлось возражать. 
— Я даже иногда думаю опять къ вамъ переселиться, 

пебрежно прибавилъ Ипполитъ.—Такъ вы, однако, не счи-
таете ихъ способными принять человѣка съ тѣмъ, чтобъ 
онъ непремѣнно и какъ можно скорѣе померъ? 

— Я думалъ, они пригласили васъ въ какихъ-нибудь 
другихъ видахъ. 

— Эге! Да вы таки совсѣмъ не такъ просты какъ васъ 
рекомендуютъ! Теперь не время, а то бы я вамъ кое-что 
открылъ про этого Ганечку и про надежды его. Подъ васъ 
подкапываются, князь, безжалостно подкапываются и... даже 
жалко, что вы такъ спокойны. Но увы, — вы не можете 
иначе! 

— Вотъ о чемъ пожалѣли! засмѣялся князы — что жь, 
по-вашему, я былъ бы счастливѣе, еслибъ былъ безпокойнѣе? 

— Лучгае быть несчастнымъ, но знашь, чѣмъ счастли-
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вымъ и жить... въ дуракахъ. Вы, кажется, нисколько не 
вѣрите, что съ вами соперничаготъ и... съ той стороны? 

— Вагаи слова о соперничеотвѣ нѣсколько циничны, Ип-
политъ; мнѣ жаль, что я не имѣго права отвѣчать вамъ. 
Что же касается Гаврилы Ардаліоновича, то согласитесь са-
ми, можетъ ли онъ оставаться спокойнымъ послѣ всего чтб 
ояъ потерялъ, если вы только знаете его дѣла хоть отча-
сти? Мнѣ кажется, что съ той точки зрѣнія лучше взг.тя-, 
нуть. Онъ еще успѣетъ перемѣниться; ему много жить, а 
жизнь богата... а впрочемъ... впрочемъ,—иотерялся вдругъ 
кпязь, — насчетъ подкоповъ... я даже и не понимаю про 
чтб вы говорите; оставимъ лучше этотъ разговоръ, Иппо-
литъ. 

— Оставимъ до времени; къ тому же вѣдь пельзя и безъ 
благородства, съ вашей-то сторопы. Да, князь, вамъ нужно 
самому пальцемъ потцупать, чтобъ опять не повѣрить, ха-
ха! А очень вы меня презираете теперь, какъ вы думаете? 

— За чтб? За то что вьт болыпе насъ страдали и стра-
даете? 

— Нѣтъ, а за то что недостоипъ своего страданія. 
— Ето могъ страдать больше, стало-быть и достоинъ 

страдать больше. Аглая Ивановна, когда прочла вашу испо-
вѣдь, хотѣла васъ видѣть, но... 

— Откладываетъ... ей яельзя, понимаю, понимаю... пе-
ребилъ Ипполитъ, какъ бы стараясь поскорѣе отклопить 
разговоръ.— Кстати, говорятъ, вы сами читали ей всю эту 
галиматью вслухъ; подлинно, въ бреду написано и... сдѣла-
но. И не понимаю, да какой степени падо быть,—не ска-
жу жестокимъ (это для меня унизителыю), но дѣтски-тще-
славньтмъ и мстительнымъ, чтобъ укорять мсня этою испо-
вѣдью и употреблять ее противъ мепя же какъ оружіе! Не 
безпокойтесь, я не на вашъ счетъ гопорто... 

— Но мнѣ жаль, что вы отказьтваетесь отъ этой тет-
.радки, Ипполитъ, она искренна, и зпаете, что даже самыя 
смѣшныя стороны ея, а ихъ иного (Ипполитъ сильно по-
морщился), искуплены страданіемъ, потому что признпваться 
въ нихъ было то же страданіе и... можетъ-быть, ГІольшое 
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мужество. Мысль васъ подвигшая имѣла непремѣнно благо-
родное основаніе, чтб бы тамъ ни казалось. Чѣмъ далѣе, 
тѣмъ яснѣе я это вижу, клянусь вамъ. Я васъ не сужу, я 
говорю чтобы высказаться, и мнѣ жаль, что я тогда мол-
чалъ.... 

Ипполитъ вспыхнулъ. У него было мелькнула мысль, что 
князь притворяется и ловитъ его; но вглядѣвшись въ лицо 
его, онъ не могъ не повѣрить его искренности; лицо его 
прояснилось. 

— А вотъ все-таки умирать! проговорилъ онъ, чуть не 
нрибавивъ: „такому человѣку какъя!"—И вообразите какъ 
меня допекаетъ вашъ Ганечка; онъ выдумалъ, въ видѣ воз-
раженія, что, можетъ-быть, изъ тѣхъ, кто тогда слушалъ 
мою тетрадку, трое, четверо умрутъ, пожалуй, раныпе ме-
ня! Каково! Онъ думаетъ что это утѣшеніе, ха-ха! Вопер-
БЫХЪ, еще не умерли; да еслибы даже эти люди и перѳмер-
ли, то какое же въ этомъ утѣшеніе, согласитесь сами! Онъ 
по себѣ судитъ; впрочемъ,. онъ еще дальше пошелъ, онъ 
теперь просто ругается, говоритъ, что порядочный человѣкъ 
умираетъ въ такомъ случаѣ молча, и что во всемъ этомъ 
съ моѳй стороны былъ одинъ только эгоизмъ! Каково! 
Нѣтъ, каковъ эгоизмъ съ его-то стороны! Какова утончен-
ность или, лучше сказать, какова въ то же время воловья 
грубость ихъ эгоизма, котораго они все-таки никакъ не мо-
гутъ замѣтить въ себѣ!.... Читали вы, князь, про одну 
смерть, одного Степана Глѣбова, въ восемнадцатомъ столѣ-
тіи? Я случаино вчера прочелъ... 

— Какого Степана Глѣбова! 
— Былъ посаженъ на колъ при Петрѣ. 
— Ахъ, Боже мой, знаю! Просидѣлъ пятнадцать часовъ 

на колѣ, въ морозъ, въ шубѣ, и умеръ съ чрезвычайнымъ 
великодушіемъ; какъ же, читалъ... а чтб? 

— Даетъ же Богъ такія смерти людямъ, а намъ таки 
нѣтъ! Вы, можетъ-быть, думаете, что я не способѳнъ уме-
реть такъ какъ Глѣбовъ? 

— 0, совсѣмъ нѣтъ, сконфузился князь, — я хотѣлъ 
тодько сказать, что вы.... то-есть не то, что вы не похо-
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дили бы на Глѣбова, но... что вы... что вы скорѣе были 
бы тогда... 

— Угадываю: Остерманомъ, а не Глѣбовымъ, — вы это 
хотите сказать? 

— Какимъ Остерманомъ, удивился князь. 
— Остерманомъ, дипломатомъ Остерманомъ, Петровскимъ 

Остерманомъ, пробормоталъ Ипполитъ, вдругъ нѣсколько 
сбивгаись. Послѣдовало нѣкоторое недоумѣніе. 

— 0, н-н-нѣтъ! Я не то хотѣлъ сказать, протянулъ 
вдругъ князь послѣ нѣкотораго молчанія, — вы, мнѣ ка-
жется.... никогда бы не были Остерманомъ.... 

Ипполитъ нахмурился. 
— Впрочемъ, я вѣдь почему это такъ утверждаю, вдругъ 

додхватилъ князь, видимо желая поправиться,—потому что 
тогдашніе люди (клянусь вамъ, меня это всегда поражало) 
совсѣмъ точно и не тѣ люди были какъ мы теперь, не то 
племя было какое теперь въ нашъ вѣкъ, право, точно по-
рода другая.... Тогда люди были какъ-то объ одной идеѣ, 
а теперь нервнѣе, развитѣе, сенситивнѣе, какъ-то о двухъ, 
о трехъ идеяхъ заразъ.... теперешній человѣкъ шире,—и, 
клянусь, это-то и мѣшаетъ ему быть такимъ односоставнымъ 
человѣкомъ, какъ въ тѣхъ вѣкахъ.... Я.... я это единственно 
къ тому сказалъ, а не.... 

— Понимаю; за наивность, съ которою вы не согласились 
€0 мной, вы теперь лѣзете утѣшать меня, ха-ха! Вы совер-
шенное дитя, князь. Однакожь, я замѣчаю, что вы всѣ тре-
тируете меня какъ.... какъ фарфоровую чашку.... Ничего, 
ничего, я не сержусь. Во всякомъ случаѣ, у насъ очень 
смѣшной разговоръ вышелъ; вы совершенное иногда дитя, 
князь. Знайтѳ, впрочемъ, что я, можетъ-быть, и получше 
желалъ быть чѣмъ-нибудь чѣмъ Остерманомъ; для Остермана 
не стоило бы воскресать изъ мертвыхъ.... А впрочемъ, я 
вижу, что мнѣ надо какъ можно скорѣе умирать, не то я: 
самъ.... Оставьте меня. До свиданія! Ну, хорошо, ну, ска-
жите мнѣ сами, ну, какъ по-вашему: какъ мнѣ всего лучшѳ 
умереть? Чтобы вышло какъ можно.... добродѣтельнѣе то-есть? 
Ну, говорите! 
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— Пройдите мимо насъ и простите намъ наше счастье! 
проговорилъ князь тихимъ голосомъ. 

— Ха-ха-ха! Такъ я и думалъ! Непремѣнно чего-нибудь 
ждалъ въ этомъ родѣ! Однакоже вы.... однакожс вы,.. Ну-
ну! Краснорѣчивые люди! До свиданья, до свиданья! 

VI. 

0 вечернемъ собраніи на дачѣ Епанчиныхъ, на которое 
ждали Бѣлоконскую, Варвара Ардаліоновпа тоже совершен-
но вѣрно сообщила брату; гостей ждали именно въ тотъ же 
день вечеромъ: но опять-таки она выразилась объ этомъ 
нѣсколько рѣзче чѣмъ слѣдовало. Правда, дѣло устроилось 
слишкомъ поспѣшно и даже съ нѣкоторымъ, совсѣмъ бы не-
нужнымъ, волненіемъ, и именно потому, что въ этомъ семей-
ствѣ „все дѣлалось такъ, какъ пи у кого". Все объяснялось 
нетерпѣливостью „не желавшей болѣе сомяѣваться" Лизаветы 
Прокофьевны и горячими содроганіями обоихъ родительскихъ 
сердедъ о счастіи любимой дочери. Къ тому же Бѣлоконская 
и въ самомъ дѣлѣ скоро уѣзжала; а такъ какъ ея протекція 
дѣйствительно много значила въ свѣтѣ, и такъ какъ надѣя-
лись, что опа къ кпязю будетъ благосклонна, то родители и 
расчитывали, что „свѣтъ* приметъ жениха Аглаи прямо изъ 
рукъ всемощной „старухи", а стало-быть если и будетъ въ 
этомъ что-нибудь странное, то подъ такимъ покровитель-
ствомъ покажется гораздо менѣе страннымъ. Въ томъ-то и 
состояло все дѣло, что родители никакъ не были въ силахъ 
сами рѣптить: „есть-ли, и на сколько именно во всемъ этомъ 
дѣлѣ есть страннаго? Или нѣтъ совсѣмъ страннаго?" Дру-
жеское и откровенное мнѣніе людей авторитетныхъ и компе-
тентныхъ именно годилось бы въ настоящій моментъ, когда, 
благодаря Аглаѣ, еще ничто не было рѣшено окончательно. 
Во всякомъ же случаѣ, рано пли поздно, князя надо было 
ввести въ свѣтъ, о которомъ онъ не имѣлъ ни малѣйшаго 
понятія. ТСороче, его намѣрены были „показать". Вечеръ 
проектирочался однакоже запросто; ожидались одни только 
„друзья дома", въ самомъ маломъ числѣ. Кромѣ Бѣлокон-



ской, ожидали одну даму, жену весьма важнаго барина и 
сановника. Изъ молодыхъ людей расчитывали чуть ли не 
на одного Евгенія Павловича; онъ долженъ былъ явиться, 
сопровождая Вѣлоконскую. 

0 томъ что будетъ Бѣлоконская, князь услыхалъ еще 
чуть ли не за три дня до вечера; о зваиомъ же вечерѣ 
узналъ только наканунѣ. Онъ, разумѣется, замѣтилъ и хло-
потливый видъ членовъ семейства, и даже по нѣкоторымъ 
намекатощимъ и озабоченнымъ съ нимъ заговариваніямъ, 
проникъ, что боятся за впечатлѣніе, которое онъ можетъ 
произвести. Но у Епанчиныхъ, какъ-то у всѣхъ до единаго, 
составилось понятіе, что онъ, по простотѣ своей, ни за чтб 
не въ состояніи самъ догадаться о томъ, что за него такъ 
безпокоятся. Потому, глядя на него, всѣ внутренно тоско-
вали. Впрочемъ, онъ и въ самомъ дѣлѣ почти не прида-
валъ никакого значенія предстоящему событію; онъ былъ 
занятъ совершенно другимъ: Аглая съ каждымъ часомъ 
становилась все капризнѣе и мрачнѣе — это его убивало. 
Когда онъ узналъ что ждутъ и Евгенія Павловича, то очень 
обрадовался и сказалъ, что давно желалъ его видѣть. По-
чему-то эти слова никому не понравились; Аглая вытла въ 
досадѣ изъ комнаты и только поздно вечеромъ, часу въ 
двѣнадцатомъ, когда князь уже уходилъ, она улучила слу-
чай сказать ему нѣсколько словъ наединѣ, провожая его. 

— Я бы желала, чтобы вы завтра весь день не при-
ходили къ намъ, а пришли бы вечеромъ, когда уже собе-
рутся эти.... гости. Вы знаете, что будутъ гости? 

Она заговорила нетерпѣливо и усиленно сурово; въ пер-
вый разъ она заговорила объ этомъ „вечерѣ". Для нея 
тоже мысль о гостяхъ была почти нестерпима; всѣ это за-
мѣтили. Можетъ-быть, еи и ужасно хотѣлось бы поссориться 
за это съ родителями, но гордость и стыдливость помѣшали 
заговорить. Еиязь тотчасъ же понялъ, что и она за него 
боится (и не хочетъ признаться что боится), и вдругъ самъ 
испугался. 

— Да, я приглашенъ, отвѣтилъ онъ. 
Она видимо затруднялась продолженіемъ. 
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— Съ вами можно говорить о чемъ нибудь серіозно? 
Хоть разъ въ жизни^ разсердилась она вдругъ чрезвычайно, 
не зная за чтб и не въ силахъ сдержать себя. 

— Можно, и я васъ слушаю; я очень радъ, бормоталъ 
князь. 

Аглая промолчала опять съ минуту и начала съ видимымъ 
отвращеніемъ. 

— Я не захотѣла съ ними спорить объ этомъ; въ иныхъ 
случаяхъ нхъ не вразумишь. Отвратительны мнѣ были всегда 
правила, какія иногда у maman бываютъ. Я про папашу 
не говорю, съ него нечего и спрашивать. Maman, конечно, 
благородная женщина; осмѣльтесь ей предложить что-нибудь 
низкое, и увидите, Ну, а предъ этою.... дрянью—прекло-
няется! Я не про Бѣлоконскую одну говорю: дрянная стару-
шонка и дрянная характеромъ, да умна и ихъ всѣхъ 
въ рукахъ умѣетъ держать, — хоть тѣмъ хороша. 0 ни-
зость! И смѣшно: мы всегда были люди средняго круга, 
самаго средняго, какого только можно быть; зачѣмъ же 
лѣзть въ тотъ великосвѣтскій кругъ? Сестры туда же; это 
князь Щ. всѣхъ смутилъ. Зачѣмъ вы радуетесь, что Ев-
геній Павлычъ будетъ? 

— Послушайте, Аглая, сказалъ князь, — мнѣ кажетсяг 
вы за меня очень боитесь, чтобъ я завтра не срѣзался 
въ этомъ обществѣ? 

— За васъ? Боюсь? вся вспыхнула Аглая:—отчего мнѣ 
бояться за васъ, хоть бы вы... хоть бы вы совсѣмъ осра-
мились? Чтб мнѣ? И какъ вы можете такія слова упот-
реблять^Чтб значитъ „срѣзался?" Это дрянное слово, пошлое. 

— Это... школьное слово. 
— Ну да, школьное слово! Дрянное слово! Вы намѣ-

рены, кажется, говорить завтра все такими словами. По-
дыщите еще побольгае дома въ вашемъ лексиконѣ такихъ-
словъ: то-то эффектъ произведете! Жаль, что вы, кажется,. 
умѣете войти хорошо; гдѣ это вы научились? Вы сумѣете 
взять и выпить прилично чашку чаю, когда на васъ всѣ 
будутъ нарочно смотрѣть? 

— Я думаю, что сумѣю. 
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— Это жаль; а то бы я посмѣялась, Разбейте по край-
ней мѣрѣ китайскую вазу въ гостиной! Она дорого стбитъ: 
пожалуйста, разбейте; она дареная, мамаша съ ума сойдетъ и 
при всѣхъ заплачетъ,—такъ она ей дорога. Сдѣлайте ка-
кой-нибудь жестъ, какъ вы всегда дѣлаете, ударьте и раз-
бейте. Сядьте нарочно подлѣ. 

— Напротивъ, постараюсь сѣсть какъ можно дальгае: 
спасибо, что предупреждаете. 

— Стало-быть, заранѣе боитесь, что будете болыпіе жесты 
дѣлать. Я. бьюсь объ закладъ, что вы о какой-нибудь „темѣ" 
заговорите, о чемъ-нибудь серіозномъ, ученомъ, возвышен-
номъ? Еакъ это будетъ... прилично! 

— Я думаю, это было бы глупо... если не кстати. 
— Слушайте, разъ навсегда, не вытерпѣла наконецъ 

Аглая,—если вы заговорите о чемъ-нибудь въ родѣ смерт-
ной казни, или объ экономическомъ состояніи Россіи, или о 
томъ, что „міръ спасетъ красота", то... я, конечно, пора-
дуюсь и посмѣюсь очень, но... предупреждаю васъ заранѣе: 
не кажитесь мнѣ потомъ на глаза! Слышите: я серіозно го-
ворю! На этотъ разъ я ужь серіозно говорю! 

Она дѣйствительно серіозно проговорила свою угрозу, 
такъ что даже что-то необычайное послышалось въ ея сло-
вахъ и проглянуло въ ея взглядѣ, чего прежде никогда не 
замѣчалъ князь, и чтб ужь конечно не походило на шутку. 

— Ну, вы сдѣлали такъ, что я теперь непремѣнно „за-
говорю* и даже... можетъ-быть... и вазу разобью. Давеча 
я ничего не боялся, а теперь всего боюсь. Я непремѣнно 
срѣжусь. 

— Такъ молчите. Сидите и молчите. 
— Нельзя будетъ; я увѣренъ, что я отъ страха заго-

ворю, и отъ страха разобью вазу. Можетъ-быть, я упаду 
на гладкомъ полу, или что-нибудь въ этомъ родѣ выйдетъ, 
потому что со мной ужь случалось; мнѣ это будетъ сниться 
всю ночь сегодня; зачѣмъ вы заговорили! 

Аглая мрачно на него посмотрѣла. 
— Знаете чтб: я лучше завтра совсѣмъ не приду! Отра-

портуюсь больнымъ, и кончено! рѣшилъ онъ наконецъ. 
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Аглая топнула ногой и даже поблѣднѣла отъ гнѣва. 
— Господи! Да видано ли гдѣ-нибудь это! Онъ не при-

детъ, когда нарочно для него же и.... о Боже! Вотъ удо-
вольствіе имѣть дѣло съ такимъ... безтолковымъ человѣкомъ 
какъ вы! 

— Ну, я приду, приду! поскорѣе перебилъ князь:— и 
даю вамъ честное слово, что просижу весь вечеръ ни слова 
не говоря. д жь я такъ сдѣлаю. 

— Прекрасно сдѣлаете. Вы сейчасъ сказали: „отрапор-
туюсь больнымъ*'; откуда вы ^ерете въ самомъ дѣлѣ этакія 
выраженія? Чтб у васъ за охота говорить со мной такими 
словами? Дразните вы меня что-лн? 

— Виноватъ; это тоже школьное слово; не буду. Я очень 
хорошо понимаю, что вы... за меня боитесь... (да не сер-
дитесь же!) и я ужасно радъ этому. Вы не повѣрите какъ 
я теперь боюсь и—какъ радуюсь вашимъ словамъ. Но весь 
этотъ страхъ, клянусь вамъ, все это мелочь и вздоръ. Ей 
Богу, Аглая! А радость останется. Я ужасно люблю что вы 
какой ребенокъ, такой хорошій и добрый ребенокъ! Ахъ, 
какъ вы прекрасны можете быть, Аглая! 

Аглая конечно бы разсердилась, и уже хотѣла, но вдругъ 
какое-то неожиданное для нея самой чувство захватило всю 
ея душу, въ одно мгновеніе. 

— А вы не попрекнете мекя за теперешнія грубыя слова... 
когда-нибудь... послѣ? вдругъ спросила она. 

— Чтб вы, чтб вы! И чего вы опять вспыхнули^ Вотъ 
и опять смотрите мрачно! Вы слишкомъ мрачно стали иног-
да смотрѣть, Аглля, какъ никогда не смотрѣли прежде. Я 
знаю отчего это.... 

— Молчите, молчите! 
— Нѣтъ? лучше сказать. Я давно хотѣлъ сказать; я 

уже сказалъ, но... этого мало, потому что вы мнѣ не по-
вѣрили. Между нами все-таки стоитъ одпо существо.... 

— Молчите, молчите, молчите, молчите! вдругъ перебила 
Аглая, крѣпко схвативъ его за руку и чуть не въ ужасѣ 
смотря на него. Въ эту минуту ее кликнули; точно обрадо-
вавшись, она бросила его и убѣжала. 
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Енязь былъ всю ночь въ лихорадкѣ. Странно, ужѳ нѣ-
сколько ночей сряду съ нимъ была лихорадка. Въ этотъ же 
разъ, въ полубреду, ему пришла мысль: чтб если завтра, 
при всѣхъ, съ нимъ случится ирипадокъ? Вѣдь бывали же 
€Ъ нимъ припадки на яву^ Онъ леденѣлъ отъ этой мысли; 
всю ночь онъ представлялъ себя въ какомъ-то чудномъ и 
неслыханномъ обществѣ, между какими-то странными людьми. 
Главное то, что онъ „заговорилъ*; онъ зналъ, что не надо 
говорить, но онъ все время говорилъ, онъ въ чемъ-то ихъ 
уговаривалъ. Евгеній Павловичъ и Ипполитъ были тоже въ 
числѣ гостей и казались въ чрезвычайной дружбѣ. 

Онъ проснулся въ девятомъ часу, съ головною болью, съ 
безпорядкомъ въ мысляхъ, съ странными виечатлѣніями. Ему 
ужасно почему-то захотѣлось видѣть Рогожина; видѣть и 
много говорить съ нимъ,—о чемъ именно, онъ и самъ не 
зяалъ; потомъ онъ уже совсѣмъ рѣшился было пойти за-
чѣмх-то къ Ипполиту. Что-то смутное было въ его сердцѣ, 
до того, что приключенія, случившіяся съ нимъ въ это утро, 
произвели на него, хотя и чрезвычайно сильное, но все-таки 
какое-то неполное впечатлѣніе. Одно изъ этихъ приключеній 
состояло въ визитѣ Лебедева. 

Лебедевъ явился довольно рано, въ началѣ десятаго, и 
почти совсѣмъ хмѣльной. Хоть и не замѣтливъ былъ князь 
въ послѣднее время, но ему какъ-то въ глаза бросилось, что 
<;о времени переселенія отъ нихъ генерала Иволгина, вотъ 
уже три дня, Лебсдевъ очень дурно повелъ себя. Онъ сталъ 
какъ-то вдругъ чрезвычайно саленъ и запачканъ, галстукъ 
его сбивался на сторону, а воротникъ сюртука былъ надор-
ванъ. У себя онъ даже бушевалъ, и это было слышно че-
резъ дворикъ; Вѣра приходила разъ въ слезахъ и что-то 
разсказывала. Представъ тенерь, онъ какъ-то очень стран-
но заговорилъ, бія себя въ грудь, и въ чемъ-то винился.... 

— Получилъ.... получилъ возмездіе за измѣну и под-
лость мою.... Пощечину получилъ! заключилъ онъ наконецъ 
трагически. 

— Пощечину! Отъ кого?... И такъ спозаранку? 
— Спозаранку? саркастически улыбнулся Лебедевъ;—вре-
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мя тутъ ничего не значитъ.... даже и для возмездія физи-
ческаго... но я нравственную.... нравственную пощечину по-
лучилъ, а не физическую! 

Онъ вдругъ усѣлся безъ церемоніи и началъ разсказы-
вать. Разсказъ его былъ очень безсвязенъ; князь было по-
морщился и хотѣлъ уйти; но вдругъ нѣсколько словъ по-
разили его. Онъ остолбенѣлъ отъ удивленія.... Странныя 
вещи разсказалъ господинъ Лебедевъ. 

Сначало дѣло шло, повидимому, о какомъ-то письмѣ; про-
изнесено было имя Аглаи Ивановны. Потомъ вдругъ Лебе-
девъ съ горечью началъ обвинять самого князя; можно было 
понять, что онъ обиженъ княземъ. Сначала, дескать, князь 
почтилъ его своею довѣренностью въ дѣлахъ съ извѣстнымъ 
„персонажемъ" (съ Настасьей Филипповной); но потомъ со-
всѣмъ разорвалъ съ нимъ и отогналъ его отъ себя со сра-
момъ, и даже до такой обидной степени, что въ послѣдній 
разъ съ грубостью будто бы отклонилъ „невинный вопросъ 
о ближайшихъ перемѣнахъ въ домѣ". Съ пьяными слезами 
признавался Лебедевъ, что „послѣ этого онъ уже никакъ 
не могъ перенести, тѣмъ паче, что многое зналъ.... очень 
многое.... и отъ Рогожина, и отъ Настасьи Филипповны, и 
отъ пріятельницы Настасьи Филипповны, и отъ Варвары 
Ардаліоновны... самой-съ... и отъ... и отъ самой даже Аглаи: 
Ивановны, можете вы это вообразить-съ, чрезъ посредство 
Вѣры-съ, черезъ дочь мою любимую Вѣру, единородную...* 
да-съ.... а впрочемъ не единородную, ибо у меня ихъ три. 
А кто увѣдомлялъ письмами Лизавету Прокофьевну, даже 
въ наиглубочайшемъ секретѣ-съ, хе-хе! Ето отписывалъ еи 
про всѣ отношенія и.... про движенія персонажа Настасьи 
Филипповны, хе-хе-хе! Кто, кто сей анонимъ, позвольте 
спросить?" 

— Неужто вы? вскричалъ князь. 
— Именно, съ достоинствомъ отвѣтилъ пьяница,—и сего-

дня же въ половинѣ девятаго, всего полчаса.... нѣтъ-съ, 
три четверти уже часа какъ извѣстилъ благороднѣйшую мать, 
что имѣю ей цередать одно приключеніе.... значительное. 
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Запиской извѣстилъ, чрезъ дѣвушку, съ задняго крыльца-съ. 
Приняла. 

— Вы видѣли сейчасъ Лизавету Прокофьевну? спросилъ 
князь, едва вѣря ушамъ своимъ. 

— Видѣлъ сейчасъ и получилъ пощечину.... нравствен-
ную. Воротила письмо назадъ, даже шваркнула, не распе-
чатанное... а меня прогнала въ три шеи... впрочемъ, только 
нравственно, а не физически... а впрочемъ, почти что и 
физически, немного недостало! 

— Какое письмо она вамъ шваркнула, не распечатаннос? 
— А развѣ... хе-хе-хе! Да вѣдь я еще вамъ не ска-

залъ! А я думалъ что ужь сказалъ... Я одно такое пись-
мецо получилъ, для передачи-съ... 

— Отъ кого? Кому? 
Но нѣкоторыя „объясненія" Лебедева чрезвычайно труд-

но было разобрать и хоть что-нибудь въ нихъ понять. Князь 
однакоже сообразилъ сколько могъ, что письма было пере-
дано рано утромъ, чрезъ служанку, Вѣрѣ Лебедевой, для 
передачи по адресу.... „такъ же какъ и прежде... такъ же 
какъ и прежде, извѣстному персонажу и отъ того-же лица-съ... 
(ибо одну изъ нихъ я обозначаю названіемъ „лица"-съ, а 
другую лишь только „персонажа", для униженія и для раз-
личія; ибо есть великая разница между невинною и высоко-
благородною генеральскою дѣвицей и... камеліей-съ) итакъ, 
письмо было отъ „лица"-съ, начинающагося съ буквы А".... 

— Какъ это можно? Настасьѣ Филипповнѣ? Вздоръ! 
вскричалъ князь. 

— Было, было-съ, а не ей, такъ Рогожину-съ, все рав-
но, Рогожину-съ... и даже господину Терентьеву было, для 
передачи, однажды-съ, отъ лица съ буквы А, подмигнулъ 
и улыбнулся Лебедевъ. 

Такъ какъ онъ часто сбивался съ одного па другое и 
позабывалъ о чемъ начиналъ говорить, то князь затихъ, 
чтобы дать ему высказаться. Но все-таки было чрезвычай-
но неясно: чрезъ него ли именно шли письма, или чрезъ 
Вѣру? Если онъ самъ увѣрялъ, что „къ Рогожину все равно 
что къ Настасьѣ Филипповнѣ", то, значитъ, вѣрнѣе, что 
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не чрезъ него шли они, если только были письма. Случай 
же, какимъ образомъ попалось къ пему теперь письмо, остал-
ся рѣшительно не объясненнымъ; вѣрнѣе всего надо было 
предположить, что онъ какъ-нибудь похитилъ его у Вѣры... 
тихонько укралъ и отнесъ съ какимъ-то намѣреніемъ къ 
Лизаветѣ Прокофьевнѣ. Такъ сообразилъ и понялъ нако-
нецъ князь. 

— Вы съ ума сошли! вскричалъ онъ въ чрезвычайномъ 
смятеніи. 

— Не совсѣмъ, многоуважаемый князь, не безъ злости 
отвѣтилъ Лебедевъ;—правда, я хотѣлъ-было вамъ вручить, 
вамъ, въ ваши собственныя руки, чтобъ услужить.... но 
разсудилъ лучше тамъ услужить и обо всемъ объявить благо-
роднѣйшей матери.... такъ какъ и прежде однажды пись-
момъ извѣстилъ, анонимнымъ; и когда написалъ давеча на 
бумажкѣ, предварительно, прося пріема, въ восемь часовъ 
двадцать минутъ, тоже подписался: „вагаъ тайныіі коррес-
пондеитъ"; тотчасъ допустили, немедленно, даже съ усилен-
ною поспѣшностью, заднимъ ходомъ.... къ благороднѣишей 
матери. 

— Ну?... 
— А тамъ ужь извѣстно-съ, чуть не прибила-съ; то-есть 

чуть-чуть-съ, такъ что даже, можно считать, почти что и 
прибила-съ. А письмо мнѣ шваркнула. Правда, хотѣла было 
у себя удержать, — видѣлъ, замѣтилъ, — но раздумала и 
шваркнула: „коли тебѣ, такому, довѣрили передать, такъ 
и передайЛ... Обидѣлась даже. Ужь коли предо мной не 
постыдилась сказать, то, значитъ, обидѣлась. Характеромъ 
вспыльчивы! 

— Гдѣ же письмо-то теперь? 
— Да все у меня же, вотъ-съ. 
И онъ передалъ князю записку Аглаи къ Гаврилѣ Ар-

даліоновичу, которую тотъ съ торжествомъ, въ это же утро, 
два часа спустя, показалъ сестрѣ. 

— Это письмо не можетъ оставаться у васъ. 
— Вамъ, вамъ! Вамъ и приношу-съ, съ жаромъ подхва-

тилъ Лебедевъ,—теперь опять вашъ, весь, вашъ съ головы 
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до сердца, слуга-съ, послѣ мимолетной измѣны-съ! Казните 
сердце, пощадите бороду, какъ сказалъ Томасъ Морусъ.... 
въ Англіи и въ Великобританіи-съ. Меа culpa, mea culpa, 
какъ говоритъ Римская папа.... то-есть онъ Римскій папа, 
а я его называю: „Римская папа". 

— Это письмо должно быть сейчасъ отослано, захлопо-
талъ князь;—я передамъ. 

— А не лучше ли, а не лучгае ли, благовоспитаннѣйшій 
князь, а не лучше ли-съ.... эфтово-съ! 

Лебедевъ сдѣлалъ странную, умильную гримасу; онъ ужасно 
завозился вдругъ на мѣстѣ, точно его укололи вдругъ иголкой, 
и лукаво подмигивая глазами, дѣлалъ и показывалъ что-то 
руками. 

— Чтб такое? грозно спросилъ князь. 
— Предварительно бы вскрыть-съ! прошепталъ онъ уми-

лительно и какъ бы конфиденціально. 
Енязь вскочилъ въ такой ярости, что Лебедевъ пустился 

было бѣжать; но добѣжавъ до двери, пріостановился, выжи-
дая, не будетъ ли милости. 

— Эхъ, Лебедевъ! Можно ли, можно ли доходить до та-
кого нпзкаго безпорядка, до котораго вы дошли? вскричалъ 
князь горестно. Черты Лебедева прояснились. 

— Низокъ! Низокъ! приблизился онъ тотчасъ же, со сле-
зами бія себя въ грудь. 

— Вѣдь это мерзости! 
— Именно мерзости-съ. Настоящее слово-съ! 
— И чтб у васъ за повадка такъ.... странно поступать? 

Вѣдь вы.... просто шпіонъ! Почему вы писали анонкмомъ и 
тревожили.... такую благороднѣйшую и добрѣйшую жепщину? 
Почему, наконецъ, Аглая Ивановна не имѣетъ право писать 
кому ей угодно? Что вы жаловаться что ли ходили сегодня? 
Чтб вы надѣялись получить? Чтб подвинуло васъ доносить? 

— Единственно изъ пріятнаго любопытства и.... изъ 
услужливости благородной души, да-съ! бормоталъ Лебе-
девъ: — теперь же весь вашъ, весь опять! Хоть повѣсьте! 

— Вы такимъ, какъ теперъ, и являлись къ Лизаветѣ 
Прокофьевнѣ? съ отвращеніемъ полюбопытствовалъ князь. 
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— Нѣтъ-съ.... свѣжѣе-съ.... и даже приличнѣе-съ; это 
я уже послѣ униженія достигъ.... сего вида-съ. 

— Ну, хорошо, оставьте меня. 
Впрочемъ, эту просьбу надо было повторить нѣсколько 

разъ, прежде чѣмъ гость рѣшился наконецъ уйти. Уже со-
всѣмъ отворивъ дверь, онъ опять воротился, дошелъ до сре-
дины комнаты на ципочкахъ и снова началъ дѣлать знаки 
руками, показывая какъ вскрываютъ письмо; проговорить 
же свой совѣтъ словами онъ не осмѣлился; затѣмъ вышелъ, 
тихо и ласково улыбаясь. 

Все это было чрезвычайно тяжело услышать. Изъ всего 
выставлялся одинъ главный и чрезвычайный фактъ: то, что 
Аглая была въ болыпой тревогѣ, въ большой нерѣшимости, 
въ больгаой мукѣ почему-то („отъ ревности" прошепталъ 
про себя князь). Выходило тоже, что ее, конечно, смущали 
и люди недобрые, и ужь очень странно было, что она имъ 
такъ довѣрялась. Конечно, въ этой неопытной, но горячей 
и гордой головкѣ созрѣвали какіе-то особенные планы, мо-
жетъ-быть и пагубные и.... ни на чтб не похожіе. Князь 
былъ чрезвычайно испуганъ и въ смущеніи своемъ не зналъ 
на что рѣшиться. Надо было непремѣнно что-то предупре-
дить, онъ это чувствовалъ. Онъ еще разъ поглядѣлъ на 
адресъ запечатаннаго письма: о, тутъ для него не было со-
мнѣній и безпокойствъ, потому что онъ вѣрилъ; его другое 
безпокоило въ этомъ письмѣ: онъ не вѣрилъ Гаврилѣ Арда-
ліоновичу. И однакоже онъ самъ было рѣшился передать 
ему это письмо, лично, и уже вышелъ для этого изъ дому, 
по на дорогѣ раздумалъ. Почти у самаго дома Птицына, 
какъ нарочно, попался Коля, и князь поручилъ ему пере-
дать письмо въ руки брата, какъ бы прямо отъ самой Аглаи 
Ивановны. Коля не разспрашивалъ и доставилъ, такъ что 
Ганя и не воображалъ, что письмо прошло чрезъ столько 
станцій. Воротясь домой, князь попросилъ къ себѣ Вѣру 
Лукьяновну, разсказалъ ей чтб надо и успокоилъ ее, потому 
что она до сихъ поръ все искала письмо и плакала. Она 
пришла въ ужасъ, когда узнала, что письмо унесъ отецъ. 
(Князь узналъ отъ нея уже потомъ, что она не разъ слу-
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жила въ секретѣ Рогожину и Аглаѣ Ивановнѣ; ей и въ 
голову не приходило, что тутъ могло быть что-нибудь во 
вредъ князю).... 

А князь сталъ, наконецъ, до того разстроенъ, что когда, 
часа два спустя, къ нему прибѣжалъ посланный отъ Коли 
съ извѣстіемъ о болѣзни отца, то, въ первую минуту, онъ 
почти не могъ понять въ чемъ дѣло. Но это же происше-
ствіе и возстановило его, потому что сильно отвлекло. Онъ 
пробылъ у Нины Александровны (куда, разумѣется, пере-
несли больнаго) почти вплоть до самаго вечера. -.Онъ не 
принесъ почти никакой пользы, но есть люди, которыхъ 
почему-то пріятно видѣть подлѣ себя въ иную тяжелую ми-
нуту. Коля былъ ужасно пораженъ, плакалъ истерически, 
но однакоже все время былъ на побѣгушкахъ: бѣгалъ за 
докторомъ и сыскалъ троихъ, бѣгадъ въ аптеку, въ ци-
рюльню. Генерала оживили, но не привели въ себя; док-
тора выражались, что „во всякомъ случаѣ паціентъ въ опас-
ности". ВаряиНина Александровна не отходили отъ боль-
наго; Ганя былъ смущенъ и потрясенъ, но не хотѣлъ всхо-
дить на верхъ и даже боялся увидѣть больнаго; онъ ломалъ 
себѣ руки, и въ безсвязномъ разговорѣ съ княземъ ему уда-
лось выразиться, что вотъ, дескать, „такое несчастье и, какъ 
нарочно, въ такое время!" Князю показалось, что онъ по-
нимаетъ про какое именно время тотъ говоритъ. Ипполита 
князь уже не засталъ въ домѣ Птицына. Къ вечеру при-
бѣжалъ Лебедевъ, который, послѣ утренняго „объясненія", 
спалъ до сихъ поръ безъ просыпу. Теперь онъ былъ почти 
трезвъ и плакалъ надъ больнымъ настоящими слезами, точно 
надъ роднымъ своимъ братомъ. Онъ винился вслухъ, не 
объясняя однакоже въ чемъ дѣло, и приставалъ къ Нинѣ 
Александровнѣ, увѣряя ее поминутно, что „это онъ, онъ 
самъ причиной, и никто какъ онъ... единственно изъ пріят-
наго любопытства.... и что „усопшій" (такъ онъ почему-то 
упорно называлъ еще живаго генерала) былъ даже геніаль-
нѣйшій человѣкъ!" Онъ особенно серіозно настаивалъ на 
геніальности, точно отъ этого могла произойти въ эту ми-
нуту какая-нибудь необыкновенная польза. Нина Адександ-
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ровна, видя искреннія слезы его, нроговорила ему наконецъ, 
безо всякаго упрека и чуть ли даже не съ лаской, „ну, 
Вогъ съ вами, ну, не плачьте, ну, Богъ васъ проститъ!" 
Лебедевъ былъ до того поряженъ этими словами и тономъ 
ихъ, что во весь этотъ вечеръ не хотѣлъ уже и отходить 
отъ Нины Александровны (и во всѣ слѣдующіе дни, до са-
мой смерти генерала, онъ почти съ утра до ночи проводилъ 
время въ ихъ домѣ). Въ продолженіе дня два раза прихо-
дилъ къ Нинѣ Александровнѣ посланныи отъ Лизаветы 
Прокофьевны узнать о здоровьѣ больнаго. Когда же вече-
ромъ, въ девять часовъ, князь явился въ гостиную Епан-
чиныхъ, уже наполненную гостями, Лизавета Прокофьевна 
тотчасъ же начала разспрашивать его о больпомъ, съ уча-
стіемъ и подробно, и съ важностью отвѣтила Бѣлоконской 
на ея вопросъ: „кто таковъ больной, и кто такая Нина 
Александровна*?и Князю это очень понравилось. Самъ онъ, 
объясняясь съ Лизаветой Прокофьевной, говорилъ „прекрасно", 
какъ выражались потомъ сестры Аглаи: „скромно, тихо, безъ 
лишнихъ словъ, безъ жестовъ, съ достоинствомъ; вошелъ пре-
красно; одѣтъ былъ превосходнои, и не только не „упалъ 
на гладкомъ полу", какъ боялся наканунѣ, но видимо про-
извелъ на всѣхъ даже пріятное впечатлѣніе. 

Съ своей стороны, усѣвшись и осмотрѣвшись, опъ тот-
часъ-же замѣтилъ, что все это собраніе отнюдь не походило 
на вчерашніе призраки. которыми его напугала Аглая, или 
на кошмары, которые ему снились ночью. Въ первый разъ 
въ жизни онъ видѣлъ уголокъ того, что называется страш-
нымъ именемъ „свѣта". Онъ давно уже, вслѣдствіе нѣкото-
рыхъ особенныхъ намѣреній, соображеній и влеченій своихъ, 
жаждалъ проникнуть въ этотъ заколдованный кругъ людей, 
и потому былъ сильно заинтересованъ первымъ впечатлѣ-
ніемъ. Это первое впечатлѣніе его было даже очарователь-
ное. Какъ-то тотчасъ и вдругъ ему показалось, что всѣ 
эти люди какъ будто такъ и родились чтобъ быть вмѣстѣ; 
что у Епанчиныхъ нѣтъ никакого „вечера» въ этотъ ве-
черъ и никакихъ званыхъ гостей, что все это самые „свои 
люди", и что онъ самъ какъ-будто давно уже былъ ихъ 
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лреданнымъ другомъ и единомышленникомъ и воротился къ 
нимъ теперь послѣ недавней разлуки. Обаяніе изящныхъ ма-
неръ, простоты и кажущагося чистосердечія было почти вол-
шебное. Ему и въ мысль не могло придти, что все это про-
стосердечіе и благородство, остроуміе и высокое собственноѳ 
достоинство есть, можетъ-быть, только великолѣпная худо-
жественная выдѣлка. Большинство гостей состояло даже, не-
смотря на внугаающую наружность, изъ довольно пустыхъ 
людей, которые, впрочемъ, и сами не знали, въ самодоволь-
ствѣ своемъ, что многое въ нихъ хорошее—одна выдѣлка, 
въ которой притомъ они не виноваты, ибо она досталась 
имъ безсознательно и по наслѣдству. Этого князь даже и 
подозрѣвать не хотѣлъ подъ обаяніемъ прелести своего пер-
ваго впечатлѣнія. Онъ видѣлъ, напримѣръ, что этотъ ста-
рикъ, этотъ важный сановникъ, который по лѣтамъ годил-
ся бы ему въ дѣды, даже прерываетъ свой разговоръ, чтобы 
выслушать его, такого молодаго и неопытнаго человѣка, ж 
не только выслушиваетъ его, но видимо цѣнитъ его мнѣніе, 
такъ ласковъ съ нимъ, такъ искренно добродушенъ, а между 
тѣмъ они чужіе и видятся всего въ первый разъ. Можетъ-
быть, на горячую воспріимчивость князя подѣйствовала наи-
болѣе утонченность этой вѣжливости. Можетъ-быть, онъ и 
заранѣе былъ слишкомъ расположенъ и даже подкупленъ къ 
счастливому впечатлѣнію. 

А между тѣмъ всѣ эти люди,—хотя, конечно, были „друзь-
ями домаа и между собой,—были однакоже далеко не та-
киш друзьями ни дому, ни между собой, какими принялъ 
ихъ князь, только что его представили и познакомили съ 
ними. Тутъ были люди, которые никогда и ни за чтб не 
признали бы Епанчиныхъ хоть сколько-нибудь себѣ равными. 
Тутъ были люди даже совершенно ненавидѣвшіе другъ дру-
га; старуха Бѣлоконская всю жизнь свою „презирала" жену 
„старичка-сановника", а та, въ свою очередь, далеко не лю-
била Лизавету Прокофьевну. Этотъ „сановникъ", мужъ ея, 
почсму-то покровитель Епанчиныхъ съ самой ихъ молодости, 
предсѣдательствовавшій тутъ-же, былъ до того громаднымъ 
лицомъ въ глазахъ Ивана Ѳедоровича, что тотъ#кромѣ бла-
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гоговѣнія и страху ничего не могъ ощущать въ его присут-
ствіи, и даже презиралъ бы себя искренно, еслибы хоть одну 
минуту почелъ себя ему равнымъ, а его не Юпитеромъ Олим-
пійскимъ. Были тутъ люди, не встрѣчавпгіеся другъ съ дру-
гомъ по нѣскольку лѣтъ и не ощущавшіе другъ къ другу 
ничего кромѣ равнодушія, если не отвращенія, но встрѣтив-
шіеся теперь какъ будто вчера еще только видѣлись въ са-
мой дружеской и пріятной компаніи. Впрочемъ, собраніе было 
немногочисленное. Кромѣ Бѣлоконской и „ старичка-санов-
ника", въ самомъ дѣлѣ важнаго лица, кромѣ его супруги, 
тутъ былъ, вопервыхъ, одинъ очень солидный военный ге-
нералъ, баронъ или графъ, съ нѣмецкимъ именемъ,—чело-
вѣкъ чрезвычайной молчаливости, съ репутаціей удивитель-
наго знанія правительственныхъ дѣлъ и чуть ли даже не 
съ репутаціей учености,—одинъ изъ тѣхъ олимпійцевъ-адми-
нистраторовъ, которые знаютъ все, „кромѣ развѣ самои Рос-
сіи", человѣкъ, говорящій въ пять лѣтъ по одному „замѣ-
чателыюму ио глубинѣ своей" изрѣченію, но впрочемъ та-
кому, которое непремѣнно входитъ въ поговорку и о кото-
ромъ узнается даже въ самомъ чрезвычайномъ кругу; одинъ 
изъ тѣхъ начальствующихъ чиновниковъ, которые обыкно-
венно послѣ чрезвычайно-продолжительной (даже до стран-
ности) службы, умираютъ въ болыпихъ чинахъ, на прекрас-
ныхъ мѣстахъ и съ болыпими дсньгами, хотя и безъ боль-
шихъ подвиговъ и даже съ нѣкоторою враждебностью къ 
подвигамъ. Этотъ генералъ былъ непосредственный началь-
никъ Ивана Ѳедоровича по службѣ и котораго тотъ, по го-
рячности своего благодарнаго сердца и даже по особенному 
самолюбію, тоже считалъ своимъ благодѣтелемъ, но который от-
нюдь не считалъ себя благодѣтелемъ Ивана Ѳедоровича, от-
носился къ нему совершенно спокойно, хотя и съ удоволь-
ствіемъ пользовался многоразличными его услугами, и сей-
часъ же замѣстилъ бы его другимъ чиновникомъ, еслибъ это 
потребовалось какими-нибудь соображеніями, даже вовсе и 
не высшими. Тутъ былъ еще одинъ пожилой, важный ба-
ринъ, какъ будто даже и родственникъ Лизаветы Прокофь-
евны, хотя это было рѣшительно несправедливо; человѣкъ, 
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въ хорошемъ чинѣ и званіи, человѣкъ богатый и родовой, 
плотный собою и очень хорошаго здоровья, болыпой гово-
рунъ и даже имѣвшій репутацію человѣка недовольнаго (хотя, 
впрочемъ, въ самомъ позволительномъ смыслѣ слова), чело-
вѣка даже желчнаго (но и это въ немъ было пріятно), съ 
замашками англійскихъ аристократовъ и съ англійскими вку-
сами (относительно, напримѣръ, кроваваго ростбифа, лоша-
диной упряжи, лакеевъ и пр.). Онъ былъ болыпимъ другомъ 
„сановника", развлекалъ его, и кромѣ того Лизавета Про-
кофьевна, почему-то, питала одну странную мысль, что этотъ 
пожилой господинъ (человѣкъ нѣсколько легкомысленный и 
отчасти любитель женскаго пола), вдругъ да и вздумаетъ 
осчастливить Александру своимъ предложеніемъ. За этимъ, 
самымъ высшимъ и солиднымъ, слоемъ собранія, слѣдовалъ 
слой болѣе молодыхъ гостей, хотя и блестящихъ тоже весьма 
изящными качествами. Еромѣ князя Щ. и Евгенія Павло-
вича, къ этому слою принадлежалъ п извѣстный, очарова-
тельный князь N., бывшій обольститель и побѣдитель жен-
скихъ сердецъ во всей Европѣ, человѣкъ теперь уже лѣтъ 
сорока пяти, все еще прекрасной наружности, удивительно 
умѣвшій разсказывать, человѣкъ съ состояніемъ, нѣсколько 
впрочемъ разстроеннымъ и, по привычкѣ, проживавшій болѣе 
за границей. Тутъ были наконецъ лтоди, какъ будто состав-
лявшіе даже третій особенный слой и которые не принадле-
жали сами по себѣ къ „заповѣдному кругу" общества, но 
которыхъ, такъ же какъ и Егіанчиныхъ, можно было иногда 
встрѣтить почему-то въ этомъ „ заповѣданномъи кругѣ. По 
нѣкоторому такту, принятому ими за правило, Епанчины лю-
били смѣшивать, въ рѣдкихъ случаяхъ бывавшихъ у нихъ 
званыхъ собраній, общество высшее съ людьми слоя болѣе 
низшаго, съизбранными представителями „средняго рода лю-
дей". Епанчиныхъ даже хвалили за это и относились объ 
нихъ, что они понимаютъ свое мѣсто и люди съ тактомъ, 
а Епанчины гордились такимъ объ нихъ мнѣніемъ. Однимъ 
изъ представителей этого средняго рода людей былъ въ этотъ 
вечеръ одинъ техникъ, полковникъ, серіозный человѣкъ, весь-
ма близкій пріятель князю Щ. и имъ же введенный къ Епан-
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тщщшъ, человѣкъ, впрочемъ, въ обществѣ молчаливый и но-
сившій на болыпомъ указательномъ пальцѣ правой руки боль-
шой и видный перстень, по всей вѣроятности пожалован-
ный. Тутъ былъ иаконецъ даже одинъ литераторъ-поэтъ, нзъ 
Нѣмцевъ, норусскій поэтъ, и сверхъ того совершенно при-
личный, такъ, что его можно было безъ опасенія ввести въ 
хорошее общество. Онъ былъ счастливой наружности, хотя 
яочему-то нѣсколько отвратительной, лѣтъ тридцати-восьми^ 
одѣвался безукоризненно, принадлежалъ къ семейству нѣ-
мецкому, въ высшей степени буржуазному, но и въ высшей 
степени почтенному; умѣлъ пользоваться разными случаями, 
пробиться въ покровительство высокихъ людей и удержать-
ся въ ихъ благосклонности. Еогда-то онъ перевелъ съ нѣ-
мецкаго какое-то важное сочиненіе, какого-то важнаго нѣ-
мецкаго поэта, въ стихахъ умѣлъ посвятить свон переводъ, 
умѣлъ похвастаться дружбой съ однимъ знлменитымъ, но 
умершимъ русскимъ поэтомъ (есть цѣлый слой писателеи, 
чреавычайно любящихъ приписываться печатно въ дружбу 
къ великимъ, но умершимъ писателямъ) и введенъ былъ очень 
нед&вно къ Епанчиідажъ женой „старичка-сановника", Эт.а 
барьщя слыла за покровжгельницу литераторовъ и ученыхъ 
и дѣйствительно одному шда. двумъ писателямъ доставила 
даже пенсіонъ, чрезъ посредство высокопоставленныхъ лицъ, 
у которыхъ имѣла значеніе. А значеніе въ своемъ родѣ она 
имѣла. Это была дама, лѣтъ сорока пяти (стало-быть, весь-
ма молодая жена для такого стараго старичка какъ ея мужъ) 
бьдопая красавица, любившая и теперь, по маніи, свойственг 
НО(І млогимъ, сорока-пяти-лѣтнимъ дамамъ, одѣваться слиш-
комъ, уже пышно; ума была неболыпаго, а знанія литерату-
ры весьма сомнительнаго. Но покровительство литераторамъ 
было въ ней. такого же рода, маніей, какъ пышно одѣваться. 
Ей посвящалось много сочиненій и переводовъ; два, три пи-
сатоля, съ ея позволенія, папечатали свои, писанныя ими къ 
нѳй, письма о чрезвычайно важныхъ предметахъ.... И вотъ 
все-то это общество князь принялъ за самую чистую монету, 
за чистѣйшее золото, безъ лигатуры. Впрочемъ, всѣ эти люди 
были тоже, какъ нарочно-, въ самомъ счастливомъ настрое-
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*ніи въ этотъ вечеръ и весьма довольны собой. Всѣ они до 
«единаго знали, что дѣлаютъ Епанчинымъ своимъ посѣще-
ніемъ великую честь. Но увы, князь и не подозрѣвалъ та-
тахъ тонкостей. Онъ не подозрѣвалъ, напримѣръ, что Епан-
чины, имѣя въ предположеніи такой важйый шагъ, какъ 
рѣшеніе судьбы ихъ дочери, и не посмѣли бы не показать 
его, князя Лъва Николаевича, старичку-сановнику, признан-
яому покровителю ихъ семейства. Старичокъ же сановникъ, 
хотя, съ своей стороны, совершенно спокойно бы перенесъ 
извѣстіе даже о самомъ ужасномъ несчастіи съ Епанчины-
ми—нёпремѣнно бы обидѣлся, еслибъ Епанчины помолвили 
свою дочь безъ его совѣта и, такъ сказать, безъ его спро-
су, Енязь N., этотъ милый, этотъ безспорно остроумный и 
такого высокаго чистосердечія человѣкъ, былъ на высшей 
ятепени убѣжденія, что онъ — нѣчто въ родѣ солнца, взо-
тпедшаго въ эту ночь надъ гостияой Епанчиныхъ. Онъ счи-
талъ ихъ безконечно ниже себя, и именно эта простодуш-
ная и благородная мысль и порождала въ немъ его удиви-
тельно-милую развязность и дружелюбность къ этимъ же са-
мымъ Епанчинымъ. Ояъ зналъ очень хорошо, что въ этотъ 
вечеръ долженъ непремѣнно что-нибудь разсказать, для оча-
рованія общества, и готовился къ этому даже съ нѣкото-
рымъ вдохновеніемъ. Князь Левъ Николаевичъ, выслушавъ 
лотомъ этотъ разсказъ, сознавалъ, что не слыхалъ никогда 
ничего подобнаго такому блестящему юмору и такой удиви-
тельной: веселости и наивности, почти трогательной въ ус-
тахъ такого Донъ-Жуана, какъ князь N. А между тѣмъ, 
еслибъ онъ только вѣдалъ какъ этотъ самый разсказъ старъ, 
изношенъ; какъ заученъ наизусть и какъ уже истрепался и 
надоѣлъ во всѣхъ гостиныхъ, и только у невинныхъ Епан-
чиныхъ являлся опять за новость, за внезапное, искреннее 
и блестящее воспоминаніѳ блестящаго и прекраснаго человѣ-
ка! Даже, наконецъ, Нѣмчикъ - поэтикъ, хоть и держалъ 
себя необыкновенно любезно и скромно, но и тотъ чуть нѳ 
считалъ себя дѣлающимъ честь этому дому своимъ посѣщѳ-
яіемъ. Но князь не замѣтилъ оборотной стороны, не замѣ-
чалъ никакой подкладки. Этой бѣды Аглая и нѳ предвй-
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дѣла. Сама она была удивительно хороша собой въ этотъ 
вечеръ. Всѣ три барышни были пріодѣты, хоть и не очень 
пышно, и даже какъ-то особенно причесаны. Аглая сидѣла 
съ Евгеніемъ Павловичемъ и необыкновенно дружески съ 
нимъ разговаривала и шутила. Евгеній Павловичъ держалъ 
себя какъ-бы нѣсколько солиднѣе чѣмъ въ другое время, 
тоже, можетъ-быть, изъ уваженія къ сановникамъ. Его, впро-
чемъ, въ свѣтѣ уже давно знали; это былъ тамъ уже свой 
человѣкъ, хотя и молодой человѣкъ. Въ этотъ вечеръ 
онъ явился къ Епанчинымъ съ крепомъ на шляпѣ, и Б ѣ -
локонская похвалила его за этотъ крепъ: другой свѣтскій 
племянникъ, при подобныхъ обстоятельствахъ, можетъ-быть, 
и не надѣлъ бы по такомъ дядѣ крепа. Лизавета Прокофь-
евна тоже была этимъ довольна, но вообще она казалась 
какъ-то ужь слишкомъ озабоченною. Князь замѣтилъ, что 
Аглая раза два на него внимательно посмотрѣла и, кажет-
ся, осталась имъ довольною. Мало-по-малу онъ становился 
ужасно счастливъ. Давешнія „фантастическія" мысли и опа-
сенія его (послѣ разговора съ Лебедевымъ) казались ему те-
перь, при внезапныхъ, но частыхъ припоминаніяхъ, такимъ 
несбыточнымъ, невозможнымъ и даже смѣшнымъ сномъ! (И 
безъ того первымъ, хотя и безсознательнымъ, желаніемъ и 
влеченіемъ его, давеча и во весь день, было—какъ-нибудь 
сдѣлать такъ, чтобы не повѣрить этому сну!) Говорилъ онъ 
мало, и то только на вопросы, и наконецъ совсѣмъ замолкъ, 
сидѣлъ и все слушалъ, но видимо утопая въ наслажденіи. 
Мало-по-малу въ немъ самомъ подготовилось нѣчто въ родѣ 
какого-то вдохновенія, готоваго вспыхнуть при случаѣ.... 
Заговорилъ же онъ случайно, тоже отвѣчая на вопросъ и, 
казалось, вовсе безъ особыхъ намѣреній... 

YIL 

Пока онъ съ наслажденіемъ засматривался на Аглаго, ве-
село разговаривавшую съ княземъ N. и Евгеніемъ Павло-
вичемъ, вдругъ пожилой баринъ-англоманъ, занимавшій „са-
новника" въ другомъ углу и разсказывавшій ему о чемъ-то 



съ одушевленіемъ, произнесъимя Николая Андреевича Павли-
щева. Князь быстро повернулся въ ихъ сторону и сталъ слушать. 

Дѣло шло о нынѣшнихъ порядкахъ и о какихъ-то без-
порядкахъ по помѣщичьимъ имѣпіямъ въ — ской губерніи. 
Разсказы англомана заключали въ себѣ, должно-быть, что-
нибудь и веселое, потому что старичокъ началъ, паконецъ, 
смѣяться желчному задору разскащика. Онъ разсказывалъ 
плавно, и какъ-то брюзгливо растягивая слова, съ нѣжны-
ми удареніями на гласныя буквы, почему онъ принужденъ 
былъ, и именно теперешними порядками, продать одно ве-
ликолѣпное свое имѣніе въ—ской губерніи и даже, не нуж-
даясь особенно въ деньга,хъ, за полцѣны, и въ то же вре-
мя сохранить имѣніе разоренное, убыточное и съ процес-
сомъ, и даже за него приплатить. „Чтобъ избѣжать еще 
процесса и съ Павлищенскимъ участкомъ, я отъ нихъ убѣ-
жалъ. Еще одно или два такія наслѣдства, и вѣдь я ра-
зоренъ. Мнѣ тамъ, впрочемъ, три тысячи десятинъ пре-
восходной земли доставалось!". 

— Вѣдь вотъ... Иванъ-то Петровичъ покойному Нико-
лаю Апдреевичу Павлищеву родственникъ... ты вѣдь искалъ, 
кажется, родственниковъ-то, проговорилъ вполголоса князю 
Иванъ Ѳедоровичъ, вдругъ очутившіпся подлѣ и замѣтив-
шій чрезвычайное вниманіе князя къ разговору. До сихъ 
поръ онъ занималъ своего генерала начальника, но давно 
уже замѣчалъ исключительное уединеніе Льва Николаевича 
и сталъ безпокоиться; ему захотѣлось ввести его до извѣст-
ной степени въ разговоръ и такимъ образомъ второй разъ 
показать и отрекомендовать „высшимъ лицамъ". 

— Левъ Николаичъ воспитанникъ Николая Андреича 
Павлищева, послѣ смерти своихъ родителей, ввернулъ онъ, 
встрѣтивъ взглядъ Ивана Петровича. 

— О-чень прі-ятно, замѣтилъ тотъ,—и очень помню да-
же. Давеча, когда насъ Иванъ Ѳедорычъ познакомилъ, я 
васъ тотчасъ призналъ, и даже въ лицо. Вы, право, мало 
измѣпилпсь на видъ, хоть я васъ видѣлъ только ребен-
комъ, лѣтъ десяти или одиннадцати вы были. Что-то эда-
кое, напоминающее въ чертахъ... 
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— Вы меня видѣли ребенкомъ? спросилъ князь съ ка-
кимъ-то необыкновеннымъ удивленіемъ. 

— 0, очень уже давно, продолжалъ Иванъ Петровичъ,— 
въ Златоверховомъ, гдѣ вы проживали тогда у моихъ ку-
зинъ. Я прежде довольно часто заѣзжалъ въ Златоверхово,— 
вы меня не помните? О-чень можетъ быть что не помните... 
Вы были тогда... въ какой-то болѣзни были тогда, такъ 
что я даже разъ на васъ подивился... 

— Ничего не помню! съ жаромъ подтвердилъ князь. 
Еще нѣсколько словъ объясненія, крайне спокойнаго со 

стороны Ивана Петровича и удивительно взволнованнаго со 
стороны князя, и оказалось, что двѣ барыни, пожилыя дѣ-
вушки, родственницы покойнаго Павлищева, проживавшія въ-
его имѣніи Златоверховомъ, и которымъ князь порученъ 
былъ на воспитаніе, были въ свою очередь кузинами Ивану 
Петровичу. Иванъ Петровичъ, тоже какъ и всѣ, почти ни-
чего не зюгъ объяснить изъ причинъ, по которымъ Павли-
щевъ такъ заботился о маленькомъ князѣ, своемъ пріемы-
шѣ. „Да и забылъ тогда объ этомъ поинтересоваться", но 
все-таки оказалось, что у него превосходная память, потому 
что онъ даже припомнилъ какъ строга была къ маленькому 
воспитаннику старшая кузина, Марѳа Никитишна, „такъ, 
что я съ ней даже побранился разъ изъ-за васъ за систе-
му воспитанія, потому что все розги и розги больному ре-
бенку—вѣдь это... согласитесь сами..." и какъ, напротивъ, 
нѣжна была къ бѣдному мальчику младшая кузина, Ната-
лья Никитишна... „Обѣ онѣ теперь, пояснилъ онъ далыпе, 
проживаютъ уже въ—ской губерніи (вотъ не знаю только, 
живы ли теперь?), гдѣ имъ отъ Павлищева досталось весь-
ма и весьма порядочное маленькое имѣніе. Марѳа Никитишна, 
кажется, въ монастырь хотѣла пойти; впрочемъ,не утверждаю; 
можетъ я о другомъ о комъ слышалъ.... да, это я про 
докторшу намедни слышалъ..." 

Енязь выслушалъ это съ глазами, блестѣвшими отъ вос-
торга и умиленія. Съ необыкновеннымъ жаромъ возвѣстилъ 
онъ, въ свою очередь, что никогда не проститъ себѣ, что 
въ эти шесть мѣсяцевъ поѣздки своей во внутреннія губер-
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ніи, онъ не улучилъ случая отыскать и навѣстить своихъ 
бывшихъ воспитательницъ. „Онъ каждый день хотѣлъ ѣхать 
д все былъ отвлеченъ обстоятельствами... но что теперь онъ 
даетъ себѣ словоі.. непремѣнно... хотя бы въ—скую губер-
нію... Такъ вы знаете Наталью Никитиншу? Еакая прек-
расная, какая святая дугаа! Но и Марѳа Никитишна... 
лростите меня, но вы, кажется, ошибаетесь въ Марѳѣ Ни-
китишнѣ! Она была строга, но... вѣдь нельзя же было не 
потерять терпѣніе... съ такимъ идіотомъ, какимъ я тогда 
былъ (хи-хи!). Вѣдь я былъ тогда совсѣмъ идіотъ, вы не 
ловѣрите (ха-ха!). Впрочемъ... впрочемъ, вы меня тогда 
видѣли и... Еакъ же это я васъ не помню, скажите по-
жалуста? Такъ вы... ахъ, Боже мой, такъ неужели же вы 
БЪ самомъ дѣлѣ родствевникъ Николаю Андреичу Бавли-
щеву? 

— У-вѣ-ряю васъ, улыбнулся Иванъ Петровичъ, огля-
дывая князя. 

— 0, я вѣдь не потому сказалъ, чтобъ я.... сомнѣвал-
ся.... и, наконецъ, въ этомъ развѣ можно сомнѣваться (хе-
хе!).... хоть сколько-нибудь? То-есть, даже хоть сколько-
нибудь!! (Хе-хе!) Но я къ тому, что покойный Николай 
Андреичъ Павлищевъ былъ такой превосходный человѣкъ! 
Великодушнѣйшій человѣкъ, право, увѣряю васъ! 

Енязь не то чтобы задыхался, а такъ сказать „захле-
бывался отъ прекраснаго сердца", какъ выразилась объ 
этомъ на другой день утромъ Аделаида, въ разговорѣ съ 
женихомъ своимъ, княземъ Щ. 

— Ахъ, Боже мой! разсмѣялся Иванъ Петровичъ:—по-
чему же я не могу быть родственникомъ даже и ве-ли-ко-
душному человѣку? 

— Ахъ Боже мой! вскричалъ князь, конфузясь, торопясь 
и воодушевляясь все больше и больше:—я.... я опять ска-
залъ глупость, но.... такъ и должно было быть, потому что 
л... . я.... я, впрочемъ, опять не къ тому! Да и чтб теперь 
во мнѣ, скажите пожалуста, при такихъ интересахъ... при 
такихъ огромныхъ интересахъ! И въ сравненіи съ такимъ 
великодушнѣйшимъ человѣкомъ,—потому |что вѣдь, ей Богу, 
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онъ былъ великодушнѣйшій человѣкъ, не лравда-ли? Не прав-
да-ли? 

Князь даже весь дрожалъ. Почему онъ вдругъ такъ ра-
стревожился, почему пришелъ въ такой умиленный восторгъ, 
совершенно ни съ того ни съ сего и, казалось, нисколько 
не въ мѣру съ предметомъ разговора,—это трудно было бы 
рѣшить. Въ такомъ ужь онъ былъ настроеніи и даже чуть 
ли не ощущалъ въ эту минуту, къ кому-то и за что-то, 
самой горячей и чувствительной благодарности, — можетъ-
быть, даже къ Ивану Петровичу, а чуть ли и не ко всѣмъ 
гостямъ вообще. Слишкомъ ужь онъ „разсчастливился". 
Иванъ Петровичъ сталъ на него, наконецъ, заглядываться 
гораздо пристальнѣе; пристально очень разсматривалъ его и 
„сановникъ".БѢлоконская устремила накнязя гнѣвныйвзоръ 
и сжала губы. Князь N., Евгеній Павловичъ, князь Щ., 
дѣвицы, всѣ прервали разговоръ и слушали. Казалось, Аг-
лая была испугана, Лизавета же Прокофьевна просто стру-
сила. Странны были и онѣ, дочки съ маменькой: онѣ же 
предположили и рѣшили, что князю бы лучше просидѣть 
вечеръ молча; но только что увидали его въ углу, въ пол-
нѣйшемъ уединеніи и совершенно довольнаго своею участью, 
какъ тотчасъ же и растревожились. Александра ужь хо-
тѣла пойти къ нему и осторожно, черезъ всю комнату, при-
соединиться къ ихъ компаніи, то-есть къ компаніи князя Н., 
подлѣ Вѣлоконской. И вотъ только-что князь самъ загово-
рилъ, онѣ еще болѣе растревожились. 

— Что превосходнѣйшій человѣкъ, то вы правы,—вну-
шительно, и уже не улыбаясь, произнесъ Иванъ Петровичъ,— 
да, да....это былъ человѣкъ прекрасный! Прекрасный и до-
стойный, прибавилъ онъ, помолчавъ.—Достойный даже, мож-
но сказать, всякаго уваженія, прибавилъ онъ еще внуши-
тельнѣе послѣ третьей остановки,—и.... и очень даже пріят-
но видѣть съ вашей стороны.... 

— Не съ этимъ ли Павлищевымъ исторія вышла какая-
то.... странная.... съ аббатомъ.... съ аббатомъ.... забылъ съ 
какимъ аббатомъ, только всѣ тогда что-то разсказывали, 
произнесъ, какъ бы припоминая, „сановникъ". 
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— Съ аббатомъ Гуро, іезуитомъ, напомнилъ Иванъ Пе-
тровичъ,—да-съ, вотъ-съ превосходнѣйшіе-то люди наши и 
достойнѣйшіе-то! Потому что все-таки человѣкъ былъ родо-
вой, съ состояніемъ, камергеръ и еслибы.... продолжалъ слу-
жить.... И вотъ бросаетъ вдругъ службу и все, чтобы пе-
рейти въ католицизмъ и стать іезуитомъ, да еще чуть не 
открыто, съ восторгомъ какимъ-то. Право, кстати умеръ.... 
да; тогда всѣ говорили.... 

Князь былъ внѣ себя. 
— Павлищевъ.... Павлищевъ перешелъ въ католицизмъ? 

Быть этого не можетъ! вскричалъ онъ въ ужасѣ. 
— Ну, „быть не можетъ!" солидно прошамкалъ Иванъ 

Петровичъ:—это ужь много сказать и, согласитесь мой ми-
лый князь, сами.... Впрочемъ, вы такъ цѣните покойнаго.... 
дѣйствительно, человѣкъ былъ добрѣншій, чему я и припи-
сываю, въ главныхъ чертахъ, успѣхъ этого пройдохи Гуро. 
Но вы меня спросите, меня, сколько хлопотъ и возни у 
меня потомъ было по этому дѣлу.... и именно съ этимъ са-
мымъ Гуро! Представьте, обратился онъ вдругъ къ ста-
ричку,—они даже претензіи по завѣщанію хотѣли выста-
вить, и мнѣ даже приходилось тогда прибѣгать къ самымъ 
то-есть энергическимъ мѣрамъ.... чтобы вразумить.... потому 
что мастера дѣла! У-ди-вительные! Но, слава Богу, это про-
исходило въ Москвѣ, я тотчасъ къ графу, и мы ихъ... 
вразумили.... 

— Вы не повѣритѳ какъ выменя огорчили и поразили! 
вскричалъ опять князь. 

— Жалѣю; но въ сущности все это, собственно говоря, 
пустяки и пустяками бы кончилось, какъ и всегда; я увѣ-
ренъ. Прошлымъ лѣтомъ, обратился онъ опять къ старичку,— 
графиня Е. тоже, говорятъ, пошла въ какой-то католиче-
скій монастырь за границей; наши какъ-то не выдержива-
ютъ, если разъ поддадутся этимъ.,.. пронырамъ.... особенно 
за границей. 

— Это все отъ нашей, я думаю.... усталости, автори-
тетно промямлилъ старичокъ;—ну, и манера у нихъ пропо-
вѣдывать.... изящная, своя.... и напугать умѣютъ. Меня то-
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же въ тридцать второмъ году, въ Вѣнѣ, напугали, увѣряю 
васъ; только я не поддался и убѣжалъ отъ нихъ, ха-ха! 

— Я слышала, что ты тогда, батюшка, съ красавицей 
графиней Ливицкой изъ Вѣны въ Парижъ убѣжалъ, свой 
постъ бросилъ, а не отъ іезуита, вставила вдругъ Вѣло-
конская. 

— Ну, да вѣдь отъ іезуита же, все-таки выходитъ, что 
отъ іезуита! подхватилъ старичокъ, разсмѣявшись при пріят-
номъ воспоминаніи: — вы, кажется, очень религіозны, чтб 
такъ рѣдко встрѣтишь теперь въ молодомъ человѣкѣ, ла-
сково обратился онъ къ князю Льву Николаевичу, слушав-
шему раскрывъ ротъ и все-еще пораженному; старичку ви-
чимо хотѣлось разузнать князя ближе; по нѣкоторымъ при-
динамъ, онъ сталъ очень интересовать его. 

— Павлищевъ былъ свѣтлый умъ и христіанинъ, истин-
ный христіанинъ, произнесъ вдругъ князь,—какъ же могъ 
онъ подчиниться вѣрѣ.... нехристіанской?... Еатоличество— 
все равно что вѣра нехристіанская! прибавилъ онъ вдругъ, 
засверкавъ глазами и смотря предъ собой, какъ-то вообще 
обводя глазами всѣхъ вмѣстѣ. 

— Ну, это слишкомъ, пробормоталъ старичокъ и съ удив-
леніемъ поглядѣлъ на Ивана Ѳедоровича. 

— Какъ такъ это католичество вѣра нехристіанская? по-
вернулся на стулѣ Иванъ Петровичъ;—а какая же? 

— Не христіапская вѣра, вопервыхъ! въ чрезвычайномъ 
волненіи и не въ мѣру рѣзко заговорилъ опять князь:—это 
вопервыхъ, а вовторыхъ, католичество римское даже хуже 
самого атеиззіа, таково мое мнѣніе. Да! таково мое мнѣніе! 
Атеизмъ только проповѣдуетъ нуль, а католицизмъ идетъ 
дальше: онъ искаженнаго Христа проповѣдуетъ, имъ же 
оболганнаго и поруганнаго, Христа противоположнаго! Онъ 
антихриста проповѣдуетъ, клянусь вамъ, увѣряю васъ! Это 
мое личное и давнишнее убѣжденіе, и оно меня самого из-
мучило.... Римскій католицизмъ вѣруетъ, что безъ всемірной 
государственной власти церковь не устоитъ на землѣ, и кри-
читъ: Шп possumus! По-моему, римскій католицизмъ даже 
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и не вѣра, а рѣшительно продолженіе Западной Римской 
имдеріи, и въ немъ все подчинено этой мысли, начиная съ 
вѣры. Папа захватилъ землю, земной престолъ и взялъ мечъ; 
съ тѣхъ поръ все такъ и идетъ, только къ мечу прибавили 
ложь, пронырятво, обманъ, фанатизмъ, суевѣріе, злодѣйство, 
играли самыми святыми, правдивыми, простодушными, пла-
менными чувствами народа, все, все промѣняли за деньги, 
за низкую земную власть. И это не ученіе антихристово?! 
Какъ же было не выйти отъ нихъ атеизму? Атеизмъ отъ 
нихъ выптелъ, изъ самого римскаго католичества! Атеизмъ, 
прежде всего, съ нихъ самихъ начался: могли ли они вѣ-
ровать себѣ сами? Онъ укрѣпился изъ отвращенія къ нимъ; 
онъ порожденіе ихъ лжи и безсилія духовнаго! Атеизмъ! У 
насъ не вѣруютъ еще только сословія исключительныя, какъ 
великолѣпно выразился намедни Евгеній Павловичъ, корень 
потерявшіе; а тамъ, въ Европѣ, уже страшныя массы самого 
народа начинаютъ не вѣровать,-^-прежде отъ тьмы и отъ 
лжи, а теперь уже изъ фанатизма, изъ ненависти къ церкви, 
и ко христіанству! 

Князь остановился перевести духъ. Онъ ужасно скоро го-
ворилъ. Онъ былъ блѣденъ и задыхался. Всѣ перегляды-
вались; но наконецъ старичокъ откровенно разсмѣялся. Князь 
К, вынулъ лорнетъ и, не отрываясь, разсматривалъ князя. 
Нѣмчикъ-поэтъ вынолзъ изъ. угла и подвинулся поближе къ 
стѳлу, улыбаясь зловѣщею улыбкой. 

— Вы очень пре-у-вели-чиваете, протянулъ Иванъ Петро-
вичіЪ съ нѣкоторою скукой и дажѳ какъ будто чего-то со-
вѣстясь,—въ тамошней церкви тоже есть представители до-
стойные всякаго уваженія и до-бро-дѣтельные.... 

— Я никогда и не говорилъ объ отдѣльныхъ представи-
теляхъ церкви. Я о римскомъ. католичествѣ въ его сущно-
сти говорилъ, я о Римѣ говорю. Развѣ можетъ церковь со-
вершенно исчезнуть? Я никогда этого не говорилъ! 

— Согласенъ, но все это извѣстно и даже—не нужно 
и... принадлежитъ богословію.., 

— 0, нѣтъ, о, нѣтъ! Не одному богословію, увѣряю 
васъ, что нѣтъ! Это гораздо ближе касается насъ чѣмъ вы 
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думаете. Въ этомъ-то вся и оптибка наша, что мы не мо-
жемъ еще видѣть, что это дѣло не исключительно одно толь-
ко богословское! Вѣдь и соціализмъ порожденіе католичества 
и католической сущности! Онъ тоже, какъ и братъ его ате-
измъ, выгаелъ изъ отчаянія, въ противоположность католи-
честву въ смыслѣ нравственномъ, чтобы замѣнить собой по-
терянную нравственную власть религіи, чтобъ утолить жажду 
духовную возжаждавшаго человѣчества и спасти его не Хри-
стомъ, а тоже насиліемъ! Это тоже свобода чрезъ насиліе, 
это тоже объединеніе чрезъ мечъ и кровь! „Не смѣй вѣро-
вать въ Бога, не смѣй имѣть собственности, не смѣй имѣть 
личности, fraternite ou la mort, два милліона головъ!" По 
дѣламъ ихъ вы узнаете ихъ —это сказано! И не думайте, 
чтабъ это было все такъ невинно и безстрашно для насъ; 
о, намъ нуженъ отпоръ, и скорѣй, скорѣй! Надо, чтобы 
возсіялъ въ отпоръ Западу пашъ Христосъ, котораго мы со-
хранили и котораго они и не знали! Не рабски попадаясь 
на крючокъ іезуитамъ, а нашу русскую цивилизацію имъ 
неся, мы должны теперь стать предъ ними, и пусть пе го-
ворятъ у насъ, что проповѣдь ихъ изящна, какъ сейчасъ 
сказалъ кто-то... 

— Но позвольте же, позвольте же, забезпокоился ужасно 
Иванъ Петровичъ, озираясь кругомъ и даже начиная тру-
сить,—всѣ ваши мысли, конечно, похвальны и полны патріо-
тизма, но все это въ высшей степени преувеличено и... дажѳ 
лучше объ этомъ оставить... 

— Нѣтъ не преувеличено, а скорѣй уменыпено; именно 
уменыпено, потому что я не въ силахъ выразиться, но... 

— По-зволь-те же! 
Князь замолчалъ. Онъ сидѣлъ, выпрямившись на стулѣ, 

и неподвижно, огненнымъ взглядомъ глядѣлъ на Ивана Пе-
тровича. 

— Мнѣ кажется, что васъ слишкомъ уже поразилъ слу-
чай съ вашимъ благодѣтелемъ, ласково и не теряя спокой-
ствія, замѣтилъ старичокъ:—вы воспламенены... можетъ-быть, 
уединеніемъ. Еслибы вы пожили больгае съ людьми, а въ 
свѣтѣ, я надѣюсь. вамъ будутъ рады, какъ замѣчательному 
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молодому человѣку, то, конечно, успокоите ваше одушевленіе 
и увидите, что все это гораздо проще... икътомуже такіе 
рѣдкіе случаи... происходятъ, по моему взгляду, отчастиотъ 
нашего пресыщенія, а отчасти отъ... скуки... 

— Именно, именно такъ, вскричалъ князь,—великолѣп-
нѣдшая мысль! Именно „отъ скуки, отъ нашеи скуки", не 
отъ пресыщенія, а напротивъ, отъ жажды... не отъ пресы-
щенія, вы въ этотъ ошиблись! Не только отъ жажды, но 
даже отъ воспаленія, отъ жажды горячешной! И... и не ду-
майте, что это въ такомъ маленькомъ видѣ что можно только 
смѣяться; извините меня, надо умѣть предчувствовать! Наши 
какъ доберутся до берега, какъ увѣруготъ что это берегъ, 
то ужь такъ обрадуготся ему, что немедленно доходятъ до 
послѣднихъ столповъ; отчего это? Вы вотъ дивитесь на Пав-
лищева, вы все приписываете его сумасшествію, или добротѣ, 
но это не такъ! И не насъ однихъ, а всю Европу дивитъ, 
въ такихъ случаяхъ, русская странность наша: у насъ коль 
въ католичество перейдетъ, то ужь непремѣнно іезуитомъ ста-
нетъ, да еще изъ самыхъ подземныхъ; коль атеистомъ ста-
нетъ, то непремѣнно начнетъ требовать искорененія вѣры въ 
Бога насиліемъ, то-есть, стало-быть, и мечомъ! Отчего это, 
отчего разомъ такое изступленіе? Неужто не знаете? Оттого 
что онъ отечество нашелъ, которое здѣсь просмотрѣлъ, и 
обрадовался; берегъ, землго нашелъ и бросился ее цѣловать! 
Не изъ одного вѣдь тщеславія, не все вѣдь отъ однихъ 
скверныхъ тщеславныхъ чувствъ происходятъ русскіе атеи-
сты и русскіе іезуиты, а и изъ боли духовной, изъ жажды 
духовной, изъ тоски по высшему дѣлу, по крѣпкому берегу, 
по родинѣ, въ которуго вѣровать перестали, потому что ни-
когда ея и не знали! Атеистомъ же такъ легко сдѣлаться 
русскому человѣку, легче чѣмъ всѣмъ остальнымъ во всемъ 
мірѣ! И напш не просто становятся атеистами, а непремѣнно 
увѣруюпьъ въ атеизмъ, какъ бы въ новую вѣру, никакъ и 
не замѣчая, что увѣровали въ нуль. Такова наша жажда! 
„Кто почвы подъ собой не имѣетъ, тотъ и Бога не имѣетъи. 
Это не мое выраженіе. Это выраженіе одного купца изъ старо-
обрядцевъ, съ которымъ я встрѣтился, когда ѣздилъ. Онъ, 
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правда, не такъ выразился, онъ сказалъ: „Ето отъ родной" 
земли отказался, тотъ и отъ Бога своего отказался". Вѣдь 
подумать только, что у насъ образованнѣйгаіе люди въ хлы-
стовщину даже пускались.... Да и чѣмъ, впрочемъ, въ та-
комъ случаѣ хлыстовщина хуже чѣмъ нигилизмъ, іезуитизмъ, 
атеизмъ? Даже, можетъ, и поглубже еще! Но вотъ до чего 
доходила тоска!... Откройте жаждущимъ и воспаленнымъ Ко-
лумбовымъ спутникамъ берегъ „Новаго Свѣта", откройтерус-
скому человѣку русскій „Свѣтъ", дайте отыскать ему это 
золото, это сокровище, сокрытое отъ него въ землѣ! Пока-
жите ему въ будущемъ обновленіе всего человѣчества и вос-
кресеніе его, можетъ-быть, одною только русскою мыслью, 
русскимъ Богомъ и Христомъ, и увидите какой исполинъ 
могучій и правдивый, мудрый и кроткій, выростетъ предъ 
изумленнымъ міромъ, изумленнымъ и испуганнымъ, потому 
что они ждутъ отъ насъ одного лишь меча, меча и насилія, 
потому что они представить себѣ насъ не могутъ, судя по 
себѣ, безъ варварства. И это до сихъ поръ, и это чѣмъ 
дальпте, тѣмъ болыпе! И... 

Но тутъ вдругъ случилось одно событіе, и рѣчь оратора 
прервалась самымъ неожиданнымъ образомъ: 

Вся эта горячешная тирада, весь этотъ наплывъ страст-
ныхъ ж безпокойныхъ словъ и восторженныхъ мыслей, 
какъ-бы толкавшихся въ какой-то суматохѣ и перескакивав-
шихъ одна черезъ другую, все это предрекало что-то опас-
ное, что-то особенное въ настроеніи такъ внезапно вскипѣв-
шаго, повидимому ни съ того ни съ сего, молодаго человѣ-
ка. Изъ присутствовпвшихъ въ гостиной, всѣ знавшіе князя 
боязливо (а иные и со стыдомъ) дивились его выходкѣ, столь 
несогласовавгаейся со всегдашнею и даже робкою его сдер-
жанностыо, съ рѣдкимъ и особеннымъ тактомъ его въ иныхъ 
случаяхъ, и съ инстинктивнымъ чутьемъ высшихъ приличіи. 
Понять не могли отчего это вышло: не извѣстіе же о Пав-
лищевѣ было причиной. Въ дамскомъ углу смотрѣли на него 
какъ на помѣшавшагося, а Бѣлоконская призналась потомъ, 
что „еще минуту, и она уже хотѣла спасаться". „Старички" 
почти потерялись отъ перваго изумленія; генералъ-начальникъ 
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недовольно и строго смотрѣлъ съ своего стула. Техникъ-
полковникъ сидѣлъ въ совершенной неподвижности/ Нѣмчикъ 
даже поблѣднѣлъ, по все еще улыбался своею фальшивой 
улыбкой, поглядывая на другихъ: какъ другіе отзовутся? 
Впрочемъ, все это и „весь скандалъ* могли бы разрѣшить-
ся самымъ обыкновеннымъ и естественнымъ способомъ, можетъ-
быть, даже чрезъ минуту: удивленный чрезвычайно, но рань-
ше прочихъ спохватившійся, Ивалъ Ѳедоровичъ уже нѣсколь-
ко разъ пробовалъ было остановить князя; не достигнувъ 
успѣха, опъ пробирался теперь къ пему съ цѣлями твердыми 
и рѣшительными. Еще минута и, если ужь такъ бы пона-
добилось, то онъ, можетъ-быть, рѣшился бы дружески вы-
вести князя, подъ предлогомъ его болѣзни, чтб, можетъ-быть, 
и дѣйствительно было правда, и чему очеиь вѣрилъ про 
себя Иванъ Ѳедоровичъ... Но дѣло обернулось другимъ об-
разомъ. 

Еще въ началѣ, какъ только князь вошелъ въ гостиную, 
онъ сѣлъ какъ можно далыпе отъ китайской вазы, которою 
такъ напугала его Аглая. Можно ли повѣрить, что послѣ 
вчерашнихъ словъ Аглаи въ него вселилось какое-то неиз-
гладимое убѣжденіе, какое-то удивительное и невозможное 
предчувствіе, что онъ непремѣнно и завтра же разобьетъ эту 
вазу, какъ бы ни сторонился отъ нея, какъ бы ни избѣгалъ 
бѣды? Но это было такъ. Въ продолженіи вечера другія 
сильныя, но свѣтлыя кпечатлѣнія стали наплывать въ его 
душу; мы уже говорили объ этомъ. Онъ забылъ свое пред-
чувствіе. Еогда онъ услышалъ о Павлищевѣ, и Иванъ Ѳе-
доровичъ подвелъ и показалъ его снова Ивану Петровичу, 
онъ пересѣлъ ближе къ столу и прямо попалъ на кресло 
подлѣ огромной, прекрасной китайской вазы, стоявшей на 
пьедестадѣ, кочти рядомъ съ его локтемъ, чуть-чуть позади. 

При послѣднихъ словахъ своихъ онъ вдругъ всталъ съ 
мѣста, пеосторожно махнулъ рукой, какъ-то двинулъ плечомъ 
и... раздался всеобщій крикъ! Ваза покачнулась, сначала 
какъ бы въ нерѣшимости: не упасть ли на голову которому-
нибудь изъ старичковъ, но вдругъ склонилась въ противо-
положную сторону, въ сторону едва отскочившаго въ ужасѣ 
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Нѣмчика, и рухнула на полъ. Громъ, крикъ, драгоцѣнные 
осколки, разсыпавшіеся по ковру, испугъ, изумленіе—о, чтб 
было съ княземъ, то трудно, да почти и не надо изобра-
жать! Но не можемъ не упомянуть объ одномъ странномъ 
ощущеніи, поразившемъ его именно въ это самое мгновеніе и 
вдругъ ему выяснившемся изъ толпы всѣхъ другихъ смут-
ныхъ и страшныхъ ощущеній: не стыдъ, не скандалъ, не 
страхъ, не внезапность поразили его болыпе всего, а сбыв-
шееся пророчество! Чтб именно было въ этой мысли такого 
захватывающаго, онъ не могъ бы и разъяснить себѣ; онъ 
только чувствовалъ, что пораженъ до сердца, и стоялъ въ 
испугѣ, чуть не мистическомъ. Еще мгновеніе, и какъ будто 
все предъ нимъ расширилось, вмѣсто ужаса—свѣтъ и ра-
дость, восторгъ; стало спирать дыханіе, и... но мгновеніе 
прошло. Слава Богу, это было не то! Онъ перевелъ духъ и 
осмотрѣлся кругомъ. 

Онъ долго какъ бы не понималъ суматохи, кииѣвшей кру-
гомъ него, то-есть нонималъ совершенно и все видѣлъ, но 
стоялъ какъ бы особеннымъ человѣкомъ, ни въ чемъ не при-
нимавшимъ участія, и который, какъ невидимка въ сказкѣ, 
пробрался въ комнату и наблюдаетъ постороннихъ, но инте-
ресныхъ ему людей. Онъ видѣлъ какъ убирали оскодки, слы-
шалъ быстрые разговоры, видѣлъ Аглаю, блѣдную и странно 
смотрѣвшую на него, очень страпно: въ глазахъ ея совсѣмъ 
не было ненависти, нисколько не было гнѣва; она смотрѣла 
на него испуганнымъ, но такимъ симпатичнымъ взглядомъ, 
а на другихъ такихъ сверкающимъ взглядомъ... сердце его 
вдругъ сладко заныло. Наконецъ онъ увидѣлъ со страннымъ 
изумленіемъ, что всѣ усѣлись и дажѳ смѣются, точно ни-
чего и не случилось! Еще минута, и смѣхъ увеличился: смѣ-
ялись уже на него глядя, на его остолбенѣлое онѣменіе, но 
смѣялись дружески, весело; многіе съ нимъ заговаривали и 
говорили такъ ласково, во главѣ всѣхъ Лизавета Прокофь-
евна: она говорила смѣясь и что-то очень, очень доброе. 
Вдругъ онъ почувствовалъ, что Иванъ Ѳедоровичъ дружески 
треплетъ его !по плечу; Иванъ Петровичъ тоже смѣялся; но 
еще лучше, еще привлекательнѣе и симпатичнѣе быдъ ста-
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ричокъ; онъ взялъ князя за руку и, слегка пожимая, слегка 
ударяя по ней ладонью другой руки, уговаривалъ его опом-
ииться, точно маленькаго испуганнаго мальчика, чтб ужасно 
понравилось князю, и наконецъ посадилъ его вплоть возлѣ 
себя. Князь съ наслажденіемъ вглядывался въ его лицо и 
все еще не въ силахъ былъ почему-то заговорить, ему духъ 
спирало; лицо старика ему такъ нравилось. 

— Какъ? пробормоталъ онъ наконецъ:—вы прощаете меня 
въ самомъ дѣлѣ? И... вы, Лизавета Прокофьевна? 

Смѣхъ усилился, у князя выступили на глазахъ слезы; 
онъ не вѣрилъ себѣ и былъ очарованъ. 

— Конечно, ваза была прекраспая. Я ее помню здѣсь 
ужѳ лѣтъ пятнадцать, да.... пятнадцать.... произнесъ было 
Иванъ Петровичъ. 

— Ну, вотъ бѣда какая! И человѣку конецъ приходитъ, 
а тутъ изъ-за глинянаго горшка! громко сказала Лизавета 
Прокофьевна:—неужто ужь ты такъ испугался, Левъ Нико-
лаичъ? даже съ боязныо прибавила она:—полно, голубчикъ, 
полно; пугаешь ты меня въ самомъ дѣлѣ. 

— И за все прощаете? За все, кромѣ вазы? всталъ было 
князь вдругъ съ мѣста, но старичокъ тотчасъ же опять при-
тянулъ его за руку. Онъ не хотѣлъ упускать его. 

— C'est tres curieux et c'est trfcs serieux! шепнулъ онъ 
черезъ столъ Ивану Петровичу, впрочемъ, довольно громко; 
князь, можетъ, и слышалъ. 

— Такъ я васъ никого нѳ оскорбилъ? Вы не повѣритѳ 
какъ я счастливъ отъ этой мысли; но такъ и должно быть! 
Развѣ могъ я здѣсь кого-нибудь оскорбить? Я опять оскорблю 
васъ, если такъ подумаю. 

— Успокойтесь, мой другъ, это—преувеличеніе. И вамъ 
вовсе не за чтб такъ благодарить; это чувство прекрасное, 
но преувеличенное. 

— Я васъ не благодарю, я только... любуюсь вами, я 
счастливъ, глядя на васъ; можетъ-быть, я говорю глупо, 
но—мнѣ говорить надо, надо объяснить... даже хоть изъ 
уваженія къ самому себѣ. 

Все въ немъ было порывисто, смутно и лихорадочно; 
18# 
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очень можетъ быть, что слова, которыя онъ выговаривалъ, 
были часто не тѣ, которыя онъ хотѣлъ сказать. Взглядомъ 
онъ какъ-бы спрашивалъ: можно ли ему говорить? Взглядъ 
его упалъ на Бѣлоконскую. 

— Ничего, батюшка, продолжаи, продолжай, только не 
задыхайся, замѣтила она,—ты и давеча съ одышки началъ 
и вотъ до чего дошелъ; а говорить не бойся: эти господа 
и почуднѣй тебя видывали, не удивишь, а ты еще и t нѳ 
Богъ знаетъ какъ мудренъ, только вотъ вазу-то разбилъ, 
да напугллъ. 

Князь улыбаясь ее выслушалъ. 
— Вѣдь это вы, обратился онъ вдругъ къ старичку,— 

вѣдь это вы студента Подкумова и чиновника Швабрина три 
мѣсяца назадъ отъ ссылки спасли? 

Старичокъ даже покраснѣлъ немного и пробормоталъ, что 
надо бы успокоиться. 

— Вѣдь это я про васъ слышалъ, обратился онъ тот-
часъ же къ Ивану Петровичу, — въ — ской губерніи, 
что вы погорѣвшимъ мужикамъ вашимъ, уже вольнымъ и 
надѣлавшимъ вамъ непріятностей, даромъ дали лѣсу об-
строиться? 

— Ну, это пре-у-ве-личеніе, пробормоталъ Иванъ Петро-
вичъ, впрочемъ, пріятно пріосанившись; но на этотъ разъ 
онъ былъ соверптенно правъ, что „это преувеличеніе"; это 
былъ только невѣрный слухъ, дошедшій до князя. 

— А вы, княгиня, обратился онъ вдругъ къ Бѣлокон-
ской со свѣтлою улыбкой,—развѣ не вы, полгода назадъ, 
приняли меня въ Москвѣ какъ роднаго сына, по пись-
му Лизаветы Прокофьевны, и дѣйствительно какъ родному 
сыну одинъ совѣтъ дали, который я никогда не забуду. 
Помните? 

— Что ты на стѣны-то лѣзешь? досадливо проговорила 
Бѣлоконская:—человѣкъ ты добрыи, да смѣшной: два гроша 
тебѣ дадутъ, а ты благодаришь точно жизнь спасли. Ты 
думаешь это похвально, апъ это противно. 

Опа было уже совсѣмъ разсердилась, но вдругъ разсмѣя-
лась, и на этотъ разъ добрымъ смѣхомъ. Просвѣтлѣло 
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лицо и Лизаветы Прокофьевны; просіялъ и Иванъ Ѳедоро-
вичъ. 

— Я говорилъ, что Левъ Николаичъ человѣкъ.... чело-
вѣкъ... однимъ словомъ, только бы вотъ не задыхался, 
какъ княгиня замѣтила.... пробормоталъ генералъ въ ра-
достномъ упоеніи, повторяя поразившія его слова Бѣло-
конской. 

Одна Аглая была какъ-то грустна; но лицо ея все еще 
пылало, можетъ-быть, и негодованіемъ. 

— Онъ, право, очень милъ, пробормоталъ опять стари-
чокъ Ивану Петровичу. 

— Я вошелъ сюда съ мукой въ сердцѣ, продолжалъ князь, 
все съ какимъ-то возраставшимъ смятеніемъ, все быстрѣе и 
быстрѣе, все чуднѣе и одушевленнѣе,—я... я боялся васъ, 
боялся и себя. Всего болѣе себя. Возвращаясь сюда, въ Пе-
тербургъ, я далъ себѣ слово непремѣнно увидѣть нашихъ 
первыхъ людей, старшихъ, исконныхъ, къ которымъ самъ 
принадлежу, между которыми самъ изъ первыхъ по роду. 
Вѣдь я теперь съ такими же князьями, какъ самъ, сижу, 
вѣдь такъ^ Я хотѣлъ васъ узнать, и это было надо; очень, 
очень надо!.. Я всегда слышалъ про васъ слишкомъ много 
дурнаго, болыпе чѣмъ хорошаго, о мелочности и исключк-
тельности вашихъ интересовъ, объ отсталости, о мелкоя о5-
разованности, о смѣшныхъ привычкахъ,—о, вѣдь такъ много 
о васъ пишутъ и говорятъ! Я съ любопытствомъ шелъ сюда 
сегодня, со смятеніемъ: мнѣ надо было видѣть самому и 
лично убѣдиться: дѣйствительно ли весь этотъ верхній слой 
русскихъ людей ужь никуда не годится, отжилъ свое время, 
изсякъ исконною жизнью и только способенъ умереть, но все 
еще въ мелкой завистливой борьбѣ съ людьми... будущими, 
мѣшая имъ, не замѣчая, что самъ умираетъ^ Я и преждѳ 
не вѣрилъ этому мнѣнію вполнѣ, потому что у насъ и со-
словія-то высшаго никогда не бывало, развѣ придворное, по 
мундиру, или... по случаю, а теперь ужь и совсѣмъ изчезло, 
вѣдь такъ, вѣдь такъ? 

— Ну, это вовсе нѳ такъ, язвительно разсмѣялся Иванъ 
Петровичъ. 
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— Hy, опять застучалъ! неутерпѣла и проговорила Б ѣ -
локонская. 

— Laissez le dire, онъ весь даже дрожитъ, предупредилъ 
опять старичокъ вполголоса. 

Енязь былъ рѣшительно внѣ себя. 
— И что жь? Я увидѣлъ людей изящныхъ, простодуш-

ныхъ, умныхъ; я увидѣлъ старца. который ласкаетъ и вы-
слушиваетъ мальчика, какъ я; вижу людей способныхъ по-
нимать и прощать, людей русскихъ и добрыхъ, почти та-
кихъ же добрыхъ и сердечныхъ, какихъ я встрѣтилъ тамъ, 
почти не хуже. Судите же, какъ радостно я былъ удив-
ленъ! 0, позвольте мнѣ это высказать! Я много слышалъ и 
самъ очень вѣрилъ, что въ свѣтѣ все манера, все дряхлая 
форма, а сущность изсякла; но вѣдь я самъ теперь вижу, 
что этого быть не можетъ у насъ; это гдѣ-нибудь, а только 
не у насъ. Неужели же вы всѣ теперь іезуиты и обман-
щики? Я слышалъ какъ давеча разсказывалъ князь N.: развѣ 
это не иростодушный, не вдохновенныи юморъ, развѣ это 
не истинное добродушіе? Развѣ такія слова могутъ выходить 
изъ устъ человѣка... мертваго, съ изсохшимъ сердцемъ и 
талантомъ? Развѣ мертвецы могли бы обойтись со мной 
какъ вы обошлись? Развѣ это не матеріалъ... для буду-
щаго, для надеждъ? Развѣ такіе люди могутъ не понять и 
отстать? 

— Еще разъ прошу, успокойтесь мой милый, мы обо 
всемъ этомъ въ другой разъ, и я съудовольствіемъ... усмѣх-
нулся „сановникъ". 

Иванъ Петровичъ крякнулъ и поворотился въ своихъ кре-
слахъ; Иванъ Ѳедоровичъ зашевелился; генералъ-начальникъ 
разговаривалъ съ супругой сановника, не обращая уже ни 
малѣйшаго вниманія на князя; но супруга сановника часто 
вслушивалась и поглядывала. 

— Нѣтъ, знаете, лучше ужь мнѣ говорить! съ новымъ 
лихорадочнымъ порывомъ продолжалъ князь, какъ-то осо-
бенно довѣрчиво и даже конфиденціально обращаясь къ ста-
ричку.—Мнѣ Аглая Ивановна запретила вчера говорить и 
даже темы назвала, о которыхъ нельзя говорить; * она эла-
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етъ, что я въ нихъ смѣшонъ! Мнѣ двадцать-седьмой годъ, 
а вѣдь я знаю, что я какъ ребенокъ. Я не имѣю права 
выражать мою мысль, я это давно говорилъ; я только въ 
Москвѣ, съ Рогожинымъ, говорилъ откровенно... Мы съ нимъ 
Пугакина читали, всего прочли; онъ ничего не зналъ, даже 
имени Пушкина... Я всегда боюсь моимъ смѣганымъ видомъ 
скомпрометтировать мысль и главную идею. Я не имѣю 
жеста. Я имѣю жестъ всегда противоположный, а это вы-
зываетъ смѣхъ и унижаетъ идею. Чувства мѣры тоже нѣтъ, 
а это главное; это даже самое главное... Я знаю, что мнѣ 
лучше сидѣть и молчать. Когда я упрусь и замолчу, то 
даже очень благоразумнымъ кажусь, и къ тому же обду-
мываю. Но теперь мнѣ лучше говорить. Я потому загово-
рилъ, что вы такъ прекрасно на меня глядите; у васъ пре-
красное лицо! Я вчера Аглаѣ Ивановнѣ слово далъ, что 
весь вечеръ буду молчать. 

— Vraiment? улыбнулся старичокъ. 
— Но я думаю мияутами, что я и не правъ что 

такъ думаю: искренность вѣдь стоитъ жеста, такъ ли? 
Такъ ли? 

— Иногда. 
— Я хочу все объяснить, все, все, все! 0, да! Вы ду-

маете я утопистъ? Идеологъ? 0, нѣтъ, у меня, ей-Богу, все 
такія простыя мысли... Вы невѣрите? Выулыбаетесь? Знаете, 
что я подлъ иногда, потому что вѣру теряю; давеча я шелъ 
сюда и думалъ: „Ну какъ я съ ними заговорю? Съ какого 
слова надо начать, чтобъ они хоть что-нибудь поняли?" 
Какъ я боялся, но за васъ я боялся болыпе, ужасно, ужасно! 
А между тѣмъ могъ ли я бояться, не стыдно ли было бо-
яться? Чтб въ томъ, что на одного передоваго такая бездна 
отсталыхъ и недобрыхъ? Въ томъ-то и радость моя, что я 
теперь убѣжденъ, что вовсе не бездна, а все живой мате-
ріалъ! Нечего смущаться и тѣмъ, что мы смѣшны, не прав-
да ли? Вѣдь это дѣйствительно такъ, мы смѣшны, легкомыс-
ленны, съ дурными привычками, скучаемъ, глядѣть не умѣ-
емъ, понимать не умѣемъ, мы вѣдь всѣ таковы, всѣ, и вы, 
и я, и они! Вѣдь вы, вотъ, не оскорбляетесь же тѣмъ, что 
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я въ глаза говорю вамъ, что вы смѣшны? А коли такъ, 
то развѣ вы не матеріалъ? Знаете, по-моему быть смѣшнымъ 
даже иногда хорошо, да и лучше: скорѣе простить можно 
другъ другу, скорѣе и смириться; не все же понимать сразу, 
не прямо же начинать съ совершенства! Чтобы достичь со-
вершенства, надо прежде многаго не понимать. А слишкомъ 
скоро поймемъ, такъ, пожалуй, и не хорошо поймемъ. Это 
я вамъ говорю, вамъ, которые уже такъ много умѣли по-
нять и... не понять. Я теперь не боюсь за васъ: вы, вѣдь, не 
сердитесь, что вамъ такія слова говоритъ такой мальчикъ? Вы 
смѣетесь, Иванъ Петровичъ. Вы думаете: я за тѣхъ боялся, 
ихъ адвокатъ, демократъ, равенства ораторъ? засмѣялся онъ 
истерически (онъ поминутно смѣялся короткимъ и востор-
женнымъ смѣхомъ). Я боюсь за васъ, за васъ всѣхъ и за 
всѣхъ насъ вмѣстѣ. Я вѣдь самъ князь исконный и съ 
князьями сижу. Я чтобы спасти всѣхъ насъ говорю, чтобы 
не исчезло сословіе даромъ, въ потемкахъ, ни о чемъ не 
догадавшись, за все бранясь и все проигравъ. Зачѣмъ ис-
чезать и уступать другимъ мѣсто, когда можно остаться пе-
редовыми и старшими? Будемъ передовыми, такъ будемъ и 
старшими. Станемъ слугами, чтобъ быть старшинами. 

Онъ сталъ порываться вставать съ кресла, но старичокъ 
его постоянно удерживалъ, съ возраставшимъ однакожь без-
покойствомъ смотря на пего. 

— Слушайте! Я знаю, что говорить не хорошо: лучше 
просто примѣръ, лучше просто начать.... я уже началъ.... 
и—и неужели въ самомъ дѣлѣ можно быть несчастнымъ? 0, 
чтб такое мое горе и моя бѣда, ссли я въ силахъ быть 
счастливымъ? Знаете, я не понимаю какъ можно проходить 
мимо дерева и не быть счастливымъ что видишь его? Го-
ворить съ человѣкомъ и не быть счастливымъ что любишь 
его! 0, я только не умѣю высказать.... а сколько вещей на 
каждомъ шагу такихъ прекрасныхъ, которыя даже самый 
потерявшійся человѣкъ находитъ прекрасными? Посмотрите 
на ребенкп, посмотрите на Божію зарю, посмотрите на трав-
ку какъ она растетъ, посмотрите въ глаза, которые на васъ 
смотрятъ и васъ любятъ.... 
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Онъ давно уже стоялъ говоря. Старичокъ уже испуганпо 
смотрѣлъ на него. Лизавета Прокофьевна вскрикнула: „Ахъ, 
Боже мой!и прежде всѣхъ догадавшись, и всплеснула рука-
ми. Аглая быстро подбѣжала къ нему, успѣла принять его 
въ свои руки и съ ужасомъ, съ искаженнымъ болыо лицомъ, 
услышала дикій крикъ „духа сотрясшаго и повергшаго" не-
счастнаго. Больной лежалъ на коврѣ. Кто-то успѣлъ поско-
рѣе подложить ему подъ голову подушку. 

Этого никто не ожидалъ. Чрезъ четверть часа князь N., 
Евгеній Павловичъ, старичокъ, попробовали оживить опять 
вечеръ, но еще чрезъ полчаса уже всѣ разъѣхались. Было 
высказано много сочувственныхъ словъ, много сѣтованій, нѣ-
сколько мнѣпій. Иванъ Петровичъ выразился между прочимъ, 
что „молодой человѣкъ сла-вя-нофилъ, или въ этомъ родѣ, 
но что, впрочемъ, это не опасно". Старичокъ ничего не вы-
сказалъ. Правда, уже потомъ, на другой и на третій день, 
всѣ иѣсколі.ко и посердились; Иванъ Петровичъ даже оби-
дѣлся, но не много. Начальникъ-генералъ нѣкоторое время 
былъ нѣсколько холоденъ къ Ивану Ѳедоровичу. „Покро-
витель" семейства, сановникъ, тоже кое-что промямлилъ съ 
своеи стороны отцу семейства въ назиданіе, причемъ лестно 
выразился, что очень и очень интересуется судьбой Аглаи. 
Онъ былъ человѣкъ и въ самомъ дѣлѣ нѣсколько добрыи; 
но въ числѣ причинъ его любопытства относительно князя, 
въ теченіе вечера, была и давнишняя исторія князя съ На-
стасьей Филипповной; объ этой исторіи онъ кое-что слышалъ 
и очень даже интересовался, хотѣлъ бы даже ж разспро-
сить. 

Бѣлоконская, уѣзжая съ вечера, сказала Лизаветѣ Про-
кофьевнѣ: 

— Что жь, и хорогаъ, и дуренъ; а коли хочешь мое 
мнѣніе знать, то больше дуренъ. Сама видишь какой чело-
вѣкъ, больной человѣкъ! 

Лизавета Прокофьевна рѣшила про себя окончательно, что 
женихъ „невозможенъ", и за-ночь дала себѣ слово, что „по-
камѣстъ она жива, не быть князю мужемъ ея Аглаи*. Съ 
этимъ и встала поутру. Но по утру же, въ первомъ часу, 
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за завтракомъ, она впала въ удивительное противорѣчіе самой 
себѣ. 

На одинъ, чрезвычайно, впрочемъ, осторожный спросъ се-
стеръ, Аглая вдругъ отвѣтила холодно, но заносчиво, точно 
отрѣзала: 

— Я никогда никогда слова не давала ему, никогда въ 
жизни не считала его моимъ женихомъ. Онъ мнѣ такой же 
посторонній человѣкъ, какъ и всякій. 

Лизавета Прокофьевна вдругъ вспыхнула. 
— Этого я не ожидала отъ тебя, проговорила она съ 

огорченіемъ, — женихъ онъ невозможный, я знаю, и слава 
Богу, что такъ сошлось; но отъ тебя-то я такихъ словъ не 
ждала! Я думала, другое отъ тебя будетъ. Я бы тѣхъ всѣхъ 
вчерашнихъ прогнала, а его оставила, вотъ онъ какой че~ 
ловѣкъ!... 

Тутъ она вдругъ остановилась, испугавшись сама того чтб 
сказала. Но еслибы знала она какъ была несправедлива въ 
эту минуту къ дочери? Уже все было рѣшено въ головѣ 
Аглаи; она тоже ждала своего часа, который долженъ былъ 
все рѣшить, и всякііі намекъ, всякое неосторожное прикос-
новеніе глубокою раной раздирали ей сердце. 

YIIL 

И для князя это утро началось подъ вліяніемъ тяжелыхъ 
предчувствій; ихъ можно было объяснить его болѣзяеннымъ 
состояніемъ, но онъ былъ слишкомъ неопредѣленно грустенъ, 
и это было для него всего мучительнѣе. Правда, предъ нимъ 
стояли факт)ы яркіе, тяжелые и язвительные, но грусть его 
заходила далыпе всего чтб онъ припоминалъ и соображалъ; 
онъ понималъ что ему не успокоить себя одному. Мало-по-
малу въ немъ укоренилось ожиданіе что сегодня же съ нимъ 
случится что-то особенное и окончательное. Припадокъ быв-
шій съ нимъ наканунѣ былъ изъ легкихъ; кромѣ ипохонд-
ріи, нѣкоторой тягости въ головѣ и боли въ членахъ, онъ 
не ощущалъ никакого другаго разстройства. Голова его ра-
ботала довольно отчетливо, хотя душа и была больна. Всталъ 
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онъ довольно поздно и тотчасъ же ясно припомнилъ вче-
рашній вечеръ; хоть и не совсѣмъ отчетливо, но все-таки 
припомнилъ и то какъ черезъ полчаса послѣ припадка его 
довели домой. Онъ узналъ что уже являлся къ нему по-
сланный отъ Епанчиныхъ узнать о его здоровьѣ. Въ поло-
винѣ двѣнадцатаго явился другой; это было ему пріятно. 
Вѣра Лебедева изъ первыхъ пришла навѣстить его и при-
служить ему. Въ первую минуту какъ она его увидала, она 
вдругъ заплакала, но когда князь тотчасъ же успокоилъ 
еѳ—разсмѣялась. Его какъ-то вдругъ поразило сильное со-
страданіе къ нему этой дѣвушки; онъ схватилъ ея руку и 
поцѣловалъ. Вѣра вспыхнула. 

— Ахъ чтб вы, чтд вы! воскликнула она въ испугѣ, 
быстро отнявъ свою руку. 

Она скоро ушла въ какомъ-то странномъ смущеніи. Между 
прочимъ она успѣла разсказать, что отецъ ея сегодня, еще 
чѣмъ свѣтъ, побѣжалъ къ „покойнику", какъ называлъ онъ 
^нерала, узнать не померъ ли онъ за ночь, и что слышно, 
говорятъ, навѣрно скоро помретъ. Въ двѣнадцатомъ часу 
явился домой и къ князю и самъ Лебедевъ, но собственно 
„на минуту, чтобъ узнать о драгоцѣнномъ здоровьи" и т. д. 
и кромѣ того навѣдаться въ „шкапчикъ". Онъ болыпе ни-
чего какъ ахалъ и охалъ, и князь скоро отпустилъ его, но 
все-таки тотъ попробовалъ поразспросить о вчерашнемъ при-
падкѣ, хотя и видно было что объ этомъ онъ уже знаетъ 
въ подробностяхъ. За нимъ забѣжалъ Коля, тоже на мину-
ту; этотъ въ самомъ дѣлѣ торопился и былъ въ сильнойи 
мрачной тревогѣ. Онъ началъ съ того что прямо и насто-
ятельно попросилъ у князя разъясненія всего что отъ него 
скрывали, примолвивъ что уже почти все узналъ во вчераш-
ній же день. Онъ былъ сильно и глубоко потрясенъ. 

Со всѣмъ возможнымъ сочувствіемъ къ какому только 
былъ способенъ, князь разсказалъ все дѣло, возстановивъ 
факты въ полной точности, и поразилъ бѣднаго мальчика 
какъ громомъ. Онъ не могъ вымолвить ни слова и молча 
заплакалъ. Князь почувствовалъ что это было одно изъ тѣхъ 
впечатлѣній, которыя остаются навсегда и составляютъ пѳ-
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реломъ въ жизни юноши на вѣки. Онъ поспѣшилъ передать 
ему свой взглядъ на дѣло, прибавивъ что, по его мнѣяію, 
можетъ-быть, и смерть-то старика происходитъ, главное, отъ 
ужаса, оставшагося въ его сердцѣ послѣ проступка, и что 
къ этому не всякій способенъ. Глаза Коли засверкали когда 
онъ выслугаалъ князя: 

— Негодные Ганька и Варя, и Птицынъ! Я съ ними 
не буду ссориться, но у насъ разныя дороги съ этой ми-
нуты! Ахъ, князь, я со вчерашняго очень много почувство-
валъ новаго; это мой урокъ! Мать я тоже считаю теперь 
прямо на моихъ рукахъ; хотя она и обезпечена у Вари, но 
это все не то.... 

Онъ вскочилъ, вспомнивъ что его ждутъ, наскоро спро-
силъ о состояніи здоровья князя, и выслушавъ отвѣтъ, вдругъ 
съ поспѣшностыо прибавилъ: 

— Нѣтъ ли и другаго чего? Я слышалъ, вчера.... (впро-
чемъ я не имѣю права) но если вамъ когда нибудь и въ 
чемъ-нибудь понадобится вѣрный слуга, то онъ передъ вами, 
Кажется, мы оба не совсѣмъ-то счастливы, вѣдь такъ? Но... 
я не разспрашиваю, не разспрашиваю.... 

Ояъ ушелъ, а князь еще болыпе задумался: всѣ проро-
чествуютъ несчастія, всѣ уже сдѣлали заключенія, всѣ гля-
дятъ какъ бы что-то знаютъ и такое чего онъ не знаетъ; 
Лебедевъ выспрашиваетъ, Еоля прямо намекаетъ, а Вѣра 
плачетъ. Наконецъ онъ въ досадѣ махпулъ рукой: „прокля-
тая болѣзненная мнительность", подумалъ онъ. Лицо его 
просвѣтлѣло, когда, во второмъ часу, онъ увидѣлъ Епан-
чиныхъ входящихъ навѣстить его, „на минутку". Эти ужѳ 
дѣйствительно зашли на минуту. Лизавета Прокофьевна, вставъ 
отъ завтрака, объявила что гулять пойдутъ всѣ сейчасъ и 
всѣ вмѣстѣ. Увѣдомленіе было дано въ формѣ приказанія, 
отрывисто, сухо, безъ объясненій. Всѣ вышли, то-есть ма-
менька, дѣвицы, князь Щ. Лизавета Прокофьевна прямо 
направилась въ сторону противоположную той въ которую 
направлялись каждодневно. Всѣ понимали въ чемъ дѣло и 
всѣ молчали, боясь раздражить мамашу, а она, точно пря-
чась отъ упрека и возраженій, шла впереди всѣхъ, не ог-
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лядываясь. Наконецъ Аделаида замѣтила что на прогулкѣ 
нечего такъ бѣжать и что за мамашей не поспѣешь. 

— Вотъ чтб, обернулась вдругъ Лизавета Прокофьевпа,— 
мы теиерь мимо него проходимъ. Какъ бы тамъ ни думала 
Аглая и чтб бы тамъ ни случилось потомъ, а онъ намъ не 
чужой, а теперь еще вдобавокъ и въ несчастіи и боленъ; я, 
по крайпсй мѣрѣ, зайду навѣстить. Кто хочетъ со мной, 
тотъ иди, кто не хочетъ—проходи мимо; путь не загоро-
женъ. 

Всѣ вошли, разумѣется. Князь, какъ слѣдустъ, поспѣ-
шилъ еще разъ попросить прощенія за вчерашнюю вазу и.... 
скандалъ. 

— Ну, это ничего, отвѣтила Лизавета Прокофьевна, — 
вазы не жаль, жаль тебя. Стало-быть, самъ теперь примѣ-
чаешь что былъ скандалъ: вотъ чтб значитъ „на другое-то 
утро".... ноиэто ничего, потому что всякій теперь видптъ 
что съ тебя нсчего спрашивать. Ну, до свиданья однакожь; 
если въ силахъ, такъ погуляй и опять заспи—мой совѣтъ. 
А вздумаешь, заходи по-прежнему; увѣренъ будь, разъ на-
всегда, что чтб бы ни случилось, чтб бы ни вышло, ты 
всс-таки останешься другомъ нашего дома: моимъ, по край-
ней мѣрѣ. За себя-то, по крайпей мѣрѣ, отвѣтить могу.... 

На вызовъ отвѣтили всѣ и подтвердили мамашины чув-
ства. Онѣ ушли, но въ этой простодупшой поспѣшности ска-
зать что-нибудь ласковое и ободряющее таилось много же-
стокаго, о чемъ и не спохватилась Лизавета Прокофьевпа. 
Въ приглашеніи приходнть „по-прежнему" и въ словахъ 
„моихъ, по крайней мѣрѣ"—опять зазвучало что-то пред-
сішыпающсе. Князь сталъ припоминать Аглаю; правда, она 
ему удивительно улыбнулась, при входѣ и при прощаньи, но 
не сказала ни слова, даже и тогда когда всѣ заявляли свои 
увѣренія въ дружбѣ, хотя раза два пристально на него по-
смотрѣла. Лицо ея было блѣднѣе обыкновеннаго, точно она 
худо проспала ночь. Князь рѣшилъ вечеромъ же идти къ 
нимъ непремѣнпо „по-прежнему" и лихорадочно взгляпулъ 
на часы. Вошла Вѣра, ровно три минуты спустя по уходѣ 
^Епанчиныхъ. 
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— Мнѣ, Левъ Николаевичъ, Аглая Ивановна сейчасъ 
словечко къ вамъ потихоньку передала. 

Князь такъ и задрожалъ. 
— Записка? 
— Нѣтъ-съ, на словахъ; и то едва успѣла. Проситъ 

васъ очень весь сегодняшній день ни на одну минуту не 
отлучаться со двора, вплоть до семи часовъ по вечеру, или 
даже до девяти, не совсѣмъ я тутъ разслышала. 

— Да.... для чего же это? Чтб это значитъ? 
— Ничего этого я не знаю; только велѣла на-крѣпко 

передать. 
— Такъ и сказала: нй-крѣпко^" 
— Нѣтъ-съ, прямо не сказала: едва успѣла отвернувшись 

выговорить, благо я ужь сама подскочила. Но ужь по лицу 
видно было какъ приказывала: нй-крѣпко, или нѣтъ. Такъ 
на меня посмотрѣла что у меня сердце замерло.... 

Нѣсколько разспросовъ еще, и князь, хотя ничего большѳ 
не узналъ, но за то еще пуще встревожился. Оставшись 
одинъ, онъ легъ на диванъ исталъ опять думать. „Можетъ, 
тамъ кто-нибудь будетъ у нихъ, до девяти часовъ, и она 
опять за меня боится чтобъ я чего при гостяхъ не наку-
ралесилъ", выдумалъ онъ наконецъ, и опять сталъ нетер-
пѣливо ждать вечера и глядѣть на часы. Но разгадка по-
слѣдовала гораздо раньше вечера и тоже въ формѣ новаго 
визита, разгадка въ формѣ новой, мучительной загадки: 
ровно полчаса по уходѣ Епанчиныхъ, къ нему вошелъ Ип-
политъ, до того усталый и изнуренный, что войдя и ни 
слова не говоря, какъ бы безъ памяти, буквально упалъ въ 
кресла и мгновенно погрузился въ нестерпимый кашель. Онъ 
докашлялся до крови. Глаза его сверкали, и красныя пятна 
зардѣлись на щекахъ: Князь пробормоталъ ему что-то, но 
тотъ не отвѣтилъ, и еще долго не отвѣчая, отмахивался 
только рукой чтобъ его покамѣстъ не безпокоили. Наконецъ 
онъ очнулся. 

— Ухожу! черезъ силу произнесъ онъ наконецъ хриплымъ 
голосомъ. 

— Хотите, я васъ доведу, сказалъ князь, привставъ съ 



мѣста, и осѣкся, вспомнивъ недавній запретъ уходить со 
двора. 

Ипполитъ засмѣялся. 
— Я не отъ васъ ухожу, продолжалъ онъ съ безпре-

рывною одышкой и перхотой,—я напротивъ нашелъ нужнымъ 
къ вамъ придти, и за дѣломъ... безъ чего не сталъ бы без-
покоить. Я туда ухожу, и въ этотъ разъ, кажется, се-
ріозно. Капутъ! Я не для состраданія, повѣрьте.... я ужь 
и легъ сегодня, съ десяти часовъ, чтобъ ужь совсѣмъ не 
вставать до самаго того времени, да вотъ раздумалъ и 
всталъ еще разъ чтобы къ вамъ идти.... стало быть, надо. 

— Жаль на васъ смотрѣть; вы бы кликнули меня лучше 
чѣмъ самимъ трудиться. 

— Ну, вотъ и довольно. Пожалѣли, стало-быть и до-
вольно для свѣтской учтивости.... Да, забылъ: ваше-то какъ 
здоровье? 

— Я здоровъ. Я вчера былъ.... не очень.... 
— Слышалъ, слышалъ. Вазѣ досталось китайской; жаль 

что меня не было! Я за дѣломъ. Вопервыхъ, я сегодня 
имѣлъ удовольствіе видѣть Гаврилу Ардаліоновича на сви-
даніи съ Аглаей Ивановной, у зеленой скамейки. Подивился 
на то до какой степени человѣку можно имѣть глупый видъ. 
Замѣтилъ это самой Аглаѣ Ивановнѣ по уходѣ Гаврилы 
Ардаліоновича.... Вы, кажется, ничему не удивляетесь, князь, 
прибавилъ онъ, недовѣрчиво смотря на спокойноѳ лицо князя:— 
ничему не удивляться, говорятъ, есть признакъ больгааго 
ума; по-моему, это, въ равной же мѣрѣ, могло бы служить 
и признакомъ болыпой глупости.... Я впрочемъ не на васъ 
намекаю, извините... Я очень несчастливъ сегодня въ моихъ 
выраженіяхъ. 

— Я еще вчера зналъ что Гаврила Ардаліоновичъ.... осѣкся 
князь, видимо смутившись, хотя Ипполитъ и досадовалъ 
зачѣмъ онъ не удивляется. 

— Знали! Вотъ это новость! А впрочемъ, пожалуй, и нѳ 
разсказывайте.... А свидѣтелемъ свиданія сегодня не были? 

— Вы видѣли что меня тамъ не было, коли сами тамъ 
были. 
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— Ну, можетъ, за кустомъ гдѣ-нибудь просидѣли. Впро-
чемъ, во всякомъ случаѣ я радъ, за васъ разумѣется, а то 
я думалъ уже что Гаврилѣ Ардаліоновичу — предпочтеніе! 

— Я васъ прошу не говорить объ этомъ со мной, Иппо-
литъ, и въ такихъ выраженіяхъ. 

-— Тѣмъ болѣе что уже все знаете. 
— Вы ошибаетесь. Я почти ничего не знаю, и Аглая 

Ивановна знаетъ навѣрно что я ничего не знаю. Я дажѳ 
и про свиданіе это ничего ровно не зналъ.... Вы говорите, 
было свиданіе? Ну, и хорошо, и оставимъ это.... 

— Да какъ же это, то знали, то не знали? Вы говорите: 
„хорошо и оставимъ?" Ну, нѣтъ, не будьте такъ довѣр-
чивы! Особенно коли ничего не знаете. Вы и довѣрчивы 
потому что не знаете. А знаете ли вы какіе расчеты у этихъ 
двухъ лицъ, у братца съ сестрицей? Это-то, можетъ-быть, 
подозрѣваете?... Хорошо, хорошо, я оставлю.... прибавилъ 
онъ, замѣтивъ нетерпѣливыіі жестъ князя:—но я пришелъ 
за собственнымъ дѣломъ и про это хочу.... объясниться. 
Чортъ возьми, никакъ нельзя умереть безъ объясненіи; ужасъ 
какъ я много объясняюсь. Хотите выслушать? 

— Говорите, я слугааю. 
— И однакожь я опять перемѣняю мнѣніе: я все-таки начну 

съ Ганечки. Можете себѣ представить что и мнѣ сегодня 
назначено было тоже придти на зеленую скамейку. Впрочемъ, 
лгать не хочу: я самъ настоялъ на свиданіи, напросился, 
тайну открыть обѣщалъ. Не знаю, пришелъ ли я слишкомъ 
рано (кажется, дѣиствительно рано пришелъ), но только-что 
я занялъ мое мѣсто, подлѣ Аглаи Ивановны, смотрю, яв-
ляются Гаврила Ардаліоновичъ и Варвара Ардаліоновна, оба 
подъ ручку, точно гуляютъ. Кажется, оба были очень по-
ражены меня встрѣтивъ, не того ожидали, даже сконфузи-
лись. Аглая Ивановна вспыхнула и, вѣрьте но вѣрьте, не-
множко даже потерялась, оттого ли что я тутъ былъ, или 
просто увидавъ Гаврилу Ардаліоновича, потому что ужь 
вѣдь слишкомъ хорогаъ, но только вся всиыхнула и дѣло 
кончила въ одну секунду, очень смѣшно: привстала, отвѣ-
тила на поклонъ Гаврилы Ардаліоповича, на заигрывающую 
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улыбку Варвары Ардаліоновны и вдругъ отрѣзала: „Ятолько 
затѣмъ чтобы вамъ выразить лично мое удовольствіе за ваши 
искреннія и дружелюбныя чувства, и если буду въ нихъ 
нуждаться, то, повѣрьте".... Тутъ она откланялась, и оба они 
ушли,—не знаю, въ дуракахъ или съ торжествомъ; Ганечка, 
конечно, въ дуракахъ; опъ ничего не разобралъ и покрас-
нѣлъ какъ ракъ (удивительное у него иногда выраженіе лица!), 
но Варвара Ардаліоновна, кажется, поняла что надо поско-
рѣе улепетывать и что ужь и этого слишкомъ довольно ртъ 
Аглаи Ивановны, и утащила брата. Она умнѣе его и, я 
увѣренъ, теперь торжествуетъ. Я. же приходилъ поговорить 
съ Аглаей Ивановной чтобъ условиться насчетъ свиданія съ 
Настасьей Филипповной! 

—" Съ Настасьѳй Филипповной! вскричалъ князь. 
— Ага! Вы, кажется, теряете хладнокровіе и налинаете 

удивляться? Очень радъ что вы на человѣка хотите похо-
дить. За это я васъ потѣшу. Вотъ ч;т6 значитъ услуа^и-
вать молодымъ и высокимъ душой дѣвицамъ: я сегодня 
отъ нея пощечину получилъ! 

— Нр-нравственную? невольно какъ-то спросилъ князь. 
— Да, не физическую. Мнѣ кажется, ни у кого рука 

не подымется на такого какъ я, даже и женщина теперь 
не ударитъ; даже Ганечка не ударитъ! Хоть одно вредя 
вчера я такъ и думалъ что онъ на меня наскочитъ... Быось 
объ закладъ что знаю о чемъ вы теперь думаете? Вы ду-
маете: „положимъ, его не надо бить, зато задушить его 
можно додушкой, или мокрой тряпкой во снѣ,—даже долж-
но...а У васъ на лицѣ написано что вы это думаете, въ 
эту самую секунду. 

— Никогда я этого не думалъ! съ отвращеніемъ прого-
ворилъ князь. 

— Не знаю, мнѣ ночью снилось сегодня что меня заду-
шилъ мокрою тряпкой... одинъ человѣкъ... ну, я вамъ ска-
жу кто: представьте себѣ — Рогожинъ! Какъ вы думаете, 
можно задушить мокрою тряпкой человѣка? 

— Не знаю. 
— Я слыгаалъ что можно. Хорошо, оставимъ. Ну, , р 

ч. ш. іѵ. 19 
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чтб же я сплетникъ? За чтб она сплетникомъ меня обруга-
ла сегодня? И замѣтьте себѣ, когда уже все до послѣдня-
го словечка выслушала и даже переспросила... Но таковы 
женщины! Для нея же я въ сношенія съ Рогожинымъ во-
шелъ, съ интереснымъ человѣкомъ; для ея же интереса ей 
личное свиданіе съ Настасьей Филипповной устроилъ. Ужь 
не за то ли чтб я самолюбіе задѣлъ, намекнувъ что она 
„объѣдкамъ" Настасьи Филипповны обрадовалась? Да я 
это въ ея же интересахъ все время ей толковалъ, не отпи-
раюсь, два письма ей написалъ въ этомъ родѣ, и вотъ се-
годня третье, свиданіѳ... Я ей давеча съ того и началъ 
что это унизительно съ ея стороны... Да къ тому же и 
слово-то объ „объѣдкахъ" собственно не мое, а чужое; по 
крайней мѣрѣ у Ганечки всѣ говорили; да она же и сама 
подтвердила. Ну, такъ за что же я у ней сплетникъ? Ви-
жу, вижу: вамъ ужасно смѣшно теперь, на меня глядя, и 
бьюсь объ закладъ что вьт ко мнѣ глупые стихи примѣри-
ваете: 

сИ можетъ-быть на мой закатъ печальный 
сБлеснетъ любовь улыбкою прощальной». 

Ха-ха-ха! залился онъ вдругъ истерическимъ смѣхомъ, и 
закашлялся.—Замѣтьте себѣ,—прохрипѣлъ онъ сквозь ка-
шель,—каковъ Ганечка: говоритъ про „объѣдки", а самъ-
то теперь чѣмъ желаетъ лоспользоваться! 

Енязь долго молчалъ; онъ былъ въ ужасѣ. 
— Вы сішали про свиданье съ Настасьей Филиппов-

нойі пробормоталъ онъ наконецъ. 
— Э, да неужели и въ правду вамъ неизвѣстно что се-

годня будетъ свиданіе Аглам Ивановны съ Настасьей Фи-
липповной, для чего Настасья Филипповна и выписана изъ 
Петербурга нарочно, чрезъ Рогожина, по приглашенію Аг-
даи Ивановны и моими стараніями, и находится теперь, 
вмѣстѣ съ Рогожинымъ, весьма нѳдалеко отъ васъ, въ преж-
немъ домѣ, у той госпожи, у Дарьи Алексѣевны... очень 
двусмысленной госпожи, подруги своей, и туда-то, сегодня, 
въ этотъ двусмысленный домъ, и направится Аглая Ива-
новна для пріятельскаго разговора съ Настасьей Филиппов-
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ной и для разрѣшенія разныхъ задачъ. Ариѳметикой за-
ниматься хотятъ. Не знали? Честное слово̂  

— Это невѣроятно! 
— Ну, и хорошо, коли невѣроятно; впрочемъ, откуда 

же вамъ знать? Хотя здѣсь муха пролетитъ — и уже из-
вѣстно: таково мѣстечко! Но я васъ однакоже предупрѳ-
дилъ, и вы можете быть мнѣ благодарны. Ну, до свида-
нья—на томъ свѣтѣ, вѣроятно. Да вотъ ѳще чтб: я хоть 
и подличалъ предъ вами, потому... для чего же я стану 
свое терять, разсудите на милость? Въ вашу пользу что-
ли? Вѣдь я ей „Исйовѣдь" мою посвятилъ (вы этого не 
знали?). Да еще какъ нриняла-то! Хе-хе! Но ужь предъ 
нею-то я не . подличалъ, предъ ней-то ужь ни въ чемъ не 
виноватъ; она же меня осрамила и подвела... А впрочемъ 
и предъ вами не виноватъ ничѣмъ; если тамъ и упоми-
налъ насчетъ этихъ „объѣдковъ" и все въ этомъ смыслѣ, 
то зато теперь вамъ и день, и часъ, и адресъ свидащя со-
общаю, и всю эту игру открываю... съ досады, разуйѣѳт-
ся, а не язъ великодушія. Прощайте, я болтливъ какъ 
заика, или какъ чахоточный; смотрите же, принимайте мѣ-
ры и скорѣе, если вы только стоите названія человѣческа-
го. Свиданіе сегодня по вечеру, это вѣрно. 

Ипполитъ направился къ двери, но князь крикнулъ ему, 
и тотъ остановился въ дверяхъ. 

— Стало-быть, Аглая Ивановна, по-вашему, сама при-
детъ сегодня къ Настасьѣ Филипповнѣ? спросилъ князь. 
Красныя пятна выступили на щекахъ и на лбу его. 

j— Въ точности не знаю, но вѣроятно такъ, отвѣтилъ 
Ипполитъ полуоглядываясь;—да иначе, впрочемъ, и нѳ мо-
жетъ быть. Не Настасья же Филипповна къ ней? Да и нѳ 
у Ганечки же; у того у самого почти покойникъ. Генералъ-
то каковъ? 

— Ужь по одному этому быть не можетъ! подхватилъ 
князь.—Какъ же она выйдетъ, еслибы даже и хотѣла? Вй 
не знаете... обычаевъ въ этомъ домѣ: она не можетъ отлу-
читься одна къ Настасьѣ Филипповнѣ; это вздоръ! 

— Вотъ видите, князь: никто не прыгаетъ изъ окошекъ, 
19* 
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а слу<шсь пожйръ, такъ пожалуй и первѣйшій джентльменъ 
и первѣйшая дама выпрыгнетъ изъ окошка. Коли ужь при-
детъ нужда, такъ нечего дѣлать, и къ Настасьѣ Филип-
йовнѣ наша барыіння «отправится. А развѣ ихъ тамъ ни-
яуда не выпускаютъ, вашчхъ барышень-то? 

— Нѣтъ, я не про то... 
-*— А не про то, такъ ей стбитъ только сойти съ крылъ-

ца и пойти прямо, а тамъ хоть и не возвращаться домой. 
Есть случаи что и корабли сжигать иногда можно, и до-
мой можно даже не возвра-щаться: жизнь не изъ однихъ 
аавтраковъ, да обѣдовъ, да князей Щ. состоитъ. Мнѣ тса-
гяется, ш Аглаю Ивановну за барышню или за пансіонер-
fty какую-то прйнимаете; я уже про это ей говорилъ; она, 

<кажется, согласилась. Ждите часовъ въ семь или въ во-
ВДмь... Я. бы на вашемъ мѣстѣ послалъ туда посторожить, 
•^тобъ ужь такъ ровно ту минуту улучить когда она съ 
крыльца сойдетъ. Ну, хоть Колю пошлите; онъ съ удоволъ-
ствіемъ пошпіонитъ, будьте увѣрены, для васъ, то-есть.... 
потому что все вѣдь это относитѳльно... Ха-ха! 

Ипполитъ вышелъ. Князю не для чего было просить ко-
то-нйбудь шпіонить, еслибы даже онъ былъ и способенъ жа 
это. Приказаніе ему Аглаи сидѣть дома теперь почти объ-
я с̂нялось: можетъ-быть, она хотѣла за нимъ зайти. Прав-
да, можетъ-быть, она именно не хотѣла чтобъ онъ туда 
попалъ, а потому и велѣла ему дома сидѣть... Могло быть 
и это. Голова его кружилась; вся комната ходила кругомъ. 
Онъ легъ на диванъ и закрылъ глаза. 

Такъ или этакъ, а дѣло было рѣшительное, окончатель-
н̂ое. Нѣтъ, князь не считалъ Аглаю за барышню или: 8а 

Иансіонерку; онъ чувствовалъ теперь что дайно уже боялся 
'И именно ч:его*нвгбудь въ этомъ родѣ; но для чего она хо-
четъ ее видѣть? Ознобъ проходилъ по всему тѣлу его; 
опять онъ былъ въ лихорадкѣ. 

Нѣтъ, онъ не считалъ ее за ребенка! Его ужасалииныѳ 
йзгляды ѳя въ послѣднее время, иныя слова. Иной разъ ему 
казалось что она какъ«бы ужь слишкомъ крѣпилась, сіиш-
комъ сдерживалась,' и онъ пршоминалъ что это его пуга-
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ло. Правда, во всѣ эти дни онъ, старался не думать объ 
втомъ, гналъ тяжелыя мысли, но чтб таилось въ этой ду--
шѣ? Этотъ вопросъ давно его мучилъ, хотя онъ и вѣрилъ 
въ эту душу. И вотъ все это должяо было разрѣшиться и 
обнаружиться сегодня же. Мысль ужасная! И опять— „эта 
женщина"! Почему ему всегда казалось что эта женщина 
явится именно въ самый послѣдній моментъ и разорветъ всю 
судьбу его какъ гнилую нитку? Что ему всегда казалось 
зто, въ этомъ онъ готовъ былъ теперь поклясться, хотЯі 
бшъ почти въ полубреду. Если онъ старался забыть Оі 
ней въ послѣднее время, то единственно потому что боялся 
ѳя. Чтб жѳ: любилъ онъ эту женщину, или ненавидѣлъі 
Этого вопроса онъ ни разу не задалъ себѣ сегодня; тутъ 
сѳрдце ѳго было чисто: онъ зналъ кого онъ любилъ... Ояъ 
не столько свиданія ихъ обѣихъ боядся, не странности, нѳ 
причины этого свиданія, ему неизвѣстной, нѳ разрѣшеніл 
его чѣмъ бы то ни было,—онъ самои Настасьи Филиппов-
ны боялся. Онъ вспомнилъ уже потомъ, чрезъ нѣсколько 
дней, что въ эти лихорадочные часы почти все время пред-
ставлялись ему ея глаза, ея взглядъ, слышались ея слова— 
странныя какія-то слова, хоть и не много потомъ осталось 
у нѳго въ памяти послѣ этихъ лихорадочныхъ и тоскли-
выхъ часовъ. Едва запомнилъ онъ, напримѣръ, какъ Вѣра 
принесла ему обѣдать и онъ обѣдадъ, не помнилъ, спалъ> 
ли онъ послѣ обѣда иди нѣтъ? Онъ зналъ только, что на-
чалъ совершѳнно ясно все отличать въ этотъ вечеръ только 
съ той минуты, когда Аглая вдругъ вошла къ нему на 
террасу и онъ вскочилъ съ дивана и вышелъ на средину 
комнаты ѳѳ встрѣтить: было четверть восьмаго. Аглая бы-
ла одна-одинешенька, одѣта просто и какъ бы наскоро, въ 
лѳгонькомъ бурнусикѣ. Лицо ея было блѣдно какъ и да-
вѳча, а глаза сверкали яркимъ и сухимъ блескомъ; такого 
выраженія глазъ онъ никогда не зналъ у нея. Она внима-
тельно его оглядѣла. 

— Вы совершенно готовы, замѣтила она тихо и какъ 
бы спокойно;—одѣты, и шляпа въ рукахъ; стало-быть, васъ 
прѳдупредили, и я знаю кто: Ипполитъ? 
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— Да, онъ мнѣ говорилъ... пробормоталъ князь почти 
полумертвый. 

— Пойдемте же: вы знаете, что вы должны меня сопро-
вождать непремѣнно. Вы вѣдь на столько въ силахъ, я ду-
маю, чтобы выйти? 

— Я въ силахъ, но... развѣ это возможно? 
Онъ оборвался въ одно мгновеніе и уже ничего не могъ 

вымолвить болѣе. Это была единственная попытка его оста-
новить безумную, а затѣмъ онъ самъ пошелъ за нею какъ 
невольникъ. Какъ ни были смутны его мысли, онъ все-таки 
понималъ что она и безъ него пойдетъ туда, а стало-быть 
онъ во всякомъ случаѣ долженъ былъ идти за нею. Онъ 
угадывалъ какой силы ея рѣшимость; не ему было остано-
вить этотъ дикій порывъ. Они шли молчаливо, всю дорогу 
почти не сказали ни слова. Онъ только замѣтилъ что она 
хорошо знаетъ дорогу, и когда хотѣлъ-было обойтиоднимъ 
переулкомъ подалыпе, потому что тамъ дорога была пустын-
нѣе, и предложилъ ей это, она выслушала, какъ бы напря-
гая вниманіе, и отрывисто отвѣтила: „все равно!" Когда 
они уже почти вплоть подошли къ дому Дарьи Алексѣевны 
(болыпому и старому деревянному дому), съ крыльца вышла 
одна пышнал барыня и съ нею молодая дѣвица; обѣ сѣли 
въ ожидавшую у крыльца великолѣпную коляску, громко 
смѣясь и разговаривая, и ни разу даже и не взглянули на 
подходившихъ, точно и не примѣтили. Только-что коляска 
отъѣхала, дверь тотчасъ же отворилась въ другой разъ, и 
поджидавшій Рогожинъ впустилъ князя и Аглаю и заперъ 
за ними дверь. 

— Во всемъ домѣ никого теперь кромѣ насъ вчетверомъ, 
замѣтилъ онъ вслухъ, и странно посмотрѣлъ на князя. 

Въ первой же комнатѣ ждала и Настасья Филипповна 
тоже одѣтая весьма просто и вся въ черномъ; она встала 
на встрѣчу, но не улыбнулась и даже князю не подала руки. 

Пристальный и безпокойный ея взглядъ нетерпѣливо устре-
мился на Аглаю. Обѣ сѣли поодаль одна отъ другой, Аглая 
на диванѣ въ углу комнаты, Настасья Филипповна у окна. 
Князь и Рогожинъ не садились, да ихъ и не пригласили 
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садйться. Князь съ недоумѣніемъ и какъ бы съ болью опять 
поглядѣлъ на Рогожина, но тотъ улыбался все прежнею сво-
ею улыбкой. Молчаніе продолжалось еще нѣсколько мгновеній. 

Какое-то зловѣщее ощущеніе пропіло наконецъ по лицу 
Настасьи Филипповны; взглядъ ея становился упоренъ, твердъ 
и почти ненавистенъ, ни на одну минуту не отрывался онъ 
отъ гостьи. Аглая видимо была смущена, но не робѣла. Вой-
дя, она едва взглянула на свою соперницу, и покамѣстъ все 
время сидѣла потупивъ глаза, какъ бы въ раздумьи. Раза 
два, какъ бы нечаянно, она окинула взглядомъ комнату; от-
вращеніе видимо изобразилось въ ея лицѣ, точно она боя-
лась здѣсь замараться. Она машинально оправляла свою одеж-
ду и даже съ безпокойствомъ перемѣнила однажды мѣсто, 
подвигаясь къ углу дивана. Врядъ ли она и сама сознавала 
всѣ свои движенія; но безсознательность еще усиливала ихъ 
обиду. Наконецъ она твердо и прямо поглядѣла въ глаза 
Настасьи Филипповны и тотчасъ же ясно прочла все чтд 
сверкало въ озлобившемся взглядѣ ея соперницы. Женщина 
поняла женщину; Аглая вздрогнула. 

— Вы, конечно, знаете зачѣмъ я васъ приглашала, вы-
говорила она наконецъ, но очень тихо и даже остановив-
шись раза два на этой коротенькой фразѣ. 

— Нѣтъ, ничего не знаю, отвѣтила Настасья Филиппов-
на, сухо и отрывисто. 

Аглая покраснѣла. Можетъ-быть, ей вдругъ показалось 
ужасно странно и невѣроятно что она сидитъ теперь съ 
этою женщиной, въ домѣ „этой женщины" и нуждается въ 
ея отвѣтѣ. При первыхъ звукахъ голоса Настасьи Филип-
повны какъ бы содраганіе прошло по ея тѣлу. Все это, ко-
нечно, очень хорошо замѣтила „эта женщина". 

— Вы все понимаете... но вы нарочно дѣлаете видъ 
будто не понимаете,—почти прошепталаАглая, угрюмо смотря 
въ землю. 

— Для чего же бы это? чуть-чуть усмѣхнулась Настасья 
Филипповна. 

— Вы хотите воспользоваться моимъ положеніемъ... что 
я у васъ въ домѣ, смѣшно и неловко продолжала Аглая. 
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— Въ этомъ положеніи виноваты вы, а не я! вспыхнула 
вдругъ Настасья Филипповна:—не вы мною приглашены, а 
я вами, и досихъ поръ не знаю зачѣмъ? 

Аглая надменно подняла голову: 
— Удержите вашъ языкъ; я не этимъ вашимъ оружіемъ 

пришла съ вами сражаться... 
— А! Стало-быть, вы все-таки пришли „сражаться"? 

Представьте, я однакоже думала что вы... остроумнѣе... 
Обѣ смотрѣли одна на другую уже не скрывая злобы. 

Одна изъ этихъ женщинъ была та самая которая еще такъ 
недавно писала къ другой такія письма. И вотъ всѳ раз-
сѣялось отъ первой встрѣчи и съ первыхъ словъ. Чтб же? 
Въ эту минуту, казалось, никто изъ всѣхъ четверыхъ на-
ходившихся въ этой комнатѣ и не находилъ этого стран-
нымъ. Князь, который еще вчера не повѣрилъ бы возмож-
ности увидѣть это даже во снѣ, теперь стоялъ, смотрѣлъ 
и слушалъ, какъ бы все это онъ давно уже предчувство-
валъ. Самый фантастическій сонъ обратился вдругъ въ самую 
яркую и рѣзко обозначившуюся дѣйствительность. Одна изъ 
этихъ женщинъ до того ужѳ презирала въ это мгновеніе 
другую и до того желала ей это высказать (можетъ-быть, 
и приходила-то только для этого, какъ выразился на дру-
гой день Рогожинъ), что какъ ни фантастична была эта 
другая, съ своимъ разстроеннымъ умомъ и больною душой, 
никакая заранѣе предвзятая идея не устояла бы, казалось, 
противъ ядовитаго, чисто-женскаго презрѣнія ея соперницы. 
Енязь былъ увѣренъ что Настасья Филипповна не загово-
ритъ сама о письмахъ; по свѳркающимъ взглядамъ ея онъ 
догадался чего могутъ ей стоить теперь эти письма; но онъ 
отдалъ бы полжизни чтобы не заговаривала о нихъ теперь 
и Аглая. 

Но Аглая вдругъ какъ бы скрѣпилась и разомъ овла-
дѣла собой. 

— Вы не такъ поняли, сказала она,—я съ вами не при-
шла... ссориться, хотя я васъ не люблю. Я... я пришла къ 
вамъ... съ человѣческою рѣчью. Призывая васъ, я уже рѣ-
шила о чемъ буду вамъ говорцть, и отъ рѣшенія не отступ-
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л&сь, хотя бы вы и совсѣмъ меня не поняли. Тѣмъ для 
васъ будетъ хуже, а не для меня. Я хотѣла вамъ отвѣ-
тить на то чтб вы мнѣ писали и отвѣтить лично, потому 
что мнѣ это казалось удобнѣе. Выслушайте же мой отвѣтъ 
на всѣ ваши письма: мнѣ стало жаль князя Льва Нико-
лаевича въ первый разъ въ тотъ самый день когда я съ 
нимъ познакомилась и когда потомъ узнала обо всемъ чтб 
произошло на вашемъ вечерѣ. Мнѣ потому его стало жаль 
что онъ такой простодупгаый человѣкъ и по простотѣ своей 
повѣрилъ что можетъ быть счастливъ.... съ женщиной.... 
такого характера. Чего я боялась за него, то и случилось: 
вы не могли его полюбить, измучили его и кинули. Вы по-
тому его не могли любить, что слишкомъ горды.... нѣтъ, 
не горды, я ошиблась, а потому что вы тщеславны... даже 
и не это: вы себялюбивы до.... сумасшествія, чему доказа-
тельствомъ служатъ и ваши письма ко мнѣ. Вы его, тако-
го простаго, не могли полюбить, и даже, можетъ-быть, про 
себя презирали и смѣялись надъ нимъ, могли полюбить 
только одинъ свой позоръ и безпрерывную мысль о томъ 
что вы опозорены и что васъ оскорбили. Будь у васъ мень-
ше позору, или небудь его вовсе, вы были бы несчастнѣе.... 
(Аглая съ наслажденіемъ выговаривала эти слишкомъ ужь 
поспѣшно выскакивавшія, но давно уже приготовленныя и 
обдуманныя слова, тогда еще обдуманныя, когда и во снѣ 
не представлялось теперешняго свиданія; она ядовитымъ 
взглядомъ слѣдила за эффектомъ ихъ на искаженномъ отъ 
волненія лицѣ Настасьи Филипповны). Вы помните, продол-
жала она,—тогда онъ написалъ мнѣ письмо; онъ говоритъ 
что вы про это письмо знаете и даже читали его? По этому 
письму я все поняла и вѣрно поняла; онъ недавно мнѣ под-
твердилъ это самъ, то-есть все чтб я теперь вамъ говорю, 
слово въ слово даже. Послѣ письма я стала ждать. Я уга-
дала что вы должны пріѣхать сюда, потому что вамъ нельзя 
же быть безъ Петербурга: вы еще слишкомъ молоды и хо-
роши собой для провинціи.... Впрочемъ, это тоже не мои 
слова, прибавила она ужасно покраснѣвъ, и съ этой минуты 
краска уже не сходила съ ея лица, вплоть до самаго окон-
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чанія рѣчи. — Еогда я увидала опять князя, мнѣ стало 
ужасно за него больно и обидно. Не сыѣйтесь; если вы бу-
дете смѣяться, то вы недостойны это понять.... 

— Вы видите что я не смѣюсь, грустно и строго про-
говорила Настасья Филипловна. 

— Впрочемъ, мнѣ все равно, смѣйтесь какъ вамъ уго-
дно. Когда я стала его спрашивать сама, онъ мнѣ сказалъ 
что давно уже васъ не любитъ, что даже воспоминаніе о 
васъ ему мучительно, но что ему васъ жаль, и что когда 
онъ припоминаетъ о васъ, то его сердце точно „пронзено 
на вѣки". Я вамъ должна еще сказать что я ни одного 
человѣка не встрѣчала въ жизни подобнаго ему по благо-
родному простодупгію и безграничной довѣрчивости. Я до-
гадалась послѣ его словъ, что всякій кто захочетъ, тотъ и 
можетъ его обмануть, и кто бы ни обманулъ его, онъ по-
томъ всякому проститъ, и вотъ за это-то я его и полю-
била.... 

Аглая остановилась на мгновеніе, какъ бы пораженная, 
какъ бы самои себѣ не вѣря что она могла выговорить та-
кое слово; но въ то же время почти безпредѣльная гордость 
засверкала въ ея взглядѣ; казалось, ей теперь было уже 
все равно, хотя бы даже „эта женщина" засмѣялась сей-
часъ надъ вырвавшимся у нея признаніемъ. 

— Я вамъ все сказала, и ужь конечно вы теперь поняли 
чего я отъ васъ хочу? 

— Можетъ-быть, и поняла,дно скажите сами, тихо отвѣ-
тила Настасья Филипповна. 

Гнѣвъ загорѣлся въ лицѣ Аглаи. 
— Я хотѣла отъ васъ узнать, твердо и раздѣльно произ-

несла она,—по какому праву вы вмѣшиваетесь въ его чув-
ства ко мнѣ? По какому праву вы осмѣлились ко мнѣ пи-
сать письма? По какому праву вы заявляете поминутно, ему 
и мнѣ, что вы его любите, послѣ того какъ сами же его 
кинули и отъ него съ такою обидой и... позоромъ убѣжали? 

— Я не заявляла ни ему, ни вамъ что его люблю, съ 
усиліемъ выговорила Настасья Филипповна,—и... вы правы, 
я отъ него убѣжала... прибавила она едва слышно. 
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— Какъ не заявляли „ни ему, ни мнѣ?" вскричала Аг-
лая:—а письма-то ваши? Кто васъ просилъ насъ сватать и 
меня уговаривать идти за него? Развѣ это не заявленіе? 
Зачѣмъ вы къ намъ напрашиваетесь? Я сначала было по-
думала что вы хотите, напротивъ, отвращеніе во мнѣ къ 
нему поселить тѣмъ что къ намъ замѣшались, и чтобъ я его 
бросила; и потомъ только догадалась въ чемъ дѣло: вамъ 
просто вообразилось что вы высокій подвигъ дѣлаете, всѣми 
этими кривляніями... Ну могли ли вы его любить, если такъ 
любите свое тщеславіе? Зачѣмъ вы просто не уѣхали от-
сюда, вмѣсто того чтобы мнѣ смѣшныя письма писать? За-
чѣмъ вы не выходите теперь за благороднаго человѣка, ко-
торый васъ такъ любитъ и сдѣлалъ вамъ честь предложивъ 
свою руку? Слишкомъ ясно зачѣмъ: выйдете за Рогожина, 
какая же тогда обида останется? Даже слишкомъ ужь много 
чести получите! Про васъ Евгеній Павлычъ сказалъ что вы 
слишкомъ много поэмъ прочли и „слишкомъ много образо-
ваны для вашего... положенія"; что вы книжная женщина 
и бѣлоручка; прибавьте ваше тщеславіе, вотъ и всѣ ваши 
причины.... 

— А вы не бѣлоручка? 
Слишкомъ поспѣшно, слишкомъ обнаженно дошло дѣло до 

такой неожиданной точки, неожиданной, потому что На-
стасья Филипповна, отправляясь въ Павловскъ, еще мечтала 
о чемъ-то, хотя, конечно, предполагала скорѣе дурное чѣмъ 
хорошее; Аглая же рѣшительно была увлечена порывомъ въ 
одну минуту, точно падала съ горы, и не могла удержаться 
предъ ужаснымъ наслажденіемъ мщенія. Настасьѣ Филипповнѣ 
даже странно было такъ увидѣть Аглаю; она смотрѣла на 
нее и точно себѣ не вѣрила, и рѣшитеівдо не нашлась въ 
первое мгновеніе. Была ли она женщина прочитавшая много 
поэмъ, какъ предположилъ Евгеній Павловичъ, или просто 
была сумасшедшая, какъ увѣренъ былъ князь, во всякомъ 
случаѣ эта женщина,—иногда съ такими циническими и 
дерзкими пріемами,—на самомъ дѣлѣ была гораздо стыдли-
вѣе, нѣжнѣе и довѣрчивѣе чѣмъ бы можно было о ней за-
ключить. Правда, въ ней было много книжнаго, мечтатель-
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наго, затворившагося въ себѣ и фантастическаго, но за то 
сильнаго и глубокаго... Князь понималъ это; страданіе вы-
разилось въ лицѣ его. Аглая это замѣтила и задрожала отъ 
ненависти. 

— Какъ вы смѣете такъ обращаться ко мнѣ? проговорила 
она съ невыразимымъ высокомѣріемъ, отвѣчая на замѣчаніѳ 
Настасьи Филипповны. 

— Вы, вѣроятно, ослышались, удивилась Настасья Фи-
липповна.—Какъ обращалась я къ вамъ? 

— Если вы хотѣли быть честною женщиной, такъ отчего 
вы не бросили тогда вашего обольстителя, Тоцкаго, просто... 
безъ театральныхъ представленій? сказала вдругъ Аглая, ни 
съ того ни сего. 

— Чтб вы знаете о моемъ положеніи чтобы смѣть су-
дить меня? вздрогнула Настасья Филипповна, ужасно поблѣ-
днѣвъ. 

— Знаю тб что вы не пошли работать, а ушли съ бо-
гачомъ Рогожинымъ чтобы падшаго ангела изъ себя предста-
вить. Не удивляюсь что Тоцкій отъ падшаго ангела застрѣ-
литься хотѣлъ! 

— Оставьте! съ отвращеніѳмъ и какъ бы чрезъ боль про-
говорила Настасья Филипповна:—вы такъ же меня поняли 
какъ... горничная Дарьи Алексѣевны, которая съженихомъ 
своимъ намедни у мироваго судилась. Та бы лучше васъ 
поняла... 

— Вѣроятно, честная дѣвушка и живетъ своимъ трудомъ. 
Почему вы-то съ такимъ презрѣніемъ относитесь къ гор-
ничной? 

— Я не къ труду съ презрѣніемъ отношусь, а къ вамъ, 
когда вы объ трудѣ говорите. 

— Захотѣла быть честною такъ въ прачки бы шла. 
Обѣ поднялись и блѣдныя смотрѣли другъ на друга. 
— Аглая, остановитесь! Вѣдь это несправедливо, вскри-

чалъ князь какъ потерянный. Рогожинъ уже не улыбался, 
но слушалъ сжавъ губы и скрестивъ руки. 

— Вотъ, смотритѳ на неѳ, говорила Настасья Филип-
повна, дрожа отъ озлобленія,—на эту барышню! И я еѳ за 
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ангела почитала! Вы безъ гувернантки ко мнѣ пожаловали, 
Аглая Ивановна?... А хотите... хотите я вамъ скажу сей-
часъ прямо, безъ прикрасъ, зачѣмъ вы ко мнѣ пожаловали? 
Струсили, оттого и пожаловали. 

— Васъ струсила? спросила Аглая, внѣ себя отъ наив-
наго и дерзкаго изумленія что та смѣла съ нею такъ заго-
ворить. 

— Конечно меня! Меня боитесь, если рѣшились ко мнѣ 
придти. Кого боишься, того не презираешь. И подумать что 
я васъ уважала, даже до этой самой минуты! А знаете по-
чему вы боитесь меня и въ чемъ теперь ваша главная цѣль? 
Вы хотѣли сами лично удостовѣриться: больше ли онъ меня 
чѣмъ васъ любитъ или нѣтъ, потому что вы ужасно рев-
нуете... 

— Онъ мнѣ уже сказалъ что васъ ненавидитъ... едва 
пролепетала Аглая. 

— Можетъ-быть; можетъ-быть, я и не стбю его, толь-
ко...* только солгали вы, я думаю! Не можетъ онъ меня 
ненавидѣть, и не могъ онъ такъ сказать! Я, впрочемъ, го-
това вамъ простить.... во вниманіе къ вашему положенію... 
только все-таки я о васъ лучше думала; думала что вы и 
умнѣе, да и получше даже собой, ей-Богу!... Ну, возьмите же 
ваше сокровище.... вотъ онъ, на васъ глядитъ, опомниться 
не можетъ, берите его себѣ, но подъ условіемъ: ступайте 
сейчасъ же прочь! Сію же минуту!... 

Она упала въ кресла и залилась слезами. Но вдругъ что-
то новое заблистало въ глазахъ ея; она пристально и упор-
но посмотрѣла на Аглаю, и встала съ мѣста: 

— А хочешь я сейчасъ.... при-ка-жу, слышишь ли? толь-
ко ему при-ка-жу, и онъ тотчасъ же броситъ тебя и оста-
нется при мнѣ навсегда, и женится на мнѣ, а ты побѣжишь 
домой одна? Хочешь, хочешь? крикнула она какъ безумнад, 
можетъ-быть, почти сама не вѣря что могла выговорить та-
кія слова. 

Аглая въ испугѣ бросилась было къ дверямъ, но остано-
вилась въ дверяхъ, какъ бы прикованная, и слушала. 

— Хочешь я прогоню Рогожина? Ты думала что я ужь 
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и повѣнчалась съ Рогожинымъ для твоего удовольствія^ Вотъ 
сѳйчасъ при тебѣ крикну: „Уйди, Рогожинъ!и а князю скажу: 
„помнишь чтб ты обѣщалъ?" Господи! Да для чего же я 
себя такъ унизила предъ ними? Да не ты ли же, князь, 
меня самъ увѣрялъ что пойдешь за мною, что бы ни слу-
чилось со мной, и никогда меня не покинешь; что ты меня 
любишь и все мнѣ прощаешь и меня у.... ува.... Да, ты и 
это говорилъ! И я чтобы только тебя развязать отъ тебя 
убѣжала, а теперь не хочу! За что она со мной какъ съ 
безпутной поступила? Безпутная ли я, спроси у Рогожина, 
онъ тебѣ скажетъ! Теперь, когда она опозорила меня, да 
еще въ твоихъ же глазахъ, и ты отъ меня отвернешься, а 
ее подъ ручку съ собой уведеіпь*? Да будь же ты проклятъ 
послѣ того, за то что я въ тебя одного повѣрила/ УйДи, 
Рогожинъ, тебя не нужно! кричала она почти безъ памяти 
съ усиліемъ выпуская слова изъ груди, съ исказившимся 
лицомъ и съ запекшимися губами, очевидно сама не вѣря 
ни на каплю своей фанфаронадѣ, но въ то же время хоть 
секунду еще желая продлить мгновеніе и обмануть себя. По-
рывъ былъ такъ силенъ что, можетъ-быть, она бы и умерла, 
такъ по крайней мѣрѣ показалось князю.—Вотъ онъ, смотри! 
прокричала она наконецъ Аглаѣ, указывая рукой на кня-
зя:—если онъ сейчасъ не подойдетъ ко мнѣ, не возьметъ 
меня и не броситъ тебя, то бери же его себѣ, уступаю, мнѣ 
его не надо!... 

И она, и Аглая остановились какъ бы въ ожиданіи, и 
обѣ какъ помѣшанныя смотрѣли на князя. Но онъ, можетъ-
быть, и не понималъ всей силы этого вызова, даже навѣр-
но можно сказать. Онъ только видѣлъ предъ собой отчаян-
ное, безумное лицо, отъ котораго, какъ проговорился онъ 
разъ Аглаѣ, у него „пронзено навсегда сердце". Онъ нѳ 
могъ болѣе вынести и съ мольбой и упрекомъ обратился къ 
Аглаѣ, указывая на Настасью Филипповну: 

— Развѣ это возможно! Вѣдь она.... такая несчастная! 
Но только это и успѣлъ выговорить, онѣмѣвъ подъ ужас-

нымъ взглядомъ Аглаи. Въ этомъ взглядѣ выразилось столь-
ко страданія и въ то жѳ время безконечной нѳнависти, что 
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онъ всплеснулъ руками, вскрикнулъ и бросился къ ней, но 
уже было поздно! Она не перенесла даже и мгновенія его 
колебанія, закрыла руками лицо, вскрикнула: „ахъ Боже 
мой!и и бросилась вонъ изъ комнаты, за ней Рогожинъ чтобъ 
отомкнуть ей задвижку у дверей на улицу. 

Побѣжалъ и князь, но на порогѣ обхватили его руками. 
Убитое, искаженное лицо Настасьи Филипповны глядѣло на 
него въ упоръ, и посинѣвшія губы шевелились, спрашивая: 

— За ней? За ней?... 
Она упала безъ чувствъ ему на руки. Ояъ поднялъ ее, 

внесъ въ комнату, положилъ въ кресла и сталъ надъ ней 
въ тупомъ ожиданіи. На столикѣ стоялъ стаканъ съ водой: 
воротившійся Рогожинъ схватилъ его и брызнулъ ей въ лицо 
воды; она открыла глаза и съ минуту ничего не ионимала; 
но вдругъ осмотрѣлась, вздрогнула, вскрмкнула и бросилась 
къ князю. 

— Мой! Мой! вскричала она: — ушла гордая барышня? 
ха~ха~ха! смѣялась она въ истерикѣ:—ха-ха-ха! Я его этой 
барышнѣ отдавала! Да зачѣмъ? Для чего? Сумасшедшая! Су-
масшедшая!... Поди прочь, Рогожинъ, ха-ха-хаі 

Рогожинъ пристально посмотрѣлъ на нихъ, не сказалъ 
ни слова, взялъ свою шляпу и вышелъ. Чрезъ десять ми-
нутъ князь сидѣлъ подлѣ Настасьи Филипповны, не отры-
ваясь смотрѣлъ на нее, и гладилъ ее по головкѣ и по лицу 
обѣими руками, какъ малое дитя. Ойъ хохоталъ на ея хо-
хоі"ъ и готовъ былъ плакать на ея слезы. Онъ ничего не 
говорилъ, но пристально вслушивался въ ея порывистый, во-
сторженный и безсвязный лепетъ, врядъ ли понималъ что-
нибудь, но тихо улыбался, и чуть только ему казалось что 
она начинала опять тосковать или плакать, упрекать или 
жаловаться, тотчасъ же начиналъ ее опять гладить по го-
ловкѣ и нѣжно водить руками по ея щекамъ, утѣшая и 
уговаривая ее какъ ребенка. 
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IX. 

Прошло двѣ недѣли послѣ событія разсказаннаго въ ио-
слѣдней главѣ, и положеніе дѣйствующихъ лицъ нашего раз-
сказа до того измѣнилось, что намъ чрезвычайно трудно 
приступать къ продолженію безъ особыхъ объясненій. И од-
нако мы чувствуемъ что должны ограничиться простымъ из-
ложеніемъ фактовъ, по возможности, безъ особыхъ объясне-
ній, и по весьма простой причинѣ: потому что сами, во 
многихъ случаяхъ, затрудняемся объяснить происшествіе. 
Такое предувѣдомленіе съ нашей стороны должно показать-
ся весьма страннымъ и неяснымъ читателю: какъ разсказы-
зывать то о чемъ не имѣешь ни яснаго понятія, ни личнаго 
мнѣнія? Чтобы не ставить себя еще въ болѣе фалыпивое 
положеніе, лучше постараемся объясниться на примѣрѣ и, 
можетъ-быть, благосклонный читатель пойметъ въ чемъ имен-
но мы затрудняемся, тѣмъ болѣе, что этотъ примѣръ не 
будетъ отступленіемъ, а напротивъ прямымъ и непосредствен-
нымъ продолженіемъ разсказа. 

Двѣ недѣли спустя, то-есть уже въ началѣ іюля, и въ 
продолженіе этихъ двухъ недѣль, исторія нашего героя и 
особенно послѣднее приключеніе этой исторіи, обращаются въ 
странный, весьма увеселительный, почти невѣроятный и въ 
то же время почти наглядный анекдотъ, распространяющій-
ся мало-по-малу по всѣмъ улицамъ сосѣднимъ съ дачами 
Дебедева, Птицына, Дарьи Алексѣевны, Епанчиныхъ, ко-
роче сказать, почти по всему городу и даже по окрестно-
стямъ его. Почти все общество,—туземцы, дачники, пріѣзжаю-
щіе на музыку,—всѣ принялись разсказывать одну и ту же 
исторію, на тысячу разныхъ варіяцій, о томъ какъ одинъ 
князь, произведя скандалъ въ честномъ и извѣстномъ домѣги 
отказавшись отъ дѣвицы изъ этого дома, уже невѣсты своей, 
увлекся извѣстною лореткой, порвалъ всѣ прежнія связи, 
и несмотря ни на чтб, несмотря на угрозы, несмотря на 
всеобщее негодованіе публики, намѣревается обвѣнчаться на 
дняхъ съ опозоренною женщиной, здѣсь-же въ Павловскѣ, 
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откррто, публично, поднявъ голову и смотря всѣмъ прямо 
въ глаза. Анекдотъ до того становился изукрашенъ сканда-
лами, до того много вмѣшано было въ него извѣстныхъ и 
значительныхъ лицъ, до того придано было ему разных$ 
фантастическихъ и загадочныхъ оттѣнковъ, а съ другой сто-
роны, онъ представлялся въ такихъ неопровержимыхъ и на-
глядныхъ фактахъ, что всеобщее любопытство и сплетни бы-
ли, конечно, очень извинительны. Самое тонкое, хитрое и въ 
то же время правдоподобное толкованіе оставалось за нѣ-
сколькими серіозными сплетниками, изъ того слоя разумныхъ 
людей которые всегда, въ каждомъ обществѣ, спѣшатъ преж-
де всего уяснить другимъ событіе, въ чемъ находятъ свое 
призваніе, а нерѣдко и утѣшеніе. По ихъ толкованію, моло-
ДОЁ человѣкъ, хорошей фамиліи, князь, почти богатый, ду-
рачокъ, но демократъ и помѣшавшійся на современномъ ни-
гилизмѣ, обнаруженномъ господиномъ Тургеневымъ, почти не 
умѣющій говорить по-русски, влюбился въ дочь генерала 
Епанчина и достигъ того что его приняли въ домѣ какъ 
жениха. Но подобно тому Французу-семинаристу о которомъ 
только что напечатанъ былъ анекдотъ, и который нарочно 
допустилъ посвятить себя въ санъ священника, нарочно самъ 
просилъ этого посвященія, исполнилъ всѣ обряды, всѣ по-
клоненія, лобызанія, клятвы и пр., чтобы на другой же день 
публично объявить письмомъ своему епископу что онъ, не 
вѣруя въ Бога, считаетъ безчвстнымъ обманывать народъ и 
кормиться отъ него даромъ, а потому слагаетъ съ себя вче-
рашній санъ, а лисьмо свое печатаетъ въ либеральныхъ га-
зетахъ,—подобно этому атеисту сфалыпивилъ будто бы въ 
своемъ родѣ и князь. Разсказывали, будто онъ нарочно ждалъ 
торжественнаго званаго вечера у родителей своей невѣсты, 
на которомъ онъ былъ представленъ весьма многимъ значи-
тельнымъ лицамъ, чтобы вслухъ и при всѣхъ заявить свой 
образъ мыслей, обругать почтенныхъ сановниковъ, отказаться 
отъ своей невѣсты публично и съ оскорбленіемъ, и сопро-
тивіяясь выводившимъ его слугамъ, разбить прекрасную ки-
тзйскую вазу. Еъ этому прибавляли, въ видѣ современной 
характеристики нравовъ, что безтолковый молодой человѣкъ 
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дѣйствительно любилъ свою невѣсту, генеральскую дочь, но 
отказался отъ нея единственно изъ нигилизма и ради пред-
стоящаго скандала, чтобы не отказать себѣ въ удовольствіи 
жениться предъ всѣмъ свѣтомъ на потерянной женщинѣ и 
тѣмъ доказать что въ его убѣжденіи нѣтъ ни потерянныхъ, 
пи добродѣтельныхъ женщинъ, а есть только одна свобод-
ная женщина; что онъ въ свѣтское и старое раздѣленіе 
не вѣритъ, а вѣруетъ въ одинъ только „женскійвопросъ". 
Чтб наконецъ потерянная женщина въ глазахъ его даже еще 
нѣсколько выше чѣмъ не потерянная. Это объясненіе пока-
залось весьма вѣроятнымъ и было принято болыпинствомъ 
дачниковъ. тѣмъ болѣе чтб подтверждалось ежедневными 
фактами. Правда, множество вещей оставались неразъяснен-
ными: разсказывали, что бѣдная дѣвушка до того любила 
своего жениха, по нѣкоторымъ — „обольстителя", что при-
бѣжала къ нему на другой же день какъ онъ ее бросилъ 
и когда онъ сидѣлъ у своей любовницы; другіе увѣряли, 
напротивъ, что она имъ же была нарочно завлечена къ лю-
бовницѣ, единственно изъ нигилизма, то-есть для срама и 
оскорбленія. Еакъ бы то ни было, а интересъ событія воз-
росталъ ежедневно, тѣмъ болѣе что не оставалось ни малѣй-
шаго сомнѣнія въ томъ что скандальная свадьба дѣйстви-
тельно совершится. 

И вотъ, еслибы спросили у насъ разъясненія, — не 
насчетъ нигилистическихъ оттѣнковъ событія, а просто 
лишь насчетъ того въ какой степени удовлетворяетъ на-
значенная свадьба дѣйствительнымъ желаніямъ князя, въ 
чемъ именно состоятъ въ настоящую минуту эти желанія, 
какъ именно опредѣлить состояніе духа нашего героя въ 
настоящій моментъ и прочее и прочее въ этомъ же родѣ, 
то мы, лризнаемся, были бы въ болыпомъ затрудненіи от-
вѣтить. Мы знаемъ только одно, что свадьба назначена дѣи-
ствительно, и чтб самъ князь уполномочилъ Лебедева, Кел-
лера и какого-то знакомаго Лебедева, котораго тотъ пред-
ставилъ князю на этотъ случай, принять на себя всѣ хло-
поты по этому дѣлу, какъ церковныя, такъ и хозяйствен-
ныя; что денегъ велѣно было не жалѣть, что торопила и 
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настаивала на свадьбѣ Настасья Филипповна; что шаферомъ 
князя назначенъ былъ Келлеръ, по собственной его пла-
менной просьбѣ, а къ Настасьѣ Филипповнѣ—Бурдовскій, 
принявшій это назначеніе съ восторгомъ, и что день свадьбы 
назначенъ былъ въ началѣ іюля. Но кромѣ этихъ, весьма 
точныхъ, обстоятельствъ, намъ извѣстны и еще нѣкоторыѳ 
факты, которые рѣшительно насъ сбиваютъ съ толку, имен-
но потому что противорѣчатъ съ предъидущими. Мы крѣп-
ко подозрѣваемъ, напримѣръ, что уполномочивъ Лебедева и 
прочихъ принять на себя всѣ хлопоты, князь чуть ли нѳ 
забылъ въ тотъ же самый день что у него есть и церемо-
нимейстеръ, и шафера, и свадьба, и что если онъ и распо-
рядился поскорѣе, передавъ другимъ хлопоты, то единствен-
но для того чтобъ ужь самому и не думать объ этомъ и 
даже, можетъ-быть, поскорѣе забыть объ этомъ. 0 чемъ жѳ 
думалъ онъ самъ, въ такомъ случаѣ, о чемъ хотѣлъ по-
мнить и къ чему стремился? Сомнѣнія нѣтъ тоже, что тутъ 
не было надъ нимъ никакого насилія (со стороны, напри-
мѣръ, Настасьи Филипповны), что Настасья Филипповнаг 
дѣйствительно непремѣнно пожелала скорѣй свадьбы, и что 
она свадьбу выдумала, а вовсе не князь; но князь согла-
сился свободно; даже какъ-то разсѣянно и въ родѣ того 
какъ еслибы попросили у него какую-нибудь довольно обык-
новенную вещь. Такихъ странныхъ фактовъ предъ нами 
очень много, но они нѳ только не рааъясйяготъ, а по на~ 
шему мнѣнію, даже затемняютъ истолкованіе дѣла, сколько 
бы ихъ ни приводили; но однако представимъ еще при-
мѣръ. 

Такъ, памъ совершенно извѣстно, что въ продолженіе 
этихъ двухъ недѣль князь цѣлые дни и вечера проводилъ 
вмѣстѣ съ Настасьей Филипповной, что она брала его съ 
собой на прогулки, на музыку; что онъ разъѣзжалъ съ нек> 
каждый день въ коляскѣ; что онъ начиналъ безпокоиться о 
ней, если только часъ не видѣлъ ея, (стало быть, по всѣмъ 
признакамъ, любилъ ее искренно); что слушалъ ее съ ти-
хою и кроткою улыбкой, о чемъ бы она ему ни говорила, 
по цѣлымъ часамъ, и самъ ничего почти нѳ говоря. Но мы 
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знаемъ также что онъ, въ эти же дни, нѣсколько разъ, и 
даже много разъ, вдругъ отправлялся къ Епанчинымъ, не 
едрывая этого отъ Настасьи Филипповны, отчего та при-
ходила чуть не въ отчаяніе. Мы знаемъ что у Епанчи-
ныхъ, пока они оставались въ Павловскѣ, его не принимали^ 
въ свиданіи съ Аглаей Ивановной ему постоянно отказывали; 
что онъ уходилъ ни слова не говоря, а на другой же день 
шелъ къ нимъ опять, какъ бы совершенно позабывъ о вче-
рашнемъ отказѣ и, разумѣется, получалъ новый отказъ, 
Намъ извѣстно также, что часъ спустя послѣ того какъ 
Аглая Ивановна выбѣжала отъ Настасьи Филипповны, а мо~ 
жетъ даже и раныпе часу, князь уже былъ у Епанчиныхъ, 
конечно въ увѣренности найти тамъ Аглаю, и что появле-
ніе его у Епанчиныхъ произвело тогда чрезвычайное сму-
щеніе и страхъ въ домѣ, потому что Аглая домой еще не 
возвратилась и отъ него только въ первый разъ и услы-
шали что она уходила съ нимъ къ Настасьѣ Филипповнѣ. 
Разсказывали, что Лизавета* Прокофьевна, дочери и даже 
князь Щ. обошлись тогда съ княземъ чрезвычайно жестко, 
непріязненно, и что тогда же и отказали ему, въ іюрячихъ 
выраженіяхъ, и въ знакомствѣ, и въ дружбѣ, особенно ког-
да Вщрвара Ардаліоновна вдругъ явилаоь къ Лизаветѣ Про-
кофьевнѣ и объявила что Аглая Ивановна уже съ часъ 
какъ у ней въ домѣ, въ положеніи ужасномъ, и домой, ка-
жется, идти не хочетъ. Это послѣднее извѣстіе лоразидо 
Лизавету Прокофьевну болѣе всего и было совершенно спра-
ведливо; выйдя отъ Настасьи Филипповны, Аглая дѣйстви-
тельно скорѣй согласилась бы умереть чѣмъ показаться 1$-
тарь т глаза своимъ домашнимъ, и потшу кинулась къ 
Нинѣ Александровнѣ. Варвара же Ардаліоновна тотчасъ 
нашла съ своеи стороны необходимымъ увѣдомить обо всемъ 
этомъ, ни мяло не медля, Лизавету Прокофьевну. И мать> 
и дочзрд, всѣ тотчасъ же бросились къ Нинѣ Александров-
нѣ, за ними самъ отецъ семейства, Иванъ Ѳедоровичъ, толь-
ко что явившійся домой; за ними же поплелся и князь Левъ 
Николаѳвичъ, жсмотря на изгнаніе и жесткія слова; но по 
распоряженію Варв*гры Ардаліоновны, его и тамъ не пу-



ятили къ Аглаѣ. Дѣло кончилось, впрочемъ, тѣмъ что, ког-
да Аглая увидала мать и сестеръ плачущихъ надъ вгею и ни-
еколько ея не упрекающихъ, то бросилась къ нимъ въ объятія 
и тотчасъ же воротилась съ ними домой. Разсказывали, хотя 
ялухи были и не совершенно точные, что Гаврилѣ Ардаліоно-
вичу и тутъ ужасно не посчастливилось; что улучивъ время ког-
да Варвара Ардаліоновна бѣгала къ Лизаветѣ Прокофьевнѣ, 
онъ, наединѣ съ Аглаей, вздумалъ было заговорить о любви 
<;воей; что слушая его, Аглая, несмотря на всю свою тос-
ку и слезы, вдругъ расхохоталась и вдрукь предложила ему 
етранный вопросъ: сожжетъ ли онъ, въ доказательство сво-
ей любви, свой палецъ сейчасъ же на свѣчкѣ? Гаврила 
Ардаліоновичъ былъ, говорили, ошеломленъ предложеніемъ и 
до того не нашелся, выразилъ до того чрезвычайное недо-
умѣніе въ своемъ лицѣ, что Аглая расхохоталась на него 
какъ въ истерикѣ и убѣжала отъ него на верхъ къ Нинѣ 
Александровнѣ, гдѣ уже и нашли ее родители. Этотъ анек-
дотъ дошелъ до князя чрезъ Ипполита, на другой день. Уже 
не встававшій съ постели Ипполитъ- нарочно послалъ за кня-
земъ чтобы передать ему это извѣстіе. Еакъ дошелъ до Иппо-
лита этотъ слухъ, намъ неизвѣстно, но когда и князь услы-
шалъ о свѣчкѣ и о пальцѣ, то разсмѣялся такъ что даже 
удивилъ Ипполита; потомъ вдругъ задрожалъ и залился сле-
^ами.... Вообще онъ былъ въ эти дни въ болыпомъ безпо-
койствѣ и въ необыкновенномъ смущѳри, нѳопредѣленномъ и 
жучитѳльиомъ: Ипполйтъ утверждалъ прямо что находитъ 
«го не въ своемъ умѣ; но этого еще никакъ нельзя было 
«казать утвердительно, 

Представляя всѣ эти факты и отказываясь ихъ объяс-
жить, мы вовсе не желаемъ оправдать нашего героя въ гла-
захъ нашихъ читателей. Мало того, мы вполнѣ готовы раз-
дѣлить и самое негодованіе, которое онъ возбудилъ къ себѣ 
даже въ друзьяхъ своихъ. Даже Вѣра Лебедева нѣкоторое 
время негодовала на него; даже Коля негодовалъ; негодо-
валъ даже Келлеръ, до того времени какъ выбранъ былъ 
въ шафера, не говоря уже о самомъ Лебедевѣ, который даже 
началъ интриговать противъ князя, и тоже отъ негодованія. 
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в даже весьма искренняго. Но объ этомъ мы скажемъ послѣ„ 
Вообще же мы вполнѣ и въ высшей степени сочувствуемъ 
нѣкоторымъ, весьма сильнымъ и даже глубокимъ по своей 
психологіи словамъ Евгенія Павловича, которыя тотъ прямо 
и безъ церемоніи высказалъ князю, въ дружескомъ разго-
ворѣ, на шестой или на седьмой день послѣ событія у На-
стасьи Филипповны. Замѣтимъ кстати, что не только сами 
Епанчины, но и всѣ принадлежавшіе прямо или косвенно 
къ дому Епанчиныхъ нагали нужнымъ совершенно порвать 
съ княземъ всякія отношенія. Князь Щ., напримѣръ, даже 
отвернулся встрѣтивъ князя и не отдалъ ему поклона. На 
Евгеніи Павловичъ не побоялся скомпрометтировать себя по-
сѣтивъ князя, несмотря на то что опять сталъ бывать у 
Епанчиныхъ каждый день и былъ принятъ даже съ види-
мымъ усиленіемъ радушія. Онъ пришелъ къ князю ровно на 
другой день послѣ выѣзда всѣхъ Епанчиныхъ изъ Пав-
ловска. Входя, онъ уже зналъ обо всѣхъ распространив-
шихся въ публикѣ слухахъ, даже, можетъ, и самъ имъ от-
части способствовалъ. Князь ему ужасно обрадовался и тот-
часъ же заговорилъ объ Епанчиныхъ; такое простодушное 
и прямое начало совершенно развязало и Евгенія Павловича, 
такъ что и онъ безъ обиняковъ приступилъ прямо къ дѣлу. 

Князь еще и не зналъ что Епанчины выѣхали; онъ былъ 
пораженъ, поблѣднѣлъ; но чрезъ минуту покачалъ головой, 
въ смущеніи и въ раздумьи, и сознался что „ такъ и должно 
было быть"; затѣмъ быстро освѣдомился „куда же выѣхали?" 

Евгеній Павловичъ между тѣмъ пристально его наблюдалъ, 
и все это, то-есть быстрота вопросовъ, простодушіе ихъ, 
смущеніе и въ то же время какая-то странная откровен-
ность, безпокойство и возбужденіе,—все это не мало удивило 
его. Онъ, впрочемъ, любезно и подробно сообщилъ обо всемъ 
князю: тотъ многаго еще не зналъ, и это былъ первый вѣст-
никъ изъ дома. Онъ подтвердилъ что Аглая дѣйствитеДьно 
была больна и трое сутокъ почти напролетъ не спала всѣ 
ночи, въ жару; что теперь ей легче и она внѣ всякой опас-
ности, но въ положеніи нервномъ, истерическомъ.... „Хо-
рошо еще что въ домѣ полнѣйгаій миръ! 0 прошедшемъ 
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стараются не намекать даже и промежду себя, не только при 
Аглаѣ. Родители уже переговорили между собой о путеше-
ствіи за границу, осенью, тотчасъ послѣ свадьбы Аделаиды; 
Аглая молча приняла первыя заговариванія объ этомъ". Онъ, 
Евгеній Павловичъ, тоже, можетъ-быть, за границу поѣдетъ. 
Даже князь Щ., можетъ-быть, соберется, мѣсяца на два, 
съ Аделаидой, если позволятъ дѣла. Самъ генералъ оста-
нется. Переѣхали всѣ теперь въ Колмино, ихъ имѣніе, вер-
стахъ въ двадцати отъ Петербурга, гдѣ помѣстительный 
господскій домъ. Бѣлоконская еще не уѣзжала въ Москву 
и даже, кажется, нарочно осталась. Лизавета Прокофьевна 
сильно настаивала на томъ что нѣтъ возможности оставаться 
въ Павловскѣ послѣ всего происшедшаго; онъ, Евгеній Пав-
ловичъ, сообщалъ ей каждодневно о слухахъ по городу. На 
Елагинской дачѣ тоже не нашли возможнымъ поселиться. 

— Ну, да и въ самомъ дѣлѣ, прибавилъ Евгеній Пав-
ловичъ,—согласитесь сами, можно ли выдержать.... особенно 
зная все чтб у васъ здѣсь ежечасно дѣлается, въ вашемъ 
домѣ, князь, и послѣ ежедневныхъ вашихъ посѣщеній пьуда, 
несмотря на отказы.... 

— Да, да, да, вы правы, я хотѣлъ видѣть Аглаю Ива-
новну.... закачалъ опять головою князь. 

— Ахъ, милый князь, воскликнулъ вдругъ Евгеній Пав-
ловичъ съ одушевленіемъ и съ грустью, — какъ могли вы 
тогда допустить.... все чтб произошло? Конечно, конечно, 
.рре*одч> было для васъ такъ неожиданно.... Я согласенъ что 
вы должны были потеряться и.... не могли же вы остано-
вить безумную дѣвушку, это было не въ вашихъ силахъ! 
Но вѣдь должны же вы были понять до какой степени се-
ріозно и сильно эта дѣвушка.... къ вамъ относилась. Она 
не захотѣла дѣлиться съ другой, и вы.... и вы могли по-
кинуть и разбить такое сокровище! 

— Да, да, вы правы; да, я виноватъ, заговорилъ опять 
князь въ ужасной тоскѣ, — и знаете: вѣдь она одна, одна 
только Аглая смотрѣла такъ на Настасью Филипповну.... 
Остальные никто вѣдь такъ не смотрѣли. 

— Да тѣмъ-то и возмутительно все это что тутъ и се-
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ріознаго не было ничего! вскричалъ Евгеній Павловичъ рѣ-
шительно увлекаясь. — Простите меня, князь, но.... я.... я 
думалъ объ этомъ, князь: я много передумалъ; я знаю все 
чтб происходило прежде, я знаю всѳ чтб было полгода на-
задъ, все, и—все это было не серіозно! Все это было одно 
только головное увлеченіе, картина, фантазія, дымъ, и только 
одна испуганная ревность совершенно-неопытнои дѣвушки 
могла принять это за что-то серіозное!... 

Тутъ Евгеній Павловичъ, уже совершенно безъ церемоніи, 
далъ волю всему своему негодованію. Разумно и ясно, и 
повторяемъ, съ чрезвычайною даже психологіей, развернулъ 
онъ предъ княземъ картину всѣхъ бывшихъ собственныхъ 
отношеній князя къ Настасьѣ Филипповнѣ. Евгеній Павло-
вичъ и всегда владѣлъ даромъ слова; теперь же достигъ 
даже краснорѣчія. „Съ самаго начала", провозгласилъ онъ, 
„началось у васъ ложью; чтб ложью началось, то ложью и 
должно было кончиться; это законъ природы. Я не согла-
сенъ, и даже въ негодованіи, когда васъ, — ну тамъ кто-
нибудь,—называютъ идіотомъ; вы слишкомъ умны для такого 
названія; но вы и на столько странны чтобы не быть какъ 
всѣ люди, согласитесь сами. Я рѣшилъ что фундаментъ всего 
происшедшаго составился, вопервыхъ, изъ вашей, такъ-ска-
зать, врожденной неопытности (замѣтьте, князь, это слово: 
„врожденной"), потомъ изъ необычайяаго вашего просто-
душія; далѣе изъ феноменальнаго отсутствія чувства мѣры 
(въ чемъ вы нѣсколько разъ уже сознавались сами) — и, 
наконецъ, изъ огромной, наплывной массы головныхъ убѣж-
деній, которыя вы, со всею необычайною честностью вашею, 
принимаете до сихъ поръ за убѣжденія истинныя, природ-
ныя и непосредственныя! Согласитесь сами, князь, что въ 
ваши отношенія къ Настасьѣ Филипповнѣ съ самаго начала 
легло нѣчто условио-демократическое (я выражаюсь для 
краткости), такъ сказать обаяяіе „женскаго вопроса" (чтобы 
выразиться еще короче). Я вѣдь въ точности знаю всю эту 
странную скандальную сцену, происшедшую у Настасьи Фи-
липповны, когда Рогожинъ принесъ свои деньги. Хотите, 
я разберу вамъ васъ самихъ какъ по пальцамъ, покажу вамъ 
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асъ же самого какъ въ зеркалѣ, до такой точности я знаю 
въ чемъ было дѣло и почему оно такъ обернулось! Вы, 
юноша, жаждали въ Швейцаріи родины, стремились въ Рос-
гію какъ въ страну невѣдомую, но обѣтованную; прочли 
много книгъ о Россіи, книгъ, можетъ-быть, превосходныхъ, 
но для васъ вредныхъ; явились съ первымъ пыломъ жажды 
дѣятельности, такъ-сказать набросились на дѣятельность! И 
вотъ, въ тотъ же день вамъ передаютъ грустную и поды-
мающую сердце исторію объ обиженной женщинѣ, передаютъ 
вамъ, то-есть рыцарю, дѣвственнику—и о женщинѣ! Въ тотъ 
же день вы видите эту женщину; вы околдованы ея красо-
той, фантастическою, демоническою красотой (я вѣдь согла-
€енъ что она красавица). Прибавьте нервы, прибавьте вашу 
падучую, прибавьте нашу петербургскую, потрясающую нервы 
оттепель; прибавьте весь этотъ день, въ незнакомомъ и почти 
фантастичѳскомъ для васъ городѣ, день встрѣчъ и сценъ, 
день неожиданныхъ знакомствъ, день самой неожиданной 
дѣйствительности, день трехъ красавицъ Епанчиныхъ и въ 
ихъ числѣ Аглаи; прибавьте усталость, головокруженіе; при-
бавьте гостиную Настасьи Филипповны и тонъ этой гости-
ной, и.... чего же вы могли ожидать отъ себя самого въ ту 
минуту, какъ вы думаете? 

— Да, да; да, да, качалъ головою князь, начиная крас-
нѣть, — да, это почти что вѣдь такъ; и знаете, я дѣйст-
вительно почти всю ночь наканунѣ не спалъ, въ вагонѣ, и 
всю запрошлую ночь, и очень былъ разстроенъ.... 

— Ну да, конечно, къ чему же я и клоню? продолжалъ 
горячась Евгеній Павловичъ: — ясное дѣло, что вы, такъ 
сказать въ упоеніи восторга, набросились на возможность 
заявить публично великодушную мысль, что вы, родовой 
князь и чистый человѣкъ, не считаете безчестною женщину 
опозоренную не по ея винѣ, а по винѣ отвратительнаго ве-
ликосвѣтскаго развратника. 0, Господи, да вѣдь это понят-
но! Но не въ томъ дѣло, милый князь, а въ томъ была ли 
тутъ правда, была ли истина въ вашемъ чувствѣ, была ли 
натура, или одинъ только головной восторгъ? Какъ вы ду-
маете: во храмѣ прощена была женщина, такая же женщина, 
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но вѣдь не сказано ?кѳ ей было, что она хорошо дѣлаетъ, 
достойна всякихъ ночестей и уваженія? Развѣ не подсказалъ 
вамъ самимъ здравый смыслъ, чрезъ три мѣсяца, въ чемъ 
быю дѣло? Да пусть она теперь невинна,—я настаивать не 
буду, потому что не хочу, — но развѣ всѣ ея приключенія 
могутъ оправдать такую невыносимую, бѣсовскую гордость 
ея, такой наглыи, такой алчный ея эгоизмъ? Простите, 
князь, я увлекаюсь, но.... 

— Да, все это можетъ быть; можетъ-быть, вы и правы... 
забормоталъ опять князь;—она дѣйствительно очень раздра-
жена, и вы правы, конечно, но.... 

— Состраданія достойна? Это хотите вы сказать, добрый 
мой князь? Но ради состраданія и ради ея удовольствія 
развѣ можно было опозорить другую, высокую и чистую дѣ-
вушку, унизить ее въ тѣхъ надменныхъ, въ тѣхъ нена-
вистныхъ глазахъ? Да до чего же послѣ того будетъ до-
ходить состраданіе? Вѣдь это невѣроятное преувеличеніе? 
Да развѣ можно, любя дѣвушку, такъ унизить ее предъ ея 
же соперницей, бросить ее для другой, въ глазахъ той же 
другой, послѣ того какъ уже сами сдѣлали ей честное пред-
ложеніе.... а вѣдь вы сдѣлали ей предложеніе, вы выска-
зали ей это при родитѳляхъ и при сестрахъ! Послѣ этого 
честный ли вы человѣкъ, князь, позвольте васъ спросить? 
И... и развѣ вы не обманули божественную дѣвушку, увѣ-
ривъ что любили ее? 

— Да, да, вы правы, ахъ, я чувствую что я виноватъ! 
проговорилъ князь въ невыразимой тоскѣ. 

— Да развѣ этого довольно? вскричалъ Евгеній Павловичъ 
въ негодованіи:—развѣ достаточно только вскричать: „ахъ, я 
виноватъ!" Виноваты, а сами упорствуете! И гдѣ у васъ сердце 
было тогда, ваше „христіанское"-то сердце! Вѣдь вы ви-
дѣли же ея лицо въ ту минуту: что она, меныпе ли стра-
дала чѣмъ та, чѣмъ ваша другая, разлучница? Какъ же вы 
видѣли и допустили? Еакъ? 

— Да... вѣдь я ине допускалъ... пробормоталъ несчастный 
князь. 

— Какъ не допускали? 
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— Я, ей-Богу, ничего не допускалъ. Я до сихъ поръ не по-
иимаю какъ все это сдѣлалось.... я—я побѣжалъ тогда за 
Аглаей Ивановной, а Настасья Филипповна упала въ обмо-
рокъ; а потомъ меня все не пускаютъ до сихъ поръ къ 
Аглаѣ Ивановнѣ. 

— Все равно! Вы должны были бѣжать за Аглаей, хотя 
бы другая и въ обморокѣ лежала! 

— Да...да, я долженъ былъ... она вѣдь умерла бы! Она 
бы убила себя, вы ея не знаете, и.... все равно, я бы все 
разсказалъ потомъ Аглаѣ" Ивановнѣ и... Видите, Евгеній 
Павловичъ, я вижу что вы, кажется, всего не знаете. Ска-
жите, зачѣмъ меня не пускаютъ къ Аглаѣ Ивановнѣ? Я бы 
ей все объяснилъ. Видите: обѣ онѣ говорили тогда не про 
то, совсѣмъ не про то, потому такъ у нихъ и вышло... Я 
никакъ не могу вамъ этого объяснить; но я, можетъ-быть, 
и объяснилъ бы Аглаѣ... Ахъ, Боже мой, Боже мой! Вы 
говорите про ея лицо въ ту минуту какъ она тогда выбѣ-
жала.... о, Боже мой, я помню!... Пойдемте, пойдемте! по-
тащилъ онъ вдругъ за рукавъ Евгенія Павловича, тороп-
ливо вскакивая съ мѣста. 

— Кудаі 
— Пойдемте къ Аглаѣ Ивановнѣ, пойдемте сейчасъ!,.. 
— Да вѣдь ея же въ Павловскѣ нѣтъ, я говорилъ, и 

зачѣмъ идти? 
— Она пойметъ, она пойметъ! бормоталъ князь, склады-

вая въ мольбѣ свои руки:—она пойметъ что все это не то, 
а совершенно, совершенно другое! 

— Какъ совершенно другое? Вѣдь вотъ вы все-таки же-
нитесь? Стало быть, упорствуете.... Женитесь вы или нѣтъ? 

— Ну да... женюсь; да, женюсь! 
— Такъ какъ же не то? 
— 0, нѣтъ, не то, не то! Это, это все равно что я же-

нюсь, это ничего! 
— Еакъ все равно и ничего? Не пустяки же вѣдь и 

это? Вы женитесь на любимой женщинѣ чтобы составить ея 
счастіе, а Аглая Ивановна это видитъ и знаетъ, такъ какъ 
же все равно? 
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— Счастье? 0, нѣтъ! Я такъ только просто женюсь; она 
хочетъ; да и чтб въ томъ что я женюсь: я... Ну, да это 
все равно! Только она непремѣнно умерла бы. Я вижу те-
перь что этотъ бракъ съ Рогожинымъ былъ сумасшествіе! Я 
теперь все понялъ чего прежде не понималъ, и видите: ког-
да онѣ обѣ стояли тогда одна противъ другой, то я тогда 
лица Настасьи Филипповны не могъ вынести....Вы не знаете, 
Евгеній Павловичъ (понизилъ онъ голосъ таинствевно), я 
этого никощу не говорилъ, никогда, даже Аглаѣ, но я нѳ 
могу лица Настасьи Филипповны выносить.... Вы давеча 
правду говорили про этотъ тогдашній вечеръ у Настасьи 
Филипповны; но тутъ было еще одно чтб вы пропустили, 
потому что не знаетг. я смотрѣлъ на ея лицо! Я еще ут-
ромъ, на портретѣ, не могъ его вынести... Вотъ у Вѣры, у 
Лѳбедевой, совсѣмъ другіе глаза; я.. . я боюсь ея лица! при-
бавилъ онъ съ чрезвычайнымъ страхомъ. 

— Воитесь? 
— Да; она—сумасшедшая! прошепталъ онъ блѣднѣя. 
— Вы навѣрно это знаете? спросилъ Евгеній Павловичъ 

съ чрезвычайнымъ любопытствомъ. 
— Да, навѣрно; теперь уже навѣрно; теперь, въ эти 

дни, совсѣмъ ужѳ навѣрно узналъ! 
— Чтб жѳ вы надъ собой дѣлаете? въ испугѣ вскричалъ 

Евгеній Павловичъ: - стало быть, вы женитесь съ какого-то 
страху? Тутъ понять ничего нельзя.... Даже и не любя,мо-
жетъ-быть? 

— 0, нѣтъ, я люблю ее всѳй душой! Вѣдь это... дитя; 
тѳпѳрь она дитя, совсѣмъ дитя! 0, вы ничѳго не знаѳте! 

— И въ то же время увѣряли въ своѳй любви Аглаю 
Ивановну? 

— 0, да, да! 
— Какъ же? Стало-быть, обѣихъ хотите любить? 
— 0, да, да! 
— Помилуйте, князь, чтб вы говорите, опомнитесь! 
— Я безъ Аглаи... я непремѣнно долженъ ее видѣть! 

Я....Я скоро умру во снѣ; ядумалъ что я нынѣшнюю ночь 
умру во снѣ. 0, еслибъ Аглая знала, знала бы все.... то-
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есть непремѣнно все. Потому что тутъ надо знать все, это 
первое дѣло! Почему мы никогда не можемъ всего узнать 
про другаго,когда это надо, когда этотъ другой виноватъ!... 
Я,, впрочемъ, не знаю чтб говорю, я запутался; вы ужасно 
поразили меня.... И неужели у ней и теперь такое лицо 
какъ тогда когда она выбѣжала? 0, да, я виноватъ! Вѣ-
роятнѣе всего что я во всемъ виноватъ! Я еще не знаю въ 
чемъ именно, но я виноватъ.... Тутъ есть что-то такое чего 
я не могу вамъ объяснить, Евгеній Павловичъ, и словъ не 
имѣю, но.,.. Аглая Ивановна пойметъ! 0, я всегда вѣриль 
что она пойметъ. 

— Нѣтъ, князь, не пойметъ! Аглая Ивановна любила 
какъ женщина, какъ человѣкъ, а не какъ.... отвлеченньй 
духъ. Знаете ли чтй, бѣдный мой князь: вѣрнѣе всего что 
вы ни ту, ни другую никогда не любили! 

— Я не знаю... можетъ-быть, можетъ-быть; вы во мно-
гомъ правы, Евгеній Павловичъ. Вы чрезвычайно умны, Ев-
геній Павловичъ; ахъ, у меня голова начинаетъ опять бо-
лѣть, пойдемте къ ней! Ради Бога, ради Бога! 

— Да говорю же вамъ что ея въ Павловскѣ нѣтъ, она 
въ Колминѣ. 

— Поѣдемте въ Еолмино, поѣдемте сейчасъ! 
•— Это не-воз-можно! протянулъ Евгеній Павловичъ,. 

вставая. 
— Послушайте, я яапишу письмо; отвезитѳ ПИСБМО! 

іНѣтъ, князь, яѣтъ! Избавьте отъ такихъ поручѳній, 
не могу! 

Они разстались. Евгеній Павловичъ ушелъ съ убѣжденія-
ми странными: и по его мнѣнію выходило что князь нѣ-
сколько не въ своемъ умѣ. И чтб такое значитъ это лгщо 
котораго онъ боится и которое такъ любитъ! И въ то же 
время вѣдь онъ дѣйствительно, можетъ-быть, умретъ безъ 
Аглаи, такъ что, можетъ-быть, Аглая никогда и не узнаетъ 
что онъ ее до такой степени любитъ! Ха-ха! И какъ это 
любить двухъ? Двумя разными любвями какими-нибудь? 
Это интересно... бѣдный идіотъ! И чтб съ нимъ будетъ 
тѳперь? 
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X. 

Князь однакоже не умеръ до своей свадьбы, ни на яву, 
ни „во снѣ", какъ предсказалъ Евгенію Павловичу. Мо-
жетъ, онъ и въ самомъ дѣлѣ спалъ не хорошо и видѣлъ 
дурные сны; но днемъ, съ людьми, казался добрымъ и даже до-
вольнымъ, иногда только очень задумчивымъ, но это когда 
бывалъ одинъ. Со свадьбой спѣшили; она пришлась около не-
дѣли спустя послѣ посѣщенія Евгенія Павловича. При та-
кой поспѣшности, даже самые лучшіе друзья князя, еслибъ 
онъ имѣлъ таковыхъ, должны были бы разочароваться въ сво-
ихъ усиліяхъ „спасти* несчастнаго сумасброда. Ходили слухи 
будто бы въ визитѣ Евгенія Павловича были отчасти виновны 
генералъ Иванъ Ѳедоровичъ и супруга его, Лизавета Про-
кофьевна. Но еслибъ они оба, по безмѣрной добротѣ овоего 
сердца, и могли пожелать спасти жалкаго безумца отъ безд-
ны, то, конечно, должны были ограничиться только одною 
этою слабою попыткои; ни положеніе ихъ, ни даже, можетъ-
быть, сердечное расположеніе (чтб натурально) не могли со-
отвѣтствовать болѣе серіознымъ усиліямъ. Мы упоминали 
что даже и окружавшіе князя отчасти возстали противъ 
него. Вѣра Лѳбедева, впрочемъ, ограничилась одними сле-
зами наединѣ, да еще тѣмъ, что болыпе сидѣла у себя дома 
и меньше заглядывала къ князю чѣмъ прежде. Коля въ это 
время хоронилъ своего отца; старикъ умеръ отъ втораго 
удара, дней восемь спустя послѣ перваго. Князь принялъ 
большое участіе въ горѣ семейства и въ первые дни по нѣ-
скольку часовъ проводилъ у Нины Алёксандровны; былъ на 
похоронахъ и въ церкви. Многіе замѣтили что публика 
бывшая въ церкви съ невольнымъ шепотомъ встрѣчала и 
провожала князя; то же бывало и на улицахъ, и въ саду: 
когда онъ проходилъ или проѣзжалъ, раздавался говоръ, 
называли его, указывали, слышалось имя Настасьи Филип-
повны. Ея искали и на похоронахъ, но на похоронахъ ея 
не было. Не было на похоронахъ и капитанши, которую 
успѣлъ-таки остановить и сократить вб-время Лебедевъ. От-
пѣваніе произвело на князя впечатлѣніе сильное и болѣз-
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ненноѳ; онъ шепнулъ Лебедеву еще въ церкви, въ отвѣтъ 
на какой-то его вопросъ, что въ первый разъ присутствуетъ 
при православномъ отпѣваніи и только въ дѣтствѣ помнитъ 
еще другое отпѣваніе въкакой-то деревенской церкви. 

— Да-съ, точно вѣдь и не тотъ самый человѣкъ лежитъ, 
во гробѣ-то-съ, котораго мы еще такъ недавно къ себѣ 
предсѣдателемъ посадили, помните-съ? шепнулъ Лебедевъ 
князю:—кого ищете-съ? 

— Такъ, ничего, мнѣ показалось.... 
— Не Рогожина? 
--- Развѣ онъ здѣсь? 
— Въ церкви-съ. 
— То-то мнѣ какъ будто его глаза показались, пробор-

моталъ князь въ смущеніи,—да чтб жь....зачѣмъ онъ?При-
глашенъ? 

— И не думали-съ. Онъ вѣдь и не знакомый совсѣмъ-съ. 
Здѣсь вѣдь всякіе-съ, публика-съ. Да чего вы такъ изуми-
лись? Я его теперь часто встрѣчаю; раза четыре уже въ 
послѣднюю недѣлю здѣсь встрѣчалъ, въ Павловскѣ. 

— Я его пи разу еще не видалъ.... съ того времени, 
пробормоталъ князь. 

Такъ какъ Настасья Филипповна тоже ни разу еще нѳ 
сообщала ему о томъ что встрѣчала „съ тѣхъ поръ" Ро-
гожина, то князь и заключилъ теперь что Рогожинъ нароч-
но почему-нибудь на глаза не кажется. Весь этотъ день онъ 
былъ въ сильной задумчивости; Настасья же Филипповна 
была необыкновенно весела весь тотъ день и въ тотъ вечеръ. 

Коля, помирившійся съ княземъ еще до смерти отца, пред-
ложилъ ему пригласить въ шафера (такъ какъ дѣло было 
насущное и неотлагательное) Келлера и Бурдовскаго. Опъ ру-
чался за Келлера что тотъ будетъ вести себя прилично, а 
можетъ-быть и „пригодится", а про Бурдовскаго и гово-
рить было нечего, человѣкъ тихій и скромный. Нина Алек-
сандровна и Лебедевъ замѣчали князю, что если ужь рѣ-
шена свадьба, то по крайней мѣрѣ зачѣмъ въ Павловскѣ, 
да еще въ дачный, въ модный сезонъ, зачѣмъ такъ публич-
но? Не лучше ли въ Петербургѣ, и даже на дому? Князго 
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слишкомъ ясно было къ чему клонились всѣ эти страхи; но 
онъ отвѣтилъ коротко и просто, что таково непремѣнное 
желаніе Настасьи Филиппѳвны. 

На завтра явился къ князго и Ееллеръ, повѣщенный о 
томъ что онъ шаферъ. Прежде чѣмъ войти онъ остановился 
въ дверяхъ и, какъ только увидѣлъ князя, поднялъ кверху 
правую руку съ разогнутымъ указательнымъ пальцемъ и про-
кричалъ въ видѣ клятвы: 

— Не пью! 
Затѣмъ подошелъ къ князю, крѣпко сжалъ и потрясъ 

ему обѣ руки и объявилъ что, конечно, онъ въ началѣ, 
какъ услышалъ, былъ врагъ, чтб и провозгласилъ за биль-
ярдомъ, и не по чему другому, какъ потому что прочилъ 
за князя и ежедневно, съ нетерпѣніемъ друга, ждалъ видѣть 
за нимъ не иначе какъ принцессу де-Роганъ; но теперь 
видитъ самъ, что князь мыслитъ, по крайней мѣрѣ, въ 
двѣнадцать разъ благороднѣе чѣмъ всѣ они „вмѣстѣ взя-
тые!" Ибо ему нужны не блескъ, не богатство и даже не 
почесть, а только—истина! Симпатіи высокихъ особъ слиш-
комъ извѣстны, а князь слишкомъ высокъ своимъ образо-
ваніемъ чтобы не быть высокою особой, говоря вообще! 
„Но сволочь и всякая шушера судятъ иначе; въ городѣ, 
въ домахъ, въ собраніяхъ, на дачахъ, на музыкѣ, въ рас-
пивочныхъ, за бильярдами, только и толку, только и крику 
что о предстоящемъ событіи. Слышалъ, что хотятъ даже 
шаривари устроить подъ окнами, и это, такъ сказать, въ 
первую ночь! „Если вамъ нуженъ, князь, пистолетъ чест-
наго человѣка, то съ полдюжины благородныхъ выстрѣ-
ловъ готовъ обмѣнять, прежде еще чѣмъ вы подниметесь 
на другое утро съ медоваго ложа". Совѣтовалъ тоже, въ 
опасеніи болыпаго прилива жаждущихъ, по выходѣ изъ 
церкви, пожарную трубу на дворѣ приготовить; но Лебе-
дѳвъ воспротивился: „домъ, говоритъ, на щепки разнесутъ, 
въ случаѣ пожарной-то трубы". 

— Этотъ Лебедевъ интригуетъ противъ васъ, князь, et 
Богу! Они хотятъ васъ подъ казенную опеку взять, можете 
вы себѣ это представить, со всѣмъ, со свободною волей и 



съ деньгами, то-есть съ двумя предметами отличающими каж-
даго изъ насъ отъ четвероногаго! Слышалъ, доподлинно слы-
шалъ! Одна правда истинная! 

Князь припомнилъ что какъ будто и самъ онъ что-то въ 
этомъ родѣ уже слышалъ, но, разумѣется, не обратилъ вни-
манія. Онъ и теперь только разсмѣялся и тутъ же опять 
забылъ. Лебедевъ дѣйствительно нѣкоторое время хлопоталъ; 
расчеты этого человѣка всегда зарождались какъ бы по 
вдохновенію и отъ излишняго жару усложнялись, развѣтвля-
лись и удалялись отъ первоначальнаго пункта во всѣ сто-
роны; вотъ почему ему мало чтб и удавалось въ его жизни. 
Еогда онъ пришелъ потомъ, почти уже въ день свадьбы, 
къ князю каяться (у него была непремѣнная привычка при-
ходить всегда каяться къ тѣмъ протіівъ кого онъ интриго-
валъ, и особенно если не удавалось), то объявилъ ему что 
опъ рожденъ Талейраномъ и неизвѣстно какимъ образомъ 
остался лишь Лебедевымъ. Затѣмъ обнаружилъ предъ нимъ 
всю игру, причемъ заинтересовалъ князя чрезвычайно. По 
словамъ его, онъ началъ съ того что принялся искать по-
кровительства высокихъ особъ на которыхъ бы въ случаѣ 
надобности ему опереться, и ходилъ къ генералу Ивану Ѳе-
доровичу. Генералъ Иванъ Ѳедоровичъ былъ въ недоумѣніи, 
очень желалъ добра „молодому человѣку," но объявилъ что 
„при всемъ желаніи спасти, ему здѣсь дѣйствовать непри-
лично". Лизавета Прокофьевна ни слышать, ни видѣть его 
не захотѣла; Евгеній Павловичъ и князь Щ. только руками 
отмахивались. Но онъ, Лебедевъ, духомъ не упалъ и совѣ-
товался съ однимъ тонкимъ юристомъ, почтеннымъ старич-
комъ, большимъ ему пріятелемъ и почти благодѣтелемъ; тотъ 
заключилъ что это дѣло совершенно всзможное, лишь бы 
были свидѣтели компетентные умственнаго разстройства и 
совершеннаго помѣшательства, да при этомъ, главное, покро-
вительство высокихъ особъ. Дебедевъ не унылъ и тутъ, и 
однажды привелъ къ князю даже доктора, тоже почтеннаго 
старичка, дачника, съ Анной на шеѣ, единственно для того 
чтобъ осмотрѣть такъ сказать самую мѣстность, ознакомитьея 
съ княземъ и покамѣсть не офиціально, но такъ-сказаты 
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дружески сообщить о немъ свое заключеніе. Князь помнилъ 
это посѣщеніе къ нему доктора; онъ помнилъ что Лебедевъ 
еще наканунѣ приставалъ къ нему что онъ нездоровъ, и 
когда князь рѣшительно отказался отъ медицины, то вдругъ 
явился съ докторомъ, подъ предлогомъ что сейчасъ они оба 
отъ господина Терентьева, которому очень худо, и что док-
торъ имѣетъ кое-что сообщить о больномъ князю. Князь по-
хвалилъ Лебедева и принялъ доктора съ чрезвычайнымъ ра-
душіемъ. Тотчасъ же разговорились о больномъ Ипполитѣ; 
докторъ попросилъ разсказать подробнѣе тогдашнюю сцену 
самоубійства, и князь совершенно увлекъ его своимъ разска-
зомъ и объясненіемъ событія. Заговорили о петербургскомъ 
климатѣ, о болѣзни самого князя, о Швейцаріи, о Шней-
дерѣ. Изложеніемъ системы лѣченія Шнейдера и разсказами 
князь до того заинтересовалъ доктора что тотъ просйдѣлъ 
два часа; при этомъ курилъ превосходныя сигары князя, а 
со стороны Лебедева явилась превкусная наливка, которую 
принесла Вѣра, причемъ докторъ, женатый и семейный чѳ-
ловѣкъ, пустился передъ Вѣрой въ особые комплименты, 
чѣмъ и возбудилъ въ ней глубокое негодованіе. Разстались 
друзьями. Выйдя отъ князя, докторъ сообщилъ Лебедеву 
что если все такихъ брать въ опеку, такъ кого же бы при-
ходилось дѣлать опекунами? На трагическое же изложеніе, 
со стороны Лебедева, предстоящаго въ скорости событія, 
докторъ лукаво и коварно качалъ головой и наконецъ за-
мѣтилъ., что не говоря уже о томъ „мало ли кто на комъ 
женится", обольстительная особа, сколько онъ по крайней 
мѣрѣ слышалъ, кромѣ непомѣрной красоты, чтб уже одно 
можетъ увлечь человѣка съ состояніемъ, обладаетъ и капи-
талами, отъ Тоцкаго и отъ Рогожина, жемчугами и бриллі-
антами, гаалями и мебелями, а потому предстоящій выборъ, 
не только не выражаетъ со стороны дорогаго князя такъ-
сказать особенной, быощей въ очи глупости, но даже сви-
дѣтельствуетъ о хитрости тонкаго свѣтскаго ума и расчета, 
а стало-быть способствуетъ къ заключенію противоположному 
и для князя совергаенно пріятному..." Эта мысль поразила 
и Лебедева; съ тѣмъ онъ и остался, и теперь, прибавилъ 



юнъ князю, „теперь кромѣ преданности и пролитія крови 
ничего отъ меня не увидите; съ тѣмъ и явился". 

Развлекалъ въ эти послѣдніе дни князя и Ипполитѣ; 
онъ слишкомъ часто присылалъ за нимъ. Они жили неда-
леко, въ маленькомъ домикѣ; маленькія дѣти, братъ и сестра 
Ипполита, были по крайней мѣрѣ тѣмъ рады дачѣ, что спа-
сались отъ больнаго въ садъ; бѣдная же капитанша оста-
валась во всей4 его волѣ и вполнѣ его жертвой; князь дол-
женъ былъ ихъ дѣлить и мирить ежедневно, и больной про-
должалъ называть его своею „нянькой", въ то же время 
какъ бы не смѣя и не презирать его за его роль прими-
рителя. Онъ былъ въ чрезвычайной претензіи на Колю за 
то что тотъ почти не ходилъ къ нему, оставаясь сперва съ уми-
равшимъ отцомъ, а потомъ съ овдовѣвшею матерью. Нако-
лецъ ояъ поставилъ цѣлью своихъ насмѣшекъ ближайшій 
бракъ князя съ Настасьей Филипловной и кончилъ тѣмъ 
что оскорбилъ князя и вывелъ его наконецъ изъ себя: тотъ 
пересталъ посѣщать его. Черезъ два дня приплелась по утру 
капитанпта и въ слезахъ просила князя пожаловать къ нимъ, 
не то тотъ ее сгложетъ. Она прибавила что онъ желаетъ 
открыть большой секретъ. Князь пошелъ. Ипполитъ желалъ 
помириться, заплакалъ и послѣ слезъ, разумѣется, еще пуіне 
озлобился, но только трусилъ выказать злобу. Онъ былъ 
очень плохъ, и по всему было видно что теперь уже умретъ 
скоро. Секрета нѳ было никакого, кромѣ однихъ чрезвычай-
ныхъ, такъ-сказать задыхающихся отъ волненія (можетъ-
быть, выдѣланнаго) просьбъ „беречься Рогожина". „Это 
человѣкъ такой, который своего не уступитъ; это, князь, 
не намъ съ вами чета: этотъ если захочетъ, то ужь не 
дрогнетъ..." и пр. и пр. Енязь сталъ разспрашивать по-
дробнѣе, желалъ добиться какихъ-нибудь фактовъ; но фак-
товъ не было никакихъ кромѣ личныхъ ощущеній и впе-
чатлѣній Ипполита. Къ чрезвычайному удовлетворенію своему, 
Ипполитъ кончилъ тѣмъ что напугалъ наконецъ князя ужас-
но. Сначала князь не хотѣлъ отвѣчать на нѣкоторые осо-
бенные его вопросы и только улыбался на совѣты: „бѣжать 
даже хоть за границу; русскіе священники есть вездѣ, и: 

21* 
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тамъ обвѣнчаться можпо". Но наконецъ Ипполитъ кончилъ 
слѣдующею мыслыо: „я вѣдь боюсь лишь за Аглаю Ива-
йовну: Рогожинъ знаетъ какъ вы ее любите; любовь за лю-
бовь; вы у него отняли Настасью Филипповну, онъ убьетъ 
Аглаю Ивановну; хоть она теперь и не вапіа, а все-таки 
вѣдь вамъ тяжело будетъ, не правда ли?" Онъ достигъ 
цѣли; князь ушелъ отъ него самъ не свой. 

Эти предостереженія о Рогожинѣ прпшлись уже наканунѣ 
свадьбы. Въ этотъ же вечеръ, въ послѣдній разъ предъ 
вѣнцомъ, видѣлся князь и съ Настасьей Филипповнои; но 
Настасья Филипповна не въ состояніи была успокоить его, 
и даже напротивъ, въ послѣднее время, все болѣе и болѣе 
усиливала его смущеніе. Прежде, то-есть нѣсколько дней на-
задъ, она, при свиданіяхъ съ нимъ, употребляла всѣ уси-
дія чтобы развеселить его, боялась ужасно его грустнаго 
вида: пробовала даже пѣть ему; всего же чаще разсказы-
вала ему все чтб могла запомнить смѣшнаго. Князь всегда 
почти дѣлалъ видъ что очснь смѣется, а иногда и въ са-
момъ дѣлѣ смѣялся блестящему уму и свѣтлому чувству съ 
которымъ она иногда разсказывала, когда увлекалась, а она 
увдекалась часто. Видя же смѣхъ князя, видя произведенное 
на иего впечатлѣніѳ, она приходила въ восторгъ и начинала 
гордиться собой. Но теперь грусть и задумчивость ея возраста-
ли почти съ каждымъ часомъ. Мнѣнія его о Настасьѣ Филип-
повнѣ были установлены, не то, разумѣется, все въ ней показа-
лось бы ему теперь загадочнымъ и непонятнымъ. Но онъ 
искренно вѣрилъ что она можетъ еще воскреснуть. Онъ со-
вершенно справедливо сказалъ Евгенію Павловичу что ис-
кренно и вполнѣ ее любитъ, и въ любви его къ ней за^ 
ключадось дѣйствительно какъ бы влеченіе къ какому-то 
жалкому и больному ребенку котораго трудно и даже нѳ-
возможно оставить на свою волю. Онъ не объяянялъ ни-
кому своихъ чувствъ къ ней и даже не любилъ говорить 
объ этомъ, если и нельзя было миновать разговора; съ са-
мою же Настасьей Филипповной они никогда, сидя вмѣстѣ, 
не рлзсуждали „о чувствѣ", точно оба словО себѣ такое. 
дали. Въ ихъ обыкновенномъ, веселомъ и оживленномъ раз-
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говорѣ могъ всякій участвовать. Дарья Алексѣевна разска^ 
зывала потомъ что все это время только любовалась и ра-
довалась на нихъ глядя. 

Но этотъ же взглядъ его на дупіевное и умственное to-
стояніе Настасьи Филипповны избавлялъ его отчасти и отъ 
лногихъ другихъ недоумѣній. Теперь это была совергаенно 
иная женщина чѣмъ та, какую онъ зналъ мѣсяца три на-
задъ. Онъ уже не задумывался теперь, напримѣръ, почему 
она тогда бѣжала отъ брака съ нимъ, со слезами, съ про-
клятіями и упреками, а теперь настаиваетъ сама скорѣе на 
свадьбѣ? „Стало-быть, ужь не боится, какъ тогда, что бра-
комъ съ нимъ составитъ его несчастье", думалъ князь. Та-
кая быстро-возродившаяся увѣренность въ себѣ, на его 
взглядъ, не могла быть въ ней натуральною. Не изъ одной 
жѳ ненависти къ Аглаѣ, опять-таки, могла произойти эта 
увѣренность: Настасья Филипповна нѣсколько глубже умѣ-
ла чувствовать. Не изъ страху же передъ участью съ Ро-
гожинымъ^ Однимъ словомъ, тутъ могли имѣть участіе и 
всѣ эти причйны вмѣстѣ съ прочимъ; но для него было 
всего яснѣе, что тутъ именно то чтб онъ подозрѣваетъ уже 
давно, и что бѣдная, больная душа не выиесла. Все это, 
хоть и избавляло, въ своемъ родѣ, отъ недоумѣній, не могло 
дать ему ни спокойствія, ни отдыха і>о все это время* 
Нногда онъ какъ бы старался ни о чемъ не думать; на 
бракъ онъ, кажется, и въ самомъ: дѣлѣ смотрѣлъ какъ бы 
на какую-то неважную формальность; свою собственную судь-
бу онъ слигакомъ дешево цѣнилъ. Что же касается до воз-
раженій, до разговоровъ, въ родѣ разговора съ Евгеніемъ 
Павловичемъ, то тутъ онъ рѣшительно бы ничего не могъ 
отвѣтить и чувствовалъ себя вполнѣ не компетентнымъ, а 
потому и удалялся отъ всякаго разговора въ этомъ родѣ. 

Онъ, впрочемъ, замѣтилъ, что Настасья Филипповна слиш-
комъ хорошо знала и понимала чтб значила для него Аглая. 
Она ТОЛЬЁО не говорила, но онъ видѣлъ ея „лицо" въ то 
время когда она заставала его иногда, еще въ началѣ, со-
бирающимся къ Епанчинымъ. Когда выѣхали Епанчины, 
она точно просіяла. Какъ ни былъ онъ незамѣтливъ и не-
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догадливъ, но его стала было безпокоить мысль что На-
стасья Филипповна рѣшится на какой-нибудь скандалъ что-
бы выжить Аглаю изъ Павловска. Шумъ и грохотъ по 
всѣмъ дачамъ о свадьбѣ былъ, конечно, отчасти поддер-
жанъ Настасьей Филипповной для того чтобы раздражить 
соперницу. Такъ какъ Епанчиныхъ трудно было встрѣтить, 
то Настасья Филипповна, посадивъ однажды въ свою ко-
ляску князя, распорядилась проѣхать съ нимъ мимо са-
мыхъ оконъ ихъ дачи. Это было для князя ужасньшъ сюр-
призомъ; онъ спохватился, по своему обыкновенію, когда 
уже нельзя было поправить дѣла, и когда коляска уже 
проѣзжала мимо самыхъ оконъ. Онъ не сказалъ ничего, но 
послѣ этого былъ два дня сряду боленъ; Настасья Филип-
повна уже не повторяла болѣе опыта. Въ послѣдніе дни 
предъ свадьбой она сильно стала задумываться; она конча-
ла всегда тѣмъ что побѣждала свою грусть и становилась 
опять весела, но какъ-то тише, не такъ шумно, не такъ 
счастливо весела какъ прежде, еще такъ недавно. Князь 
удвоилъ свое вниманіе. Любопытно было ему что опа ни-
когда не заговаривала съ нимъ о Рогожинѣ. Только раяъ, 
дней за пять до свадьбы, къ нему вдругъ прислали отъ 
Дарьи Алексѣевны чтобъ онъ шелъ немедля, потому что съ 
Настасьей Филипповной очень дурно. Онъ нашелъ ее въ со-
стояніи похожемъ на совершенное помѣшательство: она вскри-
кивала, дрожала, кричала что Рогожинъ спрятанъ въ саду, 
у нихъ же въ домѣ, что она его сейчасъ видѣла, что онъ 
ее убьетъ ночью.... зарѣжетъ! Цѣлый день она не могла 
успокоиться. Но въ тотъ же вечеръ, когда князь на ми-
нуту зашелъ къ Ипполиту, капитанша, только что возвра-
тившаяся и^ъ города куда ѣздила по какимъ-то своимъ дѣ-
лишкамъ, разсказала что къ ней въ Нетербургѣ заходилъ 
сегодня на квартиру Рогожинъ и разспрашивалъ о Павлов-
скѣ. На вопросъ князя когда именно заходилъ Рогожинъ, 
капитанша назвала почти тотъ самый часъ въ который ви-
дѣла будто бы его сегодня, въ своемъ саду, Настасья Фи-
липповна. Дѣло объяснялось простымъ миражемъ; Настасья 
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Филипповна сама ходила къ капитаншѣ подробнѣе спра-
виться и была чрезвычайно утѣшена. 

Наканунѣ свадьбы князь оставилъ Настасью Филипповну 
въ болыпомъ одушевленіи: изъ Петербурга прибыли отъ мо-
дистки завтрашніе наряды, вѣнчальное платье, головной 
уборъ и прочее, и прочее. Енязь и не ожидалъ что она бу-
детъ до такой степени возбуждена нарядами; самъ онъ все 
хвалилъ, и отъ похвалъ его она становилась еще счастли-
вѣе. Но она проговорилась: она уже слышала что въ городѣ 
негодоваиіе, и что дѣйствительно устраивается какими-то по-
вѣсами шаривари, съ музыкой и чуть ли не со стихами, 
нарочно сочиненными, и что все это чуть ли не одобряется 
и остальнымъ обществомъ. И вотъ ей именно захотѣлось те-
перь еще больгае поднять предъ ними голову, затмить всѣхъ 
вкусомъ и богатствомъ своего наряда,—„пусть же кричатъ, 
пусть свистятъ, если осмѣлятся!" Отъ одной мысли объ этомъ 
у ней сверкали глаза. Была у ней еще одна тайная мечта, 
но вслухъ она ея не высказывала: ей мечталось что Аглая, 
или по крайней мѣрѣ кто-нибудь изъ посланныхъ ею, бу-
детъ тоже въ толпѣ, инкогнито, въ церкви, будетъ смот-
рѣть и видѣть, и она про себя приготовлялась. Разсталась 
она съ княземъ вся занятая этими мыслями, часовъ въ один-
надцать вечера; но еще не пробило и полуночи, какъ при-
бѣжали къ князю отъ Дарьи Алексѣевны чтобы „піелъ ско-
рѣе, что очень худо". Енязь засталъ невѣсту запертою въ 
спальнѣ, въ слезахъ, въ отчаяніи, въ истерикѣ; она долго 
ничего не слыхала что говорили ей сквозь запертую дверь, 
наконецъ отворила, впустила одного князя, заперла за нимъ 
дверь и пала предъ нимъ на колѣни. (Такъ по крайней 
мѣрѣ передавала потомъ Дарья Алексѣевна, успѣвшая кое-
что подглядѣть.) 

— Чтб я дѣлаю! Чтб я дѣлаю! Что я съ тобой-то дѣ-
лаю! восклицала она судорожно обнимая его ноги. 

Енязь цѣлыі! часъ просидѣлъ съ нею; мы не знаемъ про 
чтб они говорили. Дарья Алексѣевна разсказывала что они 
разстались черезъ часъ примиренно и счастливо. Енязь при-
сылалъ еще разъ въ эту ночь освѣдомиться; но Настасья 
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Филипповна уже заснула. На утро, еще до пробужденія ея, 
являлись еще два посланные къ Дарьѣ Алексѣевнѣ отъ кня-
зя, и уже третьему посланному поручено было передать что 
„около Настасьи Филипповны теперь цѣлый рой модистокъ 
и па.рикмахеровъ изъ Петербурга, что вчерашняго и слѣду 
нѣтъ, что она занята, какъ только можетъ быть занята 
своимъ нарядомъ такая красавица предъ вѣнцомъ, и что 
теперь, именно въ сію минуту, идетъ чрезвычайныи конгрессъ 
о томъ чтб именно надѣть изъ брилліантовъ и какъ на-
дѣть?" Князь успокоился совершенно. 

Весь послѣдующій анекдотъ объ этой свадьбѣ рагсказы-
вался людьми знающими слѣдующимъ образомъ и, кажется, 
вѣрно: 

Вѣнчаніе назначено было въ восемь часовъ пополудни; 
Настасья Филипповна готова была еще въ семь. Уже съ ше-
сти часовъ начали, мало-по-малу, собираться толпы зѣвакъ 
кругомъ дачи Лебедева, но особенно у дома Дарьи Алек-
сѣевны; съ семи часовъ начала наполняться и церковь. Вѣ-
ра Лебедева и Коля были въ ужаснѣйшемъ страхѣ за князя; 
у нихъ однако было много хлопотъ дома; они распоряжа-
лись въ комнатахъ князя пріемомъ и угощеніемъ. Впрочемъ, 
послѣ вѣнца почти и не предполагалось никакого собранія; 
кромѣ необходимыхъ лицъ, присутствующихъ при бракосо-
четаніи, приглашены были Лебедевымъ Птицыны, Ганя, док-
торъ съ Анной на шеѣ, Дарья Алексѣевна. Когда князь 
полюбопытствовалъ у Лебедева для чего онъ вздумалъ по-
звать доктора, „почти вовсе незнакомаго", то Лебедевъ са-
модовольноотвѣчалъ: „Орденъ на шеѣ, почтенныйчеловѣкъ-съ, 
для виду-съ"—и разсмѣшилъ князя. Келлеръ и Бурдовскіи, 
во фракахъ и въ перчаткахъ, смотрѣли очень прилично; 
только Келлеръ все еще смущалъ немного князя и своихъ 
довѣрителей нѣкоторыми откровенными наклопностями къ 
битвѣ и смот|)ѣлъ на зѣвакъ собиравшихся около дома очень 
враждебно. Наконецъ, въ половинѣ восьмаго, князь отпра-
вился въ церковь, въ каретѣ. Замѣтимъ кстати, что онъ 
самъ нарочно не хотѣлъ пропустить ни одного изъ приня-
тыхъ обычаевъ и обыкновеній; все дѣлалось гласно, явно, 
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открыто и „какъ слѣдуетъ". Въ церкви, пройдя кое-какъ 
сквозь толпу, при безпрерывномъ шепотѣ и восклицпніяхъ 
публики, подъ руководствомъ Келлера, бросавшаго направо 
и палѣво грозные взгляды, князь скрылся на время въ ал-
тарѣ, а Келлеръ отправился за невѣстой, гдѣ у крыльца 
дома Дарьи Алексѣевны нагаелъ толпу не только вдвое или 
втрое погуще чѣмъ у князя, но даже, можетъ-быть, и втрое 
поразвязнѣе. Подымаясь на крыльцо, онъ услышалъ такія 
восклицанія, что не могъ выдержать и уже совсѣмъ было 
обратился къ публикѣ съ намѣреніемъ произнести надлежа-
щую рѣчь, но, къ счастію, былъ остановленъ Бурдовскимъ 
и самою Дарьей Алексѣевной, выбѣжавшею съ крыльца; они 
подхватили и увели его силой въ комнаты. Келлеръ былъ 
раздраженъ и торопился. Настасья Филипповна поднялась, 
взглянула еще разъ въ зеркало, замѣтила съ „кривою" улыб-
кой, какъ передавалъ потомъ Келлёръ, что она „ блѣдна какъ 
мертвецъ", набожно поклонилась образу и вышла на крыль-
цо. Гулъ голосовъ привѣтствовалъ ея появленіе. Правда, въ 
первое мгновеніе послыгаался сіиѣхъ, ашюдисмены, чуть не 
свистки; но черезъ мгновеніе же раздались и другіе голоса: 

— Экая красавица! кричали въ толпѣ. 
— Не она первая, не она и послѣдняя! 
— Вѣнцомъ все прикрывается, дураки! 
— Нѣтъ, вы найдите-ка такую раскрасавицу, ура! кри-

чали ближайшіе. 
— Княгиня! 8а такую княгиню я бы душу продалъ! за-

кричалъ какоіт-то канцеляристъ. — „Цѣною жизни ночь 
мою!..." 

Настасья Филипповна выгала дѣйствительно блѣдная какъ 
платокъ; но болыпіе черные глаза ея сверкали на толпу какъ 
раскаленные угли; этого-то взгляда толпа и не вынесла; не-
годованіе обратилось въ восторженные крики. Уже отвори-
лись дверцы кареты, уже Келлеръ подалъ невѣстѣ руку, какъ 
вдругъ она вскрикнула и бросилась съ крыльца прямо въ 
народъ. Всѣ провожавшіе ее оцѣпенѣли отъ изумленія, тол-
па раздвинулась предъ нею, и въ пяти, въ шести шагахъ 
отъ крыльца показался вдругъ Рогожинъ. Его-то взглядъ и 
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поймала въ толпѣ Настасья Филипповна. Она добѣжала до 
него какъ безумная и схватила его за обѣ руки: 

— Спаси меня! Увези меня! Еуда хочешь, сейчасъ! 
Рогожинъ подхватилъ ее почти на руки и чуть не под-

несъ къ каретѣ. Затѣмъ, въ одинъ мигъ, вынулъ изъ порт-
моне сторублевую и протянулъ ее къ кучеру. 

— На желѣзную дорогу, а поспѣешь къ машинѣ такъ 
еще сторублевую! 

И самъ прыгнулъ въ карету за Настасьей Филипповной 
и затворилъ дверцы. Кучеръ не сомнѣвался ни одной мину-
ты и ударилъ по логаадямъ. Келлеръ сваливалъ потомъ на 
нечаянность: „еще одна секунда, и я бы нашелся, я бы не 
допустилъ!" объяснялъ онъ, разсказывая приключеніе. Онъ 
было схватилъ съ Бурдовскимъ другой экипажъ, тутъ жѳ 
случившійся, и бросился было въ погоню, но раздумалъ, уже 
дороічш, что „во всякомъ случаѣ поздно! Силой не воро-
тишь "! 

— Да и кяязь не захочетъ! рѣшилъ потрясенный Бур-
довскій. 

А Рогожинъ и Настасья Филипповна доскакали до стан-
діи вб-время. Выйдя изъ кареты, Рогожинъ, почти садясь 
на машину, успѣлъ ѳще остановить одну проходившую дѣ-
вушку въ старенькой, но приличной темной мантилькѣ и въ 
фуляровомъ платочкѣ, накинутомъ на голову. 

— Угодно пятьдесятъ рублевъ за вашу мантилью! про-
тянулъ онъ вдругъ деньги дѣвушкѣ. Покамѣстъ та успѣла 
изумиться, пока еще собиралась понять, онъ уже всунулъ ей 
въ руку пятидесятирублевую, снялъ мантилью съ платкомъ и 
накинулъ все на плечи и на голову Настасьѣ Филипповнѣ. 
Слишкомъ великолѣпный нарядъ ея бросался въ глаза, оста-
новилъ бы вниманіе въ вагонѣ, и потомъ только поняла дѣ-
вушка для чего у нея купили, съ такимъ для нея бары-
шомъ, ея старую, ничего не стоившую рухлядь. 

Гулъ о приключеніи достигъ въ церковь съ необыкновен-
ною быстротой. Когда Келлеръ проходилъ къ князю, мно-
жѳство людей, совершенно ему незнакомыхъ, бросались его 
разспрашивать. Шелъ громкій говоръ, покачиванья головами, 
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даже смѣхъ; никто не выходилъ изъ церкви, всѣ ждали 
какъ приметъ извѣстіе женихъ. Онъ поблѣднѣлъ, но при-
нялъ извѣстіе тихо, едва слышно проговоривъ: „я боялся; 
но я все-таки не думалъ что будетъ это..." и потомъ, по-
молчавъ немного, прибавилъ: „впрочемъ... въ ея состояніи... 
это совершенно въ порядкѣ вещей.и Такой отзывъ уже самъ 
Келлеръ называлъ потомъ „ безпримѣрною философіей". Князь 
вышелъ изъ церкви, повидимому, спокойный и бодрый; такъ 
по крайней мѣрѣ многіе замѣтили и потомъ разсказывали. 
Казалось, ему очень хотѣлось добраться до дому и остаться 
поскорѣй одному; но этого ему не дали. Вслѣдъ за нимъ во-
шли въ комнату нѣкоторые изъ приглагаенныхъ, между про-
чими Птицынъ.) Гаврила Ардаліоновичъ и съ ними докторъ, 
который тоже не располагалъ уходить. Еромѣ того, весь 
домъ былъ буквально осажденъ праздною публикой. Еще съ 
террасы услыхалъ князь какъ Келлеръ и Лебедевъ вступили 
въ жестокій споръ съ нѣкоторыми, совершенно неизвѣстны-
ми, хотя на видъ и чиновными людьми, во чтб бы то ни 
стало желавшими войти на террасу. Князь подошелъ къ 
спорившимъ, освѣдомился въ чемъ дѣло, и вѣжливо отстра 
нивъ Лебедева и Келлера, деликатно обратился къ одному 
уже сѣдому и плотному господину, стоявшему на ступень-
кахъ крыльца во главѣ нѣсколькихъ другихъ желающихъ, 
и пригласилъ его сдѣлать честь удостоить его своимъ по-
сѣщеніемъ. Господинъ законфузился, но однакожь пошелъ; 
за нимъ другой, третій. Изъ всей толпы выискнлось чело-
вѣкъ семь-восемь посѣтителей, которые и ношли, стараясь 
сдѣлать это какъ можно развязнѣе; но болѣе охотниковъ не 
оказалось, и вскорѣ, въ толпѣ же, стали осуждать выско-
чекъ. Вошедгаихъ усадили, начался разговоръ, стали пода-
вать чай,—все это чрезвычайно прилично, скромно, къ нѣ-
которому удивленію вошедшихъ. Было, конечно, нѣсколько 
попытокъ подвеселить разговоръ и навести на „надлежащую" 
тему; произнесено было нѣсколько нескромныхъ вопросовъ, 
сдѣлано нѣсколько „лихихъ" замѣчаній. Князь отвѣчалъ 
всѣмъ такъ просто и радушно, и въ то же время съ та-
кимъ достоинствомъ, съ такою довѣрчивостью къ порядоч-



332 

ности своихъ гостей, что нескромные вопросы затихли сами 
собой. Мало-по-малу разговоръ началъ становиться почти се-
ріознымъ. Одинъ господинъ, привязавшись къ слову, вдругъ 
поклялся, въ чрезвычайномъ негодованіи, что яе продастъ 
имѣнія, чтб бы тамъ не случилось; что напротивъ будетъ 
ждать и выждетъ, и что „предпріятія лучше денегъ"; „вотъ-съ 
МИЛОСТИВЫЁ государь, въ чемъ состоитъ моя экономическая 
система-съ, можете узнать-съ". Такъ какъ онъ обращался 
къ князю, то князь съ жаромъ похвалилъ его, несмотря на 
то что Лебедевъ шепталъ ему на ухо что у этого господина 
ни кола, ни двора и никогда никакого имѣнія не бывало. 
Прошелъ почти часъ, чай отпили, и послѣ чаю гостямъ 
стало наконецъ совѣстно еще долыпе сидѣть. Докторъ и сѣ-
дой господинъ съ жаромъ простились съ княземъ; да и всѣ 
прощались съ жаромъ и съ шумомъ. Произносились поже-
ланія и мнѣнія, въ родѣ того что „горевать нечего и что, 
можетъ-быть, оно все этакъ и къ лучшему", ипрочее. Были, 
правда, попытки спросить шампанскаго, но старшіе изъ гос-
тей остановили младшихъ. Когда всѣ разошлись, Келлеръ 
нагнулся къ Лебедеву и сообщилъ ему: „мы бы съ тобой 
затѣяли крикъ, подрались, осрамились, притянулибы поли-
цію; а онъ вонъ друзей себѣ пріобрѣлъ новыхъ, да еще 
какихъ; я ихъ знаю!" Лебедевъ, который былъ довольно 
„готовъ", вздохнулъ и произнесъ: „Утцилъ отъ премудрыхъ 
и рязумныхъ и открылъ младепцамъ, я это говорялъ еіце 
и прежде про него, но теперь прибавляю, что и самого 
младенца Богъ сохранилъ, спасъ отъ бездны, Онъ и всѣ 
святые Его!" 

Наконецъ, около половины одиннадцатаго, князя оста-
вили одного, у него болѣла голова; всѣхъ позжѳ ушелъ Коля, 
помогшій ему перемѣнить подвѣнечное одѣяніе на домашнее 
платье. Они разстались горячо. Коля не распространялся о 
событіи, но обѣщался придти завтра пораныпе. Онъ же за-
свидѣтельствовалъ потомъ что князь ни о чемъ не преду-
предилъ его въ послѣднее прощанье, стало-быть и отъ него 
даже скрывалъ свои намѣренія. Скоро во всемъ домѣ почти 
никого не осталось: Бурдовскій ушелъ къ Ипполиту, Келлеръ 
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и Лебедевъ куда-то отправились. Одна только Вѣра Лебедева 
оставалась еще нѣкоторое время въ комнатахъ, приводя ихъ 
наскоро изъ праздничнаго въ обыкновенный видъ. Уходя, 
она заглянула къ князю. Онъ сидѣлъ за столомъ, опершись 
на него обоими локтями и закрывъ руками голову. Она тихо 
подошла къ нему и тронула его за плечо; князь въ недо-
умѣніи посмотрѣлъ на нее и почти съ минуту какъ бы при-
поминалъ; но припомнивъ и все сообразивъ, онъ вдругъ при-
шелъ въ чрезвычайное волненіе. Все, впрочемъ, разрѣши-
лось чрезвычайною и горячею просьбой къ Вѣрѣ чтобы 
завтра утромъ, съ первой машиной, въ семь часовъ, посту-
чались къ нему въ комнату. Вѣра обѣщалась; князь началъ 
съ жаромъ просить ее никому объ этомъ не сообщать; она 
пообѣщалась и въ этомъ, и наконецъ, когда уже совсѣмъ 
отворила дверь чтобы выйти, князь остановилъ ее еще въ 
третій разъ, взялъ за руяи, поцѣловалъ ихъ, потомъ поцѣ-
ловалъ ее сажое въ лобъ и съ какимъ-то „необыкновеннымъ" 
видомъ выговорилъ ей: „до завтра!и Такъ по крайней мѣрѣ 
передавала потомъ Вѣра. Она ушла въ больгаомъ за него 
страхѣ. По утру она цѣсколько ободрилась, когда въ вось-
момъ часу, по уговору, постучалась въ его дверь ивозвѣс-
тила ему, что машина въ Петербургъ уйдетъ черезъ чет-
верть часа; ей показалось что онъ отворилъ ей совершенно 
бодрый, и даже съ улыбяой. Онъ почти нѳ раздѣвался ночью, 
но однакоже спалъ. По его мнѣнію, онъ могъ возвратиться 
сегодшс же., Выходило, стало быть, что одной ей онъ на-
шелъ возможнымъ и нужнымъ сообщить въ эту минуту что 
отправляется въ городъ. 

XI. 

Часъ спустя онъ уже былъ въ Петербургѣ, а въ десятомъ 
^acjr звонилъ къ Рогожину. Онъ вошелъ съ параднаго входа, 
и ему долго не отворяли. Наконецъ отворилась дверь изъ 
квартиры старушки Рогожиной, и показалась старенькая, 
благообразная служанка. 

— Парѳена Семеновича дома нѣтъ, возвѣстила она иаъ 
двери,—вамъ кого? 
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— Парѳена Семеновича. 
— Ихъ дома нѣтъ-съ. 
Служанка осматривала князя съ дикимъ любопытствомъ. 
— ]Іо крайней мѣрѣ скажите, ночевалъ ли онъ дома? 

И... одинъ ли воротился вчера? 
Служанка продолжала смотрѣть, но не отвѣчала. 
— Не было ли съ нимъ, вчера, здѣсь.... въ вечеру.... 

Настасьи Филипновны? 
— А позвольте спросить, вы кто таковъ сами изволитѳ 

быть? 
— Князь Левъ Николаевичъ Мышкинъ, мы очень хорошо 

знакомы. 
•--•- Ихъ нѣту дома-съ. 
Служанка потупила глаза. 
— А Настасьи Филипповны? 
— Ничего я этого не знаю-съ. 
— Постойте, постойте! Когда жѳ воротится? 
— И этого не знаемъ-съ. 
Двери затворились. 
Князь рѣшилъ зайти черезъ часъ. Заглянувъ во дворъ, 

онъ повстрѣчалъ дворника. 
•— Парѳенъ Сѳменовичъ дома? 
— Дома-съ. 
— Какъ же мнѣ сейчасъ сказали что нѣтъ дома? 
— У него сказали? 
— Нѣтъ, служанка, отъ матушки ихней, а къ Парѳепу 

Семеновичу я звонилъ, никто нѳ отперъ. 
— Можетъ, и вышелъ, рѣшилъ дворникъ,—вѣдь нѳ ска-

зывается. А иной разъ и ключъ съ собой унесетъ, по три 
дня комнаты запертыя стоятъ. 

— Вчера ты навѣрно зпаешь что дома былъ? 
— Былъ. Иной разъ съ параднаго хода зайдетъ, и нѳ 

увидишь. 
— А Настасьи Филипповны съ нимъ вчера не было ли? 
— Этого не знаемъ-съ. Жаловать-то не часто изволитъ; 

кажись бы знамо было, кабы пожаловала. 
Князь вышелъ и нѣкоторое время ходилъ въ раздумьи 
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по тротуару. Окна комнатъ занимаемыхъ Рогожинымъ были 
всѣ заперты; окна половины занятой его матерью почти всѣ 
были отперты; день былъ ясный, жаркій; князь перешелъ 
черезъ улицу на противоположный тротуаръ и остановился 
взглянуть еще разъ на окна: не только ояи были заперты, 
но почти вездѣ были опущены бѣлыя сторы. 

Онъ стоялъ съ минуту и—странно—вдругъ ему показа-
лось что край одной сторы приподнялся, и мелькнуло лицо 
Рогожина, мелькнуло и изчезло въ то же мгновеніе. Онъ 
подождалъ еще и уже рѣшилъ было идти и звонить опять, 
но раздумалъ и отложилъ на часъ: „А кто знаетъ, можетъ, 
оно только померещилось..." 

Главное, онъ спѣшилъ теперь въ Измайловскій полкъ, на 
бывшую недавно квартиру Настасьи Филипповны. Ему из-
вѣстно было что она, переѣхавъ, по его просьбѣ, три не-
дѣли назадъ изъ Павловска, поселилась въ Измайловскомъ 
полку у одной бывшей своей доброй знакомой, вдовы учи-
телыпи, семейной и почтенной дамы, которая отдавала отъ 
себя хорошую меблировапную квартиру, чѣмъ почти и жила. 
Вѣроятнѣе всего что Настасья Филипповна, переселяясь 
опять въ Павловскъ, оставила квартиру за собой; по край-
ней мѣрѣ весьма вѣроятпо что она ночевала въ этой квар-
тирѣ, куда, конечно, доставилъ ее вчера Рогожинъ. Князь 
взялъ извощика. Дорогой ему пришло въ голову что отсюда 
и слѣдовало бы начать, потому что невѣроятно чтобъ ана 
пріѣхала прямо ночью къ Рогожину. Тутъ припомнились 
ему и слова дворника, что Настасья Филипповна не часто 
изволила жаловать. Если и безъ того не часто, то съ ка-
кой стати теперь останавливаться у Рогожина? Ободряя себя 
этими утѣшеніями, князь пріѣхалъ наконецъ въ Измайлов-
скій полкъ ни живъ, ни мертвъ. 

Еъ совершенному пораженію его, у учителыпи не только 
не слыхали ни вчера, ни сегодня, о Настасьѣ Филипповнѣ, 
но на него самого выбѣжали смотрѣть какъ на чудо. Всѳ 
многочисленное семейство учителыпи,—все дѣвочки и погодки, 
начиная съ пятнадцати до семи лѣтъ, — высыпало вслѣдъ 
за матерыо и окружило его, разинувъ на него рты. За ними 
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вышла тощая, желтая тетка ихъ, въ черномъ платкѣ, и на-
конецъ показалась бабушка семейства, старенькая старушка 
въ очкахъ. Учителыпа очень просила войти и сѣсть, что 
князь и исполнилъ. Онъ тотчасъ догадался что имъ совер-
шенно извѣстно кто онъ такой, и что онѣ отлично знаютъ 
что вчера должна была быть его свадьба, и умираютъ отъ 
желанія разспросить и о свадьбѣ, и о томъ чудѣ что вотъ 
онъ спрашиваетъ у нихъ о той которая должна бы быть 
теперь не иначе какъ съ нимъ вмѣстѣ, въ Павловскѣ, но 
деликатятся. Въ краткихъ чертахъ онъ удовлетворилъ ихъ 
любопытство насчетъ свадьбы. Начались удивленія, ахи и 
вскрикиванія, такъ что онъ принужденъ былъ разсказать 
почти и все остальное, въ главныхъ чертахъ, разумѣется. 
Наконецъ совѣтъ премудрыхъ и волновавшихся дамъ рѣшилъ 
что надо непремѣнно и прежде всего достучаться къ Рого-
жину и узнать отъ него обо всемъ положительно. Если же 
его нѣтъ дома (о чемъ узнать навѣрно), или онъ не захо-
четъ сказать, то съѣздить въ Семеновскій полкъ, къ одной 
дамѣ, Нѣмкѣ, знакомои Настасьи Филипповны, которая жи-
ветъ съ матерью: можетъ-быть, Настасья Филипповна, въ 
своемъ волненіи и желая скрыться, заночевала у нихъ. Князь 
всталъ совершенно убитыи; онѣ разсказывали потомъ что 
онъ „ужасно какъ поблѣднѣлъ"; дѣйствительно, у него по-
чти подсѣкались ноги. Наконецъ, сквозь ужасную трескотню 
голосовъ, онъ различилъ что онѣ уговариваются дѣйствовать 
вмѣстѣ съ нимъ и спрашиваютъ его городской адресъ. Адреса 
у него пе оказалось; посовѣтовали гдѣ-нибудь остановиться 
въ гостинницѣ. Князь подумалъ и далъ адресъ своей преж-
ней гостинницы, той самой гдѣ съ нимъ недѣль пять на-
задъ былъ припадокъ. Затѣмъ отправился опять къ Рогожину. 

На этотъ разъ не только не отворили у Рогожина, но 
не отворилась даже и дверь въ квартиру старушки. Князь 
сошелъ къ дворнику и насилу отыскалъ его на дворѣ; двор-
никъ былъ чѣмъ-то занятъ и едва отвѣчалъ, едва даже гля-
дѣлъ, но все-таки объявилъ положительно что Парѳенъ Се-
меновичъ „вышелъ съ самаго ранняго утра, уѣхалъ въ Пав-
ловскъ и домой сегодня не будетъ". 
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— Я подожду; можетъ, онъ къ вечеру будетъ? 
— А можетъ и недѣлю не будетъ, кто его знаетъ. 
— Стало-быть, все-таки ночевалъ же сегодня? 
— Ночевалъ-то онъ ночевалъ.... 
Все это было подозрительно и нечисто. Дворникъ, очень 

могло быть, успѣлъ въ этотъ промежутокъ получить новыя 
инструкціи: давеча даже былъ болтливъ, а теперь просто 
отворачивается. Но князь рѣшилъ еще разъ зайти часа че-
резъ два и даже постеречь у дома, если надо будетъ, а те-
перь оставалась еще надежда у Нѣмки, и онъ поскакалъ 
въ СеменовскіЁ полкъ. 

Но у Нѣмки его даже и не поняли. По нѣкоторымъ про-
мелькнувшимъ словечкамъ онъ даже могъ догадаться что 
красавица-Нѣмка, недѣли двѣ тому назадъ, разссорилась съ 
Настасьей Филипповной, такъ что во всѣ эти дни о ней ни-
чего не слыхала, и всѣми силами давала теперь знать что 
и не интересуется слыгаать, „хотя бы она за всѣхъ князей 
въ мірѣ вышла". Князь поспѣшилъ вынти. Ему пришла 
между прочимъ мысль что она, можетъ-быть, уѣхала, какъ 
тогда, въ Москву, а Рогожинъ, разумѣется, за ней, а мо-
жетъ и съ ней. „По крайней мѣрѣ хоть какіе-нибудь слѣ-
ды отыскать!" Онъ вспомнилъ однако что ему нужно оста-
новиться въ трактирѣ и поспѣшилъ на Литейную; тамъ тот-
часъ' же отвели ему нумеръ. Корридорный освѣдомился не 
желаетъ ли онъ закусить: ЬЕЪ ВЪ разсѣяньи отвѣтилъ что 
желаетъ, и, спохватившись, ужасно бѣсился на себя что за-
куска задержала его лишнихъ полчаса, и только потомъ до-
гадался что его ничто не связывало оставить поданную за-
куску и не закусывать. Странное ощущеніе овладѣло имъ 
въ этомъ тускломъ и душномъ корридорѣ. ощущеніѳ мучи-
тельно стремившееся осуществиться въ какую-то мысль; но 
онъ все не могъ догадаться въ чемъ состояла эта новая 
напрашивающаяся мысль. Онъ вышелъ наконецъ самъ не 
свой изъ трактира; голова его кружилась; но—куда одна-
коже ѣхать? Онъ бросился опять къ Рогожину. 

Рогожинъ не возвращался; на звонъ не отпирали; онъ по-
звонилъ къ старушкѣ Рогожиной; отперли и тоже объявили 

ч. ш. іѵ. 22 
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что Парѳена Семеновича нѣтъ и, можетъ, дня три не бу-
детъ. Смущало князя то что его, по-прежнему, съ такимъ-
дикимъ любопытствомъ осматривали. Дворника, на этотъ 
разъ, онъ совсѣмъ не нашелъ. Онъ вышелъ, какъ давеча, 
на противоположный тротуаръ, смотрѣлъ на окна и ходилъ 
на мучительномъ зноѣ съ полчаса, можетъ и болыпе; наэтоіъ 
разъ ничего не шевельнулось; окна не отворились, бѣлыя 
сторы были неподвижны. Ему окончательно пришло въ 
голову что навѣрно и давеча ему только такъ померещилось; 
что даже и окна, по всему ідодно, были такъ тусклы и такъ 
давно не мыты, что трудно было бы различить еслибы даже 
и въ самомъ дѣлѣ посмотрѣлъ кто-нибудь сквозь стекла. 
Обрадовавшись этой мысли, онъ поѣхалъ опять въ Измай-
ловскій полкъ къ учительшѣ. 

Тамъ его уже ждали. Учителына уже неребывала въ трехъ, 
въ четырехъ мѣстахъ, и даже заѣзжала къ Рогожину: ни 
слуху ни духу. Енязь выслушалъ молча, вошелъ въ комна-
ту, сѣлъ на диванъ и сталъ смотрѣть на всѣхъ какъ-бы 
яе понимая о чемъ ему говорятъ. Странно: то былъ онъ 
чрезвычайно замѣтливъ. то вдругъ становился разсѣянъ до 
невозможности. Все семейство заявляло потомъ что это былъ 
„на удивлѳніе" странный человѣкъ въ этотъ день, такъ что, 
„можетъ, тогда уже все и обозначилось". Онъ наконецъ под-
нялся и понросилъ чтобъ ему иокаяали комнаты Настасьи 
Филипііовны? Это были двѣ болыиія, свѣтлыя, высокія ком-
наты, весьма порядочно меблированныя и не дешево стоив-
пгія. Всѣ эти дамы разсказывали потомъ что князь осмат-
ривалъ въ комнатахъ каждую вещь. увидалъ на столикѣ 
развернутую книгу изъ библіотеки для чтенія, французскій 
романъ М-те Воѵагу, замѣтилъ. загнулъ страницу на ко-
торой была развернута книга. попросилъ позволенія взять 
ее съ собой, и тутъ же, не выслушавъ возраженія что книга 
изъ библіотеки, положилъ ее себѣ въ карманъ. Сѣлъ у от-
вореннаго окна, и увидавъ ломберный столикъ исписанный 
мѣломъ, спросилъ: кто игралъ? Опѣ разсказали ему что иг-
рала Настасья Филипповна каждый вечеръ съ Рогожинымъ 
въ дураки, въ преферансъ, въ мельники, въ вистъ, въ свои 
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козыри,—во всѣ игры, и что карты завелись только въ са-
мое послѣднее время, по переѣздѣ изъ Павловска въ Пе-
тербургъ, потому что Настасья Филипповна все жіловалась 
что ску^но, и что Рогожинъ сидитъ цѣлые вечера, молчитъ 
и говорить ни о чемъ не умѣетъ, и часто плакала; и вдругъ 
на другой вечеръ Рогожинъ вынимаеть изъ кармана карты; 
тутъ Настасья Филипповна разсмѣялась, и стали играть. 
Князь спросилъ: гдѣ карты въ которыя игралн^ Но картъ 
не оказалось; карты привозилъ всегда самъ Рогожинъ въ 
карманѣ, каждый день по новой колодѣ, и потомъ увозилъ 
съ собой. 

Эти дамы посовѣтовали съѣздить еще разъ къ Рогожину 
и еще разъ покрѣпче прстучаться, но не сейчасъ, а уже ве-
черомъ: „можетъ, чтб и окажется". Самаже учительша вы-
зваласъ между тѣмъ съѣздить до вечера къ Павловскъ къ 
Дарьѣ Алексѣевнѣ: не знаютъ ли тамъ чего? Князя проси-
ш пожаловать часовъ въ десять вечера, во всякомъ слу-
чаѣ, чтобы сговориться на завтрашній день. Несмотря на 
всѣ утѣшенія и обнадеживанія, совершенное отчаяніе овла-
дѣло душои князя. Въ невыразимой тоскѣ дошелъ онъ пѣш-
комъ до своего трактира. Лѣтній, пыльный, душный Пе-
тербургъ давилъ его какъ въ тискахъ; онъ толкалси между 
«уровымъ или пьннымъ народомъ, всматривался безъ цѣли 
въ лица, можетъ-быть, прошелъ гораздо болыпе чѣмъ слѣ-
довало; былъ уже совсѣмъ почти вечеръ когда онъ вошѳлъ 
въ свой нумеръ. Онъ рѣшилъ отдохнуть немного и потомъ 
идти опять къ Рогожину, какъ совѣтовали, сѣлъ на ди-
ванъ, облокотился обоими локтями на столі» и задумался. 

Богъ знаетъ сколько времени и Богъ знаетъ о чемъ онъ 
думалъ. Многаго онъ боялся и чувствовалъ, больно и му-
чительно, что боится ужасно. Пригала ему въ голову Вѣра 
Лебѳдева; потомъ подумалось что, можетъ, Лебедевъ и знаетъ 
что-нибудь въ этомъ дѣлѣ, а если не знаетъ, то можетъ 
узнать и скорѣе, и легче его. Потомъ вспомнился ему Ип-
политъ и то что Рогожинъ къ Ипполиту ѣздилъ. Потомъ 
вспомнился самъ Рогожинъ: недавно на отпѣваніи, потомъ 
въ иаркѣ, потомъ—вдругъ здѣсь въ корридорѣ, когда онъ 

22^ 
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спрятался тогда въ углу и ждалъ его съ ножомъ. Глаза 
его теперь ему вспоминались, глаза смотрѣвшіе тогда въ 
темнотѣ. Онъ вздрогнулъ: давешняя напрашивавшаяся мысль 
вдругъ вошла ему теперь въ голову. 

Она состояла отчасти въ томъ, что если Рогожинъ въ 
Петербургѣ, то хотя бы онъ и скрывался на время, а все-
таки непремѣнно кончитъ тѣмъ что придетъ къ нему, къ 
князго, съ добрымъ или съ дурнымъ намѣреніемъ, пожалуй 
хоть какъ тогда. По крайней мѣрѣ, еслибы Рогожину по-
чему-нибудь понадобилось придти, то ему некуда болыпе 
идти какъ сюда, опять въ этотъ же корридоръ. Адреса 
онъ не знаетъ; стало-быть, очень можетъ подумать что 
князь въ прежнемъ трактирѣ остановился; по крайней мѣ-
рѣ попробуетъ здѣсь поискать... если ужь очень понадобит-
ся. А почемъ знать, можетъ-быть, ему и очень понадо-
бится? 

Такъ онъ думалъ, и мысль эта казалась ему почему-то 
совершенно возможною. Онъ ни за чтб бы не далъ себѣ 
отчета, еслибы сталъ углубляться въ свою мысль: „почему 
напримѣръ, онъ такъ вдругъ понадобится Рогожину, и по-
чему даже быть того не можетъ чтобъ они наконецъ не 
сошлись?" Но мысль была тяжелая: „если ему хорошо, то 
онъ не придетъ, — продолжалъ думать князь; онъ скорѣе 
нридетъ, если ему не хорогао; а ему, вѣдь, навѣрно не хо-
рошо...." 

Еонечно, при такомъ убѣжденіи, слѣдовало бы ждать Ро-
гожина дома, въ нумерѣ; но онъ какъ будто не могъ вы-
нести своей новой мысли, вскочилъ, схватилъ шляпу и по-
бѣжалъ. Въ корридорѣ было уже почти совсѣмъ темно: „чтб 
если онъ вдругъ теперь выйдетъ изъ того угла и остановитъ 
меня у лѣстницы?" мелькнуло ему, когда онъ подходилъ 
къ знакомому мѣсту. Но никто не вышелъ. Онъ спустился 
подъ ворота, вышелъ на тротуаръ, подивился густой толпѣ 
народа высыпавшаго съ закатомъ солнца на улицу (какъ и 
всегда въ Петербургѣ въ кпникулярное время), и погаелъ 
по направленію къ Гороховой. Въ пятидесяти шагахъ отъ 
трактира, на первомъ перекресткѣ, въ толпѣ, кто-то вдругъ 
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тронулъ его за локоть и вполголоса проговорилъ надъ са-
мымъ ухомъ: 

— Левъ Николаевичъ, ступай, братъ, за мной, надоть. 
Это былъ Рогожинъ. 
Странно: князь началъ ему вдругъ, съ радости, разска-

зывать, лепеча и почти не договаривая словъ^ какъ онъ 
ждалъ его сейчасъ въ корридорѣ, въ трактирѣ. 

— Ятамъ былъ, неожиданно отвѣтилъ Рогожинъ; — пой-
демъ. 

Князь удивился отвѣту, но онъ удивился спустя уже по 
крайней мѣрѣ двѣ минуты, когда сообразилъ. Сообразивъ 
отвѣтъ, онъ исиугался и сталъ приглядываться къ Рогожину. 
Тотъ уже шелъ почти на полшага впереди, смотря прямо 
предъ собой и не взглядывая ни на кого изъ встрѣчныхъ, 
съ машинальною осторожностію давая всѣмъ дорогу. 

— Зачѣмъ же ты меня въ нумерѣ не спросилъ.... коли 
<5ылъ въ трактирѣ? спросилъ вдругъ князь. 

Рогожинъ остановился, посмотрѣлъ на него, подумалъ, и 
какъ бы совсѣмъ не понявъ вопроса, сказалъ: 

— Вотъ чтб, Левъ Николаевичъ, ты иди здѣсь прямо, 
вплоть до дому, знаешь? А я пойду по той сторонѣ. Да по-
глядывай чтобы намъ вмѣстѣ.... 

Сказавъ это, онъ перешелъ черезъ улицу, ступилъ на про-
тивоположный тротуаръ, поглядѣлъ идетъ ли князь, и видя 
что онъ стоитъ и смотритъ на него во всѣ глаза, махнулъ 
ему рукйй къ сторонѣ Гороховой, и пошелъ, поминутно по-
ворачиваясь взГйянуть на князя и приглашая его за собой. 
Онъ былъ видимо ободренъ, увидѣвъ что князь понялъ его 
и переходитъ къ нему съ другаго тротуара. Князю пришло 
въ голову что Рогожину надо кого-то высмотрѣть и не про-
пустить на дорогѣ, и что потому онъ и перешелъ на дру-
гой тротуаръ. „Только зачѣмъ же онъ не сказалъ кого смот-
рѣть надоГ Такъ прошли они шаговъ пятьсотъ, и вдругъ 
князь началъ почему-то дрожать; Рогожинъ, хоть и рѣже, 
но не переставалъ оглядываться; князь не выдержалъ и по-
манилъ его рукой. Тотъ тотчасъ же перешелъ къ нему че-
резъ улицу. 
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— Настасья Филипповна развѣ у тебя? 
— У меня. 
— А давеча это ты въ окно на меня изъ-за гардины 

смотрѣлъ? 
— Я.... 
— Какъ же ты.... 
Но князь не зналъ чтб спросить далыпе и чѣмъ окон-

чить вопросъ; къ тому же сердце его такъ стучало что и 
говорить трудно было. Рогожинъ тоже молчалъ и смотрѣлъ 
на него по-прежнему, то-есть какъ бы въ задумчивости. 

— Ну, я пойду, сказалъ онъ вдругъ, приготовляясь опять 
переходить;—а ты себѣ иди. Пусть мы на улицѣ розно бу-
демъ.... такъ намъ лучше.... по рознымъ сторонамъ.... увидишь. 

Когда наконецъ они повернули съ двухъ разныхъ тро-
туаровъ въ Гороховую и стали подходить къ дому Рого-
жина, у князя стали опять подсѣкаться ноги, такъ что 
почти трудно было ужь и идти. Было уяде около десяти 
часовъ вечера. Окна на половинѣ старушки стояли какъ и 
давеча отпертыя, у Рогожина запертыя, и въ сумеркахъ 
какъ бы еще замѣтнѣе становились на нихъ бѣлыя спущен-
ныя сторы. Князь подошелъ къ дому съ противоположнаго 
тротуара; Рогожинъ же съ своего тротуара ступилъ на 
крыльцо и махалъ ему рукой. Князь перешелъ къ нему на 
крыльцо. 

— Про меня и дворникъ не знаетъ теперь что я домой 
воротился. Я сказался давеча что въ Павловскъ ѣду, и у 
матушки тоже сказалъ, прошепталъ онъ съ хитрою и почти 
довольною улыбкой;—мы войдемъ и не услышитъ никто. 

Въ рукахъ его уже былъ ключъ. Поднимаясь по лѣст-
ницѣ, онъ обернулся и погрозилъ князю чтобы тотъ шелъ 
тише, тихо отперъ дверь въ свои комнаты, впустилъ князя, 
осторожно прошелъ за нимъ, заперъ дверь за собой и поло-
жилъ ключъ въ карманъ. 

— Пойдемъ, произнесъ онъ шепотомъ. 
Онъ еще съ тротуара на Литейной заговорилъ шепотомъ. 

Несмотря на все свое наружное спокойствіе, онъ былъ въ 
какой-то глубокой внутренней тревогѣ. Когда вогали въ залу, 
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предъ самымъ кабинетомъ, онъ подогаелъ къ окну и таин-
ственно поманилъ къ себѣ князя: 

— Вотъ ты какъ давеча ко мнѣ зазвонилъ, я тотчасъ 
здѣсь и догадался что это ты самый и есть; подошелъ къ 
дверямъ на цыпочкахъ, и слыгау что ты съ Пафнутьевной 
разговариваешь, а я ужь той чѣмъ свѣтъ заказалъ: если 
ты, или отъ тебя кто, али кто бы то ни былъ, начнетъ ко 
мнѣ стукать, такъ чтобы не сказываться ни подъ какимъ 
видомъ; а особенно если ты самъ придешь меня спрашивать, 
и имя твое ей объявилъ. А потомъ, какъ ты вышелъ, мнѣ 
пришло въ голову: чтб если онъ тутъ теперь стоитъ и вы-
глядываетъ, али сторожитъ чего съ улицы? Подошелъ я къ 
этому самому окну, отвернулъ гардину-то, глядь, а ты тамъ 
стошпь, прямо на меня смотришь.... Вотъ какъ это дѣло 
было. 

— Гдѣ же.... Настасья Филипповна? выговорилъ князь 
задыхаясь. 

—• Она.... здѣсь, медленно проговорилъ Рогожинъ, какъ 
бы капельку выждавъ отвѣтить. 

— Гдѣ же? 
Рогожинъ поднялъ глаза на князя и пристально посмо-

трѣлъ на него: 
— Пойдемъ.... 
Онъ все говорилъ шелотомъ и нѳ торолясь, медленно и? 

по-прежнему, какъ-то странно задумчиво. Даже когда про 
стору разсказывалъ, то какъ будто разсказомъ своимъ хо-
тѣлъ высказать что-то другое, несмотря на всю экспансив-
ность разсказа. 

Вошли въ кабинетъ. Въ этой комнатѣ, съ тѣхъ поръ 
какъ былъ въ ней князь, произошла нѣкоторая перемѣна: 
черезъ всю комнату протянута была зеленая, штофная, шел-
ковая занавѣска, съ двумя входами по обоимъ концамъ, и 
отдѣляла отъ кабинета альковъ въ которомъ устроена была 
постель Рогожина. Тяжелая занавѣска была спущена, и вхо-
ды закрыты. Но въ комнатѣ было очень темно; лѣтнія „бѣ-
лыя" петербургскія ночи начинали темнѣть, и еслибы не 
полная луна, то въ темныхъ комнатахъ Рогожина, съ опу-
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щенными сторами, трудно было бы что-нибудь разглядѣть. 
Правда, можно было еще различать лица, хотя очень нѳ 
отчетливо. Лицо Рогожина было блѣдно, по обыкновенію; 
глаза смотрѣли на князя пристально, съ сильнымъ блескомъ, 
но какъ-то неподвижно. 

— Ты бы свѣчку зажегъ? сказалъ князь. 
— Нѣтъ, не надо, отвѣтилъ Рогожинъ, и взявъ князя 

за руку, нагнулъ его къ стулу; самъ сѣлъ напротивъ, при-
двинувъ стулъ такъ что почти соприкасался съ княземъ ко-
лѣнями. Между ними, нѣсколько съ боку, приходился ма-
ленькіи, круглый столикъ.—Садись, посидимъ пока! сказалъ 
онъ, словно уговаривая посидѣть. Съ минуту молчали.—Я 
такъ и зналъ, что ты въ эфтомъ же трактирѣ остановишь-
ся, заговорилъ онъ, какъ иногда, приступая къ главному 
разговору, начинаютъ съ постороннихъ подробностей не от-
носящихся прямо къ дѣлу;—какъ въ корридоръ зашелъ, то 
и подумалъ: а вѣдь, можетъ, и онъ сидитъ, меня ждетъ 
геперь, какъ я его, въ эту же самую минуту? У учитель-
ши-то былъ? 

— Былъ, едва могъ выговорить князь отъ сильнаго біе-
нія сердца. 

— Я и объ томъ подумалъ. Еще разговоръ пойдетъ, 
думаю... а потомъ еще думаю: я его ночевать сюда приве-
ду, такъ чтобъ эту ночь вмѣстѣ... 

— Рогожинъ! Гдѣ Настасья Филипповна? прогаепталъ 
вдругъ князь и всталъ, дрожа всѣми членами. Поднялся и 
Рогожинъ. 

— Тамъ, шепнулъ онъ, кивнувъ головой на занавѣску. 
— Спитъ? шепнулъ князь. 
Опять Рогожинъ посмотрѣлъ на него пристально, какъ 

давеча. 
— Аль ужь пойдемъ!... Только ты... ну, да пойдемъ! 
Онъ приподнялъ портьеру, остановился и оборотился опять 

къ князю: 
— Входи! кивалъ онъ за портьеру, приглашая прохо-

дить впередъ. Князь прошелъ. 
— Тутъ темно, сказалъ онъ. 
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— Видать! пробормоталъ Рогожинъ. 
— Я чуть вижу... кровать. 
— Подойди ближе-то, тихо предложилъ Рогожинъ. 
Князь шагнулъ еще ближе, шагъ, другой, и остановился. 

Онъ стоялъ и всматривался минуту или двѣ; оба, во все 
время, у кровати ничего не выговорили; у князя билось 
сердце, такъ что, казалось, слышно было въ комнатѣ, при 
мертвомъ молчаніи комнаты. Но онъ уже приглядѣлся, такъ 
что могъ различать всю постель; на ней кто-то спалъ, со-
вергаенно неподвижнымъ сномъ; не слышно было ни малѣй-
шаго шелеста, ни малѣйшаго дыханія. Спавшій былъ закрытъ 
съ головой, бѣлою простыней, но члены какъ-то неясно обо-
значались; видно только было, по возвышенію, что лежитъ 
лротянувшись человѣкъ. Кругомъ, въ безпорядкѣ, на посте-
ли, въ ногахъ, у самой кровати на креслахъ, на полу да-
же, разбросана была снятая одежда, богатое бѣлое шелковое 
платье, цвѣты, ленты. На маленькомъ столикѣ, у йзголовья, 
блистали снятые и разбросанные брилліанты. Въ ногахъ, сби-
ты были въ комокъ какія-то кружева, и на бѣлѣвшихъ кру-
жевахъ, выглядывая изъ-подъ простыни, обозначался кон-
чикъ обнаженной ноги; онъ казался какъ бы выточеннымъ 
изъ мрамора и ужасно былъ неподвижеиъ. Князь глядѣлъ 
и чувствовалъ что чѣмъ больше онъ глядитъ, тѣмъ еще 
мертвѣе и тише становится въ комнатѣ. Вдругъ зажужжала 
лроснувшаяся* муха, пронеслась нпдъ кроватыо и затихла у 
изголовья. Князь вздрогнулі. 

— Выйдемъ, тронулъ его за руку Рогожинъ. 
Они вышли, усѣлись опять въ тѣхъ же стульяхъ, опять 

одинъ противъ другаго. Князь дрожалъ все сильнѣе и силь-
нѣе и не спускалъ своего вопросительнаго взгляда съ лица 
Рогожина. 

— Ты вотъ, я замѣчаю, Левъ Николаевичъ, дрожишь,, 
проговорилъ наконецъ Рогожинъ,—почти такъ какъ, когда 
съ тобой бываетъ твое разстройство, помнигаь, въ Москвѣ 
было? Или какъ разъ было передъ припадкомъ. И не при-
думаю что теперь съ тобой буду дѣлать... 
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Князь вслушивался, напрягая всѣ силы чтобы понять, и 
все спрашивая взглядомъ. 

— Это ты? выговорилъ онъ наконецъ, кивнувъ головой 
на портьеру. 

— Это... я. . . прошепталъ Рогожинъ и потупился. 
Помолчали минутъ пять. 
— Потому, сталъ продолжать вдругъ Рогожинъ, какъ 

будто и не перерывалъ рѣчи,—потому какъ если твоя бо-
лѣзнь, и припадокъ, и крикъ теперь, то пожалуй съ ули-
цы, аль со двора кто и услышитъ, и догадаются что въ 
квартпрѣ ночуютъ люди; станутъ стучать, войдутъ... пото-
му они всѣ думаютъ что меня дома нѣтъ. Я и свѣчи не 
зажегъ, чтобы съ улицы, аль со двора не догадались. По-
тому, когда меня нѣтъ, я и ключи увожу, и никто безъ 
меня по три, по четыре дня и прибирать не входитъ, та-
ково мое заведеніе. Такъ вотъ чтобъ не узнали что мы за-
ночуемъ... 

— Постой, сказалъ князь, — я давеча и дворника, и 
старушку спрашивалъ: не ночевала ли Настасья Филиппов-
на? Они, стало-быть, уже знаютъ. 

— Знаю что ты спрашивалъ, Я Пафнутьевнѣ сказалъ 
что вчера заѣхала Настасья Филишювна и вчера же въ 
Павловскъ уѣхала, а что у меня десять минутъ пробыла. 
И не знаютъ они что она ночевала—никто. Вчера мы так-
же вошли, совсѣмъ потихоньку, какъ сегодня съ тобой. Я 
еще про себя подумалъ дорогой что она не захочетъ поти-
хоньку входить, — куды! Шепчетъ, на цыпочкахъ прошла, 
платье обобрала около себя чтобы не шумѣло, въ рукахъ 
несетъ, мнѣ сама пальцемъ на лѣстницѣ грозитъ,—это она 
тебя все пужалась. На машинѣ какъ сумасшедшая совсѣмъ 
была, все отъ страху, и сама сюда ко мнѣ пожелала зано-
чевать; я думалъ сначала на квартиру къ учителыпѣ вез-
ти,—куды! „Тамъ онъ меня, говоритъ, чѣмъ свѣтъ розы-
щетъ, а ты меня скроешь, а завтра чѣмъ свѣтъ въ Моск-
ву", а потомъ въ Орелъ куда-то хотѣла. И ложилась, все 
говорила что въ Орелъ поѣдемъ... 

— Постой; чт5 же ты теперь, Парѳенъ, какъ же хочешь? 
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— Да вотъ сумлѣваюсь на тебя что ты все дрожишь. 
Ночь мы здѣсь заночуемъ, вмѣстѣ. Постели, окромя той, 
тутъ нѣтъ, а я такъ придумалъ что съ обоихъ дивановъ 
подушки снять, и вотъ тутъ, у занавѣски, рядомъ и посте-
лю, и тебѣ и мнѣ, такъ чтобы вмѣстѣ. Потому, коли вой-
дутъ, станутъ осматривать, али искать, ее тотчасъ увидятъ 
и вынесутъ. Станутъ меня опрашивать, я разскажу что я, 
и меня тотчасъ отведутъ. Такъ пусть ужь она теперь тутъ 
лежитъ подлѣ насъ, подлѣ меня и тебя... 

— Да, да! съ жаромъ подтвердилъ князь. 
— Значитъ не признаваться и выносить не давать. 
— Н-ни за чтб! рѣшилъ князь:—ни-ни-ни! 
— Такъ я и порѣшилъ чтобъ ни за чтб, парень, и ни-

кому не отдз,вать! Ночью проночуемъ тихо. Я сегодня только 
на часъ одинъ.и изъ дому вышелъ, по утру, ато все при 
ней былъ. Да потомъ по вечеру за тобой пошелъ. Боюсь 
вотъ тоже еще что душно, и духъ пойдетъ. Слышишь ты 
духъ или нѣтъ? 

— Можетъ и слышу, не знаю. Къ утру навѣрно пой-
детъ. 

— Я ее клеенкой накрылъ, хорошею, американскою кле-
енкой, а сверхъ клеенки ужь простыней, и четыре стклянки 
ждановской жидкости откупоренной поставилъ, тамъ и те-
перь стоятъ. 

— Это какъ тамъ... въ Москвѣ? 
— Потому, братъ, духъ. А она вѣдь какъ лежитъ... Къ 

утру, какъ посвѣтлѣетъ, посмотри, Чтб ты, и встать не 
можешь*? съ боязливымъ удивленіемъ спросилъ Рогожинъ, 
видя что князь такъ дрожитъ что и подняться не можетъ, 

— Ноги нейдутъ, пробормоталъ князь;—это отъ страху; 
это я знаю... Пройдетъ страхъ, я и стану... 

— Постой же, я пока намъ постель постелю, и пусті 
ужь ты ляжешь... и я съ тобой... и будемъ слушать... по< 
тому я, парень, еще не знаю... я, парень, еще всего не знаю 
теперь, такъ и тебѣ заранѣе говорю, чтобы ты все про это 
заранѣе зналъ... 

Бормоча эти неясныя слова, Рогожинъ началъ стлать по-



348 

стели. Видно было, что онъ эти постели, можетъ, еще утромъ 
про себя придумалъ. Прошлую ночь онъ самъ ложился н£ 
диванѣ. Но на диванѣ двоимъ рядомъ нельзя было лечь, 
а онъ непремѣнно хотѣлъ постлать теперь рядомъ, вотъ по-
чему и стащилъ теперь, съ большими усиліями, чрезъ всю 
комнату, къ самому входу за занавѣску, разнокалиберныя 
подушки съ обоихъ дивановъ. Кое-какъ постель устроилась; 
онъ подогаелъ къ князю, нѣжно и восторженно взялъ его 
за руку, приподнялъ и подвелъ къ постели; но оказалось 
что князь и самъ могъ ходить; значитъ „ страхъ проходилъ и; 
и однакоже онъ все-таки продолжалъ дрожать. 

— Потому оно, братъ, началъ вдругъ Рогожинъ, уло-
живъ князя на лѣвую лучшую подушку и протянувшись 
самъ съ правой стороны, не раздѣваясь и закинувъ о5ѣ руки 
за голову,—нонѣ жарко, и извѣстно, духъ.... Окна яотворять 
боюсь; а есть у матери горшки съ цвѣтами, много цвѣтовъ, 
и прекрасный отъ нихъ такои духъ; думалъ перенести, да 
Пафнутьевна догадается, потому она любопытная. 

— Она любопытная, поддакнулъ князь. 
— Купить развѣ, пукетами и цвѣтами всю обложить? Да 

думаю, жалко будетъ, другъ, въ цвѣтахъ-то! 
— Слушай... спросилъ князь, точно запутываясь, точно 

отыскивая чт5 именно надо спросить и какъ бы тотчасъ 
же забывая;—слушай, скажи мнѣ: чѣмъ ты ее? Ножомъ? 
Тѣмъ самымъ? 

— Тѣмъ самымъ. 
— Стой еще! Я, Парѳенъ, еще хочу тебя спросить... я 

много буду тебя спрашивать, обо всемъ... но ты лучше мнѣ 
сначала скажи, съ перваго начала, чтобъ я зналъ: хотѣлъ 
ты убить ее передъ моей свадьбой, передъ вѣнцомъ, на па-
перти, ножомъ? Хотѣлъ или нѣтъ? 

— Не знаю хотѣлъ или нѣтъ... сухо отвѣтилъ Рогожинъ, 
какъ бы даже нѣсколько подивившись на вопросъ и не 
уразумѣвая его» 

— Ножа съ собой никогда въ Павловскъ не привозилъ ?̂ 
— Никогда не привозилъ. Я про ножъ эхотъ только вотъ 

чтб могу тебѣ сказать, Левъ Николаевичъ, прибавилъ онъ 
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помолчавъ:—я его изъ занертаго ящика нонѣ утромъ дос-
талъ, потому что все дѣло было утромъ, въ четвертомъ 
часу. Онъ у меня все въ книгѣ заложенъ лежалъ.... И.... 
и вотъ еще чтб мнѣ чудно: совсѣмъ ножъ какъ бы на пол-
тора... али даже на два вершка прошелъ... подъ самую лѣ-
вую грудь... а крови всего этакъ съ полложки столовойна 
рубашку вытекло; болыпе не было... 

— Это, это, это, приподнялся вдругъ князь въ ужасномъ 
волненіи,—это, это я знаю, это я читалъ... это внутреннее 
изліяніе называется... Бываетъ чтб даже и ни капли. Это 
коль ударъ прямо въ сердце... 

— Стой, слышишь? быстро перебилъ вдругъ Рогожинъ и 
испуганно присѣлъ на подстилкѣ: слышишь? 

— Нѣтъ! также быстро и испуганно выговорилъ князь, 
смотря на Рогожина. 

— Ходитъ! Слышишь? Въ залѣ... 
Оба стали слушать. 
— Слышу, твердо прошепталъ князь. 
— Ходитъ? 
— Ходитъ. 
— Затворить, али нѣтъ дверь? 
— Затворить.... 
Дверь затворили, и оба опять улеглись. Долго молчали. 
— Ахъ, да! зашепталъ вдругъ князь лрежнимъ взвол-

нованнымъ и торопливымъ'шепотомъ, какъ бы поймавѣ опять 
мысль и ужасно боясь опять потерять ее, даже привскочивъ 
на постели:—да.... я вѣдь хотѣлъ.... эти карты! карты.... 
Ты, говорятъ, съ нею въ карты игралъ? 

— Игралъ, сказалъ Рогожинъ послѣ нѣкотораго мол-
чанія. 

— Гдѣ же..., карты? 
— ЗдѣСь карты.... выговорилъ Рогожинъ, помолчавъ еще 

больше;—вотъ.... 
Онъ вынулъ игранную, завернутую въ бумажку, колоду 

изъ кармана и протянулъ къ князю. Тотъ взялъ, но какъ бы 
съ недоумѣніемъ. Новое, грустное и безотрадное чувство сда-
вило ему сердце; онъ вдругъ понялъ что въ эту минуту, 
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давно уже, все говоритъ не о томъ о чемъ надо ему го-
ворить и дѣлаетъ все не то чтобы надо дѣлать; и что 
вотъ эти карты, которыя онъ держитъ въ рукахъ, и кото-
рымъ онъ такъ обрадовался, ничему, ничему не помогутъ 
теперь. Онъ всталъ и всплеснулъ руками. Рогожинъ ле&алъ 
неподвижно и какъ бы не слыхалъ и не видалъ его дви-
женія; но глаза его ярко блистали сквозь темноту и были 
совершенно открыты и неиодвижны. Князь сѣлъ на стулъ и 
сталъ со страхомъ смотрѣть на него. Прошло съ полчаса; 
вдругъ Рогожинъ громко и отрывисто закричалъ и захохо-
талъ, какъ бы забывъ что надо говорить шепотомъ: 

— Офицера-то, офицера-то.... помнигаь какъ она офицера 
того, на музыкѣ, хлестнула, помнишь, ха, ха, xaJ Еще ка-
детъ.... кадетъ.... кадетъ подскочилъ.... 

Князь вскочилъ со стула въ новомъ испугѣ. Когда Ро-
гожинъ затихъ (а онъ вдругъ затихъ), князь тихо нагнул-
ся къ нему, усѣлся съ нимъ рядомъ и съ сильно бьющимся 
сердцемъ, тяжело дыша, сталъ его разсматривать. Рогожинъ 
не поворачивалъ къ нему головы и какъ бы даже и забылъ 
о немъ. КШІЗЬ смотрѣлъ и ждалъ; время шло, начинало свѣ-
тать. Рогожинъ изрѣдка и вдругъ начиналъ иногда бормо-
тать, громко, рѣзко и безсвязно; начиналъ вскрикивать и 
смѣяться; князь протягивалъ къ нѳму тогда свою дрожащую 
руку и тихо дотрогивался до его головы, до его волосъ, 
гладилъ ихъ и гладилъ его щеки.... болыпе онъ ничего не 
могъ сдѣлать! Онъ самъ опять началъ дрожать, и опять 
какъ бы вдругъ отнялись его ноги. Какое-то совсѣмъ новое 
ощущеніе томило его сердце безконечною тоской. Между тѣмъ 
совсѣмъ разсвѣло; наконецъ онъ прилегъ на додушку, какъ бы 
совсѣмъ уже въ безсиліи и въ отчаяніи, и прижался сво-
имъ лицомъ къ блѣдному и неподвижному лицу Рогожина; 
слезы текли изъ его глазъ на щеки Рогожина, но, можетъ-
бытъ, онъ ужь и не олыхалъ тогда своихъ собственныхъ 
слезъ и уже не яналъ ничего о нихъ.... 

По крайнѳй мѣрѣ, когда, уже послѣ многихъ часовъ, от-
ворилась дверь и вошли люди, то они застали убійцу въ 
полномъ безпамятствѣ и горячкѣ. Князь сидѣлъ подлѣ него 
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неподвижно на подстилкѣ и тихо, каждый разъ при взры-
вахъ крика или бреда больнаго, спѣшилъ провесть дрожа-
щею рукой по его волосамъ и щекамъ, какъ бы лаская и 
унимая его. Но онъ уже ничего не понималъ о чемъ его 
спрашивали и не узнавалъ вошедшихъ и окружавшихъ его 
людей. И еслибы самъ Шнейдеръ явился теперь изъ Швей-
царіи взглянуть на своего бывшаго ученика и націента, то 
и онъ, припомнивъ то состояніе въ которомъ бывалъ иногда 
князь въ первый годъ лѣченія своего въ Швейцаріи, мах-
нулъ бы теперь рукой и сказалъ бы какъ тогда: „ Идіотъ!" 

ХП. 

З А К Л Ю Ч Е Н І Е . 

Учительша, прискакавъ въ Павловскъ, явилась ирямокъ 
разстроенной со вчерашняго дня Дарьѣ Алексѣевнѣ, и раз-
сказавъ ей все, что знала, напугала ее окончательно. Обѣ 
дамы немедленно рѣшились войти въ сношенія съ Лебеде-
вымъ, тоже бывшимъ въ волненіи, въ качествѣ друга сво-
яго жильца и въ качествѣ хозяина квартиры. Вѣра Лебе-
дева сообщила все что знала. По совѣту Лебедевп, рѣшили 
отправиться въ Петербургъ всѣмъ троимъ для скорѣйшаго 
предупрежденія того „что очень могдо случиться". Такимъ 
образомъ вышло, что на другое уже утро, часовъ около 
одиннадцати, квартира Рогожина была отперта при полиціи, 
при Лебедевѣ, при дамахъ и при братцѣ Рогожина, Семенѣ 
Семеновичѣ Рогожинѣ, квартировавшемъ во флигелѣ. Успѣху 
дѣла способствовало всего болѣе показаніе дворника, что онъ 
видѣлъ вчера въ вечеру Парѳена Семеновича съ гостемъ во-
шедшихъ съ крыльца и какъ бы потихоньку. Послѣ этого 
показанія уже не усомнились сломать двери. не отворявшія-
ся закону. 

Рогожинъ выдержалъ два мѣсяца, воспаленія въ мозгу, а 
когда выздоровѣлъ, - слѣдствіе и судъ. Онъ далъ во всемъ 
прямыя, точныя и совершенно удовлетворительныя показа-
нія. вслѣдствіе которыхъ князь, съ самаго начала, отъсуда 
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былъ устраненъ. Рогожинъ былъ молчаливъ во время своего 
процесса. Онъ не противорѣчилъ ловкому и краспорѣчивому 
своему адвокату, ясно и логически доказывавшему что со-
вершивгаееся преступленіе было слѣдствіемъ воспаленія моз-
га, начявшагося еще за долго до преступленія, вслѣдствіе 
огорченій подсудимаго. Но онъ ничего не прибавилъ отъ 
ссбя въ подтвержденіе этого мнѣнія и по-прежнему, ясно и 
точно, подтвердилъ и припомнилъ всѣ малѣйшія обстоятель-
ства совершившагося событія. Онъ былъ осужденъ, съ до-
пущеніемъ облегчительныхъ обстоятельствъ, въ Сибирь, въ 
каторгу, на пятнадцать лѣтъ, и выслушалъ свой приговоръ 
сурово, безмолвно и „задумчиво". Все огромное состояніе его, 
кромѣ нѣкоторой, сравнительйо^Товоря, весьма малой доли, 
истраченной въ первоначальномъ кутежѣ, перешло къ брат-
цу его, Семену Семеновичу, къ большому удовольствію сего 
послѣдняго. Старушка Рогожина продолжаетъ жить на свѣтѣ 
и какъ будто вспоминаетъ иногда про любимаго сына Пар-
ѳена, но не ясно: Богъ спасъ ея умъ и сердце отъ созна-
нія ужаса посѣтившаго грустный домъ ея. 

Дебедевъ, Келлеръ, Ганя, Птицынъ и многія другія лица 
нашего разсказа живутъ по-прежпему, измѣнились мало, и намъ 
почти нечего о нихъ передать. Идполитъ скончался въ ужас-
номъ волненіи и нѣсколько раныпе чѣмъ ожидалъ, недѣли 
двѣ спустя послѣ смерти Настасьи Филипповны. Еоля былъ 
глубоко пораженъ происшедшимъ; онъ окончательно сблизил-
ся съ своею матерью. Нина Александровна боится за него 
что онъ не по лѣтамъ задумчивъ; изъ него, можетъ-быть, 
выйдетъ человѣкъ хорошій. Между прочимъ, отчасти по его 
старанію, устроилась и дальнѣйшая судьба князя: давно уже 
отличилъ онъ, между всѣми лицами которыхъ узналъ въ 
послѣднее время, Евгенія Павловича Радомскаго; онъ первый 
пошелъ къ нему и передалъ ему всѣ подробности совершив-
шагося событія, какія зналъ, и о настоящемъ положеніи кня-
зя. Онъ не ошибся: Евгеній Павловичъ принялъ самое горя-
чее участіе въ судьбѣ несчастнаго „идіота", и вслѣдствіе 
его стараній и попеченій князь попалъ опять за границу въ 
швейцарское заведеніе Шнейдера. Самъ Евгеній Павловичъ, 



выѣхавшій за границу, намѣревающійся о^ень долго прожить 
въ Евродѣ и откровенно называющій себя „ совершеняо лнпг-
нимъ человѣкомъ въ Россіи",—довольно часто, по кщйней 
мѣрѣ въ нѣсколько мѣсяцевѣ разъ, посѣщаетъ своего боль-
наго друга у Шнейдера; но ІПнейдеръ все болѣе и болѣе 
хмурится и качаетъ головои; онъ намекаетъ на совергаенное 
поврежденіе умственныхъ органдВъ; онъ не говоритъ еще 
утвердительно о неизлѣчимости, но позволяетъ себѣ самые 
грустные намеки. Евгеній Павловичъ принимаётъ это очень 
къ сердцу, а у него есть сердце, чтб онѣ доказалъ уже тѣмъ 
что получаетъ письма отъ Еоли и даже отвѣчаетъ иногда 
на эти письма. Но кромѣ того стала извѣстна й еще одна 
странная черта его характера; и такъ какъ эта черта 
хорошая, то мы и поспѣгаимъ ее обозначить: послѣ каж-
даго посѣщенія Шнейдерова заведенія, Евгеній Павловичъ, 
кромѣ Еоли, посылаетъ и еще одно письмо одному лицу 
въ Петербургъ, съ самымъ подробнѣйшимъ и симпатичнымъ 
изложеніемъ состоішія болѣзки князя въ настоящіі мо~' 
ментъ. Еромѣ самаго почтительнаго изъявлеяія преданно-
сти, въ письмахъ этихъ начинаютъ иногда появляться (и-
все чаще и чаще) нѣкоторыя откровенныя изложенія взгля-
довъ, понятій, чувствъ,—однимъ словомъ, начинаетъ прояв-
ляться нѣчто похожее на чувства дружескія и близкія. Это 
лицо состоящее въ перепискѣ^ (хотя всѳ-таки довольно рѣд-
КФЙ) съ Евгеніемъ Павловйчемъ °й ШЩШъШЪе ЕйстоіъЩ 
его вниманіа и уваженіе есть Вѣра Лёбедева. Мы никаісъ 
не могли узнать въ точности какимъ образомъ могли завя-
заться подобныя отношенія; завязались они, конечно, по по-
воду все той же исторіи съ княземъ, когда Вѣра Лебедева 
была поражена горестью до того что даже заболѣла; но при 
к&кихъ подробностяхъ произошло знакомство и Дружество^ 
намъ неизвѣстно. Упомянули же мы объ этихъ письмахъ на-
иболѣе съ тою цѣлью что въ нѣкоторыхъ изъ нихъ заклто-
чались свѣдінія о семействѣ Епанчиныхъ и, главное, об^ 
Аглаѣ Ивановнѣ Епанчиной. Про нее увѣдомлялъ Ейрейій 
Павловичъ въ одномъ довольно нескладномъ письмѣ изъ 
Парижа, что опа, послѣ короткой и необычайной привязан-
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ности къ одному эмигранту, польскому графу, выпіла вдругъ 
за него замужъ, противъ желанія своихъ родителей, если и 
давшихъ наконецъ согласіе, то потому что дѣло угрожало 
какимъ-то необыкдовеннымъ скандаломъ. Затѣмъ, почти по-
слѣ подугодоваго молчанія, Евгеній Павловичъ увѣдомилъ 
свою корреспондентку, опять въ длинномъ и подробномъ 
письмѣ, о томъ что онъ, во время послѣдняго своего пріѣзда 
къ профессору Шнейдеру, въ Швейцарію, съѣхался у него 
со всѣми Епанчиными (кромѣ, разумѣется, Ивана Ѳедорови-
ча, который„ по дѣламъ, остается въ Петербургѣ) и кня-
земъ Щ. Свиданіе было странное; Евгенія Павловича встрѣ-
тили они всѣ съ какищь-то восторгомъ; Аделаида и Алек-
сандра сочли себя почему-то даже благодарными ему за его 
„ангельское попеченіе. о несчастномъ князѣ". Лизавета Про-
кофьевна, увидавъ князя въ его больномъ и униженномъ 
состояніи, заплакала отъ всего сердца. Повидимому, ему 
уже все было прощено. Князь Щ. сказалъ при этомъ нѣ-
сколько счдстливыхъ и умныхъ истинъ. Евгенію Павловичу 
показалось, что онъ и Аделаида еще не. совершенно сош-
лись другъ съ другомъ; но въ будущемъ казалось неминуе-
мымъ совершенно добровіольное и сердечное подчиненіе пыл-
кой Аделаиды уму и опыту князя Щ. Еъ тому же и уроки 
вцнесенныѳ семействомъ страгано на него подѣйствовали, и 
главное, послѣдній случай съ Аглаей и эмигрантомъ гра-
фомъ. Все чего трепетало семейство, уступая этому графу 
Аглаю, все уже осуществилось въ полгода, съ прибавкой 
такдаъ сюрпризовъ о которыхъ даже и не мыслили. Ока-
залось, что этотъ графъ даже и не графъ, а если и эми-
грантъ дѣйствительно, то съ какою-то темною и двусмы-
сленцою исторіей. Цлѣнилъ онъ Аглаю необычайнымъ благо-
родствомъ своей истерзавшейся страданіями по отчизнѣ души, 
и. до того плѣнилъ, что та, еще до выхода замужъ, стала 
членолъ какого-то заграничнаго комитета по возстановленію 
Польши; и, сверхъ того попала въ католическую исповѣ-
дальнр какрго-то знаменитаго патера, овладѣвшаго ея умомъ 
до изступленія. Колоссальное состояніе графа, о которомъ 
он^ дредставлялъ Лизаветѣ Прокофьевнѣ и князю Щ. 



почти неопровержимыя свѣдѣнія, оказалось совергаенно не-
бывалымъ. Мало того, въ какіе-нибудь полгода послѣ брака, 
графъ и другъ его, знаменитый исповѣдникъ, успѣли со-
вершенно поссорить Аглаю съ семействомъ, такъ что тѣ ее 
нѣсколько мѣсяцевъ уже и не видали... Однимъ словомъ, 
много было бы чего разсказать, но Лизавета Прокофьевна, 
ея дочери и даже князь Щ. были до того уже поражены 
всѣмъ этимъ „терроромъ", что даже боялись и упоминать 
объ иныхъ вещахъ въ разговорѣ съ Евгеніемъ Павлови-
чемъ, хотя и знали что онъ и безъ нихъ хорошо знаетъ 
исторію послѣднихъ увлеченій Аглаи Ивановны. Бѣдной 
Лизаветѣ Прокофьевнѣ хотѣлось бы въ Россію и, по сви-
дѣтельству Евгенія Павловича, она желчно и пристрастно 
крйтиковала ему все заграничное: „хлѣба, нигдѣ испечь 
хорошо не умѣютъ, зиму какъ мыши въ подвалѣ мерзнутъ", 
говорила она,—„по крайней мѣрѣ вотъ здѣсь, надъ этимъ 
бѣднымъ, хоть по-русски поплакала", прибавила она въ 
волненіи указывая на князя, совершенно ея не узнававшаго. 
„Довольно увлекаться-то, пора и разсудку послужить. И все 
это, и вся эта за-граница, и вся эта ваша Европа, все 
это одна фантазія, и всѣ мы, за границеи, одна фантазія... 
помяните мое слово, сами увидите!" заключила она чуть 
не гнѣвно, разставаясь съ Евгеніемъ Павловичемъ. 
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